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अध्याय १ 


“मै, झौलेग काशेबोई, “तरुण गराड” दल में भरती होने के समय 
भ्रपते साथियों, चिरसतप्त अपनी मातृभूमि और अपने सारे जन-समाज 
के समक्ष पूरी तिप्ठा के साथ शपथ लेता हू। में शपथ लेता हू कि मैं 
बिना किसी आनाकानी के उन सभी कार्यो को सपन्‍्त क्झंगा, जो सघटन 
मुझे सौंपेगा, उन सभी बातों को गुप्त रखूगा जितका सबंध तरुण गाड 
में मेरे कार्यों से होगा। में शपथ लेता हू कि में पूरी निममता के साथ, 
अपने फूवे और लूटे गये नगरो और गावों का, अपनी जनता के खून का 
श्रौर खाना में शहीद हुए अपने बहादुरों की मौत का बदला लूगा। और 
भदि इस बदल के लिए मुझे अपने श्राणा वी भी श्राहुति देनी पड़े वा 
में एक क्षण के लिए भी सकोच क्ये विना उसके लिए तैयार स्छृगा। 
यदि जुल्म या वुजदिली के कारण में इस पवित्र शपथ या अश्रविश्कण 
करू तो सारे भविष्य के लिए मेरे और मेरे स्वजना थे माम पट ऋलक 
लगे भर मेरे साथी मुस्से कठोर से कठोर दढ दें! शव भा छा खट | 
मौत का बदला मोत! ” जे 

“मैं, उल्याना ग्रोमोवा, तरुण गराड” दर के ऋतदी 
अ्रपने साथियो, चिरसतप्त अपनी माटुटूश डे कही छह 
वे समस पूरी निष्ठा के साव हवन भी कु. 7 
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“मर, इवान तुकेनिच तरुण ग्राड” दल में भरती होत के समय 
अपने साथिया, चिरसतप्त अपनी मातृभूमि और अपने सारे जवनसमाज 
के समक्ष पूरी निप्ठा के साथ शपथ लेता हु” 

“में, इवान जेम्नुक्नोव, पूरी निप्ठा के साथ शपथ लेता हूँ 

“मै, सेगेंई त्युलनिन, पूरी निप्ठा वे साथ शपथ लेता हू 

“म, व्युवाव ब्रेब्सावा, पूरी निप्ठा के साथ झपथ लेती हू 
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जिस समय पहली वार सेगेंई लेबाशोब, ल्यूबा के पास आया 
और उसने खडकी खटखटाबी, और ल्यूबा दौडती हुई उसके पास 
बाहर भ्रायी भौर दोना रात भर बैठे हुए बाते करते रहे, तो सेगेंड 
लेबाशोव कुछ भी ते समझ सका। तने जाने वह कैसी कैसी कल्पनाएं 
करता रहा! 

किन्तु इस यात्रा में पहली कठिनाई यही स्वय सेगेई लेवाशाबव भी 
खडी की हुई थी। दानो पुराते साथी थे और त्यूबा पहले उसे बताये 
बिना कही जा नहीं सकती थी। वह हमेशा भपनी गली में छोटे छाटे 
छोकरा के बीच बडी लाकप्रिय रही थी, क्योंकि वह खुद लड़कों की तरह 
शरारती स्वभाव की थी। इसी लिए उसे झीघ्र ही एक ऐसा लड़का 
मिल गया जिसने उसका सदेश्ष सेगेई लेवाशोव के पास खुशी छुशी पहुचा 
दिया था। चाचा झद्वेई ने अपनी गिरफ्तारी ये पहले सेगेंई लेबाशोव 
को सलाह दी थी दि वह प्रशासन वे बरेज में सारी ड्राइवर को काम 
कर ल। 

सेगेंद काम पर से झाम को देर से लौटा था। वह वही कपड़े पहो 
था जा उपने स्तालिनों से श्राने के दिन पहने थे। जमत किसी का भी“ 
खान मज़दूरां तवा कौ-वाम वाले कपडे नहीं देते थे। बह बडा ग्रन्ता, 
बवात शोर उदास हा रहा था। 


ल्यूबा से उसके सफर अथवा उसकी मजिल के सबंध में सवात 
करना मुनासिव न था विन्तु यह जाहिर था कि उसके दिमाग में भौर 
कोई बात नहीं घम रही थी। सारी ज्ञाम वह मुह लटकाये गुपन्चुप बैठा 
रहा। इससे वह तग भरा गयी। भ्रा्तरि उससे अधिक सहन ने हुआ और 
बहू उसपर वरस पड़ो। श्राखिर वह उसे समझता क्या हैं>पत्नी या 
प्रेयसी ? सेगेई को मनमानी बातो की कल्पना नहीं करनी चाहिए भी, 
इससे ल्यूबा को व्यथा ही होती थी। जीवन ल्यूबा के सामने तरह तरह 
वी मागें प्रस्तुत कर रहा था, भ्तएवं उसमें प्रेम विषयक विचारों के 
लिए कोई गुजाइश न रह गयी थी। वे सिफ साथी थे झौर वह उसे 
अपने बारे में सब कुछ बताने के लिए मजबूर न थी। वह वही जा रही 
थी जहां उसे जाना था-घरेलू काम स। 

त्यूबा ने यह भाष लिया था कि सैगेई ने उसका पूरा पूरा 
विश्वास न क्या, कि वह ईर्प्यालु था। ल्यूबा को इससे कुछ सतोप 
ही हुआ। 

ल्यवा रात भर खूब आराम करना चाहती थी कितु वह था कि 
जमा बैठा था। हिलने का नाम भी न लेता था। वह अ्रडियल क्स्मि का 
प्रादमी था और कोन जाने रात भर वहा बैठा ही रहता। श्ाख़िर ल्यूवा 
ने उसे धकेतकर बाहर निकाला। वेशक उसकी अप्रनुपस्थिति में सेग्रेई 
खोया-खायान्सा रहेगा, यह सोचवर ल्यूबा को उसपर दया भी श्रायी। 
बह उसे बगीचे से होती हुई फाटक तक पहुचा आयी और एक क्षण 
के लिए उसकी बाह पकडकर उससे सटक्र भी खडी रही। फिर बह 
दौडी दौडी घर आयी, कपडे उतारे और अपनी भा की बगल में पलंग 
पर पड रही। 

बेशक, उसकी मा भी एक समस्या थी। ल्यूबा जानती थी कि 
अवेली रहना मा के विए क्तिनी वडी मुसीबत है, इसलिए कि कष्डो 
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के आगे वह असहाय सी वन जाती भी। परन्तु मा को धोखा देना बहुत 
आसान था। ल्यूबा मा के पास पड रही श्र उसे तरह तरह वी मन 
गढन्त बात घुनाती रही, पर मा को कोई संदेह नहीं हुआ। अन्त 
्यूबा मा के- पलय पर सो गयी। 

उस दिन वह भोर होते ही उठो और घोीरे धीरे गुनंगुनाती हुई 
झपनी यात्रा की तैयारिया करते लगो। अपनी सर्वोत्तम पोशाक वचाये 
रखने वी दृष्टि से उसने साधारण कपड़े पहलने दा निश्चय किया जो 
भेडकीले तो थे ही, साथ ही लोगों का ध्यान भी अपनी झोर भाइप्ड 
करत थे। उसकी सबसे अच्छी पोशाक नीले रंग की चीनी क्रेप वी थी। 
उसने यह पोशाक, हल्के नीले रंग के जूत, लस के भीतरी कपडे भौर 
लम्बे रेशमी मोजे एक छाटे-से बक्स मे रख लिये। फिर वह हल्के वस्त्र 
पहने, और धीम धीम गुनगुनाती हुई दो मामूली-से दपणा के बीच खडी 
हांकर पूरे दो चण्ठें तक बालों में घुधर डालती रही। आइनो में भपना 
सिर चारों भ्रोर से देखने के तिए उसे तरह तरह से सिर ठेढा करना 
भौर घुमाना पड़ता था। सुस्ताने के लिए वह अपने शरीर का सारा 
बोझ कभी एक पैर पर डाल देती, केभी दूसरे पैर पर। फिर उसने 
पेटी बाघी, श्रपने गुलाबी तलवा पर हाथ फ्रेरा, त्वचा के रंग के सिल्क 
के मोजे पहने, हल्के पीले रग के जूते पैरा में डाले झौर श्रतत बूटियां 
श्रौर चेरी की छाप वाली शीतत झौर सरसरातो हुई फ्राक पहन ली) 
इसके” अलावा उसपर झौर भी कई श्यों के छीटे थे। वस्म पहनते समय 
बह बराबर कुछ न कुछ खाती और गुनगुताती जा रही थी। 

वह कुछ घबरायीसी थी, लेकिंव इससे हताश होने के बजाम 
उसकी हिम्मत श्र भी वढ़ रहो थी। वह खुश थी क्यांवि! झन्तत 
कियाशील होने वा समय झा गया था। श्रव उस व्यय ही झपना श्रम 
विपत मे बरना होगा। 
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दो दिन पहले, सुबह के समय शेव्त्सोव परिवार के घर के बाहर 
एक छाटी सी हरी लारी ब्रावर खडी हुईं थी। लारी में जमन 
उच्चाधिकारियों के लिए वोराशीलावग्राद से खाने का सामान भ्राया था। 
लारी का ड्राइवर सशस्त्र पुलिस का एक जमन सिपाही था। उसने भ्पने 
पास बैठे हुए एक सैनिक से, जिसके घुटतो पर एक ठामी-गन रखी थी, 
कुछ कहा और कूदकर घर में धुस गया। ल्यूबा यह देखने भीतर श्रायी 
थी कि उस ड्राइवर को किस चीज़ वी ज़रूरत है, पर उसने देखा कि 
बह खाने के कमरे में पहले से ही इधर उधर ताक रहा है। ड्राइवर 
घूमकर ल्यूबा के सामने खडा हुआ और इसके पहले कि वह भ्रपना मुह 
खोले, ल्यूया ने उसकी शवल सूरत शोर चाल-ढाल से ही स्रमझ लिया 
कि वह झूसी है। और सचमुच उसने शुद्ध रूसी में कहा भी- 

“मुझे बार के लिए कुछ पानी मिल सकता है?” 

जमन सशस्त्र पुलिस की वर्दी में रुसी।! इस घर में घुसने से श्रधिक 
बुरी हरकत वह कर भी क्‍या सकता था! “निकल जाग्रो यहा से। 
सुन रहे हो ?” ल्यूबा ने उत्तर दिया। उसकी गोल गोल नीली श्रार्खें 
बडी स्थिरता से सीधे उसी वी भोर लगी थी। 

जमनी की सैनिक वर्दी पहने हुए इस रूसी से क्‍या कहना चाहिएं, 
यह उसमे बिना क्षण भर सोचे बिचारे भी समझ लिया था। यदि इस 
आदमी ने उसे जरा भी नुकसान पहुचाने का प्रयत्न कया तो वह चीखती- 
चिल्लाती थाहर सडक पर चली जायेगी श्रोर यह कहकर सारा मोहल्ता 
जगा देगी कि मैने तो सिपाही से इतना भर कहा कि पानी सोते से ले 
ले भौर उसने मुझे मारना-पोटना शुरू कर दिया। किन्तु यह विचित्र 
सैनिक ड्राइवर चुपचाप सडा खड़ा मुस्कराता रहा भौर भाखिर बोला- 

“तुम भ्पना काम बहुत अच्छो तरह नहीं बर रही हो। इससे 
तुम मुसीयत में फ्स सबती हा।' उसमे यह देखने के लिए कि कोई उसके 
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पीछे लगा तो नहीं है , अपने इद गिद एक निगाह डाली भौर फ़िर सक्षेप 
में बाला “वारवारा नौमोब्ना ने मुससे बहलाया है वि बह तुम्ह बहुत 
याद करती है” 

ल्यूबा का चेहरा पीला पड गया ओर वह जैसे श्रस्त प्रेरणा से 
उसकी झोर यढ गयी विल्‍्तु ड्राइवर ते जैस उसके प्रश्त वी पत्र बल्पना 
कर ली थी, अत उससे झपनी पतवी-सी तजती अपने हाझ पर रज ली। 

वह उसके पीछे पीछे गलियारे में आया! वह वहीं, दाना हाथा 
में एक बाल्दी लिये, खड़ी खड़ी उसकी आखों में बुछ पढने लगी। फिर 
ड्राइवर ने, उसकी आर बिना देसे वाल्टी उठायी और वार के पास चला 
झाया । 

त्यूवा जानन्यूयकर जहा वी तहा खडी रह गयी थी। बह उसे 
दरवाज वी दरार में से देखती रही। उसने श्राज्षा वी थी कि वाल्दी 
लेकर लौट श्ावे पर वह उससे कुछ पूछेगी, बुछ टाह लगायेगी। किन्तु 
रेडियेदर में पानी डालने वे बाद ड्राइवर ने बाल्टी सामने के बगीचे में 
फ्रेंकी, जलती से अपना जगह पर बठा फंट्ट से दरवाजा वद क्या झौर 
मोटर कार चला दी। 

इस प्रवार रयूवा वा वोराशीलोवग्राद जाता जरूरी हा ग्या। विन्चु 
अब वह “तरुण गाड' दल के श्रनुशासन के अधीन थी और वह बिता 
झालेग वो बताये कहो सी जा म सकती थी। बेशक, पुछ समय पूव 
उसते यह सकेत जरूर कर दिया था वि वह वारोशीलोवग्राद में लाया 
को जानती हैं, जा किती ने विसी काम के ज़िए उपयायी सिद्ध हो सकते 
हैं। झध उसने श्रोलिग को यह भी बता दिया दि उनसे मिलने का बह 
बहुत भ्रच्छा भौका है। पर झालेय ने उसे तुरन्त जान नी भरनुमत्ति 7 
देकर बुछ इन्तज़ार करन का कहां था। 

हा, उस समय उसके झाइचय का काई ठिकाना ने रहा जब ओला 
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: बातचीत करने कद दो घटे वाद ही नीना इवात्सोवा ने उसके घर 
कर उसे बताया कि उसे जाने की अनुमति मिल गयी है! हा, नीता 
' यह घर कहा था 
* वहा पहुचकर हमारे लोगा की मौत के बार में और उनके ज्िदा 

४ में गाड़े जाने के बारे में पूरी पूरी रिपोट दे देना। साथ ही उनके 
एम भी वताना। फिर उनसे कहना कि इन सब शअत््याचारों के हाते हुए 
॥ यहा काम कायदे से चल रहा है। ऐसा कहने का अनुराध वे लाग 
तिकर रहे हू जिनके हाथ में यहा के काम वी बांगडार है। और 
है (तरुण गाड” दल के वारे में भी बताता।” 
ल्यूबा अपने पर नियत्रण न रख सकी और बोली- 

| “कशूक का यह कैसे मालूम है कि जहा मै जा रही हू, वहा इन 
“के बारे में बातचीत करना ठीक हागा?” 
स्तालिनी में सुफिया काम करते समय नीना ने फूक फूककर कदम 
ला ना श्रच्छी तरह सीस लिया था। इसलिये उसने केवल श्रपने कथधे 
दिये। पर उसे यह ध्याव भी श्राया कि जिस प्रकार रिपोट देने 
कक ल्यूबा से अनुरोध किया गया है, सभवत रिपोट देने में उसे 
के[( सकोच हो । इसी लिए नीना ने लापरवाही से यह भी जोड दिया - 
| “बुजुग साथी शायद जानते है, तुम क्सिके पास जा रही हो ।” 
को श्राश्चवय हा रहा था कि यह छोटी-सी बात पहले उसवी 
में बयो नहीं आयी। 
वोलोदा श्रोस्मूखिव को छोडकर “तरुण गाड” दल के अगय सदस्यों 
भाति ल्यूबा शेब्त्सोवा को भी इस बात का कोई पता न धा-श्रौर 
पता चलाने वी कोई कोशिश ही वी थी-कि ऋस्नोदोन के 
सघटन के प्रौढ सदस्या में से ओलेग कोशेबोई का सम्पक क्सिके 
था। विल्तु फिलोप्प पंत्रांविच को वह बात अच्छी तरह मालूम थी 


४! 










|! 


श्र 


कि ल्यूबा वा क्सि उद्देश्य स कास्नोदान से सता गया है भौर 
वोरोशीलोवग्राद में त्यूबा का शम्पक क्निजरें साथ है। 

उस दिन सर्दी घी और बादल स्तप्री पर बहुत नीचे उतरवर मंडरा 
रहे थे। सद हवा के कारण ल्यूबा वे गाल लाल हो उठे थे और उसवी 
चमचमाती हुई फ्राक उड रही थी। किन्तु वह इन सबसे बवेखबर, 
वोशेशीतोवग्राद भाग पर खडी थी, जहा हवा से बचबर खडे होने की 
कोई जगह ने थी। उसके एक हाथ में उसका छोटा-सा सुटकेस और 
दुसरे हाथ में एक हल्का ओवरकोट था। 

उसके सामते से लारियो पर लारिया निकलती जा रही थी जिनमे 
से जमन सिपाही भोर कारपोरल बिलला चिल्लाकर उसे अपने पास श्ाने 
का निमत्रण देते, ठहाके मारकर हसते श्र बेहूदे इशारे करते। वह 
घृणा से अपनी भाखें मिचकाती भर उसकी भोर कोई घ्यात न देती। 
पर जब उसने एक लम्बी, नीची हल्के रग की कार प्पनी भोर प्राते 
देखी तो उसने चुपचाप श्रपना हाथ उठा दिया। कार में श्रयली सीट पर, 
ड्राइवर के पास ही एक जमन अफसर बैठा था। 

फीबे रंग वी सैनिक जैकेट पहने हुए अफसर तुरत धमकर पिछली 
सीट की शोर देखने लगा, जिसपर झावद कोई उससे भी बहा श्रफसर 
बैठा था। तभी, चर से कार का ब्रेक लगा और कार रुक ग्यो। 

$लैटथा 5९ आ0ध! $0072]]९7/”* अफ्सर ने थोडा दरवाजा खोलते 

हुए कहा श्रौर उसके मुह के कोने एक मुस्कराहट के रूप में मुड ग्रये। 
फिर उसने तुरन्त दरवाज़ा बद क्या झोर कुछ प्रीछे झुक्कर पिछला 
दरवाज़ा खाल दिया। 

ल्यूबा ने श्रपवा छोटान्सा सूटकेस और कोट सामने किया और सिर 
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अदर कर तत्वाल कार में घुस गयी। दरवाजा वद हो गया और कार हवा 
से बाते करने लगी। 

ल्यूबा एक दुबले पतले , सूले से कनल वी बगल में बैठी थी। उसका 
चेहरा पीला पडा था, दाढी सफाचट थी, गाल लटक रहे थे। उसके 
सिर पर एक ऊची झौर धूसर-सी सैतिक टापी लग्री थी। दोनों ने एक 
दूसरे की आ्राखा में आखें डालकर देखा। दोनो की आखा से झलकनेवाली 
धृष्ठता एक जैसी न थी। कतल में धृप्ठता थी इसलिए कि उसके पास 
शक्ति थी, और ल्यूबा में इसलिए कि उसे अपने पर विश्वास न जम 
रहा था। अगली सीट पर बैठा हुआ युवक अफसर घूमा और उसवी भोर 
देखने लगा। 

#ए०घत्न 9शशांशा 96 2५ शिंएरशार/* कमेंल ने पूछा और उसवे 
होठो पर श्रादिवासी बहश्िया की सुस्थान बिसर गयी। 

“तुम क्‍या वह रहे हो, मेरी समस में नहीं श्राता, ” बनावटी रुप 
से मुस्कराते हुए ल्यूबवा ने कहा। “या तो रूसी बोला, या श्रच्छा हो 
वि बात ही ने करा।” 

“बहा कहा |” कक्‍लल नें रूसी में पूछा और हाथ आगे 
वर, जैसे दूरी का सवेत करने लगा। 

# भगवान वय शुक्त है भ्रव वह तुब वी बात तो कर रहा है।” 
ल्यूबा बोली, “वोरोशीलोवग्राद लुगास्क, मेरा मतलब है, बेशव 
शिज्यशाह?** हा, हा 

जसे ही ल्यूबा ने बोलना शुरू किया कि उसवा डर दूर हो ग्रमा 
शौर तुरत भ्पनी स्वाभाविवा स्थिति में भा गगमी जिससे सभी को, जर्मन 


*झापको यहां जाना है? 
समधे मरे 
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कनत तक का, मन ही मन यह स्वीकार करता पद्म कि बह जो बुछ 
केंह था केर रही है वह विलकुल स्वाभाविक है। 

“जरा बकत तो बताना ?े बत्त, वक्ता उल्लू के पट्टें। / ह्यूता 
बोली और अपनी कलाई पटपटाने लगी। 

क्नेल ने भ्रपनी वाह आगे की ओर की और यनवत्‌ केहुनी झुका 
दी। उसकी पतली-मी कलाई पर राख के से रग वे राह के दीच एक 
चौकार घड़ी वधी यी। ल्यूबा नें समय देख लिया। है 

बेशक बिना सापा जाने हुए भी आदमी अपनी बात दूसरा वा 
समझा सकता है, श्रगर वैसा करने को उसकी इच्छा ही ता। 

और वह कौत है? अभिनेत्री। नहीं, किसी सियेटर से उसका कोई 
सबंध नहीं। प्रह साच सकती है, या सकती है! बेशक, कारोपरीलोबग्राद 
में उसके ठहरने वी उहुत-सी जगहे है। एक प्रसिद्ध उद्यागरति, ग्ोलॉब्विय 
खान मातिक वी बेटी होने के कारण, वहा के कई सभान्त लागा से 
उसकी जान-पहचान है। सोवियत शासन ने उसके बदकिस्मत बाप का 
सब झुछ छीन लिंया। उसके पिता की साइवेरिया में मृत्यु हुई। वे अपन 
पीछे भ्रपती पतली झौर चार बच्चे छोड गये ह-सभी तडक्या है भौर 
बडी सुलूर। हा, वही सबसे छाटी है। नहीं, वह उसका श्रातिथ्य स्वीकार 
ने करेगी, इससे उसके माम पर क्लक लग जाग्रेगा। वह उस क्स्मि वी 
लडपी नहीं है। उस्रता पता? निश्चय ही वह उसे जहर बता देगी 
पर इस समय बह कहा ठद्रेगी, यह वह खुद ही निश्मम्पृवता नहीं 
जानती । फसल वी श्रनुमति से वह उसके जेफ्टिवट से तय कर लेगी 
कि ते दुवारा बैंस मिल सकते! 

तुम्हारी क्स्मित मुझसे ज्यादा भ्रच्छी जाव पन्‍्ती है, रुंडाल्फा 
“तब ता, हर ओोपेस्ट , मे उससे भ्रापकी नी सिफ्तारिय कर दूगा 
बया मोर्चा बहुत दूर है? मार्चे पर सारी बातें उस स्थिति तक 
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भी कर सकता हैं! कितनी मिट्टी उड रही है! भोह एक नोजवान लडकी 
पियेगी नहीं, यह स्वाभाविक है। पर यह तो फ्रेच शराब है! “ झुडोल्फ 
कार रोको! ” 

कार एक वड स॒ कज्जाक गाव के कोई दो सो गज दूर ही स्व 
गयी। सह गाव संक के दोनों आर फैला था। सभी लोग कार से बाहर 
निकल श्राये। यहा से एक घूलभरी सडक, एक सकसे ख्ट के किनारे 
किनारे जाती थी। सड्ढ के ढलान के तल में वेंदवृक्षा क्री भरमार भी। 
खुद ढलान पर धूप से झुलसी हुई गणिन घास उग रही थी। लेफिटमेंट 
मे कार को खट्टु से लगी हुई सडक पर लाने को कहा शौर त्यूबा 
श्रफसरों से आगे आगे दौडती हुई कार के पीछे चलती रही। हवा उसवी 
प्राक से खेल रही थी और वह प्राद् दोना हाथा से क्सकर पकडे थी। 
उसक॑ जूत सूसी मिट्टी में ध्त थम जाते थे। शीश ही उतमें ढेशा मिट्टी 
भर भयी। 

ल्यूबा ने लेफ्टिनिट का चेहरा नहीं दखा था क्‍्यावि वह कार में 
झगली सीट पर इस टग से बैठा था कि ल्यूवा के सामने उसकी वर्दी 
वी पूमिल पिछाडी ही दिखाई पड़ती थी। लेपिटनेंट में, ड्राइवर ये साथ 
मिलयार, वार में से एक मुलायम चमड़े का सूटबेस भौर बढ़िया युनीं 
हुई भाये-सी दाबरी नियाली। 

सभी साम ढलान पर एक छावदार जगह में सूसी, घनी घास प्र 
बैठ गये। हालाकि इन भ्रफ़्सय मे शराब पीने बे! लिए ल्यूडा परमात्ी 
छार दिया, फिर भी उसने ने पी। उसे सामने विछ हुए मेहपोश पर 
इताीी बढ़िया बढ़िया चीज़ें लगी थी कि यहिं बह उनकी झोर से भार्से 
मुद्द उती ता भभिनत्री भौर उद्यागपति वी बेटी हाने के नाते यट उसवी 
तिरी मुराद ही विद्ध हाती। झाएवं उससे यहां मसपद साथा। 

जूता में मिट्टो मर जाय से उस बडी परणानी हो रही घी। बढ़ 
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यह सोच रही थी कि किसी उद्योगपति की बेटी अपन जूते उतारकर 
उनमें से धूल झाडेगी या नही या जम्ये मोजे पहने हुए अपने पैरो के 
तलचे पोछेगी या नहीं। आखिर उसने यह सब क्या और पैरो को 
आराम देने के लिए भोज पहने बैठी रही। यह बिलकुल ठीक था-लग 
रहा था कि जमन अफसर ऐसा ही समझ रहे ह। 

वह यह जानने क॑ लिए बडी उत्सुक थी कि त्रास्नोदोन से वितकुल 
समीप और रोस्तोव क्षेत्र के उत्तरी भाग से लगे लगे जो मोर्चा चल रहा 
था, वहा वास्तव में काफी डिवीजन थे या नहीं। उसके घर में जो जमन 
अ्रफ्सर रह रहे थे उनसे पता चला था कि रोघ््ताव क्षेत्र दा एक भाग 
अभी तक सोवियत अधिकार में था। इस समय कक्‍नल का व्यावह्रिक 
बातों की अपेक्षा अपने मनोरणन की अधिव' चिन्ता थी। फिर भी बह 
कहे जा रही थी कि थदि उस स्थान का भोर्चा टूट गया तो वह एक 
बार फिर वॉल्शोविको की गुलाम वन जायेंगी। क्लल को यह बुरा लगा। 

अन्तत जमन शर्क्ति में उसके विश्वास वी इतनी कमी देखकर 
वह जैसे वौखला गया- 

'एशवंशाए गर०्ट! गाशे!* श्रौर उसने उसबी उत्सुकता का समाधान 
कर दिया। 

जिस समय वे इस प्रकार बातो में उलझे थे, उसी समय उह 
पैरा की कुछ छिट पुट आ्राहटें सुनाई दी। ये आहठें कज्जाक ग्रावः की दिल्ला 
से आती हुई बराबर निकट आती जा रही थी। पहले जब उहांने यह 
पदचाप कुछ दूर से सुनी तो उधर कोई ध्यान न दिया किन्तु उसकी गमक 
बराबर बढती ही गयी। अब ऐसा लग्र रहा था मानों ये आवाजे लोगो 
वी लम्बी कतार से सुनाई पड रही हैं। झीघ्र ही ये आवाजें सारे पास 


*लानत है। 
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पढास में गूजन लगी) सडक पर धल वे घने वादल दिलाई देने वंगे 
थे। हवा इत बादला का इस गति से बहा रही थी कि सु थे दसान 
पर बैठे हुए ये ताग तब उह आसानी से देख सकते थे। फिर छिठ-पुट 
श्रावाज़े भी जञीघ्र ही समझ में आने लगी-मरदों वी रूखी आवाजें, 
औरतो के कर्ण स्वर जिनसे लग रहा था कि वे मतका के तिए झोक 
प्रट कर रही थी। 

कमल, लेफ्टिनेंट और स्यूबा खडे होकर दांव के विचारे देसने 
लगे। रूमानियन सैतिवों और अफसरों वे पहरे में सोवियत थुद्धन्यदी 
अनत कतार में उक्त क्ज्जाक गाव की दिशा से चौटी सडक पर भाव 
करते हुए चले झा रहे थें। सभी अवस्थात्रा वी क्ज्जाब लडकिया भर 
औरते चीखती चिल्लाती उस कतार वे बगल में दोड रही थी। कमी 
कभी वे, रूमातियन सैविका का पहय तोड़कर, अपने सामने फ्ते हुए 
बन्दियों के दुबले पतले हाथो में राठी का दुकडा, कुछ टमाटर, श्रडे या 
पूरी की पूरी डबल रोटी अथवा कोई पोटली पकड़ा देती थी। 

बदियों के! शरीर पर पतलून या फौजी कोद सावृत से थे और उन 
प्र कीचड भौर धूत की मोदी तह जम थयी थी। अधिवाश लाग नंगे 
पैर थे या छाल के जूता में जा इतने पुराने पड गये थे कि जूते, जसे 
जगते ही न थे! उनकी दाढ़ी बढ गयी थी। ये लोग इतने द्ववल हो गये 
थे कि उसके शरीर के क्‍्पड ऐसे लगते थे मानों जीवित ककालों पर लटके 
हुए हो। वदियां के पास दौडती और सैनिका के मुक्का और बहुको के 
कुदा से खतडी जाती हुई चीसती चिललाती औरतां की आर पूर्मे हुए 

चेहरा पर पाशञ्मापुण मुस्कान भी वडी भयानक पीखतोी थी। 

ल्‍्यूवा था ढवान पर आये हुए केवव एक ही क्षण बीता होगा, 
फिर भा पलक मारते, उसने जैस अनजाने विन्तु स्वत , मेजपांथ पर से 
जलती जल्दी सफर रोठिया भौर खाने वी चीजें उठायी और फिर जैसे 


रण 


सभी ओर से वेखबर , जैसी सडी थी वैसी हो, ऊचे ऊचे मोजे पहने, 
धूलभरी सडक पर, घेरा तोडती हुईं, वदियों के निकट जा पहुची। उसने 
अपने सामने फैले हुए गदे हाथो में खाने की चीजें थमा दी। एक रुूमानियन 
सर्जट-मेजर ने उसे पकडने की भी वांशिश्ष की किन्तु वह उसकी पकड से 
बाहर हो गयी । फिर उसपर भारी भारी मुक्‍कको की बौछार पड़ने लगी 
किन्तु वह झुककर पहले एक बेहनी से, फिर दूसरी से, अपना सिर 
बचाने लगी। 

“कोई बात नहीं, मारे जाझ्नो, मारे जाओझो, बदमाशों,” बह 
चीखी, “जहा चाहों, सिर को छोडकर” 

शक्तिशाली हाथो ने शीघ्र ही उसे कैदिया के समूह से ठेलकर 
बाहर कर दिया। सहसा वह सडक के वितारे श्रावर सडो हां गयी और 
उसने देखा कि जमन लेफ्टिनेंट उल्े हायो रूमानियन सर्जेट-मेजर के मुह 
पर तमावे जड रहा है शोर कांध से लाल क्नल के झागे, जो गुरति 
हुए सीकिया मुत्ते की तरह लग रहा था, रूमानियत अधिकरण सेना बी 
हल्‍बे' हरे रग की वर्दी पहने एक फौजी अफ़्सर एटेंशन की भुद्रा सें खड़ा 
खडा श्रादिम रोमना की भाषा में कुछ बडबडा रहा है। 

जब त्यूबा श्रपने हल्के पीले रंग के जूते पहनकर तैयार हुई उस 
समय तक वह प्री तरह स्वस्थ हो चुकी थी। श्रव जमन श्रफसरा वी 
बार उसे वोरोशीलोवग्राद को ओोर लिये जा रही थी। सबसे भ्राश्वयजनवा 
बात यह थी कि जमनो ने ल्यूबा को इस हस्त को भी दुनिया में समसे 
कुदरती चीज्ध समझ रखा था। 

ये बिना किसी बाधा के जमन वढ्रोल पोस्ट पार वरवे नगर में 
झा गये। 

लेफ्टिनेंट ने घूमबर त्यूपा स प्रा कि वह बहा उतरना चाहगी! 
भौर भपने का पूरी तरह सभालते हुए उसने सीशे सडक को आर इशारा 


र१्‌ 


यार दिया। फिर उसने उन सवाना वे एवं बवाक ये पास कार सडी 
करन का कहा जा उसे सास मालिया की पुत्री के लिए उपयुक्त लगे 
रहा था। 

बह बाह पर फोट रखे एवं विलबुंल ही अभ्रपरिचित इमारत के 
प्रवश द्वार पर श्रा गयी। उसने साथ उसवा छोटा-सा सूटवेस लिये जेम्स 
लेफ्टिनेंट भी था। क्षण भर मे निए उसने सन ही मन तक विया कि 
वह पहने लपिटनेंट से पीछा छुडाये या उसी ही मौजूदगी में उस फल 
का हरवाज़ा सटसटाये जा सब से पहले उसे सामने भाये। उसने बुछ 
सवुचात हुए लेपिटनेंट बी आर दसा कबिलु लेपिटनेंट ने उसदा गलत अ्रथ 
समझा श्र श्रपनणा साली हाय उसवी कमर में डालवर उसे भ्रपनी और 
खीच लिया। तब वाह्मत बिता किसी प्रकार का प्रोध प्रगठ क्यि हुए उसने 
उसके गुलायी ग्रान पर क्‍्सकर एक तमाचा जड़ा शोर मकान मी 
सीढिया चढ़ गयी। लेपिटनेंट ने इस तमाचे को भी मियामत समया प्रौर 
खिसियाकर मुस्कराते हुए त्यूबा का छोटान्सा सूब्वेस ऊपर ले झाया। 

दूसरी सजिल पर पहुचकर उसने अपनी छोटी-सी मुट्ठी सबसे 
निक्‍ट के द्वार पर कुछ इस ढय से बजानी शुल की मानो वह दीघकालीन 
झनुपस्थिति वे पश्चात घर जौटी हो। एक जम्वी भर दुवली-पतली ग्रौरत 
ने हरवाज़ा खोल दिया। उसके चेहरे पर गव तथा वेदना का भाव झलक 
रहा था भौर यदि भूतयुव सौदय के नहीं तो इस बात वे चिह्न जरूर 
दिखाई पड रहे थे कि वह अपनी सूरत शक्ल का खास ध्यान रखती 
है। ल्यूबा वी किस्मत निश्चय ही अच्छी थी। 

*बू)बआ0छ बताए पिछा 4 शागशशि। /* उसने बडे साहस से कहां 
और भयानक उच्चारण के साथ अपनी सारी जमन द्ब्दावली का मार 


*“ आपको हादिक ध्यवाद हेर लेफ्टिनेंट, / 


श्र 


साली कर दिया। और सूटकेस लेने के लिए अपना हाथ श्रागे बढा 
दिया। 

जिस औरत ने दरवाज़ा खोला था उसने जमन लेपिटतेट और 
रगीन प्रावः पहने हुए जमन लड़की को भयभीत दप्टि से देखा। 

“एक मिनट।” लेपिटनेंट ने सूटकेस जमीन पर रखा, अपने कधे 
से लटक्त हुए एक धले से एक कापी निकाली, उसपर पेंसिल से कुछ 
लिखा और वांगज्ञ ल्यूबा को थमा दिया। 

उसपर पता लिखा था किन्तु वह पता पढने झ्ौर मह समसते 
बग उसके पास अ्रवकाश ने था कि उसके स्थान पर खान मालिक की 
पुत्री क्सि प्रकार व्यवहार करती। उसने जल्दी जल्दी कागज अपनी 
ब्लाउज़ के नीचे रखा, तेपिटनेंट को देखकर सिर हिलाया, लेफ्टिनेंट ने 
फौजी सलाम दागी, श्रौर ल्यूबा फ्वैट की ड्योढी में घुस गयी। फिर 
ल्यूबा ने सुना-गृहस्वामिनी कई तालो बोल्ठा भौर जजीरों से मकान का 
दरवाजा बाद कर रही थी। 

/मा कौन था? ” दूसरे कमरे से एक लडकी की आवाज सुनाई दी। 

“चुप रहा एक मिनट ठहरो,” औरत वाली। 

तब एक हाथ में सूटकेस और दूसरे में कोट लिये ल्यूबा कमरे में 
चली आयी। 

“मुझे यहा रहने के लिए भेजा गया है। तुम्हे कोई आपत्ति तो 
मही ? ” वह उस लड़की पर मैत्रीपूण दृष्टि डालती हुईं बाली श्रौर 
कमर में चारा आर देखेने लगी। कमरा बडा झोर सुसज्जित था किन्तु 
था कुछ कुछ उपेक्षित-त्सा। शायद यह किसी डाक्टर, इजीनियर या 
प्रोफेषर का भवात था किन्तु भ्रत्यक्ष। यही लग रहा था कि जिसके 
लिए मकान में इतनी साज-सज्जा जुट़ाप्े>-सकी--ढब्लूटू अब वहा नहीं 
रह रहा है। 


“यह जानना सचिकर हांगा कि तुम्ह भेजा किसिते,” साइचय तब्वीं 
ने पूछा, 'जमनो ने या क्सिनेरे ! २ 

प्रत्यक्ष। लडकी स्वय श्रभी श्रभी झायी थी। वह श्रभी तक अपना 
भूरे रण की ऊनी टापी पहने थो और सद हवा से उसके ग्राल लात हा 
रहे थे। तड़की गोल श्रौर मोटी थी। उम्र कोई चौदह साल। गया और 
ग्रात् मांठ , वदन मजबूत और दुकुरमुत्ते जैसा जिसमें माना किसी ने दो 
सजीव और भूरे रंग वी झाखें जड दी थी। 

“ध्यारी तमारा! ” औरत ने सख्ती से कहा, “इससे हमारा कोई 
मतलब नहीं। ' 

/ लेकित क्यों नहीं, मा, अगर उसे हमारे साथ रहने के लिए ही 
जैणा गया है। तो मैं तो यू ही पूछ रही बी!” 

“ माफ वरना तुम जमन हा ?” उस औरत ने कुछ घबरावर पूछा। 

“वही। मैं रूसी हु. अभिनेत्री,” ल्यूवा ने उत्तर दिया। उसे 
स्वयं अपने पर पूरा पूरा विश्वास न था। 

फ्रि कुछ द्षणा तक सभी चुप रहे। इस बीच उस चडकी ने ल्यूबा 
मे बारे में अपना निश्चय कवर लिया था। 

“सारी रसी अभिनेत्रिया बहुत पहले ही जा चुकी है,” वह बोली 
झोर क्राध दिसाती हुई कमरे से बाहर हा गयी। 

ल्यूबा को लगा कि उसे झादिं से श्रन्त तक वह कड़वा घूट पीता 
पड़ेगा जो अ्रधिदृत प्रद्श में विजेता वे रहो वसने के आनद वो विपावंत 
कर त्ता हैं। फिर भी ल्यूवा ने इस मान में उसी रूप में कदम जमाने 
में अपना लाभ समसा जिस रुप में मकान में रहनेवाता ने उसे स्वीकार 


क्या था। 
“मैं यहा ज़्यादा नहीं टहत्गी। में श्रपने जिए काई स्थायी जगह 
ढंढ लूमी ,” वह वाली। फिर भी वह चाहती थी कि घर के लोग उसने 


र्४ड 


ह। चीज व प्रायजट उस यह विश्वास था कि नगर कभी जमना के हाथा 
मे ने पटगा और यह किसी काम झा सकैगी। 

व्वान फ्यालाराविच ने अपनी पत्नी की सलाह से मा शूविवा 
ने प्रास जाने का निश्चय क्या। वह दस सिश्वय पर उस रात को 
पहचा थर च्र वह और उसकी पत्नी मार्पा कारनियेंकों वे तहखाने में 
छिप श। पनी उसके साथ इसजिए नहीं जा सकती थी कि दोना से 
वाशयातायग्राल में इतने वर्षों तक काम कया था कि भव यदि उहे लोग 
साथ साथ ठख जते ता पति पत्नी उनकी झासा में चढ जाते। सभी बाता 
पर साच उिचार वरन के बाद यही उचित समझा गया कि येकतैरीनां 
पाजाना पहीं रह जाये तथा छापेमार दलो और उस इलाके के छुर्फिया 
संघटन से सपक बनाये रखे! तहसाते में रहते समय हो दोनों ने निरचय 
कर लिया था कि य्रेक्तरीना पाव्लोब्दा एक सबंधी मे रूप में मार्पा हे 
ही घर रहगी ग्रोर यदि सभव हुआ तो परास-पड़ोस के किसी गाव में 
आयापिका वा काम करने लगेगी। 

अभय जय उठाने पका निश्चय बार लिया था तो हें मह्यूग 
हुमा कि वे जीवन में पहली वार एक दूसरे से विछुडने ने! तिए विवश 
हा रह हैं भौर ऐस समय जब बीस जाने, वे फिर कमी एवं दुसरे से 
मित्र रक़्ग या पही। 

बहत समय तथा दाता एवं दूसरे वो अमर में हाथ डातने चुपचाप 
बढ रह। सटगा उाट संगा वि इस भपरे और शीलभर तहयाने में एए 
दसर मा शतनी समीप बैंठे रहना उनके लिए किया सुसढ है॥ उनको 
पारम्परिय सवध पश्रव ऐसा ये रह गया था जिसये विए प्रतुभूतिया 
बाह्य प्रटणन थी भाव"यस्‍्ता होती) छात़ा संबंध ता या प्रनधित 
सत्रधा जैसा था जिनरा बाधार इसतिए टाल भौर स्थायी होता है हिं 
कीजडानी की एक शमी शिया हाती है. उाहेँ झपता श्रपना बस पर्मा” 


ब्द 


होता है, तथा वे मिलकर बच्चा की देख भात करते है। उनकी 
भ्रनुभूतिया, राख में छिपी हुई गर्मी की ही तरह, उनके अन्तस्‌ में 
छिपी हुई थी। हां, सकट के क्षणों में, जब उहोने साथ साथ दुख, सदमे 
और सुख का अवुभव क्या था, उस समय उनकी अनुभूतिया जरूर 
सतह पर आती थी। उहे उन दिनो वी याद भव भी बनी हुई थी जब 
वे लुगास्क के बगीचा में पहली धार मिले ये, जब नगर भर में वबूल 
की मादक गंध फैली हुई थी, जब उनके यौवन में गुदगुदी पैदा करनेवाला 
तारा जडा श्राकाश उनका स्वागत करता था, जब वे जवानी के मोहक 
सपने दखते थे, जब उन्हीने प्रथम ससग के सुख वा अनुभव किया था, 
जब पहला बच्चा होने पर वे खुशी से नाच उठे थे। बैशक उनको अपने 
स्वभाव की श्रसगति के पहले खट्टे फलो का स्वाद लेता पडा था। किस्धु 
ये फल कितने झ्राइवयजनक थे! सिफ अस्थिर प्रकृति के लोग ये फ्ल 
खाने के कारण विचेलित हो सकते हैं जिनकी प्रद्ृडति दृढ़ होती है उनके 
दिल हमेशा के लिए जुड़ जाते हैं। 
प्रेम के लिए जीवन की सकटकालीन परीक्षाओं की, और साथ 
> ही प्रेम के उदभव की स्मृतियों वी अपक्षा होती है। परीक्षाएं दम्पति 
को परस्पर झावद्ध करती _है और स्मृतिया उह्े सदा जवान रखती है। 
जब पति यथा पत्नी इस प्रश्व के उत्तर में कि “याद है तुम्हे?” हामी 
भरते हुए सिर हिलाते हू तो जैसे वे एक लक्ष्य की शवित से बंध 
जाते ह। जिस श्क्ष्य को दोनो ने अपने जीवन का ध्येय बनाया हुआ है। 
चस्तुत यह प्रइन स्मति का नहीं। यह तो योवन वा झाश्वत अ्रवाश है 
झर जीवन माय पर चलकर भविष्य में प्रवेश करने का थ्राह्वान! वह 
व्यक्त भाग्यशाली है जिसने इस प्रवात को श्रपने हृदय में जीवित 
रसां है। 
मार्षा कानियेंगों के तहसाने के भपेरे में बैठे बैठे इबान प्योटोराविच 


२७ 


और कात्या के हृदय में इसी प्रकार वी सुसद श्रनुमूतिया उठ रही थी। 
वे चुप थे विन्तु उनके श्रन्तर में ये शब्द गूज रहे थे- 

“याद है? तुम्हे याद है? / 

एक दिन की बात तो उहू विशेष रूप से याद थी। उस दिन 
उाहाने अन्तिम निश्चय किया था। वे पिछले कई महीना से एक्नदूसरे 
से मिल रहे थे। मामला कहा तक पहुच गया था यह कात्या श्रच्छी तरह 
जानती थी। उसमे यह सब जाना था उसके साहसी कार्यों भर शब्दा 
से, कितु उसने उसे श्रपने प्रेम की घोषणा ने करने दी श्रौर ने स्वयं 
ही कोई वादा किया। 

एक दिन शाम को प्रोत्सेको ने उससे झाग्रह किया कि वह अंगसे 
दिन उससे होस्टल के भहाते में मिले। वह प्रादेशिक पार्टी स्क्त में किसी 
कस में पढ़ रहा था। अकेली यही वात कि वात्या उससे अहाते में मिलने 
को राज़ी हो गयी थी, उसकी महान विजय थी। इतका मतलब था कि 
अब बढ उसके मित्रा की उपस्थिति में भी नहीं घबराती भी, क्योकि उस 
समय अथात्‌ लेक्चर के तुरन्त वाई, अश्रह्मता हमेशा विद्याथियों से भेरा 
रहता था। हा 

जब वह श्रद्वातं में पहुची, उस समय वह्म योरोदकी '* खेल घत्र 
रहा था। अह्मत में वडी भीड थी प्रात्सका भी सेल में हिस्सा ले रहा 
था। वह बहुत खुश था। उस समय वह एक उक्नइनी कमीज पहनें था, 
कॉलर का बटन खुला था, ओर कमर पर पेटी नहीं थी, जिस कारण 
कमीज खुली लटद सी रही थी। वह उससे मिलने के लिए उसके पर्स 
दौडता हुआ श्रामा था और उसने कहा था, “कुछ इन्तज़ार बरोगी- 


»नौ पिनावाले खेल वी तरह का एक खेल, जो उससे अधिक जटित 
होता है। यह खेल गेंद को जगह एक लम्बी और भारी छुडी से सेला 
जाता है। 


रद 


खेल ज़्यादा देर तक न चलेगा”। सभी विद्यार्थी उही वी शोर टैखने 
लगे थे। बुछ लांगा में तो कात्या को आगे आकर सेल देखते की भी 
जगह दे दी थी। परन्तु उसवी झाखें बराबर श्रोत्सेकों पर ही लगी 
रही। 

प्रोत्सेकका नाठा था, इसलिए उसे हमेशा ही कुछ न कुछ निराशा 
हुई थीं। विन्तु भ्रव, पहली बार, वात्या को उसका सर्वांगीण परिचय 
मिता था और पहली वार कात्या ने देखा था कि वह कितना बहादुर 
और कितनी होशियारी और सूझ-बूयथ से खेल रहा था। वह छडी के 
एक ही प्रहार से पेचीदा से पेचीदा आकार ढाह सक्‍ता था। कात्या को 
लगा कि यह बम वह उसकी उपस्थिति से प्रेरित रोकर ही कर रहा 
है। सारा वक्‍त्र वह हसता चहकक्‍ता रहा और अपने विरोधियों का मजाक 
उडाता रहा, लेक्नि विसी बुरी भावना से नहीं। चि 

लेकिन माग को पहली बार श्रस्पाल्ट से पका कया गया था। 
उस दिन बडी गर्मी थी और वे बड़ी देर तक नरम नरम अस्फाल्ट पर 
चलत रहे थे। वे बहुत सुव्री थे वह अभी तक अपनी उनइनी कक्‍्मीज्ञ 
पहने था किन्तु अब उसका डोरा उसकी कमर पर वधा था भौर उसके 
सुनहरे बाल उसके सिर पर लहरा रहे थे। वह बराबर बात करता रहा। 
उसने एक सांचे वाले से वुछ सूखे खजूर सरीदे और अखबार के एक 
टुकडे पर रख लिय। खजूर गम गम और मीठे थे। उह सिफ कात्या 
ने खाया इसलिए कि वह तो बाता में उलझा था। इस समय उसे यह 
वात साफ साफ याद भा रहो थी कि उन दिनो उस प्रक्री सड़क पर 
कही भी कूडे की एक भी वाल्ठी न थी ताकि वह खजूर की गुठलिया 
उनमें डालती। वह इन गुठलियो का बराबर अपने मुह में ही रखे रही 
इस झाशा से कि यदि वे कसी एवान्त गली में मुडेंगे तो वह ग्रुढलिया 
कही थूक देगी। 


श्र 


सहसा उसने बाव करना बन्द वर दिया था और उसपर पाले 
ग्रड्ा दी वी, इतनी कि यहू यम से लाल पड ययी थी, और कहने लगा था“ 

में अभी अभी तुम्ह अपनी बाह्य में भरकर यही सडक पर सबके 
सामने चूमूगा! 

और वह सहसा रूखी हो गयी थी और उसपर अपनी वरौनियां 
के नीचे से सलज्ज दृष्टि डालती हुई बाल उठी थी> 

'काशिश कर दखों न! सारी गुठलिया तुम्हारे मुह पर थे भूक 
दू ता कहना। 

बहुत थी गुठतिभा है मुह में ? ” उसने वडी गरभीरता से पूछा था। 

४ काई एक दजन हागी। 

“ता घलों बगीचे म चले। चला दौड चले,” इसके पहले कि 
वह सांचने के निए कुछ रुके, प्रात्सका चिल्ला पडा था और उसका हा 
पत्रढ कर और राह चलता मी चिन्ता ने करता हथा उसे बगीचे मे 
खींच ले गया था। 

'याद है! बगीचे की वह रात याद है तुम्ह? तारों की छा सें 
लुगास्क के बगरीच में कात्या ने पूरे विद्वास के साथ अपना गम गरम 
चहरा उसवे भमजबत क्थधे और गरदन के बीच डाल दिया था। अ्रव 
श्रधेरं तहस्ताते में भी उसने वैसा ही किया। उसये गाल अपने पति की 
मुलायम दाडी का स्प्श करते रहे। प्रभात हां गयी फिर भी दाना उसी 
तरह बड़े रहे। क्षण भर के लिए भी उह नींद नहीं आयी थी। डुछ 
दर वे! लिए प्रात्सका ने वात्या को और भी ज्वार से श्रपने साथ चिपटाये 
रखा, फिर धीरेन्से सिर उठाकर बाला 

* समय हो ग्रया है, प्रिये उठा मेरी स्यारी ४ 

किन्तु उसने फिर भी उसकः क्‍थधे पर से अपना सिर नहीं उठाया। 
दोना चही बैठ रहे यहा तक कि बाहर दिये का श्रक्‍ाशश फँस गमा। 


ड्र्० 


इधान फ्योदोराबिच ने कार्नेई तीसखोनोविच और उसके पोते को यह 
देसने के लिए मित्याकिन्सकाया के अ्डे पर भेज दिया कि दस्ते का क्‍या 
हुआ। वह बहुत समय तक बूढ़े कार्मेई तीखोनोविच का यह निर्देश भी देता 
रहा कि छोटे छोदे समूहों में क्सि प्रकार सधप वी वायवाहिया करनी 
चाहिए भर क्सिना, कज्ज़ाको भ्रार गावा मैं बस गये भूतपुव सैनिकों 
क्य क्सि प्रकार नये नये छापेमार दला में सगठित करना चाहिए। 

जिस्त समय मार्पा उहू खाना दे रही थी, उसी समय उसका एवं 
दूर का बूढ़ा रिक्‍्तेदार विसी प्रकार बच्चो या मोर्चा तोडकर खाने के 
साथ ही साथ मेज पर आ धमका। हमेशा ही उत्सुक रहनेवाला इवान 
पयोदोरीविच यह जानने वे! लिए तत्काल ही उसपर झपठा कि सीधा- 
सादा बूढा देहाती वस्तुस्थिति को क्सि दृष्टि से देखता है। यह वही 
व्यवहार-कुशल बूढा था जिसने काशेबोई और उसके सबधियों के लिए 
गाडीबान का काम किया था। आखिर, उधर से गुजरते हुए जमन 
बबाटरमास्टरो ने उससे उसका हल्के पीले रण का घोड़ा छीन लिया था 
और दादा गाव में अपने लागो के पास लौट आया था। उसने एक ही 
दष्टि में देख लिया था कि प्रोत्सकों साधारण आदमी से कही बढ चढ़कर 
है और उसमे टेढे-मेंढे रास्ते से जाना शुरू कर दिया था। 

“भ्रच्छी बात है, देसो यह इस प्रकार है उनकी पलटन तीन 
हफी से अधिक से माच कर रही थी। यहा माच करनेवाली ये सचमुच 
बहुत वडी पलटनें थी। भ्रव लाल सैनिक नही लोटेंगे नहीं। बात 
यह है कि वोल्गा के उस शोर, कूइविशेव में लडाई शुरू हो गयी है। 
मास्को के इदें-गिद घेरा डाल दिया गया हैँ और लेनिनग्राद परः कब्जा हो 
गया है। हिटलर का कहना है कि वह मास्कावासिया को भूखा मारकर 
मास्का पर कब्जा करेगा।" 

* तुम मुझे इस वात का विश्वास कभी नहीं दिला सकते कि तुम 


रेरे 


इन बाहियात खबरों के शिकार हा चुके हो! ” इयान प्रयोदाराविच ने 
कहा ओर उसकी प्रासो में झरारत झलवा उठी। “मेरे दाल्त इधर 
दसा। में और तुम एक ही कद ये ६-तसुम मुझे कुछ बषड़े श्लौर जूत 
दागे? जां कुछ मैं पहने हू बट तुम्ह दे दुगा।” कु 

/ भच्छा तो यह बात है?” दादा तुस्त बात समझकर बीला। 
/ मैं तुरनन कप ते आऊगा। ” 

ता इस प्रकार इबान प्रयादोराविच ने वोरोशीलोजग्राद में कामेल्ली 
ज्रांद में, बढ़े के कपड़े पहनकर माशझा शूबविना के कमरे में प्रवश क्या। 
उसकी बढी हुई दाढ़ी के कारण उसकी हाक्न्‍्यूरत, जिसपर बुढते का 
साथा ने पद्म था, छिप गयी थी। उसकी पीठ पर एक वैला लठक रहा था। 

जब वह इस प्रकार वेश बदले अपने ही जमस्यथान की सडवा से 
होकर गुज़र रहा था ता उस एवा विचित अनुभूति वा आभास हुआ। वह 
वोराशीलोवग्राद मे सिफ पैदा ही न हुआ था, वल्कि वहा बरसा काम 
भी कर चुका था। उसके ज़माने में दफ़तरा की ढेरा इमारते, संस्थाएं, 
क्लब श्रौर आवासगृह बने थे। बुछ भवन तो एकमात्र उसी के प्रयासों 
के फ्लस्वरूप वने थे। उसे याद आ रहा था-जिस चौक से होकर वह 
इस समय गुजर रहा था; उसकी योजवा नगर यावियत के अध्यक्षमडल 
की पैठका मे बनायी शयी थी और स्वय उसी ने उसका सक्‍्सा तबार 
कराया था और वहा पंड-पौध जगाने के कार्यों की देख-रेख वी थी। भपने 
इस नगर वी सावजनिक सेवाआ का सघदन करने से सबद्ध उसये समत्त 
व्यक्तिगत प्रयासा वे हाते हुए भी नगर पार्टी कमिटी में बराबर इस बोत 
की आलाचना होती रही कि सड़कों और अहाता में कापी सफाई वी 
व्यवस्था नहीं है। और यह आलोचना उचित भी थी। 

झव बमा ने कई इमारते संप्ट कर दी थी, पर प्रतिरक्षा के लिए 
लडी जातेवाली लडाइया की सरयर्मी के बीच, नगर का विध्वस अधिक 
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प्रयक्ष ने दिखता था। पर बात तो यह भी ने थी। पिडले बुछ हफ्ता 
में मगर वी इतनी उर्रेसा वी गयी थी कि लगता था जैसे नये मालिका 
का स्वयं यह विज्लास ने था कि व वहा हमेशा वा लिए बस पा्येगे। 
मसरया वी मे तो सफाई ही की गयी थी ने उनारर पानी वा छिडयाव 
हो। चौग़ा में लो हुए फूत मुर्गा गये थें, कक्‍्यारी में घासन्यात उग 
झायी थी शभ्रीर सिगरेटा वे अधजले टुबडे भोर कागज लाल लाल घूत्र में 
जहा तहा परे थे। 

नगर एपा प्रमंस कायवा क्षेत्र समझा जाता था। पुराने दिना में, 
देय वे अन्य बहुतन्स जिया वी तुतना में इस नगर में तरह तरह वे 
सामात झ्राया करते थ। सठका पर अच्छे श्रच्छ कपड़े पहने हुए खुशहाल 
लागा की चहत पहल रहती थी। ब्रादमी देखते ही समझ लेता था कि 
यहू दक्षिणी नगर है। यहा हमेशा ढरा फा फल मिल सकते थे। क्‍्यतरा 
के ता शुण्ड वे पुण्ड रहा करत थे यहा। अब भीड कम हो गयी थी और उनमें 
साटगी झौर युशाप के आसार बततने लगे थे। गब्रव यहा लोग श्रपने 
क्पडललत्ता वी भोर से लापरवाट हा गये थे। उसके वस्वा का दंसकर 
जगता था कि जोग उनती जानन्यज्कर उपेक्षा करते लगे है। उह 
दखबर लगता था कि उद्घधात नाना बाता तक छोड दिया है। बेशक , 
जमता, इतानविया तथा कही कही रूमातियनों और हंगेरियनों, श्रर्थात्‌ 
दृश्मना वी बंदिया, कंथे की पट्टिया ओर बिल्ला ने बहा जरूर कृत्रिम 
शगीती बिसर दी थी। प्रस सडकफ़ो पर उहीं वी आ्रावाज़ें सुनाई दती और 
धूल के भ्रम्बार उडाती और भापू बजाती हुई उही की कारे दोड लगाया 
करता। झाज से पहले दवान फ्योदोरोविदर के मन में लगर और उसके 
निवासिया के प्रति इतनी सहानुभूति, इसने प्रम की श्रतुभूति कभी ने जगी 
थी। उसे लगा जसे वह अपने घर से निकाल दिया गया था और श्रव 
वह फिर छिफ्जुक कर वहा लौट आया है, विन्तु जैसे वह देख रहा था 
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कि नथ नय क्रियेदारा न उसकी सम्पत्ति का अपहरण क्या हैं, हैर 
उस चीज पर हाथ साफ क्या है जा उसे जात से ज्यादा प्यारी रहा 
है. और उसक नाती रिश्तदारों को बरबाद क्या है। परन्ठु बह उहें 
राकन भ झगवत था वह ता दुकुर टुबुर देख भर सकता था। में ; 

उसका पत्नी करी सहेला के चेहरे पर वैसी ही विराश्षा, वैसी ही 
उपशा के भाव सलकत थे। वह एक पुरानी-सी काली फ्राक पहने थी! 
उसवे सुनहरे बाल जसे जापरवाही से उसके सिर पर बाघे हुए भे। मत 
पैरा म फ्टे पुराने घरंलू जूत थे और यह प्रत्यक्ष लय रहा था कि वह 
बहुत समय से, पर घोये बिना ही, पलय पर सोने जातो रहो है। 

'माणा तुममे ऐसी दिविनता कैसे आ गयी? ४. इंवाव 
फ्यादाराविच सहसा प्राल उठा। 

माझा ने जैसे बड़ी विरचि से अपन ऊपर एक निगाह डाली। 

'औ! सचमुच! सने कभी इसपर ध्यात नहीं दिया। सभी इसी 
तरह रहत हू। यही बेहतर है-जमना की नज़र में भी आदमी नही 
चढ़ता। और नगर में पानी भी तो नहीं है।" 

वह चुप हो गयी, भ्रौर तब कही इवान पयोदोरोविष ने इस की 
पर ध्यान दिया कि वह क्तिनी दुवती हा गयी है और वमरा कितना 
साली खादी और भयानक उगता है! उसने सोचा श्षायद वह मुंखमरी 
का शिकार हां रहो है भ्रौर उसके पास जो बरुछ भी था उसे बेब वा 
वेच चुवी है। 

“अच्छा, श्राओरो, बुछ पेट मे डाल ले... एक छोटीन्ती भौरत ने 
मर लिए सभी तरह वी भच्छो श्रच्छी चोजे तैयार बरके दी थी, बट 


छाटी-सी भौरत सचमृच बडी हाशियार थी,” वह बोला भौर भपना 
या टठाउने लगा। 


हु भगवान, सकिन या बात नहा है! मभाजश्ा से अपना चहता 
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अपने हाथा से ढाप लिया। “मुझे अपने साथ कात्या के पास ले चलो,” 
जोश में झ्राकर उसने कहा) “मैं पूरो शक्ति , पुरी लगन से तुम्हारे लिए 
वाम कभी) में तुम्हारी चाकरी करने को तैयार हु। मैं कुछ भी करते 
को तैयार हू, कम से कम रोज रोज यह अपमान क॑ घूद तो न पीना पडे, 
बिना काम के घुट घुटकर मरना तो न पड़े, विना कसी उद्देश्य के 
जिंदगी का वोझ्न ता न ढोना पडे।” 

माशा, शात्या की बचपन वी सहेली थी। वह प्रात्सफो को तय 
से जानती थी जब से कात्या के साथ उसवा विवाह हुआ था। फ़िर भी 
वह उससे औपचारिक ढंग से ही बातचीत करती। उन पुराने दिनो में 
भी प्रोत्सेको को मह शवा हुई थी वि वह मुझसे प्ररिवितों की तसहू 
बातचीत नहीं करती, इसलिए कि उसे यह ध्यान वरावर बसा हु है 
कि प्रमुख पद ५९ होने के कारण में उससे श्रर्याव्‌ एश स्थप्माण 
ड्रापटसवोमन से, कांसा दूर है। 

... डबात परयोदोराविच वे चौडे माये पर एवं गदओेल सन खिछ 
गयी भोर उसवों जीवित नीली श्राखों में चिल्या तम्मा अ्दोपा था आदर 
झलब' उठा। 

“में तुमसे साफ साफ बाते कस्या, थे छपवी की आनय | 
उसकी झोर देखें बिना प्रोत्सेतो ने कला झुद अिफ्र, मत, आह 
भामवा हमारा और तुम्हारा हाता वा नें हल्दें अत्या ऋे कक मे बलन्य 
भौर तुम दाना को छिप्रावर में खुद मरे ती चद्रता, टी बड़ सार 


भौर उसये मुह पर वठोस्न्ी कदु सस्थयन पटल बाजक चह अपले 
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इस तरह की जिठ्सगी बसर बरतें के बजाय में दुछ भी लि 
का यार ह। 

यह काई जयाय नहीं!” ड्रवान क्‍्यादीराबिच ने सहती सर गैंही+ 
मे सुम्ह अपना आत्मा के उद्धार वा रास्ता नहीं सुचा रहा हूं! में हक 
एक बात पूछा ह-तुम अपनी जनता, अपने राज्य की सेवा करों दी 
तैयार हो * 

“तैयार हु॒' वह पीरेन्से बावी। प्त्सफा जल्दी से मेज 
और उसका हाथ अपने हाथ में ले लिया। 

यहा के जागा के साथ सम्पक रसना मेरे लिए बहुते जहरी है। 
किन्तु यहा ता गिरपतारिया हुई है और इस समय मु यक्कीन नहीं मैं 
मैं बिन सम्पर्ों पर अरासा करू। तुम्ह अपने में साहस झौर शैताव ही 
सी चालावी पदा करनी होगी। भर तुम्ह कुछ सम्पक-सते दूंगा और तु? 
इस लागा वे बारे में पता लगाना हागा। करागी? / 

४ करूंगी, वह आजी। 

* ग्रगर तुमपर कई मुसीचत आये और दुश्मन तुम्ह घीमी भर्षि 
पर जलाय तुमपर अत्याचार करे तो व्या छुम हम लोगा का मेंद छत 
दोगी ? ? 

उत्तर देनें के पहले वह कुछ रुकी मानों अपनी अन्तरात्मा ते रा 
ते रही हा। 

/ नहीं, वह बोली! 

#ता सुना ञ 

और प्रात्सक्ो दिये के मड्धिम प्रकात में उसके और भी निकट पर 
आया) अब मात्रा का उसकी कतपटी पर एक नये घाव वा विधान सर 
आया। उसने साथा का कामन्नी क्वोद का एक सम्पक-पता दिया जिस कहें 
दूसरा से अविक विश्वस्त समयता था। उसे इस सम्पक वी वियेप आवश्यर्ती 
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थी क्योकि उसके जरिये वह उक्इनी छापेमार हेडक्वाठटर से सम्पक रख 
सकता था श्र यह जान सकता था कि न सिफ उसी प्रदेश में, बल्कि 
मोर्चे के सोवियत क्षेत्र में और अय सभी जगहों पर, क्‍या हो रहा है। 

भाशा ने तुरत ही वहा जानते की इच्छा प्रगट कौ! पर, उसके इस 
भाले आत्मत्याय और अनुभवहीनता का इवान फ्योदोरोविच पर बडा असर 
पडा। उसकी दोना आखे चमक उठी थी। 

“पर यह काम क्या वैस जा सकता है?” उसने उसे वाणी में 
मिठास भरकर फटकारा, “यह वाम वडी सफाई से होना चाहिए, जैसे 
फैशन स्टार में होता है। तुम जहा जाप्ोग्री दिन में जा्मोगी, खुलेश्राम । 
में तुम्ह सब कुछ समया दूंगा... एक बात और , मुझे अपने पीछे के बचाव 
का भी ध्यान रखना है। यह मकान किसका है?” 

माज्ञा ने एक छोटे-से मकान वा एक कमरा किराये पर ले रसा था। 
मकान लोकीमोटिव कारखाने के एक पुराने कामयार का था और पत्थर 
वा बता था। मकान के वीचोग्रीच से एक गलियारा जाता था जा एक श्रोर 
से एक भ्रह्मयते में निकतता था और दूसरी श्रोर से सडक पर। श्रहाते के 
चारो श्रोर पत्थर की नीची दीवाल थी। गलियारे के एक तरफ एक कमरा 
श्रौर रसाईघर पडता था, दूसरी तरफ दो छोटे कमरे थे जिनमे से एक 
में भाझ्ा रहती थी। बूढ़े वामगार के बहुत-से बच्चे थे किन्तु अ्रव काई 
भी उसके साथ ने रहता था। उसके बेटे या लात सेना में थे या नगर से 
बाहर चले गये थे! विवाहित वेटिया दूसरे नयरा में रहती थी। माशा के 
कथनानुसार उसका मवाव मालिक गम्भीर विस्म वा श्रादमी था, किताब 
का बीडा, कम मिलनसार, विस्तु बहुत ईमानदार! 

! /म मवात-मालिक से कह दूगी वि तुम मेरे मामा हो श्र देहात 
6 ते श्राये हां। मेरी मा भी उम्रदनों थी। मैं उससे कटूगी कि भन ही तुम्ह 
झाने के लिए विखा था क्योकि अकेले में रहना मेरे जिये मुश्किल था।” 


गा 


ई 
३७ 


अच्छा ता अपने मामा को अपने मवान मालिक से वा मिसाप्रों। 
जरा दसें ता वह कसा गर मिलतसार है,” इवान प्रयादोरीविच मे दात 
निवाजत हुए कहा। 

पर जिआ करन वे कायिल यहा पर वाम ही कौतन्सा है। 
काम भी क्‍या क्या जाय?” वह * गेर-मिलनसार ' भ्रादमी उदास होरर 
बत्वाएया। उसकी प्राय निकली हुईं सी प्री बड़ों झासें किसी किसी वर 
इवान प्यादाराविच वी दाढी शौर दाहिनी कनपटी के उपर घावे के निंगात' 
पर टिक जाती थी। “हम दा वार पैक्ट्री का साज-सामान यहा से भेज पूँ 
है। जमनो ने कई वार हमपर व वरसाबे। हमारे यहा इसत भर 
वाद में टैंक भ्ौर तोपे बनती थी। भ्रव हम प्राइमस चूल्हा और फिट 
जाइटरा की मरम्मत करने ह। सच तो मह है वि कारखाने के कई विश 
के ठाचे वावी पड़े ह और यहा से या बहा से बहुत-मे साजन्सामात | 
तलाश की जा सकती है। किन्तु ऐसा करने के लिए याग्य वास 
मैनगर वी ज़रूरत है। इस समय वहा जी मैनेजर है. “ उसी ब्रा 
दुबली पतली बाह हिताने हुए कहा। ” ये सबके सब वड़े मामूली भरत 
हं। इसपर चोर ह चोर उचकके। तुम्हें यकीन न होया लेकित इस ग्रकती 
फैक्टी के लिए तीन फ्क्‍्टी मालिक चक्बर लगा चुके है। तुप्प वा प्रति 
थ्राया या वयाकति पहले कारखाने पर हाठमनों का स्वामित्व ही गया 7 
और एप्प में उनके हिल्से खरोद लिये थे। फिर रेत प्रशासन बहा रू 
हुआ और अन्त में एक बिजली कम्पती! बेशक इस कम्पनी ने विशरती्ि 
पर कब्णा कर लिय्रा हाता कितु हमारे लोगों ने नगर खाली करने के 
पहले ही उसे उडा दिया। इन तीनों मालिक! मे सारे कारखाने का चक्र 
लगाया शौर यह निश्चय क्या कि वे उसे तीन भागा में बाद लेगे। इसे देख 
हसी भी श्राती थी और रोना भी। सारी फफ़ी नप्ट हो चुकी थी और 
वे थे कि खूटे ग्राड गाडकर उसे वैसे ही श्रतम कर रहेथे जैसे कि जा 


गौर 


ड्रेफ 


बादगाहो के जमाने में किसान अपनी अपनी जमीनो को अलग कर लेते 
थे। थे तो वहा सुअरो की तरह जम गये थे ओर पंक्‍्ट्री के भीतर के 
सवहन-मार्गों में गडढें तक खांद लिये थे उन्होने सारी जगह बाट ली, 
उसपर विभाजन रेखाएं खीच ली और सारी बची खूुची साज-्सज्जा 
जमनी में अपने अपने कारणसानो में भेज दी। उन्हाने छाटी माठी चीजे 
ऐसे औने-पौने बेची मानों क्‍्वाड खाने के व्यापारी हो। हमारे श्रमिक बस 
हसते रहते है “अफसरा के वारे में क्या कहे! पिछले कुछ वर्षों मे 
हमारे क्‍मेचारी तेज रफ्तार से काम करने के आदी हो गये हू श्रौर जहा 
तक इन मालिकों के लिए काम करने का सवाल है, तो इहे देख लेते 
भर से ही भ्रादमी को उबकाई झ्ाने लगती है।वेशक हम हस लेते है किन्तु 
सिफ इसलिए कि हम शअ्रपने शासू छिपाना चाहते ह कु 
धुधाती हुई मोमबत्ती के प्रकाच में चारो जने-लम्बी दाढी वाला 
इवान प्योदोरोविच, माशा , जो बहुत शात हो गयी थी, “गर मिलनसार ! 
श्रादमी श्रौर. एक बूढी, जिसकी पीठ झुक गयी थी- कदरावासियां की तरह 
लग रहे थे। उनकी भयानक परछाइया एक दूसरे से मिलती, विछुडती 
और क्राय दीवाला और छत पर चढ जाती। “गैर मिलनसार' आदमी 
वी उम्र सत्तर के श्रासपास थी। दुबला पतला बदन, नाटा-सा कद, सिर 
बडा, सीधे तनवर बैठना भी उसे मुश्किल लग रहा था। वह नीरुस लहजे 
मैं उदासी के *साथ वांलता और प्राय लडसडाते हुए शब्दों का चंबा 
जाता था। इवान पफ्योदारोबिच को उससे बातचीत करने में मजा शा 
रहा था, इसतिए नहीं कि बूढा तुक वी बात करता था या सच बालता 
था बल्कि इसलिए कि नगर का एक वामगार, इत्तिफाक से मिले एक 
क्सिन को, जमनां के अधीनस्थ एव श्रौद्यागिक कारखाने के ब्योरे सुना 
रहा था। इवान फ्योदोरोविच उसके सामने अपने विचार भी प्रकट करने 
» का लोभ संवरण ने कर सका। 


रे६ 


“म जिस गाव से झाया ह बहा जाय इस प्रबार सांचते ह-डासग 
या उप्र में हमारे उद्याग या विवास मरने में योई रुचि नहीं। उस 
सारे उद्याग ता जमनी में हैं। पर उसे ता हमारा भ्रनाज झौर शायता 
चाहिए बस। बह उदम्रद्गा यो अपना उपतियंश रामसता है भौर हम संबदा 
श्रपता गूलाम। इवातय प्याठराविच मा लगा जस इस *ग्रर 
मिलतसार प्रादमी थी दृष्टि में श्राौचय वा भाव खलव' उठा है। वह 
हसते हुए वाला. इसमें बाई झाश्यय नहीं विः हमारे विखादें सम प्रतार 
तक परते है। श्रासिर वे बच्चे नहीं है। श्रव ये सभी झुछ समयती हैं।” 
उसकी झार्सें फिर चमय उठी।] 

“लें, यह ता ठीक है,!” 'गैर मितनसार” प्रादमी ने बही। उप 
इयान प्योदाराविच वा तक सुनकर बाई झाइचय मे हुँधा था। / भ्रच्छी बा 
है - उपनिवेश हो सही। तो इससे मतीजा यह निबलता है वि मे गा 
में सतीवारी वे काम वो श्रागे बढा रहे है, है न?” 

इवान फ्योदोरोविच मृदुता से हस दिया। 

“हम जाड़े का ग्रेह जाईे झौर वसत हे गेहू की सूढी तगे सेत मं 
वोते है श्रौर मिट्टी खोदते है मुल्हाडी से। भ्रव तुम खुद ही समझ सो! 2 

“बिलकुल ठीक ,” “गैर मिलनसार ' श्रादमी ते कहा। उसे फिर भी 
कोई श्राइवय न हो रहा था। “ कसी चीज़ का इतजाम क्से क्या जाता 
| है उसका उहह काई इल्म नही... उाह तो लूट का वेशा इस्तियार बसें 
ज्षिदा रहते की आदत-सी पड गयी है। श्ौर- भगवान मुझे क्षमा करे” 
इस “सस्कृति” को लेकर ये वहज्ञी दुनिया को जीतना चाहत॑ हैं,” वह बीला 
कितु उसकी आवाज़ में ढ्वेप का पुट ने था। 

“श्रोहो, दादा, तुम मुश्न जैसे क्सान का सौ सौ तर्की की इर्ट 
देकर भी मुझसे वाडी ले जा सकते हा, इवान फ्योदाराविच ने सोचा शौर 
इस विचार से वह असन्‍न हा उठा। 


है] 


“क्या किसी ने तुम्हे अपनी भतीजी के महा श्ाते देखा थार” 
* सैर मिलनसार' आदमी वोला। उसके लहजे में कोई परिवत्तन न 
श्राया था। 

“यह तो मैं नहीं जानता। लेक्नि में चिता क्या करू? मेरे पास 
अपने सब परिचय पत्र मौजूद है॥” 

“यह ठीव है,” उसने जैसे वात टालने के ढंग से कहा, “लेक्नि 
यहा का कालून यह है कि मुझे तुम्हारं थ्राने की खप्र पुलिस में करनी 
है। श्रगर तुम यहा बहुत समय तक न रहां तो हम इस मामले को 
नजरअदाज़ भी कर सकते हैं! मैं तुमसे सोधी सीधी बाव कर रहा हू, 
इबान प्यावोरोविच। मैने तुम्हे तुरत ही पहचान लिया था क्‍्यांकि, तुम्ही 
देखा न, तुम भ्रव्सर कारखान में झ्राया करते थे कौन जाने काई वबेतुके' 
किस्म का श्रादमी तुम्हे क्सि बेतुके मौके पर पहचान बैठे।' 

बेशक इवाव फ्योदोरोविच की पत्नी ठीक ही कहा करती थी कि 
बहू शुभ मुहुत में पैदा हुआ है। 

दूसरे दिल सुबह माशा एक सम्पक-पते पर गयी और एक अजमबी 
को साथ लिये वापस श्रा गयी। इवान फ्योदारोबिच और माशा को यह 
देखकर बडा भ्राइवय हुआ कि इस अजनबी से “गैर मिलनसार !  श्रादमी 
वा इस ढंग से अभिवादन क्या मानों वे अभी एक ही दिन पहले बिछुडे 
हो। उत्तो झादमी से इवान फ्यांदोराबिच को मालूम हुआ कि इस मैर- 
मिलनसार” आदमी को यहा पर खुफिया काम करने के लिए राक लिया 
गया है। इवान फ्योदोरोविच को यह भी मालूम हुआ कि जमन सैनिक 
देश में कहा तक धुस झाये है। यह ब्रात उस समय की है जब स्तालिनग्राद 
कय महायुद्ध झारभ हुआ था। 

अग्रले कुछ दिनो में इवान फ्योदोरोविच ने नगर की और कुल 
मिलाकर प्रदेश वी स्थिति जानी-समयी। उसका दुछ समय सम्पक स्थापित 
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करने में व्यतीत हाता। फिर एक दिन, उसके क्रिया-कलाप के दौरान मे 
वही झादमी , जिसने नगर के खुफ्यि सघटन वे! साथ उसका सम्यक स्थापित 
क्या था श्रपने साथ अभिनेत्री ल्यूया को लाया। 

ल्यूवा ने इवान फ्यादारोविच का उन परिस्थितियों के वारे में सगी 
कृछ बताया जिनमें कास्नोदोन जेल में बद लागो ने मौत का सामना किया 
था। वह सिन चित्त सारी कहानी सुनता रहा श्रौर कुछ समय तक ता 
उसक मुह से एक श्वब्द भी न निवला। उसे मत्वेई कोस्तियेविच प्र 
वात्का के लिए बडा हो दुख था। “कितने महान कश्जाक थे वे दोता। 
उसने मन ही मन सोचा। और सहसा उसकी वल्पना के सामने उसकी 
पत्नी का चित्र घूम गयां-वह भ्रवेली बैठी बैठी उसकी पतीक्षा कर श्ही 
थी, बिलकुल श्रकेली 

“हा,” उसने कहा, “हमारी यह खुफिया ज़िन्दगी भी कितनी कठोर 
है। इससे कठोर ज़िंदगी का श्रस्तित्त ही नहीं रहा कमी हैं 
ल्यूबा से बातचीत करता हुआ वही कमरे में चहलकदमी करता रहा क्लि 
जो कुछ उसने कहा वह बुछ ऐसा लग रहा या मानों स्वय अपने से वीं 
कर रहा हा। “लोग हमारे खुफ्या सघटन की तुलना, इवेतरक्षदी के 
अधीनस्थ , हस्तक्षेपताल के सुफ्या सघटन से करते हू। परन्तु दोनो हैं 
मुकाबला ही क्या? इन क्साइयो ने जा झ्रावक फैला रखा है उसकी तु्तना 
में श्वतरक्षक स्वूली बच्चे थे। आजकल वे ताखों लोगों का सफाया की 
रहे है। किन्तु आज हमे एक लाभ भी प्राप्त है जा उस काल में में 
था- हमारे खुफिया लडाका और छापेमारा के! साथ हमारी पार्टी; हेगारा 
सरकार भौर हमारी लाल सेना की पूरी पूरी झवित है। हमारे छापेमार 
वही अधिक जागटक है। उनका सघटन भी पहले से भ्रच्झा है, उत्ी 
आविधिक सज्जा, श्र्थात इस्त्रासत्र और सवहन श्रादि भी उच्च कोर्टि के 
हु। यह बात लोगों को साफ साफ बता देनी चाहिए दुश्मन कीं 


डर 


पमशोरी यह है कि बह वुन्दशेहन है, वह हर काम वायत्रम वे अनुसार 
हुक्म मिलने पर वरता है। वह हमारे लोगो के बीच, भ्ज्ञान वे प्रूण 
झाधकार में रहता है भौर बुछ भी नहीं समयतता उसकी इस यमजोरी 
से फायदा उठाना चाहिए! ” उसने ल्यूवा वे सामते आकर रकक्‍ते हुए 
बहा झभौर फिर बमरे के एवं कोने से दूसरे कोने तत चहलक्दमी करने 
लगा-“ये सारी बात लोगा गो समझायी जानी चाहिए ताकि वे दुश्मन 
से डरना छाडें और उसे घोसा देना सोस ले। लोगा यो संगठित विया 
जाना चाहिए। फिर प्नमें से स्वय लडनेवाले लोग निवलेगे। हर जगह 
ऐसे छोटे छोटे खुफिया दल बनने चाहिए जा खाना भौर गावा में, भर्थात्‌ 
सभी जगह काम वर सब) लोगा का जगला में छिपने नहीं जाना चाहिए। 
हुट! झरे हम रहते हूँ दानवास में। हमें साना, गयावा और जमन 
सस्थाप्ना तक में घुसना चाहिए, मसलन्‌ श्रम बे5, नगर परिषद, 
प्रशासन , गाव कमाडाटुर दप्तरो, पुलिस और गेस्टापा तक में। हमें प्रन्दर 
ही प्रन्दर 'तोड फोट, प्रराणणता और भ्रातक फताकर दुश्मन वी सारी 
व्यवस्था पलट देनी चाहिए। स्थानीय श्रमिका, ग्रामीणों और युवकों तक 
के, पाच पाच लोगा के छोटे छोटे दल बनाने चाहिए ताकि जमनी के दावे 
हमारे भय से बटकटा उठें।” उससे ये सारी बात जैसे बदले वी भावना | 
से कही श्रौर यह भावगा इतनी सत्रामका सिद्ध हुई कि स्वय ल्यूबा तब की 
सास भारी हो गयी। फिर इवान पयादोरोविच को वह बात भी याद श्रायी 
जो ल्यबा ने “पुराने साथिया के निर्देशा के सवध में” उसे बतायी थी। 
“तो इसके माने हैं कि तुम लोगो का काम ठीक चल रहा है। 
यही बात दूसरी जग्रहा पर भी है। फिर ऐसे मामलों में तो लोग हलाहत 
हाते ही ह तुम्हारा नाम क्या है?” उसने पूछा और एक बार फिर 
उसके सामने आकर रुक गया। “त्यूबा” हा, तुम्हारी जैसी भली लटवी 
का ऐसा ही नाम होना चाहिए। तो ल्यूबा है तुम्हारा नाम ” उसकी 


3 


हि जाई 


ग्राखे चमक उठी “अच्छा तो वोनो, तुम्हें भौर वि चीज वा 
ज्ल्र्त है?” 

और तुरत ल्यूबा की कल्पना की आखा के सामने उस कमरे वा 
दह्य घूम गया जहा वे सातों एक पढक्ित में खडे थे। खिडकी के बाहर 
नीचे नीचे गहरे वादल आया में दौडे जा रहे थे। जैसे जैसे प्रत्येश भागे 
बटता था उसके गाता का रम उड़ने लगता था भर शपथ लेती हैंई 
आचाज इतनी ऊची हा जाती थी कि उसकी थयरयराहट तक उसी में 
छिप जाती थी। शपथ का मसविदा ओलेग भर वान्या जेम्नुलाव ने तैयार 
क्या था और सभी ने उसका श्रनुमोदन क्या था, किलु जब उत्हात 
शपथ ली थी ता वह शपथ उह जैसे अपने से वाहर वी और अपने से 
ऊपर की चीज़ लगी थो तथा श्रधिक भठल और कातून से भी भविक 
यनल्लधतीय जान पी थी। त्यूवा को में सारी बाते माद भाते लगी और 
बह फिर उत्तजित हा उठी, उसका चेहरा फिर पीला पढ़ गया। प्रौर 
सामायव उसकी बाल-्सुलभ नीती श्रास्रों में इस्पात जैसी कठोर चरम 
दिपाई दने लगी थी। | 
हमें सलाह मताविरे और मदद वी जरूरत है,” बह बाली। 
हमें ' स क्‍या मतलब? जिसे? 
तरुण ग्राड” दल को। हमारा कमाडर खान सेना तक एक लेपिटमेंट 
इयान सुर्बेनिच है जो अपनी यूनिट से उस समय कद गया था जय वैंह 
घायत हुमा था। हमारा क्मीसार गार्वी स्कूल वा विद्यार्थी भोलेग 
काशबवोई है। हममें से तीस लोगा ने निप्णा गौर देशभक्ति की झपव 
सो है। जसा सुमने कहा है, हम पाव पाच के दला में ही सघटित हूएँ 
हैं। यह सुसाव था ग्लातेस वा) 

४क्मा करन कौ सताह उस हायह प्रौर साथिया में ही ली होगी। 
च्याम प्रपाटारागि्र में बा। बट पलाता मारत ही सा बुछ समझ गया 
चा, “जा भी हा तुम्हारा आय है बडा पूर्ति । 


शा 
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इस समय इवान फ्योदोरोविच में असाधारण उत्साह झा गया था। 
वह तड से भेज़ पर जम गया भर अपने ठोक सामने त्यूबा का बिखाते 
हुए उससे तरुण गाड” दल के हडक्वाटर के सारे सदस्यों के नाम झौर 
प्रत्येक की कुछ न कुछ विश्यपताए बताने का अ्रनुरोध करने लगा। 

जब ल्यूबा ने स्तखाविच वी चर्चा शुरू वी तो उसवी”भौंह रोप 
से चड़ गयी। 

/ एक मिनट ठहरो, ” उसने ल्यूवा का हाथ छूने हुए पूछा, ” उसका 
पहला नाम क्‍या है?“ 

/बेब्गेनी । ? 

“बहू वरावर तुम्ही लोगो के साथ रहा हैं या कही बाहर से 
आया है?” 

बह कास्नादोन में क्सि प्रकार आया था और उसने अपने बारे में 
क्या बया बाते कही थी, यह सब कुछ ल्यूवा ने उसे बताया। 

“जब तुम इस छोकरे से कोई काम लेना तो होशियारी बरतना। 
उसके पिछते कामा की थोड़ी बहुत जाबच भी कर लेना।” इवान 
प्योदोरोविच ने ल्यूबा वो बताया कि स्तखोविच किन विचिन परिस्थितियां में 
दस्त से गायव हुआ था? “झगर वह जमना के हाथ में नहीं पडा है. ” 
प्रोत्सेकों ने धीरे-से इतना भौर कट दिमा। 

ल्यूप़ा का चेहरा उत्तर गया। उत्तकी चिता वढ़ गयी क्योकि बह 
स्तखोबिच को अधिक पसद यही क्रतो थी। कुछ क्षणों तक वह चुप 
रहकर इवान फ्योदोरोविच को ताकती रही फिर उसकी शभ्रार्खें चमकी भौर 
वह थात स्वर म॑ बोली - 

“नही, ऐसा नहीं हो सकता। शायद बह कुछ डर गया था और 
भाग झाया, बसा /! 

“सुम ऐसा क्या सोचती हो?! 


डर 


हमारे साथी उसे बहुत दिना से जानते है! वह वामसोमालन्यदस्थ 
है। बराक वह भ्रपन का बहुत बुछ समझता है, विन्तु वह ऐसा कोइ 
काम ने क्रगा। उसके परिवार के सव लाग भले है-पिता एक पुरावा 
खात मजदूर है, भाई लोग पार्टी के सदस्य है और प्र सेना में हैँ 
नहीं, ऐसा नहीं हा सकता ।” 
इवान फ्योदोरोबिच को उसके इस असाधारण और स्पष्ट तब पर 
झ्राइचय हुआ । धि 
“तुम बड़ी चतुर हो ” वह बोला किन्तु उससी श्राखों में उदागी 
का भाव दखकर बहू घबरा-्सो गयी, “एक जमाना था जय हम भी उमा 
दिशा में सांचते थ। देखों न, वात यह है,” उसमे वैसे ही सीयेसरा 
ढंग से श्रपनी बाव शुरू की जैसे काई बच्चे से कहता है, “दुनिया में 
अब भी देर ऐस लॉग परे है जो अपने विचार ठीक उसी तरह बदल 
डालत हैं. जिस तरह वे कपड बदलते है। कभी वभी तो वे इन विचारा 
से आवरण का काम लेते है। फासिस्ट लॉग दुनिया भर में ऐस साता 
लागा को ट्रेनिंग द रह है। फिर ऐसे बहुत-से लोग हैं जो दिल के पमजार 
हूं और जिह आततानी में तोड़ा जा सकता हट ल्‍ 
“नहीं, एसा कभी नहीं हो सकता,” ल्यूबा बोली। उसवे इिमार्ग 
में स्तसोविच घूम रहा था। 
भगवान कर तुम्हारी चात सच हो! पर जब एक वार उसमे 
चुअदिली दिखायी है तो फ़िर वैसा कर सकता हिट 
में इसके बार में आतेग से बात फरूगी,” उसने सक्षेप में बढ़ा 
तो मने जो कुछ तुमस कहा है, वह सब तुम समय गयी ने? है 
ल्यवा ने हामी भरीत जे 
“तब इसी के श्रनुसार काम करो क्या तुम उस ब्रादमी से 
सम्पक बनाये हुए हो जो तुम्ह यहा लाया था? उसे हाथ से निक्तने ने देना) 


४६ 


" धमवाद, ” ल्यूबा बोली। उसकी झाखा में फिर पहले जैसी चमक 
झा चुवी थी। 

दानों उठ खड़े हुए। 

/ हमारी बोलशेविक शुभवामनाएं “तरुण गाड” दल के साथिया के 
पास पहुचा देना,” उसने बडे स्नेह से त्यूबा वा सिर अपने दाना हाथों 
में पकडा झौर पहले एक झास, फिर दूसरी आस चूम ली। तब घीरेन्से 
उसे छोडत हुए बोला, “अब जाम्रो ! ” 


अध्याय ३ 


ल्यूबा घोडे ही दिनो तक वोरोशीलोवग्राद में रा, हिन्दू इन दिनों 
वह उसी व्यवित के भादशो के अनुसार चलती रही हे हनी इहमा 
पयादोरोविच से मिलाने ले श्राया था। इस व्यक्ति कह टटू दल इक 
काम की लगी वि ल्यूबा वी दास्ती एक जमन वद्यारमल्द्रा अर चर 
उसके ऐडजुटेट से हां गयी है और उसे रहने बग्र ल्‍िम+ हक सके छा 
में हो गया है जहा लोग उसे वह व्यक्ति प्र 
थी नहीं। 


डे लेडी अल आर 


सहता चाहिए प्रतिर यदा-क्दा वाराशीलोवग्राद तथा टूसरी जगह में भरी 
जाता चाहिए। अभी तक उसका सम्पकत जिय लोगा मे हा चुका था उन 
बनाय रखने वा अवाया उसे जमसी, रुमानिया, इंटदी भर हारी के 
झत्रु श्रफ्मणा से भी नया सप्रव पैंदा बरना चाहिए। 
ल्यया जिस घर में “ह रही थी, उसके तिवाध्तिया से भी उसने यह 
समभौता बर जिया था दि जब कभी बह वांगेशीलावग्राद श्रायेगी, उसी 
के साथ रहगी क्याबि उसे जिन दूसरी जगहों में रहते का सुन्नावे दिया 
गया था वे उसे पसद न थी। वेशक बुकुरमुते की शब्त वाली तझतीं 
त्यवा क॑ साथ वडी ही घृणा वा व्यवहार करती रही किंतु मा से समन 
लिया था कि घर में जमतो वो रखने की अ्रपेक्षा ल्यूबा कम सष्टकर है। 
अ्रय ल्यूबा का एक बार फिर गुज़रतों हुई किसी जमन कार हीं 
सहारा लेगा ग्रनिवाय हो गया था। विच्तु इस वार उसने पास आती हुई 
कारा का इशारा नहीं सिया। उसे अब दिवचस्पी थी सैनिकाबाती जाया 
में। सतिक अधिक आमोदप्रिय और कम उत्सुक होत है। इस वार उप 
सूट्वेस म निजी चीजा के अलावा एक छाटान्सा यंत्र भी था। 
ग्राख़िर उत्ते अस्पताल की एकं संविस गाड़ी पर चढ़ा लिया गया | 
उसने देखा कि उसपर मडिक्ल दस्त के पाच-ड त्यक्तिया के भतावा एके 
सीनियर और कुछ जूनियर सेडिक्ल भ्फ्सर भी थे विच्तु वे सभी प्र 
हुए थे ओर ल्यूबा को बहुत पहले ही पता खत गया था कि शंख है 
मस्त अफसरा को ववरूफ बताता अधिक आसान होता है! दर 
उसे पता चता कि वे लोग मोर्चे के एक अस्पतात वे! लिए बं्ड बट 
चुपटे डब्दा में स्पिरिट लिये जा रह हू भौर वहुत अधिक मात्रा में। सर्द 
ह्यूबा के मस्तिष्क में यह विचार कौध गया कि थाडी-सी स्पिटिद भी उसके 
लिए बड़ काम की सिद्ध हागी क्यादि उससे सभी ताते और सभी देखा 
खुल सबत हू और उसक बदले बुछ भी पाप्त कया जा सकता है) 


हट 








डे 


आखिर ल्यूबा ने सीनियर मेडीकल श्रफ्सर को समथा-बुचा कर इस बात 
के लिए राजी कर लिया था कि वह इतनी बडी और भारी गाड़ी रात 
के घने अश्रधकार में न ले जाये वल्कि रात भर के लिए उसे तरास्नीदीन 
में उसकी एक सहेली के घर के सामने खडी कर दे, जहा वह कसी दौरे 
पर जा रही है। और जब वह, रात मे, नशे में घुत्त जमन अफ्सरो 
ओर सिपाहियो के साथ अपने मकान में घुसी ता उसवी मा सहमकर रह 
गयी। उसे आज जैसा भय ज़िदगी में कभी न हुआ था। 

जमन रात भर पीते रहे और चूकि त्यबा ने अपने को अभिनेत्री 
कहा था इसलिए उसे उनके लिए नाचता भी पडा। वह जैसे तलवार की 
घार पर नाचती रही और अ्रफ्सरों तथा दूसरों सैनिका के साथ , बिना 
किसी प्रकार का भेदभाव रख, हसी मजाक क्या और सभी को बेवक्फ 
बनाया। अफसर ल्यवा के आगे प्रेम की घापणा करने लगे, ईर्प्यालु सैनिका 
ने हस्तक्षेप क्या और अतत सीनियर मेडिकल अफ्सर ने अ्रस्पतान के 
एक अ्रदली के पेट में एक लात जमायी। 

इधर वे इस प्रकार नाच-रग में मस्त थे उधर ल्यूबा को सहसा 
सडक पर पुलिस की सीटी सुनाई दी। सीटी बराबर बजती जा रही 
थी। बोई प्रुलिस का सिपाही गरार्की क्‍्तव के आसपास कही सीटी बजा 
रहा था। वह पूरी शविति से सीटी बजा रहा था और एक क्षण 
के लिए भी उसे श्राठो से अलग नहीं कर रहा था। 

त्यूबा को तुरत तो यह न मालूम हो सका वि यह खतरे की सीठी 
है किन्तु सोटी बराबर तंज होती गयी शौर उसके मकान के पास आ्ाती 
गयी। फिर सहसा खिडकी की शोर किसी के भागकर श्रातते हुए वोझल 
कदमी की भ्राहूट सुनाई दी जो तुरत ही बन्द हो गयी। कोई सद्य ये 
होता हुआ “लघु शाघाई” की ओर दोड रहा था जिसके मत्रान खड़े 
के किनारे क्नारे,बने हुए थे। उसी के कुछ बाद, सारी गग्ल वगाहइर 
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सोटी बजानेवाले सिपाही के भारी बूटों वी आवाज़ भी लिडकी केः पाते 
से गुजर ग्रयी। 

ल्यूबा और वे जमन जा अव भी अपने पैस पर सीधे खडे हो चक्तें 
थे ड्बोढी पर निकल आये। रात अधेरी, शत और गरम थी। सीटी की 
भेदती हुई श्रावाज कही दूर जाकर मद्धिम पड गयी थी। सात जे 
हुए टाच क॑ ग्रस्थिर प्रकाश से हो यह पता चलता था वि पुलिस वारसी 
सडक पर दौडता चला जा रहा है। भर जैसे जवाब म कई स्थाता हैं. 
सीटी की श्रावाजें सुनाई दे रही थी-वाज़ार से, सह के उस पार घुते.. 
मैदान से सशस्प पुलिस के कार्यालय से, भौर उनसे बहुत ही इर करे 
लेवल क्रासिय पर से। 

जमस फौज के सेडिकतन कमचारी इतनी प्रिक पी गये थे कि उते 
लिए सीधा खटा रहना एक प्रकार से असभव हो रहा था; फिर भी वें 
लुपचाप और कुछ समय तक, लडखडाते हुए, ड्योढी पर बने रहे। फिर 
सीनियर अफ्सर ने अपने एक अदली से ठाच मगायी और उसकी रोशनी 
सामने के बगीचे पर केंक्से लगा, जहा फूलों कौ व्यारिया उपेलित दी 
में पडी थी, वाडे के टूटे फूदे अवशेप जमीन चाट रहे थे औौर बकाईने पी 
विश्त झाडिया घराशायी हो गयी थी। तव उसने श्रहाते में खडी लए 
पर रोशनी फेंकी और सभी लोग अन्दर चले गये। 

ठीक इसी समय पर श्रोलेय ने, जिसते अपना पीछा करनेवाले री 
बहुत ही पीछे छोड दिया था, जमने सशस्त्र पुलिस के कार्यातय में 
मिक्‍लबर सट्ट के उस पार के खुले मैदान से होते हुए भागतर शा 
मुछ पुलिस बातों को जलती हुईं टार्चों देसी। वे उसका राह्ता रोदते 
लिए सदस्त्र पुलिस ये कार्यालय वी ओर से झा रहे थे। उसने ुस्त 
माप समस ली थी कि वह “लघु झाघाई” में छिपकर अपने को से बचा 
सरुगा ययाकि बढ़ा पी स्थानीय झुत्त गद्दारी करेंगे भौर माँक भाव: 
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उसे पुलिस के हाथा में सौप देंगे। ये दुत्ते इस क्षेत्र में इसी लिए ज़िन्दा 
थे कि कोई भी जमन बच्चे घरो में न रहता चाहता था। जैसे ही यह 
विचार उसके दिमाग में श्राया वि वह दाहिती आर घूमकर वोस्मीदामिकी 
जिले में घुस गया श्ौर जा भी मकान पहले मिला उसी वी दीवाल से 
सटकर खडा हो गरया। काई एक ही मिनट बाद उसवा पीछा करनेवाला 
पुलिस का सिपाही उसके इतना पास झा गया कि उसवी सीढ़ी ने जैसे 
झालेग के कानों के परदे ही फाड दिये। 

आलेंग कुछ देर तक खडा रहा श्रोर इस बात का ध्यान रखे रहा 
कि उसवी उपस्थिति का पता दूसरा का ने चलने पाये। श्रास्िर वह उसी 
सडक पर, जिससे हावर शझ्राया था, मकानों के पिछवाडे से धूमकर नगर 
के उस ऊचे भाग की झोर लोटा जिसकी झोर वह सबसे पहले रवाना 
हुआ भा। 

बेशक जब उसने क्लब वी डयोढी पर एक पुलिस वाले को देखा 
था उस समय वह बहुत उत्तेजित हो उठा था। और जब वह उससे बचने 
के लिए सडक पर भागने लगा था ता उसवी यह उत्तेजना एक प्रकार से 
प्रसन्नता में बदल गयी थी। परन्तु अब उसे खतरे का अनुभव होने लगा 
था। झालेग ने बाज़ार के आस-पास, जमन सशस्त्र पुजिस के कार्यालय में 
भर दूसरे लेवल-ब्रॉसिग पर भी भीटियों वी आवाजें सुवी भौर यह जाने 
लिया कि उसको लापरवाही ने न सिफ श्रपने आपको बल्कि! सेगेंई को, 
जो वाल्या के! साथ था भ्रौर स्त्योपषा सफोनोव को भी जो तास्या माश्चेंको 
के साथ था, बडी कठिन और खतरनाक स्थिति मे डाल दिया है। 

ओोलेग और वाया ने जो परचे लिखे थे उाह बाटते का यह उनका 
पहला अ्मास था और जनता का “तरुण ग्राड” दल के अस्तित्व वी सूचना 
देने के लिए उठाया गया यह उनका पहला कदम था। 

स्तखांविच ने ही यह प्रस्ताव रखा था कि एक ही रात में नगर 
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भर में इन परचा का चिपकाना पूरी तरह सभव था। इसमे लोगा पर 
एक ही बार में वडा जयरदस्त असर पड सकता था। उसवे' साथिया 
का इस प्रस्ताव या रह परे के लिए बहुत जोर लगाना पडा था। झार्गे 
अब उस ज्यादा भ्रच्छी तरह जानता था। उसे उसवे ध्येया की तिष्श 
के प्रति काई सदह न रह गया था, किन्तु आपधिर स्तखोविच यह की 
नही समझता कि एवं काम को बरने के लिए जितने ही स्विक भार 
आयेंगे, विफतता वा खतरा उतता ही बढ़ेगा। भौर वेशक यह वोत तो 
भडवानेवाली भी थी कि हमेशा वो भाति, मेगेंई स्युवेतिन बा 
वायवाहिया ही पसद करता था। सुरंनिच झौर वाया जम्बुतोव, प्रेत 
के इस प्रस्ताव स सहमत हां गये थे कि परचे पहले एक झिले में, फिर 
कुछ दिनो बाद दूसरे में श्रौर उसके भ्रौर भी वाद तीसरे जिले में विपकाय 
जायें और इस प्रकार हर बार पुलिस का चवमा दिया जाये। 

झालेग का सुधाव था कि उनके लिए जोड़ा के रूप में काम वर्ली 
बहुत जरूरी था। एक झ्ादमी परची वी गद्ढी पके रहे भौर उर्ह चर 
करता जाये और दूसरा उसपर लेई लगाये, एक परचा चिपवाये और 
दूसरा परचा झर लेई वा बरतन छिपाये रहे। फिर एक लड़का झीर एरई 
लडकी साथ साथ जायें ताकि क्यू के बाद कोई पुलिस बाला 3 
पकड़े तो वे यह बहाना रख सकें कि उनके इस बेवबत घूमने का कार्र 
और कुछ नहीं, आपसी मुहब्बत है। 

परचे चिपकाने के लिए मैंदे की लई इस्तमाल करने के बजाने 
उन्होंने गहद से काम लेने का निश्चय किया। मैंदे वी लेई वही से क् 
पक्‍यती पड़ती जिससे पुलिस को कुछ न कुछ सुराग मिल सबधा था+ किए 
मंद कौ लेई का नियान कपड़ा पर सी पड़ सकता था। इसके अ्ताई 
भदे वी लेई के लिए ब्रा भौर बरतता थी जरूरत पड़ती जिनकी उर्की 
फिरना बडा बेतुका जगता। इहद, काय जगी बोतल में ले जाया जी 
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सकता था और उसे बोतल में से थोडा थाडा उडेलकर परचे की पुद्त 
पर डाला और परवे को चिपकाया जा सकता था। 
ओलेग ने दिन में, भीड भाड की जगहां पर -जैसे सिनेमाघर , बाजार 
था श्रम-केद्र में-परवे बाठने की एक और बहुत आसान योजना बना 
ली थी। 
रात की अपनी पहली कारवाइयो के लिए उन्हाने, सात १-वीस वे 
आस-पास का जिला, उसके पडास का वोस्मीदोमिकी जिला और बाजार-स्थल 
चुना था। सेगेई और वाल्या को बाज़ार में काम करना था, स्त्योपा और 
तोस्था को धोस्मीदोमिकी जिले में और ओलेग का खान १-बीस वाले 
जिल्ले में। 
बेशक ओलेग नीता के साथ जाना चाहता था, किन्तु फ़िर उसने 
तय क्या कि वह झपनी सुन्दर मामी मरीना को ही श्रपने साथ रखेंगा। 
तय यह क्या गया था कि तुकेनिच घर पर रहेगा ताकि अपनी 
अनुभवहीनता के ख्यात से, हर जोडा, अपने इस प्रथम प्रभास में अपना 
अपना काम पूरा कर लेने के बाद, सारी सूचना कमाडर वो दे दे। 
पर लांगा के चले जाने के बाद ओलेग ने फिर विचार क्या मु 
वया अधिकार है कि में एक तीन साल के बच्चे वी मा की, उस बच्चे 
के पिता मामा कोल्या वी सलाह लिये बिना, खतरे में डाल द्‌? बेशक 
उसने स्वयं जा व्यवस्था वी थी उसे उत्तट पुलट करना ठीक न था, कित्सु 
उस समय तक उसपर बाल-सुलभ उत्साह सवार हो चुका था भ्ौर उसने 
अकेले ही वाम करने का निश्चय कर लिया था। 
शाम के सम, जब नगर में लागो के श्रानेजजाने पर कोई 
प्रतिवध ने था, ओलेग ने अपनी जैम्रेट की भीतरी जेब में कुछ परचे 
भऔर पतलून की जेब में एक बोतल शहद रखा और घर से निकल गया। 
बहू उस सडक पर चलता रहा जहा ओस्मूसित भौर जेम्नुखोव रहते थे 
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ओर उस सट्टु तवः पहुच गया जो ५ नवर वी खान तक जानेवाली पके 
के उस पार पडता था। यह वही सट्ट थाजो दक्षिण की आर वॉस्मीदामिश 
ज़िले को जमन स'पस्त्र पुलिस के कार्यलय वे मैदान से श्र॒लग करता मा 
और दाना के बीच एक खुला मैदान पड़ता था। इस जगह सह में कोड 
रहता प्तता ने था। आलेय दाहिनी भश्रोर उसके क्नार किवारे चतता 
रहा और जघु शाघाई” तक पहुचने से वुछ ही पूव, घूमकर स्ड हे 
जानेवाले एक कछार स हाकर गुशरा और नगर वे इस भाग में फ्ली हैँ 
पहाडिया की उस श्रेणी वी ओर बढने लगा जिससे लगे लगे वारोशीलावग्राई 
भागे जाता था। 

उसके बाद पहाडियो में लुकते छिपत वह उस जगह पहुंचा गो 
वीरोशीलावग्राद माय उस सडफ से मिलता था जो नगर वे कैद में 
“पर्वोमिइसा तक जाती थी। यहा बह लेट रहा और अंधेरा हात की 
प्रतीक्षा करने लगा। यही से उसे ऊची ऊची और धूप से चुलसी ् 
घास में से सडक के चौराहो, वडी सड़क के उस पार 'पेवॉमाइका 
वी बाहरी सरहद विनप्ट खान (-बीस के सिरे पर मिट्टी का वडान्सा ढ 
जिस सट्क पर ल्यूवा शेब्सोबा रहती थी उसपर काफी दूर पर बना गो 
क्लब वोस्मीदामिकी जिला, खुला मेँटान, वोरोशीलोव स्कूल झौर जमा 
सशस्त पुलिस का कार्यालय दिखाई पद रहे थे। 

पुलिस की ग्रब्ती चौकी जिसका ओलेग क्यो सबसे अभ्रधिवा डर भी? 
चौराहे पर थी ओर चहा दो सिपाही तैनात रहते थे। उनमें से एक हमे 
चौराहे पर रहता आर यदि वह वक्‍त काटन के लिए थोड समय के तिए 
चहलक्दमी भी वरता तो वडी सड़क पर हो टहल लेता। दूसरा, चौरहें 
से अपती गहत चुरू करता और सान १-बीस से होकर भोर्की क्लथ को आर ओर 
जिस सडक पर त्यूबा वरेक्‍्साव्रा रहती थी , उसपर हावा हुआ, लघु शाघाई 
धहबा पहये देता यावा 
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उक्त गश्ती चौकी वी सबसे पास की दूसरी वैसी हो चौकी बाजार 
क्षेत्र में धी। वहा भी दो पुलिस वाले तैनात रहते थे। एक हर समय 
बाजार में वना रहता और दूसरा बाजार से अपनी ग्रश्त झुरू कर उसे 
स्थान तक झाया करता जहा “लघु शाघाई , “श्ाघाई से मिल गया था। 

रात उत्तर आयी थी। वह कादी और इतनी नीरव थी कि हल्की- 
सी सरसराहूट तक श्रासानी से सुनाई दे जाती। अब श्रोलेग, सिवा सुनाई 
पडनेवाली भाता के और कसी का भी भरासा करने को तैयार न था। 

उसका काम खाद १-बीस के प्रवेश माय पर झोर गार्की क्लब की 
इमारत में बुछ परचे चिपकाना था। ( उन्हानें उन मकानां पर, जिनमें 
लोग रहते थे, परचे न लगाने का निश्चय क्या था क्याति इससे उनमें 
रहनेवालों पर विपत्ति श्रा सकती थी।) प्रीलेग चुपके सं, पहाड़ियो से 
होता हुआ सबसे पहले पडनेवाले प्रीफत्रिक्टेड मकान तक आया। यह मकान 
उस माय के सिरे पर पडता था, जहा ल्यूबा शेज््सोवा रहती थी। 
खुले मैदान के उस पार, भौर श्रालेग के ठीक सामने सात (-वीस का 
प्रवेशमाग था। 

उसने गश्त लगानेवाले सिपाही भ्रौर ड्यूटी पर तनात दूसरे सिपाही 
को परस्पर बात करते सुना! एक क्षण के लिए उसे उनके चेहरे भी दिखाई 
दे गये जब कि वे एक सिगरेट लाइटर की लौ पर शुके हुए थे। उसे 
मजबूरन' सिपाहिया के गुजर जाने तक प्रतीक्षा करनी थी भ्रयथा बह खुले 
मैंदान में हो धर लिया जाता। कितु दांतो पुलिस वाले धीरे धीरे बहुत देर 
तक बाते करते रहे। 

आख़िर गहझत लगानेवाला सिपाही चल पडा। उसकी टठाच समय 
समय पर जल उठती और सड़क पर रोशनो फेंकने लगती । ओलेग मकान 
के पीछे सलडा खड़ा उसके पैसे की आहूद सुतता रहा। किन्तु जैसे ही श्राहट 
काफी दूरी पर पहुची कि वह निकलकर सड़क पर आ गया। भारी कदमों 


भ्र्श्‌ 


को श्रायाज्ष ब्रव्र भी हल्‍गीं ही युनाई पथ रही भी। गाते चगातवाओ 
मिपाटी प्राय सड़ब पर ठाये थी रोशगी पता था। झाता में उ्म 
गार्की करब से गुजर जाते हुए देसा। पासिर बह प्रासा से झ्रावा हैं 
गया कक्‍्याकि टेल्साव मे: घर थे उस पार सडय पूसतो हु रा तन पर 
जाती थी। वापी दूरी पर दिखाई पहनेवाती प्रवाश वी बौंव में पता चतता 
था कि सिपाही समय समय पर राषनी जलारर रात्ता सात लता था। 

सेना ये पतायन वे समय ब्ठी बडी सानें उड़ा दो गयी थीं। बहा 
दुगति सान श्च्चीस वी भी हुई थी। भ्रव वहा किसी चीज़ वा विमार 
या उत्पादन नही हा रहा था। हा, सेपिटनैंट इबैद दे भादेशानुस्तार वहां एव 
प्रशासल-बायलिय वास करने लगा था, जिसवे ममचारी जमन सात दल 
बेः सदस्य थे। प्रति दिन सुबह ऐसे बहुत-्से लाग उसे 'जीपोडार' 
के जिए आया वरत थे जो सगर से या तो भाग मे सके ये, या भर 
में श्रसमथ रहे थे। झौपचारिक कागजात में 'जीणेडार' शठ प्रद्वत 
मे कूहा-क्वाड साफ करने की सिया वे लिए प्रयुवत्त होता था। वस्ठी 
दजमो लोग लक्डी को एक बड़ीन्सी ठेलागाडी को ढकेलते हुए ले जाते 
श्रौर एक स्थान का बूडा एकत्र करबे दूसरे स्थान पर डाल दते। 

उस दिन रात को सवत्र सन्‍नाठा था ओर खान की हर चीज परत 
वी गोद में छिप गयी थी। 

ओोलेग ने एक परचा खान वे अहाते की पत्थर वी दीवील पर 
चिपकाया दूसरा द्वार पर वती कोठरी पर और तीसरा परवा बोड 
पर-सभी तरह की घोषणाओ और आदेशा वे ऊपर। उसे वहा ज्याटी 
समय से जगा था। उसे यह खतरा ते था कि यूढा चौकीदार उसे पर 
लेगा- चौकीदार रात में सर्रटे की मीद सोता था। उसे तो यह है 
था कि कही लौंटता हुआ गइश्त लगानेवाला सिपाहो खान की तरफ से 
सडक पर ने गुजर और टाच की राशनी काठरी की ओर न फेंके ञ्नभी 
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तक उसके पैरों की आहट नही सुनाई पडी थी और उसकी ठाच की रोशनी 
का भी कोई चिक्त न दीख रहा था। सभवत्‌ वह लघु झ्ाघाई” में 
कही अटक गया था। 

ओलेग खुले मैदान को पार कर क्लब तक पहुच चुका था। क्लब 
की इमारत लम्बी चौडी तो थी, पर साथ ही नगर भर में सबसे ठडी 
झौर सबसे कम आरामदेह भी। वह रहने-वसने के उपयुक्त न थी, इसी 
लिये खाली पड़ी रहती थी। वह उस सड़क के सामने पडत्ती थी जिसपर 
लाग सारा वक्‍त वोस्मीदोमिकी जिले, “पेबॉमाइक/” शिले तथा पास- 
पडीस के फार्मों से बाजार तक आत जाते रहते थे। वोरोशीलोवग्राद भर 
कार्मेस्स की ओर जानेवाली मोटरे, लारिया इत्यादि भी इसी सडक से 
जाया करती थी। 

ओझलेग ने इमारत के सामने वाले भाग पर परचा चिपकाना 
शुरू ही कया था कि उसे खड्ट से सडक पर झाते हुए पुलिस वाले के 
पैरो की झ्राहूट सुनाई दी। बह धूमकर इमारत की आड में हो गया श्र 
पिछली दीवाल के सहारे छिप गया। पुलिस वाल बे कदमों की आहट 
बराबर तंज़ होती गयी, फिर इमारत तक पहुची श्र सहसा बंद हा गयी। 
आ्रॉलेग मूतिवत स्डा रहा- एक मिनट गुज़रा , फिर दूसरा, और पाचवा, 
किन्तु पैरा की झ्राहद न सुनाई पडी। 

हा, अगर पुलिस वाले ने अपनी ठाच की रोधनी इमारत के सामने 
वाले भाग पर फ्की हो और उसकी निगाह परचा पर पड गयी हो और 
वह सडा सडा अभी तवा उहू पढ़ शहा हो, तो? फिर वह उह पाडने 
वी वाशिश करेगा ओर निश्चय ही उसे यह पता चलन जायेगा कि वे 
अभी अभी सचिपयायें गये हैं, फिर वह टाच जलाकर उस इमारत का 
चबपार लगायेगा, इस झ्याल से वि परचे चिपक्रानेवाला, सिवा इसी इमारत 
के पीछे बे, झय वही नहीं छिप सक्‍ता। 


जे 


हक अपर, 


आतेग सास रोके सुनता रहा, पर उसे सिवा अपने हृदय की पठवन 
के और पुछ न सुताई दिया। उसका मन हुआ कि दीवाव छाडकर गागता 
शुरू कर दे किन्तु तमी उसे लगा कि इससे तो भर भी मृत्तीवत खडी हागी। 
नहीं पता यह लगाना चाहिए कि वह पुलिस वाल्या कर क्या रहा है) 

प्रालेग जहा खडा था वही से उसने अपनी गदन निकाली । उसे ऐसी काई 
आवाज न सुनाई दी जिससे उसका सन्दह बढता। फिर दीवाल से सदे सठ 
वह हर कदम पर पैर काफी ऊचा उठाकर फ़िर बड़ी सतकता के सा 
रखता हुआ धीरे धीरे सडक की ओर बढ़ता रहा। वह कई वार हु 
सुनते के लिए स्का किन्तु वहा तो सबत् शांति थी। वह इमारत के दुसरे 
काने तक पहुंच गया था। फ़िर उसने एक हाथ दीवाल पर रखा और 
दूसरे से दीवाल का कोना पकड़बर गदन धुमावर सामने देखने शेगा। 
सहसा वर्षा से कमजोर पडा हुआ पतलस्तर उसके हाथ के नीरे से ढूँढी 
और जमीन पर गिर पडा। प्रोलेग को उसके गिरने वो श्रावाज्र जैंते ए 
जवरदस्त धमाके की तरह लगी। हा, उसने ड्योढी की सीढियों १९ जबती 
हुई सिमरेट वी चमक जरूर देख ली थी भौर यह समझ लिया था हि लिंग 
वाला बैठकर कुछ भ्राराम कर रहा है और सिगरेट के कश लगा रहीं है। 
जलती हुई सिगरेट का सिर तुरत ऊपर वो उठा डूबाडी की सीटियों पर 
से बूछ पग्रावाज हुई और आलेग इमारत के कोने से हटकर सडक १२५ 
खट्ट को शोर भागने लगा। तभी सीटी की समसनाती हुई आवाज हेंगीं ५ 
मूज गयी! क्र तेज सीटी वजमे लगी भौर पल ही भर में उसपर दो 
वी रोशनी पड़ते लगी। पर त्तमी वह उछता और प्रकाश के दायरे ऐं 
बाहर हो गमा। 

सच बात तो यह है कि इस विकट स्थिति में उसने काई बाम उतावली 
में नहीं क्या। उससे वोस्मीदोमित्ती झिले में ही पुलिस वाले का ई 
ही मिवट में चवपर में डाल दिया होता और खुद ल्यूबा या इवान्सोवा 


श्र्द 


के घर छिप गया होता, किन्तु उसने ऐसा नहीं किया। उसे उह्दे सतरे 
में डानने का कोई अधिकार न था। वह वाह्यत यह भी भ्रम पैदा कर 
सकता था कि बाजार वी तरफ भाग रहा है और सचमुच “आाधाई में 
घुस जाता जहा खुद दौतान भी उसका सुराग न लगा पाता! बिन्तु इससे 
सेगेंई और वाल्या खतरे में पड सकते थे। फतत ओोलेग “लघु शाघाई 
बी ओर भागा किस्तु चूकि परिस्थितिया ने उसे वोस्मीदोमिकी जितने में प्रवेश 
करने को मजबूर कर दिया था, फिर भी वह उस जिले के भ्रन्दर बहुत दूर 
तक नही गया कि कही स्त्योपा सफोनोव और तोस्या पर काई आच ने झा 
जाये। फिर वह पहाडियो वी ओर लौठा , और चौराहे पर आ गया जहा 
उसने डयूटी पर तैनात सिपाही द्वारा पकड़े जाने का खतरा भी छठाया। 

उसे अपने भिन्ना दो चिन्ता थी और वह यह सोच सोचकर आतकित 
हो रहा था कि कही सारी कारवाई विफ्ल न हो जाय। फिर भी जब 
उसने “लघु द्ाघाई * में कुत्तो को भा भो सुनी ता जैसे उसे वाल-सुलभ झैतानी 
सूझने लगी। वह्‌ बराबर यह वल्पना करता रहा कि गश्त लगानेवाला 
सिपाही उसका पीछा वर रहा है, वह जमत सशस्त्र पुलिस के बार्यालय 
से भागक्‍र आते हुए सिपाहियो से मिल रहा है, शौर वे अजनबी बे 
निकल भागते के सयध में बहस कर रहे है और टार्चो की रोशती से पास- 
पडोस के भ्भी क्षेत्रा वी छानमारी हो रही है। 

बाजार में सीटी वी श्रावाज बन्द हो चुकी थी। ओलेग एक बार फिर 
पहाडी के शिखर पर पहुच गया था झोर वहा से 2ार्चों की रोशनी देखकर 
ही बता सकता था कि जिन पुलिस वालो ने उसे रोकने की कोशिश की 
थी वे श्रव खुने मैदान का पार करते हुए सशस्त्र पुलिस के कार्यालय की 
ओर जा रहे थे और ग्रशत लगानेवाला सिपाही जो उसका पीछा करता 


रहा था, सडक के दूरस्थ सिरे पर खडा हुआ वहा के एक मकान पर 
रोशनी फेक रहा था। 
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तो क्या पुलिस वाले ने बलब यी इमारत पर चिपके परवों की हे 
जिया थार नहीं, नहीं दखा था। अगर देसा हांता ता सिगरेट पीतक 
लिए सीढिया पर न बैठता। श्रय वे बेशक उसकी तलाश में वोस्मीदोगिता 
जिले का काना काना छान मार! दूढें, कैसे टूठत है झातेग को 

इस समय उसे बुछ मानसिश झात्ति मित्र रही थी। ' 

अभी भोर भी न हुईं थी वि अलेग ने तीन बार तुर्वेतित वा 
खिडकी खटपठायी। यह सकेत पहले से ही निश्चित कर लिया गया था। 
धीर-स दरवाजा साल दिया गया। तुकेंनिच और वह पहले रमोईपर से 
और तब एक ऐसे कमरे से होकर गुजरे, जहा कुछ लोग सा रहे थ। आखिर 
ने वाया वे कसर में पहुचा। इस कमरे में केवल वान्या ही रहता पा। 
अजमारी के ऊपर, ऊचाईं वर, एक दिया टिमटिमा रहा भा झौर यह वोर्त 
स्पष्ट थी कि वाया अभी तक सोया नहीं था। जब उसी झोलेग को दी 
ता बाई खुशी नहीं प्रगट बौ। उसका चेहरा कठोर भौए पी॥ 
पष्ट रहा था। 

« क्-काई पकडा तो नहीं गया ?” ओलेग मे पूछा । उसकी बात इरी 
त्तरह लडखडा रही थीं और चेहरा पीला पड रहा था। 

* नहों, सब ठीक है,' उससे दृष्टि बचाते हुए तुर्तेनिव ने हार 
दिया। “वठ जाओ! *' उसने एक स्टूल की ओर इश्चारा किया >और से” 
पलग पर बैठ गया-लग रहा था कि रात भर उसने बगरे में दहाकर 
या विस्तर पर बैठकर ही वितायी थी। 

* तो? हमें सफरवा मित्री?” आातंग ने पूछा। 

“हा * तुर्बेनिच वोला। उसकी आसें श्रमी भी प्रालेय पर मे ततगी 
थी, “व सब यही थे-सेयेंद और वाल्या, स्त्योपगा और तोस्या त्ती 
बुम अकैले ही गये बे?” तुकतिच से आलसें आलेग को झोर उठायींभझौर 
सीची कर ली। 


च्च्० 


“तुम्ह कैसे मालूम हुआ? ” झोलेग ने पूछा। उसके चेहर॑ पर 
अपराधी स्कूली बालक जैसा भाव झलक उठा था। 

“हम सब को तुम्हारी चिन्ता हो रही थी,” वान्या ने, जैसे बात 
टालने के ढंग से उत्तर दिया, “आखिर मुझसे व रहा गया और निकोलाई 
निकोलायेविच के यहा जाकर देखा तो मरीना घर ही पर थी सभी 
छोकरे तुम्हारी प्रतीक्षा करना चाहते थे लेकिन मैने उहें समझा-बुझाकर 
यहा से हटा दिया। मने उनसे कहा कि अगर तुम कही पकड़ लिये गये 
और यहा हमारे यहा छापा मारा गया, और हम सब झ्ाधी रात के समय 
एक ही जगह इकट्ठे मिले तो बात ही बिगड जायेगी। श्र तुम खुद 
जानते हो षि क्‍त उन्हे कितना काम करना है-वाजार है, श्रम केद्ध 
है” 

ओलेग में, जैसे अपने का अ्रपराधी समझते हुए, सक्षेप में इस 
बात की चर्चा वी कि वह खान से क्सि प्रकार जल्दी जल्दी बलब वी 
इमारत तब' गया और वहा क्या घटना घटी! उस घटना की परिस्थितियों 
का उल्लेख करते समय वह कापी उत्तेजित भी हां उठा था। 

“श्रौर श्राखिर जब सब कुछ ठीक हो गया, तो मुझे शरारत 
सूझी। मैनें फिर वोरोश्नीलोव स्कूल में दो परचे और चिपवा दिये / 
उसने तुर्केनिच को ओर देखा भौर दात निकाल दिये। 

तु्केंनिंच चुपचाप उसकी बात सुनता रहा। तब उठा, जेयो 
में दोनों हाथ डाले शौर बुछ क्षणों तक रुटूल पर बठे भालेग कौ 
देखता रहा। 

“झव में भी तुमसे कुछ वहुगा, बस इस वात पर कोध ने 
यरता,” तुर्वबेनिच की आवाज़ घान्त वनी रही, “इस तरह का काम 


बरते वा यह तुम्हारा पहला मौया है-भौर यही झाखिरी भी होगा। 
समझे? ” 


च््‌ 


“ज्-महीं, मैं नहीं मानता,” झालेग प्रात, /सुे इस वास मं 
सफलता मिली है। ऐसे काम आसान नहीं होते। यह सिफ चहखादगी 
भर नहीं है। यह एक लडाई है, जिसमें एक प्रतिदस्दी भी होते है। 

“यह प्रतिहन्द्री की बात नहीं,” वुरेनिच ने बहा, बात है 
है कि यह मौका बच्चा जसी श्रारत वरने का नहीं है। हमें या पुर 
इस तरह वी हरकत विस्ी दशा में नहीं करनी चाहिए। हैं, अगर 
में तुमसे बढा हू फ़िर भी में भ्पने को तुम्दारी हो ब्रांदि में रुपता हैं! 


मैं तुम्हारी इश्जत करता हू इसी लिए मैं ठुमसे इस तरह 
प्नौर 


तुम जानते हा, 
वी बातचीत कर रहा हू। वुम भ्रच्छे छोबरे हा और मजबूत भी, 
शायद तुम मुझसे ज़्यादा जानते-यूझते हो. पर ठुम बच्चे जैसा व्यवहार 
करते हो. वे लोग तुम्हारी मदद के लिए जाते को तैयार थें। मं 
समझा-बुझाकर उह राका, लेक्नि जान मेरी भी खुछ हा रहीं भा 

सूखी सी हसी हसते हुए तुर्वेनिच ने कहा, “शायद छुम यह हावी 
हो कि सिफ तुम्हारे लिए हम पाच आदमिया की जाने सूली पर मरी 
थी। नहीं, नहीं, हमें चिन्ता हो रही थी विः हमारा सात किया परे 
मिट्टी में न मिल जायें। मेरे दोस्त, अब वक्‍त झा गया है जब हैं यह 
समझ ले कि तुम तुम नहीं हो झौर म मैं नहीं। मैंने तुम्हें जाने हवा 
इसके लिए म रात भर हाथ मलता रहा। क्या हम सचमुच छोटी छोटे 
बातों के लिए, और अकारण, अपनी जान खतरे में डाल सकते है 

नही मेरे दोस्त, नहीं, ऐसा करने का हमें कोई अ्रधिक्रार गहीं। भर 
भाई तुम मु्ये क्षमा करता>स अपना निश्चय हेडबवाटर से स्वीहत 
कराझ्या। सक्षेतर में निश्चण यह किया जायेगा कि सुझ झौर वर्ट 
कारवाइयो में जाय लने की समाही की जाये, जब तक कि इसके प्रतिकूर् 
कोई खास निर्देश न हा।” 


हु 


श्रोलेग ने तुर्केनिच को वच्चा जैसी सरल विन्तु गमी” दृष्टि से 
देखा और चुप रहा। तुर्वेनिच कुछ नरम पढफ़र योता 
“द्ेरो दोस्त, जब मैंने यह बहा था कि तुम मृुचत्रे ज़्यादा जानते 
हो तो यह महज मेरी जवान नहीं फ्सिली थी,” वह वाला झौर उसी 
आवाज़ में अपराधी जैसी ध्वनि सुतवाई दी, “यह बात प्रावन्याप्र पर 
निभर है। बचपन में मैं, सेगेई की तहर, नंगे पैर सद्वा पर मारा 
मारा फिरता था और अगरचे मेने बुछ अ्रध्यया दिया है, शिर मी 
श्रसली ज्ञान मुसे तब प्राप्त हुआ जब में प्रौढ़ दा चुब्प शा४ हरती 
देखो न तुम्हारी मा अध्यापिका है श्रौर स्रावत दाप्र का “गश्नीशकिश 
शिक्षा मिली है, जब कि मेरे बूढ़े माता पि-र्वर, टूर की शफजे की 
हो / तुर्केनिच के चेहरे पर दया का भाव ऋनाय नर उसके दर 
कमरे में सुलनेवाले दरवाज़े वी भार ह्थझा लिए हिला हिए, 4 ब्रक दडप 
आ गया है जब तुम्ह अपने सार चान ने झाक दपना क५ल4 हमझ्र 
पुलिस वाला का तग करना ऐपी बाद सकी किणा कब्र हित कप । 
हमारे तरण छुमसे इन वावा की इप्ा नयी बज>क दर ध्रपर 
मभीरतापुवक पृष्ठा जाये,” तुझनिद हे कई $ २ >लट 4 स््न्यि करण 
हुए कहा, “वे तरुण सचमुच टुनाण 2० अन्न #जक हट 
“शाह, तुम बडे चनुर को, वन्का * दन++ 5 डर 
प्रसन्‍नतापूवव' तुर्वेनिच वी ञ् दर जा व % 2078 
बिलकुल ठीक।” उसने सिरि&--. हि 
आप्त कर जो? 
दाना हस तय 
“फिर भी गुल जतल >+ & न्ल्न्स्य्म्गा 
वो भूष ही दशा ८ ल्स्क्न्ड कील दपक 2 ४ 
लगा। ५ कट हर 


दाज सा ईनने चर >ौ 


5 कर ग् ही 
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नाली शा 
द्रव्य - 


भोलेय दिन निकलते ही अपने घर पहच गया। पर, दस समय 
स्पूवा, जो उससे लुद मिलने श्राना चाहती थी, भ्पने जमेनो को सी 
कर रही थी। वह रात भर नहीं सोयी थी, फिर भी जब लारा में 
भशे में धुत्त जमना का बैठे देखा और लारी सड़व' पर दा्येंववार्गे पतरे 
बदतती हुई जाने लगी, क्योकि ड्राइवर भी नशे में धृत्त हो रहा पा, 
सो वह अपनी हसी ने राक सकी) 

ल्यूवा कौ भा उसपर बरस पडी किन्तु जब उसने उसे लिए 
के चार बड़े बे टीन दिखाये तो सीधी-सादी मा ने समझ लिया कि उस 
बेटी में किसी उद्देश्य से हो यह सारा काम किया है! उठते यह लिए 
रात ही में वारी से निकाव लिया था। 


अध्याय ४ 


“साथी देशवासियों! जास्तीदोव के विवातियों! खाल मजदरा। 
सामहिकः क्सिानों ! 

“जमन झूठे ह। मास्यों हमारा था, हमारा है भर हगए 
रहेगा। हिटलर शू८ बोलता है कि लडाई ख़त्म हा रही है। लडाई हीं 
अब भड़क रही है। लात संता दोनवास्त में लौटेगी।स्‍ 

| हिटलर हमें जमनी संदेड रहा है ताकि उसके कारतानों में वॉर 
मर करने हम अपने पिता, प्रत्ति, बेटों भौर ब्रेटियां वेः हत्मारे 2083 

* अगर तुम यही, अपने वतन में, अपने घर में, श्रपने पति, हैं 
मा भाई का गले लगाना चाहते हो तो जमनी मत जाना। 

/ जमन हमपर जुत्म करते हैं, हमारे प्रच्छे से अच्छे लोगा रो 
मौत के घाट उतारते हैं ताकि हम डरकर घुटने टेक दें। 


ह्ड 


| 
६) 


| इन दुष्ट हमलावरों का सफाया करो। गुलामी की जिंदगी से 
लइकर मरना भला! 

+ हमारी मातृभूमि पर सकक्‍ट के बादल छाये हुए है। परन्तु उसमें 
अब भी दुश्मन को सदडने की ताकत मौजूद है। 'तरण गाड, अपने 
परचो में आपको सच्चाई से श्रवगत क्रायेगा, भले ही वह सच्चाई रूस 
के लिए क्तिनी ही वदु क्यो न हो। सत्य की विजय होगी! 

“हमारे परचे पढिये, उहे छिपाकर रखिये, उनमें लिखी बात 
घर घर झभौर गाव गाव पहुचाइये। 

+ जमन हमलावरा का नाश हो! 
डर “तरुण गा?! 


यह छोटा-सा परचा, स्वूली कापी वे पने पर लिखा गया परचा 
आखिर झाया कहा से? और वह भी भीड भाड से भर हुए बाजार के 
चौक वे एक सिरे पर, उस नाटिस बोड पर चिपका था जिसके दाना 
आर पहले कभी जिला समाचारपत्र, “सोत्सिश्रालिस्तीचेस्वाया रोदिना , 
चिपकाया जाता था, किन्तु जहा अब जमना के पीले और वाले पोस्टर 
लटक रहे थे! 

रविवार का दिन था। दिन निकलते ही ग्रावा और कज़्जाक गावा 
से देर लोग बाजार में श्राने लगे थे। बुछ लाग बढुये लिये थे, कुछ 
के पास घर के बने सफ्री बैले थे, कभी कसी झौरत के पास किसी 
कपडे में लिपटी हुई कोई मुर्गी दीख रही थी तो कुछ, जिनकी तरकारियो 
की फल्‍ल अच्छी हुई थी अभ्रवा जिनके पास पिछते साल की फसल का 
झ्ाटा बच रहा था, अपना अपना सामान ठेलागाडी पर लादे गाडी खीचत्ते 
चले आ रहे थे। घोडा की तो बात ही क्‍या, खुद बत ता कही नज़र 
नही आत थे। जमना ने घोडे और बैल सभी हर लिये ये। 
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और वे ठेलागाडिया-उद्दे ता हमारे लोग वर्षों याद स्वेंग) 
एक पहिये वाली वैसी ग्रांडिया न थी जिरह मिट्टी लादने व तिंए 
इस्मैमाल क्या जाता था। ये गराडिया दा पहिया वी हांती था जितार 
सभी तरह वा सामान लाश जाता भा। वे दाता हाथां स ढकेत हवेसवर 
सीची और चवायी जाती थी। खाचने के लिए दोता व्मा के बीच 
डंडा लगा रहता था। जाड़े. गर्मी, बरसात अथवा धल, वीचई हा 
पाले में, हर समय हारा लोग एक छार से दूसरे छोर तक दान 
पार करत समय उन्हीं को काम में लाते थे। कभी कभी वे उनपर सा 
ढीते किन्तु श्रधिततर तो वह आज्य की सोज में झयवा अपनी की क्र 
श्रोर ही जाते समय काम में लाया परत थे। 

प्रात काल से ही पास-पटास्त के गावा से लोग अपनी शपती जा 
सब्जी , श्रताज, मुगिया फ्ल और द्हद बाजार में लाने लगे में। भरा 
नगर के लाग भी घुबह से ही झा गये थे- विसी के हाथ में शाल हों 
था, तो कसी के हाथ में हैट, भ्रयवा घाधरा, अथवा जूता 
जोडा , कीले, बुल्हाडी, नमक कपड़े का कोई दुकडा, या पीता की 
हुई कोई पुराने पैशन की पाश्क था वाष-दादा की कोई अत 
चीज । 

एसे जमाने में मुतापा कमाने की गरजा से जानेबाला या वो महाएँँ 
ही हो सकता था या जुआरी या वदमाश। वहा तो मुसीक्ते और 
ही लागा को खीचकर लाती थी। उरदनी भूमि पर जमन सिक्का हैं 
चल रहा था लेक्वि यह कौन जानता था कि वे श्रसली सिक्के हैं ग्रौर 
उनका मूल्य बचा ही रहेगा, और सच बात तो यह थी कि गे पिंक 
भी कितितां के पास थे। नहीं, हमारे बाप-दादा का खरीद फरो्त वी 
ठेये इससे श्रच्छा था। सकट दे समय इसी तरीबी ने लागा की वहाग 
की ची-मे वुम्ह यह दे दू तो वदले में तुम मुझे वह द दो. 7 
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सुबह में हो वायार में हजारा कौ भीड जमा हो गयी थी जो हशारा 
वार एफ दूसरे ये पास से हावर गुज़रो, भौर फ़िर गुज़रत। 

और बाजार ये छार पर पिछले बई वर्षों से लगे हुए नोट्स 
बाड़ पर सभी को निगाह लगी थी। उसपर जमत पास्ठर पिना स॒ वैसे 
ही बिपते थे जैसे व पिछल बई हफ्ता से चिपयें थे। एव पास्टर में पसें 
के प्रावार में कई फांटो एवं साथ लगे थे-मास्तो में जमन सेनाप्रा वी 
परेड पीटर भौर पाल के ब्रिले के पास नेवा में तेरते हुए जमन भफ्सर, 
स्तालिनग्राद में वोल्गां थे किनारे विनारे हमारी लडकिया के हाथा में 
हाथ डाले जमन पग्रफ्तर। झ्ौौर ठीक इसी पस्ठर वे उपर लांगा में 
एक सफेद रंग का परचा देखा जो स्याही से साफ़ साफ तिसा था। 
स्याही भी ऐसी थी जिसे मिटाया नहीं जा सकता था। 

पहले-पहल उसमें सिफ एक ही व्यक्ति न उत्सुकता प्रदर्शित वी, 
फिर उसे दो साथी और मिल गये, शोर फिर उसके इद-ग्िद एक. छोटा 
सा समूह जमा हा गया, जिसमें अधिकाश स्त्रिया, बढ़े लोग भौर तरण 
व्यक्ति थे। थे गदमें श्रागे निवाले परचा पढ़ रहे थे। लोगा वी भीड 
सफेद कागज पर हाथ से लिखा हुआ परचा पढ रही थी। ऐसे में उनकी 
झार ध्यान ने देवर कोन निकल सकता था, शोर वह भी बाजार 
के दिन। 

अ्रव बाड के इद गिद कापी वंडी भीड लग गगी। सबसे श्राग्रे के 
लाग चुपचाप खडे थे भोर बढ़ने का नाम न लेते थे, क्योकि कोई भ्रदम्य 
शक्ति उह वह परचा बार बार पढने को वाब्य कर रही थी। और 
जो जल्ञाग प्रीछे थे वे पास पहुचने के लिए एक दूसरे को घव्ियानें वा 
प्रयत्त कर रहे थे। थे शोर मचाने लगे थे और ज्ोध में श्राकर लोगां से 
यह बताने की माग कर रहे थे कि परवचे पर लिखा क्या है। किन्तु कोई 
जेबाब न देता था, और कोई पास भी नहीं पहुच पाता था, फ्रि भी 
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उत्तरीत्तर बढता हुआ यह जनसमूह जानता था कि स्कूली वापी के एक 
पने पर लिखा हुआ यह परचा उहे कौनन्सा संदेश दे रहा है-' हे 
गलत है कि जमन सेनाए लाल मैदान में परेड कर रही है! गह ग्रह 
है कि पीटर और पाल के क्लि के पास जमन अ्रफंतर स्नान कसी हैं! 
यह गलत है कि वे हमारी लडकियों के साथ स्तालिनग्राद की संडकां पर 
मटरगश्त करते है। यह गलत है कि लाल सेवा का अस्तित्व नहीं रहा 
कि सभी अगले सोचों पर-अग्रेजा के भाडें के सैनिक, मगोतर लड़ रे 
हैं। यह सब सफ्द झूठ है। सच यह है वि हमारे कुछ लोग प्रव भी 
शहर में हैं, वे सच्ची बात जानते है और निर्मीक रहकर जनता वी ते 
सारी बाते बताते है जो सच है।” 

वाजू पर पुलिस वालो की प्टी लगाये झौर चारखाते का पा 
पहने एक बेहद लबा आदमी भी भीड में शामिल हो गया। उत्ते हु 
में गाय के चमडे के ऊचे ऊचे बूट थे जिनमें उससे अपना पतयून ता 
रखा था ओर शरीर पर चारखाने वी एक जैकेट थी, जिसके गाते ए 
मारे पीले डोर से पिस्तौल सहित एक भारी-्सा चमडे का साल सदा हों 
था। उसके छांदे-से सिर पर एक चाचदार पुरानी टोपी थी। भोग * 
अपने अपने क्‍्धा के पीछ देखा और उसे पहचान लिया। यहें भर 
इग्नात फोमीन था। उत्हाने उसके लिए रास्ता कर दिया भौर एक 
के लिए उनके चेहरे पर भय झबबा चाटुबारिता वा भाव झा गुदा 

सर्मेई त्युतेनिन ने अपनी टापी इतनी नीची वी कि वह श्रासा गि 
भा गयी झौर लागा ये पीछ होता हुआ, ताकि फोमीन उसे पहश 
न से भीड़ में थास्या पिसण्होव नो साजने लगा और जब मा 
निग्ाट वास्‍्या पर पड़ी तो उसने श्ाणा से फोमीन वी भार शर्ट 
विया। पिरोज्होक भपना काम भझच्छी तरह जानता था। बह प्रामी् 
पीछे पीछे सुद भी नाटिस बाड़ की भार बढ रहा था। 


दर्द 


मद्यपि पिरोज्होक और कोवल्योव जमन पुलिस दल से निकाल दिये 
गये थे फिर भी सभी पुलिस वाला के साथ उनकी श्रच्छी दोस्ती थी। 
जहा तक पुलिस वालों का अपना सवाल था उन्होने स्वय पिराज्होक और 
कोवल्याव की हरकत को गरभीर नहीं समझा था। फामीन ने अपने इंद- 
गिद एक निगाह डाली, पिरोज्होक को पहचाना, लेकिन उसके साथ बात 
नहीं वी। दानों नोटिस वी ओर बढने लगे! फोमीन से परचा नाखन से 
खरोच कर उतारने की कोशिश की पर वह ता जमन पोस्टर के साथ 
इतनी बुरी तरह लिपका था कि निकलने का नाम ही ने ले रहा था। 
उसने पोस्टर में एक सूराख किया और जमन पास्टर के एक टुकड़े वो 
साथ परचे का निवालने में कामयाव हा गया झॉर उसे मोड माडकर 
अपनी जैकेट की जेव में रब लिया। 

“यहा क्‍या भीड लगाये हो तुम सब? क्‍या घूर रहे हो? भाग 
जाओ्रो ! ” वह भुनभुनाया और हिजडो जँसा अपना पीला चेहरा भीड 
की श्रार धुमा दिया। उसकी छोटी, मैली श्रार्खें गुरियो में से झावती 
सी लग रही थी। 

और स्वयं पिरोज्होक भी फोमीन वी बगल में धूमकर, काले साप 
वी तरह चिल्ला उठा। उसकी आवाज़ बच्चा जेसी, पर ऊची थी। 

“सुन रहे हो? दवियो और सज्जनों, अजी चलते फिरत मंजर 
श्राओ! तभी ठीक रहेगा।” 

फोमीन ने अपने लम्बे लम्बे हाथ फलाये और भीड के बीचोबीच 
खमभे की तरह जम गया। पिरोज्हार तुरन्त उसकी बगल में आ गया। 
भीड छट गयी और सभी दिशाओं में भागने लगी। पिरोज्होब भी आगे 
आगे भागा। 

फामीम, उदास मन, चमडे के भारी भारी बूट पहने वाजार में 
घूमता रहा। लोगो ने अपनी अपनी सौदेवाज़ी बद की और भय; 
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आशय तया विनोद से उसकी पीठ मी भार धूरत रहे। पोमीव की 
पीट पर, चारानेदार जैक्ट वे ऊपर, मोटे मोटे भक्षरा में छा हे 
नोटिस चिपकी थी- तुम मास ने एवं दुबड़े वे तिए, एक पूद् वादा 
थे जिए, सम्त तयाबू ये एक पवेंट थे! लिए हमारे लोगा को अमता ड़ 
हाथ बेच रहे हो। लेबित तुम्ह इसबी कीमत चुवानी पड़ेगी प्रपती हे 
दुप्ट ज़िन्टगी से! हाशियार हां जानो  ” 

विसी ते भी उसे नहीं रोवा भौर वह बाजार पार करा हैं 
थाने की श्रोर चत्ता रहा। गभीर चेतावनी बराबर उम्रकी पीर्क पे 
चिपकी रही। 

सेगेंई का हल्का घुधराला झौर पिरोज्होश वा वीला प्र एक 
बार ऊपर उठे और फिर दाना बाज़ार की भीड में इधर उपर गा 
होवार, अपने अपने रहस्यपूण मार्यों पर घूमनेवाले प्रच्छत वार है 
भाति , वही घूमने लगे। वे अकेले मही थे-क्भी कभी लोगो की चतती 
फिरती भीड में से तोस्या साश्चेंकी का भी साफ सुन्दर चेहरा दि 
लगता। वह एक शत लडकी थी। साफ-सुधरी पाशाक, चढुर भावें। 
झोर यदि वहा तोल्या माश्चेंको होती तो वही पास्त ही वही कुक 
बालाबाला उसका साथी स्त्योपा सफोनाव भी मडराता होता। फिर 
कही सेग्ेंई की चमकती हुई और पैनी आखें भीड़ में वीतला सुक्याचेगी 
की गहरी, स्निग्ध भ्राखा से चार होती और तुरूच हट जाती। सुतहरी 
चौटडियोवाली वाया बोत्स भी दूडातां भौर सामान से ली मेज गे 
देर से चक्कर लगा रही थी। उसके हाथ में एक टोकरी भी जि 
भोटान्सा तौलिया रखा था किन्तु कसी से भी यह नहीं देखा कि 
क्या वेचती थी था क्‍या खरीदती थी। 

लोगा को अपने अपने थैला या खाली बोरो में, किसी बेंच ४ 
अधवा पातगाभी मा पीले या हरी घारी बाले तसबूजों के न्ीचे पढें कोई 
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न कोई परचे मिल जाते। कभी कभी वह परचा न होकर कागज़ की 
एक पतली-सी पट्टी होती जिसपर लिखा हीता- 

/ हिटलर दे २०० ग्राम मुर्दावाद ! सोवियत किलोग्राम जिन्दाबाद।” 
झऔर लोगो के दिल और भी तेज़ी से घडकने लगते। 

सेगेंई मे कई बार दूकाना के चक्‍रर लगाये और पुराने कपड़े 
बेचनेवाला की उस भीड़ में भी गया जहा चीज़ो वी हाथों हाथ ग्रदला- 
बदली हो रही थी। सहसा नगर अस्पताल की डाक्टर, नंताल्या 
अलेक्सेयेन्‍्शा से उसकी झाखें चार हो गयी। बहू स्वय ग्रदे स्‍लीपर पहने, 
तथा श्रपने बच्चों जैसे गरुदगुदे हाथो में औरता के जूतों का एक प्रुराना 
जोडा लिये बेचनेवालियो की कतार में सडी थी। सेगेंई को पहचानते ही 
बहू धबरा सी गयी। 

“नमस्ते | ” वह बोला और जैसे परेशानी की मुद्रा में अपनी 
टांपी उतार ली। 

एक क्षण के लिए नताल्या श्रव्रेक्सयेव्ना की झाखों में वह प्रत्यक्ष, 
निमम शौर व्यावहारिक भाव दिखाई पडने लगा जिससे वह बहुत श्रच्छी 
तरह परिचित था। फिर अपने गुदगुदे हाथ हिलाते हुए उसने झटपट 
कागज़ में जूते लपेटे और बोली- 

“बहुत सूब! मुझे इस वक्‍त तुम्हारी ही जरूरत है।” 

सेगेई और वाल्मा का साथ साथ बाज़ार से निकलकर श्रम-वेद्ध 
में जाना चाहिये था। वहा से युवक-युवतियो वे उस पहले जत्वे का, 
जो जमनी भेजा जा रहा था, पैदल वेस्नेंदुवान्नाया स्टेशन तर जाना था। 
सहमा वाल्या ने सेगेई को एवं गोल मटाल झौर नाटे कह की लडबी 
के साथ, बाजार थी भीड से निकलते देसा। वे ली-फान ची के सोपडा 
वी ओर बढ़वर उनके पीछे गायव हो गये। दूर से बढ़ ऐसी लग रही 
थी भाना किसी लड़वी न बडी उम्र को स्थ्रिया जैसे वाल बना रखे हो। 


छ्र 


है; 


वाल्या एवं ग्रवीली थुवती थी, अत उससे उतके पीछे लगता ठीक वे 
समयथा। उसका गदराया ऊपरी आ्लाठ बुछ दुछ हिला और उसको भी 
में रक्षता वा भाव झलवा उठा। उसकी टोकटी मैं आलुआ ने वीपे $० 
परचे रखे थे। ये उस जगह के लिए थे, जहा उसे भ्भी जाता था 
अतएव वह टाकरी लेकर बड़े यव के साथ श्रम-केद्र की झोर पल दीं । 

पहाड़ी पर, श्रम केंद्र की सफेद इकमजिली इमारत कें सामने के 
छोटे-से खुले मैदान में जमन सैनिकों में घेरा डाल रखा था। उर् ्ि 
जिन युवक-युवतिया का अपने वतन से दर जाना था उनके माता पिता और 
अन्य सबधी सादक' और गठरिया जिये पहाडी की झोर, पेंटे के वहीं 
खडे थे। उन्हीं के साथ और भी ऐसे बहुतन्से लोग खडें थे जो वहां बंवत 
कुतूहूल वश आ गये थे। 

अन्तिम कुछ दिन बड़े ही मनटूस से रहे थे। प्रात कातत जो 
हवा चली थी वह प्रव अ्रधड वनकर वर्षा के बादल वहाये बिग जा 
रही थी। हवा इतनी तज थी कि बादल उड़े जा रहे थे और वर्षा हें 
सम्भावना न थी। हवा पहाड की ढाल पर खड़ी हुई प्रौरता और 
लडकिया के रग बिरगे स्कटों से सेलती और जिंता वायकारिणी बमिरी 
और 'पगले रईस” के घर की दिशा में गुजरती हुईं सडक पर (तर ्‌ 
बवण्डर उड़ा रही थी। 

स्वियों, लडक्या और युवकों का यह समूह, निष्वेष्ट और द्वी 
था। यह एक करुण दृश्य था। बे लोग बाते भी या तो बहुत भीर धो 
करते या फुसफुसाते हुए। उाह जार से राने में भी भय तगता। भी चने 
भासू हाथ से पाछ लेती और बेटी स्माल श्राखों पर दबा लेती! 

वाल्या भीड वे एक छोर पर पहाड़ी को ढाल पर खड़ी हों गयी 
वहा से वह खान ऐ-वीस के पास पडोस वा भाग और रेखवे ब्राव लाश 
बा एव सांग देस सकती थी। 
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नगर के भिन भिन्‍न भागां से अधिकाधिक लोग चलते चले शा 
रहे थे। प्राय वे से नौजवान भी वहा आ चुके थे जिन्‍्हाने बाजार में 
परचे बाटे थे! सहसा वाल्या की नजर सेगेई पर पडी-वह उस बाघ 
से लगे लगे चल रहा था जिसके ऊपर रेलवे लाइन थी। वह सिर नीचा 
किये था ताकि हवा में उसकी टोपी न उड जाय। एक क्षण के लिए 
वह झाखों स झझल हुआ और फिर पहाडी के मोड पर दिखाई दिया। 
वह भ्रव पहाडी के खुले हुए भाग के पास आया, उसने भीड पर एक 
पैनीसी दृष्टि डाली और दूर से ही बात्या को पहचान लिया। वाल्या 
वा गदराया ऊपरी ओंठ गव से काप रहा था। वाल्या ने उसवी शोर 
देखने से भी इनकार कर दिया और उससे एक भी सवाल ने पूछा। 

“वह नताल्या अलेक्सेयेब्ना थी,” उसने धीरे से कहा। वह जानता 
था कि वाल्या कया शुद्ध हागी। वह उसके कान के पास झुका और 
पुसफुसाकर बॉला- 

“क्रास्नोदोन की खनिक बस्ती में छोकरों का पूरा णत्या है 
वह अपने भाप ही काम कर रहा है श्ोलेग से कह देना 

वात्या “तरुण गाड” के हेडक्व्टर की एक सदेशवाहिका थी। उसने 
हामी भरते हुए सिर हिलामा। तभी उनकी सेज़र, वोस्मीदोमिकवी से सडक 
पर आती हुई, ऊल्या ग्रीमोवा पर पडी। उसके साथ कोई झजनवी लडकी 
थी जो मुलायम ऊनी टोपी और कोट पहने थी। ऊल्या और वह लडकी 
एक सूट फेस उठाये हुए थी। दोना जसे हवा से लड रही थी और धूल 
से बचने के लिए अपने चेहरे एक आर हठाये हुए थी। 

“अगर मुझे उधर जाना पडा ता तुम मेरे साथ चलोगी? ” सेगेंई 
फुसफुसाया। वाल्या ने हामी भरते हुए सिर हिला दिया। 

आश्षिर श्रमन्‍केद्र के डाइरेक्टर ओवरूलेपिटनेट इप्रीक वो सहसा 
ख्याज़ आया कि युवक्‍न्युवतिया घेरे से बाहर ही झपने सबधियों के साथ 
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सड़े रहग यदि उह वहा से बृखाया नहीं गया। डाइरेक्टर वी दाटी सफ़चा 
थी। वह गर्मी के मौसम में दफ्तर में झौर सडक पर टहलत समय कं 
वा जाँघिया पहनता था। किन्तु इस समय उसने जाँघिया नहा ४५३ 
पहन रखी थी। वह अपने कक को साथ लिगे सायवान में भरा गया और 
विल्ताजर कहा कि जिए लागा वा जाता है वे अपने कागजात ते हे 
कलक ने ये निर्देश उन्दनी भाषा में दृहरा दिये। 

जमन सैनिका से माता-पिता , सबधिया तमा मित्रा की पेरे हा 
नही आने दिया। विदाई शुरू हो चुकौ भी। सा झौर बेटिया भव बने 
जप्र न रस सकी झौर जोर जोर से रोते लगी। युवक झपने पर निया 
रखे थे, किन्तु जिस समय उनवी माताएं, दादिया था बहनें उतसे चिप 
हुई थी उस समय युवकों के चेहरे देखे वक न जाते थे। इतनी का 
थी उनपर। उनके बढ़े पिता जिन्‍्हाने बरसा खातों में काम विया हा रो 
कई बार मौत का सामता क्या था, हताव दिखाई पड रहे थे। उसके 
श्ासू बह बहकर उनमी मूछा से टपकने लगे थे जिन्हे वे बार बार हीं। 
की हथेली से ब्रा डालते। 

“यही समय है ' सेगेंई ने कठोरता से कहा। वह वाह्या से भपवी 
उत्तेजना छिपाने का प्रयास कर रहां था। फ 

बात्या मुदिक्स से हो अपने श्रास सभाल पा रही थी। सेगेई वे की 
कहा था यह भी बह ठोक से न सुन सवी भी। भाविर वह मबरवत री 
में घूसी मत्रवत्‌ उसने श्रावुप्ओं के नीचे टठोला, सुडी हुई एंव नोर्हिं 
निकाला और उसे किसी की जैकेट की जेब म, तो किसी वे काट की 
में या विसी सूट केस के हैडित के नीचे अथवा कसी टोकरी में डाल दिया! 

घेरे के पास ही, सहसा श्रम-केद्र की दिद्या से झाता हैझी। न 
का एक रेला वाल्या का पीछे खदेड ले गया। उस भीड में डा अंती४ 
लडकियों अथवा युवतिया की सख्या कम ने थी जो कसी ने हविंसीं ग 
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विदा करने आयी थी। इनमें से एक अपनी बहन या भाई का विदा करते 
समय दत्तिफ़ाक से घेरे में चली गयी थी और अब वहा से निकल न पा 
रही थी। इस घटना से जमन सिपाहिया का इतना मनबहताव हुआ कि वे, 
अ्रपने पास खडे हुए लडकेनलडकिया को पकक्‍ड पकडकर घेरे के भीतर 
घसीदने लगे। वहा चीख चिल्लाहट , रोना घोना श्लौर घिघियाना ही सुनाई 
पड रहा था। एक भौरत का ती रोना थमता ही न था। भयभीत युवक- 
युवतिया घेरे से दूर भाग रहे थे। 

इसी बीच वही से सेगेंई झा टपका। उसके चेहरे पर भोध आर 
व्यथा वे भाव स्पप्ट दीस पड रह थे। उसने वाल्या का हाथ पकड़ा भौर 
उसे भीड़ से बाहर खीच लाया। सहसा उत्तका सामना नीना इवान्त्सावा 
से हो गया। 

“भगवान का शुक्र है। वरना इन दैत्या ने वो.” उसने दोनों 
के हाथ श्रपने बडे बड़े जनाने और सावले हाथो में ले लिये। “कशूक 
के घर। आज शाम का पाच बजे। जेम्नुबोब और स्तलवोबिच को भी 
सूचित कर देना,” वह वाल्या के कान के पास फुसफुसाथो। “तुमन 
उल्या का तो नहीं देखा ?” और वह ऊल्या की तलाश में निकल गयी। 
वाल्या की ही भाति नीना इवा त्सोवा भी हेडक्वॉटर की एक सदंशवाहिका थी । 

कुछ क्षणों तक वाल्या और सेंगेंई एक दूसरे के पास पास खठे रहे। 
एक , दूसरे को छोडना नहीं चाहत थे। सेगेई को देखकर तंग रहा था 
जैसे बह कोई बडी ही आवश्यक वात कहना चाहता है, फिर भी उसने 
कुछ नहीं वहा। 

“अरब मं भी भागूगी,” वाल्या ने धीरेनसे वहा। 

किन्तु कुछ क्षणो तक जहा की तहा खडी रही, फिर सेग्रेंई की ओर 
देखकर भुस्करायी, इधर-उधर एक निग्राह डाली, दर्मायी लजायी और 
टोकरी हाथ में लेती हुई पहाडी के नीचे दौड़ चली। 


छ५ 


ऊल्या धर वे व्िलकुल पास सडी, श्रमजैद् वी इमारत से वाह्या 
फिलातोवा मे पुन बाहर निवलने की अतीखा कर रही थी। जि जम 
मिपाही ने वाल्या का, सय उसके सूठयेस के, पैर में जाते दिया हे 
वही ऊया वा हाथ भी पकड़ने के लिए श्रागे बढा था। पर हल ५४ 
सिपाही वी झार बड़ी रुसाई झौर घृणा से देसा। एक क्षण हे लिए वो 
की निगाह चार हुइ। उत्या वो सैनिक वी दप्दि में मातों भारत सेट 
का भाव दिखाई दिया। सैतिव ने उसे छोड दिया था झौर तहत, हे 
से एक सुनहरे वालोंवाली जवान झौरत पर भौंवने लगा या जिंदा क्र 
नया था औ्रौर जा कसी भी दशा में अपने सोजह साल के बेंढे को 3 
से श्लग न कर पा रही थी। आखिर उसने किसी प्रकार बढ तो 
छोडा और तब कहीं पता चला कि वस्तुत जमन उस भौल को तिब 
जा रहे थे, न वि उसके बेटे का। जब युवक ने भा को, हाथ में आर 
लिये इमारत में घुसते श्र दहलीज से अ्त्तिम वार मुस्तराते हैंए है 
तो बह बच्चे वी तरह फूट फूटकर रो पडा। 

ऊत्या और वात्या फ्लिताव परिवार के सामने वाले छोटे करे 

मे एक दुसरे की कमर में हाथ डाले रात भर बैठी रही थी। कमरे 
शरद के फूया की प्रचुरता थी। प्रायः वहा वाल्या की बूढी भा मरा जाये 
और या तो उनके बाल सहलाती, या उरह चूमती भगवा 
क सदुक वी चीजें छाट छाटकर रखती श्रथवा काने में पड़ी 
आ्राराम-डुर्सी पर चुपचाप बैठ जाती! ग्रव चूकि वाल्या भी उसे छोड 
रही थी अतएवं सिवा अवैलेपन के उसका और कोई सहारा 7 रु 
गया था। 

वाल्या सो रोकर कमजोर हो गयी थी और ऊल्या वें भालिगत रा 
में काप उठती थी। परन्तु श्रव पहले से शान्त थी। श्ागे क्या ही | 
इसका ऊल्या का चान था और वह नयभीत हो उठी थी। हे प्र्थि 
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समझदार औौर प्रौढ थी, और जैसे बच्चा की तरह और समत्व की 
भावना से, धीरे धीरे वाल्या का सिर थपथपा रही थी। 

दिये से निकलनेवाले प्रकाश में अधेरे कमरे में बैठी हुई दोता लडकिया 
श्र मा का चेहरा और हाथ मुश्किल से ही दिखाई पड रहे थे। 

काश , यह सब कुछ वह अपनी झाखा न देखती -किस प्रकार वाल्या 
मा से विदा हुईं थी, किस प्रकार सरसराती हुई हवा में उसने सूट केस 
लेकर, अनन्त दूरी पैदल पार की थी और किस प्रकार जमन सिपाहिया 
के घेरे के पास वे अन्तिम बार एक दूसरे से गले मिली थी। 

बेशक यह सभी कुछ हुआ था। और ग्रव॒ तो ऐसी ऐसी बात होती ही& 
रहेगी ऊल्या के चेहरे पर गरभीरता और शक्ति का भाव था। वह 
जमन सैनिकों के घेरे के पास ही खडी थी ओर उसवी आखे श्रम केद्ध 
के द्वार पर लगी थी। 

सिपाहिया वी क्तारा से होकर जो लडके, लडविया झौर जवान 
औरत निकलकर श्रायी उह्दे एक मोटे से कारपोरल ने यह आज्ञा सुनायी 
कि' वे अपने भ्रपने वडल और बक्से अ्रहात मे दीवाल के सहारे रख दें। 
उहे यह भी बताया गया कि उनवी ये सारी चीजे एक लारी पर रख 
दी जायेंगी। फिर वे सब झदर गये जहा श्रोबर लेफ्टिनेंट के निरीक्षण 
में नेम्चीनोवा ने प्रत्येक यात्री का एक एवं काड दिया। यह काड उहं, 
जमन अ्रधिकारिया के प्रतिनिधिया को दिखाबर अपना परिचय देने के लिए 
दिया गया था। इस काड पर न तो व्यक्ति का माम ही था, न उसका 
कुलनाम। उसपर सिवा एक सख्या श्रौर एक नगर के नाम के श्र कुछ 
न॑ लिखा था। इसके अतिरिक्त उह कसी प्रकार का भी कोई परिचम-पन्र 
नहीं दिया गया। काड प्राप्त कर चुक्‍ने के बाद वे भवन से निकल आते 
थे और कारपोरल उन्हे खुते मदान में बनती हुई पक्तियो में उनके स्थान 
पर खडा कर देता था। 
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आपछिर वाल्या फिलातोबा दरवाजे पर दिसाई दी। उसने अपनी 
सहेली को देखने के लिए अपने इढ गिद एक दृष्टि डाली श्रौर उसकी आए 
वछ७ गयी। पर कारपोर्ल ने उसकी वाह पकडी झौर उसे पव्रितया | 
और ढकेत दिया। उसे तीसरी या चौथी पकित में बहुत हर एक त्िर 
पर खडा क्या गया। अब दोता सहेलिया एक दूसरे को देख भी हे क्र 
रही था। 

इस निरथक विछोह की कदुता से लोगो को मानों सतह अत्यंत वी 
अधिकार सा मिल गया था। भीड में खडी हुई औरता ने , चिता खित्ावर 
अपने श्रपने बच्चो को विदा अथवा सीख के अ्रत्तिम घटा हे 
हुए घेरा ताडने की कोशिश की। किन्तु लग रहा था जैस उगी पका 
में खड़े हुए युवकन्युवतिया-जिनमें भधिकाश युवरतिया थी पी 
से ही कसी दूसरी दुनिया के निवासी हा चुके ह-बे धीरे धीरे जवार्व 
देते, या चुप रह जाते या श्रपता स्माल भर हिला देते। ग्रासू उसे 
पर वहा करते और आयें अपने प्रिय चेहरा पर जमी रहती। 

अन्त श्ौबर लेफिटतेट इप्रीक, हाथ में एक वडान्सा पीता पर 
लिये भवन से वाहर निकला। भीड शान्त हो गयी। सारी झालें उस्ती ही 
झोर घम-गयी। . 5800] ह९अंश्ावंशा!'* झोबर लेपिटनेंट ने हुवा दिया। 
# 50॥ ह९डक्षाएंशा!”* भयानव आवाज़ में कारपारल ने वही हुवम दुहराया) 

सारा जत्या मूतिवत खडा ही गया। झावर-लेपिटनेंट दप्ीक भरे 
सामने खडी हुई प्तितयों से होकर गुझ़रन लगा। जत्यें के लॉग वर 
की लाइन में खड़ किये गये ये। वह चलता हुआ भोर अपने निकटतम व्यि 
के शरोर में अपनी मोटी भौर गठीली उगलिया ग्ढाता हुमा ब्रा बढ़ने 


ज्गा। णत्ये में रो सौ से भ्रधिक व्यवित थे। 


3 अरटेटन ! 


ओोबर-लेपिटनेंट ने अपना पैकेट मोटे कारपोरत को थमाया और 
स्वय हाथ हिलाने तगा। सैनिको दा एक दस्ता भीड हटाने के लिए आगे 
बढा-भीड के कारण सारी सडक बन्द-सी हो गयी थी। कारपोरल की 
आज्ञा होते ही सारा जत्था धीरे घीरे भर रुक स्ककर , मानो अनिच्छापूर्वक 
घढा और पहरे में सडक पर चलने लगा। मादा कारपोरल आगे आगे 
चल रहा था। ऊँ 

सैनिक जनसमूह को पीछे दबा रहे थे, फिर भी वह जत्थे के दोना 
आर बढ़ता चला जा रहा था। लोग रो रहे थे, सिसक रहे थे, चिल्ला 
रहे थे श्रोर उनका बिलाप हवा में गूज रहा था। 

ऊल्या प्राय पजो पर चलती रही। उसकी श्रार्खें जत्थे में थाल्या 
को दूढती रही। श्राखिर उसे वाल्या दिख गयी। स्वय वाल्या की भाख भी 
सड़क के दोनों श्रोर भ्रपनो सहेली को ढूढ रही थी ओर इस अन्तिम क्षण 
में उसे न देस सकने के कारण वह व्यथित-सी दिखाई पड रही थी। 

“मैं यह रही, यहा, प्यारी वाल्या,” ऊत्या चिल्लामी, किन्तु 
भीड ने उसे पीछे ढकेल दिया। पर वाल्या ने न तो उसे देखा ही न उसकी 
आवाज ही सुनी। वह आखो में व्यथा लिये इधर-उधर देखती रही। ऊल्या, 
जानेवाले जत्ये से बराबर दूर पडती जा रही थी, फिर भी उसे कई बार 
बात्या का चेहरा दिस गया था। अब जत्था 'पगले रईस ' के घर के उस 
पार दूसर लेवल क्रासिग की ओर बढ़ रहा था। वाल्या अब उल्या को न 
दिखाई दे रही थी। 

“/ऊल्पा ! ” नीना इवान्त्योवा चिल्लायी) सहसा वह ऊल्या वी बगल 
में श्रावर खडो हो गयी थी। “मै जाने कहा कहा तुम्हारी तलाश बरती 
रही। झाज शाम को पाच वजे क्शक के घर स्यूवा यही है। ” 


लग रहा था जैसे वह कुछ भी न सुन रही हो। उसकी भयग्रस्त 
आएं नीना का घूर रही थी। 


3०8 


अध्याय & 


जब ओजेग ने अपनी जैकेट की भीतरी जेव से अपनी नोटबुर् कितनी 
और घ्यात से उसके पले देखे तो उसका चैहा उतर गया) वह मेज मे 
पास पड़ी एक कुर्सी में घस गया) मेज्ञ पर बोदुका वी बोतलें, ईए हे 
और कुछ तश्तरिया रखी थी, पर साने के लिए वहा 58 नया। करे 
लाग भी चुप हा गये और मुह पर ग्रभीरता लिये कुछ मेज के पा प्र 
कुछ साफे पर वैठे गये! सभी चुपचाप आ्रॉलिग को देख रहे थे। 

अभी कल तक वे स्कूली साथी थे-तिरिपिन्त भर चहाते हैं! 
बविसतु जिस दिन से उत्हाने झपथ ली थी उस दिन से उल्हाते पर 
पूवअस्तित्त खो दिया था। लग रहा था जैसे उन्होंने भरता पा 
अनुत्तरदायित्वपूण मित्रता-्वघत तांड डाला था, क्योकि उहेँ उसें का 
पर एक नया और अधिक उच्च सवध जोड़ना था। प्रमान विचार हो 
मघटत पर आ्राधारित मैनी को जम देना था। इस मेंगी पर की रे 
की मुहर थी जिसे अपनी मातृभूमि वी स्वतत्रता वा सिएं वह 0७१७ 
उन्होने सक्‍लप कर लिया था। 

कोगेबोई के घर का बडा कमरा प्रीपैनिवेटेंड सताता हे ही व 
जैसा था। बिना रगी सिडक्या वे दासे, उनपर प्र हुए दमा 
अरसराठ यी लकड़ी का सोषा जिसपर आलेग सोता था। पलंग गिर या 
निषालामेना साती थी, और जातीदार कपडा स ढके सरियागे हुए वि 
परभी भी उह श्रपने इस निश्विन्त जीव की याद दिला रह 5 
उहाने भपये ही बाप-दादा वी छत ये यीचे विताया था। फिर है 
ममरा दस समय एक पदहयवन्वेद्ध बना हुआ था। 

अब धाजग, भातेग नहीं बूब था। यट सास उसके सोती 9 
का था जा भपनी जवाती के दिना में एक प्रसिद उपरनी छागाा 7 
था घोर सृु स दप भर पहले मावेव नगर में रवि विभाग वो भर्ती ःः 


या 


घ्० 
र 


झोलेग ने यह उपनाम इसलिए पसद किया था कि वह उसे छापेमारों के 
सघप वी उसकी प्रथम साहसपूण कल्पनाओ श्रौर उस कठिन से कठिन 
ट्रेनिग से सबद्ध करता था जो उसके पिता ने उसे खेतो में काम करने के 
रूप में तथा शिकार करने, घोडे पालने और दनीपर में नाव खेने के रूप 
में दी भी। 

उसने अपनी भोटबुक उस पने पर खोली जहां उसने श्रपती ही 
सकेतलिपि में कायक्रम लिखा था, झोर ल्यूबा श्रेक्सोवा से भ्रतुरोध किया 
कि वह बृछ बाले। 

ल्यूप़ा सोफे पर से उठी और झाखें सिकोडती हुई खडी हो गगी। 
उसकी वल्पना के समक्ष वोरोशीलोवग्राद की उसकी हाज़ की यात्रा के 
सारे विवरण, घोर कठिनाइया, मुबाबसे , खतरे भौर साहसिक कारनामे 
घम गगे। इस सब का वणन करने के लिए दो श्ाममें भी काफी न थी। 

अभी कल ही वह अपना सूट केस लिये चौराहे पर खडी थी, जो 
उसके लिए जरूरत से ज्यादा भारी था, भौर आज वह फिर यहा श्रपने 
मित्रों के बीच थी। 

जैसा कि ल्यूबा शरौर श्रोलेग ने पहले से ही निवचय कर लिया था, 
ल्यूबा ने तरुण गाड” दल वे हेडक्वाटर वे सदस्या को वह सब कुछ बताना 
शुरू किया णो इवान फ्योदोरोविच ने स्तखोविच के बारे में कहा था। हा, 
उसने इवान फ्योदोरोविच का नाम नहीं लिया हालाकि ह्यूवा ने उसे देखते 
ही पहचान लिया था। उसने यही कहा कि वह इत्तिफाक से किसी ऐसे 
व्यक्ति से मिली थी जो स्तख्ांविच वे दस्ते में रहा था। 

ल्यूबा स्पष्टवादी शौर तिर्भीक लडकी थी और जिसे वह नहीं चाहती 
थी उसके प्रति तिममता का भी व्यवहार करने में न चूकती थी। उसने 
उपत व्यक्ति का यह अदेशा भी किसी से न छिपाया कि झायद स्तखोविच 

/ जमनो के हाथा में पड गया था। 


8-१0 घर 


जब त्यूबा यह सब कह रही थी उस समय तरुण गा दें 
हेडक्वाटर के सदस्या को स्तल्लोविच की ओर देखो का भी साहा मे है 
रहा था। झौर स्तसोविच सामने की ओर घूरता हुआ, वॉह्त 80 
और तिश्वेष्ट, मेज़ पर अ्रपतती पतली वाह रखे बैठा था। उसे बह 
पर दढता का भाव था। किन्तु जब ल्यूवा ने अपने प्रतिम बब्द कहे हे 
उसके सचेहर॑ पर सहता एक परिवतन दिखाई पडने लगा। 

उसके बदन में शिथिलता सी झा गयी। अब उसके हार और ही7 
में क्लोई तनाव न रह गया था। उसने पूरी तस्ह अपनी आते खाती 
आ्राश्वय तथा क्लेश के साथ बारी बारी से भ्रपने साथिया को देख रा 
उस समय बह एक छोटे-्से बालक जैसा दीख रहा था। 

४ उसने उसने ऐसा वहा? क्या सचमुच उसमें यही रो 
था? ” उसने बानसुलभ भाहत भाव से सीधे स्यूबा की प्राक्षा में 
हुए कई बार यही शब्द दुहराये। 

सब चुप थे। स्तखोविच से झपना चेहरा अपने ही हैं। व 
लिया। उसके बाद उससे मुह पर से हाथ हटाया भौर धीरे धीरे वार्वो 7 

* मुगपर शक किया जा रहा है और इस विस्म का शर्क किम 
तुम्ह यह क्यो नहीं बताया कि एक हफ्ते तक बराबर हमारा पीढां 
गया और तब हमें दला मे बट जाने का कहां गया 7" उसने हवा हे 
तेज नज़र डालते हुए कहा भौर तब सभी सदस्यो की झोर बारी बारी है 
देखा, “म बहा श्ाडिया में पडा था कि मुझे यह बाते पैसे गयी 
लोग भपनी श्रपनी जान बचान के लिए घेरा तोडने की काटिश कं 
£ भोर यदि सब नहीं तो श्रधिकाश मौत के मुह में चल जाय * 
दधायद में भी उन्ही के साथ मारा जाऊया, पर मां अपने का 
कही भधिव काम या सिद्ध हां सकता हु ! उस समय मैंने यही सार्चा भा 
पर भय मे समच रहा हू नि यह सिफ बहाना था। गांलावारी की 


द्वरे 


अधिक थी देखने से रोमाच हो श्राता था! , उसमे सरल भाव से 
कहा। “फिर भी मैं यह सही समझता कि मैंने इतना गभीर अपराध क्या 
है। वे लोग खुद भ्रपती जान बचा रहे थे अधेय हो चुका था। मैने 
सोचा-म एक अच्छा तराक हु, शायद जमना या मु भ्केले पर ध्यान 
न॑ जायेगा। जब वे सब वहा से भाग गये तो में वहा कुछ समय तक 
पा रहा। वहा गालावारी बन्द हो चुकी थी किन्तु दूसरी जगह काफी 
ज्ञोरो से गोलाबारी हो रही थी। मैंने सोचा-यही समय है भोर में पानी 
की सतह पर चित्त होकर तरने लगा। सिफ मेरी नाक पानी से ऊपर थी। 
मैं भ्रच्छा तैराक हु। पहले म सीधा नदी के बीच तक, झौर फिर धारा 
के अनुकूल तैरने लगा। इस प्रकार मने अपनी जान बचायी। लेकिन 
मुन्तपर इस तरह का शक क्या जाये -क्या यह समव है? श्राखिर वह 
भादमी भी ता बचा ही होगा। बोलो उसकी जान बची कि नहीं? मैने 
सोचा था-चूवि भ भ्रच्छा तैराव हू, भ्रत मुझे इस कला से लाभ उठता 
चाहिए। मे चित्त तैरता रहा भौर मेरी जान बच गयी! ” 

स्तस्तोविच बे” वाल श्रस्त-व्यस्त हो रहे थे। वह वहा एक वालवः 
की भाति बेठा रहा। 

“४ भ्रच्छा मान लिया कि तुमते अपनी जान बचागी,” वाया 
ज्ेम्नुलाव बोला , “पर तुमने हमसे यह क्‍यों फहा कि तुम्ह महा छापेमार 
दस्ते ने भेजा है?" 

“इसलिए कि वे सचमुच मुझे भेजना चाहते थे मैने सोचा- 
सृत्रि में शिन्दा है, इसलिए स्थिति में कोई परिवतन नहीं हुआ। जा भी 
हा मुझे प्रपनो ही चमडी तो बचारी नहीं धी। मेँ हमलावरा से लड़ा 
चाहता था भोर भव भी वही चाहता हू। फ़िर मुझे भनुभव भी था। 
मैंने दस्ते वो व्यवस्था परने में सहायता दी थी भौर सडाइया में भाग 
लिप्रा। इसी लिए मैंने यह बात कही थो। 


8* छ्रे 


उन सभी का बडी निराणहा रही थी, किस्तु जब उत्हाते सवतादित 
बा स्पष्टीबरण सुना तो उार ुछ राहत मिल्री। फ़िर भी सारी वात 
बड़ी श्रप्रिय रही। झामिर सह सर बात ने हुई होती ता शिका 
भ्रच्छा था? 2 

उतर सभी ने यह अनुभव हठिया था कि स्लप्ाविय सत्र बारे 
रहा है, किशु उद्ध यह भी सग रहा मा कि उम्रका ला 
नही रहा श्रौर अ्रपनी रामाहानी बडे प्रप्रिय ढग से सुतायी। उर्े | 
दास्तान पहेली जसी लग रही थी, जिसे सुनकर प्रो भरा है 
स्तमाविच ये साथ क्या बारवाई की जाये यह उनकी समझ में रे 
थ्रा रहा था। हे 

बशक स्तक्षोविच् कोई याहरी श्रादमी मं था भौर न ही का 
प्धवा अपना भविष्य बनानेवाला। वह उस तरह हा युवक था जो ; 
ही मे बडे बडे लोगा के सम्पक में श्राया था। उसने इस 28 
अधिकारा की ऊपर ही ऊपर नकल की थी भौर वह भी उस कच्ची फ 
में था जब वह लाकप्रिय भ्रधिकार क्य प्रयाजन और सच्चा भ्रथ एक 
समझता था और न यही जाता था कि इस लोगों को यह की 
इसलिए मिला है कि उन्हाने जी-ताड परिश्रम किया है भौर अपने धार 
को सरा बनाया है। 

वह एक प्रतिभाशाली युवक था, जिसे हर चीज़ प्रासानी से हि 
में श्रा जाती थी। उसके स्वूली दिना में ही कुछ बडे लोगा ने है 
ध्यान देना शुरू किया था और इसलिए कि उसके वम्युनिस्ट भाई 
बड़े अ्रतिष्ठित लोग थे। वह जिदगों भर ऐसे ही लोगो के बीच रहा कर 
अंतएवं जब कभी वह अपने स्फूली दोस्तो से उन बडे बडे लागा हे 5 
में बातचीत करता ता लगता जैसे वह अपने बराबर बाला के बारे में गे ५ 
६ 5हा हा। उसके लिए बातचीत में या लिखित रूप में दूसरा के विधा 


द्ड 


बो, जो उसने व्यवत होते सुने थे, स्पप्ट रूप से रजना हमेशा सरल प्रतीत 
होता या। उा दिना वह भपने विचारा को विकसित नहीं वर सकता था। 
उसके इन्ही गुणा ने बारण खिते मे बामसामोल-नेता उसे सक्रिय 
फौमसोमोउ-सदस्य समयते थे हाताकि उस समय तवा उसने जीवन में ऐसा 
काई खास काम से किया था जा उसकी इस सत्रियता को सिद्ध बरता। 
भ्राम बोमसोमोल-सदस्य उसे व्यवितवगत रूप से न जानते थे। वे हमेणा 
उसे भपनी सभी समाझा में सच पर अध्यक्ष-मडल में बैठे देखा बरते शोर 
इसी लिए उसमे ज़िले या प्रदेश का कामसामोल अधिकारी समझते। बह 
जिन लोगां के बीच रहता या घूमता फ्रिता उनके वायों यो भ्रवध्य ही 
ने जानता-समपता , फिर भी वह उनके निजी और झौपचारिय' सम्रया 
के सारे ब्योरे जानता थरा-कौन क्सिवा प्रतिद्वद्वी है शौर पौन वियश 
समथव। उसने अधिकार-उपयोग की कला के सबंध में एव झुटी बारदा 
बना ली धी-उसका विश्वास था कि भ्रधिकार णनता थी झोया डे झिल 
नही बल्कि स्वय भ्रागे बढने के लिए दो किस्म ने जनगमृद्दा # #ऋ ४75 
लिये समथन प्राप्त करने का साथन है। 

ये लाग एव' दूसरे के साथ मज़ाब' मजात मैं अखफिट के छ7४ # 
बात करते थे-उसने यह झादत भी सीछी, विल्ट आर ## 38 >7 
उनकी स्क्ष स्पप्टवादिता भौर आ्राज्माद-ख्याटी # झाडछ #ी 4/४० यह 
न समझा कि इसके पीछे जिंदगी वी डिल्‍नी ऋद्धिए बट आऑटटकपा 
छिपी हुईं है। वह युववा की भाति कीई #सट >८८+ ४-००-५ 
करने के बजाय जान-यूझकर युपत्रुप सहन इक >०ह- ४० क्लाहट) अप 
में बोलता, खास तौर से रत्न मू+ई #> % द्द्क का सके ऋन्‍+व्दान 


से बातचीत करता। सामाप्द्र छह छ&> 7१८5 ऋद्य,ता जे खच्न, 
व्रत 

साथिया के साथ अपने सज्ती ह# मा है 

चाहिए। हे 


# १ व्यसन 
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कामना, 


५ 


फ्जा 


ञे 


इस प्रकार अपने आरभिक वर्षों में हो वह श्रपने को साधाण हों क्‍ 
से उचा समझते का आदी हो चुका था। वह अपने को ऐसा व्यक्ति तमत 
लगा था जिसपर सामूहिक जीवन के सामाय नियम लागू नहीं होंत। 

वह दूसरा की तरह-या उस छापेमार की तरह जिससे ह्यूवा मिती 
थी--भ्रपनी जान बचाने के बजाय मौत के मुह में क्यो जाये” भौर हर 
व्यवित को क्‍या श्रधिकार था कि वह आने याने स्तखोविच के प्रवि 
दूसरी के दिला में सदेह पैदा करता, जब कि जिस स्थिति में दमा 
पड गया था उसके लिए वह स्वय नहीं, वल्कि दूसरे जिमेदार तो 
दोपी थे? 

युवक लोग स्थिति के सबंध में निश्चित रूप से निणय में के ता 
के कारण चुपचाप बैठे थे, पर इन बहेसा से स्तमोविते १ 
कुछ खुश नज़र भाने लगा था। सहसा सेगेंई की कठोर झावाज है 
भग क्या- 

“दूसरी जगह फिर गोलाबारी शुरू हुई, किन्तु यह चित वी 
रहा। फिर भी गोलाबारी पुन आारमभ हुई श्याकि दस्ता प्रेस वोह 
भाग निवला था शौर उस समय प्रत्येक व्यक्ति की जरूरत थी। ह 
माने यह हुए कि वे भागे बढे थे उसको जिन्दगी बचाने के लिए, हैं । 

बमाडर, वाया तु्केनिच बिसी की ओर नहीं देस रहां या ५ 
सैनिक शिप्टता वरत रहा था । उसके चेहरे पर प्रसाधारण सरलता + 
दृढ़ता या भाव चलक उठा था। उसने कहा- ८ 

“सैनिक को झाच्रा साननी चाहिए। इधर लडाई चल रही 
उधर तुम भाग गये। लडाई बे समय तुम भगोड़े सावित हुएं। ईम प्ावा 
के लिए मार्चें पर लोगा को गोली मार ही जाती हैं रा 
फौजी रा दी जाती है। लोग अपने अपराध या प्रायरिचित भवन 
में क्‍सत हू। 


६ 


" मुझे श्रपना खून बहाने में डर नहीं लगता,” स्तशोवित्र बोना। 
उसके चेहरे का रंग फीका पड़ गया। 

“तुम आडम्बर करते हो। वस भौर कुछ नहीं,” त्यूदा ने बचा 

सभी ने झोलग को आर देखा। थ्ासिर इन सव रे दरे में 
अपना क्या विचार है। ओलेग वडी शान्ति से बादा- 

“वाया तुर्केतिच ने तो सब वुछ बह ही दिया है4द झट शाह दा 
अच्छे ढंग से कही भी नहीं जा सवती। स्तश्वादिक बे कादरओ #ी इचए 
है वि वह ज़रा भी अनुशासन नहीं मानता। अप दम 2प्ा कर दजडिल 
हमारे दस्ते के हेडक्वाटर में रहू ग्रश्ता #? 

जब ओलेग अपनी वात बह चुहा टो डूठ़सी #ी कर कक 2 
और जो कुछ वे सोच रहे थे कह घदें। वे 77 उलकिल करे ऋजर खदवाविव 
पर अपद पडे। उन सभी ने साथ साद दाद की # ३ छत्क , कद बड़ फियग 
प्रधम भ्रपराध कर चुका था था धातर शानें ४ छच्क ऋरा बच स्पा 
साफ स्वीकार क्‍या नहीं कीरी छलने दल >> इच्करण #. दुख श्थि- 
प्रासिर वह विस तरह वा यार, $7 ढ:०० ह सके # 2 छए हक अाा 
के ।लिए भी हेडकयाटर मैं हरी नछ 88 #४ ब्टला डर कया ह मी 
कुछ नहीं कहा व्यावि' वे ध्मके हुणं अरती # 6 हर इच्कलदित मा 
यह देखकर सब से प्रद्रित टक्क #«६ 

है स्तवोविच का लय हू 2० डुहा #ह४ >ड अककाफिन अपाच 


रे तुम जोड़ क्षय 
तु य यो ऑफ #त डी #>9% कुल अपील न 


सेकर देव धो * चर 


बी ष् 
हीवा इस्य #+ »+. + नं 
05% हे टिल्पू दा नि 


क्शूक है। , 


“तुम सुद ही दस सा न ति तुम हेदबवाटर में नहीं यह सात) ; 
उतने बहा। 

आर ह्ततानिच को मानना पड़ा वि यह बात झचित मी है! 

* तुम्टारे लिए यह छररी है कि इसे तुम स्वयं समवा, 3 प्राह 
कहता गया, “बेशद हम तुम्ह जिम्मेदारी सॉपेंगे मोर बेबल एक है रही! 
हम तुम्हारी परीक्षा लेगे! तुम भब भी श्रपतें पांच में दले * 85 
मरोगे भौर तुम्ह अपने यहा या पुत्र भ्राप्त बरने के बहुत-से मौतें म्ति। 

“बह बड़े उच्च कुल का हैं। पर जो बुछ उसके किया है पई अ 
शम यी बात है!” ल्यूबा बौसी। 

सेल्येती स्तसोविच को 'तदण गाड! दे हेडबवाटर से किन र््ि 
जानें ये सवाल पर वाट तिये गये। वह भपना सिर झुकाये बढ रहा 
तब उठा भौर श्रपती भनुभूतियों वा दवाता हुआ बोला“ 

“इससे मुझे बहुत कप्ठ हो रहा टै>वुम लोग यह बात 
हो। पर में जानता हू कि तुम कुछ और कर भी नहीं सकत थे। मेँ जी 
बुरा नहीं मातता। मैं कसम खाकर कहता है.” उसके होठ वीर 2 
बह कमरे से निकल गया। हि 

सभी सदस्य कुछ क्षणा तक चुप बैठे रहे। पहली बार झपने एँ 
साथी के प्रति वे निराश हुए थे और इस कारण वे दुखी थे। इंतता तिर्मा 
बनना भी उनके लिए कठिन था। 

झोलेग ने दात निकाले और जैसे हकलाते हुए बोला” 

“बन्यह ठोक हो जायेगा, म-मेरी बात याद रसतात 

वाया पुकेनिच ने अपनी कांमल भावाज़ में इस विदवार्स ३ 
समथन किया 

“तुम्हारा स्थात है ऐसी बाते मो्चों पर नहीं होती ? तरुण दैनिक पी 
बुजदिली दिखाता है, पर बाद में बहादुरी के कितने ही कारनामे भी करवा है! 


सम सो 


पद 


ल्यूबा को खगा पि इस समय उसे; इवान पफ्योदाराविय से हुई 
झपनी मुलाक़ात के बारे में, सभी बुछ बह देता चाहिए। बेशक उसने 
इस बारे में बुछ नहीं कहा वि वह उससे बसे मिली - उसके काम के सबंध 
में कुछ ऐसी बात॑ भी होती थी, जिह प्रगट करन वी उसे इजाजत न 
थी। कमरे में चहत/दमी करते हुए उसने पूरा ब्योरा दकर बताया कि 
विस प्रवार प्रोत्ससों उससे मिला था भौर उससे क्या यहा था। जब 
ल्यूया ने बताया वि छापेमारा वे हेडबवाटर वे! प्रतिनिधि ने आप लोगा 
गयी बडी तारीफ़ की, झोलेग की सराहना वी श्रौर वहा से मेरे चलत 
समय मुझे चूमा तो सदस्य उत्तेजित हो उठं। निश्चय ही वह हम लोगो 
से बडा सुश होगा, उन्हाने सोचा। 

अपने वो इस नये रुप में दसकर वे उत्तजित थे, प्रसन्‍न थे भौर 
बुछ बुछ चकित भी। ये परस्पर हाथ मिलाने और एवं दूसरे को 
मुवारक देने लगे। 

“जरा सोचो वाया, जरा कल्पना करो,” भांलेग ने श्लेम्नुलोब 
से कहा। उसके चेहरे पर प्रसन्‍्तता झलक रही थी। “तरुण गाड 
दल एव' वास्तविकता है जिसे प्रदेश वे नेता तक मानते है।” 

ल्यूबा ने ऊल्या की वमर में हाथ डाला। तुर्केनिच के घर में मिलने 
के बाद से दोना में गहरी दोल्ती हो गयी थी। भ्रभो तक ल्यूवा का 
ऊल्या से उसका हालचाल पूछने का मौका न मिला था, अ्रव उसने उसे 
वहन की तरह चूम लिया। 

ओलेग ने फिर अपनी नोटबुक देवी। पिछली बैठक मेँ चात्या 
जेम्नुखाव को पाच पाच के दला का सघटनकर्ता बनाया जा चुका था। 
वाया ने भ्रस्ताव रखा कि पाच थाच के दुसरे दलों के लिए भी नेता 
नियुक्त किये जायें क्योकि सघटव को विस्तृत करना था। 


य्& 


“पेवोमाइका मे गुरू करें, बया? ” बाया ने उत्या को प्रोग्नत 
की तरह अपने चश्मे में से देखते हुए, प्रसन्‍ततापूषक कहा। 

ऊया उठी शौर अपने दोना हाय तटवाकर हीशी खड़ी हो फ्गी। 
उसके नारी सौदय मे सभी उपस्थित लागों में एक सुखद, नितार 
अनुभूति वैंदा कर दी थी जो उतके चेहरा पर बलके उठी थी। कि 
युवका के भरत साफ होते है, उतके मन में ऐसी ही भावदाएं उत्ती है 
जैव वे किसी सुन्दर युवती क्यो दसते है। किन्तु उल्पा ने शोगा शी शे 
यूके भ्रक्षता पर कोई घ्यात ने दिया था। 

“हम लोग, याती में और तोल्या पोफ़ोव , वीत्या परत और 
माया पेग्लिवानोवा का मर्रेनीत करने है,” वह बोली। सह उस 
देला वि ल्यवा उसे परेशानसी दच्टि से देख रही है। “और लग 
पोस्मीदोमिकी जिने का क्मम ले ले, फिर तो हम पदासोी रहगे,” कहा 
उतना और जाड़ दिया। उसकी ग़भीर आवाज़ शात थी भौर वह गो 
भ्रामाती से बाते कर रही थी े 

* वाह, तुम्ह भी सूब यूझो सचमुच ।” ह्यूप्रा का चेहरों की 
हा उठा और उसने अपने छाटे छोटे हाथ हिता दिये। वह गँसी सर्ग 
कत्त, बनगी। 

उस सभी ने ऊल्या का समथन क्या और त्यवा चुप हो परी 
एक ही क्षण में त्यूवा ने अपने के वोस्मीदोमिकी जिले की स्गठतोतं 
के जप में देखा। यह विचार उस वह़त हो पसद श्रामा था। 

वान्‍्या तुकेंनिच को लगा कि इसी समय उद्ते वह प्रस्ताव में 
यासने रखना चाहिए जिसपर वहे ग्रौर आंतेग रात में एक्‍्मत हो बी 
पे। उसने बैठक में के सारी बातें बयान की जो श्रौलेग के साथ मी 
थी झीर बताया कि यह काम न सिफ झोलेग के लिए बल्कि सारे ही 
के लिए सक्‍ढ झग कारण देए सकता था। उससे सुझाव दिया कि 


ह० 


लोग गह निश्चय कर कि ओलेग का, विना हेडक्वाटर की झ्नुमति के, 
_ कमी किसी भी वाखवाई में भाग लेने का श्रधिकार न हो। 

“ज्ै नहीं समयता कि इसके लिए अभी और स्पष्टीकरण की भी 
झ्रावश्यकता है,” उसमे कहा, “बेशक यह निषेध मुझपर भी लागू होना 
चाहिए। ” 

“इनका व कहना ठी ठीक है,” झोलेग बोला। 

इस प्रकार यह निश्चय भी सवसम्मति से किया गया। अब सेगेंई 
अपनी कुर्सी से उठा। वह परेचान-्सा लग रहा था। 

“मुझे यहा दो बात कहनी हैं,” उसने उदास होकर कहा भ्रौर 
अपने मोदे मोदे होठा की अजीब-्से ढंग से फरफराया। सभी को 
यह बात इतनी मजेदार लगी कि कुछ समय तवा तो उहोने उसे बोलने 
का भी भोका न दिया। 

“पहले पहल में इस इग्नात फोमीन के बारे में कुछ कहना चाहता 
हु। क्या हम सचमुच इस सुभर की हरकत वरदाइत करते रहंगे? ” उसका 
चेहरा प्रोध से लात हो रहा था। “उस बदमाश ने भोस्तप्चूक भौर 
चाचा श्रद्वेई के साथ गद्दारी की श्रोर हम अभी तक यह नहीं जानते 
कि उस सीच ने हमारे क्तिते सनिका का सफाया बरवाया है। मेरा 
सुझाव है. कि उसे मारबर ठिकाने लगा दिया जाये,” सेगेंई बोला, “यह 
काम श्राप लाग मेरे जिम्मे कर दें क्योंकि में यो भी उसे जिन्दा नही 
रहने दूगा, उसने कहा और सभी का यह स्पष्ट हो गया कि सैगेंई 
सचमुच ऐसा करने में समय है। 

झोलेग का चेहरा गभीर हो उठा। उसके माथे पर गहरी भौर 
लंबी युरिया पड गयी। हेडक्वाटेर के सभी सदस्य झात थे। 

“बया राम है? वह ठीक कहता है,” बाया तुकेनिच ने दांत 
आवाज़ में घीरे-से कहा, /इग्नात फोमीन गरद्दार है। वह हम लोगों का 


६१ 


अनिष्ट बरता है, उसे भूत्ती प्र चढ़ाया जाना चाहिए) ग्रौर ऐमी बह 
जहा लोग उसे लठवा हुआ दरसें। उससे गले मे एक पोस्टर वा हो 
जिसमें उसे फासो देगे के काम्ण लिखे हों! यह बोगा वे लिए ए 
सत्के बन) क्‍या पहना है भाप प्रोगा शो इस बारे मैं?” उस्तो 
पवाज में श्रप्रयाशित निममता वी ध्वनि थी । “ये लोग पक । क्री 
देया नहीं करगे। यह काम मुझे थोर त्युतेनिव को सौंपा जाये। 

भ्रौर जब सदस्यों ने तुेनिच को त्युलेनिन का समथत क्ख मु 
वा जैसे उऊह राहत-सी मिलरी। यद्यपि वे गद्गारी से घृणा करते थे, फिर 
भी उे मौत को नींद सुलाना उनके लिए कठिन था। पर, चुकि हु 
मामले में लाल सेना के एक अफ्सर , और उतने सीनियर सांगी छुकेतिव 
न समंधन आप्त हो चुका था, इसलिए वह काय करना ग्रतिवायता 
लग रहा या। 

* वेश्वक इसकी अनुमति सबसे पहले हमें भप्रने सीवियर साविया 
से लेनी होगो,” श्रोल्ेग नें बहा, “और उसी दचष्टिशोण से हमें प्रा 
सामाय मत भी देना होगा। में फोमीन के बारे में स्युतेनिन के अस्ताद पर 
बोट लूग्रा और फ़िर इस सवाल पर कि यह काम किसे सौंपा जाये 

सवाल बिलकुल साफ है,” काया ज्ेम्नुख्लोव बोला। 

“हां, बबात साफ है, फिर भी में फोमीन वे” सवाल पर भता 
के बोट' लगा, ” झलेग ने जैसे हत्घर्मी से कहा। हू 

ओलेग इस वात पर क्यों ज्लोर दे रहा था-सभी यह जानते पे 
उत्होने शपथ जो लो थी। ऊह अपनी श्रात्मा की श्रावाज् सुनकर विलय 
जे करता था। सभी हे गमीर क्षात्ति के साथ फोमीन वो फासी देते हे 
पथ मेँ वाट दिया श्रौर यह काम तुकेनिच शरीर त्युतेनित को सौंगा गया! 

' यहूं निश्चय बिलकुल ठौर है इन सुझ्रा को यही सजा मिलती 
चाहिए।” सेगेई की आखा में चमक दोड गयी, “ झद में भ्रपती दूसरी 
बात पर शाउग्ा”। 


हरे 


गा 


अस्पताल की डाक्टर नताल्या अलेक्सेयेब्ला ने सेगेंई को बताया था 
कि क्रास्नोदांन से कोई अठारह मील दूर एक बस्ती मे>इस बस्ती का 
नाम भी भास्तोदोन ही था-कुछ युवका ने एक विरोधी दल बनाया है। 
यह वही छोटे छोटे गुदगुद हाथावाली नताल्या अलेक्सेयेब्ना थी, जिसबी 
श्राप्तों में सदा दृढ़ता। और कतव्यपरायणता का भाव झलका वरता था। 
नताल्या भलेक्सेयेव्शा इस दल की सदस्या न॑ थी किन्तु उसे इस दल 
का पता चला था उसकी मा की पड़ोसिन, श्रध्यापिका अन्तोनीना 
सेलिसेयेंको से, जो बस्तुत क्रास्तादोन बस्ती में रहती थी। उसने ४ 
भ्रस्तोनीना येलिसेयेकों से यह्‌ वादा कया था कि वह नगर से सम्पक 
स्थापित करने में उसकी मदद करेगी। 

सेगेंई के सुझाव पर वाल्या बोत्स को इस दल के साथ सम्पक 
स्थापित करने का भार सॉंपा गया। यह निश्चय वाल्या की गैर-मौजूदगी 
में किग्रा गया था क्योंकि सदेशवाहिकाएं इवान्त्सोवा बहनें श्रौर बाल्या, 
हेडकवादर की , बैठव' में नहीं आयी थी। वस्तुत उस समय वै मरीना के 
साथ अहात में एक दौड के नीचे बठी हुई हृडबवाटर की चौकसी कर रही थी। 

येलेना निकोतायेब्ना श्रौर मामा कोत्या, कुछ चोज़ें रोटी के बदले 
में बदलने के ,लिए, दहूत में मरीना के सबधियों के पास गये थे। उनकी 
इस अनुपस्थिति वा लाभ “तरुण ग्राड” हेडकवाटर के सदस्या से उठाया 
था। नानी वेरा-को मालूम था वि सुबफ क्‍्य। उनके घर इवट्ढे हुए ह 
लेक्नि उसने उनपर मरह प्रगट नहीं होने दिया कि उसे मालूम है। इसी 
तरह व्यवहार ररती रही मानों सभी दावत के लिए एकत्र हुए हू। वह 
मामी मरीना और उसके नन्हे बेटे को लेकर पहले से ही शैड वे नीचे 
चली गयी थी। 

युववा को वाद विवाद करत करत धाम हो चुकी थी। तभी नानी 
बरा भी कमरे में झायी। उसके चश्मे वा एक भाग टट सया था भौर 


द्डे 


काले डारे वी सहायता से वमानी स प्रथा था। उसने चह्म के ऊपर मे 
दैसते हुए तुरन्त ही यह जान लिया कि मेज पर रसी हुई वाला से 
बोतल छुई तक ने गयी थी झौर मगो वा भी बोई इस्तेमाल मे किए 
गया था। 

“शायद तुम्र लोग चाय पीना चाहते हां। मैने बुछ न हुछ हे 
मे! लिए भी बना रखा है,” वह वोती जिससे परुयतकारिया है 
बुछ झेंप सी हुई। “और हा, मैने मरीमा को समया दिया है हिं हें 
बच्चे का लेकर सायवान में सोये। वहा कौ_हवा ताजी है।” 

ताएे ने वाल्या, सीसा श्रौर ओल्‍्गा का बुलाया, चागदारी हे 
लामी भौर एक दराज़ में से कुछ छिपायी हुई मिठाइमा निकालकर 
पर रख दी, फिर झिलमिली गिरायी, दिया जताया झौर कमरे से बह 
चली ग्यी। करे 

इस समय सव के सब दिये के पास बैठे थे, जिस में से धुमं तिर 
रहा था, और जिसकी सिलमिलाती हुई लो कमरे वे धवेरे में ॥४+ 
चैहरो, कपडे भौर भय चीज़ा पर पडकर कुछ क्षणों के तिए 5 | 
अकाशित कर दती थी। व सचमुच वहा पड़यत्रकारीन्से लग रहे 
उनकी आवाजें श्ात भोर रहस्यपूण लग रही था। 

* भाष लाग सास्को की बात भी सुनेगे ? ” ओलेग ने पीरेसे कह! 

सभी ने इसे मज़ाक समझा। किल्ठु श्रवेली त्यूबा-ही हुछ हैं 
सो हुई भोर सहसा पूछ बैठी - 

४मास्को , बसे?” न 

“एक शन्त पर-कोई प्रश्न न किया जाये।” प्रालेग भरी 
गया भौर तत्काल लौट आया। 

एक क्षण धीरज रखें, ” वह बोला और मामा वौत्या हैं को 
के अधेर में गायब हा गया। 


ह्ड 


मा 


युववः जात बढे रहे। इम बाय पर यवीन किया जाये था नं, 
यह थे समक्ष ही न पा रहे त। लेबिन जया झ्ादमी व इसे मौरे बर 
इस तरह का मजाक करना चाहिए 
“मोना, भ्राकर मेरी मदद करा ने” झात्रेश ने कुटया। 
मीना इवास्त्सोवा उसे पास चली गयी। 
फिर सखसा मामा कॉोल्या वे कमरे में एवं हवीनी /८2७। 
हुई प्रावात सुनाई पडी जो परिचित हाने के थाव रपद्र शर्टऑमटनी 
लग रही धी-फिर कसी बिसी वक्त ग्रयात वी छल हल दर बी 
कही ढुछ लोग नाच रह थे। बीच वीच में हस्त नद्राड #४ ० # 
भी भरा रही थी। एक वुजुग वी ग्ावात अ्रद्मटी हैं शुलाड 2 रा # » 
बह दुनिया के हतवाहता वी सस्या सूता सटा छा शशि कट क्ची छडी० 
बहुत ही जल्दी जल्दी जमन में बोदने शाप शाप दाह जब मी श्र 
की झलक थी शौर सग रहा था हए हट 2 हट # हे कुछ अप 
बात समाप्त करी का मौवा से स्टिंगा४ 
_. और फिर जैसे आस झूएु # लच्छ हछ7 ४ 
अनाउन्सर लेवितान वी परिविवना दल कल 


व्यावहारिक, धीमी और मंदूट श्रणार हें #॒ नकर दूर # द्च् 
रहा था 4 


%6 ६६, 
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के एक टुकडे के साथ जोड़ दिया जाता। यह तार लम्वी-सी चोब से बाधा 
था और चोब के ऊपर एक हुक लगा था जिसके जरिये चोब खमे के 
पास विजली लाइन से मिली थी। 

सोवियत सूचना-केंद्र का सवादपत्रा भले हो उन्हे कितनी ही 
तकलीफ और जोखिम उठाना पडे छपाई की मशीन का प्रबध तो उह 
करना ही था। 

जब वोलोचा ओस्मूखिन , जारा अरुत्युयान््स श्रौर “घघरक” तोल्या 
ने पाक में खुदाई वी तो उह थोडे से हो ठाइप हाथ लग सके। शायद 
जिन लोगो मे उस टाइपो को जमीन में गाडा था, उसके पास पैकिंग वा 
सामान ने था। उन्हाने टाइपो को एक गडढे में रखकर उहे मिट्टी से 
ढवा दिया था। लारियों श्रौर विमानमार तापों के लिए खोदतेवाले जमन 
सैनिका ने पहले-पहल यह जानने का प्रयत्त न किया कि यह सब था 
क्या और इसलिए उन्होने मिट्टी के साथ ही टाइप भी इधर-उधर फेंक 
दिये। पर बाद में उह अपनी गलती मालूम हुई और उन्होंने इसकी 
सूचना उच्च अधिकारियों को दी। नतीजा यह हुआ कि शायद बहुत-्से 
टाइप हटा लिये गये किन्तु बुछ श्रव भी गडढे के तल में पडे रह गये 
थे। छोकरो ने वहा बडे सयम के साथ कई दिनों तक खुदाई को और 
उहे नक्शे में दिखाये गये स्थान से कुछ गरज्ञ के व्यासाध के दायरे में 
कापी छिटपुट टाइप मिल गये। इस प्रकार उन्हाने एक एक अक्षर 
बटोरकर रख लिया। वे टाइप ल्यतिकोव वी ज़रूरत लायक न थे इसलिए 
उसने तरुण गाड” बे उद्देश्यों के लिए उसका प्रयोग करने की अनुमति 
बोलोशा को दे दो थी। 

जेम्नुखाव का बड़ा भाई अलेक्साद्र, जो भ्रव सेता में था, कमी 
छपाई का व्यवसाय करता था। उसने काफ़ी श्ररसे तक स्थानीय 
सभाचारपत्र  सात्सिझआलिस्तीवेस्काया रोदिना' के छापासानें में भी काम 


7-259 ६3 


किया था। वाया प्राय उससे वहा मिलने जाया करता 
के निरीक्षण में अ्रव घालाद्या छापने की एक छोटी-सी मा 
जुट गया। वोलोद्ा जिस मशीन के कारखाने में काम के 
उसने छापेखाने के लिए गुप्त रूप से धातु के पुर्जे बना लिए 
ने सामान रखने के लिए एक लक्डी का बक्‍्सा भौर 
बनाने का काम अपने ऊपर ले लिया। 

जोरा का पिता वढई था। उसकी मा बडी चरित्रवा' 
जोरा को इस बात की आशा थी कि जमनो के अ्रधिकार ! 
उसके माता पिता उनके विरुद्ध अवश्य हथियार उठायेंगे। 
में से कैसी ने भी इस दिशा में कदम नहीं उठाया। * 
इस बात में कोई सदेह न था कि वह उहे घीरे पध्ध 
कियाक्लापी में खीच लेगा। काफी सोच-विचार के बाद जा 
पर पहुचा था कि शुरू शुरू में पिता को ही अपने 
हांगा। मा को बाद में समझाया जा सकता था। वह तो 
थी, जो जरूरत से ज्यादा सक्रिय थरी। जोरा का 
के क्धे तक आता था। वह अधेड उम्र का, शात- 
बेटा हर चीज़ में भा की नकल था-कक्‍्या आचरण, क्या 
काले काले वाल। बेशक उसके पिता को यह बात 
खुफ्या काम करनेवालो ने, उसके युवा बेटे द्वारा 
है, फिर भी उसने बिना अपनी पत्नी को बताये / अक्‍्सा 
बनाने का काम हाथ में ले लिया। बेशक वह यह ने 
जोरा और वोलाद्या, पाच पाच लोगो के भुप-लीडर 
अधिकारा के नाते स्वय भहत्त्वपुण व्यक्ति थे। 

इन दोनो छोकरो की दोस्ती इतनी गहरी हो गयी 
बिना एक दूसरे का देखे एक दिन भी जिन्दा न रह 










ध्घ 


ल्यूस्या भ्रोस्मूख़िना भौर जोरा के सवध पहले की ही तरह औपचारिक 
थे। उनमें श्रव भी पहले-सा तनाव था। 

बेशक , उनके स्वभाव और रुचिया अलग अलग थी। दोनो अच्छे- 
खासे पढे लिखे थे किन्तु जोरा की विज्ञान शौर राजनीति की बाते पसद 
थी और ल्यूस्या को मुख्यत उन किताबों में मज़ा झाता जिनमें मानव- 
भावनाझा का उल्लेख होता। हा; थ्रह्ा यह जान लेना चाहिए कि ल्यूस्या, 
जोरा से बडी थी। हा जब कभी जोरा अस्पप्ट भविष्य में झाकने का 
प्रयास करता तो उसे यह सोच सोचकर गुदगुदी-सी होने लगती कि 
ल्यूस्या का तीन विदेशी भाषाओ्रों पर पूरा भ्रविकार रहेगा। फिर भी वह 
इस तरह की ट्रेनिय काफी न समझता और उसे सिविल इजीमनियर बनने 
के लिए आग्रह करता रहता। इसमे वह चतुराई से काम न लेता था। 

जब से दोनो मिले थे, तभी से जब जव*ल्यूस्या वी स्वच्छ और 
चमचमाती हुई झाखें जोरा वी काली काली और सकलपरत आखो से 
मिलती तो जैसे दो तलवारे झनझना उठती! वे अधिकतर अलग अलग 
न रहकर साथ ही रहा करते भौर एक दूसरे पर उत्तर प्रत्युत्तरा से 
प्रहार करते-ल्यूस्या के प्रत्युत्तर उद्धत शौर दशक होते और जोरा के 
नियत्रित और उपदेशात्मक। 

आझाखिर वह दिन भी भाया जब जोरा ने अपने मित्रा अर्थात्‌ 
वोलोदा श्रोस्मूसीन, 'घघरक” तोल्या भौर वान्या ज़ेम्नुखोव को श्रपने 
कमरे में जमा क्या। वाया उन सवमें वडा भा, उनका नेता था। अश्रव 
बहू कवि न था बल्कि 'तरण गाडे” के अ्रधिकाश परचा झौर नारो 
वा लेखक था। इसलिए छापास्ताना बनने में वान्या वी सब से बडी 
दिलचस्पी थी। छापने की मज्ञीत बन चुवी थी। तोल्या भारलोंव नाक 
बजाता और खासता हुआ-लग रहा था जसे ये श्ावाज्ें क्सो पीषे में 
से निकल रही है-वार वार कमरे में चहलक्दमी करता हुमा यहो 
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प्रदयनत करवा रहा कि जरूरत पडने पर अकेला एक ही भागा । 
मशीन उठावर श्रन्यत ले जा सकता है। 

उनके पास एक चिपटा ब्रश झौर रोलर था ही। छाप शी हाई 
के स्थान पर जोरा के पिता ने जिसने जिन्दगी भर सेकंडी पर या 
और वानिश का काम किया था, एक मौलिक घोल प्यार ईई रा 
था। अब सभी मित्र अक्षरा को छाट छाटकर केसो में ख़ने ता प्रो 
वाया जेम्तुखाव, जिसे सारे भ्रक्षर “०” जैसे लगते थे, - खवाकि ब्व 
नज़र कमजोर थी-जारा के पल्ग पर बैठकर पूछने लगा हि मो र्फ़ 
४०? से वणमाला के सारे श्रक्षर बनते कैसे है। 

ठोक इसी क्षण खिड़की पर दस्तक हुईं। खिंडकी पर पर रे; 
था। दस्तक से वे जरा भी विचलित न हुए क्योकि बस्ती के हे 0 
कोने में कोई जमन या पुलिस वाला कभी ने झाया था। बहुत धर 
झौर तुर्बेनिच श्राये थे। वे मशीन पर शीघ्र से शीक्ष कु छयाता व 


ड की ह 
ये, इसी लिए घर दैठे रहना उद्े असम्भव लगा भौर वे 
अ्राये। रॉ 
किन्तु बाद में पता चला कि सचमुच वे इतने गु् न *! हक 
बंग 


ने लुपचाप जारा को एक झर बुताया और दोना साथ साथ 
चले गये। इधर श्रोलेग, वोलादा श्ौर वोल्या की सहायता करे 7” 
जैसे कुछ हुआ ही न हो। 
तुरेंमिच और जोरा बगीचे के बाड़े वे अन्तिम छोर तर्क गये 
घास पर पड़ रहे। वार बार बादव सूध को ढव लेते। धरद वा 
चा, भरत थूप की श्रधिवाश गरमी कम हो चुवी थी। हाल वी 
मे! कारण भास और जमीन दावा ही भीग गयी थी। तुर्वेतिच 
पास शुक्कर पुसछुसाने संग्रा। जारा ने उसये प्रश्व का 
विश्वास या गाय दिया। सुर्देनिच ने इसी उत्तर की भाशा री गो 


उत्तर है 
दी 
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जोरा ने कट्टा-“बचहुत भ्रच्छा। यह ठीव' भी है। इससे दूसरे गद्दारो को 
झच्छा सबक मिलेगा। बेशव, में राजी हू।” 

ओवेग झौर वान्या तुर्केनिच को सुफ्या जिला पार्टी कमिटी 
की अनुमति मिल चुकी थी। भव उनके सामने जो काम था उसके लिए 
कापी चतुराई शौर वारीवी वी जरूरत थी। फिर से युववों वी तलाश 
की जानी थी जो इस वाय को न्याय शौर प्रनुशासन वी भावना से 
सपक्ष बरे। इन युवकों में सेतिक कत्तव्य बी भावता और इतनी संवेल्प 
इक्ति की भी आवश्यकता थी वि उनने हाथ न कापें। 

तुर्केनिच और सेगेंई त्युलेनिम ने पहले-पहल सेगेई लेवाशोव के नाम 
पर विचार क्या था) वह लगने का पक और प्रनुभवी छोकरा था। 
फिर उसके सामने कोवल्योव का नाम भ्राया था-निर्भीक, विवेकशील 
हृप्ट-पुप्ट। उन्हें ऐसे ही विसी व्यकवित वी जरूरत थी। त्युलेनिन ने 
पिरोज्होक के नाम का सुझाव दिया था, पर तुर्वेनिच ने यह सुझाव ने 
माना व्याकि पिरोज्होक असावधानी वरत सकता था। त्युलेनित अपने 
साथी, वीत्का लुक्याचेंकों के नाम पर भी विचार करना नहीं चाहता 
था-वह उसे इस श्रप्रिय काय से दूर रखना चाहता था। श्रन्तत वे जारा के 
सलाम पर एक भत हो गये। उन्होने जोरा को चुनकर कोई गलती न की थी। 

* पर क्‍या तुमने अभी तक यह तय नहीं किया कि फौजी झदातत! 
में वौन कौन होगे?” जोरा ने पूछा, “लम्बी चौडी जाल की कोई 
जरूरत नहीं, पर यह जरूरी है कि फासी देने से पहले अ्रभियुक्त यह 
देख ले कि उसका विधिवत “याय-परीक्षण हुआ है”। 

#हम ही फोजी भ्रदालत के सदस्य होगे”, तुर्केनिच बोला। 

“हम जनता के नाम पर उसे सल्ञा देंगे, क्योकि हम यहा के 


लोगा के कानूनी प्रतिनिधि है!” जोरा की अविचलित काली शाखें 
चमचमा उठी। 


शण्१ 


“दिल का मजबूत हे छोकरा,” तुकेनिच न सोचा। “हों अब मै 
एक व्यक्ति वी और जर्रत है,” उसने कहा। 

जोरा में इस प्रश्त पर विचार क्या भौर उसकी बल्पता के भा 
वोलोद्या वा चित्र घूम गया। किन्तु इस काम के लिए वोलोबा व हैं 
भावुक और कामत स्वभाव लड़का था! 

“मेरे श्रुप में एक युववा है- रादिक युक्िन। वह हमरे ही 
सकल का है। तुम उसे जानते हो। मेटा झ्यात है। वह हीरे 
रहेगा।” # 

“ वह तो अभी बच्चा है। उसके दिल पर श्यादा प्रतर होगा। 

“सही, यह बात नही बच्चे ऐसी चीज़ो को महसूस नही क्र! 
प्रजी महसूस ता हम जैसे प्रौढ़ लोग करते हैं,” जोस ने कहां, / 
हमारी तरह नहीं होते। वे सद्तदिल होते है। रादिक बडा भवकर बच्चा 
है। भौर हमेशा खीरे जैसा ठढा रहता है।/ + - 

इस समय , जब जोरा क्य पिता दौड़ के तीचे उत लोगा है हि 
कुछ बढईगीरी के काम में लगा था, जोरा ने देखा कि उसकी मा 
के छेद में से झाक रही है। फलत जोरा को कहना पडा कि भव * 
पूरी तरह अपने पैरा पर खडा हो सकता है और उसके साथी भी कं 
समझदार है कि अगर सब के सव कल ही अ्रपमी शादी कर लेता ३; 
याने उसकी मा को आ्राक्वय नहीं होना चाहिए। 

जोरा और वाया तुककेनिच वक्‍त पर कमरे में लौटकर झाव“र्गी 
छाठे जा चुके थे और बोलोबा कई लाइनों के लिए दाइप विंग 8 
था। जोरा न ब्रश मौलिक घोज? में डयोया झौर लाइनों पर कि 
दिया। वोलोचा ने लाइना पर एक कागज रखा श्रौर रोलर चला लि! 
छपे हुए लेख वे! चारा ओर एक चौक्सूचनः काली रेखा-सी वती पी 
धातु की प्लेट के कारण वन गयी थी। वस्तुत अनुभव ने होते के वार 
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| 
॥; 


|] 


वालोदचा न प्लेट की कारखाने में, जहा वह काम करता था, अच्छी 
तरह रेता न था। इसके अ्रतिरिक्‍त अक्षर भी एक आकार के म थे, पर 
उहं किसी प्रकार इन्ही से काम चलाना था। सबसे ज़रूरी बात यह थी 
कि उनके सामने एक छपा हुआ पत्ना था और जो कुछ वोलोदा ने 
क्म्पोज किया था उसे सभी पढ सकते थे- 

“हमसे नाता तोडकर वाया के साथ न रहो हमें परेशान न करो 
हम' तुम्हारे मन का भेद जानते हैं नावाताना।” 

वोलोचा ने समझाया कि ये कुछ पक्तिया उसने जोरा को समर्पित 
को है और वह उही शब्दा के चुनाव की काशिश करता रहा है जिसमें 
“न अक्षर अधिक हा। इसी लिए नातानाना शब्द छप गया है-इसका 
कारण यही था कि उनके केस में “न अक्षर अविक थे। फिर विरामबिह्न 
न होने की वजह यह थी कि वह भूल गया था कि इन चिह्लो को भी 
श्रक्षरों वी ही भाति रखा जाता है। 

सहसा श्लोलेग उत्तेजित हा उठा। 

“जानते हो 'पेवॉमाइका” की दो लडकिया कोमसोमोल में भरती 
होने का श्रनुरोध कर रही हे?” उसने बारी बारों से उनकी ओर देसते 
हुए कहा। 

“और भरे ग्रुप में भी एक छोकरा है जो कोमसोमोल में भरती 
होना चाहता है,” जोरा ने कहा। यह छोकरा वही रादिक यूकिन था 
जो जारा वे 'पाच के भ्रुप” में तबतक' अकैला सदस्य था। 

“हम तरण गांड” छापासाने बा उपयांग कोमसोमोल के 
अस्थायी सदस्यता-काड छापने के लिए कर सकते है,” भालेग वाला, 
“जानते नहीं, अब जब हमारे सघटन वो श्रौपचारिक रूप से भायता 


मिल चुकी है तो हमें कामसाोमाल में संदस्य भरती करने का भी 
अधिकार है।' ; 


श्ण्रे 


उसकी आखें श्रजगर जैसी थी-झसल्य मामल शझुर्ा के का 
गडी हुईं सी! बेशक उसका लम्बा शरीर, पुराने फैशन कौ चोंचदार दो 
से ढका उसका छोटा-सा सिर, और उसके हाथ-पैर हख्ंत कर रेप 
फ़िर भी बह भुरदा ही था। 

चाहे वह दिन में ड्यूटी पर हो या रात में अपने विकार ६, 
प्रतिशोध उसके पीछे पीछे लगा रहता था। वह उसे उस समय भी विस्य 
में से घूटा करता था, जब वह अपने अन्तिम सिकार, सिसी पखिए 
से चुराये गये वस्ताभूषण अपनी पतली के साथ देखता तिरका वी 
प्रतिशोध उसका एक एक अपराध जानता था और उनका बेबालाई 
रसता था। यह प्रतिशोध उसका पीछा करता था एक छोकरे के वे /! 
जो श्रभी पूरो तरह जबात भी न हुआ था और जो विल्ती वी हर 
चपल था। उसवी झाखा को प्रपेरे में भी सूझता था। यदि फोगा 
पता चल जाना कि यह प्रतिशोध -नंग पैरोवाला यह छोदाा-0 व 
निमम है तो बह उस हरकत को भी बन्द वर देता जो बाह््ते डा 
जीवित होने का सकेत कर रही थी। 

फामीन मुर्दो था बयाकि उसके काय सीधेन्‍्सादे सवा भौर ४६ 
की भावना से प्रेरित न हांते थे। वे भ्रफसरों की क्ञात भरौर हवा 
वाह्माउम्वर ये पीछे लोगा के प्रत्ति, यहा तबा वि जमना है मर हे 
तथा उस जीवन के प्रति भी सर्वांगीण घृणा से प्रेरित हाते पेजों: 
स्यत्ीत बरना पट्ता था। 

इस घुणा ये कारण सादा ही फामीत वा दिमाग सराग रहा [गा 
पिन्तु यह घृषा कभी इतनी उग्र झ्लौर विययातनक ने हुई भी दा 
इस समय थी, गयाविः उससे मानसिक भस्तित्य या प्रलिम गेटी हि 
को पराथायी दवा गया था। यद्याप उसते बड़े बड़े भपराध शिय रे ष्ं 
भो उसी यर झाणा हमया ही सगा रसी थी कि उसे इहता पर्स 
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प्राप्त होगा विः सभी उससे डरेंगे भौर इस डर के कारण ही उसकी इज्जत 
मरेगे, उसके सामने सिर झुवायेंगे। फिर , पुराने जमाने के इज्ज़तदार लोगो 
वी तरह ही वह मान-सम्मान वे बीच रहता हुआ स्वतञ्रता भौर समृद्धि 
मा जीवन व्यतीत बरेगा। 

विन्तु बात विलकुल उल्दी सिद्ध हुई। वह झपनी सम्पत्ति की सुरक्षा 
थी कोई कायदे वी व्यवस्था न बर पाया और न अब इसवी कोई उम्मीद 
ही थी। वह जिन लोगा को गिरफ्तार बरता था या मोत ये घाट उतारता 
था उनकी सारी चीज़ें चुरा लेता थां। और मद्यपि जमन उसकी इस चोरी 
कौ नर प्रन्दाज़ बर दते थे फिर भी उसकी इन हरवता से नफरत करते 
थे भौर उसे एवं भाड़े वे टटदटू, परजीवी, नीच, लुटेरे से प्रधिकः कुछ 
नहीं समयते थे। वह जानता था वि जमना को उसकी सेवाओं कौ 
तभी तब जम्ूनरत रहेगी जब तक कि वह उनका शासन मजबूत बनाने में 
उनकी इच्छानुसार काम करता रहेगा झौर जब द्वासन मज़बूत हो 
जायेगा भ्रोर झान्ति और सुरक्षा, श्र्यात्‌ 0वाफ्ा8- नयी व्यवस्था! 
वी स्थापना हा चुवेगी तो उसे निकाल फ्ेंकैंगे या दुनियां से ही उसका 
टिकट बा देंगे। 

यह ठीक है कि बहुत-मे लाग उससे डरते थे, परतु दूतरा ही की तरह वे 
भी उससे घृणा करत थे , उससे दूर रहते थे। श्रौर बिना कायदे की हैसियत 
झौर लोगो वी इश्ज़त प्राप्त क्यि हुए, उसे उन्र सारे वस्त्राभूषणा से 
भी कोई सत्तोष न हो पाता था जो वह अपनी बीची के लिए घर लाता 
था। उसकी और उसकी पत्नी की ज़िंदगी पशुओ से भी गयी-बीती थी-- 
कम से कम पशुआ का अपने चारे, धूप शोर सन्तानोत्पत्ति से सतोष तो 
होता है?) 

इग्नात फोमीन की डयटी थी-ब्रय पुलिस बातो की ही 
तरह, सडको पर गत लगाना, दफ्तर की इमारतों की चौक्सी करमा 
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और लोगो के घरा में छापे मारता और गरिस्तारिया करे में बहा 
देना। मे 

इस विशेष रात को वह प्रशासन में ड्यूटी पर था, जिसे हिए 
पाक में, गोर्की स्कूह की इमारत इस्तेमाल वी जाती थी। 

चुक्षो की झासाम्रों में सरमराती भौर पेड के पतले तनां के इई 
गिद विलापन्मा करती हुई हवा सडका पर भीगी भीगी पत्तियां विसर रही 
थी। कुहरे वे बीच हल्को हल्की बूदावादी हो रही थी। वीने लटका है” 
सा आसमात्र अ्रधकारपुण और मेघाह्छन्न था। पर, पुँहरे वे पीछ नी 
और सितारों का झ्राभात मिल रहा था! पेडो के छोटे छोटे शुरमुट का 
और भूरे धब्बा की तरह यंग रहे थे। उनकी आाद्व आहृतिया श्री ड़ 
साथ एकावार होकर उसी में घुल रही थी। 

सडक के दोना ओर एक दूसरे के सामने खड़े स्कूल का पी ६2/ 
श्रौर लक्डी का बना परित्यक्त ग्रीप्मकालीन वियेदर भवन भपेरे में विशर्त 
चट्टानो जैसे लग रहे थे। डे 

फोमीन इही दानो इमारतों के बीच लम्बे जम्बे डग भरती हा 
सडक पर गश्त लगा रहा था। उसके शरीर पर एक लम्बी) बा 
भश्रोवरकोट था, जिसका कॉलर उल्हा हुआ था। भोवरकोट बढनों हे ही 
या। वह क्भो इसारतो के उस पार कदम भी से रखता भातों जजीर 
बधा हो। चह समय समय पर पाक के भेहराबदार फाटक के पास वी 
स्तम से सटकर खडा हो जाता। वह अधेरे में, सादोबाया माँ 
मानों की दिल्ला में टकटकी लगाये खडा था कि सहसा एक शक्ति 
हाथ ने पीछे से उसका गला इस जोर से दवोचा कि उसके मुर्द 
तब न निकल सवी) तब उसी हाथ से उसे पीछे घसीटा बहा ते 
उमजी रीढ में बोई चीज़ चटखी और वह जमीन पर गिर पडा। उगी हा 
उसके शरीर पर भौर वहुत-से हाथ भी वरसने लगें। एक हाथ भगी हे 


से पर 
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उसका गला जकड़े था, दूसरा उसकी नाक लोहे की सडसी की तरह 
दवाये था श्रौर तीसरा मुह में डाट दूस रहा था। किसी ने तौलिये जैसी 
किसी रुखी चीज़ से उसका जबडा कसकर बाध दिया था। 
जव उसे कुछ होश आया तो उसने देखा कि उसके हाथ-पैर बाघ 
दिये गये है भौर वह पाक के फाटक की लक्डी की मेहराव के नीचे 
पीठ के बल पडा है। भ्रावाश पर धुघलका छा रहा था और पिर के 
ऊपर लटकती हुई धुध का शामियावान्सा तना था। 
उसके दोनों श्रोर कुछ मानव आकृतिया निर्चेष्ट खडी थी। वह उनके 
चेहरे नहीं पहचान पा रहा था। उनमें से एक छरहरी आाइति वाले ने 
मेहराब पर एक नज़र डाली और कहा- 
“यही जगह हमारे लिए ठीक रहेगी। ” 
तब एक नाटा श्रौर दुबला-पतला छोक्‍रा बडी होशियारी से श्रपने 
हाथो, बेहुनियो श्रौर घुटनों के बल मेहराब पर चढ ग्रया और कुछ समय 
तक उसके बीचाबीच कुछ सटपट करता रहा। तभी सहसा अपने ऊपर 
कुछ ऊंचाई पर उसने, भझ्राकाश के झुटपुटे में, इधर उधर हिलता-डुलता 
५ हुआ भोटे रस्से का एक फ्दा देखा। 
“इसे दोहराकर लो,” जमीन पर खडे एक छोकरे ने हुक्म दिया। 
उसवी टोपी की काली नोक आकाश की ओर इशारा कर रही थी। 
फोमीन ने भश्रावाज़ सुनी और सहसा उसकी निगाहो के सामने शाघाई 
ज़िले में, उसके रहने का मकान, कमरे में रखे पौधा के गमले, मेज के 
पास बैठा हुआ, कोयले के वाले दागो से भरा चेहरे वाला एक भारी- 
भरकम-्सा आदमी और यही छाकरा घूम गये। फोमीन का लम्बा बदन, 
ठडो , गीली क्षमीन पर पडे हुए कोडे की भाति ज़ोर से तडपने लगा १ 
वह सिकुड्ता फैलता भौर हिलता-डुलता हुआ उस जगह से कुछ दृर तक रेग 
शया किच्छु एक व्यक्ति ने अपने पैर से फिर फोमीन को उसकी पहली 
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ही जगह पर धवेल दिया। इस व्यवित वे कधे बेटद चौडे ये, वाह मरगूत 
थी और वह नाविकों की जैवेट जैसा एक भारीन्सा कोट पहने या 

फोमीय ने कावल्योय को पहचान लिया। वह उसी के साथ पूर्ति 
दल में वास बरता था, किन्तु उसे लौकरी से निकाल दिया गया ५३ 
उसी के पास से उसने प्रशासन वे एक मोटर-ड्राइवर को भी पर 
लिया। यह भी चौडे क्घोवात्रा एक मज़बूत छोकरा था। प्तोमीद ने भी 
दित उसे गैरेज में देखा था.) वह डूयूटी पर जाने से पहने सिगरे वें 
चार क्श सग्ाते गैरेज में गया था। झाश्च्य की बात यह है हि आ 
हिथिति में पड़े हुए भी फोमीन के दिमाग में तत्काल यह विधार पौध रस 
कि प्रशातन की लारिया जो रहस्मपपरूण दग से बार वार फेंद हो बावीर 
उसकी जड में शायद यही छोकरा होगा, झायद मही शुख्य हा 
जमन प्रशासन ने इस दृढ फट वी शिकायत भी की थीं। के, 
मामले वी स्पोट की जानी चाहिए। ठीक इसी मौके पर उसे अपने की 
एक आवाज सुनाई दी, जिसका उच्चारण आार्मीनियाई जैसा था। हि ब्ौ 
गभीरता के साथ कह रही थी-' सोवियत सं के नाम पर 

फोमीन तुरन्त जडबतू पडा रह गया। झसने अपनी श्रार्य 
झ्ासमात की भोर उठायी भौर उसे एक वार फिर भुष्ले भूरे भारी 
पष्ठभमि में, मोठेसे रस्से का एवं फटा लटवता हुआ दिखाई दिया हे 
दुबला पतना छोकरा मेहराव के सिरे पर चढ़ा हुआ अभी कक 
अ्रपने परों से साथे नीचे की ओर टकटकी याघे देख रहा था 
भारमीनियाई उच्चारण वाली झ्रावाज़ चद हुई। फोमीन के मा मं 
अधिक डर बैठ गया कि वह बुरी तरह कापने लगी। तभी 
धवितशाली हाथों ने उसे उठाया भर उसदे पैशे पर सदा कर 
मेहराय पर जमे हुए दुबते छोकरे ने वह तौलिया काद दिया जिससे उरी 
मुह वधा था और फ्दा उसवी गरदन में डाल दिया।ं 


दा 
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फोमीन ने अपने मुह में से डाठ निकाल फेंकने का प्रयत्व क्या, 
विन्तु उसकी एकन चली और उसका छरीर तडपता हुआ हवा में लटक 
गया। उसके पैर ज़मीन तक पहुचने में असमथ थे। उसका लम्बा काला 
ओवरकोट बैंसे ही उसके शरीर से सटा था। वाया तुर्केनिच ने उसे घुमाकर 
उसका चेहरा सादोवाया माय की ओर कर दिया और एक पिन की सहायता 
से उसकी छाती पर एक कागज लगा दिया जिसमें उस अपराध वी चर्चा 
थी जिसके श्राधार पर उसे फासी दी ग्रयी थी। 

इसके बाद सभी लोग अपने अपने घर खिसक गये। पर नन्‍्हा रादिक 
यूक्नि, रात बिताने के लिए , उपतगर में स्थित जोरा के मकान में पहुचा। 

“बया हाल है तुम्हारा? ” जारा ने जार ज़ोर से फुसफुसाते हुए 
शदिक से पूछा! उसवी बाली काली आखें अधेरे में चमचमा रही थी। 

रादिक काप रहा था। “मुझे नीद आ रही है, मेरी भार्खे भी 
नही खुल रही है मैं जल्दी सो जाने का आदी हु,” उसने उत्तर 
दिया और विनम्न दृष्टि से जोरा को देखने लगा। 

सेगेंई त्युलेनिन विचारों में डवा हुआ, पाक में पेडा के नीचे खड़ा 
था। उसने फोमीन के घर में जिस हृप्ट-पुष्ट, सदय व्यक्ति को देखा था 
उसी के साथ फोमीन ने गहरी की थी और उसे जमना के हाथ सौंप 
दिया था। और जैसे ही सेग्रेई को इसकी ख़बर लगी थी उसने उसे ठिकाने 
लगाने की शपथ खा ली थी। आज वह शपथ पूरी हो चुकी थी। सेगेंई 
ने इस बात पर जोर ही न दिया था कि उसे फासी दी जाये बल्कि इस 
काम के लिए उसने अपनी समस्त शारीरिक और मानसिक शक्ति भी लगा 
दी थी। उसे अपने काम में सफ्लता मिली थी झौर उसे संतोप के साथ 
साथ उत्तेजना का झनुभव भी हो रहा था। उसने गद्दारी का बदला 
लिया था। अब वह बेहद थक चुका था। उसका जी कर रहा था कि वह* 
गरम पानी में नहाये घोये, किसी सीधे, सरल विपय पर मित्रा के साथ बाते 
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करे, जुंसे पत्तिया की गुनगुपाहट ,झरसे की झरचर, थकी और मुद्दी आग 
में पल्ता हुआ सूप का प्रकाश 

यदि इस समय वह वाल्या के पास होता तो खुशी ते ाव उस्ा। 
पर रात में उसके यहा जाना उसके लिए असभव था, खास तौर ते गई 
घर मे उसकी मा थी, उसकी छोटी वहन थी। इसके प्रलावा, 0 
नगर में थी भी ता नहीं। वह तो ऋ्स्नोदोन की छोटी-सां बस्ती में गयी 
हुई थी। 

ता उस विचित्र और कुहरेन्भरी रात्त में, जब बंगातार पीसी ई 
रही थी, सेगेंई ने वान्या जेम्वुखाव के घर की खिडकी सद्णणागी। रामें 
भर वह अपनी भीणी कमीज में कापता रहा था। सर्दी से उसके पर वीं 
पड़ पे थे और कीचड से संत चुके थे। 

दोनो साथी, दिये के प्रकाश में, रमोईपर में बैठ गय। मरी 
की लडकियों पर मोट़े मोटे काले परदे पड़े थे। आय चहट्टचटे बोह रू 
भी, श्रभीठी पर एक बडी-सो केतली गम हो रही थी भोर वाया ते शरे 
मित्र का गम पाती से नहताने धुलाने का तिक्चय कर लिया था। हि 
आग के बिल्कुल प्र उबड बैठा था। खिड़की पर हवा के झांके पह हे 
ये और पाती की बूदें उस पर गिर रहो थी। कूद की पदस्यढर मी 
हैवा के दबाव से उसोईपर का दिया तक सघिलमिलाने धगा था। ही 
मित्र साच रहे ये कि ऐस समय में स्तेपी का चक्कर लगावेवालें हि 
उनकी यात्री की क्निनों दयनीय दक्षा होती होगी। इसके विपरीत+ पी 
छोठे-से गम रसाईंघर में दो मित्र) का साथ साथ रहता कितना झुंषद है। 

चामा की आखा पर चद्मा थर। उसके वैर मगे थे। उसने भा 
गहरी आवाज़ में धौरे धोरे कहता शुरू क्या 

के “में उसे अपनी कल्पना की आातों से देसता हु-किसात का शी 

ता भर, घर के बाहर बफ का तूपान गरज रहा है भौर उससे पाठक 


श्श्८द 
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श्ररीना रोदिश्रोप्रोब्ना के सिवा भौर कोई नहीं। बाहर तूफान है और नस 
चर्खा चला रही है। चर्खा भनभना रहा है, आग भ्रगोठी में चटक रही 
है। मैं इस सब का श्रतुभव कर सकता हू। मैं खुद देहात का रहनेबाला 
जो हू। और तुम तो जानत ही हा वि मेरी मा लिसना-पढ़ना नहीं जानती। 
वह्‌ भी देहात ही में पत्र है न! तुम्दारी मा की तरह मुझे भ्रव 
भी अपना छोटा-सा घर याद है, मुझे याद है कि मे श्रगीठी के ऊपर 
तख्ते पर लेटा करता था। तब मेरी उम्र छ साल वी थी। उस समय 
मेरा भाई साशा स्वूल से घर शब्राता था और कोई कविता रटा करता 
था मु यह भी याद है कि जानवरा के झुड में से मादा भेडो का 
खदेडा जाता था और में एक भेड पर चढकर श्रपने छाल वाले जूतो की 
एडिया उसकी कमर में मारता था, इसलिए कि वह आगे बढे, भागे चले, 
पर वह मुझे नीचे ग्रिरा देती थी। 

वाया सहसा घबराकर चुप हो गया। विन्तु कुछ ही क्षणों में फिर 
बोला- 

“जब कभो उसका कोई मित्र उससे मिलने श्राता तो वह बडा 
खुश हो उठता मसलन पूश्चित उससे मिलने आता था, इसकी मुझे 
आाज भी याद है। घोडे की घटियो की आवाज उसके कान में पडती 
भी और वह सोचने लगता था-वह्‌ कौन हो सकता है? क्‍या सशस्त 
पृत्तितत के सिपाही तो उसे पकडने नहीं आर रहे है? - पर नहीं, वह उसका 
मित्र पून्चिन होता. फिर मैं अकेले नस के साथ बैठे हुए भी उसकी 
कल्पना कर सकता हु। वे लोग कही बहुत दूर एक हिमावत्त गाव में रहते 
थे, जिसमें कही पर भी रोशनी नहीं थी। उन दिनो रोशनी के लिए 
थे खपचिया इस्तेमाल करते थे। याद है तुम्ह-'“तूफानी बादल, तुफानी 
बादल , गयन हो उठता श्यामल, दयामल? ' ज़रूर याद होगा तुम्ह। 
यह पक्ति तो मेरे श्रन्तस्‌ तक को झकझोर देती है।" 
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बाया उठे खड़ा 
होकर यह कर्वेता जग 
घ्यारे। न पुराने ध 
हाथ आ्रो + साथ वि 


जीते का बसे यही ढंग ५! , जय लि 
आओ, गये गा 
उसवी क्यों कैसे वह के पा 
या गायें वह गे 
होते तड़का आरती हैं 
लई नंवेली , जा मे 
छवि की दे नई ६] 
सेर्गई अमीटी के पास िलकुल झा बैठी उसके मे ह 
दति लिखते हर के थे उसकी व बाया परे लगी थी और 8 
बठोरता और मऊ दोना ही ले रही थी। ऋगीठी के 
बा ढर्ववन खडखडाने लगी। उसके पाती मे बुलदुत ्द बे 
इहमहिसाहट सी निर्वल रही भा 
«ब्ापी | चिता हो चुती जे हु ४ 
बाय बोला, चला कपडे तारो। में प्रद्व+ अल 
धरा, उसे कहा हारे पड उतारी । कली 
बरा' 28 करे लिए पका भी के. ँ! 
कतई बे उतारने लगा। नें. भगीटी चर गे हि 


ह। 


पास में क्‍्पड़ घोनेवाले साबुन वी एक टिक्या भी रख दी जिसमें से 
कुछ दुगाधन्सी आ रही थी | टिक्या पहले से हो वहुत कुछ घिस चकी थी। 

“+तम्बोब प्रदेश में, हमारे गाव में एक बृद्ा रहता था जो जिन्दगी 
भर मास्का के सन्दुनोव गसलखाने में ही काम करता रहा,” प्रपनी लम्बी 
लम्बी टार्गे फैलाकर , स्टुल पर बैठते हुए वाया ने कहा, “जानत हो ऐसे 
गुसलखाने में काम करने के क्‍या मान हांत है? श्रच्छा थोड़ी दर के लिए 
कल्पना करो कि तुम एक गुसलखाने में गये हो और मान लो तुम एक 
ठाठवाट बाले श्रादमी हो, या खुद अपनी सफाई करने में बड़े काहिल हो। 
और तुम अपने गुसल के लिए वहा काम करनेवाले एक व्यक्ति को किराये 
पर लेते हो। यह आदमी एक सुर्राठ मुछल हांता है भौर तुम्हारे बदन पर 
क्सवर खोसा लगाता है। जिस आदमी का म जानता था वह यही कहा 
करता था कि उसने अपनी जिन्दगी में कोई पद्रह लाख व्यक्तियों को 
खीसा लगाया है) और जानते हो उसे श्पने इस काम का बडा घमंडथा- 
उसने इतने लोगो को साफनयुथरा वनाया था। हा, तुम ता खुद ही जानते 
हो लोग कैसे होते है। एक हफ्ते के बाद व फिर ज्या के त्यों गये 
हो गये। 

सर्मेई ने दात तिकाले और बदन पर से आज़िरी कपड़ा उतारकर 
एक झोर रखा, तह्त में कुछ और गरम पानी उडेला और श्षपना रुसा 
झौर घुघराले बालांवादा सिर उसमें घुसा दिया। 

“तुम्हारे कपड़े ऐसे नहीं हैं जितपर काई गये करे,” गीले कपड़ों 
को भ्ग्रीठी के ऊपर बिछाते हुए वान्या ने कहा, “मुझसे भी गये बीते 
हैं. पर मैं समसता हू तुम कायदे कानून जानते हो. यहा यह पानी 
इस' ग्रदी बालटी में डाल दो और साफ पानी ले लो। नीचे पानी गिरते 
की बिन्ता न करो। फश मैं बाद में साफ कर लूगा।” 


सहसा वाया के चेहरे पर एक फीकीन्सी मुस्थान दौड गयी भ्ौर 


हु 
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चह अपन लम्बे लम्बे और दुबले-्पतले हाथ फँलाता हुआ -मातों व॑ एहा 
भारी और सुत्र हां गये हा-गहरी आवाज्ञ में घोल उठा- ५ 

“अब जरा घूम जाइये, मालिक, मैं आपकी पीठ साफ़ पर दू। 
सैगेंद ने, श्रपने मित्र को कनलियों से देखते हुए, सौंसे में गाहुत वाण 
ओर दात निशल दिये। फिर उसने खौसा वाया को घमाया भौर धयो 
धूप से झुतभी हुईं पतली और मासल पीठ वान्या वी ओर कर दा। है 
की रीढ की हड्डी खूब उभरी हुई थी। हा 

भ्राखें कमजोर होने के कारण वान्या कुछ प्रटपटे ढंग से ही हे! 
की पीढ मलता रहा। पर सेगेई सहसा हाक्रिमा के से लहजे में, सारी 
बोल उठा- मै 
“क्या बात है भेरे दोस्त? कमज़ोर हो गये हो या वाहित 
वुम्हारे इस काम में खुश नहीं हू." 

 हुजूर, भ्राप खुद ही देख ले न। मुझे खाने को जो कम वि 
है। ” वाया ने जैसे बडी गभीरता के साथ अपनी सफाई यश वी 

ठीक इसी समय रसोईथर का दरवाजा खुला। उस समय दी 
सीगवाले फ्रेम का चश्मा पहने और भ्रास्तीन उठाये, भौर सेगेंई तर 
पीठ पर सावुन लगाये था। दाना ने एक साथ दरखाशें की झोर ता 
दैला कि रसोई के दरवाज़े पर वनियाइत भोर जाधिया पहत वाया रे 
पिता खड्य था। सम्बा-्सा कद, दुबले-पतले भारी हाथ उसी प्रकार हर 
हैंए जैसे वाया अ्मी शुत्ा रहा था। उसने दोनो पर थवी-्मी भासें उवा 
दवा बह बुछ क्षणो तब सडा रहा, तब बिना एक भी पलट कहे ६! 
प्रौर दरवाजा बदबर, बाहर निक्‍स गया। दोना ने साने के बसे * 
पोर जात हुए गतियारे में उससे पैरा की आहट सुनी। 

“सूपान बम गया, वायाये शात्ति गे पहा । विन्‍्तु भव वह वह म 
उपाह से गेगेई की चीद पर सीसा पही मल रहा बा। “हुज्र वरिए 


कुछ 


० कल. 


( 
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“भगवान देगा, ” सेगेई ने उत्तर दिया विन्तु उसे यह विश्वास न 
था वि गुसलखाने में काम करनेवाते किसी नोकर से ऐसा कहना उचित 
भी है था नहीं और ठडी सास भर दी। 

नह तुम्हारी गाडी कैसी चल रही है, यह्‌ मैं नहीं जानता, 
विन्तु हमारे माता पिता हमारा क्डा विरोध बरंगे।” जिस समय साफ 
सुथरा सेगेई एक बार फिर भ्रगीठी के पास की छाटी मेज के निकट 
बैठा तो वाया ने गम्भीरता से कहा! 

किन्तु सेगेई का इस बात का भय ने था कि उसके मा-बाप उसके 
रास्त में बाधक बनेंगे। उसकी झाखें वाया के चेहरे पर लगी थी, लेकिन 
उसके विचार कही श्रौर चबकर लगा रहे थे। 

“जरा कागज़-पेंसिल ता देना। में अभी एक मिनट में चला जाऊगा, 
पर पहले मुय्े कुछ लिसना है,” वह वोला। 

श्रौर जब वाया रसोईधर साफ करने में लगा था उस समय सेगेंई 
कागज पर लिख रहा था 

“वबाल्या, मैने सोचा भी न था कि तुम्हारं अकेले चले णाने पर 
मेरा दिव इतना बैठ जायेगा। मेरे मन में बार बार यह झयाल उठता 
है दि सब मुछ ठीक ठाव भी है या नहीं। हमें कभी भी एक दूसरे से 
झलग नहीं होना चाहिए। जो कुछ कर मिलकर कर। वाल्या, यदि मे 
मारा जाऊ तो तुम एक काम जरूर करना-मेरी क्त्र पर आकर दा झासू 
बहा दैना।/ 

भ्ौर वफ जैसी क्षीसी में, वह नंगे पैर, “लघु श्ञाघाई' से हाता 
हुआ चवकर काटता हुआा अपनी राहु चल पडा। वायु जैसे कराह रही 
थी शौर वह क्छार और खट्टी से होकर श्रागे बढ़ रहा था। वह दिन 
निकलते ही अपना पूर्जा वाल्या बी छोटी बहन ल्यूस्या के हाथो मे थमा 
देले के उद्देश्य से , पाक से होकर देरेव्यापराया माय पर बढता चला जा रहा था। 
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अध्याय ७ 


एक दिन प्रात काल वाल्या और नतात्या अलस्पेयेव्ता ने रूपी हे 
होकर जानेवाली सडक पकडी। नतालया अलेक्सेयेब्ना किरमिच के जूते पे, 
हमेशा की तरह , अपने कामवाजी ढग से चमचमाती हुई गीली पक 
चल रही थी। क्स्तु वाल्या के दिमाग; में अपनी मा हैं पते 
में तरह तरह के विचार उठ रह ये इसलिए यह मस्मरक 
और सुस्त थी। 

बात्या जा काम पहले-पहल अकेले करने जा रही थी, उपें ही 
लिए तो स्तरा था ही, पर मा के लिए? 

जय वाल्या ने सामाय ढंग पर मा को बताया कि वह हुए 
के लिए नताल्या अलेक्सेयेब्ना से मिलने जा रहो थी, तो मा ने उप दो 
ढंग से देखा था। ऐसे चक्‍त , जव वाल्या के पिता के अभाव में उसकी है 
को इतना अकेजापन महसूस हो रहा था, उसकी बेटी के स्वाव ते मे 
दिल को कितना दुखाया होगा। और मान लो उसे पहले से ही ई० हे 
हो गया हो तो? 

“में तोस्या येलिसेयेंकों से तुम्हारा परिचय करा दूगी गे 
पअवेक्सेयेब्ना कह रही थी,” वह एवं अध्यापिया है भ्ौर मेरी मा वी पदामिक। 
या या पहें बह और उसवी भा, और मेरी मा, दा कराते 
फल में एक साथ रहती ह६। तास्या स्वतंत्र और दृढ़ चरित्र बीच 
है। बह उम्म में तुमगे काफी बडी है। भौर यह बात म हुम्हें सर 
बना दू कि किसी दढियत सुफ्तिया कायवर्तता के बजाय जय वह 
एस सूउगूस्त उड़यी बा देखेगा तो परेक्षात्र छलूर हा उठेगी।! / 8४ 
प्रम्मेपण्ना जा कुछ बहती थी उसके ययाव प्रर्षों पर उमरी £ है 
ध्यान रहता था झौर उसे यह पर्बाह ने रहती थी वि मुनशा | 
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उसवी बातों का क्‍या असर पड़ेगा। “मे सेगेई को अच्छी तरह जानती 
हू! वह सचमृच बडा गभीर स्वभाव लडका है। अपने से अ्रधिक में उस 
पर भरासा करती हू। अग्र सेगेंई मुझसे यह कहता है कि तुम जिला 
खुफिया सघटन में काम करती हो, तो मेरे लिए काफी है। और में 
तुम्हारी मदद करना चाहती हु। अग्रर तोस्या तुमसे सुलकर बात नही 
करती तो कोल्या सुम्स्काई के पास जाश्रो। तोस्या कालया के प्रति जो 
रुख भ्रपनाती है उसे देखते हुए मैं कह सकती हू कि कोत्या वहा का 
सबसे प्रमुख व्यवित है। तोस्या की मा और मेरी मा का यह विश्वास 
दिलाया जाता है कि तोम्या भौर कोल्या एक दूसरे से प्रेम करते है। 
बेशक मे अन्य कामो में उलयी रहने के कारण अपने निजी मामला की 
ओर कोई ध्यान नहीं दे पायी फिर भी में सामायत जवान लडके- 
; लडकियों के मामते में बहुत कुछ जानती हू। में जानती हू कि कोल्या 
सुम्स्कीई , लीड अद्बीसोवा से प्यार करता है और लीदा सही माने में 
तितती है,” नताल्या अलेक्सेयेब्ना ने न मानते हुए कहा, “लेक्नि निश्चय 
, ही लीदा भी उनके संघटन वी सदस्या है,” अपनी न्यायप्रियता की भावना 
। पर स्वयं ही उत्प्रेरित होती हुई वह्‌ बोल उठी, “अगर तुम इस बात 
वी जरूरत समयो कि काल्या सुम्स्काई खिला सघटन के साथ निजी सम्पक 
, स्थापित करे तो जिला श्रम-केद्र में में अपनी डाबटर वी हैसियत से उसे 
/ दो 7५ वे! लिए बीमारी की छुट्टी दे सकती हू। वह कही किसी छोटी- 
0 में काम करता है। ठीक ठीक कहू तो वह खान में भारी बोझ 

4३ ॥ यन्चर पर काम करताहै / 
तुम्हारे सर्टीफ्विट का विश्वास कर लेग्रे?” वाया 


मे अलेक्सेयेव्गी बात उठी, “वे मेरे सर्टीफिवेटो 


5 वबरते, वल्कि उह तो हर उस कागज पर 
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अध्याय ७ 


एक दिन प्रात कात वाल्या और नताल्या अलेक्सेयेब्ना ने स्तेपी से 
होकर जानेवाली सडक पक्‍डी। नतात्या अलेक्सेयेब्ना क्रिमिच के जते पहने , 
हमेशा वी तरह, अपने| कामकाजी ढंग से चमचमाती हुई गीली सडक पर 
चल रही थी। किल्तु वाल्या के दिमाग, में अपनी मा के सबंध 
में तरह तरह वे विचार उठ रह थे इसलिए वह श्रयमनस्क 
और सुस्त थी। 

वाल्या जो काम पहले-पहल अक्ेल करने जा रही थी, उसमें उसवे 
लिए तो खतरा था ही, पर मा के लिए? 

जब वात्या ने सामाय ढ्ग पर मा को बताया कि वह बुछ दिना 
के लिए नतात्या अलेक्सेयेब्ना से मिलने जा रही थी, तो मा ने उसे किस 
ढग से देखा था। एस वक्‍त , जब वाल्या के पिता के अभाव में उसकी भा 
को इतना अक्लापन महसूस हो रहा था, उसकी बेंटी के स्वाथ ने मा वे 
दिल का क्तिना दुखाया होगा। और मान लो उसे पहले से ही कुछ शक 
हो गया हो तो? 

“मैं तोस्या येलिसेयेंको से तुम्हारा परिचय करा दूगी ” नताल्या 
अलेक्सेयेव्सा कह रही थी , “वह एवं श्रध्यापिका है और मेरी मा वी पडासिन हे । 
या या कहे वह और उसकी मा, और मेरी मा, दो कमरा के एक 
पवट में एक साथ रहती है। तोस्या स्वतत्र और दृढ़ चरिव वी लडबी 
है। वह उम्र में सुमसे कापी बडी है। और यह वात मैं तुम्ह साफ साफ 
बता दू कि विसी दढियल सुफ्या कायकर्त्ता के बजाय जेब वह मेरे साथ 
एग सूयसूरत लडकी का देखेगी तो परेशान ज़रूर हा उठेगी। ” नताल्या 
अलक्मयेयना जा बुछ बहती थी उसके यथाथ श्रर्थों पर उसका अधित 
ध्यान रहता था और उस यह पर्वाह ने रहती थी कि सुननवाते पर 


श्१्६ 


उसकी बातो का क्या अप्तर पडेगा) “मे सेगेई को अच्छी तरह जानती 
हैं। वह सचमूच वडा ग्रभीर स्वभाव लडका है। अपने से अधिक मैं उस 
पर भरोसा करती हु। अगर सेगेंई मुझसे यह कहता है कि तुम ज़िला 
खुफिया सघटन में काम करती हो, तो मेरे लिए काफी है। और मै 
तुम्हारी भदद करना चाहती ह। श्रगर तोस्या तुमसे खुलबर बात्त नहीं 
क्रती तो कोल्या सुम्स्कोई के पास जाझो। तोस्या काल्या के प्रति जो 
रुख भ्रपनाती है उसे देखते हुए में कह सकती हू कि कील्या वहा का 
सबसे प्रमुस व्यक्ति है। तीस्था की मा झौर मेरी मा का यह विश्वास 
दिलाया जाता हैं कि तोस्या और कोल्या एक दूसरे से प्रेम करत हैं। 
बेशक भ झय दामों में उलयी रहने के कारण अपने निजी मामलो की 
श्रार कोई ध्यान नहीं दे पायी फिर भी मे सामायत जवान लडके- 
लडकिया के मामले में बहुत कुछ जानती हू। में जानती हू कि कोल्या 
सुम्सकोई , लौदा झद्भोसोवा से प्यार करता है श्रौर लीदा सही माने में 
तितली है,” नताल्या भलेक्सेयेब्न ने न मानते हुए कहा, “ लेक्नि निश्चय 
ही लीदा भी उनके सघटन वी सदस्या है,” अपनी यायप्रियता की भावना 
पर स्वयं ही उत्परेरित होती हुई वह बोल उठी, “अगर तुम इस बात 
वी जरूरत समया कि कोल्या सुम्म्काई जिला सघटन के साथ निजी संम्पव 
स्थापित करे तो जिला श्रम केद्ध में मैं अपनी डाफ्टर की हैसियत से उसे 
दो दिन बे" लिए बोमारी वो छुट्टी दे सकती हृ। वह कही किसी छोटी- 
सी खान में काम करता है। ठोव ठोक कहू तो वह खान में भारी बोन 
उठाने के कसी यत्र पर काम करता है /” 

“औ्रोर जमन तुम्हारे सर्टीफ्किट वा विश्वास कर लेगे?” वाल्या 
से पूछा। 

“जमन! ” नताल्या झलेक्सेयेब्ना बॉल उठी, “वे मेरे सर्टीफ्किटों 
पर ही विश्वास नहीं बरते, बल्कि उहे तो हर उस काग़ज़ पर 
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अधविध्वास रहता है जिसपर सखारी मुहर लगी हो। उस खान में 
प्रशासन-वाय रूसी करते है। शझ्रय दूसरी जगहा वी ही तरह, वहा भी 
डाइरेक्टर से संबद्ध टेम्नीक्ल दस्ते वा एवं सजंद या कारपोरल है। 
जैकिन बह विलबुत उल्ब्‌ है।उसवी सियाह में हम सारे रूसी एक दूसरे 
से इतना मितरते जुनत है दि वे लोग यह हियाव नहीं रस पात कि कौन 
काम पर आया है श्रौर कौन नहीं! ” 

आसिर हुआ वहीं जैसा कि नतालल्‍या श्रवेबमेयेब्ना ने पहल से ही 
कह दिया था। त्राम्तोदोन की खनिक-वस्ती में हरियाली का नाम भीन 
था। वह तो एक प्रकार से खुली हुई जगह थी जहां बैरका की तरह 
बची बडी बडो इमारत थी, खानें और मिट्टी वे ढेर थे, खाना में सटे 
भाडते के यल थे जो झव या ही वहा पड़े थे। बाल्या को इस मनहूस 
वातावरण में दो दिन बिताने थे और उन लोगा के बीच जिह मुश्किल 
में ही इस बात पर विश्वास दिलाया जा सकता था कि उसकी सम्बी, 
काली वरौतिमों श्रोर सुनहरी लटो वे! पीछे “तरुण गाइड” का ?ावितिशाली 
अधिकार विद्यमान था। 

नंताल्या अवेवसेयेब्ना की मा इस यस्ती के एक सबंध घने बसे हुए 
और प्रुरत्रे भाग में रहती थी। वल्ती कई कई खेता को धीरे धीरे एक 
दूसरे से मिला देने के फ्लस्वस्य बनी थी। अब तो वहा के छोटे छोटे 
मवाना में छाटे छोटे बगीचे भी दिखाई दे। लगे थे। पर बाग की 
थाडिया पहले से हो पीती पड गयी थी। अभी हाल ही की वर्षा के 
कारण सड़क पर करीब वरीब कमर तक कीचड बिछ गया था। जाड़ो 
तक यह कीचड ऐसे ही बना रहेगा। 

इन दिना एक रूमानियन दस्ता बस्ती से होकर स्तालिनग्राद की 

दिल्ला में गुजर रहा था। दस्ते की तोपें और वैगन सीचनेवाले दुबले-पतले 

चघोडे घटो कीचड में सडे रहते जब कि ड्राइवर उह ख्मी में कोसा 
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करते भौर उनको आवाजें स्तेपी की बासुरी की तरह सारी बस्ती में 
गूज जाती। 

तोस्या ब्रेलिसेयेंकी २३ वर्ष की एक मोटीनताज़ी आकपक उत्रइनी 
लडकी थी। गठा हुआ बदन और काली आरवेगपृण आखें। उसने साफ 
साफ वाल्यां से कह दिया, “मैं समझती हू कि ज़िला खुफ्या वेद्र ने 
ऋास्नोदीन जैसी खनिक्‍-बस्ती को तुच्छ समयकक्‍र भूल की है। आसिर 
अभी तक इस बस्तों में कोई लीडर क्या मही श्राया ? केद्ध ने उनके 
इस अनुरोध को क्या नहीं माना कि काम के सिलसिले में हिंदायते देने 
के लिए यहा किसी जिम्मेदार व्यक्ति को भेजा जाये।” 

वाल्या ने इसका यही स्पष्टीकरण देना उचित समझा कि वह केवल 
“तरुण ग्राड” युवा सघटन की प्रतिनिधि है जो जिला खुफिया पार्टी कमिटी 
के तिर्देशन में काम कर रही है। 

“तो “तरुण गाड” दल के हेडक्वाटर का ही काई सदस्य हमस 
क्यो नहीं मिलने आया? ” तोस्था की आखा में विरोधियों जैसी चमक 
भा गयी, “जानती हां, हमार यहा भी एक युवक सघटन है,” उसने 
गव से कहा। 

“मैं भी हेडक्वाटर की एक अधिइृत सदेशवाहिका हू,” वाल्या ने 
भी उतने ही गव से कहा और उसका ऊपरी श्राठ काप उठा। “जिस 
सघटन के बारे में अभी तक यह पता न चला हो कि बह कोई काम भी 
कर रहा है या नहीं, उसमे हेडववाटर के कसी सदस्य का भेजा जाना 
जल्दबाजी को वात होती, भौर यह बात साज़िश के कामो के लिए 
उपयुक्त न होती। अगर तुम साजिशी काम के वार॑ में कुछ समझती हो 
तो मेरी बात समझ लोगीव” 

“क्या कहां, काम का ही पता न चला,” तोस्या ने जोध से 
कहा, “मे तो कहंगी कि बडा अच्छा है हेडक्वाटर तुम्हारा जा अपने ही 
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सघटनो के काम के वारे में कुछ नहीं जानता! में पागल नहीं हू कि 
अपने सघटा की कारवाइयो के बारे में एक अजनबी को बताते लग जाऊ। 

कौन जाने कि यदि कोल्या सुम्स्कोई की बात बीच ही में न छिड 
गयी होती तो ये दो गरवीली और सुन्दर लडक्या कसी बात पर एक्मत 
हुई ही न होती। 

वेशक जब वाल्या ने कोल्या सुम्स्कोई का नाम लिया तो तोस्या 
ने कटा कि उससे उसके बारे में कभी कुछ नहीं सुना) किन्तु वाल्या ने 
बडी रुखाई से कहा कि तरुण गराड” दल के सदस्य यह अ्रच्छी तरह 
जानते है कि सघटन में सुम्स्कोई का प्रमुख स्थान है। और यदि तोस्या 
उसे सुम्स्कोई के पास नही ले जायेगी तो वाल्या स्वय उसका पता चला लेगी। 

“तुम खुद उसका पता लगा लोगी यह जानना कुछ कम दिलचस्प 
नही है,” तोस्या बोली। वह कुछ झ्राशक्ति हो गयी थी। 

“शायद लीदा अ्रस्दोसोवा फ्री माफ्त! !” 

“लीदा भी तुम्ह वही कुछ समझेगी जो में समय रही हु॥” 

“यह तो और भी बुरी बात है में खुद जाकर उसका पता 
चलाऊगी , पर चूकि मैं उसका पता ठिकाना नहीं जानती, अत हो सकता 
है कि, इत्तिफाक से, मेरे ही कारण, वह कसी मुसीबत में पड जाये।” 

तोस्या येलिसेयेंका को वाल्या वी बात मानती पड़ी। 

झौर जब दोनो कोल्या सुम्स्कोई के पास पहुची तो सारी बाते साफ 
हो गयी। वह सनिव-चस्ती के छोर पर एक खुले देहाती घर में रहता 
था। उसके मकान के पीछे स्तेपी शुरू हो जाती थी कभी उसका पिता 
सान में गाडीवान या काम करता था किन्तु वे लोग हमेशा ग्रामीण ढंग 
से ही रहना पसद करते रहे। 

सुम्स्कोई वा नाक बहुत बड़ा और चेहरा सावला था। उसपर 
बुद्धिमत्ता, शोर उसके पितामह का उन्इनी साहस झलकता था। उसवे 
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स्वभाव में चातुय तथा स्पष्टवादिता के मिश्रण ने उसके व्यवितत्व को 
बेहद झ्राव्षण वना दिया था। उसो भार्से मिचवाई, बड़े घेय के साथ 
वाल्या वी भ्रह्वारपूण भौर तांस्या वी उत्तेजनापूर्ण सफाई सुनी शोर बिना 
एक भी दाद बाले घाले, उहें अपने घर वे बाहर ले भाया। तब वह 
दोवाल वे सहारे सडी एक सीठी पर चढता हुझा एक दरवे में जा पहुचा 
और लडकियों से पीछे पीछे चढ आने को बहने लगा। तभी छोर जोर 
से पस फ्टफडाते हुए कुछ क्यूतर दरबे से निक्‍ले और श्राकाश् में उड़ 
गये , बुछ उसवे सिर भौर बघा पर बैठ गये भ्ौर कुछ हाथा पर बैठने 
बर प्रयास करने लगे। भासिर उसने एक ्श्रति सुन्दर सफेद कबूतर को भपने 
हाथ में ले लिया। 

दरवे में हट्टे-वट्टें वदव का एक युवक बैठा था। वह एक अजनबी 
लडवी वो देखते ही जैसे बेहद घवरा गमा और कोई चीज वही पडी 
भास पूस में छिपाने सगा। सुम्स्काई नें उसे इश्चारा क्या कि सब बुछ 
ठीक है। युवक ने दात नियाले, घास फूस एवं शोर हटायी औौर वाल्या 
को बहा एक रेडियो-्सेट दिस गया। 

“ बालोदा ज्दानाव. भ्रज्ञात वाल्या से मिला,” विना मुस्वराये 
हुए सुम्स्शाई बोला, “हा, हम तीन लोग यहा ह-वोस्या, बोलोदा 
और में यानी नक का पापी, हम अपने सघटन के “तिगड्ढे है,” उससे 
समझाया। वह गुटर-गू, गुटरगू वरते तथा पे फडफडाते हुए कबूतरों 
से ढकक्‍न्सा गया। 

वे लोग जय परस्पर इस बात पर विचार कर रहे थे कि सुम्स्कोई 
वाल्या के साथ यगर जा सकेगा या नही, वाल्या को लगा कि वह हट्टा- 
क्ट्टा युवक उसवी भार देख रहा है और उसवी वह दष्दि वाल्या को 
विचलित कर रही है। वह इसी प्रकार के एक और लडाके छोफ्रे को 
जानती थी। वह छोकरा था-'धरुण याड” दल का सदस्य कोवल्योब , 
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जो अपने अव्तिशाली शरोर श्रौर सदय हृदय के कारण पायन्यडोस के 
इलाका में 'छांटे जार! के नाम से मशहूर था। किन्तु यहा बैठ हुआ 
व्यवित तो अत्यधिक रोबीला था। उसके चेहरे और शरीर की गठन 
इतनी श्ादार थी कि किसी वी भी निगाह बस्बस उसको ओर खिच 
जाती थी। उसकी गदन कासे में ढली लगती थी। उसके व्यक्तित्व से 
शात और सुदर झोजस्विता वा भास होता था। फिर न जाने क्‍यों 
सहसा वाह्या को, दुबले पतल और नगगे पैर, सेगेई त्युलेनित वी यादशा 
गयी, और उसके हृदय में इतना मीठा मीठा दद होने लगा कि वह 
चुप हो गयी। 

तब चारा व्यक्ति दरवे के क्निारे झा गये। तभी कोल्या सुम्स्बोई 
की निगाह, सहसा अपने हाथ पर बैठे सफेद बाज़ीगर कबतर पर पडी। 
उसने उसे पकड़ा, नीचा क्या और पूरी शक्ति के साथ मेघाछन्न प्रकाश 
में उड़ा दिया। वाकी कबूतर भी उसके कधा पर से फडफ़डाते हुए उड़ 
ग़यें। श्रब सभी लोग छत को तिरछी खिडकी में;से उस सफेद क्यूतर 
को श्रावाद्म में उडकर भूत की तरह गायव होते हुए देख रहे थे। 

तोस्या ग्रेलिसेयेंकों त्ानी बजा बजाकर उठलने-कूदने लगी भौर इस 
तरह चहकने लगी कि सभी लोग उसकी झोर देखकर हम परे) उसका 
यह जोश भौर उसकी आस का उत्साहपूण भाव जैसे साफ सर्फि वह 
रहा था, “में जाएदी हू, छुम लोग समयते हो कि म हृदयहीन हू लेकिन 
आसे खोलो और देखो कि सचमुच मैं कितनी श्रच्ठी हू।” 

दूसरे दिन सुबह वाल्या और कांल्या सुम्स्भोई नगर वी ्ोर जाने 
के लिए स्तेपी से होकर गुजर रहे थे। रात में घने वादव छट गये थे। 
अब आ्रावात साफ था भौर सूरज निकल चुका था। उसकी गर्मी ने शीक्ष 
ही मभी चीडें सुरा डाली थी। उसनये चारा और स्तेपी का विश्ञाल 
प्रदेश भौर सिफ चूठसी हुई घास थी। फिर भी वहा दर्द वे आरम 
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की, पिघले हुए ताम्बे के रग वी छठा बिसर रही थी। मकडी के जाले 
सभी दिशाओं में फैले हुए थे। स्तालिनग्राद की दिशा में उडते हुए जमन 
यातायात विमानों से स्तेषी गूजने लगी। परन्तु कुछ ही देर बाद फिर 
नीरवता छा गयी। 

क्रोब आधी दूरी पार कर चुकने के बाद वाल्या और सुम्स्कोई 
आराम करने के लिए पहाडी पर धूप में पड रहे। सुम्स्कोई मे एक 
सिगरेट सुलगा ली। 

सहसा उहे स्तेपी से होकर आनेवाले गीत के स्वर सुनाई दिये। 
यह गीत इतना परिचित था कि उन दोनों के दिलों में गूजने लगा- 
*शात पडी सोती पहाडिया । 

यह गीत दोनेत्स स्तेपी के लोग के बीच बडा ही लोकप्रिय था। 
पर गीत के ये स्वर यहा, और इतने सपेरे, झा कहा से रहे हू ? वाल्या 
श्रौर कोल्या केहुनियो के सहारे उठ बैठे भौर पास आत॑ हुए गीत के शब्द 
मन ही सन दुहराने लगे। एक स्त्री और एक पुरुष मिलकर यह गीत 
गाये जा रहे थे। स्वर में योवन था, दम था और लग रहा था जैसे 
वे अपने इद गिद की सारी दुनिया को ललकार रहे है- 


शात पड़ी साती पहाडिया- 

बह प्रकशा की किरत! आडिया- 
भोर हां गई, सूरज झाका- 
और, घुध को उसने आवा! 
जागे खेत, बुज सब जागे- 
>वारे हरित चसन, सुख-पागे- 
जाता स्तेपी को लडका- 

घने जगता का दिल घड़का! 
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जो अपने शक्तिशाली झरीर और सदय हृदय के कारण पास-पडोस के 
इलाका में “छोटे जार” के नाम से मझहूर था। किन्तु यहा बैठा हुआ 
व्यक्ति ता अत्यधिक रोबीला था। उसके चेहरे और द्ारीर वी गठत 
इतनी शानदार थीं कि किसी वी भी निगाह बरबस उसकी ओर खिंच 
जाती थी। उसकी गदन कासे में ढली लगती थी। उसके व्यक्तित्व से 
शात और सुन्दर श्रोजस्विता का भास होता था। फिर न जाने वयों 
महसा वाल्या को, दुबले पतले और नगगे पैर, सेगेंई त्युलेनिन की याद झश्रा 
गयी, और उसके हृदय में इतना मीठा मीठा दद होने लगा कि बह 
खुप हो गयी। 

तब चारा व्यक्ति दरबे के कलारे आ गये। तभी कोल्या सुम्स्कोई 
वी निगाह, सहसा अपने हाथ पर बैठे सफेद बाजीगर कबूतर पर पड़ी। 
उसने उसे पकडा, नीचा किया और पूरी शक्ति के साथ मेघाछन्न भ्राकाश 
में उडा दिया। वावी कबूतर भी उसके क्धों पर से फडफ़डाते हुए उड़ 
गये। झब सभी लोग छत की तिरछी सिडको मेंटु से उस सफेद कयूतर 
की आकाश में उडकर भूत की तरह गायब होते हुए देख रहे थे। 

तोस्पा येलिसेयेंको ताली वजा बजाकर उछलने-कूदने लगी श्रौर इस 
तरह चहकक्‍ने लगी कि सभी लोग उसकी ओर देखकर हस पडे। उसका 
यह जांश श्रौर उसकी आसो का उत्साहपूण भाव जसे साफ सर्फे कह 
रहा था, “मैं जाननी हू, तुम लोग समझते हो कि मै हृदयहीन हू लेक्नि 
आखें खोतो और देखो कि सचमुच में क्तिनी अच्छी हू।” 

दूसरे दिन सुबह वाल्या शौर कांल्या सुम्स्वाई नगर की ओर जाने 
के लिए स्तपी से होकर गुजर रहे थे। रात में घने बादल छट गये थे। 
भ्रव भ्राकाश साफ था और सूरज निवल चुका था। उसकी गर्मी ने शीघ्र 
ही सभी चोजें सुपरा डाली थी। उनके चारा भार स्तेषी का विश्लात 
प्रदेश और सिफ चुलसी हुई घास थी। फिर भी बहा शरद वे आरम 


हर्रे 


की , पिघले हुए ताम्बे के रग की छठा बिखर रही थी। मकडी के जाले 
सभी दिश्याओ्रों में फैले हुए थे। स्तालिनग्राद को दिश्वा में उड़ते हुए जमन 
यातायात विमानों से स्तेपी गूजने लगी। परन्तु कुछ ही देर बाद फिर 
नीख्ता छा गयी। 

करीब आधी दूरी पार कर चुकनें के बाद वाल्या और सुम्स्कोई 
आराम करने के लिए पहाडी पर धूप में पड रहे। सुम्म्कोई ने एक 
सिगरेट सुलगा ली। 

सहसा उहे स्तेपी से होकर आनेवाले गीत के स्वर सुनाई दिये। 
यह गीत इतना परिचित था कि उन दोनों के दिला मैं गूजने लगा- 
*शात पडी सोती पहाडिया!। 

यह गीत दोनेत्स स्तेपी के लोगो के बीच बडा ही लोकप्रिय था। 
पर गीत के ये स्वर यहा, और इतने सबेरे, भ्रा कहा से रहे हू ? वाल्या 
और कोल्या केहुनियां के सहारे उठ बैठे भौर पास ब्राति हुए गीत के शब्द 
मत ही मन दुहराने लगे। एक सन्री और एक पुरुष मिलकर यह गीत 
गाये जा रहे थे। स्वर में यौवन था, दम था झौर तग रहा था जैसे 
वे अपने इदगिद बी सारी दुनिया को ललकार रहे है- 


शात पडी सांती पहाडिया- 

वह प्रकाश वी क्रित! झाडिया- 
भोर हो गई, सूरज झावा- 
और, धुध को उसने झाका! 
जागे खेत, कुज सब जागे- 
घारे हरित वसन, सुख-पागे- 
जाता स्तेपी को लडका- 

घने जग्रला का दिल घडका! 


श्ग्३ 


शीघ्र ही वाल्या सरकती हुई गयी और पहाडी की चोटी पर से 
छिपकर नीचे देखने लगी, फिर उठ खडी हुई और टठहाका मारकर हस 
पडी- सडक पर बोलाद्या श्रोरमूसिन अपनी बहन ल्युद्मीला के हाथ में 
हाथ डाले चला श्रा रहा था। दोनो गाने में-या या कहे, चिल्लाने में 
भस्त थ। 

वाल्या उछल पडी और उनसे मिलने के लिए बच्चो वी तरह, 
पहाडी थे! नीचे भागती हुई सडक पर झा गयी। सुम्स्कोई अश्रधिक 
आश्वयचक्ति न हुआ था। वह भी धीरे धीरे वाल्या के पीछे पहाड़ी 
उतरने लगा। 

#/ सवारी क्घिर जा रही है?” 

“दादा से बुछ भ्रनाज लेने , गाव वी तरफ) वह तुम्हारे पीछे कौन 
लगा है?” 

“बस्ती का हमारा एक साथी। कोल्या सुम्स्बोई।” 

मैं तुम्हाय परिचय एए और हमदद यानो भ्पनी प्यारी बहन 
ल्युदूमीला से करा दू। उसमे मुझसे अपने दिल की ब्व यहा, स्तेपी 
में, भमी शभ्रभी बतायी है,” बोलोच्या बाला। 

“बाल्या, तुम्ही बताप्रा, हैं न ये लोग गधे। सय्र वे सब मुझे 
प्रच्छी तरह जानते है, फिए भी सेरा सगा भाई मुतसे हर बात छिपाता 
है। जो उुछ हो रहा है, यह सत्र में जानती हूं। मने छाप्रेसाने का टाइप 
नी देश विया, जिसे वह विभी बदयूदार घोल में थो रहा था। प्रभी 
सह सथ या सर यहीं था पाया था शि में पहुत्र गयी भौर आज 
चाल्या जाती हा; भाज वया हुआ?” यह सहसा बोज परी झोर 
सुझयाएँ पर एप उच्मी हुई नजर ढाजी, जो इस समय तक पास झा 
चुरा था। 

* एवं मिनट टटर,” बोपोद्या ने बढ़ी गम्मोरता में बात घादी, 


हर 


॥परखान के मेरे साथियों ने अपनी आखो से देखा है और यहाने मुझे 
बनाया है-रोज़ की तरह वे पाक से हाकर जा रहे थे कि सहसा उन्हाने 
देखा कि फाटक पर, काला कांट पहने हुए एक व्यक्ति लटका हुआ है। 
उसकी छाती पर एक नोटिस भी चिपकी थी। पहले तो उन्हाने सोचा 
कि हमारे किसी साथी को जमनो ने फासी दे दी है, पर जब वे और 
निकट आ गये तो देखा कि फोमीन लटका हुआ है। तुम तो जानती हो 
उस सुश्रर का, जमनों का सिपाही बना फिरता था। नोटिस में लिखा 
था-' जा लाग हमारे श्रादमिया के साथ गद्दारी करगे, उनके साथ हम 
यही सलूक करंगें।! बस झोर बुछ नहीं सिफ इतना ही।” फिर 
फुसफुमाते हुए उसने इतना भ्रौर जोड़ दिया, “उहाने काम सफाई से 
किया है” । और सहसा जोर से बाला, “वह पूर दा घटे तक दिन के 
उजाले में लटका रहा। और उसे फामी तव दी गयी णव वह गदइत की 
ड्यूटी पर था। पास-प्ोस में कोई और पुलिस वाला भी ने था। झुड 
के थूड लागा ने देखा है। सारे नगर में श्राज इसी की चर्चा है।” 
फोमीन का फ्ासी देने के सवध में “तरुण ग्राइ” के हेडक्वाटर के 
निश्चय से न तो वोनोचद्या ही अवगत था न याल्या ही और न वे इसकी 
कल्पना ही कर सकते थे कि इस वरह वी वाई बात हा सकती है। 
वोलोच्ा को विश्वास था कि. यह काम बोलूशेविवर खुफ्या सघटन में 
किया होगा। पर सहंसा वाया के चेहरे या रय उड गया भौर वह 
पीली-सी पड ग्रयमी-वह्‌ एक ऐस व्यवित वा जानती थी जा यह वयम 
कर सकता था। 
“बता सकते हा, हमारी तरफ का तो कोई व्यक्ति नहीं पकड़ा 
गया ने? सब टीकलडाक ता है मरे कोई गिरफ्तारी ता नही 


हुई?” उसने घूछा। वह वापत हुए भाठा का निश्चल रखने में 
असमय थो। 


श्२५ 


# कमाल का बाम क्या है।” बोलोदा ने कहा, “कोई कुछ भी 
नहीं जानता) सब ठीक है. पर मेरे घर में आफत मची हुई है 
मेरी मा को यकीन है कि उस कुत्ते को मैने ही लटकाया है और भव 
वह भविष्यवाणी कर रहो है कि मुझे भी फासोी दे दी जायेगी। इसी 
लिए ता मने ह्युदमीत्रा को केहुनियाते हुए कहा था- जानती हो, मा 
कुछ बहूरी है, उसे दुखार भी है। और या भी हमें दादा वी खबर 
लेनी चाहिए ।” 

“क्ोल्या, चलो चले,” सहसा वाल्पा ने सुम्म्कोई से कहा) 

बाकी रास्‍्त वाल्या सुम्स्काई से प्राय आगे भागे ही चलती रही! 
और सुम्स्कोई यह -प समझ सका कि वात्या में सहसा यह परिवत्तन 
क्यो भा गरभा। आखिर चह क्षण भी आया जब बह प्रपते मकान की 
सीढिया चढती दिखाई दी। सुम्स्कोई जैसे कुछ घबराकर उसके पीछे पीछे 
खाने के कमरे में चला आया। 

वहा भपनी कसी हुई गहरे रण की पोशाक में भारी भरकम मरीया 
श:्रेयेव्दा और कंधो तक बिखरे हुए हल्वे सुनहरे वार्ोवाली छोटी पीली 
ह्यूस्या एक दुसरे के भामनैन्‍सामने बढी थी। दोनो चुप थी, विसी 
ओपचर्णरेदः जसदिवस-सूमारोह में आये हुए सेहमान। वी तरह। 

जय भरीया बअ्रद्वेगेना थी बडी वेटी ने कमरे में भ्रवेश कया तो 
मा जल्दी से उठी, बुछ कहने को हुई परन्तु शब्द जसे उसके गल्ले में 
ही अ्व्ववर रह गये। उसने जैसे शक की नज़रा से सुम्स्कोर्ड भौर वाल्या 
की झोर देखा भौर फिर बेटी को जार से चूम लिया। ठीक इसी समय 
बाल्या को लगा जैसे उसनी झपनी मा भी उसी परह छठपटाती रही होगी 
जसे वालोधा थी मभा। उसने यही सोचा था कि मेरी बेंटो वाल्या नोत्स 
भी फोमीन को फासी देने की सात्रिश में शामिल थी, इसी लिए ता 
चह पिछले दा दिनों से मायद थी। 


क्ज्छट 


इस समय वाल्या जैसे यह भूल ही गयी थी कि सुम्स्कोई भी 
दरवाजे पर सडा अटपटा-सा महसूस कर रहा है। उसने मा को इस 
वृष्ठि से देखा जो यह बहती सी लग रही भी, “मा, अब में तुमसे 
क्या कहु ? ” 

उसी क्षण छोटी ल्यूस्या चाल्या के पास आयी झौर उसने एक शब्द 
भी कहें बिना, उसे एक पुर्ज़्ा थमा दिया। वाल्या ने, अन्यमनस्कता से 
उसे खोला श्रौर पड़ने के पहले ही लिखावट पहचान ली) संडकः पर चलते 
अलते वाल्या का चेहरा घूल से सनम चुका था, घूप से पुत चुका था, पर पूर्जा 
पढते ही खिल उठा) उसके हाठो पर एक बाल सुलभ मुस्कान दौड गयी। 
उसने कंधे के पीछे सुम्स्कोई पर एक नजर डाली और उसकी गरदन और 
उसके कान लाल हो उठे। उसने मा का हाथ पकंडां और उसे दूसरे 
कमरे में ले ग्रयी। 

“मा!” बह बॉली, “जो बुछ तुम सोच रही हो, वहू सब 
बैकार है। क्या तुम यह नहीं देख सकती कि हम, यानी में शोर मेरे 
साथी किस लक्ष्य का लेकर चल रहे हैँ? देखती नहीं कि हम किसी 
और ढंग से रह ही नहीं सकतें। प्यारी मा!” वाल्या बडी खुश 
थी, उसका चेहरा लाल था और मा के चेहरे प्रर नियाह गरडाये 
थी। 

प्राय मरोया पअ्रद्गेमेवता का चेहरा श्रच्छे स्वास्थ्य के कारण दमक्ता 
'रहता। भ्रव सहसा बहू पीला पड़ गया। उसे लगा जसे उसे कोई प्रेरणा 
मिली हा। 

“मेरी बेदी! बगवात तुम्ह लम्बी उम्र दें,” भरीया प्रद्नेबेब्ना 
बोली» यहो मरोया अद्वेगेव्वा जिन्दगी भर, स्पूल में और उसके बाहर, 
सक्तिय रूप से घमविरोधी शिक्षा देती रही थी। “भगवान तुम्हे लम्बी 
उप्र दें,/ वह बोली भशौर उसकी आसों से आसू झरन लगे। 


श्२७ 


अध्याय 


जब अपन पच्चा के विचारी और आपुरभूतियों से अपरिचित माता 
पिता यह देखते है कि उनके बच्च गुप्त, रहस्यपूण और खतरगाक 
वारबाइया में भाग लेते है और वे न तो अपने बच्चा के कियाकलाप 
की दुनिया में प्रवेश कर सकते है और न उह रोक ही सकते हैं, तो उनकी 
स्थिति बडी बलेशपूण हो उठती है। 

वाया का आनेवाले तृफान वी भतज नाइले के समय ही लग गयी 
थी जब उसने अपन पिता का गरभीर चेहरा देखा था। उसने यह भी समझ 
लिया था कि ये उम्रगी ओर दर्खेग भी नहीं) तूफान की शुरूआत उस 
समय हुई जब उसकी बहन तीना दुए से पानी लेजर लौटी भौर साथ ही, 
फोमीन की फासी को खबर जायो। उसने वहा यह भी बंताया कि लोग 
उमके बार में क्या क्या कह रहे है। 

झमये पिता के चेहरे दर एक परिव्रतर दिखाई दिया। उसके दुदइल- 
पतल गालों की मासपेशिया तन गयी। 

“बात यह है कि हमें सारे मामले की सर्वाविफ अ्रधिक्ृत /- उसे 
बड़े बड़े शब्द इस्तेमाव करना बहुत भाता था-“सूचना यही पर में 
ही, मिल सकती है,” उसने अपने बेटे वी ओर दखे विदा ही वी कंदुता 
से कहा। “आखिर बोलते क्यो नहीं? इसके बार में हमें तो बताओ । वहना 
चाहिए कि तुम सब चीज़ों के निकट सम्पर सें रहते हा। है न?” उससे 
धीरे-ले कहा। 

# निकट सपक में किसके? घुतिस के? ” वाया का चेहरा पीला 
पड गया। 

“पिछली रात को त्यूलेनित क्‍या आया था? क्प्य के बाद?” 

“क्यू का पालन वौत करता है? क्या निर्िद्ध घटा में नीना 


श्र 


किसी से मिलने नहीं जाती ? वह्‌ यहां ग्प्प लडाने श्राया था और वह भी 
पहली बार नहीं।” 

“झूठ भत बोलो ” पिता मे चीखते हुए मेज पर मुबका मारा। 
४ इसकी सजा है जेल। बेशक तुम चाहो तो फ्साग्रो श्रपना गला लेकिन 
अपने मान्बाप का इसमें क्‍या घसीटते हो?” 

“पिता जी, आपके मन में वोई और वात है, वाया चुपचाप उठ 
खडा हुआ। पिता ने फिर एक बार मेज पर मृकका मारते हुए कहा, 
“जो मैं कहता ह वही बात है ”। पर वाया मे उधर कोई ध्यात न दिया। 
“आप गही जानना चाहते हैं न,” वाया बोला, “कि मैं खुफिया सघटन 
में काम करता हू था नहीं। बोलिये यही जानना चाहते हैँ न! तो में 
बहता हु कि नहीं। और नीना ने फोमीन के बारे में जो कुछ बहा है 
वह मे इस वक्‍त पहली वार सुन रहा हू । वह बदमाद इसी काबिल था। 
मैं यही बह सकता हू। और जा कुछ नीना कहती है उसके अनुसार इसरे 
लोग भी यही सोचते हैं। भाप भी बही सोचते ह्‌। बस में एक थात क्टूगा- 
मुझसे जितना बन पडता है, अपने लोगो थी मदद करता हूं। हम सबबोे 
उनकी मदद बरनी चाहिए। मैं कोमसोमोल का सदस्य हूं। इसके बारे में 
न तो मने आपसे ही बुछ कहां, व मा से ही, क्याकि म॑ श्रापको अवारण 
चिन्ता में नहीं डालना चाहता था।” 

धसुन रही हो, भ्रतस्तसीया इवानोप्ना?! झापे से बाहर हात 
हुए शुद्ध पिता में अपनी निस्तेज भासें पत्नी,के चेहर पर गढा दी। ” उसकी 
बात सुना ->हैमारी चिता कर रहा है। तुम्हे शम नहीं आती ? मैं डिन्दगी 
भर सून-पत्तीना एवा करके तुम्टारे लिए बाम करता रहा भूल गये 
कि हम एए ही घर में बारह परिवार वैसे रहते थे-भ्रद्वाईस भ्र्टाईस 
बच्चे फ्शय पर रगा करते थे? तुम्ही बच्चा के लिए मैंने और तुम्हारी 
भा ने अपने सून का झ्ासिरी क्‍्तरा तक वहा दिया था। ज़रा अपनी मा 
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“तुम मेरी बात छाडा। ” 

“क्यो छोड ? आप यह किस झाधार पर समचते हैँ कि श्राप दूसरो 
से भ्रच्छे ह?” वाया बोता। उसका चश्मे वाला चेहरा एक ओर को 
झुक गया था। यह मेज़ पर एक हाथ वीं उगतिया का सहारा लिये सडा 
था। “स्वाथ! हर शख्य अपने ही फायदे के पीछे! में आपसे पूछता 
है “उन दिनो कैसे जब आपको काम से छूट्टी मिल गयी थी भौर ततर्याह 
आपकी जेब में थी और झाप जानते थे कि आप यहा 5हरेगे और इससे 
आपकी नुकसान पहुच सकता था, फिर भी बीमार होते पर भी, आप 
रात भर दूसरे लोगा का सामान लद॒वाते रहे, और उसी वीं चिन्ता करते 
रहे। इसमें आपका कौन-सा स्वाथ था? क्‍या इस प्रकार का आचरण 
करनेवाले दुनिया में अ्रकेले झाप ही है? यह तो वैज्ञानिक तथ्या को अ्रसत्य 
बताना हुआ से?” 

उस दिन रविवार था। अत उसकी बहन नीना धर पर ही थी। 
वह जैसे इस वाद विवाद स मुह मोडे, कुडती हुई सी, पत्रग पर बेठी थी। 
उसके विचार हमेशा की भाति उसके मानस में ही उमरडन्धुमडकर घुट 
रहे थे। उसकी मा-सहदय भोर दुबली-पतली समय से पहने ही बूढी 
लगने लगी थी। उसने सारी जिन्दगी गा तो खेतों में काम किया था या 
रसोईघर ही बट डर रही थी कि कही त्रोध में उसका पति वाया का 
शाप देकर धर से निकाल ने दे। जब जब उसका पति बाते करता, तब 
तब वह दुछ कुछ मुस्करयाकर ओर सिर हिलाकर जैसे उसे शात करने का 
प्रथल-सा करती हुई उसकी ओर दसती, पर जब बेटा कुछ कहने लगता 
त्तो वह प॒र्ति वी ओर ऐसी दृष्टि से ताकती मानों उससे अनुरोध कर 
रही हो कि वह बेटे की बात ध्यान से सुते और उसे क्षमा कर दे। 


बेशव दोना-बूढा भ्रोर बूढ़ी-जानते थे कि इसमें कोई दम या सुक 
नया 
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पिता बमरे के बांचावीच सडा था। वह गई बार वो घायी हुई 
यजी के ऊपर एक सम्बीन्सी जकेट भ्रौर नीचे एक पुराना तार-तार पतलून 
पहने था जिसके घुटने निकल आये थे। उसये सिृडे ऐंढे पैरों में सलीपर 
पड़े थे। 

“मैं ज़िन्दगी की वात कर रहा हू, चैज्ञानित्र तथ्णे वी नहीं,” 
बह चित्वाया और अपनी सुदूठी सीने से चिपवावर निशा की तरह भीचे 
गिरा दी१ 

“और यदि विज्ञान ज़िदगी का झग नही है ता भाखिर है क्या? 
अ्रत्रेले आप ही इंसाफ की मांग नहीं कर रहे है, दूसरे भी हैं जो करते 
है,” वाया बोला। उसके चेहरे पर जो रोप दिखाई पड रहा था, वह 
उसके जिए असामाय शा, “आएमसें जा कुछ भी अच्छाई है, उसके लिए 
आपको शम श्राती है” 

“शाम श्राने लायक मेने कोई काम ही नहीं किया।” 

“त्तव साबित वीजिये वि जो पुछ मैने कहा है वह ग्रलत है! 
सिफ चीस़ने चिल्लान से ही में आश्वस्त नहीं हो सक्‍ता। यह बात दूसरी 
है कि म भाषके आगे सिर झुका दू भौर चुप हो जाऊ। पर मेरी आत्मा 
मुझे जो रास्ता दिखायेगी उसपर जरूर चलूगा।” 

पिता का शरीर जैसे शिथित पड गया। उसकी घमिल दृष्टि और 
भी घुधताने लगी। 

*5ता यह बात है, समझी भ्रनस्तसीया इवानोव्ना, ” उसने ऊृची 
आवाज़ में कहा, “हमने अपने बेटे को शिक्षा दी है हमने उसे पढाया- 
लिखाया है और अब मे हमारी कोई जब्रत नहीं रही॥ अलविदा / 

उसने हाथ झठकारे, मुठ और कमरे से बाहर निकल गया। 

अनस्तमीया इवानोव्ना भी उसके पीछे पीछे चली गयी। नीना वैसे ही 
अपने विस्तर पर बैठी रही॥ न बोजी , न सिर उठाया। 


श्ब्र पर 


वाया तिस्देश्य कमरे वे एवं कोने से दूसरे कोने तव टहलता रहा। 
ससकी भात्मा तय्प रही थी भौर बह उसे शान्त रखने में भ्रसमथ था। 
आसिर वह भी बैठ गया। अपने भाई को कविता में पत्र लिसकर, भपने 
दिल का गुवार निकालने का प्रयत्न करने तगा। पहले भी वह भकसर गही 


कया करता था। ले 
सच्चा साथी, स्नेही मेरा, 


साशा मेरा प्यारा भाई! 


यह्‌ ठीक नहीं! 
मेरा प्रियतम मित्र दि मेरा अपना व्यारा भाई! 


नहीं, कविता की पक्तिया सूच ही नहीं रही थी। भोर लिख भी 
लू तो भाई के पास पत्र भेजना असम्भव है। आफिर वाया ने समय 
लिया दि उसे क्या करना चाहिए-उसे नीज्नी भलेक्साद्रोव्स्वी के यहां 
जाकर बलावा से मिलना चाहिए। 


येलेना निकोतायेब्ना कांशेवाया वो बहुत भ्रधिकः चिन्ता थी क्‍्योंति 
वह यह निशवय नहीं कर पा रही थी कि वह ओझोलेग के कामों पर रोब' 
लगाये यथा उनमें उसकी मदद करे। दूसरी माताओं थी तरह उसे भी 
अपने बेटे के तिए हमेशा भय बना रहता और दिन-व दिन उसवो नोद 
हराम होती जाती। उसका दिमाग भ्रौर शरीर दोनो ही शिविल हाते जा 
रहे थे और उसके चेहरे की झुरिया गहरी होती जा रहो थी। कभी कभी 
तो उसमें पशुभा जसा भय जाग्रत हो उठता झोर उसे लगता कि ह बह 
सारे बंधन तोड डाले, चीखे-चिल्लाये शौर श्रपने बेटे को जबरदस्ती उस 
बदकिस्मती के पजो से छूडा ले जिसे वह गते लगाने वी तैयारी पर 
रहा है। है 


रैरे३ 


न्‍ब तककीट, 


यैलेना निकालायेब्ना में अपने पति, अर्थात श्ोलेग वे” सौतेले पिता, 
के कुछ गुण मौजूद थे। वह पति को येंहद प्यार करती थी। जीवस 
में बेलेना निकोसायेब्ना ने केवल उसी को घ्यार कया था। उससें 
अपन पति की तरह ही योद्धा जैसा उत्साह था, दसलिए उसे अपने 
बेंदे के कामा के प्रति हमदर्दों के अलावा काई और भाव न उठ 
सकता था। 
प्राय बह अपने बेटे के रस से चिढ भी जाती वह हमेशा ही अपनी 
मा से सारी बातें साफ साफ, सनट और विनम्र भाव से कहता झाया था, 
उसका हुदम मानता श्राया था, तो भ्रव उससे भ्रपती बाते क्या छिपाने 
लगा था। इतना चुप्यू कया हो गया था? वह अपने का खास तौर से 
अपमानित समयती क्योति उसकी अपनी मा, नानी बेरा, प्रत्यक्षत ओोलेग 
वी साजिशा में शामिल रहती भौर स्वयं अपनी बेटी तक से सारी बाले 
ठिपाया करती) जहा तक येलेना निकोलायेब्या का स्थान था, उसका 
भाई तिकालाई भी साबिशों में भाग जेता था! यहा तक कि पोलीसा 
गेशोगियेव्ला सोकोलोबा भी, जिसे कोशेघोई परिवार वाले चाची पोल्या 
कहकर बुलाते थे, और जिसे सापक्षतया बहुत कम जानते थे, वह भी 
उसकी मा की अपेक्षा ओलेग के वही निकट हो गयी थी। यह सब उसे , 
कद और व्या हुआ? 
पहले ग्रेलेता निकोलायेब्ना भौर चाची पोत्या एक दूसरे से इतनी 
प्रभिन थी कि जब कभी बातचीत में एक का ज़िक झाता तो दुसरी 
का नास भी तत्वाल दिमाप में घूम जाता। उनवी मित्रता प्रोद भौर 
अनुभवी स्थिया वी मित्रता जैसी थी। एव ही काय क्षेत्र में सब्रिय होने 
के कारण वे एक दूसरी के अधिक निकट भरा गयी थी। उनके दृष्टिकोण 
एक जैसे थे। कितु जब लडाईं छिडी तो चाची पोल्या ने जैसे सभी लोगों 
से माता ही तोड़ लिया। उसने वोश्चेदोई परिवार व घर जाना तके बंद 
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क्र दिया। जब कभी पुरानी दोस्ती बी याद कर येलेना निकोलायेब्ना 
उसके पास श्राती तो चाची पोत्या को यह स्वीकार कर श्रम आने लगती 
कि उसके पास एक गाय है जिसका दूध वह बेचती है। उसे यह डर 
बना रहता कि कही येलेना मिकालायेब्ना उसे इस बात के लिए बुरा भला 
न कहे कि उसने अपने तिजी स्वार्थों के लिए देश की भलाई वी सातिर 
काम करने से मुह माड लिया है। पर येलेना तिरोलायेब्ना मत ही मन 
समझती कि पोजीना के साथ इन बातों पर बहस करने की काई 
सम्भावना नहीं है। भ्रत उनवी मित्रता जहा की तहां रुक गयी। वहू 
आगे ने बढ सवी। 

पोलीना गेशोगियेब्ता ने कोझेबोई परिवार में फिर से तब आना शुरू 
किया जब जमन उसके नगर को अपना घर समझकर वही बसने लगे थे। 
वह वहा खुले दिल से झाती, और अपना दुस सुनाने लगती। येलेना 
निकातायेब्ना को फिर भ्रव उसकी पुरानी सहेली मिल॑ गयी थी। वे अ्रपने 
मन की बातें कहने-सुनने के लिए फिर अक्सर एक दूसरे से मिलती, एक 
दूसर के पास उठती-बैठती। अब भी ज्यादा बात॑ येलेना निकोलायेव्ना ही 
करती और नम्न तथा श्ाचित्त चाची पोल्या अपनी थकी हुई किन्तु होशियार 
झाखो से, चुपचाप उसे निरखा करती। चाची पाल्या वी चुप्पी के बावजूद 
येलेना निकोलायेव्ना ने यह बात समझ ली थी कि ओोलेग प्रालीना की श्रोर पूरी 
तरह आक्प्ट हो चुका है। जव कभी वह आ जाती तो आलिंग उसी के पास 
मडराने लगता और प्राय य्रेलेना निकालायेव्ता उह एक दूसर के साथ भ्राख 
मिलाते हुए देख लंती >कुछ वैसी ही निगाह जैसी प्राय वे लाग डालते 
हू जिहे एक दूसरे से कुछ कहना होता है। और जब कभी यह दा चार 
मिनट के लिए कमरे से बाहर जाकर फिर लौट आती तो उसे महसूस 
होता ,जसे उसते उाकी कसी खास बातचीत में वाघा डाली हैं। और 
जब कभी पोलीना ग्रेशोगियेव्ता जाने लगती और येलेना निकोलायेव्ता उस्ते 


ना 


श्श्शू 


दरवाजे तक पहुचाना जाहती तो वह बडी विनम्नता से कह दती- “नहीं, 
नहीं, प्यारी येजेना, तकलीफ न करो) मैं खुद चली जाऊगी।” पर 
जब कभी आलेग उसे सडक तक छोडने जाता ता बह ऐसा कमी न बहवी। 

यह सब हुआ कैसे? मा का दिल यह सव वर्दाइत बस करता? 
दुनिया में ऐसा कौन है जो उसके वेटे को उससे ज़्यादा समयता है, कौन 
उसके विचारा और कार्यो को अपना समयकर उनमें हाथ वंटा सकता 
है। कुसमय में मातृ-स्नेह की शवित से बढ़कर कौन उसके वेंढे वी रक्षा 
कर सकता है? किन्तु सत्य वी आवाज़ ने उसे यह विश्वास दिला दिया 
था कि उसका बेटा जिन्दगी में पहलो बार उससे श्रपना राज़ छिपा रहा 
है क्याकि उसे अपनी भा में विश्वास नहीं रह गया था। 

एक्लौते बेटा को सभी भाताओो की तरह वह भी श्रपने वेड़े में गण 
ही गुण देखती थी, पर बस्तुत वह उसे अच्छी तरह समझती थी। 

जिस समय से नगर में “तम्ण गाड' के 'रहस्यपूण हस्ताक्षर से 
परचे निकलता शुरू हो गये थे, तभी से उसे इस वात में कोई सदेह नहीं 
रह गया था कि श्रोलेग का उस स्घटन से न सिफ सवधघ ही है प्रत्वि वह 
उसमें प्रमुण भाग भी लेता है। उसे चिन्ता होती थी, कप्ट होगा था और 
साथ ही गव भी होता था, पर वह यह भी समयती थ्री कि हृत्रिम 
साधना से वह उसमे कुछ भी कबुलवा नहीं सकक्‍ती। 

सिफ एक बारू उसने उसस बातों बाता में पूछा था- 

“इन दिनो तुम्हारे दोस्त कौन कोन है?” 

श्रौर बपट तथा धूत्तता वे साथ, जा उसने लिए एक भ्रसामाय 
बात थी, उसमे ऐसा रुख अपनाया मानो इस प्रश्न वा सवध उस वातयीत से 
हो जो बभो पहने लेना पोस्लनिशेवा के बारे में उनके बीच हुईं थी। उसने 


कुछ घबरारर उत्तर दिया 
त्मन नीना इवान्मोया के सन्‍्माव घूमता हू 


कह 


१६६ 


उसकी मा मे जिस लापरवाही का वहाना करके सवाल पूछा 
था उसवी वह लापरवाही कायम न रह सकी, बल्कि वह चतुराई से 
पूछ बैठी - 

“झौर लेना? ” 

श्रोलेग ने एक शब्द कहे बिना, अ्रपनी डायरी निकाली और अपनी 
मा को थमा दी। इसमें उसकी भा ने लेना पोज्दनिशेवा के साथ श्रपने 
बेटे के भूतपूव प्रेम और मोह की कहानी पढ़ी और यह भी पढ़ लिया वि 
अब लेना के बारे में ओलेग को क्या राय है। 

कितु जिस दिन सुबह उसने अपने पडोसियो से फामीन थी फांसी 
को सबर सुनी तो वह जारा से चीखने ही वाली थी कि उसने अपने पर 
जन कया और अपने बिस्तर पर निढाल हावर पड रही। नानी चेरा, 
सुरक्षित लाश की तरह मक और रहस्यपूण, उसके पास श्रायी और उसके 
माथे पर एक ठडा तौलिया रस दिया। 

दूसरी माताओं की तरह उसे भी एक क्षण के लिए यह सदेह न 
हुआ कि सचमुच उसी के बेठे मे फामीन को फासी दी होगी। परन्तु वह 
ऐसी ही दुनिया में श्राजजल रह रहा था और उनका यह सधप बडा ही 
भयानद और नूर या! उसके बेटे को कौन-सी सज़ा दी जायेगी? उसे 
इस प्रइन का श्रथ भी कोई उत्तर ते मिल रहा था। पर शव इस तरह के 
रहस्य का अन्त होता चाहिए-जिन्दगी ऐसे नहीं चल सकती 

इस समय उसका बेंढा शैड में अपने पलग पर, सिर शझ्ुकाये बैठा 
था। उसका एक कधा दूसरे से ऊचा था। वह हमशा की तरह साफ-सुथरा 
था, वंढिया कपडो में था। धूप में घूमने के कारण उसकी चेमडी सबला 
गयी थी। उसके ठीक सामने सावला, चुस्त-बदव और लम्बी नाक 
वाला कोल्या सुम्स्योई लक्डी के बुन्दे पर बैठा था। दौवा झतरज खैल 
रह थे। 


१३७ 


देवा सेल में से गये व हा, कमी इज कं कणों के 
में कुछ ऐसी वात जरूर कर लेते: जिनके कुछ अंश सुनवार किसी 


जी एम अनभवी व्यक्त की यही ख़द्बास होते लगतों क्झ वे दोनो परे 


आर पसते अपराधी है) 
मुम्स्काई ८ + स्टेशन पर अनाज बी सात्ती 


ओलेग - तो साथ अनाज बांदा जी चुका है?! 
सुम्स्योई ८ «ने हमसे कठवा च्हे है. बहुतन्सा अनाज गद्ढरो श्नौ 
टाला में बंधा है और खुला हुमा जी पडा है वहा उसवी 
लदाई वा बोई प्रवध नहीं 

चुप्पी । 


अ्रलिग - टालो में आग लगा देनी चाहिए। तुम्हारा झुख पिंठनेवाली 
चुप्पी । 
आलेग मह थी प्रच्छा ही है वि तुम्हौरे लोग सरबारी पर 


है। हृडबंबादर में हमने ६ 
था कि पार्मों पर हमारे अपने दत जहर होने चाहिए । तुम्हारे 
हियार है? " 

सुसवाईय ज्यादा नहीं है।/ 
इकट्ठा बरने थी जरुरत पड़ेगी। 


आलेग- तो उुम्द कुछ 

सुम्साई- इफद्ठो बरने बी, वहीं से है; 

आतेग - सापी में ॥ भौर जमनो वे पार्ग से भी बुर सब 
दे लोग बहा ही. उापरवार है।। 

सुप्तताई- / मे मेरे है; अच्छा सा हां 


शरे८ 


ओलेग - “गोठ मार दी! तुम्हे इसकी कीमत चुकानी पड़ेगी जिस 
तरह हमारे हमलावरों को चुकानी पड रही है।” 

सुम्सकोई - मैं हमलावर नहीं हू॥” 

श्रोलेग - “लेकिन तुम भी दुमछल्ले देशा की तरह नोकन्‍झाक कर 
रहे हा।” 

सुम्स्कोई - “इस समय मेरी स्थिति फ्रासीसियों की सी है।” 
सुम्स्बोई मुस्करा दिया। 

चुप्पी 

सुम्स्यीई - “अगर मेरा पूछना मुनासिव न हो तो माफ करना। 
में उस आदमी के बारे में जानना चाहता हू जिसे फांसी दी गयी थी। 
बग्मा उसमें लागा का हाथ था?” 

श्रोलिग > कोन फह्‌ सकता है? ” 

“खूब ,” सुम्म्काई-मे सतोपष के साथ कहा। “मेरा ख्यात है कि 
भ्रगर उनमें से कुछ श्रौर लोगो को ठिकाने लगा दिया जाम तो बेहतर 
होगा, भले ही यह काम पीछे से हमला करवे क्या जाय। भ्रच्छा तो यह 
हो वि छुटमैया के साथ साथ उनके “अफ्सरो ” को भी ठिकाने लगाया जाये।” 

“बेशक होना तो यही चाहिए। वे है भी बडे लापरवाहू ” 

“मेरा विचार है कि सब कुछ छोड-छाड दू,” सुम्स्बोई बाला, 
“सेल में मेरी स्थिति निराशाजनक है और झव समय झा गया है वि मैं 
घर घला जाऊ। 


भ्रालेग ने बडी सतकता के साथ शतरज एक शभ्रोर हृटावर रस दिया, 
सव दरबाओ के पास गया, बाहर देखा भौर लौट आ्ाया। 

# दापथ लोव/ 

सेल सत्म होने के कुछ ही मिनटा बाद दोश झामनेन्सामने सड़े 
हो गये। उवठा पद एक जसा था किस्तु ओतेग वे फधे अश्रधिव' चौने थे। 


शर्ट 


दोना के हाथ लटके हुए थ। उनवी झासो में निप्ठा वी स्वाभाविव झलक थी। 
भुम्स्काई ने अपने जैकेट वी जेब ट्टोली और एक पुर्जा निकाल 
लिया। उसका चेहरा पीला पड गया। 
मैं, निकोताई सुम्स्काई,” उसने नीची आवाज़ में कहना शुरू 
कया ““तरण गाड' दल में भरतो होने के समय अपने साथियों , विरसतप्त 
अपनी मातृभूमि और अपने सारे जन-समाज के समक्ष पूरी निप्ठा वे! साथ 
दापय लेता हु ”-बह इतना उत्तेजित हो उठा था कि उसकी आझावाज़ में 
सनथनाहटठ-सी सुनाई पड़ती थो। वह फिर यह सांचवर कि उसकी भ्रावाज 
बाहर कसी को सुनाई मे दे जाय फुसफुसाती हुई आवाज्ञ में कहता रहा। 
४. यदि जुल्म या वुद्धदिली के बारण मैं इस पवित्र शपथ या अतिक्रमण 
बरू ता मारे भविष्य के लिए मेरे और मेरे स्वजतगी वे नाम पर पतक 
सगे भौर मरे साथी मुय्े बठार से पठार दड ६। खून का बंदता खून! 
ध्ौर भोत वा बदला मौत / 
“मे तुम्हें यघाई देता हू। श्रव से तुम्हारी जिन्दगी तुम्हारी श्रपनी 
नही रही। बह पार्टी बी, सारी जनता की हो चुपी है,” अ्रातिंग ने 
उत्तेजि! होतर बहा भौर उसता हाथ दयाया, “अब तुम्हे 'प्रपते शारे 
कारादान दत या हापय दितानी हागी | 
अब मुसर्य पाप धर जाया भर बषदे उतारार चुपााप सा जाना 
धथां। उसी मा पते से हो सो गयी थी गा शायद शान का बटाना कर 
रही थी। उस हांतप में उपी पमयती विलु व्यतान्सी दष्दि से भार 
घुरां जा उमस्णा हा में हागी कौर पर उसे सामा ये बहाया करते 
का जशगा होगी शि उागे योया में बाई परिया नी हा ँ। 
धपा टरोर हें या शा स्थाव रखा हुए उपने पजा पा बात 
कसादिंश में प्रवा हिदया, घयवार बमरे यो आाज़ारा साया घोर घर 
शुसम गयात एमाता वे पाई शिल्यी के पपाह थे से भौर सिदशता पर 
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काले काले परदे पडे थे। रसोईपर में चूटहा दिन भर जबता रहा था। सारे 
मकान में बुरी तरह घुटन थी। एक पुराने टीन के डिब्बे में तेल की बत्ती 
जला रसी थी, ताकि ऊचाई पर रहने से मेज़पोश पर तेल की बूदें न 
गिर। बत्ती की टिमटिमाती रौशनी में उस अधियारे कमरे में परिचित 
चस्तुओ का आकार भौर कोई कोई हिस्सा अधिक स्पष्ट नजर आने 
लगा था। 

उसकी मा हमेशा बडो साफ्-सुधरी रहती थी। इस समय ने जाने 
क्यो वह पलंग पर बैठी हुई थी। उसका कम्बल पलठा हआझा था। बह 
अपने कपडे अ्रभी भी पहने हुए थी और उसके बाल सवरे हुए थे। उसके 
छोटे छांटे बादामी हाथ जिनके जोडो में सूजन थी, उसको गोद ँ पड़े 
थे। वह बत्ती बी लौ की और देख रही थी। 

घर में क्तिनी ज्ञान्ति थी! मामा कोल्या, जो भ्रव अपना श्रधिकाश 
समय अपने साथी इजीनियर विस्त्रीनोव के साथ व्यतीत किया करता था, 
घर पर सो रहा था। खुद भमरीना भी सो रही थी। नन्‍हा-सा भवतीजा, 
जी शभ्रब भी आठ फुलाये हुए था धायद पहले ही सो गया था। झाज पहली 
बार नानी नींद में खराटे नहीं भर रही थी। घडी की टिक टिक तक जैसे 
सो रही थी। सिफ मा जग रही थी, प्यारी मा! 

किन्तु इस समय सबसे जरूरी वात यह थी कि अपनी श्रनुभूतिया 
प्रगट ने होने पाये उसे मा के पास से होकर ग्रुज़र जाना और 
अपने बिस्तर पर पडकर ऐसा वहावा करना था मानो उसे नींद लग 
गयी हो 

लम्बा कद, भारी-सा बदन। वह मा के सामने घुटनां के बल पड़ 
रहा और मुह उसकी भोद में छिपा लिया। उसे लगा जैसे मा के हाथ 
उसके गालो पर फिरे, और उसे ऐसी स्थिग्धता वा अनुभव हुआ जां सिवा 
मा के भगत्र भ्रसभव है। वही दूर से भाती हुई चमेली की खुशयू और 


रेड 


चिरायत या चैंगन क्री पत्तियां वी तौखी तीसीमी गाधघ उसवी 
ध्राणेदद्रिया में प्रवेश करने लगी. पर ब्ससे क्‍या! 

“प्यारी, प्यारी मा!” वह पुसफुसाया और उसकी ओ्रोर देखने 
जगा। उसकी ग्ाखा मे चमक दोड गयी। “प्यारा मा, छुम तो सब कुछ 
समयती हां, से कुछ! ” 

“हा, म सब समयती हू,” वह फुसफुसायी और बिना उसवी और 
देव उसके उपर झुक गयी। 

पेंढे ने मा को आखो में श्रा्से डालकर दखने का पयत्न क्या वितु 
भा ने अपनों आखें उसके रेशम जेसे वाला में छिपा ली। बह बराबर 
यही फुमपुसमाती रही 

“मैं हमेशा तुम्हारे साथ, हूं. हर जगह ! डरना मत। हिम्मत 
रुपना, मरे घंटे आखिरी दम तक 

“नहीं, मा, कुछ मत कही. भय तुम्ह सोना चाहिए. "बढ़ 
फुसपुसाया ट तुम्हारे बालों के पत्र तिकाल दूरे! 

और जैसा वह बचपन में क्या करता था, वहू एक के बाद एवं, 
सभी पिरनें निकालने लगा) मा भ्पना चेहरा छिपादी हुई अपना सिर उग्की 
वाहा पर रखे रही) उसने सभी पिमें तिकाव ली और उसकी घोटिया 
बगीचे में बोनल सेवा भी तरह नीचे गिर पडी। उसके बाल इतने लम्बे 
थे वि उसे उसका सारा तन ढवा सबता था। 


ञ 


अध्याय ६ 


पुछ हिना के लिए नौज्नी भतेश्गाद्वाक्‍क््ी जाने से पहने वाया 
जेम्नुपाय रह सिरण गाड के हेडकवादर से अनुमति तनी जश्टी थी। 
#जाउते हवा, यह केवर मार से मिलने वा बहाना नहीं है,” 
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उसने ग्रोलेणग से वहा, “म बहुत दिनों से यह योजना बना रहा हूं 
कि उसे कज़्जाब बस्तिया में युवकक्‍न्‍्युवतियां को सघटित करने का काम 
सौपा जाये,” उसने जैसे शर्माते हुए कहा। 

विन्तु सफर के लिए वाया के तमाम जोरदार तर्कों वे बावजूद 
झोलेग ने इजाजत न दी। 

“दो एक दिन ठहर जाशभ्रा,” वह बोला, “तुम्हारे लिए कोई दूसरा 
काम भी निकत था सकता है नहीं, यहा नहीं, बहा, वाया के 
चेहरे पर आत्म-नियत्रण वा भाव दिखाई पडते ही, मुस्करात हुए भ्रोलेग 
ने कहा। जब वाया अपनी वास्तविब अनुभूतिया छिपाना चाहता, तो 
उसबी शबक्‍त ऐसी ही लगने लगती! 

पिछले कुछ दिनो से पालीना ग्रश्मोग्रियेव्ना श्रोलेग से वरावर यह 
अनुरोध करती रही थी वि बह सीधे ल्यूतिबोव के भ्रधीन काम करने के 
लिए कसी ऐसे होशियार छाकक्‍रे वी तलाझ वरे, जो कऋ्रास्‍्तोदोन और 
सीज्नी ग्रलेक्सादोव्स्की के बीच संदक्षवाहक के रुप में काम कर सके। 
ओलेग ने इसके लिए ज़ेम्नुवोबद का नाम सोच रखा था। 

झोलेग को ल्यूतिबाव वा संदेश देत हुए चाची पोत्या ने उससे 
जोर देकर कहा था कि इस काम के लिए साथी चुनने में यह ध्यान 
रखा जाये कि वह सबसे अधिक होशियार श्रौर सबसे अधिक” विश्वसनीय 
व्यक्ति हा। 

श्रोलेग से जेम्नुखोव के वातचीत कर लेने के दूमर ही दिन, वाया, 
स्तैपी से होकर गांव की सडक पर जाता हुआ दिखाई दिया। उसकी 
आाें क्मजीर थी, उसके दिना मोजे के पैरो में खेलने के चैनवस जूते थे 
श्रौर हालाकि धूप तेज थे थी फिर भी उसके सिर पर रूमाल बधा था। 
उसके दोनां ओर खड़ी फसल लहरा रही थी लेक्नि फ्सल श्रच्छी 
नहीं थी। 
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कि 


उसके मन मं, श्रपनी इस नयी भूमिया और उसये चरम उद्देश्य 

के महत्त्व के सम्पध मे तरह तरह के विचार उठ रहे थे। सफर वे समय 
अपने हो विचारा में खा जाना कमज़ोर दृष्टि बाते वाया की एक आदत-्सी 
वन गयी था। वह स्तेपी से गुज़रता हुआ ने जाने क्तो गावा से हाकर 
विकक्‍ल गया क्ितु रास्ते वी कसी भी चीज़ पढ़ उसका ध्याव ने गया। 

यदि कोई स्थिति से अनप्रित्र व्यवित जमने अधिकृत कसी इलाके 
से गुजर रहा होता तो वह अपनी आाखों के सामने पडनेवाले, असाधारण 
रूप से निराशाजनक और बडे ही विपरीत , दृश्य देखकर अवश्य हो विचलित 
हो उदता। उसन सैवडो गावो को रास के ढेर के हप में देपा होता। 
उसे भवपरूव गावा और कज्जाक वस्तियों के स्थान पर इस समय सिवा 
कही , किसी जली भुनी अगीठी के ढांचे, जली हुई शहतीर अथवा घास-फूस 
से पिरे हुए किसी स्थाह दरवाज़े पर धूप में घमातों हुई बिल्ली के और 
बुछ न दिणाई पडता। हा कभी कभी उसकी निगाहो के सामने कज्जाका 
वी बुछ ऐसी वस्तिया भी पड जाती जहा किसी भी जर्मा वे! कइम नहीं 
पडे थे, हा, उन लुटेरे सैनिकों को छोड़कर जो चूटन्मार की तलाश 
में घूमते हुए कभी कभी वहा पहुच जाते थे। 

और ऐसे गाव भी ये जहा जमन शासन की स्थापना हो चुकी थी 
श्रौर इस दंग से, जिसे जमन अपने राज्य के तिए सबस अ्धिव लाभप्रद 
श्रौर सूविधाजनक समझते थे। बहा सैनिक लूट-पाट झर्थात्‌ गुजरती हुई 
पौजा हारा वी जानेवाली लूट मार तथा हर किस्म बी निदयता भौर हिंसा 

४ बरतो जानी थी। यह सत्र बाड़ उतन ही बड़े पैमाने पर होत॑ थे जितन 

बढ़े पैमाने पर पहले समय में रूस पर जमन सेनाप्री का भधिवार हा 
जाने व बाद हुआ करत थे जहा कहा जाता था वि. जमत प्रशासत सबसे 
शुद्ध सप में था। 

नीज्नी अ्लेय्साद्रोब्स्सी था क्क््जाक गाव ऐसा ही एक गाव था। 
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बहा क्‍्लावा कोवल्योवा और उसकी मा को, क्‍्लावा की मा के रिब्तेदारो 
न आश्रय दे रखा था। 

वे दोनो क्लाबा के कज््जाक' मामा के मज्ञन में रहती थी। वलावा 
का मामा जमनों के आने के पहले एक मामूली सामहिकः किसान था जो 
अपने परिवार के साथ सामूहिक स्वामित्व वाले खेतां में काम करता था। 
इस कमाई से तथा उसे श्रपने निजी जमीन के टुकड़े से जो कुछ पैदावार 
या आमदनी हो जाती थी उसी पर गुज़र बसर करता था। न वह फाम 
में ब्रिगंड-लीडर रहा था, न ही मवेशीखाने का कर्ता धर्ता। 

जैसे ही जमन आये कि क्लाबा के मामा, इवान निकनोराविच, 
तथा उसके परिवार का जिन जिन सक्‍ठो का सामना करना पड़ा उनका 
अ्रनुभव जमन शासन काल में प्रत्येक साधारण कृपा परिवार को हुमा 
था। भ्राग बढती हुईं जमत सेनाझा ने उहें इस बुरी तरह लूटा था कि 
उनके” मवेशी , क्रुंबशुट भौर अनाज इत्यादि सभी लुट गये थ। मततय यह 
कि उहे श्रच्छी तरह लूठा गया था, पर वे उनवी चीजा का पूरा पूरा 
सफाया न कर सके थे। क्योकि दुनिया में रूसियो के अतिरिक्त भय कोई 
ऐसे क्सान नहीं जो झाड़े वक्‍त के! लिए अपना सामान छिपाये रखते में 
इतने हिकमती होते हो। 

सेनाप्रा के मिकल जाने श्रौर 0747078 - ' नयी व्यवस्था ” की स्थापना हो 
जाने के बाद दूसरे सभी लोगो की तरह इवान निवतारोविच को भी यह 
सूचना दी गयी कि नीज्नी श्रलेक्साद्राब्स्की बी जो भूमि सामृहिक क्साना 
को स्थायी रूप से सामूहिक प्रयोग के लिए दी गयी थी, वह श्रत्य सारी 
जमीन के साथ साथ, भव जमा शासन वी सम्पत्ति होगी। विन्तु बीयेव 
दे राग्हू बमीसार को माफ्त "0॥08- नयी व्यवस्था” ने यह फरमान 
सलिवाला था कि यह जमीन जिसे इतने परिथ्रम से भौर सबट सेलबर एवा 
सामूहिक फाम का रूप दिया गया था, झव फिर छाटी छोटी पद्टियों म 
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वादी जायेगी और एक एक पट्टी की जाताई बुआई एक एक कश्जाक परिवार 
करेगा। कितु यह कारबादया तन तक के लिए स्थगित रहेगी जब तक 
सभी कज्जाका और किसाता के पास खेतीवारी के अपने अपने औजार 
और माल ढोने के साधन यही हो जाते। और जब तक उनके पास ये 
औजार और साधन यही हो जात तब तक जमीन अपनी पहली ही स्थिति 
में रहेगी, फक यही होगा कि अब चह जमन राज्य वी सम्पत्ति बन 
जायगो। जमीन वी खेतीवारी के निरीक्षण के लिए जमन अ्रधिवारी, 
कज्जाक गाव में एक मुखिया नियुक्त करगे, जो रूसी होंगा। वस्तुत 
उसकी नियुक्ति पहले स॑ ही हा चुकी थी। कृपक परिवारों वो दस दस के 
समहा में वाटा जाना था और एक एक समूह के लिए जमनों द्वारा पुव' 
एव रूसी मुखिया की नियुवित होनी थी। इन मुसिया की नियुक्ति भी 
जमनो द्वारा हो चुकी थी। जमीन पर काम करने के बदले किसाना को 
कुछ भ्रताज दिये जाने की व्यवस्था थी और किसान अच्छा काम वर 
इसके लिए उह पहले से ही बत्ता दिया गया था कि आगे चलकर निजी 
इस्तेमाल के लिए जमीन का एक एक टुकडा सिफ उन्हीं विसाना को 
दिया जायेगा जो इस समय अच्छा काम करंग। ड़ 
किसान अच्छा काम कर सके इस हेतु, इस बीच, जमन सरकार 
ने तो उाह मशीनें दे सकी थी, न पेट्रोल, न घोडे। खेता मे काम 
करनेवालों को अपने हल या हसिये ग्रादि औजारा से और अनाज को 
टुलाई वे लिए अपनी अपनी गायों से काम चलाना था। जो जाग अपनी 
गाया स फराम न लेना चाहते 4,उह इस बात की आआश्या नहीं हो सकती 
थी कि आगे चलकर उसे अपने इस्तमात के लिए जमीने का काई दुकडा 
सिलगा भी। वुस बात के बावजूद कि इस ढग की खेतीवारों के लिए 
कापी श्रमवाक्ति की ज़रूरत पदती है जमत अधिवारिया ने स्थानीय 
श्रम चकित का सुरक्षित रखने के बजाय सबसे स्वस्थ शौर याग्य स्थानीय 
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लोगो को जमनी भेज देने के सम्बध में सभी आवश्यक कायवाहिया कर 
ली थी। 

चूकि जमन सरकार यह्‌ तस्मीना नहीं लगा सकी थी कि उसे क्तिने 
गोशत, दूध और अंडा की आवश्यकता होंगी अतएव उसने नीज्नीं 
श्रलेक्सा द्रोव्स्की ग्राव पर आरम्भ में हर पाच परिवारों पीछे एक एक 
गाय तथा हर परिवार पीछे एक एक सुअर , आधा आधा ह॒ड्ढेड्वेट श्रावू , 
बीस बीस झडा और ७५-७५ गैलन दूध का टैक्स बाध दिया था। 
किल्तु चूवि'! अधिक वी जरूरत पड़ सवती थी-और हमेशा पडती ही थी - 
अतएव कझजाव/ झौर किसानो को अपने इस्तेमाल के लिए किसी भी मवेशी 
या सुग मुर्गी को बंध करने का अधिकार न था। किन्तु यदि जरूरत झा ही 
पडे भर उाह एक सुझ्रर मारने वी जरूरत पड़े तो चार परिवार परस्पर 
मिलकर एक सुझ्र काद सकते थे, किन्तु ऐसा करते पर उह जमन राज्य 
को तीन सुअर भेंट करने पड़ते थे। 

इबान निकनोराविच तथा उसके साथी ग्रामीणों वे परिवारां से यह 
सारी चौथ वसूल करने के लिए डाइरेक्टर सोन्दरफ्यूरर साण्ठेस के अधीन 
एक जिला क््पि क्माडादुर की स्थापना की गयी। यह व्यवस्था दस दस 
परिवारों पर नियुक्त एक एक मुखिया और गाव भर के एक मुचिया वी 
व्यवस्था के अतिरिकत थी। यह सोन्दरफ्यूरर, आंवेगलेफ्टिनेट इप्नीक से 
भिन्‍न न था। उसे गावों वी आबोहवा गरम लगती थी और वह एक जाधिया 
और सैनिक जैकेट पहने गावा और वस्तियो का दोरा कया करता था। 
हा जब कभी वह करजाक औरतो के सामने पड जाता तो वे भ्रपने शरीर 
पर सलीब का तिशान बताने और जमीन पर ऐसे शूकने लगती मावा 
उन्हाने स्वयं दतान का देख लिया हां। यह जिला कृषि क्‍माडाटर क्षेत्रीय 
कृषि कमाडादुर के अधीन था जिसके पास क्ट्टी अधिक क्मचारी थे। क्षेत्रीय 
हृषि क्‍्माडादुर का अध्यक्ष था सान्दरफ्यूरर ब्ल्यूबकर जा, यह, सही ४ है 
]0% श्डज 5 जी ल्‍त5 
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प्तलून पहनता था विलु खुद इतवा ऊचा था, अपने वा हतवा बड़ा 
समझता था कि गाया वा दोरा बरवे अपने पद या होने ने बरना चाहता 
था। ग्रन्तत क्षेत्रीय ढृषि कक्‍माडादुर ्शाएंशा|ब्लोक्षष्षिएए6 
लडवीतशापसय्रूष्प श्रयवा सक्षेप में यूप्पे 'लै' के अधीन था, मिसवा 
अध्यक्ष था मजर स्तान्दर | ग्रूप्प 'लै' व्तने ऊचे स्तर वा था वि किसी ने 
उस कभी नहीं दया। पर स्वय यूप्पे 'ले” भी एत/वाक्षीआंणाा|क्ाएं0 
चीतशाफत्मकामादा ६, अथवा सभेप में 'विप्रो € वे एक विभाग से 
कुछ भ्रधिव मे रह गया। इसका प्रधान था डावटर लह्यूदे। श्रौर 'विक्दा ६ 
एक श्रार ता वाराशीवावग्राद वे नगर में फेल्दक्माडाडुर यानी जमन पुलिस 
हेडबनाटर, के अ्रधीनस्थ था झौर दूसरी झार राइह क्मीसार ने भ्रधीन 
काम करनेवाले सरकारी सम्पत्ति के प्रमुख प्रशासत के अ्धीनस्थ। इस 
प्रशासन का मुख्य वस्यालय कीयेव में था। 

इस विस्तत शासन-व्यवस्था वे अन्तगत बडे बडे पदों पर झासीन 
इस लोफरों और डाबुआ से इवान निकवोरोविच झौर उसके ग्रामीण साथी 
अपने अनुभव से यह अच्छी तरह समझ चुके ये कि जमन फासिस्टो का 
शासन ले सिफ अत््याचारी शासन है वह तो भ्रारम्भ से ही नज्जर झा गया 
था-अपितु तुच्छ, मूढ और लुटेरा भी है। अवोध जझबाव बोलनेवाले, 
इन लुटेरा को भर पेट साना भी चाहिए था और यह भी उसे और उसके 
साथियों को जुटाना था। 

वेशक , इस समय तक इवान निक्‍नोरोविच और उसके गाव के साथी 
तथा पास-पड़ोस के कजज़ाक यावों -सुन्दारोब्स्काया, दवीदोवों प्रौर 
मकारोब-्यार-के निवासी जमन अधिकारिया वे प्रति उसी ढग से व्यवहार 
करने लगे में, जते स्वाभिमानी हृज्झाका को मूज अधिकारिया हे साथ 
करना चाहिए। वे उनकी आखो में धूल डालने लगे थे। 

अधिवारियो को धाखा देने बार उनका मुख्य ढंग यह था कि दे 


श्थ्म 


खेतो में सचमच काम करने के बजाय केवल वाम करने का बहाना करते 
थे, जो कुछ उगा लेते थे उसे नप्ट कर डालते थे और श्रगर मौका लग 
जाता या तो उसे अपने इस्तेमाल के लिए उडा लेते थे और पशु, सुग- 
मुर्गिया ओर साथात्त छिपा देते थे। इस धोसेबाजी को आसानी से 
क्रियान्वित करने की दष्ठि से कश्जाक और क़्सान पुरी पूरी कोशिश करते 
थे कि दस दस परिवारा पर एक एक मुखिया के पद प्र भौर गावों तथा 
बस्तियों के मुस्ियों के पदा पर कायदे के लोग तियुवत किये जाये। सभी 
प्रकार के क्रूर शासनो की भाति जमन अधिकारियों को भी मुखियों के पद 
पर नियुवत्त करने के लिए कापी कर लोग मिल गये थे) पर जैसा कि 
कहते है, इन्सान श्रमर नहीं है। मुखिया एवं दिन रहता था ता दूसरे 
दिन बला जाता था, मानो हवा में गायब हो गया हो। 

बलावा कांवल्थावा वी उस कोई १८ साल की थी। वह इन सब 
कारवाश्यो से दूर ही रहा करती। वह चिडचिडी हो उठी थी इसलिए कि 
उसके रहनें-सहने दे वतमान ढंग पर अनेकानेक प्रतिवध लगे थे, इसलिए 
कि उसके कोई मित्र ने थे, इसलिए कि वह अध्ययन नहीं कर पाती 
थी, इसलिए कि बहू अपने पिता के लिए चिन्तित रहती थी। वह वान्या 
के सपने देख देखकर अपते को खुश करती रहती और यह कल्पना क्या 
बरती कि एव दित बहू भी आयेगा जब ये सारी सुसीवते खत्म होगी, 
वाया के साथ उसका ब्याह होगा, उनके बच्चे होगे और वे दोनी अपने 
बालन्बज्चा के साथ सुखी जीवन व्यतीत वरगे। उसकी कल्पना बड़ी स्पष्ट 
और व्यावहारिक हुआ करती थी। 

उसने किताबें पढ़ पढ़कर भी कुछ समय झाराम से काटने कय प्रथल 
किया, किन्तु नीज्नी अलेक्साद्रोब्स्वी में तो पुस्तर मिलना श्रासान काम न 
था। भतएवं जय उसे पता चला कि याव में उस अध्यापिका के स्थान पर, 
जो बाहर चली गयी थी, एवं नयी श्रध्यापिका आ गयी है, तो उसने 


श्ड६्‌ 


लव किया कि उससे पुस्तके मांगने में कोई लज्गी की बात नहीं। 
अगले उस अध्यापिका की तियुित नये जिला अविकारियों दो हुई भी 


तो भी वंया हुसा। 

अ्ध्यापिवा स्कूल में उसे कमरे में रहते लगी थी जहां उससे पहले 
उसी की जगह वॉर्म रहती थी । स्थानीय के 
खनसार सेगी अध्यार्षिती घुरानी अध्यापिका का पर्नीचिर उसकी 
निजी चीजे कली इस्तेमाल चर थी। वैलावा न्ने खटखदाया 
और. बिना उत्तर की प्रतीक्षा क्यि अपने मजबूत हम 
हार पोल दिया। बह उस कमरे. में जो इमासत बाली 
और पडता था जिसवी पर परदे पडे ये। मेँ सका 
यह देखने के लिए कि अध्या अर है आप्चा जहा मा 
एक ओर झुवी हैँई जिंडकी ४० पखो वे झाड से साफ कर रही 
उसने सिर घुमाया। गण्ी ऊपर उठायी+ बीवी 


० जोपद 
उसने अपनी वात पूरी नहीं वी। पर अपस्धिया जती 
उलट किखर गयी घोर बह + के लिए आगे बढ झागी। 
पक चकत मी वो: करी लो स्त्री थी । पर पोशार्क 
पहने थी, उसके शीट पतले और खिंवें है तथा शा भरी: बठौर भौर 
सीधी थी। उसे ओोठो पर भागे मुस्कराहट जिससे उसी 
बेहरण बेहद लगते लगता। हे 
« छ्ञम अलमारी मेँ स्कूली हि मे 
उबाल जमना से सा्ट बच ॥ पुस्तकों क पे गुदी से गली 
जगहों में परे कमले। पर ऊंट वे साबुत बच गयी दैं। उसी 


देखें ,” बह बोली। वह एक एक टाब्द इतना तोल तोलकर, और शुद्ध 
बोल रही थी, जैसे प्राय एक अच्छी रूसी अध्यापिका बालती हे- 
“तुम यही रहती ही क्या? ” 

' हा, भेरा स्याल तो है,” कुछ सकुचाते हुए क्लावा ने जवाब 
दिया। 

“बात छिपा क्यों रही हो?” 

बतावा जैस घबरा गयी। अध्यापिका ने सीपये उसपर एक निगाह 
डाली । 

“आरा, बढें,” वह बाली । 

पर कयाबा उराबर खडी रही। 

“मैने धुम्ह त्रास्तांदोन में दखा है,” श्रध्यापिका बोली। 

क्लावा ने उस कनखियों से देखा पर कोई उत्तर न दिया। 

“मने सांचा था तुम चली गयी हो,” अध्यापिका ने अपनी बात 
जारी रसी। उसके झोठा पर मुस्कान वसे ही खेल रही थी। 

“भ कही नहीं गयी थी।” 

“ता फिर विसी को पहुंचान गयी हामी! ” 

/ तुम्ह क्से मालूम ? ” काका न जसे एक बार क्रिर होकर झो” 
उत्सुकता के साथ उस कनसियां स देखा। 

“कसी तरह जानती ही हू। पर चिन्ता ने कचरा नम अप यह 
सीच रही हो, मु्चे यहा जमना ने शेडा है ग्री” हे 

“मे बुछ भी नहीं सांच रहो हवा 

“नहीं साथ रही हा)” अथ्वारिश इस ही 
पूछ बुछ लाच हो उठा। “तुम फ़िय बटुआने “और 

“अपने पिता का३! 

* नही, वह ठुम्हार पिद्मा हये &* 


क्र 


ड्ड्ा 


“पिता ही थे।” 

“ भ्रच्छी बात है भ्रीर तुम्हारे पिता काम क्या करते है?” 

/टृस्ट से काम करने है,” कनावा बोली और उसके वालो वी जडें 
तब शर्म से लाब हो उठी) 

“बैठ जाग्रो और यह झमन्वम छोडो,” अध्यापिका से वलावा का 
स्पक्ष फरने के लिए लापरवाही से अपना हाथ आशे बढाया। बलावा बैठ 
गयी । 

“तो तुम्हारा मित्र चला गया है?! 

“कैसा मित्र २” बल्लावा का दिल जोर जोर से धड़कते लगा। 

/ मझमे मत छिपाओो। में सब जानती हू।” श्रव अध्यापिका वी 
भ्राणोा की बढठोरता दूर हो गयी थी और उनमें दया शोर शरारत 
छतवने लगी थी। 

“भले ही तुम मुसे मार डालो, मैं तुम्ह ठुछ न बताऊगी। ” सहता 
उभ्न हेखर बलाबा ने सोचा। “तुम वया वह रही हो, में नहीं जातती। 
ऐसी बाने मुझे श्रच्छी नहों लगती,” उसने खुलवर बहा भौर सडी हो 
गयी। 

इसे समय तक श्रध्यापिवा घो अपने ऊपर काई बस ने रह गया 
था। वह जोर से हस पड़ी और घप से तपे भ्रपो हाथ झौर सुनहरे 
बालोंवाला भ्रपना सिर टिजाने-डुलाने लगी। सहसा बह उठी झौर उप्र 
गति वा साथ बवाया वे क्‍धे के चारो श्रोर बाह डाल दी। 

“परी प्यारी. मुये माफ करना। तुम्हारा दिल ता टयेली में 
रहता है,! बहू वबावी और उसे अपने भौर नितट सीच लिया। /मैं 
तो बेबत भजात बर “ही हूं) सुम्हें मुखसे नहीं डरा चाहिए। में सिफ 
फमी भध्यापिया हैं। हमें जोत़ा है श्ौर मट उररी नहीं हि जमना बा भघीन 

हम गेवल बुसी बात ही लोगा को सिगायें।त 
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दरवाजे पर जोरों वी दस्तक हुई। 

“शायद मार्फोा है। ” उसने धीरे-से, खुश होकर कहा।ा 

चमचमाता हुआ सफेद रूमात लपेटे एक लम्बी श्र मज़बूत 
हड्टियोवाली औरत ने कमरे में प्रवेश किया। उसके नंगे और घूप से तपे 
पैर धूल से भरे थे। उसवी बगल में कपड़ा का एक बडल था। 

० ज्षमस्त ! ” उसने बहा और एक प्रश्नसूचद दृष्टि बलावा पर डाली, 
# हम लौग काफी पास पास रहते हैँ फिर भी मैं बहुत भरसे से तुमसे 
मिलने भें आ सकी,” उसने अध्यापिका से ऊची आवाज़ में कहा और 
भ्रपने मजबूत दात निकाल दिये। 

“तुम्हारा नाम क्या है?” 

#बलाबा । / 

“ब्लावा , ” श्रष्यापिदा बोली, “म तुम्ह कक्षा में ले चलूगी और 
वहा तुम्ह भ्पने लिए बुछ कवितायें मित्र जायेंगी। बस चली ने जाना, 
मुझे एयादा देर न लगेगी,” वे साथ साथ कमरे से निवन गयी। 

अध्यापिवा औौर काई नहीं येवतेरीना पाव्लोब्ना प्रो््सेवों थी वह बुछ 
मिनटों वाद वापस भरा गयी। 

“जया बात है? क्या ख़बर है?” उसने उत्तेजित हावर पूछा। 

मार्पा बैठी थी। उसने अपना बडा भौर मेहनत से कठोर पडा हाथ 
अपनी भासा पर रखा हुमा था। उसने मुष्ट पर श्रभी तवा जबारी छझादवा 
रही थीं, पिन्तु मुह के कानों पर परेशानी थी गहरी रेसाएं उभर श्रायी 
ची। 

#हमू , था चिल्ताऊ, में नहीं जानती,” आधा पर ये हाथ हटाती 
हैंई भार्षणा उक्रननी भाषा में बादी, “पोपरेली गाव से एाा छोकरा 
झाया था। उसने मुझे बवाया हि ग्ोरेंई कानियेगा शा बन्दी बना दिया 
गया है। काया, बगाभो क्या करू? / उन प्रिर उठाया भोर ससो में 
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कहने लगी, “ पोगोरेली फोरेस्ट्री स्टेशन पर कोई साठ कैदी बाम करत 
है और उनके चारा तरफ पहरा रहता है। वे मेना के लिए लबंडी वीटत 
है। मेरा गोदेई भी वही है। वे लोग वैरको में रहत है और उह बाहर 
नहीं निकलने दिया जाता। वह भूखा मर रहा है। उसका सारा बदन 
सूज गया है। बताग्रो न, में क्‍या करू? जाऊ वहा? 

“ उसने तुमसे कहलाया कैसे २?” 

“कुछ और लोग भी वहा काम करते है जो बैदी नहीं हैं। उसे 
एक गाव वाले से फुमफुमाकर एक-दो बाते करने का मौका मिल गया 
था। जमन लोग यह नहीं जानते कि वह इसी इलाके का है। 

ग्रेक्तेरीना पाब्योब्ना कुछ क्षणो तक चुपचाप उसे देखती रही। ईस मामले 
में कोई सलाह नहीं दी जा सकती थी। मार्फा हफ्तों पोगोरेली गाव में 
रहकर चिता करती रहे और फिर भी पति से उसकी मुलाकात में हो। 
ज्यादा से ज्यादा वे एक दूसरे पर निगाह भर डाल लेगे, पर इससे तो 
शारीरिक कप्ट से पीडित उसके पति बी असह्य दिमागी परेशानी हीं 
बढेगी। और उसके पास खाना पहुचाना भी असम्भव ही होगा -ये सुद्ध 
बादियो के बैरक विस प्रकार के थे इसकी कल्पना करना कठिन ने था। 

+तुम्हे खुद निश्चय करना होगा। / 

“तुम चलोगी ? मार्फा ने पूछा) 

* हां, मैं जाऊगी ,/ आ्राह भरते हुए गरेक्तेरीना पाव्लोब्ना ने वहां/ 
“और तुम जाझ्रोगी -लेक्नि कोई मतलब न तिकलेगा | 

और म भी यही कहती हू कोई मतलब न निकलेगा । इसलिए 
मैं नही जा रही हूं मार्फा बोली। उसने आरखें अपने हाथ से ढक ली। 

#बया बोनेई तीखोनाविच यह वात जानता है? 

* उसका कहना है कि अगर उसे अपना दस्ता ले जाने की इजाजत 

मिल जाय ता वहीं उसे छुडा लेगा 
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येकतेरीना पाव्लोब्ना के चेहरे पर परेशानी और उदासी की झलक 
डठी | वह जानती थी कि कोनेई तीखानोविच के ग्रधीन काम करनेवाले 
छापेमार दस्ते को इस प्रवार के गौण कार्यों वे लिए इस्तेमाल नहीं बरना 
चाहिएं। 

सभी प्रमुख जमन सचार-लाइनें अब वाराश्रीलावग्राद प्रदेश से होकर 
जाती थी। इवान फ्योदोरोविच प्रोत्सेको के हाथो में जो कुछ था, उसने 
जो नयी नमी व्यवस्थाएं की थी, उन सभी वा एक ही उद्देश्य था कि 
दोनबास से सैक्डो मील दूर स्तालिनग्राद की बडी लडाई में विजय प्राप्त 
करने में मदद दें। 

प्रदेशे के सभी छापमार दस्तो का कई छांटे छांटे देलो मे वाट 
दिया गया था जो अब पूव और दक्षिण को जानेवाले समस्त राजमार्मों , 
देहाती सडका भ्रौर तीन रेलवे लाइनों पर काम कर रहे थे। इन दला 
की शक्ति श्रभी तक कम थी। इसी लिए इवान प्योदोरोविच ने जिसका 
पता ठिकाता अकेली उसकी पत्नी मार्फो कोनियेंकी और सदेशवाहिका 
ऋेतोवा को मालूम था, भ्रदेश में काम करनेवाली सभी खुफिया ज़िला 
कमिटियो की शक्ति तमाम सडकों पर तोड फोड के कामों में लगा 
दी थी। 

येकतेरीना पाव्लोब्ता यह सब कुछ अच्छी तरह जानती थी क्‍्याकि 
हलो के असख्य सचार सूत्र उसके छोटे छांठे और समथ हाथा में होत 
थे जिहे वह सूचना के एक सूत्र के रुप में इवान पयोदोरोविच का भेज 
दिपा करती थी। इसलिए जब मार्फा में उसके सामने कोर्नेई तीखानाविच 
वा सुझाव रखा तो उसने कोई उत्तर न दिया हालांकि उसने यह समझ 
लिया था कि उसके पास मार्फा के आने का एवं ही उद्देश्य था-अपनी 
गुप्त भाश्ा को फलीभूत होते हुए देखना। पति के साथ येक्तेरीना 
पाब्लोब्ना का कोई प्रत्यक्ष सम्पत ने था। यह सम्पक मार्फा, या कहना 
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चाहिए , मार्फा के घर के ज़रिये होता था। उसने पति के बारे में कुछ 
पुछा-ताछा भी नहीं। उसने समझ लिया था कि अगर मार्फ़ा नें उसके 
पति क॑ बारे में कुछ नहीं कहा था ता इसके माने यह हैं कि उसकी कोई 
खबर नहों। 

दस श्रीच क्‍्लावा अलमारों वे पास खडी खडी यह देस रही भी 
कि कौत कौन-सी पुस्तके बच गयी थी। ये वे किताबें थी जो उसने 
वचपत से पढ़ो थी। वह बचपन के इन मित्रा की यहा देखकर उदास 
हो गयी। उसने स्कूल की काली काली भर खाली डेसस्‍्वे देशी झौर हुसी 
हो उठी। सायकालीव सूय की किरणें तिरछी होकर सिडकी से प्रवेश वर 
रही थी झीर उनके स्मिग्ध प्रवाश में जैसे विदाई वी उदास झौर प्रो 
मुस्कशहट छिपी थी। इस समद ज़िन्दगी वलावा वी इतनी दुसभरी लगे 
रही थी कि वह व्यगित कर देनेवाली इस उत्युकता तवा को भूल गयी 
थी कि अध्यापिका उसे जानती क्से है। 

* कुछ मिला तुम्ह ? ” अ्रध्यापिका सीधे क्लावा पर दष्टि ग्डाये 
थी। उसक॑ आठ क्सकर जुड़े थे किन्तु उसकी भूरों भ्रासा में उदासी की 
झलक थी। “ता दस रही हो न! कभी कसी जिन्दगी क्तिती मिमम 
होती है, वह बोली, “फिर भी जब हम छाटी रहती है तो जल्दवाजी 
में एस बात पर ध्यात नहीं देती कि उस समय हमें जो कुछ मिलता है, 
यह जिन्दगी भर हमारे साथ रहताहै. तुम जैसी इस समय हा यदि 
मे फिर कभी बैंसी वन सवती तो में उस सय वी याद रसती। पर 
मे उस सत्य को सुम्ह समया भी नहीं समती। अगर तुम्हारा मित्र यहा 
भरा जाये तो मुझस परिचय जहर क्‍या देता। 

यपतरीसया परावाब्या यह झनुमात भी से लगा सत्ती वि ठीरा उसी 
समय थाया जेम्तुसाव गाव में अबंश बार रहा झा झौर उसकी विए कोई 
सन्देश सा रहा थाव। 
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वाया ने उसे सकेत भाषा में संदेश दिया। यह सदेश वस्तुत 
त्ास्तोदोन शिला सुफ्या कमिटी के कार्यों की रिपोट थी। गैक्तेरीना 
पाव्नोब्ना से भी उसे मौखिक रूप से अपने पति का यट निर्देश बता दिया 
कि कास्नोंदोतव खुफिया साघटन को एक छाप्रामार लडाकू दस्ता बन जाना 
आाहिए और सभी सड़का पर तोड फोड के कार्य और भी तेज़ गति से 
किये जाने चाहिए। 

“उनसे बहना कि मार्चे की स्थिति खराब नहीं है। हा सकता है 
कि भ्रव बहुत शीघ्र ही हमें बदुका स काम लेना पडे,” येक्तेरीना 
पाब्लात्वा वाली और अपने सामने बैठे हुए इस बेडौल से युवक का पैनी 
दृष्टि से देखने लगी मानों यह जानना चाहती हो कि उसके चश्मे के 
पीछे क्‍या छिपा है। 

वाया, उक्डू-सा हाकर चुपचाप बठ गया और बार बार अपने 
हाथ से बालो को ठीक करने लगा। बाग, बह जात पाती कि वास्या 
के दिल में कौन-सी ज्वाता धप्क रही थी। 

पर, श्ञीत्न हो वे बातचीत में मगन हो गये। 

“कभी कभी लोगा के लिए जीवन क्तिता निर्मोही हो उठता 
है,” वान्या के मुह से शुल्या और वाल्कों की मृत्यु सबधी हृदयविदारत 
समाचार सुन चुके के बाद येकतेरीना पाव्लाव्ना बोली, “तुम लोग उसे 
ओस्तप्चुक कहकर पुकारते थे न! उसका सादा परिवार शन्रुअधिह्ष्त 
प्रदेश में रहता था। हो सकता है, उह भी तडपा तडपाकर मार डाला 
गया हो। या कौन जाने, वह बेचारी औरत अपने बच्चो को लेकर 
अजनबियो के बीच रह रही हां और उसे यह भाशा लगी हो कि एक 
न एक दिन वह आयेगा और उसकी तथा उसके बच्चा की रक्षा करेगा। 
पर भ्रत्॒ त्तो वह इस दुनिया में रहा ही नहीं अभी एक औरत मुझसे 
मिलने भ्रायी थी।” और येक्तेसीना पाब्लोब्ना ने मार्फा और उसके पत्ति 
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के बारे में याया को बताया, “वे एक दूसर॑ के इतने मिकट हैं, फिर 
भी मिल नहीं सकते। दुश्मन उसके पति को और भी पीछ के इलाका 
में खदेड देगें, जहा बह घुट घुटकर मर जायेगा इन दुष्टा के लिए 
कठोर से कठोर हड भी कम है!” उसने क्सकर मुट्ठी भीच ली। 
 पागोरेली -यह जगह हमसे दूर नहां है। हमारा एक साथी वहां 
रहता है,” वाया बोला। उसे बीत्या पेत्रोव की याद आ रही थी। उसके 
मस्तिष्क में एक अस्पष्टन्सा विचार श्राया, हालाकि अभी तब उसका उसे 
अलीभाति ज्ञान न था। “वहा वहुतनसे कदी है क्या? झौर बहुतन्से 
पहरेदार भी?” उसने पूछा। ष 

“तुम बता सकते हो कि क्रास्नोदोत में अब भी झुंछ याग्य 
सघटनक्ता जीवित रह गये है या नहीं?” अपने विचारों की शखता 
को आगे बढ़ाती हुई बह बोली। 

वाया जिन जिनका जानता था, उनके नाम उसने गिना दिये। 

* उन सैनिका का क्‍या हुआ जिनका सेना से सवध कट चुका है 
या कसी कारण वहा रह गये ह?” 

"ऐसे बहुत-से लोग है,” वाया को उा घायल सँतिको की याट 
आ गयी जो भोगा के घरो में छिप छिपकर रह रहे थे। उसे सेगेंई म 
मालम हो चुका था कि नतात्या अलेक्सेयेणना उाहू अभी तक चुपचाप 
चिकित्सा-सहायता पहुचा रही थी। 

* जिन लोगा ने तुम्ह यहा भेजा है उनसे कहो कि उतर लोगा से 
मिलकर उनका सहयोग प्राप्त कर बहुत शीघ्र ही तुम्ह उनवी 
आवश्यकता पढेंगी) हा, उनकी जरूरत पड़ेगी तुम सुवका वी भ्रगुवाई 
करने के लिए। तुम लोग अ्रच्छे हो, जवान हो पर वे लाग तुमस अधिक 
अनुभवी है,” येक्तेरीता पाब्लोब्सा बोली। 

वाया ने कतावा के घर को एवं गुप्त मिलने वो जग्रह बनाने वी 
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अपनी योजना येंक्तेरीना पाव्लोब्वा का वतायी। उद्देश्य यह था कि 
“तरुण ग्राड' गाव के युवकों के सपक में रहे। उसने स्रेक्तेरीना 
पाब्नोब्ना से इस मामले में क्लावा वी मदद करने को कहा! 

“अच्छा तो यह होगा कि बलावा को यह पता न चले कि मे 
कौन हु,” येक्तेरीना पाव्लोब्ना ने मुस्कराते हुए कहा, “हम सिफ 
सहलिया बनकर रहेगी ”। 

/ पर आपने हम लोगां के बारे में जाना कैसे ? ” वाया ने पूछा। 
वह श्रपती उत्सुकता दबाये रखने में असम था। 

“यह बात मे तुम्ह कभी न बताऊगी -इससे तुम्ह बडी झेंप हांगी/” 
वह बोली और उसके चेहरे पर सहसा चतुराई का भाव झलक उठा। 

/ तुम्हारे और उसके बीच कोत-सी राज़ की बाते हो रही थी? ” 
जब बतयावा ने वाया से यह प्रशन कया ता उसके स्वर में ईप्या साफ 
साफ झलक रही थी। दोना इवान निकनोरोविच के घर में, घुष अधेरे 
में, बैठे थे। बलावा की भा काफी समय से, और खासकर नावोबाने 
प्रुत को घटनाग्रो के बाद से, वाया को परिवार का ही एवं भ्रय समझने 
लेगी थी। इस समय बहू पैसा के गम गम विस्तर पर बडे चैन से सो 
रही थी। क्ज््जाको के घरा में ऐसे बिस्तर विश्वप रूप से मिलते है। 
बिस्तर गुब्बारे को तरह फूला हुआ था। 

“तुम कोई राज शभ्रपने दिल में रख सकती हो?” वाया ने 
बलावा के कान में पुसफुसात हुए कहाव 

“यह भी कोई पूछने की बात है? ” 

४ नहीं, शपथ सो /” 

“मे झपय लेती हू।' 

“उसने मुझसे कहा था कि भास्नोदोन का हमारा एवं साथी कही 
पास ही में छिपा हे भौर यह दि मे उसके घर में खबर कर दू॥) उसके 


श्भ्द 


वाद हमने कुछ इधर-उधर की बातचीत की. वलाबा! ” बह उसवा 
हाथ अ्रपने हाथ में लेबर घीर-स और वडी ग्रभीरता से बाला-“ हमने 
हमलावरा के सिलाफ अपना मोर्चा जारी रखने के लिए युवक्‍न्युवतियां वी 
एक सघटन बनाया है। तुम उसमें भरती हाना चाहती हो? ” 

“सुम्र॒ हो उममें?” 

“जरूर हू।” 

“फिर तो स्वाभाविक है कि मैं भी भरतों हुगी।” उसने पझपन 
गम ग्रम भ्राठ उसके कान से सठा दिये। “मैं तो तुम्हारी ही हू, हू न ” 

“तुम्हे मेरी मौजदगी में शपथ लेनी होगी। यह शपथ मने झौर 
श्रालेग ने मिलकर लिखी थी। मुझे तो जवानी याद है और तुम्ह भी 
याद रखनी होगी।” 

“जैं याद वर बूगी-तुम तो जानत ही हा कि म तुम्हारी 
हीह " 

“तुम्ह यहा और परास-पडास के गावा के नवयुवकरों वा संगठित 
करना होगा। 

“तुम्हारे लिए में उन सभी को संगठित कसगी।/ 

/पर इसके बारे में ततम्रिक भी लापरवाही ने बरतना। बद्धी लत 
कदम रुपा वि डिन्दगी सतरे मे पद जायेंगी। 

“तुम्हारी भी?!” 

"जहा मेरी भी!!! 

“तुम्हारे साथ सरो में मुस्े कोई चिता तही। 


“पर म॑ गमझता हू साथ साथ डिए रहना कटी भच्छा है 


है मरे 
०द्वनव ! * 
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“सुनो, भेरे लिए अपने साथियों के साथ ही विस्तर बिछाम्रा ग्रया 
है। अव मुने चलना चाहिए। न जाना ठीक न होगा।” 

+ तुम वहा क्‍या जाओगे? समझते नहीं, मैं तुम्हारी ही हू। केवल 
तुम्हारी , ” क्ठावा वे गम गम ओठ उसके कान में पुसपुसाने लगें। 


अध्याय १० 


पेवॉमाइस्की तरुण गाड” सघटत वोस्मीदामिकी जिले और खान 
१-वीस के आस पास के क्षेत्र में पल चुदा था। सितम्बर समाप्त हाते हांते 
यह सघटन खुफ़्या काम करनेवाले सुवका के बड़े से बड़े दलो में से एक 
हा गया था। पेवोमाइस्की स्कूल की उच्च क्‍्याओ्रों के सबसे अधिक 
जायरूक' भूतपूव छात्र और छात्राएं इस सघटन में शामिल हो चुको थी। 

पेबॉमाइस्वी के युवकक्‍-युवतियों ने स्वयं अपना वायरबैंस रिसीवर 
तैयार क्या था और व सोवियत सूचवा केद्ध के सवादपत्र और परचे 
गुप्त रूप से, स्कूली कापिया के फटे हुए पनो पर भारतीय स्याही से 
लिखा करते थें। 

वायरजैस ने तो उनके लिए मुसीयत ही खडी कर दी! कई बेकार 
वायरलैंस सेट और पुर्जे बदुन-स घरा में बिखरे पड़े थे, जिह चुपके से 
चुरा लिया गया था। एक मोल्दाबान, बोरीस ग्लवान ( जिसे दल के 
लोग भअलेको के नाम से जानते थे) ने इन पुर्ज़ों से एक बायरलैस 
स्मीवर तैयार करने का जिम्मा लिया था। वोरीस स्लवाबन के माता» 
पिता बेस्मराबिया के शरणार्थोी थे और अब क्ास्तोदोत में वस गये थे। 
बोरीस को घर लोटते समय सडक पर एक पुलिस वाले न गिरफ्तार 


कर लिया था और उसके प्रास से कई वात्व और रेडियो के पूर्ण 
बरामद हुए थे। 
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थाने पर ग्लवान ने सिवा समानिया भाषा के और विसी भाषा 
में एक शब्द भी न क्‍्हा। वह चिल्ला चिल्लावर यही कहता रहा कि 
पुलिस मेरे परिवार वालों वी रोटी छीने ले रही है क्याविः उसके पास 
जो सामान निकला हू वहे मिगरेट लाइटर बनाने के काम झाता 
है, जो उसकी जीविवा है। उसने कसम खा साजर यह भी कहा थि 
बह रूमानियाई सैनिक-कमाड से इस बात वो शिकायत करेगा। 
कास्तांदान में बई रूमातियाई अ्रविकारी रहते ही ये। ग्वचान वे धर 
की सलाक्षी ली गयी जिसमें कई घूर उन चुके जाइटर निकते और कई 
ऐसे जो अधवन थे। वह सचमुच सिगरेट-लाइटर बना वनावर ही अपनी 
रोजी चलाता था। पुलिस ने मित्र राष्ट्र के इस नागरिक को छोड दिया, 
पर उसको उसके रेडियो के पुरे नहीं दिये। फिर भी उसके पास जो 
कुछ पुर्जे थे उन्हीं से उसने एक चायरलैस रिसीवर तैयार कर लिया। 

वेबोमाइस्की के युववा पास-्पडोस की खेतिहर वहितियों से सम्पक 
रखते थे लील्या इवानीख़िना के जरिये! जमना की कैद से छूदने के बाद 
लील्या धीरे धीरे कारावास के कु अनुभवा को भूलते लगी भर उसने 
सुखोदाल की खेतिहर बस्ती म आयापिका को काम कर लिया था। 
पंवॉमाइस्वी चस्ती के युववः स्तेपी में हथियार इकट्ठा करते थे भौर इसके 
लिए उहू कभी कभी दोनेत्स के युद्धा के क्षेत्र में दुर दुर तक जाता 
पडता था। व उन जमन और ख्मानियाई सिपाहिया और अफवरा के 
हथियार भी गायब कर देते थे जो गावा में आकर ठहरत थे। अतएव 
पेवॉमाइस्की बस्ती के युवक हथियार सप्लाई करन का मुख्य साधन थे। 
जब पेवोमाइस्वी सघ के सभी सदस्यो के पास हथियार हो गये तो फिर 
उाह सुरोधित रुप से रखने के लिए सेगेंई त्युलेनिन के सुषुद कर दिया 
गया। स्युलेनिव ने सारे हथियार एक गादाम में रख दिये जिसका पता 
ठिकाना सिफ सेगेंई को झौर थोडें सेनद्डसरे लोगां को मालूम था। 


श्द्दर हि 


जिस प्रवार तरुण गाइड” के मुखिया आनेग वोझेबाई झौर 
इवान तुर्केनिच ये, आर नास्तादान वी वस्ती वे कोत्या सुम्स्भाई श्र 
तोस्या येलिसेयेकों, उसी प्रकार “पंर्वोमाइका' के मुखिया थे ऊल्या 
ग्रोमोवा श्रौर अनाताली पापोच। 

अनातोली प्रापीव को तरुण गाड़” के हेडबवाटर ने पर्वोमाइस्वी 
दल वा कमाठर नियुक्त कया था। कामसोमोल में रहकर वह 
संघटनात्मक कौराल में दल हो चुका था। उसका दृष्टिकांण भी गम्भीर 
था। अतएवं अपन इही गुणों के आधार पर वह पर्वोमाइस्वी वल्ती के 
युयका में अपने वामों के प्रति कठोर अनुशासन श्रौर क्मठता का भाव 
पदा कर सक्‍ता था। युवकों के सब काम सामूहिकता तथा सदभावना 
के आधार पर सम्पन होते थे। 

दूसरी ओर ऊन्था ग्रोमोवा हर किस्म की क्ियाशीलता की प्रेरवा 
और पत्रामाइस्थी बस्ती को ढेरा अपीला और परचा वी लेखिका थी। 
जब से वह अपने मित्रा श्लौर साथिया के साथ, वराबरी के दर्ज पर, 
स्कूल में पत्ती थी, स्तेपी में घूमती थी, उनके साथ नाचती, गाती यथा 
कविता पाठ करती थी, या तरण पायानियरा का नेलृत्व करती थी, 
त्तव से भ्रव कही यह बात स्पप्ट हुई थी कि उसे साथी उसनो कितनी 
इक्शन मरते ये। उसका कद लम्बा था, चोटिया वाली श्रौर भारी थी, 
गआरखें प्राय चमकती रहती थी और पब्क्‍्सर जगता माना उनमें वाई 
रहस्यपूण शक्ति भरी हुई हैं। वह चूप रहना, न वि बिल्लपा वरना, 
अधिक पसदर करती थी। बह उत्तेजित में अधिए संतुलित रहती थी 
यद्यपि उसमें एफ ही समय में इन दाता ही गुणा की प्रदित बर समन 
की क्षमता थी। 

यौवन, विक्ट वे पयवशण और अनुभव वी अ्रपला, एक ही पद्गर 
में अथवा एवं हो झब्त अयवा भाव देसवर, दिखाउटीपन झौर निष्ठा, 


वर श६३ 


स्फति झौर पतातति अथवा सक्‍्ली और महत््यपूण झादि सभी वे विपय 
में तक्ात अपना निणय द डालता है। इस समय ऊया के वाई खास 
मित्र न थे। बढ सभी वे प्रति समान रूप से सदय, कठोर अथवा 
चिन्ताशीव रहती थी। विन्तु लडकिया उल्या से हा बात बरव ही 
समझ जाती कि वह यसी नहीं जसी दिसाई पड़ती है। और उसवी बाहरी 
सूरत शकत के पीछे अनुभूतिया और विचारा, लागा के मूल्यावन और 
उनके प्रति बया रुस अपनाया जाना चाहिए इन सब का जैस एक ससारू 
सा छिपा हुआ है। और यह समार पूरी तीव्रता वे साथ अपना उद्घाटन 
कर सकता था विशेषकर उस समय जव किसी से कोई नतिक भूल हों 
जाती। उल्या जैसा की प्रद्नति में ता स्वयं सतुलन भी एक विशिष्टता 
का रूप ले तेता है। कितु जब यह प्रवृति हृदय का उदघाठव करती 
है-भले ही यह उदघाटन एक क्षण के लिए ही क्यो न हा-वा यहँ 
विशिष्टता भी कितनी महत्त्वपूर्ण वन जाती है। 

जडको के साथ भी वह समान रूप से व्यवहार करती थी। यहें 
कोई न कह सकता था कि वह दूसरो की अपेला मुझसे अधिक मितेता 
निभाता है। साथ ही काई यह साचने की भी हिम्मत न बर पाता कि 
बह उसके साथ अधिक गहरी दोस्ती तिभायेगी। जिस ढंग से वह छोकरों 
सी आर देखती थी, अ्रथवा चलती फिरती या काम करती थो, उससे 
प्रत्येक व्यवित यह समझ लेता था कि मैं कसी गवपूण और अतिरजित 
व्यक्तित्व के साथ बात नहीं कर रहा हू न ही कसी ऐसी लडकी के 
साथ जिसमें भावना की ग्रहराई नही है। कितु कसी ऐसे के साथ बातचीत 
कर रहा हु जिसके अतस्‌ में उतर वास्तविक भावोद्वेगों का निहित ससार 
सा छिपा है जिह॑ पूणतया तथा स्वच्छता के साथ 'याच्छावर करने के 
लिए झभी तक कोई याग्य पाव नही मिला। उल्या एसी लडकी नहीं 
है जो अपनी भावगाग को झने झने बूद बूंद करके, सप्द क़र द। 


रद 


ऊल्या के इन्ही गुणो पर युवक रीझते थे, उसकी उपासना करत थे। 
ऐसी उपासना उह्ी स्त्रियों के प्रति सम्भव है जिनके मन अत्यधिक 
शुद्ध होते हैं, अत्यधिक सुदड। 

बस इसी कारण न॑ कि इसलिए कि वह पढी-लिखी और वुद्धिमान 
थी उलया में स्वतन्न तथा स्वाभाविक रूप से और जैसे अनजाने, 
पेवोमाइस्की बस्ती के अपने मित्र और साथिया को प्रभावित क्या था। 

एक दिन बुछ लडकिया इवानीखिना वहना के यहा एकत्र हुईं। 
वे प्राय इसी घर में मित्रा करती थी। वे घायलां के लिए पट्टियों के 
पैकेट वनाती थी। 

ल्यूबा में ये पट्टिया उन अफसरो तथा जमन चिकिसा दन के भराय 
अधिकारियां के पास से चुरा ली थी जो एक रात उसवी मा के घर 
ठहरने श्राये थे। ये पट्टिया उसमे या ही चुरा ली थी और इस चोरी 
को काई महत्व न दिया था। बिन्तु जब कल्या ने सुना तो उसने ये 
पट्टिया इक्ट्टी करके तुरन्त अपने काम में झामिल कर लिया। 

“४ हमारे हर छाकरे का पट्टियो का एक एक पैकेट हमेशा अपने साथ 
रखना चाहिए। उह लडना पड़ेगा हमें नहीं लडना हांगा ” वह बाली! 

उसे शायद कोई वात मालूम हां गयी थी जिस कारण उसने साथ 
में यहू भी बहु दिया- 

“शीघ्र ही वह समय आग्रेगा जब हम सवका जझना होगा। उस 
समय हमें ढेरां पट्टियों की आवश्यकता होगी।” 

बस्तुत उल्पा अपने शब्टा में वही बात कह रही थी जो वाया 
जेम्नुलोव ने “तरुण ग्राड” के हडक्वाटर की एक बैठक में कही थी। 
वाया को इस बात का कहा से पता चला था यह ऊल्या न जानती थी! 

इस प्रकार सभी लोग पैकेट बनाते रहे। स्वय छात्रा, शूरा 
दुश्मोविता भी, जा पहले गैर मिलनसार और अहवादी समझी चाती थी , 
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प्पने हिस्से पं बास बर रही थी। बट लिश्ण ग्राड” दल में ध्सतिए 
भरती हुई थी कि बर माया परिणागया का बहा मानी भी; उसमें 
स्‍्नह परी थी। 

जातती ह/ वच्ीयो, इस समय हम पैंसी लग रही है! 
दुयतीलानावी स्ाथा बादइरवा बोजी, “हम लग रही हैं उतार बूटी भौरता 
भी तरह जा साता में याम पग्ती थी, या पेंचनें पा रही है भौर जिन 
बच्चे उनरी दायर रेस परते है-मैने ऐसी भौरता वा प्राय भपनी दाटी 
के यहा हेसा है। ये एप के बाद एक आती और जग जाती-माई इुछ8 
चुनते उग्ती, काई सीन पिराने सग्ती, थाई ताझ्य लेबर बैठ जाती 
श्रौर कार्ड श्रालू छील़प में मेरो दाठी थी मदद मरने जगती। झौर पाई 
एए शब्द भी मुह से न निवापती। सब चुप रहनो। फिर सहसा उनमें 
से काई झौरत उठ सर होती और यहती> यह सब गया है। चलो 
काई हमीन्तेल वी बात करा!) फिर व मुस्करात्री , सेंपता श्रौर बाई 
एए बाल उठती-'यह वाई पाप तो है नहीं। भला तुम इस पाप 
कहोगी ?  श्रौर साधे सीये वे सव थे थोड थाड़े परम इकट्ठा बरती, 
और यह क्या। मेज पर एवं पादद थी यातल झा जाती! इस 
घूलिया का ज्यादा नहीं चाहिए। वे घूट भर तो गटकती हू, फ़िर हाथों 
पर गाल रखती है, इस तरह, और गाना शुरू कर देती है,- मेरी 
डगली में सोने की अंगूठी है एक" 

“साया, छुम हमेशा काई न कोई ऐसी ही बात दूढती रहती हो!" 
लडकिया जी सोतवर हम दी। ”बोई गाना हो जाय तो बसा रहे, उन्हीं 


बूदियो की तरह रे ” 

क्तु ठीक इसी धक्षाण मीना इवात्सोवा झा गयी। अब तो बह 
बहुत ही यदानकदा भ्राती और धाती भी तो उसके पास थाडा चढने के 
लिप। वह हमेता हडयवाटर की सदेशवाहिका के रूप में ही आती। किस्तु 
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कोई भी लडकी हेडव्वादर का पता ठिकाना अथवा उसके सदस्यों के 
सवध में कुछ भी न जानती थी। 

उनके मस्तिष्क मे 'हेडकवाटर” "ब्द उन प्रौह़ लोगो के दल का 
जिन खडा कर देता था जो किसी अश्रनजान तहखाने में कसी खुफिया 
बैठक में भाग लेते है, जिनके सामने दीवाला पर ढेरा नक्शे ढ्गे रहते 
हू, जा स्वय अच्छी तरह हथियारा से लैस होते है श्लौर रंडिया टेलीफान 
द्वारा इच्छानुसार मास्कां से या मोर्चे से बात कर सकते है। 

नीना इवात्सोवा कमरे में आयी ओर तुरन्त ऊल्या को बुलाकर 
बाहर सडफ पर ले गयी। इसपर वहा एकक्‍न लडक्यिा ने फौरन समझ 
लिया कि नीना उाह कोई न कोई नया काम सुपुद करन आयी है। 
कुछ ही क्षणों में ऊल्या वापस भ्राकर बोली कि उसे श्रभी जाना हांगा। 
उसने भागा पंग्लिवोतोवा को अलग बुलाकर वहा कि लडक्या 
पट्टियां के पैकेट अपने अपने घर ले जायें और वह खुद सात-आठ 
पैकेट ऊन्या के घर छोड जाये। शीघ्र ही इन पद्टियों वी बरूसत 
पड सकती है। 

योई पद्रह मिनट के भीतर ऊल्या भ्रपना स्कट ऊपर उठाये, अपनी 
लम्बी भ्रार पतली टागें, बारी बारी से उठाकर अपने घर का बाड़ा पार 
बरमे पोपांव के बगीचे में उतर रही थी। वहा चेरी के एक पुराने वक्ष 
के नीचे सूसी, अधजती घास के ऊपर अनातोवी पोषोव, जिसने उमद्पेकी 
टांपी से अपन गेहुएं रंग के वाला को ढक रखा था, श्र वीकनीर 
पत्नोप , जिसका सिर नंगा था, एक दूसरे के आमने-सामने पट वे बन 
सेदे हुए जिले वे! नकगे वा अध्ययन कर रहे थे। 

उहान दुर से ही ऊल्या वा दस लिया था और उसके झा जाये वे 
बाद भी नकोगे पर से श्रा्लें उठाये बिना, चुपचाप बातचीत में नंगे 
रहू। उल्या ने भवस्मात अपनी कयाइ घुमावर अपनी चोदी अपने के 
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पर डाली, अ्रपनी स्कट टागा तक नीची की, जमीन पर बठी और 
घुटने समेटकर नक्श का अध्ययन करने लगी। 

जिस काम की सूचता अनातोली भर वीक्तोर को पहले ही दी 
जा चुकी थी भौर जिसके लिए ऊल्या को भी बुलाया गया था, वह 
पेबोमाइस्की बस्ती के युवकों की पहली कठिन परीक्षा थी-तम्ण गाड 
के हेडक्वाटर ने उह पोगोरेली फोरेस्ट्री स्टेशन में काम करनेवाले युद्ध 
वन्दियो को मुक्त कराने का काम सौपा था। 

“पहरेदार कहा रहते हैं?” अनातोली ने पूछा। 

“सडक की दाहिनी ओर, स्वय गाव मे। याद है तुम्हें, वैरक 
कुण के निकट वायो ओर यहा पर है? वहा कभी एक गादाम था। 
उहोने वहा सोने के लिए कुछ तस्ते डालकर सारी जगह कक्‍्टीली तारा 
से घेर दी है। वहा सिफ एक सतरी पहरा देता है। मेरा रयाल है कि 
पहरेदारो के चम्कर में न पडकर सिफः सतरी को ही ठिकाने लग्रा दिया 
जाये अफ्सोस की वात तो ज़रूर है-दरअसल चाहिए ता यह कि 
हम सब के गले घोद डाले”, वीवतोर बोता भर उसके चेहरे पर तोध 
झलकने लगा। 

अपने पिता की मृत्यु के बाद से वीकनोर पनोव में बहुत अधिक 
परिवतन झ्रा गया था। वह गहरे रण की एक्मस्मली जबेट पहने, घासे 
का एक तितका चबाता ह्ध्रा लेटा था। उसकी साहस से चमकती आखें 
बडी उदासी के साथ अनातोली पर लगी थी। 

“रात में बंदी वद कर दिये जाते ह्‌। वितु हम अपने साथ 
ग्लवान को ले सबते है। वह अपने झौोज़ारा से चुपचाप सारा काम कर 
लेगा,” उसे जैसे बडी अनिच्छा से कढा। 

अनानोदी में सिर उठाकर ऊल्या की झार देखा।/ 

तुम्हारा वया स्थान है?” उसने पूछा। 
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हालाकि उल्या ने शुरू से बात नहीं सुनी थी, फिर भी उसने यह 
समझ लिया था कि वीक्तोर असतुष्ट क्या है। जब से इन लांगा ने साथ 
साथ काम करना शुरू कया था तब से वे बुछेक शब्द सुन कर ही 
बातचीत का आशय समय लेते थ। 

*म वीक्‍तोर की बात अच्छी तरह समझ रही हू-थानी यह कि 
अच्छा हो सभी पहरेदारों का सफाया कर दिया जाय। किन्धु हमें ऐसा 
काम इतने बडे पैमाने पर करने का कोई अनुभव नहीं,” उसने शान्त 
बिम्तु उत्साहपूण श्रावाज में कहा। 

"हा यही तो मै भी समझता हू,” अनाताली वाला, “हमें वही 
करना चाहिए जो सबसे भ्रासान हो, जो हमें अपन लक्ष्य के सबसे निकट 
ले जा सके”। 

दूसरे दिन शाम होते होते छोकरे, अलग अलग, दोनेत्स वे तट 
पर, पांगारेली गाव के निकट के वन में चले ग्ये। वहा व पा थे। 
अनातोली , वीक्‍्तोर, उसके स्वूल के दा साथी वोलोद्ा रंगोजिन भौर 
जैया शेपत्योव जा इस ग्रुप में सबसे कम उम्र का था और वोरीस 
ग्लवान। सभी के पास रिवाल्वर थे। वीक्‍क्तोर वे! पास उसके पिता का 
पुराना शिकारी चाकू भी था जिसे वह हमेशा अपनी मखमली जैकेट के 
नीचे एक पंठी में लठकाये रखता था। बीरीस ग्लवान के पास बुछ 
जरूरत के औज्ञार थे-तार काटने वी क्ची, पेचकश और एवं लोहे 
का डढा। 

शरद के आरभ को तारोभरी रात थी, किन्तु चाद न था। पाचो 
व्यक्ति नदी के दाहिने ढालवे तट के नीचे लेट गये। उनके ऊपर सरसराते 
पौधों की ध्वनि, नीचे पानी को सतह तक आ आकर विलीन हो रही 
थी। नदी पर प्रकाश के कण-से विखरे हुए थे। वह निश्वब्द बहे जा रही 
थी। हा, नीवे थोड़ी दूरी पर पानी के ठपटप गिरने कया शब्द सुनाई 


श्द्६ 


देता। वहा क्नारा नीचा हा गया था और पानी वी टपटप या ता 
इसजिए हाती कि गिरी हुई मिट्टी के रुध्नो से होकर पावी स्मिता था 
या फिर कसी गिरी हुई टहनी को आलिगन में लेकर महसा उसे मु 
कर दता। उससे ऐसी ज्वनि मिकलती मानों कोई बछडा गाय वी 
इंध पी रहा हो। सामने का दूसरा नीचा कितारा धुध में वितीन हों 
चुका था। 

वे इस वात फ्री प्रतीक्षा कर रह थे कि रात में कब सतरी वा 
छुट्टी मिले और उसकी जगह दूसरा सतरी ड्यूटी पर आये। 

शरद बी रात का चमत्कारपूण सौदय। नदी कुहरे की चादर झा” 
हुए भौर उससे निक्‍्लती हुई प्यारी प्यारी घ्वनिया। वहा लेदे हुए 
युवका के मन में यही भाव उठ रहे थे कि वया सचमुच उडे इस नदी, 
नदी की इन 'ध्यारी ध्यारी ध्वनियों से मह मोडकरु जमन सतरी पर 
झानमण करना होगा, क्टीले तागवाले- वाडे और तालाबद द्वारा से 
जूझना हांगा! यह नदी, यह ध्यनिया उहें क्तिनी परिचित और 
प्यारी थी, उनके क्तिने निकट थी, पर उह जो बुछ करना था वह 
एक ऐसी चोज थी जिसे वे जीवन में पहती वार करने जा रहे थे। यह 
काम बैसा होगा, इसकी कल्पता भी वे नहीं कर सकते थे। किन्तु अ्रपती 
अगुभूतियां को उन्हाने वाणी नहीं दी और परिचित चीज़ों क॑ वारे में 
फुमफुसाते हुए बात करने लगे। 

“बीत्या, याद है तुम्ह इस जगह की ? निश्चय ही यह वही जगह 
है, है न? अनातांली नें पूठा। 

“नही यह जगह यहा से कुछ दूरी पर है, बहार की आर-वहा 
जहा विनारा बढ गया है और जहा से सरसराती हुई आवाज सुनाई पड़ 
रही है। मुत् दारे फ्िनार से तैरकर श्राना पड़ा था श्रोर मु्ने ता यह 
भय लग रहा था कि तुप और नीचे बहकर कही भवर में - फ्स जाओ! 
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“हा, मै भी तुम्ह यह वता सकता हूं कि मेरी भी उस वक्‍त जान 
खुश्कः हो रहो थी, हालाकि अपनी कमजोरी स्वीकार करने का इस समय 
कोई मौका नहीं,” अनातोली ने दात निकालत हुए कहा, “मैं तो ग्राधी 
नदी पी गया था !। 

“जया मोइकोव और म जगल से वाहर निक्‍ल रहे थे हे 
भगवान! म तो एक हाथ भी नहीं तर सकता था,” वालोया श्गोजिन 
योला। वह एक दुबला-पतला छाकक्‍रा था, जिसका चेहरा उसके सिर पर 
रुती टापी के छज्ज के नीचे छिप गया था। ठोपी उसने झासां तक 
सरवा ली थी। “अगर जेया मोश्कोव सारे कपड़े पहने पहाडी से पानी 
में न कूद पडा होता तो तुम उसे खीचकर कभी मिवाल न पायें होते ,” 
उसने वीक्‍्तोर से कक्‍्हा। 

“बेशक म नहीं निकाल पाता,” वीक्‍्तोर ने स्वीकार क्या, “क्या 
तबसे किसी ने मोश्कोव के बारे में कुछ सुना है?” 

४एक चब्द भी नहीं,” रगोज़िन बोला, “सिवा इसके कि वह 
एक जूनियर लेपिटनेट है श्ौर पैदल सेना में है। यह सेना के अफ्मरा 
में से मबसे छाटा पद है और ये लाग मकिपिया की तरह मरते है ! 

“नही, तुम्हारी यह दोनेत्स बहुत शांत है विन्तु हमारी दनेस्त- 
ओह, कुछ न पूछा उसवा / बोरीस ग्वबान, केहुनी के सहारे उठता 
हुआ वोना। उसवे दात अधेरे में चमक उठे। “वह जितनी त्तेज् बहती 
है। जितनी प्राष्पफ है वह झगर तुम दनेस्तर' में डूबने लगों तो फिर 
बच नहीं सवते!” भौर यहा में जंगल>से जग भी फोई जगल हैं? 
हम भी स्तपी में रहते ह, पर तुम्ह दनेस्त के क्नारे विनारे जगता 
यो देखना चाहिए) बहा वाले िनार! और 'सदावहार” के पड इतने 
मोदे मार्ट € कि ये तुम्हारी दोग बाहों की सपट में नहीं झऋर सबते। 
भोर इतने ऊच वि भावाय का छूत है. / 
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“तब तो तुम्ह वही रहना चाहिए,” जेया शेपेल्योव बोला, “यह 
सचमुच बडी बेजा बात है कि जहा जोग रहना चाहते है वहा नहीं रह 
पाते। ये लडाइया कम्बस्त अगर यह सब न होता तो लोग जहा 
चाहते रहते। अगर ब्राजिद में रहना चाहते तो वही रहते। अगर मुझसे 
पूछा जाये ता भ तो यही दोनवास में रहता चाहुगा। यहा बडी शान्ति 
है, मुझे यहा वडा अच्छा लगता है।” 

“सुनो, अगर तुम सचमुच शाति के साथ रहना चाहते हो तो 
लडाई खत्म हो जाने के बाद हमारे पास आकर सोरोका में रहो- वह 
हमारे जिले का केद्ध है-और भी अच्छा हो कि यदि तुम हमारे गाव 
में रहो। जानते हो हमारे गाव का नाम क्तिना वडा, कितना ऐतिहासिक 
है -जारग्राद *” ब्लवान मस्कराते हुए बोला, “हा वहा भाकर कोई 
ऐसी नौकरी न करना जिसमें परेशानी और चिन्ता सिर पर सवार रहे, 
मसलन , भगवान के लिए भवेशी खरीद विभाग के कमचारी के पद पर 
कभी काम न करना! हा, स्थानीय रेड त्रास सांसाइटी के अध्यक्ष बनकर 
आम्ो तो भ्रच्झा हो-फिर तो तुम्ह नाइयो वी ही दुकानों का सुप्राइना 
करना होग।। सच प्रूछो ता इस काम में मौज ही मौज है। दिन भर 
कोई काम नहीं-बैठ वठे शराब की चुस्किया लिया करा। भगवान जावता 
है यह एक ऐसी भौकरी है जिसके लिए सभी तरनते है, “ उसने प्रसव 
मुद्रा में, हसते हुए कहा। 

“जे अपनी बेबदूफी वी बात बद भी करो। ” अनातोली ने अच्छे 


मन से कहा। 
और एक वबारफिर सब के सब सरिता वी बलकत में सो गये। 
“बस , चकत हो गया हैं,” अनातोतजी वोता। भौर एक ही क्षण 





* जार बादशाह का दाहर 
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प्रकृति के प्रति उनवी स्वाभाविक जागरवबता और जीवन के आाद्धाद 
जैसे उनका साथ छाड दिया। 
बीकतोर पास-पडास का एवं एवं पौधा जानता था। वही इस समय 

झगुआई वर रहा था! वह अपने साथियों को लेबर, कठाव के फिनारे 
बिनारे, विन्तु खुली हुई जगह बचाता हुआ , उस कुज वी ओर बढ रहा 
था जिसके उस आर बैरक था। उसके साथी, एक वे पीछे दूसरा, उस 
के पीछे पीछे चले जा रह थे। यह बैरक श्रभी तबा उनवी दृष्टि से श्रोझल 
था। एक क्षण के लिए वे कुछ सुनने के लिए ज़मीन पर पड रहे-चारो 
झोर मौत का सा सन्नाटा छाया हुआ था। वीकतार ने हाथ से इश्चारा 
क्या भौर वे पट के वल सरकते हुए भागे बढने लगे। 

श्रात्वरि वे कुंज के किनारे पहुच गये। उनके सामने एक' लम्बी 
और काी-सी इमारत थी जो एक साधारण बैरक जैसी लग रही थी। 
उसवी छत ढालवी थी। फिर भी वहा लोग भूसे की तरह भरे थे। 
इमारत बडी भयानक झोर मनहूस लग रही थी। उसके आसन्पास के 
पेड काटे जा चुके थे। उसकी बायी श्रोर सतरी की काली-सी आाइति 
दिखाई पड रही थी। कुछ दूरी पर, और भी वायी ओर, सडक थी 
जिसके उस पार गाव के मकान शुरू हो गये थे। पर, जिस स्थान पर 
ये लोग लेदे थे वहा से मकान नजर नहीं आ रह थे। 

संतरी की डयूदी खत्म होने में कोई झ्राधा घटा रह गया था। इस 
बीच सभी साथी सतरी वी उस वाली और निडचेप्ट आइहति पर आसे 
गडाये अपनी जगह पड़े रहे। 

आख़िर उह सामने बायी ओर से पदचाप सुनाई दी और 
हालाकि वे भ्रव भी कुछ न देख पा रहे थे, फिर भी उन्होन दो व्यक्तियों 
को माच करते, सडक पर मुडते और अपनी आर श्रात्रे हुए सुना। उनमें 
से एक पहरेदार-बारपोरत और दूसरा वह सतरी था, जिसे पहले सतरी 
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की जगह सेनी थी। काली परछादया, डूयूदी वाले सतरी की शोर बट। 
सतरी , उनकी झाहट सुनत ही, एटेलन हाकर सडा हा गया। 

तब जमन में काई घुटा घुटा-सा आ्रादक्ष सुनाई पडा , बदूुके खडका, 
जमीन पर प्रूटां वी घमय हुई और दो झाऊतिया अलग झलग हो गया 
श्रौर एक वार फिर से सडक पर पैरा की आहट खुताई दी, जो सके 
के कठोर धरातल पर विलोन हांती हुई रात्रि वी नीखता में खा गयी। 

अ्रनाताली ने धीरे-से श्रपतना सिर जेया शेपेत्योव वी आर पुमाया। 
जेया इस समय कुज के बीचोबीच रेग रहा था। उसका वाम बस्ती के 
छोर पर झाकर उस छाटेसे मकान पर निगाह रखना था जहां 
पहरेदार रहते थे। 

सतरी पिजडे के भेडिये कौ भाति कदीले तारावाले बाड़े में चवकर 
लगा रहा था। उसके कक्‍्धे पर बदूक का पट्टा पडा था वह एुर्ती से 
पैर पटक रहा था और हाथ भी मल रहा था। समवत बिस्तर में उबर 
बाहर श्रात्रे के बाद उसे ठढ़ लग रही थी। 

अनावोली मे वीक्तोर का हाथ छुश्रा जो श्रप्नत्याशित रूप से गंध 
था। उसने हाथ दवा दिया। 

“क्या हम दोना जायें?” बह फुसफुसाया। उसके होठ बीवतोर 
के कान के पास थे। 

इस वाक्य में द्विविधा झलक्ती थी कितु साथीपन की द्विविधा | 
वीकयार ने नियेधस्थत्प जोरा से सिर हिलायां श्र क्रागे बढने लगा। 

श्रनातोली , बोरीस रावान और वोलादा रगोजिन सास रे 
हुए सतरी और उसकी आर टकटवी लगाये रहे। जब बभी वीउतार बी 
और से ज़रा भी सरसराहट सुत्राई पड़ती ला उड़े लगता कि टुइ्मन को 
उसका पता चल गया है। विन्तु वीवतार उनसे टूर तय तक रखता रहा 
जब तक उसकी मछमली जैकेट शपन इद गिद के बातानरण में न विलीन 
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हो गयी, जब तक वह स्वय आाख़ा से ओझल न हां गया, जब तक 
उसकी झोर से झानेवाली श्रावाज़ सुन पडनी बंद न हा गयी। वे भ्रपनी 
झाखें सतरी पर गडाये रहे क्याकि विसी भी क्षण सभावित घटना घट 
सकती थी। किन्तु उसकी काली आाइति वाडे में आगे पीछे हाती रही और 
कोई घटना से घटी। उन्हे लगा कि काफी समय वीत गया और शीघ्र 
ही भार हो जायेगी। 

जैसे वीक्तार अपने तरुण पायानियर के दिनो में अपने बचपन के, 
उन श्रद्धविस्मत्, खेला में, ड्यूटी पर तैनात अपने कसी साथी का चकमा 
देने के लिए कया करता था, ठीक वैसे ही इस समय भी वह जमीन 
से चिपके रहकर, कितु बदन कुछ ऊपर उठाये हुए, श्रपते अत्यधिक 
लचकीले हाथो ओर पैरा की सहायता स झागे बढ़ता जा रहा था। जब 
जब सतरी उसकी झोर मुडकर चलने लगता तब तब वीकतोर मूति की 
तरह जडवत्‌ वही रुक जाता। भौर जब सतरी विपरीत दिक्षा में माच 
करता तो वीकतोर फिर धीरे धोरे श्राग बढने लगता। 

उसका दिल जोर जोर से घडक रहा था, क्न्तु उसे डर ज़रा 
भी न था। जब तक उसमे रंगना शुरू नहीं बिया था तव तक बह अपने 
पिता के बार में साचता रहा ताकि उसके दिमाग में प्रतिशाघध वी भावता 
कूठ कूटकर भरती जाये। पर इस समय वह यह सव बुछ बृत्न चुश्ा 
था। उसकी सारी मानसिक शक्ति अकेले इसी प्रयास पर वेडित और 
कि बह किसी प्रकार चुपचाप सतरी के पास तक रंग जाये दोन नक 
पता ने चले) 

चह वरका के चारा ओर लगे हुए क्टील द्ायलाओं काट हे +ऋ 
छोर पर पहुचा और निश्वेष्ट-सा पद राव सबा5 
पहुंचकर अव सौोठने के लिए मुठ रहा थातई नझ्ती+ # द्ाज्य विक्ापए 
चाकू लिया, उसे दाता के बीच दवाया झ+ इसकी धअआा कदन 
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उसकी आखे श्रवेरे की इतनी अम्यस्त हो चुकी थी कि वे बाड़े के तार 
तक देख सकती थी। उसे लग रहा था। कि इस समय तक सम्वर्त 
सतरी की आखें भी अधेरे की अ्रभ्यस्त हो चकी होगी और जसे ही वह 
वीकनोर की ओर आयेगा उसकी आखें वीक्तोर को जमीन पर पड़ देखे 
लेगी। किन्तु जब सतरी बाडे से हाकर प्रवेश द्वार पर पहुचा कि हे 
गया। श्रवेश माग पर कटीले तार लपट लपेटकर कई टेक-से बनाये गये 
थे और उनसे माग बद कर दिया गया था। वीक्तोर लनावधूण स्थिति 
में प्रतीक्षा करता रहा किलु सनरी अपने पतलून की जेबो में हाथ डले, 
और अपने के से बदुक हटाये बिना, वैरक वी झ्ार पीछे किये वहां 
खडा रहा। उसका सिर तनिक झुका हुआ था। 

वीक्‍्तोर के मित्र फडकते हुए हृदय से यह इतजार करते रहे कि 
बह अपना काम पूरा करे। मित्रा वी ही भाति सहसा वीक्तोर का भी 
यह ध्यान झ्ाया कि समय निकलता जा रहा है और शीघ्र ही भोर हो 
जायेगी। तब यह्‌ सोचे बिना कि अब सतरी के लिए उसे दखना भौर उसबी 
आवाज़ सुनना आसान होगा-क्योकि उसकी अपनी पदचाप झअ्व अभय 
ध्वनियों को दया न सक्‍ती थी-वह सीधे सतरी वी ओर रंगने लगा। 
अब वह सतरी से कोई दो गज की दूरी पर रह गया था। सतरी 
अ्रव भी उसी स्थिति में खडा था-जेवो में हाथ बंदूक क्‍धे से लटकती 
हुई, सिर फोजी टोपी में नीचे झुका हुआ, बदन एडिया पर थोडा थोड़ा 
हिलता हुआ। वीक्‍तोर उस समय रंगा था या उछल पडा था, यह उसे 
बाद में याद न रह गया था। हा, वह सहसा हाथ में चाकू पकड़े सतरी 
की बगल में खड़ा हो गया। सतरी ने झासे साली भौर जल्‍्ही हे सिर 
धुमाया। वह एव दुबलासतला और दृढटार दाडी वाला वयस्क जमन 
था। उसवी शाखा में उम्राद बी झलक हलिसाई दी। वह जेब से द्वाथ 
नी न निताल् पाया था कि उसने मुह स एक भजीव ह्यी-सी चौंस 
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विवली-> उछफ  वीक्तोर ने उसकी हड्डी की बायी आर गरदन 
में पूरी ताकत के साथ अपना चाकू घुसेड दिया। चाकू गले को हड्डी के 
ऊपर के मुलायम मास में, मूठ तक घुस चुका था। जमन गिर पथ। 
वीकतार भी उसके ऊपर गिर पडा और उसपर एक प्रह्मार और करने 
ही वाला था कि जर्मन के शरीर में ऐठन-सी हुई भ्रौर उसके मुह से खून 
निकलने लगा। वीकतोर एक शोर हूट गया, खूब से भरा चाकू एक 
तरफ फीफा झौर सहसो इतनी तेजी से वमन करने लगा कि उससे 
हानेवाली भावाज़ दवाने के लिए भ्पने मुह में जैकेट की बायी आस्तीन 
दूसने लगा। अं 

सहसा श्रतातोनी उसके सामने खडा दिखाई दिया झौर चाकू उसकी 
श्रोर करते हुए फुसफुसाबर बाला 

"इसे रख लो। हम इसे निशानी वे रूप में यहा नहीं छोड सकते। 
इस से सुराग लग सकता है. ” 

बीकतोर न चाकू छिपा जिया और रमोजिन उसकी वाह परक्डते 
हुए घोला-“" चती, चलो, भ्रव सडक पर घली।"” वोबतोर ने पभ्रपना 
रिवाल्थर निवाला और दोना दौडकर संडव तक श्रायें तथा फ़िर 
सेट गये। ह 

अधेरे में बटीले ताशेवाली टेक में फसल जाने वा खतरा थसा था, 
इसलिए बांशीस ग्लवान ने पेनेबर अनुभवी व्यक्त वी भाति तार 
बाटनयाती मची से दो सखम्भा वे बीच लगा तार पाठ डाला और भन्दर 
जात वा रास्ता बा लिया) इसबे बाद वह और श्रनातीदी पैरक परे 
दरशजः पी आर दौदे। श्लवात ने साला टटोला। चह हो लाटे थी छड़ 
का साथनेदाला एवं साधारण ताला था। उसने वुण्डे में लोह थे इक 
मंत्र पसामा भौर तोड डाला। उठाने छठ हटायो घौर प्रयधित्र उत्तेजित 
होवर द्वार सात दिया। 
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उनकी ओर गदी गम हवा का एवं झोका आया। उनके सामने; 
दायें और वायें, लोग अपने श्रपने तस्तो पर से उठने लगे थें। एक 
उनीदी और भ्यावुल झावाज़ यह जानना चाहती थी किं मागती 
क्या था। 

“साथियों.” अलातोली ने बहना शुरू किया किन्तु यह इईती 
उत्तेजित हो चुका था कि आगे एक झब्द भी ने बोल पाया! इधर-उधर 
कुछ प्रसनतापूण आवाज़ों सुनाई दी किलु दूसरो ने उह्दे चुप कया दिया। 

श्रनातोली ने श्रपने को सयत किया-“ तुम लोग जगल से होकर 
नदी की ओर भागां, फिर नदी की धारा के अनुरूह श्रौर विपरीत/ 
दोनो हो दिशा में वढ जाना ,” वह वोला। “क्या गोदेंई कोनियेंदों मही 
है? भझ्गर तुम यहा हो, तो घर जाग्रो, तुम्हारी पत्नी तुम्हारी प्रतीसा 
कर रही है ” अनातोली बाहर निकला भौर बैरक के दरवाजी पर 
सडा हो गया। कह 

“शुक्रिया. भाइयो. रक्षको ”; ऐसी कई शआ्रावार्ज श्रतातोती 
की सुनाई दी। अब सामने वे लोग उस द्वार बी झोर भागवें 
लगे थे जो कटीले तारोगाले टेक से बाद था। प्रत स्तवान वाह जल्दी 
जल्दी धकेलकर उधर भेजने लगा, जिधर उसने वाडे में एक रास्ता वीं 
दिया था) कैदी उस भोर बढ रहे थे कि सहसा बोई व्यक्षित भनातोतो 
के पास आया भौर उसके कये दोना हाथा से पकडता हुआ, हर्पातिखे 
में फुसफुमाया-“तोल्या २ तोल्यार ! 

अनातोली चौंग'ः पड़ा श्रौर उस व्यक्ति के चेहरे में झाउने लगा 
जौ उसे पयडे था। "जेया मोस्योव ,” वह थाता। पता नहीं क्यो उसवी 
झावाह में आल्चय का बाई पुट ये था। 

जन तुम्हारी भावातव पहचान नी थी,” मात्वाब ने कहा। 

“जरा टटरो) हम लागथ साथ चलग। 


शृछ८ 


करती पड रही है,” वीकक्‍्तोर उत्तेजित होकर बोल पद्ा। “प्र इरमरा 
रास्ता भी तो नहीं है!” 

“ मेरे दोस्तो। मुझे यह यकीन नहीं होता) कि मैं सचमुच झाजाद 
हु मेरे दोस्तो, भेरे दोस्तो!” जेया मोइकोब की श्रावाज भारी हो 
रही थी। उसने श्रपने हाथा में अपना चेहरा छिपा लिया और सूली 
घास पर पड़ रहा। 


अध्याय १९१ 


एक समय वह भी झाया जब उेलोवाले बेघर लोग भी कच्चो और 
आय बडी वड़ी सडका पर जाने से डरने लगे क्योकि' सुरगो में बिछे हुए 
बमो से प्राय लारिया, कारे और पेट्रोल के टैकर उडा दिये जाते थे। 
इसी लिए वे लोग अपनी अपनी ठेलागाडिया देहातो की गलियों या सीधे 
खुली स्तेपी से हाकर ले जाने लगे। 

एक अफ्वाह यह भी सुनाई पडी थी कि मल्वेई कुर्या से दक्षिण 
में नावाशास्तिस्क के वीच किसी सडक पर एक गभीर दुघटना घटी थी। 
उसवे बाद एक भफ्वाह श्रौर सुनने में भ्रायी कि उत्तर में स्तारोगल्सक भौर 
बैलोबोदस्क मे बीच पेट्रोल बी एक पूरी वी पूरी रेतगाडी को नंप्ट कर 
दिया गया था। 

सस्‍्तालिनग्राद वी भोर जानेवाते राजमाग पर श्ेप॑त्ता नदी पर बना 
हुमा क्करीट का एक पुत्र भी उन्हीं दिना उडा दिया गया था। यह दुघदता 
क्से घटी, मह समझ में झानेवाती बात ने थी क्योवि' पुत्र बोषोवा 
च्लालावा बी एफ घनी बस्ती के मध्य में था भोर जमन उसपर बडा 
पहरा रुपत थे। बुछ दिना बाद वारोनज -रोस्ताव रलवे पर, वाम्मेस्क मे 
निकट बाग हुमा एक वडान्या रेखे परत भी टूटवार सदी में सभा गया 
था। इसे प्रुत्र पर चार भायीगगना और टामीन्गना मे एव पूर जमन दस्ते 


म्प्र० 


क्य पहरा रहता था। पुल के विस्फोट से रात में इतना तैज़ धमाका हुमा 
कि उसवी गूज तास्तोदोन तक सुनाई पडी। 

ओोलेग को शक था कि वह विस्फोट समवत  ऋस्नोदोन और 
कार्मेस्क खुफिया पार्टी सघटनों के मिले जुले प्रयासा के परिणामस्वरूप 
हुआ था क्योकि उस घटना के काई दा हफ्ते पहले पोलीना गेश्ोगियेव्ना 
ने उसे ल्यूतिकोव का यह अनुराध सुनाया था कि उसे एक सदेशवाहक की 
ज़रूरत थी जिसे वह कार्मेस्व भेजना चाहता था। 

ओऔलेग ने इस काम के लिए ओल्गा इवान्त्तोवा को चुना था। 

अगले दो हफ्ता तक झोल्गा तरुण गाड” के तियाकलाप के क्षेत्र 
से एक तरह से बाहर थी। हा, नीना से आलेग का यह पता अ्रवश्य 
चले गया था कि आल्गा इस वीच कई बार अपने घर, कास्नादान श्रायी 
थी श्लौर फिर बहा से बाहर निकल चली जाती रही थी। उबत विस्फाद 
के कोई दो दिन वाद वह एक वार फिर आलेग के घर आयी थी और 
“तरुण गांड” वे हेडक्वाटर की सदेशवाहिका वे रूप में पुन चुपचाप काम 
घरने लगी थी। झोलेग जानता था कि उसे उससे सभी तरह वी पूछन्‍ताछ 
करने की स्वतत्रता नहीं है किन्तु प्राय वह बडे ध्यान से और बडी 
उत्सुकता से उसका चेहरा देखा करता था। पर वह कभी इसपर कोई 
ध्यान न देती और हमेशा वी तरह स्थिर, झ्ान्त-स्वभाव शोर गुपन्चुप 
बनी रहती। उसके नाज-नक्श वेडौल-से थे। मुस्कराहूट तो उसके चेहरे पर 
यदा-वदा ही खेलती) ऐसा लगता मानों खुफ्या बातों को छिपाने के लिए 
उसका चेहरा विश्येप रूप से वनाया गया है। 

इस समय तक “तरुण गाड” का काम तीन वडाकू दला में बट गया 
था जा झिले को सडको पर और उसकी सीमाओं के पार बहुत दूर दूर तक 
घाम बर रहे थे। 

एक दल ज्रास्नोदोन और कार्मेस्त वे बीच की सडक प्र काम करता 


श्र 


भा भौर जमन भ्रफसरो की कारो पर हमले करता था। वीक्तोर पेहोव 
इस दल का नेता था। 

दूसरा दल वोरोशीलोवग्राद और लिसाया के बीच की सड़कों पर 
काम करता था। इसका नेता लाल सेना का लेपिटनेंट जेया मोश्कोव था 
जो श्रभी हाल में स्वतन्र हुआ था। इसका काम पढ्रोल टैकरो की छेबर 
लेना अर्थात्‌ टेक्रा के ड्रावरो और पहरेदारो को मौत के घाद उताखा 
और पेट्रोल को ज़मीन पर वहा देना था। 

तीसरा दल त्युलेनिन की मातहती में घूम फिरकर काम करता था। 
बहू हथियार, रसद और क्पडा ले जानेवाली जमन लारियो को रोकता 
और भटके हुए घुमक्क्ड जमन सैनिकों की खोज में रहता था। वह शहर 
तक में इन लोगा वी खोज क्या करता था। 

प्रत्येक दल के लोग काम करने के लिए अपनी सारी मिली-शुली 
ताकत लगा देते और जैसे ही काम पूरा हो जाता कि बिखर जाते, भाग 
जाते । हर शख्स अपना अपना हथियार स्तेपी में अपनी मन-पसन्‍्द जगह 
पर गाड कर रखता था। 

कद से मोश्कोव को छुटकारा मिलते ही 'नरुण ग्राड़” को एक शौर 
अनुभवी नेता मिल गया। वह बलूत वी तरह हृष्ट-पुप्ट और मजबूत था। 
बह भ्रपने भयावह अनुभव पूरी तरह भूल चुका था झौर ग्रब बट व 
मे से सूमझूमकर घूमता था। उसके गले में एक बुना हुआ्ला गुलूबाद लिप 
रहता जिसवी चजह से वह भारी भर्वम दिखाई पडता। उसे पैरो में 
ऊचे ऊसे बूट हाते थे भौर उनपर रबड के सोत। बूठ धीर सांस उसने 
अपने हो जैस मद-थुत वाले एफ जमा सनिक ये सार जिये थे, जिसे 
उसने घोविरेव्या गाव ये: थाने पर हमला यरवे मौत भी तीद सझुत्रा लिया 
था। इस सौविक के भौर माइयोव मे पैरा वी याप एप ही थी। हासाकि 
यहू वियडे दिमाय़ या सगठा था सेविय सर वात सा मट थी कि बहू दिल 


श्र 


क्‍ के 


भाग बड़ा भ्रच्छा था। उसकी सैनिक सेवा' ने ,&पासकर“उरस दिन से जब) 
बह मोर्चे पर पार्दी में भरती हुआ था, उंसे आत्मानुश[सन/और सहिष्णुता 
की शिक्षा दी थी। रच है... 204.4४ बैक पी ५ 

मोश्कोव पेश से फिटर था ओर प्रशासन-का्य लिमेकिकलकलणकेल्मशीर्न 
विभाग में काम करने लगा था! ल्यूतिकोव के सुझाव पर उसे "तरुण गाड 
के हेडबवाटर का एवं सदस्य बना लिया गया था। 

श्रभी तक इस बात के लिए कोई प्रमाण न मिला था जिससे पता 
चलता कि जमन, तरुण गाड़ जैसे कसी भी दल के श्रस्तित्व के बारे 
में चिन्तित थे, हालांकि इस समय तक इस संघटन ने कई बडे बड़े काय 
सपत्न कर लिये थे। 

जिस प्रकार पृथ्वी के मीचे थोड़े थोडे जल के रिसत रहने से ही, 
जिसे झाखें भली नाति देख तक नहीं पाती, बडे बडे मरने और नदिया 
बनती हैं, उसी प्रकार तरुण गराड” के काय भी उन, लाखा व्यकितिया 
के गुप्त, गहरे तथा विशाल आदालन का अग बन गये थे जो जल्द से 
जल्द उन स्वाभाविक स्थितियों को पुन प्राप्त करने के लिए प्रयत्नशील 
थे, जिनमें वे जमता के आने से पहले रह रहे थे। जमनां के प्रिलाफ 
चलनेवाली छोटी बडी कारवाइया दे' बीच दुश्मना को तरुण गाड! के 
अस्तित्व का कोई भी विशेष चिक्त तजर न आया। 

इस समय मोर्चा इतनी दूर था कि त्रास्तोदान में बसे हुए जमना 
को यह नगर जमन राइह का एक दूरस्थ नागरिक प्रान्त-सा लग रहाथा। 
अगर सडका पर छापेमारा को छिठपुट वारवाइया न होती रहती तो यही 
समया जाता वि! यहा हमेशा के लिए “नयी व्यवस्था” को स्थापना हो 
च्ी है। 

उत्तर, दक्षिण, पूरय, पश्चिम, सभी श्रोर युद्ध के मोचों पर एक 
सन्नाठातसा छा गया था मानों रूव के सब स्तातिनग्राद के महायुद्ध बी 


श्ष्रे 


गरम सुन रहे थे। सितम्बर भ्ौर अवतुवर वे महीनों में स्तालिदंग्राद और 
पोर्दोक क्षेत्री में होनेवालो लडाइया के सम्रध में, प्रतिटित जो सिक्के 
विच्तिया निवलती रहती थी, उनमें कोई ऐसी स्थायी बात जहर रहती 
थी जिसे सुनने के लोग आदी हो गये थे। लगता था जैसे हमेशा सब हु४ 
इसी प्रकार चल्तता रहेगा। 

चैंदिया का जो ताता पूष वी दिशा से श्राकर क्रास्तादाव पहुर्चा 
करता था और वहा से परिच्म की ओर घतर देता था, वेह क्षीण होत 
होने श्रव करीब करीब खत्म हो गया था। विन्तु जमनी और हुमानिया के 
सेना व्यूह, यातायात , तोपें और टैक पश्चिम से भाकर झहर में से हांत॑ 
हुए, अब भी पूव दिशा की ओर बराबर जा रहे थे। वे गहर से बाहर 
जाते थे कितु लोठते न थे। हा, पश्चिम से पलटने वराबर ब्राती था 
नतीजा यह होता था कि ऋरास्नोदोन से जमनी और रूमातिया वे स्निक 
और अफ्सर हमेशा गुजरत रहते थे। लगता था जैसे यह स्थिति भी हमेशा 
बनी रहेगी । 

कई दिनो तको कोशेवोई भ्रौर कोरोस्तिल्योव के घर में एक वंढिया 
उडाकू जमन भ्रफ्सर जो घावो से चगा हो जाने के बाद फिर मार्च पर 
लौट रहा था, और एक रूमानियाई झफ्सर भ्रद्टा जमाये रहे। झुमानियाई 
श्रफसर के साथ उसका एक श्रदेंली भी रहता था। वह खुशदिल जंवी्त 
था, रूसी बोलता था श्रौर जिस चीज़ पर भी उसका हाथ पड जाता उसे 
चुरा लेता-चाहे वह बगीचे में लगी हुई लहसुन की गाठ हो या दीवाल 
पर लट्क्ता परिवार वे चित्र का फ्रेम । 

रूमानियाई अफ्सर छोटे कद का था। हमेशा हरे रुग की वर्दी पहनता, 
टाई लगाता और क्धों पर सुनहरी डोरी वाल विल्ले सगाये रहता। उसवी 
मूछें पतली झौर काली थी तथा झाखें छोटी और बाहर की झोर निकली 
हुईं। वह बेहद फुर्तिला घा। उसवी नाक्ष की नोक तक बराबर हिलती 


श्द्ड 


रहती । वह मामा कोल्या के कमरे में रहता था, पर अपना सारा दिन 
प्रसनिक कपडो में, खातों, दपतय भर सैनिक दस्ता का चवकर लगाते हुए 
बिताता था माना वहा कोई जाच-पडुताल कर रहा हो। 

« तुम्हारा चौफः अतैनिद कपड़ा में क्यों घूमता हैं?” भामा चीत्या 
से उसके भरदली से पूछा। इस समय तक उसने अदली से दास्ती गाठ ली भी। 

खुददिल अदली ने गात कुताये फ़िर उन पर हाथ मारे श्ौर सक्‍्स 
के' मसखरे की तरह मुह से हवा जिवालते हुए मजा ले सेकर कहने लगा। 

“वह जायूस है!” 

इस बातचीत के बाद मामा कोल्यां को अपना पाईप फिर क्रमी नहीं 
मिया। 

जमन उडाकू भ्रफसर ने बड़े कमरे में कब्जा जमा लिया था भौर 
मेलेना तिकोलायेब्ना का सानी वेरा के कमरे में और झभोलेग का लकडी 
के शैड में खदंड दिया था। उसवा कद लम्बा भर वाल सुनहरी रग के 
थे। उसकी श्रा्ें खून वी तरह लाल थी। उसने क्रास और सार्कोव के 
हवाई हमला में बहुत-से पदक जीते थे। जब उसे कमाडस्टुर से लप्या गया 
ता उसने बुरी तरह पी रसी थी। बहुत दिना तक वह इसलिए टिका रहा 
कि वह रात दिन इतनी बुरी तरह पीता था कि उसके लिए बाहर निवलना 
त्तक असंभव था। वह घर के सभी लागा को पिलाने वी कोशिश करता 
सिवाय रूमातियय सनिका के जिनसे उसे चिढ् थी। वह उनके 
भ्रस्तित्त वी ओर ध्यान ही न देता था। वह क्सिी से बिना बातचीत 
क्यिे एक क्षण भी न रह पाता। वह अपनी जमन भर रूसी वो खिचडो 
भाषा में यह समता कि बह किस प्रकार सबसे पहले बोलुकेघिफा को, 
तब अग्रेना को और उसके बाद अ्मेरिक्तों को जमीन चटायेगा श्रौर तद सब 


कुछ ठीक छाक हो जायेगा। परन्तु अपने निवास वे श्राखिरों दिनों में उसपर 
गरम का पहाड़ दूट पडा! 


श्दः 


। स्तालिनप्रा्द ६ १3 घ! उसने साल 
८ बोलकेविर् गोलियां ) हम एफ और उरी 


लाल ली आखो मे (लराशा क्के आस छतछता आये ६ 
जाने से अुछू हो पे बह बस इतने थे होह में शा हे कि ती 


मसखरे की कद लिवकाया भौर न क्र इस मि। 
८ सम्यता १७ उसने ले लेक घहा रु 
बाद ऑलेंग नी बलम लोन का चाकू, पे गायिय हुआकि 
(कर हाथ मे लगा 

+ ज्पी व्वरथों के अधीन हब 

्ठत वर्ग! छुपा जी पद भर दतियत के लि 
हे वैसे ही गम और हे दिलाई दिये जैसे मसलन हैड़ेलवा 
या बाद वार्ड ते थे। सबसे बढ़े पद पर तावटरिषट मी 
चाह बाहडेए और झपिदनेंट वे जो प्ररर्सि् बा 
पा यह चौक दो बे स्वच्छ 22 कक 
भा शादी मी झवाथ भरर्टिग बोर्टि वी थी खीर 
भी व्यवस्था हे ६ वर्ण ने चौ द्वी 
पति से घा। मद मबइए गा हू] पौद्धप्ण 
बताते और शाते ही दि तो कल भी रथ सती 


है। जो उलझन वह यहा प्रबंध योजनाएं बनाते समय महसूस करता था, 
वही भ्रव भी किये जा रहा था। उसवी योजनाओं का यही कुछ बच रहा 
था। वह अ्रपमे कत्तव्य वा पालन बस इसी ह॒द तक ईमानदारी से कर 
सकता था कि इस वात की बाकाबदा देख रेख रसे कि ससी साईस प्रशासन" 
कार्यालय के जमतन घोडो को हर रोज़ सुबह जई खिलाते हैं या नहीं। 
इसके झलावा कागजां पर दस्तखत करना भी उसबा एक काम था। वह 
अपना बावी समय अ्रधिकः उत्सुकता से अपने निजी मुर्गीखाने, सुझर तथा 
भवेशियों के वाडे श्रौर जमन श्रशासन के अधिकारियों के लिए दावतो का 
इतज्ञाम करने में लगाता था। 

हैसियतो और पदो में कुछ नीचे आते थे इवंदे का डिप्टी फैल्दनेर, 
ओबेरसेपिटनेंट इ॒प्रीक और सोन्दरप्यरर साण्डेस॥ साण्डेस निकर पहने रहता 
था। कुछ और भी नीचे पद पर थे पुलिस चीफ सोलिकोब्तकी और 
बुर्गोमास्टर स्तात्सेको | स्तात्सेकां दिन भर शराब पीकर मस्त रहता था। 
प्रतिदिन सुबह स्तात्सेका मन ही सत्र स्वयं अपने महत्त्व से गदगद होकर 
श्रौर छाता लेकर, वडी सफाई से कीचई को लाघता हुआ म्युनिसिपल 
दफ्तरो वी ओर चल देता झौर शाम को उसी तरह ग्रभीरता से लौटता 
मानो सारे दफ्तर का भार श्रकेले उसी वे क्‍या पर हो। इस सिलसिले में 
सबसे भन्त में नम्बर आता था एन० सी० श्री० फेलयॉंग भर उसवे 
सैनिकों का। वस्तुत वे लोग ही सारा काम करते थे। 

जिस समय अवतूबर की मूसताधार वर्षा श्रारभ हुई, उस समय यह 
प्यारा छोटा-सा खान-नगर वड़ा हो बदनसीब सिद्ध हुआ। वहा श्राराम वे 
साधन तो जैसे समाप्त ही हा गये। हर जगह वीचड ही कीचड था। 
ने इंपघन, न प्रकाश! सारे वाडे तोडे जा चुके थे , सामने वे वर्मीयों & बढ़ 
और झाडिया काट डाली गयी थी, खाती घरा वी सिल्सिया टट कड़ी 
थी। उधर से गुशरत हुए सैनिंश घरा का सारा सामाव झौर >४2 यासने 


श्द्छ 


के कमचारी अपने अपने घरो में इस्तेमाल करने के लिए वहा वा सारा 
फर्नीचर चुरा ले गय ये। जब लोग आपस में मिलते जुलते ता जमे ए 
दूसर को पहचान भी न पाते। वे इतने दुबल, क्षीण और निधन हो पके 
थे! कभी कभी तो ऐसा व्यवित भी जिसे सामाजिक वाता से कई 
सरोकार न था वीचाबीच सहसा रुक जाता अथवा रात में जगकर सांचने 
लगता - वेशक , वेशक, यह सत्य नहीं हो सकता? यह जहर कोई 
दु स्वप्न होगा। कोई अमजाल? या कही मेरा ही दिमाग तो नहीं सर्या 
हो गया? ! 

जब सहसा, गुप्त रूप से कसी दीवाल या तार के समे पर पाती 
से भीगा हुआ कोई ऐसा छाठा परचा दिस जाता जिसपर लिखा हुआ ”छ 
“स्तालिनग्राद | ” मनुष्य के मस्तिप्क में आग-सा लगा देता, या फिर कही 
सडक पर होनेवाला कोई विस्फांट सुनाई पडता तो लोग भा ही मन कहते 
लगते - नहीं! यह सपना नहीं, भ्रमजाल भी नहीं! सत्य है, सत्य! 
श्रौर युद्ध चल रहा है। 

जिस समय ल्यूबा एक भूरी जमन वार में वोरोशीलोवग्राद से भागी, 
उससे पहले कई दिनो तक शरद वी घनघार बारिश हाती रही थी भौर 
सनेसनाती हुई हुवा चतती रही थी। बार रफत ही एक युयव लेपिटनेंट 
कूदवार बाहर भ्राया, उसने बार का दरवाजा सोला श्रौर त्यूबा हाक में 
सूटयेस लटठयाये, उतरी और भागकर अपने घर यी डयाडी को सीर्धियों 
चढ़ने सभी) लेपिटनेंट ते सलामी मारी। ल्यूया ते घूमपर उतनी पार दया 
ततबा पही। 

इस थार उसकी सा, य्ेप्तोमीन्या मिरातात्नों, झपोों को ने समास 
सती झौर उ य थे साने पी तथारी कर रही थी, उस शमय बोाजी- 

बड़ी ल्‍्यवा , सु बटा सामधाव रहो चाहिण। जाती हो सांग 


ड्+ 


बया कया घटने संग है। वहा 2, जमाया के साथ ऐश मर रही है 


कदच्ट 


*गही कहते हू न? यह ता वडी अच्छी बात है, प्यारी मा, सचमुच 
मेरे लिए यह वडी अच्छी वात है,” त्यूबा मुस्कराती हुई बोली झौर विस्तर 
पर सिकुड मिकुडकर सो गयी। 

वाया जेम्नुलाव वो ल्यूबा वे झाने वा समाचार मित्र गया था। 
दूसरे दिन सुबह वह अपनी सडक और वास्मीदामिकी जिले के बीच पडनेवाले 
एक बहुत बड़े खाली मैदान को पार बरता हुमा उससे मिलन के लिए 
निवल पडा। उसवे' पाव ज़मीन पर नहीं पड रहे थे। वह घुटना तक कीचड 
में सना था और बारिश में भीग जाने वे बाद काप-सा रहा था। आखिर 
वह बिना दरवाजा खटखठामे ही धडधडाता हुम्ना शेब्त्सोव परिवार के बड़े 
कमरे में पहुच गया। 

ल्यूबा घर में झबेली थी। वह एक हाथ से छोटा दषण पकड़े हुए 
उसे अपने चेहरे वे” सामने रसे हुए थी भर दूसरे हाथ से उसने पहले 
भ्रपने बेतरतीबव वालों को सहलाया। फिर अपनी हरी फ्राक को कमर 
पर से ठीक करने लगी। कमरे में नगे पैर चहलक्दमी करती हुई बह अपने 
आप से बाते बर रहो थी- 

“अरी प्यारी ल्यूबा ये छोकरे तुम्ह प्यार क्यो बरत है, मेरी समझ 
में नहीं श्राता। आख़िर तुममें कौनन्सी अ्रच्छाई है? उफ मुह इतना 
बडा, श्रार्खें इतनी छोटी, चेहरा इतना सादा, डीलडौल हा डीलडौल 
उतना बुरा नहीं नही, सचमुच युरा नही। और अगर सोचा जाये 
मदि तुम छाकरो के पीछे लगी हांती ती एवं. वात भी थी, लेक्नि यह्‌ 
हकीकत नहीं उफ! किधर दिमाग भटक गया! छोक्‍रो वा पीछा! 
नही, यह सव बाते मेरी समय में नहीं झआती। ” 

उसने अपन धघुघराले वाल हिलाते हुए पहले सिर एक ओर ठेढा 
किया, फिर दूसरी शोर) भ्रतत नग्रे पैश से फ्श धमधमाती हुईं नाचने 
लगी और यह गाने लगी 


श्घ६ 


त्यूया, मरी प्यारी स्यूबा- 
प्यारी, बडी इुलारी त्यूथा। 


वाया चुपचाप बहे घैय स उस बडी देर तब दसता रहा। प्रार्थिर 
बह साख दिया। 

पर ल्यूया जरा भी न घबरायी। इसे विपरीत उसने ऐसी मुद्रा बगा 
ली मानो उसे चित हुई हो। उसने धीरे धीरे श्रपता दपण नीचा विगा+ 
वाया वी झार मुडी, अपनी नीली भ्रार्पे मिचकायी श्रीर ठहारा मारर 
हस दी। | 

“ सेगेई लेवाशोव वी क्स्मित में बया है, यह म साफ साफ देख रहा 
हु,” वाया ने अपनी वीरूगभीर आवाज़ में कहा, “उसे रानी के पातत 
जाकर तुम्हारे लिए उसकी जूतिया चुरानी हायी।”* 

“वाया, जानते हा, मेरे लिए यह आश्चवय की बात जरूर है। 
पर मैं उस सेगेंई वी अपेक्षा तुम्ह श्रधिव' प्यार करती हु,” त्यूबा बोली झौर 
कुछ कुछ शर्मा गयी। + 

“मेरी आख, इतनी फमजार है कि दरअसल मुझे सभी सडकिया एके 
जैसी लगती हैं। मै तो उह उनवी आवाज से पहचानता हु। मुझे तो धीर 
गभीर आवाज़ वाली लडकिया पसद ह। पर तुम्हारी आवाज तो घटी ज्ती 
है, घठी जसी! ” वाया न शान्ति से कहा, “घर पर कौन कौन है? 

“क्लोई नहीं। मा इवात्सोवा के घर गयी है।” 

“तो फिर चलो बैठे। और हा, खुदा के वास्ते यह दपण हटा दी। 
लगता है जैसे वह मेरे सिर पर सवार हा। अब मेरी बात सुनां। ल्यवोब 


* न० गोगोल को परीक्‍था क्रिसमस से पहले” में बकूला लुहार को 
आपनो प्रेययी वा मन जीतने के लिए उसके आगे रानी की जूतिया पश 
करनी थी। 


श्६० 


प्रिगोयेंब्या | तुम बया इतनी व्यस्त रही थी हि यह याद भी नहीं रहावि 
क्रान्ति की पच्चीसवी बषगाठ दूर नहीं है?” 
बेशक, भुसे याद हैं,” ल्यूया बोली । पर सच बात ता यह थी वि 
वह इसमे बारे में सभी कुछ भूत गयी थी। 
वान्या ने सुक्‍्कर उसके मान में बुछ कहा। “खूब) बहुत अच्छे! 
चहुन भच्छा स्थाव है।” और ल्यूया ते इतसे बसार उसबव होठ घूमे कि 
घबराहट मे वारण उसवा चश्मा तथा ग्रिर गया। 


“मा, यया वभी तुमने बोई कपड़े रखें है?” 

ल्‍्यूबा की मा जैसे घवरावर उसवी झोर देंसने लगी। “मेरा मतलब 
मह्‌ है कि तुम्हारे पास कमी बोई ऐसी सफेद ब्लाउज़् थी, जिसे तुम 
नीले रंग मे रगना चाहती थीर! 

“हा बेटी, कभी कभी मने यह भी क्या था।” 

झौर बभी वाई चीज़ तुमने लाल रग में रगी है?” 

श्ग से वाई फ्क नहीं पडता, वेटी।” 

“तो मुझे भी रगना सियरा दो, मरी भां। कभी किसी दिन मुझे भी 
कुछ ने कुछ रगना पडेगा। ” 

४. झाची मरुस्था, यह ता वतामी कि कभी तुम्ह कोई ऐसा 
कपड़ा रगना पडा हैं कि कपड़े या रंग बदल जाये” वालोया आस्मूखिन 
ने अपनी चाची तिल्वीनावा स पूछा। उसकी चाची, भ्रास्मूप्तिन परिवार 
के घर व पास ही एक छोटे-से मकान में अपने वच्चा के साथ रहती थी। 

/रमना पथ है वोजाया! ” 

# तुम मेरे लिए दो तीन तक्ए के! ग्रिलाफ रग दोगी-लाल रण में ?” 

“लेकिय , प्यारे वोलाधा, कभी कभी रग पक्का नहीं होता, अत 
तुम्हारे कान भौर गाल तक लाल हा उठेंगे।” 


१६१ 


की सगाई में सचमुच वर्ड माहिर हो। कं तुम मेरे 
लाल रस मैं रग दोगे जानते हो, नही जुतिया करनेवाली 


बहा ' हमें एक लाल चादर चाहिए! भी मैं क्‍या कहे सती घा। 


उसके पिता ते बडी जवाब 
«बापू, भाणिर हे हमेशा के लए. यह सवाल तम बयां नहीं कर 
डालते कि घर की कौन है“ भार जो भी हो। 
साफ है- मुझे एक लाच ही चाहिए 8 
बाल्या बोत्स को सेगेंद का पत्र मिला था ते उससे कमी 
जा का मा रह पता 
दल के वे जैसे एव ही बारी बन गये थे। लिकलते ही 
की पक दुसरे दे लिए दब्पने ले थे। प्राव सेगेई ही महल सकती 
पर था। पृ बालोवर्ली 
यह ला छोबस अकबर के वे ली में भी गो 
द छा बा के पोर जब हर भी अद्वेवली 
ओर खासवर ह्यूस्या उसे लगी थी। हालाविं उन्वी 
शी में वह कमी वेभी ही बात करता भा! 
«हुप जूते पयो नही पढ़ा ४ पक दित सनी ह्वया ने 
£ जमे पर नाचता होता है” उसने दा व हुए उत्तर दिया। 
बर जब वह ईंबारा हो जूत पहने भी बात यह थी हि आती 


एक दिन, उस जमाने में भी, जब तरण गाड' के सदस्य सहसा 
चीज़ें रगने में रुचि दिखाने लगे थे, सेगेई शोर वाल्या का परवे वाटने 
का काम करना था। इस वार यह उनकी चौथी बारी थी। उहेँ 
ये परचे ग्रीपष्म थियेटर में एक फिल्म प्रदशन में बाठने थे। 
पहले इस प्रीप्म थियेदर में लेनिव क्लब हुआ करता था। यह लवदी 
की एक ऊची और लम्बी इमारत थी जिसमें एक मनहूस-सा झागे वा बढ़ा 
हुआ रगमच था, जो फिल्‍म दिखाते समय परद के पीछे छिप जाता था। 
_ हाल का फद पीछे से झागे वी ओर ढालवा हांता गया था। फ्राा बर विस 
रगी हुई बेचें गडी थी। दहाक उन्हीं बेंचा पर वैठत थे। अपध्नीदाओ प्र 
जमती का अधिकार हो जाने के बाद से वहा जमन ऐि्मे रिक्रा्ट ऋज कम 
थी जो अ्रधिकाशत युद्ध समाचार संबंधी हाठी था कन्या ढर्जी ये 
करनेवाली मडलिया भी विविध कायक्रम प्रस्तुत काटी ही) सदी दर दम्दर 
न थे। टिकट का दाम एक ही रहता था। दाद रहा लडे बा बड़ अन्पे ! 
हमेशा वी तरह वात्या हाल व कपरी हनन डा 27 » बाती 
पीछे, चली गयी ओर सेगेंई भागे , प्रवगद्ार  #रू # 7 हक] झा 
बाद रोझनी गुल होते ही, जब मीठा छ -+ दक+ #+ न्क्ट ल्‍जनी 
भचा रह थे, उन्हांने परचे हवा में 5» &£ >- अन्दर तर >लतन 


दर 
सिरो के ऊपर गिरे लगे। 


बायी और जगे हुए एक नाजी झड़े पर टिक गयी। थड़े का रग गहरा लात 
था और उसके बीचोप्रीच एक सफ़ेद कपड़े एर काला स्वस्तिवा वेंनों 
था। झड़ मच पर लटक रहा था और मद हवा के झोका से पहुस 
रहा था। 

“म चहा जाऊगा। जब फिल्म खत्म हां जायेगी तो भीड के साय 
तुम भी बाहर मिकल जाना झौर बॉक्स म्ाफित में बात शुरू बर देना। 
झगर काई हाल साफ करने के लिए आये तो उसे कोई पाच मिनट तेवा 
बातों में लगाये रपता,” सेगेई वाल्या वे! कान में पुसफुसाया। 

उसो बिना उत्तर दिये, सिर हिला दिया। 

परदे पर फिल्‍म का साम जमस में लिसा था। उप्री वे बीच सफर 
रुग के शब्दों म उसका रुसी शोपक था- लडकी पा पहला पनुभय!) 

हम लाग वाद में तुम्हार॑ मकात़ में; मित्रेगें,” मिर्गेंई ने किए 
पुसपुसाते और तनिक लजात॑ हुए कहा। 

उसा हामी भरी। 

पिल्‍्म मा अ्रन्तिम भाग के शुरू होने था बुछ ही पहले जब पररट 
पर बाजिमा दियाई दी, सेगेई यात्या मा पास से एटबर गायब हा गंया। 
इस प्रवार गरायव होना भवेजा सेगेड ही जादा था। यह एसा गायव हुप्ता 
वि उसका थाई जि तब ने दिखाई टिया। बगत में सादे हुए सागा में 
गही भी गो हरस्‍्त पही हुई। सर्मेई पसप्र गिरते ग्रायव बे हा गया। 
यात्या यह दान पे लिए बढ़ी उस्मुझ थी वि यहू कस यह मा परगा। 
धीरे भीरे यह भी पर४ वी हाहिनी ध्वौर यो छाद-स दरवाज़े पर अपनी 
तिगाहे एहाय, प्रशाद्रार को भार बड़ी। गेगेर सगे हसवाज से ही साई 
गे दागार हारर भद हर पंच मरना था।त 

सेफ शाप हुएा शोर शाग धार मार हुए प्ररतशार की धार बड़; 
आदाण का रोष का बाई खुशग शित्र म्ित हि च्महू बनते का बलिया 


और 


बज न 


जल गयौ। वह भीड के साथ ही थियेटर से बाहर झा गयी और द्वार वे 
ठीक सामने लगे हुए वृक्षा के नीचे प्रतीक्षा करने लगी। 

अधेरे पाक में सर्दी भी थी और नमी भी। पेडा पर जो थोडी 
सी पत्तिया बच गयी थी वे गीली थी और जब वे हिलती थी तो लगता 
था मानों कराह रही हो। उस समय हाल में से आखिरी थोडे-से लोग 
निकल रहे थे। वाल्या तत्काल बॉक्स आफिस तक दौडी दौडी आयी भर 
झुककर , हाल के खुले हुए दरवाजे से निकलते हुए हल्के प्रकाश में, जमीन 
पर कुछ दूढने लगी। 

#आपको चमडे का कोई छोटा-सा पस तो लहीं मिला? ” 

+ मुझे कसे मिलता, बेटी ? अभी अभी तो लोग बाहर मिकले हू!” 
बॉक्स प्राफिस की प्रौढ़ महिला ने उत्तर दिया। 

वाल्या झशुकी और पैरो से कुचले हुए कीचड में , इधर उधर ढढने लगी। 

"यही कही होगा. जब में ठोक यहा पहुची थी तो मैने भ्पना 
रूमाल निकाला था शौर कुछ ही कदम चली थी कि देखा तो मेरा पस 
गायब | !! 

बह श्रौरत भी पस ढूढने में लग गयी। 

इस बीच सेगेई मच पर पहुच चुबदा था-दरखवाज़े से होकर नही 
बल्कि श्रार्केस्ट्रा पिट के” डडहरो पर से चढ़कर और मच पार कर। 
थडा उसके ऊपर लगे हुए एक शहतीर पर, एक डडे में लगा था। वह 
सारी शक्ति लगाकर झडा गिराने के लिए डडे से लटक गया था। पर 
वह बडी मजबूती से सधा था। उसने उसे और ऊंचाई पर पक्‍डा और 
भ्रपना पूरा भार डालते हुए हवा में उछला। झडा नीचे श्रा यया और 
सेगेंई झाजेस्ट्रा पि: में गिरते ग्रिर्ते दचा। 

हाल के दरवाज्ञे बाहर पार में खुलते थे। सेगेंई हालत वी भद्धिम 
शेषती में मच पर खडा सटा, बड़े झाराम के साथ बडे का सतह करता 


]3* श्६श्‌ 


बाहर की कक्ष को देखा कर अरे 
बाद अरे में से उस स्थान आया जहा होते विवि 
बाहर रही थी। पढे (टिकट बेचनेवाली और व 
के पास भा खड्डी हुआ + तब पस ढूंढने में है 

#उघर की वैंती व 9 जानती खली 
जू गयी वो का का । ७ बह तब से खिस्लाया , ऊं 
बाद करो हम अब ताला लगाने जी है) 

दौडी दौडी उसे उसने उसकी पी 

॥ 

मद्यस, चेक एक प्रौर। / वह 

« झरा पस खो गया आर अब गरम भी 
दिफाई देगा बस एक ३ बह: बेडती परी मे उसवी 
जैकेट बसकर पड ली। 

«लेबिन अर बह. छुम्ह बहा वहुरेदार ने वहां यह 


और स्वर भी भार पुमा घुमावर परत ढूढने लगा चा। 


छुआ झपेरे में आापता हो गया ॥ 


याहया में भरे. में एमुझे पर सो जाने की 
कितना 37 और उर्गे इतने शे हमने वी द्च्दा हैँ, में उसने 
लिया जसे घुटती हुई-मी 


अध्याय १२ 


एक बार जब ओलेग से अपती सा को सभी कुछ समझा दिया था 
तो भ्रब उसके रास्ते की सारी बाधाएं दूर हो चुकी थी। श्रव तो सारा 
परिवार उसके कामों में भाग लेता था। उसके सारे सबधी उसके सहायक 
हो गये थे और उसकी मा सवो की अगुझआई करती थी। 
उस सोलह साल के छोकरे के दिल में पुरानी पीढियो के उपयोगी 
अनुभव , पुस्तको की सीख और अपने सौतेले पिता द्वारा सुताई जानेवाली 
क्था-कहानियो के लाभवर भ्रश क्सि तरह बैठ गये थे यह काई न जानता 
था। विशेष रूप से जो सीख उसे उसके अतिसन्निहित परामशदाता फिलीप्प 
पैत्राविच ल्यूतिकोव ने दी थी उसका एक एक शब्द उसके मस्तिष्क पर 
झकित हो गया था। और ये प्रभाव तथा झिसा उसवे हृदय में उन 
नम श्रभुभवा के साथ मिलकर एक हो गये थे जो उसे अब अपने काम 
में मिल रहे थे। वेशक, उसे और उसके साथिया का पहले-पहल 
विफलताए मिली थी पर साथ ही उसकी पहली साज़िशं कामयाब भी 
' हुई थी। 'तरुण गार्ड” के कामों में विकास हाने के साथ साथ श्ोलेग 
। को भ्रभाव भी अपने साथियों पर अभ्रधिकाधिक बढता गया भौर वह इस 
| तथ्य से भी अ्रधिकाधिक भ्रवगत होता गया। 
वह इतना मिलनसार, उत्साही और निष्क्पषट थां कि भरपने 
/ साथियों पर रोब ग्राठ्वा था उनकी भर उतके विचारों वी ओर ध्यान 
न देना उसके स्वभाव केही विरुद्ध था। किन्तु वह बराबर यह समयता 
है रहता कि उनके कामों की सफ़लता इस वात पर निभर है कि अपने 
# मित्रों के बीच वह दूरदर्शी है या गल्तिया कर सकता है। 
0. बहू बडा ही फुर्तीला, खुश-तबीयत और साथ ही विश्वस्त, सतक 
झौर कठोर था। जिन बातो का सम्बंध झकेले उसी के साथ था उसमें 


र्ज्‌ 
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उपबी स्थूती पच्चे जैसी प्रयृत्ति बराबर झलवा बरती थी। उते प्रॉने 
जावर परच विपयागा, अवाज से ढेर में झ्राय लगाता, बच्चुके चुरा 
या जेमना पर छिपवर हमला बरना बहुत भ्रच्छा लगता था। बहू रत 
हर साथी तथा हर बात ये लिए जिम्मेदार था और, वह पी 
जिम्मेटारी भ्रच्छी तरह समता था। भतएवं यह अपने ऊपर संयम रा 
जानता था। 

वह अपने से श्रधिक उम्र वो एक लड़बी से अधिक हिला 
था। वह बडी ही स्पप्टवादी, निभय, मितमाधी झौर रोमाटिक स्वभी 
थी लखड़वी थी। उसके काले वाले बाल, छलल्‍्ना के रूप में, उसने 
मजबूत , सुडोल कथा पर लहराते थे। उसकी बाहें खूबसूरत तथा १ 
मी कारण सावली थी। उसकी धनुपाकार भौहा भौर बडी बड़ी भू 
आया में उत्तेजना तथा भ्रावेय बी चलक थी। नीमा इवात्मोवा झोते 
की हर दष्टि और हावभाव का अथ समझती थी झोर उसके सभे 
निर्देशी या, विना कसी हिचक के, अ्रक्षद्ा पालन करती थी। 

दोनो परवे तैयार करने, अथवा कोमयोमोत्र की सदस्यता ॥# 
अस्थायी बाड़ लिखने अथवा नकक्‍शों का भ्रध्ययत्र करने में एक दूसरे ने 
साथ बिना यातचीत किये हुए घंटो बिता देते शोर रा भी न अबते। 
पर जब उहें बातचीत का मौका मिल जाता तो वे अपनी देतिक दिया 
से बहुत ऊपर आसमान में विचरा करते माव मस्तिष्क वी महावता 
जिस कसी चीज़ का भी निर्माण कर सकती थी, और साथ ही जो 
युवकों की समझ में आ सकती थी, वह इन दोनों की कल्पना के समस 
प्राय कौंध जाती। कभी कभी, और अवारण , दोनो इतने मगन हो 
जाते कि ठहाका मारकर हस पडते। झोनेग की हसी बच्चा जैसी निर्वाथ, 
निद्राद्न होती। हसते ममय वह प्राय अपनी उसगतियों बे पोर मल 
बरता। शौर नीता की हसी में पहल तो सूदुता और मधुरता होती और 
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फिर सहसा स्त्रियों जैसी ग्रृहढा और ऐसी रहस्यपूणता आ जाती मानो 
बह कोई चीज़ उससे छिपा रही हो। 


एक दिन उसने नीना को एक कविता सुतानी चाही। 
“तुम्हारी अपनी बबिता है?” उसने साश्चय पूछा। 
“तुम सुनो तो “/ 


वह्‌ कविता पढने लगा। पहले तो उसवी जवान बुछ कुछ 
डखडायी किस्तु कुछ पक्तियां के बाद उसमें रवानों आ गयी। 


रानी, श्राञ्मो, मिलकर गायें गीत युद्ध का 

अरे, नहीं, मन करो न भारी और न छोडा अपनी हिम्मत 
क्योकि लाल डैनावाले वे बाज हमारे, 

सधे हुए परूपण तोजते, 

फिर शभ्रार्येगे वीच हमारे झौर तुम्हारे! 

श्राह्मे, प्त लगाकर आझाओरो- 

बंधन और बेडिया काटा ध्वस्त करो यह काल-कोठ्यी , 
मेरी रानी, कल कि उगेगा सूय, 

तुम्हारी भीोगी पल्के श्रपनी किरना से पोछेगा, 

और, तुम्हारे होठों परु बुन देगा मधुर मधुर मुस्वाने! 
गीली पलके सूस जायेंगी-हमें साथ ही मुक्ति मिलेगी - 
और” हम दोना या गायेंगे ज्यावि मई पहिली आई हा! 
ऐेफी फएरि में लय सही सन्देह स्हेषा यही भनो में, 
हम लेंगे प्रतिगोध कि बदला डठकर लेगें- 

और, दिवस वह दूर नहीं है! 


हर 


“मैने भ्रमी इसे मुकम्मल नहीं किया है,” एक बार फिर जसे 
परेशान होकर भोलेग बोला, “श्रन्त में हम साथ साथ सेना में भी 
होते है भरती होगी तुम? ” 

“तुमने कविता मेरे लिए लिसी है? भेरे लिए लिखी है ग?”- 
अपनी चमकती हुई श्राखो से उसकी झोर देखती हुई वह बोली। “मन 
तुरन्त समझ लिया था कि यह तुम्हारी ही कविता होगी। तुमने भुये पहले 
क्या नहीं बताया कि तुम कविता लिखते हो?” 

“शायद मुझे शम आती थी,” उसने दात निकालते हुए कहा। 
मीना को कविता पसंद भ्रायी, यह जानकर वह बड़ा खुश था? ध्म 
बहुत समय से कविता करता रहा हू। मैं अपनी कविताएं कसी को नहीं 
दिखाता। सबसे ज़्यादा वाया मुझे गीचा दिखाता है। जानती हो वह 
सचमुच अच्छा लिखता है। मेरी कविता तो बस मुझे लगता है जसे 
मेरी कविता में भात्राए ठीक नही रह पाती और काफियां मेरे लिए कठित 
होता है।” वह खुदा था क्योकि' त्षीचा वो उसवी पक्तिया श्रच्छी लगी थी। 

चस्छुत हुआ यह कि जब उसके लिए सबसे अधिक सक्‍ट का समय 
था, उसी समय उसने जीवन के सबसे सुखद बाल मे प्रवेश क्या, उसी 
समय उसके यौवत की सभी क्षमताएं खिल रही थी। 

छ नवम्बर के दिन, श्र्थात, भ्रक्तूवर समारोह के एक दिन पहले 
कोचेबोई के घर में तरुण गाड” के हेडक्वादर के सभी सदस्या भौर 
स्रदेशवाहिकाशो - बात्या बोत्स झौर नीना तथा ओल्या इवान्त्सोवा « 


का जमाव हुप्ना। 
ओलेग ने निश्चय किया था कि यह दिय रादिक यूकिन को 


क्ोमसोसात में भरती करके मनाया जायेगा। 
अ्रव रादिक यूक्नि वह छोटा-सा, शान्त , विनश्न आखावाला बालक 
भे रह गया था, जिसने जोरा अस्त्युयात्म से कमी वहा था कि भ 
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“जल्दी सोने का आदी हू”! फोमीन की फासी में भाग लेने के बाद 
बह त्युलेनिन के दल का सदस्य बन गया था और राता में जमन लारियो 
पर होनेवाले झआकमणों में हिस्सा लेता था। वह दरवाजे के पास कुर्सी 
प्र बैंठा हुआ खिंडवी में से कमरे के दूसरी ओर देख रहा था। उसे 
जैसे अपने पर पूरा विश्वास था। ओलेग ने आरम्भिक भाषण दिया जिसके 
बाद त्युलेनिन ने रादिक के चरित्र पर प्रकाश डाला। कभी कभी वह यह 
जानने को भी उत्सुक दिखाई दिया कि जो लोग भाग्य का फैसला करेगे 
वे क्सि किस्म के लाग है। और वह, अपनी लम्बी लम्बी वरौनियों में 
से, पाने की वडी मेज्ञ के चारो और बैठे हुए हेडक्याटर के सदस्यों 
की श्रोर देखने लगता। भेज ऐसी लगी थी मानो उसपर दावत का इन्तजाम 
हो। पर तभी दो लडकिया, जिनमें से एक सुनहरे वालोवाली थी भौर 
दूसरी काले थालावाली उसकी आर देखकर ऐसे मुस्वरायी और दोनों 
देखने में इतनी सलोनी थी कि सहसा रादिक शअ्रसामाय रूप से घबरा 
गया भ्रौर उसने श्रपनी भाखें हा ली। 

“व्या किसी को साथी रादिक यूकिन से कोई प्रश्न करना है?” 
ओझोलेग ने जानना चाहा। 

किसी को कोई प्रश्न न करना था। 

“बह हमें अपना जीवनवृत्त सुवायें,” वाया तुर्केनिच बोला। 

“हमें अपनी ज जीवन-क्हानी सुनाझ्रो। ” 

रादिव' यूकिन खडा हो गया भौर झनझनाती हुई भावाज्ञ में ऐसे 
कह चला मानो दरजे में कसी प्रश्न वा उत्तर दे रहा हो। 

“भ जास्नोदोन में १६२८ में पैदा हुआ। में गोर्की स्वूल में पहने 
लगा ” और इस वावय पर उसको जोवनक्था समाप्त हो गयी। उसे 


जगा कि उसके जीवन में कोई सास बात नहीं, फिर कुछ कम विश्वास 
“7 के साथ बोला- 
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डर 


“जब से जमन प्राये हैं, में स्वूल नहीं गया 

कसी ने कुछ ने कहा। 

“सुमन उभी कोई सामाजिक काय किया है?” वाया जम्तुदोव 
ने पूछा। 

“नही  रादिव ने गहरी साप्त लबए और वाल सुलभ भार 
में कहा। 

कमसोमोल सदस्य के वतव्यो को जानते हा?” सीय मनी है 
वाले चश्मे में से मेज वी श्रोर घूरते हुए वाया ने प्रश्न किया। 

'कोमसोमोत सदस्य का कत्तव्य है कि जमन फासिस्ट हमलावर्रा 
स्‌ तत्र तक लड़ता रह जब तक उनमें से एक भी जिंदा न रहे,” सित 
में दो टूक जवाब दिया। 

“भेरा हयाल है वि छोवरा राजनाति वी बातें समझता है,” 
तुर्बेनिच ने कहा। 

*मेश प्रस्ताव है कि हम उसे स्वीबार कर ले,” ल्यूबा बोली। 
शायद उसे डर लग रहा था कि स्थिति राजिकि यूक्नि के अनुकूल नही है! 
* प्रिलवुल ठीच | हेडकवाटर के झाय सदस्यों ने कहा। 

“तो भभी लोग इस पक्ष में हैं कि साथी रादिक यूक्नि का 
कामसोमोल का संदस्य बना जिया जाय? ” स्वयं हाथ उठाते श्रोर एक 
एवं सदस्य की झोर देखकर टात निकातत हुए ओलेग ने कहा। 

वाती सभी लोगो ने भी हएय उठा दिये। 

“सबसम्भति से फपास ” भालेस बोला और कुर्सी से उठकर 
खडा हा गया । ' इेपया इधर आइये। 

शादिक का चेहरा पीला-सा पड़ गया। सुर्केतिच भौर ऊुन्या ग्रामावा 
ने बडी मम्भीरता से शमकी ओर देखा और एव ओर हटकर उसे निकल 
जाने की जगह दे दो। वह मय लक चला भाषा! 


ड्ण्र 


४ रादिक ! ” ओलेंग से बडी गम्भीरता के साथ कहना शुरू विया, 
“तरुण गाइड” के हेडक्वाटर के निर्देश से म तुम्हे कोमसोमोल की 
सदस्यता का अस्थायी काड देता ह। इसकी रक्षा करना अपनी इफ्जत 
की तरह। तुम अपने ही दल में अपना चादा भदा करना। जैसे ही लाल 
सेना लौटेगी कि कोमसोमोल की जिला कमिटी तुम्हे इस अस्थायी का 
के स्थान पर स्थायी काड दे देगी।” 

रादिक में धूप से सवलाया अपना हाथ फलाया और काड ले लिया। 
काड उपयुक्त श्राकार का था शौर उस किस्म के कार्ट्रिज पपर में से 
बनाया गया था जो नकशों और प्लानों के लिए काम में लाया जाता है। 
काड दृहराकर मोडा गया था। वाहर सिरे पर छोटेन्बडे टाइपा में छपा 
था-“ जमन हमलावर, मुरदाबाद ! ” और कुछ ही नीचे लिखा था- 
“अखिल संघीय लेनिन तरुण कम्युनिस्ट लीग ” बुछ श्र नीचे थोडे 
और मांठे टाइपो में छप्ा था-“कोमसोमाल बी सदस्यता का अस्थायी 
काड ”। झदर वायी शोर के पन्‍ने पर रादिक का नाम, बुल नाम, पिता 
का नाम भौर उसका जम दिन लिखा था और उसके भी नीचे भरती 
हाने की तारीख छ नवम्बर १६९४२॥ उसके भी नीचे लिखा था 
/ ऋस्नोदोन नगर के “ तरुण गाड” कोमसामोल सघटन दाण जारी 
किया गया। सेक्रेटरी कशक।” दाहिने पने पर कुछ चौबोर खाने बने 
थे जिनमें सदस्यता चदे का भुगतान दिखाया जाना था। 

“मै इसे अपनी जैकेट के अऋदर सी लूगा और तब यह हमेशा मेरे 
साथ रहेगा, रादिक ने इतने धीरेन्से कहा कि उप्तकी आवाज़ मुश्किल से 
ही सुनाई पडी। उसने काड अपनी जैक्ट वी भीतरी जेब में रख 
ल़िया। 


“अब तुम जा सकते हो,” झालेग बोला! श्रौर फिर सभी ने 
रादिक को बधाई दी और उससे हाथ मिलाये। 
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रादिक यूक्ति बाहर सादोबाया भाग पर चला गया। इस समय 
मेंह नहीं पड रहा था अपितु तेज और ठही हवा चल रही थी। करोव 
करीब संध्या हो चुवी थी। उस रात यो उसे अक्तूबर प्रान्ति जयतती 
के उपलद्य में एक पूफ्या बारवाई में तीन छांक्रो मे एक दल वी 
नेतृत्व करता था। घर की भोर जाते हुए उसके मुह पर दृढ़ता तथा खुशा 
का भाव था, क्याकि वह जानता था क्रि उसकी जेव मे कोमसामाल वो 
पैदस्यता का वाई रखा हैं। वह दूसरे लेवेल क्रासिग आग भौर 
ज़िला सोवियत की इमारत से हाबर गुजरते समय, जिसमें फ़िवहाल हृषि 
कमाडादुर का दपतेर था, उसने श्रपना निचला जबड़ा दवाया , श्रोठ 
अलग अ्रतंगा क्यि और जोर से सीटी बजायो सिर्फ इसलिए कि छणमना 
को उसके भ्रस्तित्व का पता चल जाया 

उस रात जयन्ती के सम्मान में होनेवाले महस्वपूण काय में प्रवेले 
रादिक को हो भही बल्कि +रीव करीब सारे सघटन को भाग लेना था। 

“भूलना मत। जैसे ही खाली हो जाना, सीधे मेरे यहा चले 
भ्राना,” श्राल्ेण ने कहा, “श्रकेले वेवोमाइस्ती बस्ती के साथी ने 
आयें।” 

पेवॉमाइस्की बस्ती के साथिया से उत्त रात इवानीज़िया थे घर में 


एक समारोह-दावत वी गोजना बनाग्री थी। 
झोलेग, तुर्केतिच, वाया ज़ेम्तुलोव और सदेशवाहिकाए -नीना 


झौर झोल्या, कमरे में ही रह गयी। सहसा झोलेग चिन्तित दिखने लगा। 
“ल लडक्यो, उछो, च॑ चला बच वक्‍त हो 
ग्रया, ” उसे उनसे कक्‍हा। बह निकौलाई निकोलायेविच के कमरे थे 
दरवाजे तक गया और द्वार सटलवटाने जगा “मामी मरोना व 
घबत हो गया !। 
मरीता रुमाल अपने सिर में सपेटती हुई कमरे से बाहर निकल 
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आदी | वह कट पहने थी। पीछे पीछे मामा काल्या भी तिकक्‍ल आया। 
नानी बेरा और येलेता निकोलायेब्ना भी अपने कमरे से मिकल आयी। 

झोल्या और नीना ने अपने अपने कोट पहने आर मरीना के साथ 
घर से बाहर. निकल गयी। उह पास पड़ोस की सडका की नियरानी 
करती थी। ड़ 

>ईस प्रकार की चीज इस समय करना खतरनाक था क्योकि भ्रभी 

तक लांग शअ्रपने श्रपने धरा में सोयें न थे और रास्ता चल रहा था। 
बिन्तु मौरे को हाथ से खोना भी तो वेवकूपी होती? 

श्रधेरा बढ़ रहा था। नानी वरा में खिडकी पर काला परदा डाला 
झौर दिया जला दिया। श्रोलेग घर से बाहर निकल झ्ाया णहा दीवाल 
के साथ मरीना सडी थरी। मरीना दीवात के पास से हट आगी। 

“ब्रास-्पास कोई भी नहीं,” वह फ़ुसफ़ुसायी। 

मामा कोल्या ने क्षरोखें में से सिर निकाला, अपने इद गिद तिगाह 
डाली और झोलेग को तार का सिस थमा दिया। प्लोलेग ने उसे लग्गी 
के साभश्च जोडा, फिर लग्पी को हुक के सहारे खभे के पास ही बिजली 
के बडे तार के साथ भ्रटका दिया। लग्गी विलकुल खभे के साथ जुडी 
भथी। अ्रधेरे में वह नज़र नहीं श्राती थी। 

ओलेग , तुर्केतिव और वाया जेम्नुखोव मामा काल्या ने कमरे में 
डेस्क के इद गिद बैठ गये। उनकी पेंसिल तैयार थी। नानी वेरा तनकर 
बैंठ गयी। उसके चेहरे पर ऐसे ऐसे भाव झलक रह थे जिनकी भाह 
पाना असम्भव था। येलेना निकोलायेव्ना भी, कुछ आगे झुकी हुई, भोली 
किन्तु कुछ डरी हुई नानी वेरा के ही पास बिस्तर पर बैठी थी। सब की 
अरे दायरलैस-सेट पर लगी थी। 

मामा कोल्या की कुझल और फुर्तीली उयलिया ही शीघ्ता स॑ 
भौर विना श्रावाज्ञ किये, अ्रपेक्षित 'वेव लेग्य” दूढ़ सकती थी। उसने 
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सीधे रेडिया निश्चित जगह पर लगा दिया। जहा क्ान्ति की जयज॑यकार 
पुकारी जा रही थी। वायुमडल की गड़बड़ी के कारण वह भ्रावाज गुश्कित 
से ही सुनाई पड रही थी। वह कह रही थी 

/ साथियों , आज हम श्रपने देश में सोवियत त्राति वी विजय की 
२५ वी जयतो मना रहे हैँ। हमारे देश म सोबियत प्रणाली चालू हुए 
पच्चीस वप हो चुके है। अब हम सावियत शासव के २६ वें वष मे 
प्रवेश कर रहे हैं. 

तुर्केनिंच वाह्यत बढा ग्रम्भीर और चुप क्ृय रहा था। झौर वाया 
शागज पर इस कदर झुका हुआ यथा कि उसका चद्मा उसे छू रहा था। 
परन्तु दोनों ही जल्दी जतदी उक्त समाचार घसीटे जा रहे थे। यह वाम 
बहुत कठिन न था, क्"ेकि स्तालिन धीरे घीरे बाव रहा था। कभी 
कभी वह चुप हो जाता और इन लोगा को गिलास म पानी उडले जाने 
झौर गिलास भीचे रखे जाने की आवाज़ सुनाई पडने लगती। कोई चीज 
लिखने से छूट न जाय इसके लिए पहले पहल तो यह पूरी सावधानी 
वग्तनी पड़ी किन्तु बाद में वे भाषण की रवानी से भ्रवंगत हो गये। छहें 
बराबर इस चात का आभास हो रहां था कि वे बडी ही भस्नामाय 
परिस्थिति में हैं, उह यकीन न हो रहा था वि ऊाह यह झनुभव प्राप्त 


होगा । 

यदि आपने टिमटिमाते दिये की रोटानी में किसी ऐसे कमरे में, 
जहा गर्मी की कोई व्यवस्था न हो, भ्रथवा विसी खाई-खादक में, जिसवे 
बाहर शरद वे चर्फीलि तुफान गरजते हा झोर सवत्र लोगा पर श्रत्याचार 
बिया जाता हो, उह अपमानित क्या जाता हा, ठढ से भ्रवडी हुई 
झछगलिया रो, भपने दाग मे अनधिकृत प्रहेश की दातवा वक्‍लेंग्य पर, 
शुप्त रेडियान्सेद या तही चव़ाया हैं, ता श्राप उन सागा की भावनाएं 
नहीं समझ मदन जा मास्ता स झानेवाले इस भाषण या सुन रहे थे) 
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ह यह नरभक्षी हिटलर कहता है- हम रस को इतना 
बरबाद कर देंगे कि वह फिर उठ भी न सकेगा । वह बात तो ज्ञायद 
साफ बहता है पर बात मूर्खा जैसी है।” 

इसके तुरन्त ही बाद उह उस बडे हात से आती हुई हंसी की 
जो गूज सुनाई पढ़ी उसने इन सवा के चेहरा पर मुस्कराहट बिखेर दी। 
नानी वेरा को ता अपने मुह पर हाथ तक रख जेना पडा। 

“जमनी को बरबाद करने का हमारा काई उद्देश्य नहीं, क्यावि 
जममी को वरबाद करना असम्भव है, वैसे ही असम्भव जैसे रूस को 
बरबाद करना। किन्तु हिंटलरी शासन को अपश्य नष्ट क्या जा सकता 
है और नप्ट कया जाना चाहिए। सचमुच हमारा पहला फेज यह है कि 
हम हिटलरी शासन और उसके प्रेरको को नप्ट कर डाले।” 

इस भाषण के बाद हाल में तालियो वी जो गडगडाहंट हुई उससे 
इन लागा की भी इच्छा हुई कि वे भी, शार मचा मचाकर अपनी 
श्रनुभूतिया प्रकट करे, क्तु वे ऐसा नहीं कर सकते थे, भ्रतएव वे एक 
दूसरे की आर ही देखते रहे। 

सालह साल के' बालक से लेकर एक बूढी औरत तक के दिलो में 
दशभवित को जो भावनाएं भ्रमडाइया ले रही थी वे अब तथ्य और भ्राक्डां 
की सीधी सरल भाषा में उनके सामने स्वरूप ग्रहण करने लगी थी। 

वेशक , इन्ही सीधे सादे लोगा के भाग्य में इतने श्रकथनीय अत्याचार 
झौर कष्ट झेलने बदे थे। यह उन्हीं की श्रावाज़ थी जा सारी दुनिया 
से कह रही थी। 

४ हिटलर के बदमभात्र हमारे देश वे अधिशत प्रदेशा की नागरिव 
जनसल्या पर हमारे स्टत्री-पुरपा, बच्चा, बूढ़ा हमारे भाई-बहना पर 
भ्रत्याचार कर रह हू, उनका वध बर रहे है। सम्मान वी भावना से 
च्युत शोर पशुओ वे स्तर तक गिरे हुए क्मीने लोग ही सीधे-सयाद और 
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निहत्ये लोगो पर इतना भ्रमानुपिक अत्याचार कर सवत है. हैं। हें 


भत्याचारा वे! श्रपराधिया, “यूरोप में नयी व्यवस्था” के निमातान्ा+ ह्मी 
नये बने गवनर-जनरलों , मामूली गवनरा, क्माडाठ भर उपमाडग 
को जानते हैं। उनके नाम लाखा पीडितो वी जवान पर है। इत कमाओओं 
को यह मालूम रहे कि वे अपने भपराधों की जिम्मेटारिया से नेहां वीं 
सकते और न अत्याचार पीडित देव वे प्रतिश्योध से ही मुक्ति पा सं 
हुँ है 

इन शब्दों में बाल रहा था उनका प्रतिशाघ और उनकी आशा। 

ये दाव्द वाहर वे विराट ससार की उमुक्‍्त सास वे समान थे जा उनकें 
छादे-से नगर के बाहर था जिसे दुइमगा वे सैनिकों ने अपने पैरों तक 
कीचड़ में रौंदकर रख दिया था। ये शब्द उनके देश वी सिटरन के बातक 
ये झौर रात में मास्को के हृदय की बलवती घडक्न के! वे उनके कमरे 
में प्रवेश करके उसके दिलो में खुशी का सचार करते थे और उहे यह 
याद दिलाते थे कि वे भी अपने तयर के बाहर वाले ससार का हो भर्ग 
हैँ भाषण था प्रत्येक टोल्ट तालियों की ग्ड़गडाहुद में डूब गया। 

“हमारे छापामार नसूवारों अमर हो । 

“सुन रहे हो ? ” झोलेग बोला। उसकी श्रार्खें खुशी से चमक रही थी। 

मामा कोल्या से रेडियो बाद कर दिया झौर कमरे में भयानक 
सानाटा छा गयां। एक ही क्षण में हवा में सारे स्वर विलीन हो गये। 
हा, शरोख में से हल्की हल्की-ती सरतराहद जरूर मुनाई पड रही थी। 
बाहर शरद वी वायु सनसता रही थी। अब वे उस थोड़े थाड़े प्रकाशित 
कमरे में भकेले रह गये थे और उतके और उस ससार वे बीच, जहा 
की आवाज़ उहे अमी अभी सुनाई पड़ी थी यातना की सकडा मीला ' 
की दुरी विझरी पड़ी थी। 


श्ण्प 


याय १३ 
श्र 
/ हाथ को हाथ न सूझता था। संडको 

खात इतमी अथरा था फ़िददेग्रिदे ठढडी और नम हवा सरसरा रही 
पर आर सडक वा चाराता व व्मनियों में कराहती और तारों तथा तार 
थऔी। बह छता पर हाराता सि रही थी। 
वा सभा पर घापराता ४7 चने से होकर गैटहाउस तक जाने के लिए 

वर में और गतर पीर ही जानकारी होनी जरूरी थी जितनी 
झादमी फ जिए मगर का उतना के 
डाह था। भाग और गार्की क्लब के बीच की 

सामायत जारागातायसाद लिसमेत ग्रइत लगाया करता था। कवि 
सेटया पर हर रात ड्यटां वाजा बुर से बचने के लिए कही सिर छिपा 
उसने भी प्रयतत सटा और का 
विया था। एरत थी जो ग्रेटहाउस तो उतनी न 

गटहाउस पायर की एक दें हैँई कोई युद्धोपयोगी भीनार) नीचे 
लगती जितती किसी टुग पर यन्‌फीटक जहा से कोबले की खान का 
एक छाटा कयातय था आर एक ती और बाबी ओर पत्थर की एक 
रास्ता जाता या। सानार के टाहि| 
ऊंचा हीवालसा कया गयी थी। में और, झाग जैसी हल्की, तथा 

चलोड कायायाता सर्गे! लंबा विशेष रूप से उस काय के लिए 
अच्छा मजयूत टठागावादी त्यवा सा हवन करना था। सेगेंई ये अपना 
हो उनताये गथ थे जा आज उह 3 ल्यूबा इन हाथो को न दख 
बुप्ना उलाया श्री” हाथ फता लिप । गई के हाथ पकड लिये और वह 
सत्र फिर भा उसके छाट हाथा य |नें घुटने पर अपने पैर रख दिये> 
धार बार मस्करात तगा। उसत सर्गेद[ के खोल पहने थी-ओऔर एक ही 


बहूं पता में जते और उनवी ऊपर रब | 
पु 
हे 
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क्षण में उसके बाधा पर खड़ी हा गयी भौर बढयर दीवाल शा विये 
पकड़ लिया। सेगेंई उसके टसना या मजबूती में पकड़े रहा ताकि वह हि 
न पढ़े। हवा मे उसका घाघरा या फड़व रहा था मानों कोई चंा 
लहर रहा हो। यह दीवाल के सिरे पर झुक और उसके सारे शरसर 
बा भार उसके मुद्दे हुए हाथा पर थम गया) वेशक उसके हाथा में शी 
दावित तो म थी वि वह सेगेई या खीचक्र दीवाल के सिर तय ले जाती, 
हा वह दीवाल से इतने क्सकर चिपवी हुई थी। सगई ने उसकी कर्ं 
पकडी झोर दीवाल पर घुटना की टेक देवार, पहले एक, फिर ईसा 
हाथ फ्केफर दोबाल के मिरे पर चढ गया। ल्यूबा ने उसे लिए जाई 
वजायी कौर दुमरे ही क्षण बह उमी वी चगल में बैठा था। 

मोदी दीवाल का सिरसा ढदालू भौर बहुत गीला तथा फिसलना मैं; 
किन्तु सेगेंई मीनार वी दीवाल के सहार अपना माया और हाथ दिवाप 
मजबूती से उस पर खडा हा ग्या। ल्यवा उसको पीठ पर चढ़कर बडी 
सरलता से उसके काथघा पर खडी हा गयी। अब भीनार के ददाने उसी 
छाती तक झा चुके थे। भौवार के सिरे तक चइ जाता अब उसके लिए 
सुशिक्ल थे था। हवा उसकी पोशाक ओर जंकेट को जैसे फाड़े दे रही 
थी और उसे लगे रहा था कि किसी भी क्षण वह मीनार से गिरकर 
जीचे श्रा जायेगी। विन्तु सबसे कठिन चढ़ाई पूरी हो चुकी थी। 

उसने अपनी चोलो में ठिपावर रखा हुआ कपडे को एक बडन 
निवाल!, मंगड़ी से हाकर जातेवाली उसकी डोरी ढटाली श्ौर बडलत 
कसवर पकडते हुए क्पडा ध्वजदड से वाघ दिया। फिर उसने वडल हाथ 
से छाडा और हवा कपड़े को इतनी जोरों स फहरान पगी कि उत्साहसे 
ह्यवा का दिल जार जार स धडकन लगा। उसने एवं और छोटान्सा 
क्यंडा खीचा शौर उसे घ्वजदड वे नीच बाघ दिया, जिससे वह कपड़ा 
भीवार के नीचे भ्लौर साव के भीतर जठबने ख्रगा। फिर वह झुवी और 
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पहले की तरह सेगेई की पीठ का सहारा लेकर दीवाल पर उतर आझायी। 
शीघ्र ही वह दीवाल पर बैठ गयी और पैर हिलाने लगी। उसे नीचे 
कीचड में कूदने में सकाच हो रहा था। इसी बीच सेगेई जमीन पर 
कदा , उसने दोनों हाथ फँलाये और उससे कूद पडने का अनुरोध करने 
लगा। वह उसे देख तो न सकती थी, हा उसकी झावाज़ से उसके खडे 
होने की जगहू का अनुमान भर लगा सकती थी। सहसा उसका दिल 
जसे बेठने लगा। उसने झपने हाथ पैलाये, भरा मिचकायी और कूद 
पडी। वहू उसकी बाहा ही में गिरी। उसने अपनी बाहे भी नेगई के 
गले में डाल दी। इस प्रकार बुछ क्षणों तक संगेई उसे अपनी बाहों 
मैं पकडे रहा। क्ल्तु उसने अपने का छुडाया, जमीन पर कूदी झौर उसके 
चेहरे पर सास छोडती हुई उत्तेजित हाकर फुसफुसाने लगी 

“सेगेई! चला अपना गितार सभालेरे * 

“हा, ठोक! ओ्रौर मैं कपडे भी बदलूगा। तुमने मुझपर अपने 
जूते रस्त रसकर मेरा तो तमाशा बना दिया,” वह खुश होकर 
बोल उठा। 


“जहीं कपडे बदलने वी कोई जरूरत नहीं! हम जँसे भी है वे 


हमें उसी हालत में स्वीकार कर तेगे! ” बहू खुलकर मुस्करा दी। 


चाल्या और सेगेंई त्युलेनित को नगर के बेद्रीय भाग में क्राम करना 
था, जां सबसे खतरनाक क्षेत्र था-जिला सोवियत वे! भवन झौर श्रम- 
वेच्ध में जमन सतरी तैनात क्ये गये थे। पुलिस का एक मिपाही प्रशासन 
कार्यालय के: पास पहरा देता था। जमेंन सदस्त्र पुलिस का हेडक्बाटर 
पहाडी के ऐन नीचे था। किन्तु अवेरा और हवा दाना ही उनकी 
सहायता कर रहे ये। सेगेई ने 'पगले रईस” का वीरान घर चुना था 
और वाल्या उस हिस्से को तिगरानी करती रही जो जिला सावियत मे 
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गया, यहा तंबा कि स्कूल की छत की सडखड से वाल्या को पता चल 
गया कि झहे द्वूर नहीं जाना है? 

सेगेई लोहे की सीढिया चढने लगा। वह ऊपर चढता जा रहा 
था और वाल्या उसकी आहट सुन रही थी। आखिर आहट बद हुई और 
वह लापता हो गया। वाल्या को लगा जैसे सेगेई ने बहुत देर लगा दी 
है। वाल्या भ्राग लगते पर भागते था बुझानेवाली सीढी के नीचे बिलकुल 
अक्ली खडी रही उफ़, कितनी भयानक थी यह रात! पत्रहीन 
शाखाएं करुण स्वर में कराह रही थी। वे सब, याने वह, उसकी 
भा भौर ल्यूस्या, इस अघेरी और भयानक दुनिया में क्तिने निरीह, और 
क्तिने निबल थे! और उसका पिता? कौन जाने, इस समय भी बह 
बही निराश्रय भठक रहा हो! अधा वी तरह! वात्या की आखों 
के सामने दोनेत्स स्तेपी का अनन्त विस्तार कौंध गया-सारी खानें उडा 
दी गयी थी, छाटे छोटे नगर और गाव वपा से मने हुए थे। उनमें 
रोशनी की कोई व्यवस्था न थी, किन्तु जमन सैनिक सभी जगह पहलरे 
पर तैनात थे। सहसा वाल्या को लगा कि सेगेई उस सड़खडाती 
हुई छत से कभी न उततरेगा। उसकी हिम्मत जैसे उसका साथ छोडने 
लगी। कितु तभी उसे जीना हिलता डुलता-सा लगा। फलत तुरत उसके 
चेहरे पर उसके स्वाभाविव दृढ़ता तथा स्वच्छन्द्ता के भाव चलक उठे। 

“*तुम यहा हो न?” वह अधेरे में मुस्कुराया। 

वाल्या को लगा जैसे सेगेंद ने उसकी आर हाथ बढाया है। फलत 
उसने भी अपना हाथ बढा दिया। सेगेंई का हाथ बफ जसा ठडा था। 
उसने क्या क्या मुसीबत न उठायी थी-दुबला-पतला लड़का, वह घटा 
उन जूतो में चला फिरा था, जिनमे पहले से ही छेद हो गये थे। जूता 
में शायद पानी भर ग्रया होगा। फिर उसकी बटनहीन, पुरानी और 
तार तार हुई जैकेट भी उसे कम वष्ट न पहुचा रही थी। वाल्या ने 
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उसवा चेहरा अपने हाथो ह्व॑ घाम लिया! बहस भी बफ वी तर 
हो गया था। रे 
"घुम उसे जम हो गये हो अपने हाथा से उसके गाव 
दबाती हरे नह बोली । 
दोना पाई तब वहीं खडे रहें। उनके घिरो वे 
नमी शापाएं ए को रही भी। प्ासिर सै 
बहा 
«आराज राव ढैंभकी और घूसता घामना नहीं हैं चलो बाड़े मं 
से कही चले जाये 
बाल्या ने उसके चेहरे पर के अपने हाथ हा लिये। वें पडाम 
0 कट हो च म सेगेई ने बाल्या नी 
न पोज बा जग ये में कुछ नहीं 
॥ उसते अपना कान सेगेई के ओऔठा वे पर्स बर दिया। 
ह#द्यो व्यकित ईसे ओर आ रहें दें ने हमारी शा सुन 
और रन गये हैं? बह फुसफुमाया। 
+ तुम्हारा होगा! 
व्तही, मे अत मी वही है।” 
ध्तो चलो पीछे अहाते तरक चले!” 
जैसे ही दोता मा बगल से हो सेगेई ने उसे 
किर पर्वड़ क्‍लया व्यक्ति भी वी दूमरी शोर 
यही न रहे में। 
+ तुम्ह्‌ रहा हैं।” 
* नही में लोग वही है। 
बोशीवाई के भी उस ॥ सके व 
गौर दा ब्य॑ को सेगेई और चाल्या बबमा दे रहें ये उ्े 
में बह दरवीरा गया १ 


युवका के हृदयों में उस्त समय जम लेती है, जब वे एक साथ विश 
महान मालवीय विचार और खासकर उस विचार के सम्पक में प्रात हैं, 
जो क्षणविशेप पर, उनके जीवन वी सबसे महत्त्वप्रण भावलाश्रों कौ 
श्रभिव्यकित करता है। उनके चेहरो पर मैत्री, गौवन झ्ौर भविष्य में 
पूण विश्वास की भावना इतनी भ्रविक साकार हो उठी थी वि उसको 
सगत में स्वय येलेना निकोलायेब्या त्कः जवान और खुश दिखने वा 
थी। सिफ नानी चेरा अपने वबादामी हाथ पर अपना चेहरा साथें स्थिर 
बैठी हुई कुछ भय और सहसा उत्पन्न सहानुभूति के साथ, अपनी अपिक 
उञ्र की बुलदी से इन युवक्‍-युवतियो को निहार रही थी। 

भाषण पठकर वे युवक, जैसे सोच विचार में डूबे हुए वही चुपचाप 
बैठे रहे। नानी बेरा के चेहरे पर चतुराई का भाव दौड गया। 

“ज्ञरा भ्रपती तरफ देखो! ” वह बोली, “ऐसी श्रदभुन छूट्टी के 
दिन भी तुम लाग या गुमन्सुम बसे बैठे रह सकते हो? ज़रा मेज की 
तरफ देखो। यहा रखी हुई शराव केवल सजावट के लिए नही है, वह 


पीने के लिए है।” 

“अरे नानी! झगर दुनिया में सबसे अच्छा कोई है तो वह तुम 
हो. चलो खाने की मेज पर धावा बोल दें। चलो उठौ। ” प्रीलेग 
बोला । 
इस समय ज़रूरत इस बात की थी कि लोग बहुत झोर न मचायें। 
जब फ्भी कोई तेज आवाज में बीलता ता सब लोग एंव साथ ही 
“हुआ” कहने जगते और इसमें उह बडा मज़ा झ्ाता। उद्दान बारी 
बारी से बाहर की निगरानी रसने वा निश्चय कया था श्रौर जो लवी 
या लड़ा अपने बंगलगीर वो साथ जलरत से उथाटा तसल्लुफ से बाव 
करने लगता था या बहुत चहनने लगता था उसे निगरानी बरने यो 
इणुशी पर जेजले में ऊहें डी; कद शाण पपपा ख5 
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पुत॒ जैसी । स्त्योषा उसके साथ सभी में नाचा दिवए 
सहित नर और मादा फ्लैमिगो के पर में फर्क ॥ उसने महे 
जी बताया कि मादा ने अडें है हर 

सहसा नीता की बेहस लाल और विहुत हो गया। बहू. बॉती 

« सत्योपा  ग्रम्दारे साथ नाचना भी ए मुसीबत है तो कु 
नादे हो; मेरे पर हा और बात भी वाई नहीं 
करते। 

बह उसके ने को छुडाती हुई गयी । 

ने के लिए क्के सीधा पहुंचने ही बाला थीं 

कक वह. तुर्वेनिच के साथ नाचर्त लगी। फिर उसने इवान्त्सावों 
का पकंड लिया) बह ज्ञात और गरभीर स्वभाव थी श्रौर भर्ती 

से अधिक गुप चुप । उसे वेधडक की. विर्वित 
प्रादता के वीरे में सभी हे आई पक गे घर 
किसने है। फलत प्राखें बराबर नीता का दूंढ़ती रहीं 

झोलेग साथ नर्च रही भी और भालेग पे विश्वास भौर 
धय के साथ उसके गठीने इधर-उधर 5» था। नीना के 
औठा पर ५ ही  अगड औए अत 
आवपण घा। 


कि 
ब्एव उचक्इनी सत्य 3] 


श्श्८ 


दिया। दो ही छलायो में ओलेग कमरे के एक छोर से दूसरे छोर पर 
आया और नानी की कमर पकड़ ली। नावी के चेहरे पर घबराहट के 
कोई चिन्तन न दिखाई दिये। वह फश को पैरों से पटपटाती हुई, बडी 
फूर्ती से, उसके साथ नाचने लगी। जिस ढंग से उसके धाघरे की काली 
मंग्ज़ी फश से एक दो इच ऊपर उठकर धूम रही थी, उससे पता चलता 
था कि नानी भी एक अ्रच्छी नतकी थी। उसके नृत्य-कौशल का परिचय 
उसके पैरो की श्रपेक्षा उसके हाथां भर मुद्रा से अधिक मिल रहा था। 

नाच और गान से अधिक ऐसी कोई चीज़ नहीं जिससे किसी राष्ट्र 
के चरित्र का परिचय मिलता हां। श्रोलेयग की भौहो के कापते हुए सिरो 
पर एक शरारत साकार हो उठी थी, किन्तु मुह या आखो पर उसका 
कोई आझराभास न था। उसकी उकइनी कमीज के काजर के बटन खुले 
थे, उसके भाथे पर पसीने की बूदे झलक उठी थी, उसका वडा किर 
और कप्े सन्तुलित और निश्चेप्ट से हो गये ये भोर वह इतनी फ़ुर्ता और 
उत्साह से “गोपाक” नाच में चोकिया भर रहा था कि उसकी नानी के साथ 
साथ उसमें भी इस जन्मजात उक्इमी कला का स्पष्ट परिचय मिल रहा था। 

काली झाखों और वफ जैसे सफेद सुन्दर दातोवाली मरीना उस 
पार्दी में एक से एक अच्छे आभूषण पहचकर आया थी। वह श्रव अपने 
पर नियंत्रण न रख सकी झौर पर पटकती हुई तथा हाथ चटकारती 
हुई, भानों कोई बहुमूल्य चीज़ गिरा रही हो, ओलेग के इद गिद तंजी 
से नाचने लगी। पर तभी मामा कोल्या ने उसकी कमर पकडी। अ्रालेग 
ने फिर नानी की कमर में हाथ डाला और पैर थपथपाते हुए दोना जोड़े 
फिर नाचने लगे। 

सहंसा नानी बेरा सोफे पर लुढकी और रूमात से अपने लाल 
चेहरे पर हवा करती हुई चिल्लाकर वाली-“आाह।! इसके लिए मेरी 
पुरानी हड्डिया बेकार हू।” 


र१६ 


सभी में जस 
उन्हाने नाचना बंद 
दुनिया से बखबर , 
लिए अन्य कसी 
के वीचारीच वह 
चनझनाहुट बंद के 
“उप्तइन ने 
अब एक हमारी 
सेगेई ने था 
लगी। उसके पैर 
थी कि किसी का 
ही न था। ७» क 
बह सारे फशा 
पर थिरक रही 
सेगेंई को अपने 
बाजा बजा 
तत्स्थता का जो 
सेगेंड, ल्यूबा के 
फदश पर पटपदाने 
पास वापस आया 
रूमाल निकाला 
उड रही है। 
खक्‍कर लगा * 
स्थिर और तने ४ 
को देखते वक्‍त 7“ 


सा लगती थी, प्रगट होती थी। उसके पीछे सेगेई फश पर आगा। 
उसके पैर भी अपने कौशल का चमत्कार दिखा रहे थे। उसके चेहरे 
पर तट्स्थता का वैसा ही भाव था। उसके हाथ लठक रहे थे, किन्तु 
फिर भी उनसे उसी प्रवीणता का परिचय मिल रहा था जो उसके पैरा 
की कुछ कुछ हास्यजनक ग्रति से मिलता था। 

ल्यूबा ने ग्रितार बी वढी हुई गति के साथ साथ अपना थिरकक्‍ना 
भी तेज्ञ कर दिया झौर संगेई के सामने आने के लिए एक पूरा चक्कर 
लगा डाला। सेगेई इतनी उत्तेजना और अतृप्त प्रेम के उन्‍्माद मे उसके 
पीछे पीछे नाच रहा था कि जूत पटठपढठाने के साथ ही उनमें लगे हुए कीचड 
के टुकड तक सभी दिशाप्रा में उडने लगे। 

उसके नृत्य की विशेषता थी उसका ताल-लय संबंधी ज्ञान और दिलेरी- 
वह दिरेरी जिसे बह छिपाये रखता था। और ल्वथूवा? वह तो अपने 
मज़बूत और सुघड परो से कस काम लेती थी, देखनेवाले हैरान रह जाते 
ये। उसका चेहरा अधिकाधिक लाल होता जाता, उसको सुनहरी घुधराली 
लढो में लहरूुसी उठने लगती, वे उछलती झौर थुद्ध सोने जैसी दिखाई 
दती। और जब लोग उसे देखते तो उनकी निगाहें जसे यह कहती-सी 
लगती - “वह है हमारी ल्यूबा! वह रही हमारी अभिनेत्री |! ” श्रकेला 
समई लेवाशोव ही, जो ल्यूबा को प्यार करता था, उसकी ओर पनो 
नज़से से न देखता। वह अब भी अपने इद ग्रिद के वातावरण के' प्रति 
तटस्थ था श्रौर उसकी मज़बूत, कापती उगलिया बराबर गितार के तारा 
पर दोड रही थी। 

सेगेंई न बिजली जैसा फुर्ता के साथ हाथ फैलाया मानों अपनी दोपी 
फंश पर फेक रहा हो और ल्यूबा की ओर बढा। उसने हथेलिया घुटनों 
और जूता के तला पर बराबर ताल-लय के साथ पटपटायी। बहू ल्यूबा को 
दशको के बीचावीच ले गया और अपनी एडिया की अतिम पटापट के 


२२१ 


साथ दाना रे गये। सभी जी जरकर 
लगे। तब संहसा ल्यूवा ने करुण आवार्ज में कहा- कहे मी ह्ाण ली 
सत्य. 

इसके बाद वह विलिर्क। ने नाथी बल्कि सेगेंई लेवाशीर्स के 
गयी और अपना छाटान्सा सफेद हाथ उसके “के पं रखे रहा) 

उम्मी दिन, खुर्फिया जिला पार्टी कमिंदी की झाज्ञा से “तहुण गर 
के हेंडबबाटर ने मोर्चे पर कीम 
परिवारों को ऊँ आधिक सहायता दी थी। ईर्त 


“तरुण गाड' की लिवि चन्दो से उतनी नहीं होती जितगी 
सिगरेटों + दियासलाईया ऋषपडो तथा बहुत: खासी 
दराव की विनी से। में सभी चीजें ' तरुण सदस्य जमते वाल 
में से चुरा लाते थें। 

ओस्मूखित के समय चाची लिंल्वीनोंवी | 
मिलने आया और उसे की एक गड्ठी पर्वर्डी 
दी। सावियत व जमन॑ मार्क साथ सार्थे इस्तेमाल किये जाते 
लेकिन उनकी विनिमय-दर वह ्री। ' चाची खुफिया 
कामा में लगे हुए. लागा कलेस्या अलेक्सादोब्या के लिए यह 


बलेर्यिया + ्लिंत्वी 
एुक अपसर की पतली घथी। दाना बी। दोता के घरा में बच्च 
थे भर दाता ही बड कष्ट में था जमने उनवी एक एवं चीज लूड लेगये 


का मिश्चय किया। उन्होत घर की बनी वांदुका खरीदी और पातगांभी 
तथा झालू के समोसे बना लिये। 

काई आ्राठ बजे वालादय की मा येलिजवेता अलेक्सेमेल्ला, वोलाबा 
की बहने ल्युदुमीला और अपनी दो वेटिया सहित चाची मरूस्या , कलेरिया 
अलेक्साद्ोब्ता के मकान में जमा हुई। कलरिया अलेक्साद्वोब्ना अपने 
घर में अपने बच्चा श्रौर मा के साथ रहती थी। छोकरो ने बाद में आने 
का वादा किया थां-उहाने कहा था कि पहले उन्हें अपने मित्री से मिलना 
है। प्रौढ्वा स्तियो ने एक दो जाम चढाये और इस वात पर खेद प्रगढ 
किया कि इतना बडा त्योहार इतने गुप्त ढग से मनाना पड रहा है। बच्चा 
ने धीमी धीमी झ्रावाज में कई सोवियत गीत गाये श्र माता पिताश्आा ने कुछ 
आसू वहाये। ल्युदूमीला ऊब रही थी। इसके वाद बच्चों को साने के लिए 
भेज दिया गया। 

रात में काफी देर गये जोरा भरत्युन्यान्स झाया। वह कीचड में 
लथ-पंथ था और जब वह रोशनी में झाया और खासकर जब उसने देखा 
कि अभी तक वहा दूसरे छोकरे नहीं आये ह और उसे ल्युदूमीला क पास 
बैठना पडा है ता उसे बेहद झेंप होने लगी। वह इतना बुझा वुझा-्सा 
दिल्लाई पड रहा था कि ल्युदूमीला ने उसे घर की बनी भ्राधा ग्रिलास 
वोदका दी तो वह तुरत चढा गया और फौरन ही नये में झूमने लगा। 
जिस समय तोल्या भ्ोलोव और वोलोच्ा लौटे, उस समय जोरा इतना 
गमगीन हो उठा था कि वह अपने साथिया के आने पर भी ठीक 
नहीं हुआ। 

दोल्या ओलोंव और वोलाद्या ने भी पी। प्रौढा स्त्रिया श्रपनी बातचीत 
में लगी थी। छाकरे आपस में जिस ढंग स बात कर रहे ये उससे 
ब्युदूभीजा में शीघ्र ही समय लिया था कि वे सिफ दोस्ता से मिलने-जुलने 
ही नहीं गये थे। 


श्ए्् 


“कह ? ” वोलांदा, *चघरक' तोल्या के श्र भी आगे पता 


«अस्पताल में,” जोरा ने उदास होकर उत्तर दिया। “और 
« हमारा स्कूल -वोलाया छोटी और काती में सर्ही 
और चतुराई की एक िनगारी-्सी दिखाई दी भौर वह जारा की शी 


झुककर उसके कान में ऊँ कहने लगा। ड 
«क्या ? यह शूठमूठ तो नहीं? ” जोर की उदासी एक क्षण के लि 
जाती रही। 

“नही, सच है” बोलोचया बोला/  स्कीत के लिए. अफ्मो्त है, 


नही किया जा रहा था इससे उसे खीझ हा रही थी। #दिन भर तुमठ 
मिलने के लिए लंडको भौर लडक्यो का तोता लगा रहां। सभी एक ही 
सवाल करते थे. 'बोलोया घर पर है? वोलोचा घर पर हैं या नही 


थे। सहसा वर्ढ अपनी कुर्सी से उठा और बसुरी भावाज में बालन लगाए 
की परच्चीसवी जयन्ती के भवर्तर वर सभी का 


दे एसा कहने वी हिम्मत बार लो थी क्याकि व्ढ नशे में था। 
उसका चेहरों खरे हवा रहा था। उसवी प्रासा में धूत्तता छल रही थी भौर 
बह पीमाज्ा नाम वी एव लड़का का तोम ले लकर वालादा का चिंद 
रहा था। 
जोरा की वीला आरमानियाई आस भपने सामने थी म् पर जी 


श्र४ 


उसने सहमा, विशेष रूप से किसी का नी सवोधित न करते हुए 
* बेशक यहू समकालीन नहीं! लेकिन म॑ पेचोरिव* को अच्छी त्तरह 
। सकता हू यह हमारे सम्राज की चेतना के अनुकूल भले ही ते 
पर कभी कभी उनके साथ इसी तरह व्यवह्यर करना चाहिए।” 
चुप हो ग्रया और तब उदास होकर बाला -“ स्निया 
ल्युदूमीला जैसे सभी को दिखाती हुई, अपनी कुर्सी से उठी, 
रक् तोल्या के पास गयी और वड़े प्यार से उसका कान चूमती हुई 
ऐ>“प्यारे तोल्या, झ्ाज तुम बहुत पी गये हा, है न?” 
सामायत स्थिति बडी तिराशजनक लग रही थी, अत विशेष 
| भर तत्परता से, जो येलिजवेता अलेक्सेमेब्ना की अपनी विज्ञेपता 
' उसने घोषणा की कि अब घर जाने का समय हो गया है। 
घरेलू कामो झ्ौर बच्चा के कारण चाची मरूस्या को जल्दी उख्मे 
आदत पड गयी थी। उस दिन भी वह भोर हुए उठी, पैरो में स्‍लीपर 
है, अपनी पाय्राक पहनी और तुरूत रसोईधर का चूल्हा जला दिया। 
ने चूल्हे पर केतवी रखी और विचारा में खाबी हुई उस खिडकों तक 
री जिसके बाहर खाली मैदाव था। बायी आर वच्चो का प्रस्पताल 
र वारोशीलोव स्कूल था और दाहिनी ओर की पहाडी पर जिला मोवियत 
इमारत झौर पगले रईस” का मकान। सहसा उसके मुह से एक दबवी 
सी चीख निकल गयी. नीचे लटकते से आ्रासमान और उसपर भागते 
! बदला के नीचे वाराशीलाव स्कूल की छत पर, हवा से एक लाल 





*लग्मोन्त्रोव के हमारे युग का गायक! नामक उप्रन्याध का गृल्य 
ते। इसमें काकेशिया में १६ वी झतताब्दी के रूसी जीवन को एक झाकी 
सुत की ग्रगी है। 
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अध्याय १४ 


“ जाल झडे केवल पसले रईस ' के घर और वारोशीलोव स्कूल पर 
ही नहीं , वल्कि और भी, कई इमारता पर लहरा रहे थे, जैंसे-प्रशासन- 
कायालय के ऊपर, उस भवन के ऊपर जिसमें कभी ज़िला सहकारिता- 
कार्यालय था, खान न० १२९, न० ७-१०, २ बीस और (-बीस खानो 
के ऊपर और “पर्वामाइका ” तथा नास्नोदोत खनिक-बस्तिया की सभी खातों 
पर। 3 

झडा का देन करने-के लिए नयर के सभी भागों स॑ लाग्रो की भीडें 
उम्रडी चली आ रही थी। इम्रारता और खानो के फ़ाहका पर बहुत बडी 
भीडे जमा हो गयी थी। सिपाही और सशस्त्र जमन पुलिस भीड हटाने 
के लिए भाग दौड कर रहे थे किन्तु झडे उतारने के लिए कोई आगे ते 
बढ़ना था क्योंकि हर झडे के नीचे सफद कपड का एक दुकडा लगा था 
जिसपर लिखा था “ विस्फोटक सुरग ”। 

एन० सी० ओ० फेनवाग वाराशीलाव स्कूल की छत पर चंढा। उसने 
देखा कि एक तार झड़े से निकलकर एक खिडकी के श्रधरे म॑ चला गया 
है। भर सथमुच उसे अटारी के नीचे एक विस्फोटक सुरंग मिली 
भी नी। और उस छिपाने के लिए किसी चीज़ से ढका भी नहीं 
गया था। 
मर इन सुरगा के वार में क्या कारवाई वो जाये यह न ता जमन सशस्न 
*पुलिस का ही कोई कमचारी जानता था, न एस० एस० का ही काई 
व्यक्ति) हाप्तवाह्‌ ठमिस्टर ध्रूकनर नें सफर मनों के फोजी दल को भगाने 
के लिए अपनी कार रोव॑न्हों में स्थित जमन सस्त्र पुलिस हैडक्वाटर 


में नी थी, किन्तु वहा भी सफर-मैन मौजद न थे। झत कार वा 
जोरोशीलावग्राद जाना पडा। 


कल है जे कक 


/सेन्का पाच बजे झाया। उसने यह कहकर मुझे गोलुब्यात्निकी 
ज़िले में श्रपने मकान में बुलाया और कहा कि वहा कुछ सुन्दर लडकिया 
मिल जायेगी। हम लोग वहा गये और काफी द॑र तक वैंठे रहे। दो तोन 
लडकिया तो श्रच्छी थी लेकित वाकी बिलकुल मामूली।” 

नवम्वर के उत्तराद्ध में तरुण ग्राड” को गावों के सपकबव्यक्तिया 
से सूचना मिली कि जमन काई पद्भह सौ मवेशी रोस्वोव क्षेत्र से हाककर 
पीछे के इलाकों की ओर लिये जा रहे ह। मवेशियो को कामेन्स्क के मिकट 
एक जाह दोनेत्स पार कर दाहिने तट पर पहुचाया जा चुका था भौर 
अ्रव उहे नदी और उस बडी सडक के बीच से हकाया जा रहा था जा 
कामेरक गरुन्दोरोब्स्काया की झोर जाती है। दोन के उत्रइनी चरबाहो 
के अलावा जो चौपाया को हाक रहे थे, मवेशियो के झुड के साथ एक 
प्रशासनीय दुकडी के कोई एक दजन जमन सैनिक भी थे जो बन्दूको से लैस 
के। सनिक बडी उम्र के थे। 

जिस रात यह सूचना मिली थी, उसी रात त्युलेनिन, पेन्नोब भर 
मोइकोव के दल, वन्दुको और टामी-गनो से बैंस होकर उत्तर दोनेत्स मे 
मिरनेवाली एक छोटी-सी नदी के पास जंगली खड्ड में एकत्र हुए। यहा 
से व॑ उस लकड़ी के पुल को आसानी से देख सकते थे जिसके ऊपर कच्ची 
सडक नदी को पार करती थी। स्वाउटों ने खबर दी कि रात में सारे 
मवेद्षियो का यहा से पाच क्लिोमीटर की दूरी पर एक जगह अनाज के 
देश के पास ठहरा दिया गया है और चरवाहा तथा सनिको ने मवेशिया 
को खिलाने के लिए श्रनाज के कुछ गट्टर सांल दिये है। 

ई उस रात पानी के साथ साथ बफ नी पड रही थी जो पिघल पिघलकर 
£ कीचड का रूप लेती जा रही थी। स्तेपी पार करते समय छांकरा के बूटा 
£ पर ढेंरा कीचड लग गया था। व॑ एक दूसरे को गर्मी प्रहुचाने के लिए एक 


* 


र्र६ 


दूसरे से सट गये ये और मजाक में यह भी पूछ केत पर 
स्वास्थ्य-पेद्ध तुम्ह बंसा लग रहा है?” 

उपा की सालो इतनी बोखिल , मंघाच्छल और तम्दित थी रा 
दि का प्रपाश फलने में अभी देर थो मानो वह सोच में पड़ पया। 
पि-“इस वेतुके मौसम में उठने से क्या लाभ, क्यो ने मैं लौट अयू दर 
एकाघ झपकी श्र ले लू।” परन्तु इन विचारों पर कत्तव्य की भार 
ने विजय पायी ओर दालेत्स को भूमि पर प्रभात का प्रकाश फल गया 
वर्षा, बफ श्ौर कुहरे के कारण तीन सौ कदम के बाद भी बु ' 
दीसता था। 

तीना दलो का कमाडर था तुर्केनिच। उसी की झाता से सभी छाक्रे 
ठढ से ठिदुरते हुए अपने हाथों में अपनी अपनी वचन्दुके समाले, नेंदी 
दाहिने तट पर कायदे से जम गये। इसी ओर से जसना का ऐवे ५ 
आना था। 

इस कारवाई में श्रालेग भी भाग ले रहा था। वह प्रुत से वुछ 
हटकर नदी के छोटे-्से मोड के पास छिपकर पड रहा। उसके साथ स्तख्ताविय 
भी था जा इसलिए साथ लाया गया था कि यह प्रता चले कि इस प्रकार 
की कारवाइया में वह कैसा ठहरता है। हेडबबाटर से निकाले जाने के बाद 
भी उसने “तरुण ग्राड” की कई वकारवाइयो में भाग लेकर एक बार फिर 
अपनी प्राय पहले जैसी हो घाक जमा दी थी। यह काम कोई कठिन 
से था क्याकि 'तरुण गाड के सदस्या को नतिगाह्या में उसकी धाक या 
भी कम नहीं हुई थी। 

मानव प्रद्मति की कमजोरी प्राय उन लोगा में भी पायी जाती है 
जा बड़े सिद्धान्तवाती हांत हं। इस कमज़ारी के कारण थे कसी व्यवित 
मे प्रति भपनी धारणा नहीं उदसनां चाहत, जो उनने स्वभाव , उनके 
जीवन का भ्रग वन चुकी होती है। उह ऐसा करना बडा बतुका लगता 


२३२० 


है, उन तथ्या के बावजूद भी, जिनसे यह्‌ पता चलता है कि वह व्यक्ति 
वस्तुत जैसा लगता है वैसा है नहीं! ऐसे मौको पर लोग यह कह डालते 
है, “वह श्रपने तौर-तरीके ठीक कर लेगा। आखिर हम सभी म॑ कोई 
न कोई दोप है ही।” 

ने केवल “तरुण गाड” के साधारण सदस्य ही, जो स्तखोबिच के 
बारे में कुछ भी न जानते थे, वल्कि व बहुत-से लाग भी जो “तरुण गाड ! 
के हेडक्वाटर के निकट सम्पक में रहते ये, उसके साथ ऐसा ही व्यवहार 
करते थे मानो कुछ हुआ ही न हो। 

ओलेग और स्तख्तोविच एक छोटी-न्सी झाडी में, जमीन पर गिरी 
पत्तियां पर लेटे हुए सामने के नग्न, झाद्र और ऊमिल भूखड़ पर आखे 
गडाये रहे। वे बरसते हुए मेह और गिरती हुईं वफ के बधले परदे के उस 
पार अ्रधिक से अधिक दूरी तक देखने की काशिश कर ही रहे थे कि सहसा 
उहें सकडा मवशियां के रभाने की आवाज सुनाई दी जो बराबर बढती 
हा गयी। लगता था जैसे शैतान भ्रपना साज वजा रहा है। 


४ “चौपाय प्यासे हैं,” झीलेग धीरे-से बोला, “वे उह नदी में पानी 
/ पिलायेंगे। वही मौका हमारे लिए सबसे ठीक रहेगा।” 

6 “उधर दखो, उपर! ” जोश में आ्राकर स्तखोविच फुसफुसाया। 
(-... उनके सामने, श्रौर वायी ओर, धुध में से लाल लाल सिर निकलते 


/ हैए दिखाई दिये-एक, दो, तीन दस, वीस और फिर अनग्रिनत। 
। पभी के सिरों पर पतले पतले सींग थे जो सीधे ऊपर की ओर निकले 

थे। सीया के नुकीले सिरे एक दूसरे की आर झुके हुए थे। उनके सिर 
है. ताधारण ग्रायो जस थे, किन्तु सीय रहित गायो के भी काना के बीच, 
# जहां से सांग फूटते हू, एक उठान होता है। लेकिन इन जानवरा वे सींग 
के तिकने सिरे के ऊपर सीध निकले दिखाई पड रहे ये। पृथ्वी के निकट 
पे धनी हांने क॑ कारण इन जानवरा के शरीर अभी भी दिखाई न दे 


र्र१ 


दूसरे से सट गये थे और मजाक में यह भी पूछ लेते थे-“ यह 
स्वास्थ्य-केद्र तुम्हे वैसा लग रहा है?” 

उपा वी लाली इतनी बोझिल , मेघाच्छन्न और ततद्विल थी ओर 
दिन का प्रकाश फैलने में अभी देर थी भानों वह साथ में पड गया हो 
कि- इस वेतुके मौसम में उठने से क्या लाभ , वया न मैं लौट चलू भोर 
एकाप अपकी और ले लू।” परन्तु इन विचारो पर कत्तव्य की भावना 
में विजय पायी और दातेत्स की भूमि पर प्रभात फा प्रकाश फैल गया। 
वर्षा, चवफ और कुहर के कारण तीन सौ कदम के वाद भी कुछ न 
दीसता था। 

तीना दला का कमाडर था तुर्केनिव। उसी की आता से सभी छाकरे, 
ठढ़ से ठिदुस्ते हुए अपने हाथो में अपनी झपती बन्दूके सभाले, मंदी के 
दाहिने तट पर कायेदे से जम गये। इसो ओर से जमता को पुल पर 
आना था) 

इस कारवाई में ओलेग भी भाग ले रहा था। वह पुल से कुछ 
हटकर भदी के छोटे-से मोड के पास छिपकर पड रहा। उसके साथ स्तखाविच 
भी था जो इसलिए साथ लाया गया था कि यह पता चले कि इस प्रकार 
की कार्रवाइयों में वह कसा ठहरता है। हेडक्वाटर से निकाले जाने के बाद 
भी उससे तरुण गाड' की कई कारवाइयो में भाग लेकर एक बार फिर 
अपती प्राय पहले जसी ही धाक जमा दी थी। यह काम काई केठित 
ने था क्यांकि तरुण गाड' के सदस्या की निगाहो में उसकी धाक यो 
भी कम्र नहीं हुई थी। 

मानव थहति की कमजोरी प्राय उन लोगा में भी पायी जाती है 

जा बडे सिद्धा्तवादी होत हू। इस कमज़ारी के कारण वें किसी व्यवित 
के प्रति भ्रपनी धारणा नहां बदलना चाहते, जो उनके स्वभाव, उसके 
जीवन का अग बन चुकी होती है। उह एसा करना बडा बेतुका लगता 


है, उन वथ्या के बावजूद भी, जिनसे यह पता चलता है कि वह व्यक्ति 
चस्तुत जसा लगता है वसा है नहीं। ऐसे मोका पर लाग यह कह डालते 
है, “वह श्रपनें व्रौर्तरीके ठीक कर लेगा। आप्रिर हम सभी में कोई 
ने काई दाप है ही।” 

ने केवल तरुण ग्राड” के साधारण सदस्य ही, जो स्तजाविच के 
बारे में कुछ भी न जानत थे, वल्कि वे बहुत-से लाग भी जो तरुण गाड 
के हेडक्वाटर के निकट सम्पक में रहते थे, उसके साथ ऐसा ही व्यवह्वार 
करते थे मानो कुछ हुआ ही न हो। 

ओलेग और स्वश्लोविच एक छोटीन्सी काडी में, जमीन पर गिरी 
पत्तियों पर लेट हुए सामने के नग्न, आदर और ऊमिल भूखड पर आखे 
गड़ाये रहू। वे बरसते हुए मेंह भौर गिरती हुई वर्फ के धुधले परदे के उस 
पार अधिक से झग्रधिक दूरी तक देखने की काशिश कर ही रहे थे कि सहता 
उहे सैकंडा मवेशिया वे रभाने को आवाज़ सुनाई दी जो बराबर वढ़ती 
ही गयी। लगता था जैसे शैतान भ्रपता साज् बजा रहा है। 

“श्वौपाये प्यास है,” झालेग धीरे-्से वोला, “वे उह नदी में पाती 
पिलायेंगे। बही मौका हमारे लिए सबसे ठोक रहेगा।” 

“उधर दखो, उधर! ” जोश म आकर स्तखोवित्र फुसफुसाया। 

उनके सामने, और वायी ग्रार, धुध में से लाल लाल सिर निकलते 
हुए दिखाई दिये-एक, दो, तीव. दस, बोस और फिर अनग्रिनत। 
सभी के सिरा पर पतले पतले सीग थे जो सीधे ऊपर की श्रोर निकले 
थे। सीगा के नुकीले सिरे एक दूसरे की थ्रार चुके हुए थे। उनके सिर 
साधारण गाया जैसे थे, किन्तु सीय रहित गाया के भी काना के बीच, 
जहा से सीय फूटते हूँ, एक उठान हाता है। लेकिन इन जानवरों के सीग 
चिकने सिरा के ऊपर सीधे निकले दिसाई पड रहे थें। पृथ्वी के निकट 
धुध धनी होने वे कारण इन जानवरों के शरीर अभी भी दिखाई न दे 
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रहे ये। जब ये जाववर धुध में से दिखाई दिये तो 'हिमेरा” जैसे लग 
रहे थे। 

ये सभवत बुड की अगुआई करनेवाले जानवर न थ बल्कि सबसे 
बायी ओर के झुड के एक अग थे। पीछे से, और उनके उस पार कही 
बहुत दूर मे, रभाने यो तेज आवाज़ सुनाई पड़ रही थी और ऐसा जग 
रहा था मातों पशुओआंके शरोर, एक दूसरे से रगड खाते हुए आगे बढ़ 
रहे है और उनके हजारों खुरो की पटपद से जमीन हिल रहीं है! 

ठोक इसी समय झोलेग और स्तखोथिच का कही अपने पत् हो, 
सभ्क की दाहिनी आर, जमन में बातचीत सुनाई दी। उनकी आवोजे 
से ही यह समय में आ रहा था कि जमना ने अच्छी नींद मारी है और 
अब चड़े खुश हे! वे हसी-वुशी अपने रास्ते पर बढ रहे ये भौर 
उनके बूढ कीचड में सने हुए थे। 

झ्ोलेग और स्तखोविच नीचे झुके झुके उस स्थान पर आा गये जहा 
दूसरे छोकर॑ लेटे हुए थ। 

वुर्बेन्िचि प्रुत्त से अविक से अधिक दस ग्र्ञ की दूरी पर, मिट्टी के 
एक टीले के नीचे खेडा था) टीला नदी के ऊपर लटका-सा दिखाई पड़ 
रहा था। उसकी ठामी-गगन उसवी वायी वाह पर सधी थी, उसका सिर 
घुलसी किन्तु गीली घास के डठल़ा के बाहर निकला था झौर वहू सडक 
पर, काफी दुर तक थाक झाककर दस रहा था। उसके परा पर जया 
मोइकाबव बैठा था। हल्‍्वे लाल लाल बाल, चेहरे पर त्रांध वा भाव और 
गले में लिपटा गुलूवन्द) वह नी हाथ में टामी-गन तिय पुल पर नज्भर 
गडाये था। वावोी लोग दालदें तट पर एक उतरती हुई सीधी रेा के रूप 





*शुर क मुद्द तथा साप वी सी पूछ तथा बकरी मा बदन बाला एक 
बथा उल्पित राक्षसे। 
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में लेटे थे। सबसे भागे सेगेंई त्युलेनिन और सबसे श्रन्त में वीक्‍्तार था। 
दोनो ही के पास ठामी-ग्नें थी। 

ओलेंग और स्तखोविच , मोशकोव और सेगेंई त्युलेनिन के बीच 
जमीन पर पड रहे। 

अधेड जमन सनिको की निश्चित-सी बातचीत भ्रव ठीक सिर के 
ऊपर सुनाई पड रही थी। तुर्केनिच एक घुटने के वल बैठ गया और 
अपनी टामी-गत का धोडा चढ़ा लिया। माइकोब लेट गया, उसने अपने 
नीचे की रूईदार जैकेट सीधी की और अपनी टामी-गन तैयार कर ली। 

ओलेग जसे वालसुलभ सीधी, सरल दृष्टि से पुल की श्रोर ताकता 
रहा। सहसा पुल पर बूठा की पटापट सुनाई दी और कीचड से सने बडे 
बडे आवरकोट पहने , जमन सनिका का एक जत्था पुल पर दिखाई दिया। 
कुछेक ने लापरवाही से बन्दूर्क हाथो में उठा रखी थी, भर कुछेक की 
बन्दूकें कधा पर से लटक रही थी। 

आगे के कुछ सनिका में लम्वे कद का, ओर सुनहरे रग की [.265 
|6८॥* मूछावाला एक लान्स-कार्पोरल दिखाई दिया। वह जब-तव पीछे घूमकर 
कुछ कहता जा रहा था, ताकि पीछे के लीग उसकी वात सुन ले। उसने अपने 
इंद सिद निगाह डाली और तट पर लेटे हुए लडकों की दिक्षा में भी अ्रपना 
प्र घुमाया। उसके साथी सैनिक भी, किसी अपरिचित स्थान से 
भुजरनेवाले व्यक्तिया की स्वाभाविक उत्सुकता के साथ पुल के दाहिने , बायें नदी 
वी दिशा मे देख रहे थे।पर चूकि उहे इन इलाका में किन्‍्हा छापेमारों से 
सामना हां जाने की आशा न थी, इसलिए उहे काई भी नज़र नहां झ्राया। 

ठीक इंसी मौके पर तु्केनिद ने ठामी-्गन दाग दी और उसकी 
धाय धाय वरावर कान के परदे फाडती रही। इसके बाद मोइकाव ने भी 


*मध्य युग में भाड़े पर भरती किया जानेवाला सिपाही। 
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गोलिया बरसाथी और बाकी लोगा ने भी अपनी बल्यूकों से छिठपुट 
गोलावारी की। 

औ्रोलेग ने जैसी कल्पना कर रुपी थी, वसा कुछ भी ने हुआ। सारी 
घटना इत्तत्ती अ्रकस्मातू घटो कि उसे बन्दृक दागने का मौका भी ने मिला। 
पहले एक सेक्ड तक वह सब कुछ वालसुलभ आइचय के साथ देखता रहा, 
फिर उसकी अस्तरवेतना नें भी उसे गोली वरसावे को प्रेरित किया। परतु 
उस समय तक सब कुछ समाप्त हो चुका था। झव यपुल पर एक भी 
सैनिक नजर न था रहा था। उनमे से अधिकतर धराश्षायी हो चुके ये 
और दो, जा अभी अ्रभो पुल पर दिखे थे व सहमा घूमकर चापिस सडक 
पर चले गये थये। सेगेंई और उसके पीछे पीछे माध्कोव और स्तखोविच से 
किनारे पर कुंदकर उह भी गोलिया का निशाना बना दिया। 

तुर्ेनिच तथा उसके कुछ और साथी कूदकर पुल पर आ गये। एक 
जमन सनिक अभी भी तठप रहा था। उन्होने उसका भी काम तमाम 
किया। फिर वे सभी सनिका को, उनकी ठागे पकड़कर घसीठते हुए 
झाड़िया में ले आये ताबि कोई उह सडक पर से ने देख सके और उनकी 
बन्दूर्षों उतार ली। मवेशिया का झुड दूर दूर तब नेदी किनार फल गया। 
सभी मवेशी ददी में अपनी प्यास चुझा रहे ये। कुछ के अगले पैर जल 
में थे तो कुछ वे चारा पैर। कुछ आगे बढ़कर चदी के दूसरे किनारे पर 
भी चले गरम थे। वे भ्रपने नथुने फलाये हुए जल्दी जल्दी पानी सुड़क रहे 
ये। उनके मुह से सीन्सी की ऐसी आवाज़ निकल रही थी मानों सकडां 
पम्प एकसाथ काम कर रहे हा। 

बहुत बडे झुड में सभी तरह के मवंशी ये-माधारण वाहक मंवेशी , 
लाल, भरे, चितक्‍्वरे भ्रौर नीची छाती और मोदे सीगाठाले चलन जो 
देखने में एसे लगते ये मानो धातु के ढले हां और अपने मज़बूत खुरो पर 
जड से गये हा। गाए नी सभी नस्ल की थी। दुघार और गाभिन, कुछ 
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के पटे बढें हुए, थन लाल लाल और फूले हुए क्योकि उह्े दृह्य ते गया 
था। कुछ गाए हल्के रग की थी ओर देखने में विचित्रसी। उनके समतल 
सिर के ऊपर उनके सीग सीधे निकले थे। थे वाकी झुड से कुछ अलग 
थी। वहां हालड की काली-सफेद गाए और लाल-सफंद चौपाये भी थे 
जो अपने उजले धब्वो म इतने शिष्ट लग रहे थे मान्रा टोपिया और 
एप्रॉन पहने हुए हो। 

चौपाये हाकनेवाले बूढ़ें चरवाहे थे जिनकी आदते धीरे धीरे 
सरकनेवाले अपने ही पशु-समूहा जसी पड गयी थी या जो शायद युद्धकाल 
की विपत्तियों के आदी हो चुके थे क्याकि उन्होंने चार कदम पर होनेवाली 
गोलावारी पर काई ध्यान न दिया था और वे पानी पीते हुए मवेशियों 
के पीछे भीगी ज़मीन पर एक मडल में बढे हुए, अपने पाइप सुलगा रहे 
ये। किन्तु जब उन्होने हथियारबद लाग्रा का अपनी ओर आते देखा तो 
उठकर खडे हो गये। 

छोकरो ने भ्रदव से अपनी अपनी टोपिया उठाकर उनका अभिवादन 
किया। 

“ज्मस्ते, प्यारे साथियों!” एक बूढ़े ने उत्तर दिया। गठीला 
बदन, नाठा कद, बाहर की झोर मुडे हुए वर। शरीर पर एक सूती 
कमौज़ झौर उसके ऊपर भेड की कच्ची खाल की विना आस्तीनोबाली 
जकेट। उसके हाथ में दूसरो की तरह सलम्पें लम्बे चाबुक के बदल एक 
गाठदार शिकारी कोडा था जो इस वात का सूचक था कि वह इनका 
मुखिया था। अपने साथियो को भय से मुक्त करने का प्रयास करते हुए 
बह उनकी ओर मुडा और बाला- 

“डर की काई बात नहीं-ये लोग छापेमार ह।” 

“भले आदमियो हमें माफ करना,” टोपी सिर पर से उठाते और 
फिर सिर पर रखते हुए झोलेग बोला, “हमने जमन पहरेदारा को ठिकाने 
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में घूमने लगे थे। कुछ जानवर अपनी पिछाडी बौछार की भोर क्ये 
हुए निराश से खड़े थे या मानों यह सांचत हुए अपने इदगिद 
देख रहे ये, /हमे हाकनेवाले कहा गायब हो गये। अब हमे करना 
क्या है?” 

झोलेग पूरे विश्वास के साथ, मानों इस समय वह पूरी तरह 
आइवस्त हो, चुपचाप मवेशिया वे बीच घुसा और ऐसा करते समय कभी 
किसी जानवर को केहुनियाता रहा, किसी की पीठ या गदन वपथपाता 
रहा, या फिर किसी का कोडे से सटकारता रहा। उसने नदी पार की 
और झुड के बीचोयीच चला आया। भेड की साल की बिना आस्तीनवाली 
जकेट पहने बूढा भी अपना शिकारी कोडा लिये हुए उसकी मदद कोओआा 
गया। उसके पीछे पीछे दूसरे वढे और छोकरे भी चले आये। 

श्राखिर कोडे सटकारते भौर चीख़ते चिल्लाते हुए उन्हानें सारे शुढ को 
दो हिस्सों में वाट दिया किन्तु इस काम में उहे बहुत समय लग गया। 

“नही , यह ढीक नहीं,” भेड की खाल की जैकेट पहने बूढ़े ने 
कहा, “तुम अपनी टामीन्गने इन पर चला दो। हमारे लिए ता ये 
पहले से ही मर चुके हैं।” 

“आई झई गई । / ओलेग ने इस तरह आखें मिचकायी मानो उसे 
वडी वेदना हां रही हो और उसी क्षण उसके चेहरे पर स्वत कठोरता 
अलक उठी। उसने कंधे पर से टामी-गन उतारी झौर झुड पर गोली चला दी। 

कई पशु जमीन पर गिर पडे, कई घायल हाकर, बुरी तरह दहाडत 
हुए स्तेपी मे भाग गये। वारूद और खून की महक से लगभग आधे जानवर 
प्खें के आकार मे स्तेपी में फैल गय ओर वहा का वातावरण उनके खुरा 
की पटापठ से गूज उठा! सेग्रेंई और जेन्या मोश्कोब ने झुड के दूसरे 


आये भाग पर भी एक एक राउड गोली चलायो और वे जानवर भी 
भाग खडे हुए। 


२३७ 


छाकर॑ उनके पीछे दोडे और जब कभा काई दसन्‍्पद्रह पु एक 
साथ एफत्र होत ता छोकरे उनपर गाली चला देत! सारी स्वप्री में बन्दूक 
की धाय धाय, मवशिया कौ दहाड, उनके खुरा की पटापट, कोडा की 
सठाक झोर लांगा की चीस-बुकार गूज उठी। कटी किसी दौडते बल को 
गाली जगती और वह अगले पर सिकोडता हुआ मुह के वल घम्म से गिर 
पडता । कहा घायल गायें ददनाक झावाज़ म कहरा रही थी। वे अपने 
खूबसूरत सिर उठाती भौर असहाया की तरह गिरा लेती। सारे क्षेत्र पर 
परुआ की लाहों बिछ गयी। ये लाशें काली मिट्टी की पृष्ठभूमि में घुध में 
से लान लालनसी दिसाई पड़ रहा थी। 

लडके एक दूसरे से अलग अलग होकर जब प्रकेते अपने अपने रास्ते 
पर चल पड़े ता बहुत देर बाद भी उनकी मुलाकात स्तेपी में इधर-उधर 
प्रडरात हुए चौपाया से होती रही। 

कुछ समय बाद स्तपी के आकाश में धुए का बादल उठता हुआ 
दिखाई दिया। तुकेनिच के झ्ादेश का पालन करते हुए सेगेंई त्युतेनिन ने 
लकडी के पुल में आग्र लगा दी थी। उसके पहले यह पुल जसे किसी 
चमत्कारवश नप्ट हाने से बच गया था। 

आलेग और तुर्केनिच साथ साथ गये थे। 

४ तुमने उत्र ग्राया पर ध्यान दिया जिनके सीग उनके सिर में से सीधे 
निकले हुए थे तथा जिनके सिरे ऊपर जाकर जैसे एक दूसरे का स्मश 
कर रहे थे?” झोलेग ने उत्तेजित होकर पूछा। "वे साल्‍्स्क स्तेपी के 
पूर्वी भागा की हू और हो सकता है, आस्वखान की हो। ये हिंदुस्तानी 
मवेशी ह। व हमारे यहा 'स्वण दल* के जमाने से आये है।” 


*तेरहवी शताब्दी के पूर्वाद्ध में पूर्वी यूरोप के अधिदुत क्षेत्रा पर 
मगोला द्वारा स्थापित राज्य) 
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"तुम्हें कैस मालूम हुआ?” अविश्वास के साथ वुर्केनिच ने पूछा। 

“जब म बच्चा था ता मेरे सौतले पिता व्यापार करने बाहर दौरे 
पर जाया करते ये। वह मुझे हमेशा अपने साथ ले जाया करते। उहे 
इन बातो के बारे में बडा अच्छा ज्ञान था।” 

“आज स्तखोविच ने वडो हिम्मत दिखायी है न? ” तुर्केनिच बोला। 

“हाआ  / ओलेग ने अ्रतिश्वय के साथ उत्तर दिया। “हमारी 
यात्राए यादी मेरी और मेरे पिता जी की-वडी दिलचस्प हुआ करती थी। 
जरा सोचो -दुनेप्र, धूप और स्तेपी में मवेशियो के बडे बड़े युड. उस 
समय कौन सोच सकता था कि मैं हम ४ झोलेग के माथे पर 
फिर कुछ सिलवरटें पड गयी मानो उसे बडा दुख हो रहा हो। उसने हाथ 
झटकाफकर अपने विचारा का वही छोड दिया और घर पहुचने तक एक 
शब्द भी ने बाला। 
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चूकि जमनो न धोखा देकर नगरवासियां के पहले जत्थ का जमनी 
भेज दिया था, भ्रत अब सभी इस खतरे से होशियार हा गये थे और 
श्रम-के द्व में श्रपना नाम देज कराने से कतराने लगे थे। फलत अब जमन, 
लागा को सडका पर अथवा उनके घरा में पकड लेत, ठीक उसी तरह 
जिस तरह गुलामी के दिनो में हवशिया को जगलो में पकडा जाता था। 
वोरोझीलावग्राद फेल्दकमाडाटुर के विभाग न० ७ द्वारा एक छाटठान्सा 
अखबार निकलता था जिसका नाम था “नावे जीता । उसके प्रत्येक अक 
में जमनी भजे गये बच्चो के तथाकथित पत्र अपने माता पिता के नाम छपते 
थशे। उनमे लिखा रहता था कि दे जमनी में बडी आजादी और सुख से 
रह रहे हू और उह ऊची तनखाह मिल रही हू। 
कभी कभी ऐसे युवकन्युवतिया के पत्र भी त्रास्तादोन में पहुंच 
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जाया करते जिनमें से कुछ पूर्वी प्रशिया में, खेतो में मज़दूरा के रूप में 
अथवा घरेलू कामकाज सवंधी निम्न स्तर को नौकरिया कर रहे थे। 
प्रा में सेसर विभाग का कोई ठप्पा ने होता और यद्यपि उनमे अपने रहन 
सहन की वाह्य परिस्थित्ियो की ही चर्चा रहती, फिर भी पढनेवाला 
ऐसी बहुत-सी बाता का अनुमान लगा लेता था जो पत्रा में श्रनकही छोड 
दी जाती था। बहुत-से माता-पिताओ को तो एक भी पत्र नसीब न होता था। 

डाकखान में काम करनेवाली एक औरत ने ऊल्या को बताया कि 
सशस्त्र पुलिस कायालय का एक रूसी जाननेवाला जमन जमनी से 
आनेवाले सभी पत्रा की डावखाने में जाद करता है। वह एक के वाद एके 
पत्र लेता जाता है उठ अपनी मेज की दराज़ में बन्द करता जाता है 
और जब उनकी संख्या वहुत बढ जाती है तो उह जला देता है। 

“तरुण गाड” के हेडक्वाटर के निर्देशों पर चुलते हुए, ऊल्या ग्रोमोवा 
ने वह सब काय अपने कप पर ले लिया था, जो नवयुवकों को भरती 
करने और उह जमता भेजने के विरुद्ध क्या जाता था। वह परचे लिंख 
लिखकर वाटती थी, जिन युवका को जमनी भेजे जान का खतरा होता 
था, उनके लिए नगर में काम का इल्तजाम करनी थी, या कभी कभी 
वीसारां के बहाने उहे नताल्‍या अलेक्सेयेय्ना की महायता से मुक्त करा 
दती प्री। कभी कभी वह उन लोगां का फार्मो में पनाह भी दिलाती थी 
जा श्रम केद्व में अपने नाम दज कराने के वाद भाग आते थे। 

ऊत्या यह सारा काम करती थी, कंवल इसलिए नहीं कि यहू काम 
उसे सोपा गया था वल्कि इसलिए भी कि उसकी झात्मा उसे प्रेरित करती 
य-सम्भवत वहे वाल्या का दुर्भाग्य से बचा न सकने के लिए अपने 
को ही अपराधी समझती थी। अपराध वी यह चेतना ऊल्पा का और भी 
क्चाटती थी क्याकि न ता उसको वाल्या की काई ख़बर मिली थी, में 
वाल्या की मा का ही। 
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एक दिन, दिसम्बर के शुरू में, डाकसाने की श्रौरत की सहायता 
से, पंवोमाइस्की वस्ती के छोकरे रात को सेसर की दराज़ में से सारे 
पत्र चुरा ले गये । भव पत्रावाला बोर उल्या के सामने पडा था। 

सर्दी बढते ही वह अपने घर में आकर अपने बाकी परिवार के साथ 
रहने लगी थी। किन्तु “तरुण गाड” के अधिकाश सदस्यो की भाति, उसने 
भ्रपनी सदस्यता की वात भी अपने सवधियों से गुप्त रखी। उन दिना, 
जब ऊल्पा के मा-वाप उसकी सुरक्षा के वारे में चिन्तित हो उठे थे और 
उसके लिए नौकरी तलाझ्न करने लगे थे, ऊल्या को बडी परेशानी उठानी 
पडी थी। उसकी बीमार भाता अपनी काली भयग्रस्त झखा से अपनीः 
बेटी को निहारती भर परेशान हाकर रोने लगती। भ्ौर इधर कई वर्षा 
में पहली वार ही बूढा मत्वेई मक्सीमोविच अपनी वेटी पर बुरी तरह बरस 
पडा था। उसका चेहरा और उसकी ग्जी खापडी तक वंगनी हो उठी 
थो। उसके हड्डिया के बड़े ढांचे भौर भयानक मुद्रियों के बावजूद, 
उसकी गजी खोपडी के चारा ओर उगनेवाले छल्लेदार छोटे छोटे बालो 
में ओर अपनी बेटी को प्रभावित न कर सकते की असमयता में ज़रूर 
कोई दयनीम बात थी। 

ऊल्या ने अपने माता पिता से साफ साफ कह दिया था कि यदि वे 
उसे यह कहकर फथ्कारंगे कि वह उनके लिए एक बोझ है तो वह घर्‌ 
से निकल जायेगी। ऊल्या उनकी दुलारी बेठी थी, श्रत वे सचमुच बढ़े 
परेशान हो उठे थे। यह बात पहली बार स्पष्ट लग रही थी कि मत्वेई 
मक्सीमोविच का अपनी वेटी पर जैसे कोई अधिकार न रहा और उसकी 
पत्नी इतनी बीमार रहती थी कि उस अधिकार का प्रयोग करना उसकी 
शक्ति के बाहर था। 

चूकि ऊल्या अपने कार्यों को छिपाती थी, श्रतः वह पर का अपना 
काम-काज पूरा कर लेने का वराबर ध्यान रखती, और जब कभी वह 
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काफों देर तक बाहर रहती ता घर आवर यही राना राया करती कि 
अरब ज़िन्दगी इतनी अपमानजनक हा गयी है कि उस मजयूर हावर अपनी 
सहेलियों के साथ उठ-बैठकर मन बहताना पडता है। प्राय उसकी मा काफी 
देर तक झौर बडे दुस के साथ उसकी श्रोर दखा करता, मानों उसका 
आत्मा में उतरने का प्रयास कर रही हो। उसका पिता ता जस अल्या से 
शरमाता श्रौर जब ऊल्या मौजूद रहती ता जसे पिता को जात ही बंद 
हो जाती। 

अनाताली क॑ घर की स्थिति भिन्‍त्र थी। उसका पिता मोर्चे पर 
चजा गया था और इसी लिए अनातोली परिवार का कर्त्ता जस्ा बने गया 
था। उसकी मा तताईस्या प्रोकाफ्येब्ना भौर उसकी छोटी बहन उसकी _ 
मोग्यता पर मुग्ध थी इसलिए धर में उसकी चलती थी। इस समय उल्या 
अ्रपने सामने पत्रा का वारा लिये बैठी थी, श्रपत घर में नहां बल्कि 
अनातीली के घर मं। अनातोली दिन भर के लिए सुखोदाल गया था, 
बहा उसे लील्या इवानीखिना से मिलता था। अपती पतली पतती उगलियीं, 
से बहू ससर द्वारा खाले गये लिफाफों में से पत्र तिकातवती, उत्पपर एक 
सरसरी निगाह डालती और मेज पर रुख देती। 

उसकी आखे तुरत्त नाम उपनाम और सामाय अभिवादन के साथ 
साथ माता पिता अथवा वहूना के लिए लिखी गयी खबरा पर पड चाता। 
प्रत्र साधारण ये फ़िर भी दिल का जैसे छू लते थे! पत्रों की सस्या इतनी 
अधिक थी कि यह सरसरी नज़र से टेखने पर भी अहुत-सा समय लगे 
गया। किन्तु इन पता में वाल्या का कोई पत्र ने था 

ऊल्या श्रपती कुर्सी पर झुकी, हाथ नीचे डाले झौर चेहरे पर असहायी 
जैसा भाव लाती हुई, झूत्य की आर ताकने लगी। घर में सवत्र झाति 
थी। ताईस्या प्राफाप्येब्ना और सन्‍हीं लडबी साने जा चुकी थी। दिये की 
टिमटिमाती लौ, ऊल्या की सासों के कारण कभी विलमिलाकर नीचे 
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झा जाती ता कभी ऊपर उठतो। उसके सिर वे ऊपर दीवालघडी 
ट्किटिक करती हुई सकड़ा की गिनती कर रही थी। लग्रता जसे सुई में 
जग लगा हों। ऊल्या की तरह पोपोव परिवार का मकान भी 
खतिहूरा की बस्ती में एकाकी-सा था। फ़लत बचपन से ही ऊल्या में यह 
अनुभूति घर पर गयी थी कि उसकी जिन्दगी, जसे दूसरा की ज़िन्दगी 
से भ्रलग, कटी कटी, वीत रही है। यह श्नुभति शरद और जाड़ा की 
शाम में विशेष रूप से प्रवल हा उठती थी। पोपोव परिवार का मकान 
पुल्ता घना था। इस समय बाहर सनसनाती हवा में सर्दी थी पर उस 
की अ्रावाज़ सिडक्या के बद पलल्‍्ला से हांकर बहुत हल्की-सी प्रवेश 
कर पाती थी। 

ऊल्या को लग रहा था जसे इस रहस्यपूण श्रौर अरुचिकर 
ध्वनियावाली दुनिया में वह बिलकुल भ्रकेली है भौर उसका साथ देने के 
लिए अकेला एक ही सिलमिलाता हुआ दिया है जिसवी लो उठ रही है 
और गिर रही है 

आख़िर यह दुनिया इस तरह बनी क्से कि लांग अपने दिल पृणतया 
देसरा को नहीं द पाते। बचपन से ही उसकी झौर वाल्या की झनुभूतिया 
में साम्य रहा है, फिर भी उसने सब कुछ भूल भुलाकर वाल्या का बचाने 
का प्रयास क्‍या नहीं क्या? वह क्या उस समय अपने परिबार को दनिक 
चिन्ता से, उन सब चीज़ा से जिनकी वह अपने जीवन में अ्म्यस्त हो 
गयी भी, भोर भ्पने माता पिता तथा सगी-साथियां से चिपटी रही? वह 
उसके पास जाती, उसके आासू पाछती और उसे छुड्ाने का प्रयास करती। 
किन्तु उसकी अन्तस्चेतना उसे उत्तर दती-”नहीं, यह सभेव न होता, 
क्योंकि तुमने वाल्या वी अ्रपक्षा, कसी और बडे लक्ष्य के लिए अपनी 
जशिदगी लगा दी है। तुमने मातृभूमि की स्वततता के लिए प्राणा की बाजी 
लगायी है।” पर ऊल्या मन ही मन कहने लगी-“नही, बहामे मत 
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बनाआ । समय रहते तुमन कुछ नहां क्या क्योकि तुमने वैसा करन की 
इच्छा ही अपने दिल मे से आने दी। तुम वसी ही वनी रही, जैसे बाकी 
दूसरे हैं।” 

“+घर जब में क्‍या नही कर सकती? ” ऊल्या ने सोचा। और वहू 
बच्चा के से सपनों में खां गयी-वह ऐसे ऐसे हिम्मती लागा को जुटायेगी 
जो उसके इशारे पर चलेगे। वे अपने रास्ते को सारी बाधाएं पार करगे, 
जमन क्माडाठा का वेबकूफ वनायेगे और वहा, उस भयानक देश मे, 
बह वाल्या से मिलकर कहेगी-“अपनी शक्ति भर मु|स जो कुछ हा 
सकता था वह मैने क्या। मैसे तुम्ह बचाने के लिए कुछ भी उठा नहीं 
रखा और अ्रव तुम मुक्त हो।” काश यह सब सभव हुआ होता! पर 
यह सभवा न था। ऐसे लोग थे भी कहा! वह खुद बहुत कमजार थी। 
यह काम कोई मित्र ही कर सकता था-कोई लडका, यदि वाल्या वा 
कोई ऐसा मित्र होता तो! 

पर कया उसका श्रर्थात्‌ खुद ऊल्या का वसा कोई मित्र है? यदि वह 
स्वयं वाल्या की जगह होती तो उसके लिए यह सब कौन करता ? नहीं, 
उसका ऐसा कोई मित्र नहीं) शायद दुनिया में ऐसा काई मित्र नहीं हांता। 

ता क्या दुनिया में एसा भी काई है जिसे वह प्यार करेगी? वह 
होगा कैसा ? वह उसकी कल्पना तो न कर सकी, किन्तु वह रहता उसी 
के दिल्त में था-लम्बा, गठीला, हर दष्टि से सुन्दर, बहादुर उसकी 
आखा से दया छलकती थी। उसके दिल मे प्रेम करने वी उत्कट झाकाक्षा 
उठी। आखें वन्‍्द कर लो सव कुछ भूल जाझो और पूरे मन से. ऊया 
की काली काली आझा में दिये की सिलमिलाती हुई सुनहरी लौ 
प्रतिविम्वित हो रही थी जा कभी उसकी सुसद अनुभूतिया की 
आराश्नय॒ पाकर चमक उठती, तो कभी उसके दुख से बोझिल होकर 
घूमिल पड जाती 


पट 


सहसा ऊल्या ने एक ह॒ल्कीलसी कराह सुनी, मानों कोई थवीरेन्से 
पुकार रहा हो। वह सिहर उठी और उसके सुन्दर नथुने धीरे धीरे कापने 
लगे. किन्तु यह तो अ्रनातोली की ही बहन थी जो नींद में कराह रही 
थी। ऊल्या के सामने मेज पर पत्रा का ढेर पड़ा था। लौ से धुआ उठ 
रहा थां। खिड़की के बाहर से हवा को हल्की हल्की सरसराहट सुनाई 
पड़ रही थी झौर घड़ी का लटकत वरावर सेकडा की गिनती कर रहा 
था ट्रिक, टिक, टिक 

ऊल्या के गाला पर गलावी छा ग्रयी। बहु इस लज्जा का कारण 
स्वय ही न जानती थी - क्या इसका कारण यह था कि अपने सपसे सजोकर 
उसने अपने कत्तव्या की उपेक्षा की थी? या फिर उसे सपनो में कुछ और 
बात कहनी थी, कुछ ऐसी बाते, जिनपर उसे लज्जा आ सकती थी? 
उसे अपने ऊपर क्रोध आया और वह पत्रा की जाच बडी सावधानी से करने 
लगी। वह उन पत्रा को ढूंढ रही थी जिनसे काम निकल सकता था। 

“काश तुमने उन्हें पढ़ा होता! रोयें खडे हो जाते हू ” श्रोलेग 
झौर तुर्केनिच का सामना हाते पर ऊल्या वाली, “नताल्या अलेक्सेयेब्ना 
का कहना है कि जेमना ने कुल मिलाकर ८5०० लागो को जमनी भेजा 
है। भौर अ्य १५०० व्यक्तियों की एक गुप्त सूची तैयार की गयी है 
जिसमे पते वगेरह लिखे हुए है। निश्चय ही बडे पैमाने पर कुछ किया 
जाना घाहिए भश्रर्भात जब वे हमारे लोगो को लिये जा रहे हा तो उनपर 
हमला फरना चाहिए, यथा उस बदमाझ दिप्रक का ही मौत के घाट उत्तार 
देना चाहिए। 

“हम उसे मार तो सकते हैं, पर वे उसकी जगह फिर किसी ने 
किसी को भज देंगे,” प्लोलेग बाला। 

“हमें उस सूची को मप्ट कर डालना चाहिएं। यह काम कसे किया 


जाये, यह में जानती हु-हम पूरे श्रम क्षेद्ध को ही जलाकर राख कर 


श्र 


देंगे,” सहसा वह बात उठी। उसके चेहरे पर प्रतिवार का भा सावार 
हो उठा थात। 
यह काय तरुण गाईइ ' वे दूसर॑ सभी कार्यों वी अपेला सबसे झवल्पतीय 

था। इसे वीत्या लुय्याचेका की सहायता से त्युलेनिव और स्यूबा ने पूरा 
किया था। 

हवा में नमी बहुत पहले ही भा चुकी थी। रात में पाला पड़ता 
ओर लारियों द्वारा छितरायी मिट्टी के सख्त लांदे और गहरी लीक प्री 
तरह जम जाती दोपहर का जब धूप में गरमी श्रात्ती ता वे बुछ कुछ 
पिधघलने लगते थे। 

मित्रा वे मिलने का स्थान लुक्यावेंकों का साय-सब्जी वाला बगीचा 
निश्चित हुआ था। वहा से वे रेलव लाइन के किनारे किनारे ग्लौर तव 
सीधे > सडक का छोडकर, पहाड़ी के उस पार चले आये। सेगेंढ् श्रौर 
वीत्या के प्राप्त पट्राल का एक टीन आर विस्फोटक द्रव्य से भरी हुई कुछ 
बातले था। वे दोना हथियारा से लस थे। ल्यूबा के पास सिफ़ एक बोतल 
शहद और “नोवे जीता” (“नया जीवन!) वामक समाचारपत्र को एक 
भय था। 

राधि इतती नीरव थी कि सुई के गिरने की आवाज तक सुवाई 
पड़ सकती थी। अगर पर जार से पडा या असावधानी के कारण हाम 
हिला या पेट्रोन का टीन झनसनाया तो उनकी खर ने थी। भ्रश्वेय इतना 
गहने था कि वहां के स्थानों की अच्छी जानकारी होने के बावयूद 
साहू कभी कभी यह पता ने चल पादा कि थे हं कहा। वे एक कदम 
चलते और कुछ सुबने लगत फिर एक कदम बढ़ते और फिर सुनते लगते। 

साह अपनी मजिल तक पहुचने में बडा समय लगे गया। लग रहा 
था उनकी मजिल अतन्त दूरी पर हैं। हा, यह जरूर आश्वय की वात है 
कि जब उन्हाने श्रमन्‍्केद्र के बाहर सतरी के परा की श्राहृड सुनी तो 
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उनका डर कम हो गया। रात में यह आहट साफ साफ सुनाई पडती और 
जब सतरी कुछ क्षणा के लिए कुछ सुनने या ड्याढ़ी पर आराम करने वे 
लिए रुक जाता तो फिर सहसा बन्द हो जाती। 

इमारत के सामते का लम्बा भाग और उसकी डूयोढी कृषि 
कमाडादुर के सामने पठती थी। वे इमारत का तो नहीं दख सकते थे, 
हुए मतरी के परो की ऋरहट से जरूर बता सबते थे कि वे इमारत की 
वायी शोर पहुच गये हूँ। वे उसके किनारे किवारे होकर चलने लगे ताकि 
उसकी पिछली लम्बी दीवाल से होकर इमारत तक पहुच सकं। वीत्या 
लुव्याचेको इमारत से काई बीस गज को दूरो पर रह गया ताकि छोर 
और भी कम हां। ल्यूबा श्रौर सेगेंई धीरे धीरे खिडक्या तक बढ़ झागे। 
ल्यूबा ने एक खिडकी के शीशे के निचले पल्‍ले पर शहद लगाया और 
उसपर अखबार का कागज चिपका दिया। सेगेई पलला दवाकर खड़ा 
हुआ, शीक्षा धीरे-्से चिटका किन्तु ग्रिरा नहीं! इसके बाद उसने पूरा 
शीशा हंटा दिया। इस काम के लिए बडे धैय की ज़रूरत थी। इसी 
प्रकार उन्हाने उसी खिडकी का दूसरा शीशा भी तोड डाला। गे 

तब वे घुस्ताने लगे। सतरी को शायद ठड लग रही थी। बह 
ड्योढ़ी पर पैर पटपटा रहा था। उद्े इन्तजार करना था क्‍्यांकि वे डर 
रहे थे कि डयोढ़ी से कही वह इमारत के भीतर से आती हुई ल्यूवा के 
परा की झाहद न सुन ले। आखिर सतरी फिर टहलने लगा किन्तु इतना 
परसा भी उहे युग की तरह लम्बा लगा। तब संगेई तनिक झुका भौर 
झपने दोना हाथ कसकर जकड़ लिये ल्यूच्रा ने खिड़की का चौखटा पकडा, 
एक पर सेगेई के हाथो पर रखा और दूसरा पर फेककर खिड़की के दासे 
पर। बह भोतरी दीवाल से सधो और पैर फैलाये दासे पर खडी रही। 
उसे बरावर यहो लग रहा था जैसे चौखटा उसकी जाघें काट रहा है। 
किन्तु इन छोटी छाटी बाता पर ध्यान देव का समय रो भा। श्राश्चिर 


ल्‍दिगफ 


उसने पैर नांचे किमा और वडी सावधानी से फश तक पहुच जाने का 
प्रवत्त करने लगी। आखिर वह इमारत के भीतर पहुच ही गयी। 

सेगेई ने उसे पेट्रोल का दीन थमा दिया। 

वह बहुत देर तक श्रन्दर रही। सेगेई को भय लग रहा था कि 
कही वह अपधेरे में किसी कुर्सी या मेज से न टकरा जाये। 

अन्तत जव वह फिर खिडकी पर दिखाई दी तो उसके बदन से 
पेद्रोत की व्‌ आ रही थी। वह सेगेंई को देखकर मस्करायी, उसमे श्रपनी 
एक टाग खिड़की के दासे के बाहर की, और एक हाथ झौर सिर 
बाहर निकाला। सेगेई ने उसे वाहो के नीचे से पकडकर उसे सहारा 
दिया और ल्यूवा बाहर निवल भागी। 

इसके बाद अकेला सेगेई खिडकी के पास खडा रहा। उसके नथुनों 
में पेट्रोल की तेज़ गध भरती जा रही थी। वह वहा तब वुक खडा रहा जव 
तक उसे यह यकीन न हो ग्रया कि ल्यूबा और वीत्या इतनी दूर निकल 
गये हैं कि अब उनपर कोई श्राच नहीं आ सकती। तब उसने अपनी 
कमीज़ की भीतरी जेब से विस्फोटक द्रव्य वाली बोतल निकाली और 
खिड़की के भीतर जार से फेक दी। झ्राग का शोला इतने जोर से भभककर 
उठा ब्रि क्षण भर के लिए उसकी झाखे चौथधिया गयी। उसने बाकी 
बोतले नही फेंकी बिन्तु भागकर पहाडो से होकर रेलवे लाइन की भार 
दौड़ने लगा) 

सतरी चितलाया और उसने उसके पीछे गाली दाग दी। सेगेंई ने 
अपने सिर से बहुत ऊपर सनसनाती हुई गोली की आवाज़ सुनी। तब 
उस पूरे स्थान में एक विचित्र पीला-सा प्रकाश कौंधा और तुरतत झवेरा 
छा गया। ठव सहसा असख्य लपटें एक साथ उठी और वहा दित का 
सा प्रकाश हा उठा। 


र्थ्द 


उस रात ऊल्या बिना कपडे उतारे ही सोने चली सयी। वह समल 
सभलकर पैर वढाते हुए खिडकी तक जाती ताकि कोई जग न जाय 
और काले परदे का कोना उठाकर देखते लगती। लेकिन बाहर धुप अभेरा 
था। उसे सेगेंई और ल्यूबा की चिन्ता लगी थी। कभी कभी उसे लगता 
कि यह सब योजना उसने व्यथ ही बनायी। धीरे धीर रात कटती रही। 
वह बेहद थक गयी थी। उसकी आख लग गयी। 

सहसा उसकी ग्राख खुली। वह एक बुर्सी स लडखडायी और 
दरवाजे तक दौड गयी। उसकी भा जंगी और उसने उनीदी तथा डरी 
हुई झवाज़ में कुछ पूछा , किन्तु ऊल्या विना उत्तर दिये हुए, अपने 
महीन वषडा में हो बाहर अ्रह्ते में निकल प्रायी। 

पहाडी के उस पार नगर में लाल लाल प्रकातव फल रहा था। 
काफी दूरी पर गोलिया दगने की आवाज़ भी सुनाई पड़ रही थी। उल्या 
को लगा मानो उसे शोर-गुल भी सुनाई पडा। लपठो के प्रवाह में, 
नगर के इस दूरस्थ भाग के मकानों की छवे झौर सायवान भी प्रकाशित 
हो उठे थे। 

लाल लाल प्रकाश देखकर भी ऊल्या को वैसा अनुभव ने हुआ 
जिसकी उसे श्राशा थी। भाकाश की चमक, इमारता पर पडनेवाली 
राशनी , चीज़-पुकार, ग्ोलिया की धाय घाय, और उसकी मा की डरो 
हुई आवाज़ ने उल्या के दिल में विपत्ति की एक अस्पप्टन्सी झनुभूति 
पदा कर दो थी। उसे ल्यूवा भ्रौर सेगेंई क॑ ख़तर में पड जाने की 
आाशका हो रही भी। खास तोर से वह यह सोच रही थी कि इस समय, 
जब उनके सघटन का सुराग लगाने के सभी सभव प्रयत्त हो रहे थे, 
इस घटना का सारे सघटन पर न जाने कैसा प्रभाव प्डे। उस्ते इस बात 
का भी भय लगा हुम्मा था कि मजपूरी में क्ये जातवाल इन नयानवा 
पौर विनाशकारी कार्यों वे बीच कही उस एसी द्िसी चीज स हाथ न 
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धोना पड़े जो उच्च कोटि को है, श्रेष्ठ है, दुनिया मे अभी तक ज़िदगी 
की सासे ले रही है और जिसे वह दिल की धडकन में महयूस कर रही 
है। ऊल्या को यह अनुभूति उसके जीवन में पहलो वार हुई थी। 


अध्याय १६ कै 


२२ चेवमस्वर १६४२ को वोरांशीलोवग्राद प्रदेश के सभी ज़िला में 
दजनो गुप्त रेडियो-सेटो पर सोवियत सूचवा केंद्र का ताज़ा समाचार 
सुनने को मिला कि सोवियत सेनाश्रा ने उन दो रेलवे लाइना को काट 
दिया है जिनसे स्तालिनग्राद के जमन मो्ें को सप्लाई मिलती थी झौर 
ढेरों कंदियां को गिरफ्तार कर लिया है। तभी थे तमाम खुफिया 
कारवाइया , जिहे इवान फ्योदोराविच प्रोत्सेको धीरे धीरे सघदित भ्ौर 
रात दिन निर्देशित कर रहा था, सहसा सतह पर आ गयी और 
उन्होने “नयी व्यवस्था” के खिलाफ कुछ कुछ जन आदोलन का रूप लेना 
शुरू किया। 

प्रतिदिन यही ताजे समाचार मिलते थे कि स्तालिनप्राद से सोवियत 
सेना को बराबर सफलताएु मिलती जा रहो है। इन समाचारां मे 
भ्रत्येक सोवियत नागरिक के मन में असीम उत्साह भर दियो था। जहा 
पहले उनके हृदय में एक बूमिल-्सी झाशा और इल्तज़ार बना रहता 
था, अब वहा यह विश्वास पैदा हो गया था कि “व झा रहे है। / 

३० नवम्बर को सुबह पोलाना गेश्रोगियेब्ना ने हमेशा की भातिं 
ल्यूतिकोव के घर दूध पहुचाया। फिलाप्प पेज्रोविच ने कंद्रीय कारखानो 
' भे पहले ही दिन से; दनिक काय का जो ढर्स अपना लिया भा उसमें 
उसने कोई हेर-फेर वे किया था। उस दिन सोमवार था। पोलिता 
ग्रेश्नामियेव्ता ने देखा कि वह अपना वही पुराना सूठ पहने है यो भधाठु 
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और चिकनाई के बरावर सम्पक में आने के कारण चमचमाता रहता था। 
फ़िलीप्प पंतराविच काम प्र जानेवाला था। यह सूट काम के घटा में 
उसने हमेशा ही पहना था, मगर पर जमनो का अधिकार होने के पहले 
भी। जब वह कारखाने के दफ्तर में आता तो, हमेशा की भाति अपने 
सुट के ऊपर नीली “दुगरी” पहने रहता। फ़क यही था कि पहले ज़माने 
में ये 'दुगरी' दफ्तर की ही एक अलमारी में रहतो थी पर इन दिना 
वह उसे अपने साथ बडल में बाधकर, वग्रल में दवाये घर लाया करता 
था। इस समय. दुगरी” रसोईघर मे एक स्टूल पर पडी थी और 
ल्यूतिकोव नाइत्ा कर रहा था। 

उसने पोलीना ग्रेग्मोगियेव्वा का चेहरा देखकर ही समय लिया था 
कि वह उसके लिए काई अच्छा समाचार लायी है। दोता साथ साथ 
ल्यूतिकोव के कमरे में आये और पेलग्रेया इल्यीनिच्ना के साथ थाडा 
बहुत हसी-मज़ाक भी करत रहे, जो सचमुच जरूरी नहीं था, क्याकि इन 
सभी महीना में, जिनमें वह पेलग्रेया इल्यीनिच्ना के मकान में रहा था, 
पेलगेया इल्योनिच्ता ने सचमुच कभी यह सकेत भी नहीं किया था कि 
वह कसी बात की झोर घ्यान दती रही है। 

“यह वात मैने स्रास तौर से तुम्हारे लिए लिखी है यह कल 
रात को ही प्रसारित हुई है,” उसने वडी उत्तेजना के साथ कहा भौर 
अपनी चाली के तीचे से काग्र्ञ का एक पुर्जा निकालकर उसे थमा दिया, 
जिसपर वारीक लिखावट में कुछ लिखा हुआ था। 

पिछले दिन सुबह को वह एक सोवियत सूचना केन्द्र का ताज़ा 
समाचार” लायी थो। उसमें लिखा था कि वीच के मोर्च के वेलीकिये 
लूबी और रजेव इलाका पर सोवियत सेनाआ ने वड़े पैमाने पर झाक्रमण 


किया है। इस समय खबर यह थी कि सोवियत सेनाए दोन के पूर्वी तढ़ 
पर पहुच गयी हु 
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कुछ क्षणो तक तो ल्यूतिकाव बडे ध्यान से कागज के टुकड़े की 
झोर घूरता रहा, फिर अपनी कठोर आखे ऊपर उठायी और बोला- 

#0कए।।.. हिटलर व2एए. /* 

उमन उन्हीं झब्दों का प्रयोग किया या, जिनका प्रयोग आत्मत्तमपण 
करत समय जमन सैनिक करते थे। यह उन लांगो का कहना था जिन्हा 
ने जमन सनिका का श्रात्मसमपण करते देखा था। किन्तु ये शब्द उसने 
बडो गरभीरता से कहे और पोलीता गेशोगियेब्ता को छाती से लगा लिया। 
पालीना गेग्रोगियेब्ना को आखा मे भी खुशी के आंसू छलक आये थे। 

“क्या हम इसकी झौर प्रतिया बना डाले? ” उसने पूछा । 

पिछले कुछ समय से उन्होने परचे निकालना बन्द कर दिया था। 
उसके बजाय सांवियत सूचना केद्ध की छपी हुई नोटिस वाटने लगे थ। 
सोवियत विमान इन नोटिसा का उनके लिए निश्चित स्थाना पर फेक 
जाया करते थे। पिछली रात का समाचार इतना महत्त्वपूण था कि 
ल्यूतिकांव ने उसे परचे के रूप में छापने का निश्चय किया। 

“दाना समाचारों को एक में कर दो। हम उह प्राज रात में 
चिपका देंगे,” उसने कहा। उसने जेब से लाइटर निकाला, एक 
रासदानी के ऊपर काग्र्ध के टुकड़े को जलाया, राख हाथ स मली और 
सिडफी खालकर वौ्मीचे में पीछे बी तरफ उड़ा दी। उसके चेहरे पर 
पालेदार हवा लग रही थी श्रोर उसकी भझ्ासें सब्छी के वग्गीचे में उमती 
हुई शूरजमुजी भौर लोकी की पत्तिया पर जम पाल पर ठिकी हुई थीं। 

“बेहद पाला पडा है कया?” उसने चिन्तित स्वर में परूछा। 

“कल हो के जसा पाता पडा है। गड्ढे जम गये हैँ भौर वर्फ प्रती 
ठक पिघलले का काम नहीं लू रही है॥” 





3 हिटपर बच नहां खक्‍ता। 


रबर 


ल्यूतिकाब के माथे पर थुरिया पड़ गयी और वह अपने विचारा 
में खोया हुआ क्षय भर खड़ा रहा। पोलीना ग्रेझोगियेव्वा आगे के 
निर्देशा की प्रतीक्षा करती रही किन्तु ल्यूतिकोाव को तो जसे उसको 
उपस्थिति का ख्याल ही नहीं रहा। 

“झब म जा रही हू,” वह धीरेसे वोली। 

“हा हा,” जस वह होश में आते हुए बोला और इतनी गहरी 
सास ली कि पोलीना ग्रेश्नाग्रियेंब्ना ने साचा कि शायद ल्यूतिकाव अस्वस्थ है। 

सचमुच ल्यूतिकाव भ्रस्वस्थ था। वह गठिया का रोगी था और 
उसकी सास भी फूलती थी। पर वह तो बहुत ज़माने से अस्वस्थ था। 
परन्तु इस भस्वस्थता के कारण वह अपने विचारों में नहीं खो गया था। 
ल्यूतिकाव जानता था कि उसकी जैसी स्थिति वाले लोगा पर मुसीबत 
प्राय उत्त जगहा से आती है, जहा से प्रायः उसकी आशा नहीं की जाती। 

खुफिया सघटन के नता के रूप में ल्यूतिकोव की स्थिति लाभकर 
थी, इस माने में कि जमन प्रशासत के साथ उसका कोई सीधा सम्पक 
न था, भ्रत वह बिना उत्तरदायी हुए, उनके खिलाफ कारवाइया कर 
सकता था। जमन प्रशासन के प्रति बराकोव ज़िम्मेदार था। ओर पिफ 
इसी कारण , उत्पादन पर प्रभाव डालनेवाल हर मामले में, ल्यूतिकोव 
के निर्देशों पर, बराकोव यथासभव वही करता था जिससे वह जमन 
प्रशासन और अ्रमिका की तियाह से, जमना का सबसे भधिक भला 
चाहनेवाला डाइरेक्टर बना रहे। वह सब कुछ करता था, सिफ एक वात 
को छोडकर -ल्यूतिकीव जमनो के खिलाफ जो कुछ करता था, उसे 
वराकोब' नजरश्नन्दाज़ कर देता या। 

बाह्यत स्थिति कुछ इस प्रकार की थी-उत्साही और योग्य 
बराकोव हर चीज़ का निर्माण करने के लिए यथासभव सभी कुछ करता 
था, और उसके ये प्रयास सभी लोग देखते थे। और एक नगण्य और 
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विनम्न ल्यूतिकांव फिर हर चीज चौपट कर लता था और उसके इस 
काम को कोई न देख पाता था। क्‍या काम रुक जाता था? नहीं कुछ 
मिलाकर काम चालू रहता था किन्तु उसकी गति अप॑क्षित गति से कम 
भी। कारण? कारण यही थें- न मज़दूर है, मे मशीन, न ओौज़ार, 
न यातायात। जब कुछ है ही नहीं तो ताहमत लगाने की गुजाइश 
ही कहा! * 

बराकोव झौर ल्यूतिकोव के बोच जो श्रमविभाजन था, उसके 
अनुसार वराकोव बडी विनम्नता से प्रशासन से ढेरा आदेश ओर निर्देश 
प्राप्त कर चुकते के वाद ल्यूतिकोव का आगाह करता और तब इस 
आदेशा और तिर्देशों को कार्यान्वित करने के लिए पागला जसी भाग-दौड 
करने लगता किन्तु ल्यूतिकोव सब॒पर पानी फेर दता। 

उत्पादन को पूव स्थिति पर लाने के लिए वराकोव क॑ सारे प्रयास 
बिलकुल निष्फल रहत। किन्तु उसके ये प्रयास उसके दूसरे कामों पर 
परदा डालने के लिए बड़े उपयोगी सिद्ध हीते-वह कास्नोदोन झौर पास 
पड़ोस के जिलो में से जावेवाली सड़कों पर तोड फ़ोड के कामा और 
छापेमारा के आक्रमण जैसे कार्यों का सगठन-कर्त्ता भर इत कार्यों को 
सपन्‍न करनेवाले व्यक्तियां का नेता था। 

वाल्को की मृत्यु के बाद ल्यूतिकोव ने ही नगर और जिले की सभी 
कायला खाना" तथा भ्रय कारखानों और सबसे अधिक वेद्भीय बिजली” 
मेकेनिकल झाँपा में तोड़ फोड के कामा का सगठव किया था क्योंकि 
क्रय किसी चीज़ की अपेक्षा, इन्ही पर, खाना तथा अन्य कारखाना वी 
साधन-सामग्री का पुतरुद्धार निभर करता था। 

जिले भर में कारखाना की सख्या बहुत श्रविक थी। वेशक ऐसे 
लोगा की बहुत कमी थी जिनेपर जमन प्रश्चासन को भरासा हो सकता 
था, फलत उनपर जमन प्रशासन का कोई प्रमभावकर नियंत्रण ने था। 


रद 


सभी जगह, लांय काम स॑ ठाल-मदूल करते ये और वहां एसे लाग भी 
ये जो स्वत और अपनो पहलकदमी से काम टालनेवाला के नेता बने 
हुए थें। 

मसलन निकोलाई निवालायेविच का दोस्त वीक्तोर बिस्प्रीनोव 
प्रशासतन्कायालय में एक ऐसे पद पर काम करता था जो मुनीम गा 
बलका के पद जसा था। वह स्वय प्रशासन-यार्यालय में कुछ भी ने करता 
था! इसके अ्रलावा उसने उन लागा का एका दल भी बना लिया था जो 
खाना में कुछ न करते थे प्रशितण झौर पशे से इजीनियर हाने के कारण 
उसते उह सिखा रुपा था कि साना मे वाकी लांग भी बुछ ने कर 
इसके लिए उहू कौन कौन-सी तिकडमे करमी चाहिए। 

पिछले कुछ समय से बूढा कोद्भधातोविच भी उससे मिलने श्ाने 
संगा था। अपने साथिया-शझब्तलोव, वालों श्रौर शुल्या-की सोते 
के बाद से बूढ़ा, नंगी पहाडो पर सड़े किसी एकाकी बलूत वृक्ष की भाति 
अकैला रह गया था। बूढे को यकीन था कि जमना ने उसे इसी लिए 
नहीं छुम्ना था कि उसका वा वियर और श्रय शरावें बेचता था प्रौर 
पुलिस' वाला, तथा सदास्त्र पुलिस में श्रय छोटे छोटे पदों पर काम 
करनेवाला से उसवी अच्छी एनती थी। 

एक दिन वेदे ने भी-जा स्वभावत झूठ बोलने का आदी था- 
यह साफ साफ स्वीकार कया था कि खुद उसके लिए भी जमन शासन 
सोवियत शासन की श्रपेक्षा क्म लाभकर है। 

“लोग बेहद गरीब हो चुके है। किसी के पास पैसा नहीं रहा! ” 
उसने दुखभरी आवाज़ में यह स्वीकार कया था। 

“जरा इन्तज़ार करी। मोर्चे से तुम्हारे भाई घर लौटेंगे। तब 
तुम्हे आंटे>दाल का भाव मालूम हागा,” बूढ़े ने अपनी घीर, गभीर 
और रूसी ग्रावाज्र में उत्तर दिया था। 
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अब भी कोद्धाताविच कोइ काय ने कर रहा था और दिन-ब दिन 
छाटी छाटी साना और खान मजदूरों के घरों के चक्कर लगाया करता 
था। जमन प्रशासन खानो में कसी कैसी गलतिया , मूखता या गन्दे काम कर 
रहा था, इन सबका त्ता वह एक कोप ही था। वूढा एक घिसा हुआ औौर 
अनुभवी श्रमिक था। वह जमन प्रशासकों से घृणा करता था और जितना 
ही उसका यह विद्वास दृढ़ हाता जाता था कि जमने तिकम्मे प्रशासक 
है उतनी ही उनके श्रति उसकी घृणा बढती जाती थी। 

“तुम लोग युवा इजीनियर हो! तुम लोग तो खुद ही समझ 
सक्‍त हो,” उससे बिस्तरीनोव और मामा कोल्या से कहा। “हर चीज़ 
उनकी मुट्ठी में हैं, पर उहे मिलता क्‍या है? सारे जिले से प्रतिदिन 
दो उन! तुम बता सकत हो कि यह पूजीवाद है, जबकि हम अपने 
लिए काम करने के आदी थे। पर उनके पीछे डेढ सौ वर्षों का अनुभव 
है। हमारा अनुभव ता कुल परच्चीस साल का है। उनको कुछ ने कुछ 
ड्रेलिग मिली होगी। वे तो व्यवस्थापको और धन लगातेवालां के रूप 
में दुनिया भर में मशहूर है। वे दुनिया भर में डकैती करत हैं। मे ता 
यही कहूगा कि उहू देसकर घिन उठती है!” बूढ़े ने भ्रपनी बडी ही 
गभीर आवाज़ में कहा ओर जमीन पर थूक दिया। 

“ओछे लोग है। अपनी वीसवी शताब्दी की डकतियों से कुछ भी 
ता उनके हाथ न लग्रेगा-१६१४ में उहं मुह की खानी पडी थी भोर 
इस बार भी खातों पडेगी। वे हमेशा हथियाने के चक्कर में ही रहते 
है, पर रचनात्मक कल्पना दाह छू तक नहीं गयी है। झोछे लोग हूँ 
अपनी दो दिन वी कामयावी पर इठला रहे हैं उद्योगां का संचालन 
करने में उहू काई सफलता नहीं मिली। सारी दुनिया इस देस सकती 
है!” बिस्प्रीनीव में घणा से नाक चढात हुएं हसकर कहा। 

बूढ़ा श्रमिक और दाना युवक इजीनियर प्रतिदिन बिना विसी सास 
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प्रयास के ऐसी ऐसी योजनाएं बनाते कि कोयला प्राप्त करने के लिए इवेदे 
जा थोडा-बहुत प्रमत्त करता भी था वह भी विफल हो जाता था। 
इस प्रकार के वीसियां लोगो के प्रयासों से खुफिया जिला पार्टी 
कमिटी के प्रयासों को योग मिलता था। 
कारखाने के जिन विभागां में ल्यूतिकोव स्वव कॉम करता था उनमें 
उसके लिए ऐसे ऐसे काम करना कठिन भी था शौर खतरनाक भी। उससे 
यह कायदा बना रखा था-वह छोटे छोटे झ्राडरा से सम्बोधित उन सभी 
निर्देश का पृणतया पालन करेगा जिनका उत्पादन प्रक्रिया में कोई निश्चित 
महत्व न होगा। हां, बडे वडे भाडरो को पुरा करने मे वह क्रूर ढील 
डालेगा। जब से वे जमन प्रशासन के झ्धीन काम केरने लगे थे तभी से 
बहुत-सी बडी बडी खाना की ढेरों प्रेसिय भौर पम्पिग मशीनों की भरम्मत 
[होती रही किन्तु न तो श्रभी तक उनकी मरम्मत ही हो सकी, न उहें 
उनकी परृवस्यिति में ही लाया जा सका। 
फिर भी डाइरेक्टर बशकोब को ऐसी स्थिति में नहीं डाला जा 
सकता था कि उसके सभी उपाय निष्फल ही सिद्ध होते। इसी दृष्टि से 
कुछ काम पूरे, या करीब करीब पूरे कर लिये गये ये लेकिन किसी भी 
अप्रत्याशित दूढ-फूट से सारी की सारी मशीम ठप्प हो जाती थरी। मसलन 
अगर वालू के थोडे-से कण किसी विजली के मोटर में डाल दिये जाय 
ता मोदर ठप्प हो जाब्रेगा। इधर इसकी मरम्मत होगी, उधर इजन 
बेकार हो जायेगा-वस, सिलेडर ज़रूरत से ज्यादा गम होता रहे श्रौर 
ऊपर से ठडा पांनी चालू कर दिया जाय। ये छोटे छोटे काम करने के 
लिए ल्यूतिकोव के आदमी सभी विभागा में मौजूद थे। औपचारिक रूप 
से ये लोग भ्पने ही विभाग के फोरमना की मातहती में थे किन्तु 
कसतुत थे करते वही थे जो ल्यूतिकाव करने को कहता था। 
पिछले कुछ समय से वराकोव ने ऐसे बहुत-से लोगा को काम पर 
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फिलीप्प पंत्रोविच सिर युकाकर बैठ गया जिससे उसका चेहरा 
झौर भी उतरा हुआ सा लगने लगा। यह इस बात की निश्यानों थी कि 
वह किसी बात से नाराज़ था। 

"तुम यह सब बडा आसान समझते हो,” वह बोला, “ये लोग 
जमन है, फासिस्ट है। हा, वे तुमस ज़्यादा न तो हाशियार ही हू, न 
योग्य ही, पर उहे इसकी चिन्ता नहीं रहती कि तुम ठीक कहते हो 
या गलत। जब वे देखेंगे कि सव कुछ चौप॑ट हो रहा है ता बिता साचे- 
विचारे तुम्हारी गदन मरोड देगे। तब तुम्हारी जगह पर वे किसी शैतान 
को विठा देगे जिसके माने यह हागे कि या ता हम सब का खात्मा हो 
जायेगा या हमे भागना पडेगा। भौर हमे भागने का अधिकार नहीं है। 
नहीं, मेरे दोस्त हम तलवार की घार पर चल रहे है। हो सकता है कि 
तुम पहले से ही सावधानी वरतते हो, पर अब तुम्ह॑ तिगुनी सावधानी 
बरतनी होगी।” 

जिस समय ल्यूतिकाव कमरे के श्रधकार में करवंटे बदल रहा था 
उस समय उसके दिमाग मे यहो स्व विचार घूम रहे थे। नींद ने को 
जसे उसकी आखा मे अवेश करने से इन्कार ही कर दिया था।, वह प्राय 
यह भी सोचा करता था कि समय वीतता जा रहा है 

जसे ही जसे आडर पूरा करने भरे विलव होता गया और टेब्नीकल 
दाप, टूद-फूट और दुधटनाआा की सख्या बढती गयी, वैसे ही वैसे जमन 
प्रशासन के साथ बराकोव के सबंध भी संदिग्ध और भलिदिचित होते ग्रये। 
पर और भी ख़तरा इस बात से हुआ कि कालान्तर में कारखाने के 
बहुत-्से लोग, जिनमें बहुत-स अनुभवी कायकत्ता भी ये, इस 
निप्कपं पर पहुचते जात, कि इस कारखाने में कोई व्यक्ति 


ऐसा जरूर है जो कारखाने के कामा में जान-वूसकर राडा अ्रटका 
रहा है। 
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पर्दाफाश करने के लिए एक भी बदमाश काफी होता है। मोका पड़ने 
पर एक आदमी भी साहस खो बैठे तो सब काम चौपट हो सकता है। 
कारखातो को सुपुद किया गया सबसे ज़रूरी काय था कास्नोदोन 
के उस“बडे पम्पिग स्टेशन का पुनरुद्धार, जो ने सिर्फ थोडी-सी खानों 
को ही पानी सप्लाई करता था बल्कि नगर के केद्वीय भाग झौर केद्धीय 
वकश्ॉपा को भी) कोई दो महीने पहले यह काय बराकोव के सुपुद 
किया गया था और बराकोव ने उसे ल्यूतिकोव के सुपुद कर दिया था। 
काम तो आसान था, पर भ्रय सभी कार्यों की भाति व्यावहारिक 
ज्ञान के भ्रनुरूप नहीं किया जाता था। फिर भी पम्पिय स्टेशन की बडी 
झावश्यकता थी। हर फेल्दनेर काम की प्रगति की शिथिलता देखकर बडा 
शुद्ध हुआ था। वह कई बार इसको जाच करने झाया था पम्पिग स्टेशन 
तैयार हो जाने के बाद भी ल्यूतिकोव उसे चालू नहीं कर रहा था। 
उसका कहना था कि पहले स्टेशन की जाच की जानी चाहिए। परम्पिग 
स्टेशन के नल ओर वालिया पानी से भरी थी उस वष सुबह का पाला 
कुछ पहले ही पडने लगा था श्रौर सख्त पडता जा रहा था। 
एक दिन शनिवार को, जब छुट्टी होनेवाली थी, प्रायः उसी समय 
ल्यूतरिकोव पम्पिग स्टेशन का चाज लेने झ्राया। वह रिसती हुई टकियो 
भौर पाइपी के बारे में न जाने कब, तक चीकक्‍ता-बांलता रहा। उसने बडी 
सावधानी से पेचों श्रोर ढिबवरिया को कंसा। उसके पीछे फोरमन भी 
भाया। उसने देखा कि सब कुछ ठीक था, और कुछ न बोला। बाहर 
सड़क पर मझदूर लाग इन्तज़ार कर रहे थे कि आगे क्या होगा। 
आखिर ल्यूतिकोव और फोरमन बाहर श्रमिकों के पास आ ग्ये। 
ल्यूतिकोव ने अपनी कोट की जेब से तम्बाकू का एक बुआ और 
* तांबे जीता” अखबार की सावधानी से कटी हुई कुछ पृुजिया निकाली 
और विना कुछ कहे-सुने मजदूरों को घर का उगा और जसेन्तैसे कटा 
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तथाकू देने लगा। उत्सुक हाथा ने तम्वाक्‌ ले लिया क्‍्याकि इस समय 
घर का उगा तसम्वाक भी दुलभ हो गया था। अभी जो वे तम्बाकू 
पीते थे वह बड़ी 'ही घटिया किस्म का हांता था जिसमें आ्राघी घास-पात 
मिली रहती थीं उसे आम तौर से मेरी दादी का गद्य” बहा जाता था। 
सभी लोग तम्बाकू पीते हुए चुपचाप पम्पिय स्टेशन के इंद ग्िंद खड 
हा गये। हा कभी कभी वे ल्यूतिकाद और फोरमैन पर एक प्रश्नमूचत 
दप्टि ज़रूर डाल जेते+ थे। अन्तत ल्यूतिकोव मे भ्रपनी] सिगरट का 
अ्रधजना दुकशा ज़मीन पर फैका और उसे बूट से मसल दिया। 

“अभी तो लगता है कि भ्राखिर सारा काम सत्म हो गया,” वह 
बोला। “पर श्राज हम काम किसी को सौप नहीं सकते कापी दर हो 
चुवी है। हम सोमवार तक इन्तज़ार करगे॥” 

उसे लगा कि सभी उसकी ओर चवित दप्दि से देख रहे हैं। 
हालाकि अभी अच्छी तरह क्याम नहीं हुई थी, फिर>भी जमीन जम 
रही थी। न्‍ु 
“वानी खीच लेना चाहिए,” फोरमैन ने प्रनिश्वय के साथ केदा। 

“अभी जाडा तो है नहों। क्यो?” ल्यूतिकोव ते सस्ती से कहा। 

उसे फोरमन से आख मिलाने की ज़रा भी इच्छा न थी, पर हुआ 
ऐसा कि उसे फोरमैन की ओर देखना हो पडा। ल्यूत्तिकोव ने देखते ही 
समझ लिया था कि फोग्मैन सव कुछ जान गया है। और यदि वहां 
फैली हुई चुप्पी से अन्दाज़ लगाया जाता तो कह सकते थे कि शायद 
वाकी लोग भी समझ गये थे। तब बने झात्मनियत्रण के साथ त्यतिकोव 
ने जसे चलते-चलाते क्टा-“अवब हमें चलना चाहिए,” झौर चुपचाप 
वे सब पम्पिम स्टेशन के बाहर चले गये 

ल्यूतिकोब को यह सब उस समय याद झा रहा था जब वह 
पिडकी के बाहर, छूसजमुझो और लौबी की पत्तियों पर जम हुए ये 
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की मोटी परत देख रहा था। केडाक॑ को सु के कारण पृत्तिया काली ५ 
पड गयी थी। ३ १ 


जैसी कि उसने झाशा की थी हक क-क्रो-टोली का 
पम्पिग स्टेशन पर उसका इन्तज़ार कर रही दिस की“ 
जरूरत नहीं रह गयी थी कि पाइप फूलकर फट गये थे और सारी 
भेहनत बेंकार हो गयी थी तथा अब सब कुछ फिर से करने की 
ज़रूरत थी। 

“ अफसोस की बात है! किन्तु ऐसा हो जाने की झाशा किसे थी?े 
ऐसा कडाके का पाला! ” ल्यूतिकोव बोला। “परवाह न करों, हिम्मत 
न हारो। हम पाइप बदल देगे। बेशक पाइप हू तो कही नहीं, पर हम 
कुछ पाहपों का वन्दोवस्त करने की पूरी कोशिश करंगे।” 

सभी ने उसकी ओर घबराकर देखा। वह जानता था कि वे लोग 
उसकी हिम्मत देखकर उसकी इज्जत करते थे और साथ ही जो कुछ उसने 
किया था उससे डर भी गये थे। उसके झान्त रवेये से तो वे और भी 
भयभीत हो उठे थे। हा, जिन लोगो के साथ ल्यूत्रिकोव काम करता था, 
उनका विश्वास किया जा सकता था। पर आख़िर वह नियति को कब 
तक भुलावे में रख सकता था। 

किसी ग्रुत्त समयोतवै के अश्रनुतार बराकोव और ल्यूतिकोव एक' दूसरे 
को आराम के घटा में कभी ने मिलते थ। यह व्यवस्था इसलिए की गयी 
थी कि किसी का उनकी दोस्ती का रत्ती भर भी सुराग ते मिले भ्रौर 
यह भी शक ने हो कि सिवा अपने अपने काम के उनका परस्पर और 
भी कोई सवध है। जब कभी वराकोव को ल्यूतिकीव से बाते करना 
आ्रावश्यक होता तो_वहू ल्यूतिकाव को अपने दफ्तर में बुलाता भर उसके 


आने से पहले और उसके चले जाने के वाद दूसरे विभागा के फोरमनां 
को नी जरूर बुलाता। 


इस समय बातचीत करना उनके लिए झावश्यक हो गया था। 

ल्यूतिकोव शॉप में भ्रपने छोठे-से दफ्तर में भ्राया, भपनी लपंटी 
हुई “दुगरी' एक वुर्सी पर फेंकी, अपनी टोपी और झ्ोवरकोट उतारकर 
सूदी पर टागा, अपने सफ़ेद वाल ठीक किये, झपनी कटी 
छठी मूछा पर कघी फेरी और वराकोव के पास चला गया। 

कारखाने के दफ्तर भ्रहते में ही एक छोटी-न्सी ईंदो कौ बनी 
इमारत में थे। 

ऋरास्तोदोन के अधिकाश दफ्तरों झौर मकाना के भीतर का तापमान 
सर्दा बढने के कारण सडको के तापमान से) भी तीचे ग्रिर गया था। 
किन्तु इस कारखाने के दफ्तर इतने ही गरम थे जितने वे दफ्तर या मकान 
जिनमें जमन काम करते या रहते थे। बराकोव अपने गम दफ्तर में नीते 
रुग की क्‍मीज़ के ऊपर सज की ढीली जैकेट पहने श्रौर चमकते हुए 
रुम की ठाई लगाये वैठा था। जैकंद वी कालर मुडी हुई थी। वह पहले 
से क्षीण और सावला हा गया था, भ्रत पहले से जवान भी लग रहा 
था। उसके सिर के बाल वढ़ गये थे और ललाठ पर एक लट लहरा रही 
थी। माये पर लहराती लट, उसकी दढुंड्री का गद्ढा, उसकी बडी बडी 
आखा की स्पप्द, सीधी और साहसंपूणण दृष्टि, कसकर दवे हुए आठ, 
जिनसे उसकी श्वक्ति का पवा चलता था, वत्मान परिस्थितियां में दों 
तरह का प्रभाव डाल रहे थे। 

बराकोव दफ्तर में बैठा हुआ एक प्रकार से बोई काम नहीं कर 
रहा था। वह ल्यूतिकोब को देखकर सिल उठा। 

“तुम्ह पता चल गया? ” उसके सामने बैठते हुए झौर मारी सास 
लेते हुए फिलीप्प पेत्रोविच ने पूछा। 

“खूब बदला लिया! ” बराकोव के मोटे मोदे होठा पर एक ह्त्की 

- सी मुस्कान बिखर गयी। 


“नही मेरा मतलब सवाद से है।” 

“म॒ बह भी जानता हू।” बराकोव का एक झपना रेडियो भी था। 

“तो इससे उक्इन में हम सवपर क्या असर पडेगा? ” दात 
निकालते हुए ल्यूतिकोव ने उत्रइनी भाषा में पूछा। वह था ता छसी, 
किन्तु दोनवास में पल्कर वडा हुआ था, इसलिए कभी कभो उत्रइनी 
बोलने की छूट ले लेता था। 

“असर पड़ेगा,” वराकीव ने भी उक्रइनी में उत्तर दिया, “हम 
आराम विद्रोह की तैयारी करेगे।” उसने दीना हाथा से एक चौडा-सा वृत्त 
बनाया प्रौर ल्यूतिकोव को यह्‌ बात श्रच्छी तरह समझ में श्रा गयी कि 
बराकोव की तैयारिया किस तरह की हागी। “जसे ही हमारी सेनाए 
नगर के पास आयेंगी ” उसने हाथ मेज के उस पार तक बढाया झौर 
मुंह्ठी बद कर ली। 

“बिलकुल ठीक,” ल्यूतिकोव अपने मित्र की इस बात से खिल 
उठा था। 

“कल म तुम्हं अपनी सारी याजना समझाऊगा। भ्डगा बच्चो की 
कमी के कारण नहीं है बल्कि ढोल को डडिया और मिठाइया की कमी 
के वारण है ” बराकोव के आशब्दा में अन्त्यानुप्रास की झलक मिलती 
थी जिससे वह खुद ही हस पडा। उसके कहन का मतलब था कि काम 
करने के इच्छुक व्यक्तियों की कमी न होगी वल्कि बन्दुकों और गोला 
बारूद की कमी पढडेगो। 

“मे छोकरो को इस काम पर लगा दूगा। वे यह सब बना 
डलिगे। यह पम्पिग स्टेशन का सवाल नहीं है,” ल्यूतिकोब कहता रहा। 
सहसा उसने उस विषय की चर्चा की जो उसके मस्तिप्क पर छाया था। 

“सवाल यह नहीं है। बात तो बस सेरा मतलब तो तुम समझ ही 
गये होगे।” 


“बूढ़ा बडा कमठ है,” खुश होकर बराकोद ने सोचा। 

“हमें मेतृत्त का एक दूसरा केद्ध स्थापित करना चाहिए, एक 
तरह का रि्रव,” ल्यूतिकाव बीला, “वारसाने के बाहर, बिता तुम्हारे 
विना मरे।” वह कुछ दिलासे वी वात, बुछ मज़ाक वी बात बहने के 
मूड में था, मसलन “बेशक हमें इसकी कोई ग्रावश्यकता न पड़ेगी, 
किन्तु दुखी हाने की सपेला सुरशित होना बेहतर है," वग्नेरह, बग्ररह। 
पर, तभी उसे लगा कि इस तरह की किसी वात की न उसे खुद ही 
कोई घरूरत है, न बराकांव को । 

“झव हमारे पास कुछ अनुभवी लोग हो गये हूं भोर भगर कोई 
बात हा नी जायेगी तो वे बिता हमारे भी सब कुछ सभाल लेगे। है 
न? "| उसने कहा। 

“हा यह तो ठीक है।” 

/ हमें जिला पार्टी कमिटी की एक बठक बुलानी चाहिए। हमने 
पिछली वार बैठक की थी जमना के भाने से पहले। में जानना चाहूंगा 

7 कि हमारे भ्रल्दरूनी-पार्टी लोक्तत का क्‍या हुआ २ /” ल्यूतिकोव ने बराकांव 
की ओर सख्ती से देखा भौर आख मारी। 

बराकोब हस दिया। सचमुच उन्हाने जिला पार्टी कमिदी की बैठक 
नहीं वुलायी थी व्याकि करास्‍्तादोन में जैसी स्थिति थी उसे देखते हुए 
ऐसी बैठक थुलाना प्राय असभव हो गया था। किन्तु सबसे भहत्त्वपूण 
मार्मलो पर, जिले के श्रत्य प्रमुख लोगा की सलाह ले चुकने के बाद ही, 
कोई मिणय किया जाता था। 

विभाग से होकर अपने छोटेन्से दफ्तर जाते वक्‍त ल्यूतिकोव का 
सामना भोइकोद , वोलोद्या ओस्मूलिन और तोल्या भोलोंव से हो गया।_ 
य लोग एक दूसरे की बगल वी ही बेंचो पर काम करते थे। वह फिटरा 
की वेंचा से होकर गुजरा जो दीवार के आधे हिस्से तक फैले हुए थे और 
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ऐसा बन गया मानो काम की जाच कर रहा हो। जा छोकरे अभी अभी 
सिगरेट पी रह थे और गप्प लड रहे थे वे भी अब अपने पपन काम 
पर जुद जाने का बहाना करने लगे। 

जब ल्यूतिकोब मोश्कोव की वेंच से होकर गुजरा तो उसने उसकी 
और देखा, दात निकाले और बुदबुदाया- दि 

“क्या उसने तुम्हे गाली दी है?” 

ल्यूतिकोव न अन्दाज लगा लिया थ्रा कि मोइकाव पम्पिग स्टेशन 
के बारे मे पहले से ही जानता था, और उसका मतलब वराकोव से था। 
दूसरे छाक्रों को तरह माइकोव भी वराकाव को असलियत न जानता 
था औ्रौर उसे जमनों का पिट्दूं समझता था। 

“इसके वार में कुछ मत कहो,” ल्यूतिकोव ने घीरेन्से अपना सिर 
हिलाया मानों सचमुच गाली खाई हां, यह कैसा कास घतल रहा है?” 
उसने झोस्मूख़िन से पूछा श्र ऐसे झुक गया मानों उसके काम का 
मुआयना कर रहा हो, फिर मूछा के भीतर ही बुदयबुदाया- 

“ओलेय से कहना भ्राज रात में उससे मिलना चाहता हूं उसी 
जगह! ! 

यहा से भी कास्‍्नोदोन के “तरुण गाड” खुफिया सघटन को नुवधान 
पहुच सकता था। 


अध्याय १७ 


न सिफ स्तालिनग्राद भोर दात के क्नारे किनारे ही बल्कि उत्तरी 
कावेशिया भौर वेलीकिये लूकी के क्षेत्र में भ्री लाल सेना की सफलताएं 
झपिझाधिक प्रत्यक्ष होती जा रहो थी। इन सफलताओ्रो के साथ बेदी 
से कदम मिलाये सपने के लिए 'तरुण गराड' की शियाश्वीलता ही, 
बढती जा रही था और उप्के बाय भधिकाधिक साहसपूण हांते जा रहें थ। 


श्ध्ड 


इस समय तक तरुण ग्रांड”' बडा झ्ोर सशकंत सघटन बने चुका 
था। उसके सौ से भ्रधिक सदस्य हा चुके ये ओर ज़िल्ले भर में उसको 
शासाएं फैत ययी थी। “तरुण ग्राड” के सहायका की संख्या भी बेहद 
बढ गयी थी। 
अपनी क्रियाशीलता बढाने के साथ ही साथ सघटन नये नयें सदस्यो 
[की भी भरती करता था क्‍्याकि यह भी उसका एक महत्त्वपूण काय था) 
यह भी सच था कि युवक यह समझने लगे थे कि श्रपने कार्यारम्म के 
पहले दिना वी अ्पक्षा, व उत्तरातर अधिक प्रकाश में आने लगे थे। 
पर, वे कर ही क्या सकते थे? कुछ हद तक यह अ्रपरिहाय था। 
“तरुण ग्राड” के काय जितने ही अधिक विस्तृत होते जाते, 
ग्रेस्प्पो और पुलिस का जाल” उनके उतता ही पास आता 
जाता। 
एक हुडकवाटर की -वैठक में सहसा ऊल्या ने पूछा धा- 
/ हममें से कौन मोस काद जानता है?” 
इसपर किसी ने यह प्रश्त नहीं किया कि इसकी ज़रूरत क्‍या है, 
और ने इस प्रइन का किसी ने मज़ाक ही समझा। जब से हेडक्वाटर के 
सदस्था ने के से कधा मिलाकर काम करना छझुरू किया था तब से 
शायद श्रव पहली बार उहू यह विचार भागा था कि शायद उन्हें 
गिरफ्तार विय्ा जायै। किन्तु यह एक हवाई झुयाल भर था क्याकि 
फिलहाल उाहू किसी तरह का खतरा नज़र नहीं आ रहा था! 
ठीक इसी अ्रवधि में ल्यूतिकोव ने व्यक्तिगत रूप से वातचीत करने 
के लिए झालेग को बुलाया था। 
अपनी पटनी मुलाक़ात के वाद से दोना एक दूसरे से नहीं मिले 
थे। प्रत्यकत को लग रहा था कि दूसरा बहुत अ्रधिक बदल गया है। 
फिलीप्प पेत्नाविच के बाला में और अधिक सफदी आ गयी थी और वह 
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ल्यूतिकोवः यह जानना चाहता था कि कितने प्रतिशत सदस्य एक 
दूसरे को जानते हू, हेडक्वाटर और दला के वीच किस प्रकार सम्पक 
स्थापित किया जाता हे, ढेरा दलो का एक दूसरे से जोडनेवाली कौन 
कौन-सी कंडिया है और वे किस प्रकार अपने कामा का समन्वय करते 
है। उसमे मवेशिया को छुडानेवाली घटना का भी उल्लेख क्या। कुछ 
समय तक ल्यूतिकोव आलेग से यही प्रइन करता रहा कि किये जानेंवाले 
किसी काम के सवध म सूचना देनें के निमित्त हेडक्वाटर किन किन 
टेकनीकल साधना का प्रयोग करता है। उसने यह भी पूछा कि दल के 
लीडरा ने सदस्या को किस प्रकार सूचना दी थी और बे किस प्रकार 
मिले थे। उसे परवे चिपकाने जैसी छाटी छोटी बाता में दिलचस्पी थी, 
विशेषकर सम्पक और नेतृत्व की दृष्टि से। 

हम यह बात फिर से स्पष्ट कर देना चाहते है कि जब कभी 
ल्यूतिकोव किसी से बात करता तो वह उहू वरावर यह मौका दिया 
करता कि जा कुछ उह कहना है, वे कह डाले। उसे अपनी राय जाहिर 
करने की कभी जल्दी न रहती। वह्‌ जिस किसी से भी वात करता उस- 
का अनुग्रह प्राप्त करने का कोई प्रयल्ल ने करता ओर बच्चे, बूढ़े सभी 
से, बराबरी के नाते, बडे स्वाभाविक ढंग से वातचीत करता। 

झौलेग यह सब कुछ जानता था। ल्यूतिकोव उससे ऐसे बात करता 
मानो वह काई राजनतिक नेता हो, और बडे ध्यान से उसके विचार 
सुना करता। थदि काई और अवसर हांता तो त्यूतिकोव का यह रुख 
देखकर उसका हृदय गव और खुशी से भर गया हांता। किन्तु इस समय 
उसे लगा कि ल्यूतिकाव “तरुण ग्राड” स बहुत प्रसन्न नहीं है। 

ल्यूतिकाव ने उससे सवाल किये भौर सहसा खडे होकर कमरे में 
चहलक्दमी करने लगा। यह वात उसकी आदत स मल न खाती थी। फिर 
उसने सवाल पूछने बन्द कर दिये ओर केवल कमर में चहलकदमी करता 
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भी एक दूसरे से मिलते जुलते होगे। है न? मसलन मनन्वहलाब के 
लिए? ल्यूतिकोब नें सदभावना से मुस्करात हुए कहा। 

ओलेग कुछ घबरा गया, फिर उसने दात निकाले और हामी भरते 
हुए सिर हिलाने लगा। 

“इससे काम नहीं चलेगा। कुछ समय तक तुम्हे ऊत महसूस करना 
ही होगा। जब हमारी सेनाए आ जायगी ता हम सभी खूब मौज करंगे,” 
ल्यूतिकोव ने गभीरता से कहा, “और तुम्हार हेडक्वाटर की बठके भी 
कम होनी चाहिए। इस समय सनिक कारवाई करने का अवसर है। 
तुम्हार॒पास एक कमाडर है ही, एक कमीसार भी इस मौके पर उसी 
तरह काम पर जुट जाझ्रो जैसे युद्ध की स्थितियों में मोर्चे पर जुटते है। 
तुम्हारे सम्पक प्रबंध भी उसी स्तर पर श्राने चाहिए जिस स्तर पर 
तुम्हारा दल है। अच्छा तो यह होगा कि तुम लोग किसी ऐसे स्थान की 
व्यवस्था करो, जहा तुममे से हर व्यक्ति बिना किसी रुकावद के 
शा जा सके और किसी बाहरी आदमी को उसमे कोई असाधारण बात 
भी न जान पडे। इन दिना ग्रोकी क्लब में क्या हो रहा है?” 

+ बहू खाली पडा है,” झोलेग बोला। उस उस रात की याद आ 
गयी जब उसने क्लब की दीवाल पर परचे चिपकाय थे ओर पुलिस वाले 
के हाथ में पडने से वाल बाल बच गया था। “यह बहुत दिवा की बात 
है। ” उसने मन ही मन कहा। 

“न तो बह दफ्तरों के ही काम का है, न रहन के ही काम का। 
इसी लिए खाली पडा है, ' झोलेग ने समझाया। 

* भ्च्छी बात है, फिर प्रशासन से झनुमति मागरों और उसमें एक 
क्लब चाल कर दो! ४ 

कुछ क्षणो तक झोलेग चुप रहा। उसके माथे पर बल पडत रह। 


“यह बात मेरे समय में नहीं आती,” वह बोला! 
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एक दूसरे स मिलते-शुलते होगे। है न? मसलन्‌ मन-वहलाब के 
27 ल्यूतिकाव ने संदेभावना से मुस्कराते हुए कहा। 

ओलेग कुछ घबरा गया, फिर उसने दात निकाले और हामी भरत 
सिर हिलाने लगा। 

# इससे काम नहीं ललेगा। कुछ समय तक तुम्हं ऊब महसूस करना 
होगा। जब हमारी सेनाए आ जायेगी ता हम सभी खूब भौज करंगें/” 
वकांब ने ग्रभीरता से कहा, “ओ्रौर तुम्हारे हेडक्वाटर की बठक भी 

हानी चाहिए। इस समय सनिक कारवाई करने का श्रवसर है। 
परे पास एक कमाडर है ही, एक कमीसार भी इंस मौक पर उसी 
हृ काम पर जुट जाझ्रो जैस युद्ध की स्थितियों में मोर्चे पर जुटते है। 
परे सम्पक प्रबाध भी उसी स्तर पर श्लानें चाहिए जिस स्तर पर 
ग़रा दल है। श्रच्छा तो यह हागा कि तुम लोग किसी ऐसे स्थान की 
स्‍था करा, जहा तुममे से हर व्यक्ति विना किसी रुकावट के 
जा सके और किसी बाहरी श्रादमी को उसमें कोई भश्रसाधारण बात 

ने जान पडे। इन दिनां मोर्की क्लब में क्‍या हो रहा है?” 

“बहू खाली पडा है,” झआलेग वाला। उसे उस रात को याद श्रा 
हैं जब उसले क्लब की दीवाल पर परचे चिपकाये ये और पुलिस वाले 
हाथ में पडने स वाल बाल वच गया था। “यह बहुत दिना की बात 
।/ उसने मन ही मन कह्ा। 

“न ता वह दफ्तरो के ही काम का है, न रहते के ही काम का। 
वी लिए खाली पड़ा है,' आलेग ने समझाया। 

“अच्छी वात है, फिर श्रद्यासन से अनुमति मागो और उसमें एक 
जब चालू कर दो। ” 

कुछ क्षणो तक भीलेग चुप रहा। उसके माथे पर वल पड़ते रहे। 

“यह बात मेरी समय में नहीं आती,” वह बाला। 
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गन्दा न हा जाब शुद्ध लोग अपने वा अ्रपवित्र नहीं हाने देत  भ्राप्चिर 
उनके श्रप्ट प्रचार का असर हागा सी क्या? प्रगर व लांग अपना 
लाउडस्पीकर क्लब में लगा भी दें, ता भी क्‍या? यह सब तो हेस जगह 
जगह सुन ही रह हैं। क्लब हमारी मुद्ठी में रहे, इसके लिए हमें यह सब 
बरदाश्त करना ही हांगा। हमारा प्रचार ऊची झावाज़ में नहीं हांगा, पर 
उसका प्रमर उनद॑ प्रचार से ज़्यादा होगा। भ तुम्हे यह साफ साफ बता 
दू कि तुम्हारे कार्या में हमारा भी कुछ हाथ हागा, जिस तुम अधिक न 
देख सकांगे भौर इसके लिए तुम हमें क्षमा करागे। किन्तु तुम्हारा कायक्म 
तटस्थ हाना चाहिए। इस तरह के कार्यों का संगठन मोश्काव, अ्ेम्नुसोव 
प्रौर ऑस्मूप्तिन, या उनसे भी अच्छे ढग से, ल्यूबा शेब्त्मोवा कर सबती 
है। यटा तुम्ह इस तरह वे लागो से काम लेना चाहिए।” 

श्रन्तत श्रोलेय उसकी बात से सहमत हो गया, किन्तु बूढ़ा ल्यूतिकाब' 
फ़िर भी उसे बडी दर तक समझाता रहा। झालेग अपने हृदय में झूठी 
भावनाग्रा के प्रभाव में श्रा गया था, अत वह बडा खिन था। 

“यह सब म तुम्ह इसलिए समझा रहा हू कि तुम्हारे साथी तुमसे 

यही सब कुछ कहग जो तुमने भ्रभी श्रभी मुझसे कहा है। भौर म चाहता 
हैं कि तुम उाहं ठीक ठीवा जवाब दे सको,” वह बाला श्रौर भ्ॉलेग को 
समझाता रहा। 
77 खान -वीस के व्यवस्थापको का समथन प्राप्त हो जाने के वाद 
वाया ज़ेम्नुलोव, मोश्कोव तथा दो लडकिया, जो तरुण गाड” से किसी 
भी प्रकार सबद्ध ने थी, वुर्गामास्टर स्वात्सकों से मिलने गयी। सचमूच 
वे उबर युवकन्युवतियों के प्रतिनिधि थे, जो नये बलव को सग्रठित करने 
के लिए एकत्र कये गये ये। 

स्तात्सेकों, हमेशा को भाति, नशे में धघृुत्त या! वह्‌ उनसे नगर 
परिषद्‌ के सद श्लौर गन्दे मकान में मिला। उससे सूजी हुई अगुलियावाल 
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ढप्छ कि 5 स्वात्सको पे 

कं से चुद 2 
रह भा 

द्वाप्तवाह:टट तने अनुमर्ति द्वे दी और ह्ष्ड 
छपी खत खासा प्रोशर्म किया गन 


इमारत को गम रखने की कोई व्यवस्था न थी। क्लब में जितने 
लोगा के लिए स्थान था उससे कोई दूने दशक, श्रोवरकोट , फौजीकोट और 
फर-जकैट पहने, वहा या तो खडे थे या बढठे थे। छत पर जो भाष 5डी 
होने लगती थी वह शीघ्र ही वूद्ां के रूप में उनपर टपकने लगती थी। 
सामने की क्तारा म हाप्तवाह टमिस्टर ब्रूकनेर, वाहटमिस्टर वाल्डेर , 
लेफिटरनेंट श्वदे , उसका डिप्टी फेल्दनेर , सोन्दरफ्यूरर साण्डेस , इपि कमाडाटुर 
के सभी श्रफसर, झोवेरलेफ्टिनेट इप्रीक और नेम्चीनावा, बुरगोमास्टर 
स्तात्सेको , पुलिस चीफ सालिकोब्स्की , उसकी पत्नी, और कुलेशोव बठे थ। 
कुलैशाब परीक्षक-न्यायाथीश था जा पुलिस चीफ की सहायता के लिए श्रभी 
हात्र ही में नियुक्त हुआ था! यह शान्त और शिप्ट आदमी था। चित्तीदार 
गाल चेहरा, नीली आखें, छितरी हुई हल्की लाल भौह, शरीर पर लम्बा 
काला भोवरकोट, सिर पर कज़्जाक टोपी जिसकी लाल खोपडी पर सुनहरी 
डोरी लगी थी। वहा हेरेन पॉल, जूनर, बेकेर, ब्लोइके, श्वात्स श्रौर 
साइनिय बटालियन के कई लान्स कारपोरल भी मौजूद थे। इनके अलावा 
वहा दुभाषिया शूर्का रैवन्द , हाप्तवाहटमिस्टर का रसोइया और लेफ्टिनेट 
इवेदे का मुख्य रसोइया भी था। 
उनके बाद पुलिस-कमचारिया, और उन जमन झौर रूमानियाई 
सनिको को कतार थी जा इधर से होकर मोर्चे पर जा रहे ये। उनका 
पीछे सशस्त्र जमन पुलिस के सिपाहिया की कतार थी। इधर इन सैनिका 
की चमचमाती वदिया और उधर वादी हॉल में खडे और बठे स्थानीय 
व्यक्तिया के गन्दे कपडे, फूहड टांपिया, सिर के रूमाल। वहा फेनबोग 
उपस्थित न था। उसके पास बहुत काम था और उस मनारजन का झौक 
भीनया। 
प्रतिष्ठित महमानां! के सामने एक पुराना और भारी परदा टगा 
था जिसपर सोवियत सघ के राजचिह्न और हसिया हयौडे का चित्र बना 
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प्रदशन में वडी सफलता मिली ओर दश्चका ने तालिया बजा बजाकर 
उसे कई बार मच पर बुलाया। वह एक बार फिर फुदकक्‍ती हुई म्च पर 
आयी। इस वाद वह अपनी भडकोली पोशाक झभौर हल्के रग के जूत पहने 
धी। वह मुहवाजा वजाती हुई एक जटिल नाच नाचने लगी। उसके सुधड़ 
पैर बड़ी तेजी से विरक रहे थे। जमन सुशी से चीज उठे श्ौर तालिया 
वजा बजाकर भपनी प्रसज्ता प्रगेट वरते लंगे। 
स्तलोविच फिर भच के वीचोवीच झा गया। 
४ जिप्सी रोमासा की भडत ! ब्लादीमिर ओ्रोस्मूखित। गितार पर संगत 
कर रहे हूं सेगेई लेवाशाव।” 
वालोद्या मच पर ग्राते ही वाह झुला शुलाकर श्रौर सिर आगे को 
बढाये बडी फ़ुर्तो से नाचने लगा। वह गा रहा था-'मेरी मा, मेरी मा, 
में कितना अकेला हू! ” सेगेंई लेवाशोव मुह लटकाये उसकी सगत कर रहा 
भथा। श्रौर शतान की भाति उसके पीछे पीछे चल रहा था। दशक्गण हस 
रहे थे। जर्मन भी हस रहे थे। 
बोलोचा ने और एक गीत गाया उसने बड़े अस्वाभाविक ढंग से 
अपना सिर धुमाया और अपना चेहरा प्यूरर के चित्र की ओर करके गाने 
लगा । 
बतला, बतला, अरे छिछारे बतला- 
कहा कि तेर॑ सग-सघाती, और कहा से आया ? 
ग भ्रभी अभी सूरज की किरते आग बनेगी, 
और , मिलेगा पुरस्कार जो तुसे चाहिए- 
हा, हा तू ऐसा सोयेगा, फ़िर न उठेगा सोकर! 
दशकेंगण अपनी अपनी कुसिया पर स॑ उठल पडे। सभी उत्साह 


से भरकर चिल्ता रहे ये और वोलोदा को बार वार मच पर आना पड़ 
रहा था। 
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प्रदशन के अन्त में कोवल्पोव के नेतृत्व में सरकस के खेल भा 
दिखाये गये। 

इचर क्सठ चल रहा था, उधर आलेग और नीना “ताज़ा समाचार 
लिख रहे थे। समाचार में कहा गया था कि मध्य दोन क्षेत्र में साविदत 
सेना ने बड़ा जोरदार हमला क्या है और नोवया कलीत्वा, कन्तेमीरोला 
और वागुचार पर फिर से कनन्‍्ज्ञा कर जिया है। ये वे स्थात थे जितपर, 
जुलाई मे, दक्षिण मे प्रवेश करने के कुछ ही पहले, जमनो ने अधिकार 
कर लिया था। 

ओलेग और नीना रात भर उस समाचार की प्रतिविषिया बनाएँ 
रहे। सुबह के समय सहसा उहे अपने सिरो पर हवाई जहाझ्ा के ईजनो 
की भनभनाहद सुनाई दी। उनकी विशेष घ्वति से चौककर वे बाहर झहाते 
में आ गये। उन्होंने तुरन्त ही पहचान लिया कि स्वच्छ , पालेदार वर्ष 
का सीना चौरने हुए सावियत बमवपक विमान तगर से हाकर गुजर रहे 
हू। वे मनन्‍्द गति से उड़ रहे थे। हवा में उनके इजनों की भवभवाहद गूँँ 
रही थी। वे कही वारोशीलोवग्राद के निकट बम गिरा रह थे। विस्पीट 
की बमक प्ास्तोदोन में भी सुनाई पड रहो थी। दुश्मन के लडाकू विमानों 
मे सोवियत वमवषका का कोई मुझावला नहीं किया था। विमानगार 
तोपो के मुह काफी दंर के बाद खुले थे क्योफि उस समय तक बमवर्ष 
विमान , उसी मंद गति से एक बार फिर नास्तादान के ऊपर से उडकर 
वापस जा रहे थे। 


अध्याय श्८ 


१६४२ के नवम्बर और दिसम्बर के ऐतिहासिक महीना में सोवियर्त 


जन , खासवर वे जो जमन सेना के पिछवाड़े में रह गये थे, उ्त घदना 


को पूरी तरह दख नहीं पात थे, जिह विश्व के इतिहास ने एक्मार्त 


र्‌८० 


प्रतीकात्मक शब्द 'स्तालिनग्राद” के रूप में जनता के मस्तिष्क पर अकित 
कर दिया था। 

स्तालिनग्राद की ख्याति केवल इस कारण नहीं थी कि वोल्गा नदी के 
सकरे से तटवध की रक्षा अद्वितीय साहस के साथ की गयी थी, जिसकी 
मिसाल इतिहास में नहीं मिलती। दुश्मन ने अपने असख्य सैनिक, सभी 
प्रकार के शस्त्रा से सज्जित सेनाए इस नगर के विरुद्ध लगा दी थी। नगर 
को नप्ट 'अ्रष्ट कर डाला गया था। मानव इतिहास में इतने वे हमले की 
मिसाल दूढना मुश्किल है। 

स्तालिनग्राद इस' बात का प्रमाण था कि नयी साबियत्र प्रणाली के 
अधीन प्रशिक्षित सेनानायको ने अपने अभूतपूब नेतत्व का परिचय दिया था। 
छ सप्ताह से भी कम समय में सोवियत सेनाश्रा ने, तीन चरणों मे, 
एकीकृत और साद्ृश्य योजना पूरी कर ली थी। प्रत्येक चरण, सथ कौशल 
का उत्कृष्ट उदाहरण था और वोल्गा एवं दोन के बीच स्तेपी के विशाल 
क्षेत्रा में कार्यान्वित किया गया था। इस प्रकार सेनाआ ने दुश्मनों के २२ 
डिविजना का घेर लिया था और ३६ के पाव उखाड दिये प। और घिरे 
हुए दुइमनो का सफाया करने भ्रथवा उह बंदी बना लेने के लिए सिफ 
महीने भर की जरूरत और रह गयी थी। 

स्तालिनग्राद नयी, सांबियत प्रणाली के अधीन पले हुए लोगो की 
संगठन प्रतिभा का सब से अच्छा प्रमाण था। इसे समझने के लिए उस 
अयाह जन शक्ति झौर सन्यन्सज्जा की कल्पना करत की जरूरत है, जिसे 
इस एकीकृत यांजना , इस एक्रीइृत इच्छाशक्ति के अनुसार गतिशील वनाया 
गया , सामग्री भौर जन शक्ति के उत विशाल सचया की कल्पना कीजिये, 
जिह इस याजना की क्रियान्विति वे लिए समृहीत तथा नव निर्मित क्रिया 
गधा। विश्ञाल स्तर पर जन समूह तथा सामग्री को मांचें तक पहुचाने 
के लिए संगठन वा उन प्रयासों तथा भोतिक साधनों की कल्पना कीजिये, 


रेम्र 


वोरोशीलोवग्राद नगर में चार खुफिया ज़िला पार्टी कमिटिया थीं। 
प्रोत्ततो को उहे सक्रिय बनाना था। यह कार्ये कर चुकने के बाद, 
वहा उसके रहने की कोई ज़रूरत न रह गयी थी। जिस समय यह ख़बर 
झायी कि सोवियव सेना जमन मोर्चा तोडती हुई मध्य दोन में घुस आयी है, 
उस समय तक उसमे अपने ठिकाने कई बार बदले थे। नवम्बर के अन्त 
से लेकर वह मुख्यतया वोरोशीलोवग्राद प्रदेश के उत्तरी जिला में काम करने 
लगा था। 

इवान पफ्योदोरोविच को इस समय, विशेष तौर पर उत्तरी जिलों 
में काम करने के लिए किसी ने उकसाया नहीं था। उसने अपनी सहज 
बुद्धि भर अन्तश्चेतना के झ्ाधार पर समझ लिया था कि उसकी उपस्थिति 
उस क्षेत में ज्यादा ज़रूरी है जहा बढती हुई सोवियत सेनाए सबसे निकट 
पढ़ती हां और जहा, छापामार दस्ता और नियमित सोवियत सेनाम्रा 
के बीच सैन्य समन्वय , अन्य किसी स्थान की अपेक्षा, अधिक शीघ्र स्थापित 
हो सकता हो। 

इवान पफ्योदोरोविच ने जिस घड़ी को इतती मुद्दत से प्रतीक्षा की 
थी, वह अ्व पास भ्राती जा रही थी और वह घडी थी जब कि एक घार 
फिर छोटे छोटे छापेमार दलों को ऐसे ऐसे दस्ता में विलय कर देना सभव 
हो सकेगा जो बडे पैमाने पर काय कर सकेगे। 

इस समय उसकी कारवाइया का श्रष्टा वेलोवोदुस्क ज़िले के एक 
गाव में मार्फा कानियेंको के कसी रिव्तेदार के मकान में था। वही मार्फा 
का पति, गराडस सर्जेट ग्ोदेई कोनियेका भी छिपा हुआ था। उस अभी हाल 
ही में दुश्मगा वी कैद से छुडाया गया था। कानियको ने उस गाव में एक 
छापामार दल का सगठन कया था। यह दल अपने सामान्य कार्यों के 
अलावा , हर भ्रकार के ख़तरो से नी इवान प्यादोरोविच की रक्षा करता 
था। वेलावोदस्कः जिले के सभी छापामार दल उस सरकारी फाम के 


रेपरे 


उसे घर पहुचन में कोई एक घटा लग गया। वह अपने साथ रेडियो 
आपरेटर और उसके सामान को भी लेता आया। वलवान गाडसमैन, 
भोदेई कानियेका अपनी वारवाइया के बाद कुछ ही घंटे पहले लौट आया 
था और सा रहा था। इन कारवाइया के दौरान में कई खेतिहर बस्तिया 
की पुलिस चोक्‍िया का सफाया क्या गया था। किन्तु जसे हीं इवान 
प्यादारोविच ने उसका कधा छुपा और उस खबरे सुनायी कि उसकी 
नींद काफूर हा गयी। 

“ मांनस्तीश्चिना के निकट  ” वह चीख पड़ा और उसकी आासों 
में चमक भरा गयी, “म उसी मार्चे से तो आया हू । वही ता मुझे कद किया 
गया था। ता फिर थाड़े ही दिना में हमारी फौज यहा भी पहुच जायेगी। 
मेरी बात याद रखना।” बूढ़ा सनिक उत्तजना से भरकर सिसका प्लौर 
जल्दी जल्दी कपडे पहनने लगा। 

गादेंई कोनियेंका को सभी उत्तरी छापेमार दला का नायक बना 
दिया गया थां। उस तुरत ही माकाव्का-कान्तमीराब्का क्षेत्र मे कारवाई 
पर जाना था। प्रात्सको , रंडिया आपरेटर और दा छापेमारा को गारादीइचो 
पहुचना था, जो फाम डाइरेक्टर और उसके दस्ते की कारवाइयो का श्रद्ठा 
था-अव प्रात्सको मे समझ लिया था कि समय आ गया है जब उसे 
स्थायी रुप से दस्त के ही साथ रहना चाहिए। 

प्रात्सकों ने अपनी पत्नी की सहेली, माश्ा चूबिना का भी 
वोरोशीलावग्राद से अपने साथ ले लिया था। माझशा ने प्रोत्सको की एक 
स्थाव से दूसरे स्थान की यात्रा में उसकी सदेशवाहिका का काम किया 
था। जसे कि प्रात्सेका ने झराशा वी थी, माश्या बडी ही कत्तव्यनिष्ठ भौर 
पूरे लगन की औरत साबित हुई थी। वह उन कत्तव्यपरायण व्यक्तिया में 
से थी जो अपन दैनिक जीवन में इतने अलग थलग रहत हू कि जमजात 
सगठनकर्त्ता की अनुभवी आखे ही, दूसरा की भीड मे से, उह चुन सकती 


र्फर 


“आर्फ़ा के यहा तुम्ह मित्याकितस्काया दस्ते का कमाडर मिलेगा। 
उमका कायक्षेत्र उन सडका पर पडता है जा ग्लुबाकाया और कामेस्क जाती 
है। उससे कहना कि तुरत रवाना हो जाय और रात-दिन कारवाइया 
करता रहे ताकि दुश्मन का सास लेने का मौका तक न मिले। मार्फा से 
कहना कि वह कात्या से कह कि वह अध्यापिका की मौकरी छाड छाडकर 
यहा चली झाये।/ 

“यहा, इस मकान मे? ” माह्या ने तिश्चित तौर पर जानने के 
लिए पूछा। 

“हा, इसी मकान में। और तुम इसके बाद बिना समय बरबाद 
किये क्सेनिया नांतावा से मिलना। तुम रास्ता तो मालूम कर 
लोगी न?” 

छः हा क्र 

जिस समय प्रोत्सेका ने माशा को उसकी डयूटी समयायी थी, उस 
समय उसने उसे एक पता दिया था-डाक्ढर वलेन्तीना क्ोतोवा, प्रथम 
उपचार केद्ध, ग्राम उस्पेंका। वलेन्तीना की बहन, क्सेनिया, इस समय 
प्रोत्सको की पत्नी कात्या और दोनैत्स के दक्षिण स्थित समस्त जिला पार्दी 
कमिटिया के बीच सदेशवाहिका के रूप में काम कर रही थी। 

“/ क्सतिया से कहना श्रव कारवाई के इलाके लिखाया, शाख्ती, 
नोबोचेकास्क , रोस्तोव और तगनरोग जानेवाली सडके हांगी, ” प्रोत्सको 
कहता गया, “कारवाइया रात दिन चलनी चाहिए ताकि दुइमन को सास 
लेने का भी मोका न मिले। जिने क्षेत्रा में भार्चा निकट हो, वह्दा झावादी 
वाली जगहा पर कब्जा करके दुश्मन का उलझा लिया जाथ। इस समय 
कात्या का मुख्य सम्पक-पता बदल गया है। झब से यह पता है- मार्फा 


का घर। अब नया पकेत झब्द है," उसने माशा के कान में कुछ कहा। 
#भूलोगी तो नहा?” 


र५प७ 


/नहीं। ” प 
बहू एक मिनट तक सांतना रहा और तब बोला 

* बस इतना ही।” 

“तो अरब?” भाया ने आखे उठाकर उसकी ओर दंखा। उप 
प्रथन का असली अथ था, “और मेरे लिए भी कुछ २” किल्तु उसी 
आखा में काई भी भाव न दिखाई दिया। 

प्रोत्सका की याद अच्छी थी। झत उसने मन ही मत सांचा कि रहा 
उसने कोई बात छोड ता नहीं दी और तभी उसे याद आया कि उसने 
इस सबब में ता कोई निर्देश दिया ही नहीं था कि खुद माां को कं 
करना है। 

“हा जब तुम क्सेनिया के पास जाना ता जसा वह बहें पा ही 
बरना। सुम दाना का मार्फा के साथ सम्पक रहेगा। हा उससे मेरी भार 
स॑ यह भी कह दना कि वह तुम्द कही दुसरी जगह ने भेजे!” 

माश्ा ने झआखे नीची कर ली। उसने कल्पना की कि वहें धोता 
जा रही है भौर उसके झौर उन जगहा के वीच वी दूरी वढ गयी है नहा 
विसी नी दिन सावियत सेना झा सकती है। हा, भ्ुछ ही दिना में, जितत 
जगह वह प्रोत्मको के साथ सडी है, वहा दुइमस का एक भी सनक है 
रह जायेगा भोर व जिस उज्जवल ससार वी इतने दिना से प्रती्ता क्र 
रह थे, जिसके लिए उन्हान अपनी जिन्दगी थी वाणी लेगा दी था। बह 
भीध ही अपतारत हागा। 

अच्छा ता माशा,” प्रात्मता यातजा, “हममें से बिसा था भा 
प्रास सरान वा विए वक्‍त नहां। तुम्ह इस सब के लिए धन्यवाद 

उसने माणा हो कापवार गत लगाबां झौर उस परांठ पूम विया 
एक द्वाघ्र था लिए बह उससे बाह्या में निश्चप्ट पडा रहो। वहूं लत उत्तर 
देव में भी भममव द्वा सदा वी। 


र८८ 


जब वह घर से बाहर निकली तो जमेन अधिद्तत प्रदेशा मैं 
रहतेवाली गरीब से शरीव औरता की तरह कपडे पहने झोर क्थधे पर से 
बला लटवकाये वी। इवान फ्यादाराविच उस दरवाद्ध तकः पहुचाने नहीं 
आया था। प्रभी भार हान में काफ़ी दर थी। उसके पैरो वे नीचे की बफ 
कडक्डा रही थी। उसक वयस्क चहरे पर तसुणाई सलक रही थी। यह 
मामूली-सी किन्तु दुढ़न्सकल्प वाली श्रौरत अपने लम्बे और एक्ककी रास्ते 
पर बढती जा रही थी। 

जैसे ही हल्के कोहरे में से जाडे का भार छनता हुआ दिखाई दिया 
कि प्रात्सको अपनी छाटीनसी टाली के साथ बाहर निकल गया। सुबह 
शान्त थी और चारा आर पाला पडा था। पृथ्वी श्र आकाश पर जीवन 
का जस कोई चिह्न तक न रह गया था-कोई आवाज़ तक नहीं, हवा 
को सरसराहट तक नहीं। जहा तब झास्त जाती थी, श्वेत शूय और 
घाटिया वी क्लारे किनार अ्रथवा पहाडियां के ढलवाता पर हलल्‍्वे, भूरे 
घब्बा की तरह झाडिया के झुरमुठ दिखाई पडत थे। हर चीज बफ की 
मांटी-सी चादर के नीच सो रही थी आर ऐसा लग रहा था जसे तकलीफ, 
ग़रीबी और उदासी वहा खूदा गाडकर जम गयी है। इवान प्रयोदोरोविच 
इस निस्‍्सीम क्षत को पार कर गया। उसका उफनता हुझ्ना हृदय विजय 
के उल्तास से चाच रहा था। 


जिस दिन भोर के समय प्रोत्सकौ अ्रपने दस्त में शरतमिल होने गया 
था, उसके काई प्राच दिन पहले एक छापामार , गहरी रात गये प्रोत्सको की 
पत्नी कात्या को उस जगह लाया जहा प्रोत्सका, थ्ोरोदीश्ची के बाहर एक 
सुनसात झौर एकाकीहुघर म उसका इन्तज़ार कर रहा था। छापामार 
ने नकली फर के अस्तर वाला जमन सिरपाश पहन रखा था। उस विशाल 
प्रदेश में घमामान लडाइया हों रही थी जिनको भयवर गरजे से जमीन 
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और झासमान दांनो हिलने लगे ?। बारूद से कालां हां गया ओत्ततों 
बैठा बैठा अपनी पत्नी का सुदर मुसडा निहार रहा था। 

चारा आर जैस खलबली, भाग-दौड झोर राशनी की सिलमिताह 
सी दिखाई पद रही थी। रात में प्रकाद्व राकेट की चमक और तोपा ग 
धमक से निक्लनेवाली आग आसपास कई कई मील तक दिखाई पड़ती थी। 
जमीन पर झौर वायुमडल में एक यडगडाहट-सी सुनाई पड़ती थी। रहें 
पर विशालकाय टैका को और विमानों की लडाइया जोर शोर स घल रह 
थी। प्रात्मको क॑ दस्ते के कुछ लोगा को यह सबर मिली कि श्रमी गाइड 
पदक प्राप्त हैका का एक दस्ता दुश्मवा का पेरा ताडता हुआ उनसे मिलने 
भ्रा रहा है, अत यह भ्रम उनके दिमाग्न से दूढता ही न था कि वे १8 
में भडभडात हुए टैंका दी धमक सुन रहे है। आसमान में बहुत आर, 
सोवियत और जमत विमान सफेद धारिया बना गये थे जा पातेदार है 
में घंटो निश्चल लटबी रही। 

जमन संना की दुकडिया के पृष्ठवर्ती सनिक, प्रस्तन्व्यस्त दा में, 
पश्चिम श्रौर द्सिण-पश्चिम की श्रार वडी सडका पर रगत चते जा रई 
ये। इधर दहाता की अ्रनगिनत सडका पर प्रात्सका + श्रादमिवा जे 
अधिषार था। जैसा घोर पराजय व समय प्राय हाता हूं अ्रवातू उहे 
समय जब ऊक्रि विजेता नियाथ बढता जाता है-जमना वी सभी ग्रेगोर्द 
जिनमें मुवात्रिता करन की कुछ नी शवित रह गयी थी, झपन सामने संद 
से बड़े सतरे स जूझ रही थी। एस नाजुक समय में व छापरामारा से बता 
बस माया ले संबती था! 

छाट-बड़, प्रभो झाशादा वाल इजाठ़ा में , और सापकर उत्तरा दावल 
में गिर्लाशावी उ्रमीशताया, ढकुत् और स्रवसूग नदिया वा बिलाई हे पा 
में जमन दुर्ंटिया छावना डाज था। इन यनी इजाज्ा में पद हा सवारी 
द्ितददा रो जो बुत से कझलौर इस यमय चाहा जलठे पयी हिईि 
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की जा रही थी। किलेवन्दी के इत सभी स्थानां में, उस समय भी जब 
सोवियत सेनाए उह छोडकर झागे वढ "यी भी, वे सब उनके पीछे रह 
गये थे, भयानक लडाइया लडी जा रही थी। जमन फोजे आखिरी सैनिक 
लक लड़ती रही कक्‍्यांकि उन्हें हिंटवर का यह आदेश मिला था कि वे न 
तो पीछे हठे भौर न झात्मममपण ही करं। खदेडी गयी या पहले पकडी 
गयी वची-खुची जमन दुकडिया, जा अब गरावों की सडको पर सैनिका 
आर झफसरा के छांटे-वडे दल बनाकर भाग रही थी छापेमारा का शिकार 
बन रहो थयो। 

सोवियत सेना की वढती हुई रफ्तार का भ्रदात्ञ केवल इसी बात 
से लग जाता था कि जमना के पप्ठवर्त्ती हवाई अ्रट्टे, जो कई महीनों से 
बैकार पडे थे, अ्रव पाच दिना वे अदर भ्रन्दर असाधारण रूप से सक्रिय 
हा उठे ये और सावियत वायु-सना की भयकर शक्ति का निशाना बन रहे 
थे। जमनो ने शीत्ष ही दूर तक गोला फेकनेवाले अपने वमवपषका को काफी 
पीछे के भ्रष्टो मे हटा लिया था। 

बे उस सुनसान घर में श्रकेले थे। बाहर पाले के कारण कात्या का 
चेहरा भ्रव भी लाल था। उसने भेड की खाल वाला अपना किसानी कौट 
अलग फेक दिया था। कम सांने के कारण प्रात्सेका का चेहरा भारी लग 
रहा था किन्तु उसकी श्राखा में शरारत चमकने लगी जब उकइनी भाषा 
में उसने कहा-- 

४ हमे ग्राइस टैक दस्त के राजनीतिक विभाग द्वारा जो कुछ भी करने 
की सलाह दी गयी थी वह सब कुछ हम कर रह हैं, और ठीक से कर 
रहे है,, वह हसा, “कात्या, मने तुम्ह इसलिए बुलाया है वि इस काम 
में मर सिफ तुम्हारा ही विश्वास कर सकता हूं। छुम अनुमाव लगा सकती 
हो कि वाम कौनन्सा होगार! 

बह भव भी उसवे प्रथम उद्वेगपृण शालियव वा और अपनी झ्ासा पर 
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उसके चुम्थना का अनुभव कर रही थी। कात्या की आाखें झव नी भी 
थी और चमक रहो थी क्याकि वे इवान प्यादाराबिच पर जमा था। 
कितु प्रात्मका ता सिफ एवं ही वात फह सकता था, वह जा उसके दमा 
पर छायी हुई थी। कात्या न तुरत ही, अपने बुलाये जाने के कारण वा 
अनुमान लगा लिया था) बस्तुत अनुमान से काम बने की कोई भी 
ज़रूरत न बी, वह ता उसो समय समझ गयी थी, जिस समय उसमे 
अपने पति पर नियाह डाली थरी। कुछ ही घटा में वह फिर उसे छाइकर 
चली जायगी। कहा जायेगी, यह वह जानती थी। यह वात चह कस 
जानती थी, इसे वह स्वय समझने मे असमथ थी। वह उसे प्यार जो कर्ता 
थी। अत यकतरीना पाज्लाब्ना ने उत्तर में, हामी भरत हुए अपना सिर 
हिला दिया और फिर अपनी ग्रीली और चमचमाती हुई झाखें उस पर 
गडा दी। कात्या के कठोर और मुझाय हुए किंतु सुडौल चेहरे पर उत्ती 
आखे घड़ी आ्राकपक लग रही थी। 

प्रात्सक्ता उठलकर खडा हो गया। पहले यह देखा कि देखाश 
भ्रच्छी तरह वद है या नहीं। उसके बाद नवश्ञा के बस्ते मे से, फुसलेप 
पप्ठ के चौथाई आकार के कुछ महीन कागज निकाल लिये। कं 

“देखो ” उसने ये पुन मज़ पर बडी सावधानी से फंला दि । 
“तुम देख रहो हो न कि मने सत्र कुछ सकेतलिपि में लिख दिया हैं। 
पर नक्शे को ता सकेतलिपि में नहीं दिखाया जा सकता।” 

हर बागज़ के दोनो ओर बहुत महीन पेंसिल स इतने छाट छा5 
अक्षर लिखें ये कि यह कल्पना करना कठिन था कि मनुष्य के हों 
मे इहू लिखा है। एक कागज़ पर वाराक्षीलोवग्राद प्रदेश का वढिया सब 
खिचा था, जिस पर वग, छाटे चत्त और भ्रिकोण बने ये। इस वार्म मं 
कितना अम लगाया गया था इसका पता कंवल इसी बात से लगता था दि 
संस का सब से बड़ा चिह्न सटमस स बडा न था और सब से छादू 
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पिन के सिरे जितना। इन पन्ना में वह सारी सूचना समृहीत थी जो पिछले 
पाच महीना में एकव की गयी थी और जिसकी अच्छी तरह जाच की जा 
चुकी थी। नयी सूचना का ब्यारा भी इसके साथ दिया गया था। इस 
लेख में वे विवरण थ जो प्रतिरक्षा के मुख्य मार्चों, क्रिलिवदी के स्थानां, 
तोपें रखने की जगहों, हवाई अड्डा, विमानमार तापे और लारिया रखने 
की जगहा तथा मरम्मत खाना के सबंध में थे। इनके अलावा उनमें, 
फौजी टुकडियो के सैनिका की सख्या और बदलस्तरास्तरों के परिमाण आदि 
के भी ब्यौर थे। 

“उनसे कह देना कि वोराझ्मीलोवग्राद में और दोन क किनारे किनारे 
बहुत-से परिवतन हुए होगे जो दुश्मना ने अपने को मज़बूत बनाने के लिए 
किये होगे। दोनेत्स के सामने सव कुछ वैसा ही हागा जैसा मैन लिप 
दिया है। यह भी बता देता कि मिऊस बंदी को बडी मज़यूती से किलेबन्द 
कया जा रहा है। इन सबसे व॑ अपने निप्कंप स्वयं ही तिकाल तंगे। 
मं घह क्‍या सिखाऊगा! हा, यह मे तुमसे ज़रूर कह सता हू कि यदि वे 
मिऊस को किलेबद कर रहे हूं तो इसके मात्र यह हे कि हिटलर वो यह 
विश्वास नहीं कि उसवी फौज रास्ताव को अपने हाथ म॑ रस सकेगी। 
समयी ? ! 

इवान फ्योटारोविच घडी सुत्री से और ठहावा मारतर वसे ही हस 
दिया जैसे वह अपने परिवार में शोर खास तोर से याल-बच्चा के पीच 
छा समय हसता वा, जब यह काम में व्यस्त ने हाता या। एम क्षण 
त्तक दोना ही नूत्र गये वि उनके झागे कसी कसी मुसीयत हू। प्रात्मका 
ने कात्या वा मुह प्पन हाथो में ल लिया और तनिव पाड़े का हर, 
पत्पन्‍्त बात्मल्पपू् भासों थे उसको झोर दप्त हुए पुसफुपाता रहा- 

“आह, मेरी प्यादी, मेरी बुतयुत हा, हा,” बंद पुरी ते 
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निकल आयी ह-देखो न टक कितनी दृर तक चले आये है।” वह नक्शे 
पर कमीइनाया नदी के किनारे किनारे, उगली चलाते चलाते मौल्लेरोवो के 
परिचिम में एक स्थान पर रुक गया और कात्या की ओर देखने लगा। 

वह बडे ध्यान से नक्शे वी ओर दस रही थी, यह जानने के लिए 
कि भोरोदोइची के सबसे तिकट सोवियत सेनाए कहा कहा पर है। उसकी 
आखी में बाज जैसा भाव झलक रहा था। इन क्षेत्रा को कात्या इतने 
ध्यान से क्या देस रही थी, इसका कारण इवान प्योदारोविच जानता 
था और उसने कुछ भी न कहा। कात्या ने नक्शे पर से अपनी आसे 
उठायी और एक क्षण के लिए धन्य में ताकती रही। भ्रव उसके चेहरे 
पर विवेक, चिन्ता और करुणा का सामान्य भाव झलक उठा था। इबान 
फ्योदाराविच मे एक आह भरी और महीन कायज़ पर बना हुआ नवशा 
बड़े फोजी नक्‍झे पर रस दिया। 

# इसे अच्छी तरह दख ला। तुम्हे यह सव याद रखना होगा, क्यांकि 
अपने 'रास्ते पर निकल पडने के वाद यह नम्शा फिर तुम्ह देखने को ने 
मिलेगा,” वह बोला, “ये कागज अपने शरीर पर ही कही ऐसी जगह 
छिपा लेना कि किसी मुसीबत का सामना होने पर तठुरत उहें निकाल 
कर निगल सको। ओर हा, अब अपना नया परिचय भी याद रखना। 
मसतवन्‌ शरणार्थी, चीर से भागी हुई अध्यापिका, लाल सनिको से पीछा 
छुडाने के लिए भागी हुईं एक अवला। जमना और पुलिस वाला से तुम 
यही कहना । स्थानीय निवासिया को यह बताना कि तुम चोर की रहनेवाली 
हो और स्तारावेल्सक में अपने रिक्तंदारा वे पास जा रही हो कक्‍्याकि तुम 
अपने भाप अपना प्रेट भरने में असमृथ हा। अच्छे लाय तुम्हारी दुदशा 
पर दुखे प्रयद करेगे, तुम्ह पाठ देगे और बुदे लोग भी नहीं दुतकारगे, / 
प्रात्सका ने अपनी पत्ती की ओर देखें विना, विनम्न स्वर से कहा, 'थाद 
रखना, जिस अथ में हम मार्चे को समयते हू वसा काई मोर्चा अत नहीं 
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“मे इस प्रसात को उठाना ही नहीं चाहता था लेक्नि अब देखता 
हू वि उठाना ही पड़ेगा,” वह बाला। उसका चेहरा गभीर हां उठा था। 
“ हमारी फौजें चाहे जिस गति से थी प्रागे क्या न बढ़ें। म' उनकी प्रतीक्षा 
ने करूपा। हमारा काय, जमना के साथ साथ, पीछे हटना है। हमारी 
सनाए यहा श्रार्येगी किन्तु हम ता भागते हुए जमना के ही साथ रहये। 
जब तक ग्राखिरी जमन हमारे वाराशीलावग्राद प्रदश से नहीं भाग जाता 
तव ता मे उनसे लठता रहूगा। अयथा हमारे सुफ्या लडाके झौर 
स्तारापेल्सक , वारोशीलावग्राद , क्रास्नोदोन झुवजान्स्क झौर प्रास्ती लूच के 
हमारे छापेमार मेरे बारे में क्या वहगे ? श्र तुम्हारा मेरे पास यहा झाना 
भी बेवजूफी हांगी- उसवी कोइ ज़रूरत नहीं। मेरी वात सुना।/ प्रोत्सको 
में कात्या की श्रार सुककर, उसकी नाजुक उगलियां को अपने कड़े हाथा 
में लकर दवाते हुए कहा 

“दस्ते के साथ म रहना। वहा तुम्हारे लायक कोई काम नहीं। 
उनसे कहना कि ब॑ तुम्ह मोर्चे की सैयपरिपद में भेज दे। तुम वहा साथी 
झयुश्वेय से मिलोगी। उनसे कहना कि वे तुम्ह बच्चा स मिला दे। इसमे 
शर्मनें वी काई बात नहीं। यह अ्रधिकार तुम पहल ही प्राप्त कर चुकी 
हा। वस्तुत हम यह नहीं जावत कि वच्चे हैं कहा -सरातोव में या कही 
झ्ौर, तथा वे जीवित भ्रौर स्वस्थ भी है या नहीं।” 

कांत्या ने उसकी ओर देखा और काई जवाब मे दिया। रात मेँ दूर 
पर हांती हुईं लडाई उस छोटे-्से अलग ववग मकान का हिवास दे रही थी। 

प्रौत्सकां का हृदय अपनी सखा अ्रपनी प्रिय पत्नी के प्रति प्रेम और 
सहानुभूति से विभार हो उठा था। अकैला वही जानता था कि कात्या 
स्तिनी विनम्र, क्तिनी सुकुमार थी, कितने अतिमानवीय चरितबल से बह 
सभी , खतरा, वष्टा और अपमाना पर विजय प्राप्त करती थी किस 
प्रकार अपने निकट से निकट साथिया की मृत्यु का सहन करती थी। बह 
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में कुछ बातचीत की थी, जिससे कात्या को पता चल गया था कि उसका 
नाम कोनियेको था। वह इन क्षेतरां में पुराने वसनेवाले उनइनी कुदुम्वा 
से ही एक कुदुम्व का चिदाग था, और गादेई कोनियेको का एक दूर 
का रिश्तेदार । 

आगे चलकर कोई बातचीत न हुई। 

दोतां रातभर देहात की सडको पर अ्रथवा खुती हुई स्तपी में चलते 
रहे। जमीन पर पडी हुई वफ गहरी न थी अत चलना फिरमा भ्रासान 
था) समय-समय पर, क्षितिज के ऊपर से, उत्तर या दक्षिण में लारिया- 
मोटरा की वत्तिया का प्रकाश पडता था, क्‍्याकि उधर वडी बडी सडके 
थी। सडके दूर था, फिर भी ये दोना बात्री उनपर दौडतो हुई कारों 
की भनभनाहट सुन सकते थे। मील्लेरोबो क्षेत्र मे परास्त थी गयी जमन 
दुकडिया दक्षिण की शोर भाग रही थी। और उत्तर में वरान्निकोब्का 
क्षेत्र से श्रायथ जमन फौणें भाग रही थी) वरान्तिकाज्ता वह पहला गाव 
था जिसपर वोरोशीलीवग्राद प्रदेश मे सोवियत सेना न॑ पुन अधिकार 
किया था। 

कात्या और बढा फोमा पूव की ओर वढ रह थे, किन्तु प्राय उन्हें 
मजबूरत, गरावों श्रौर स्तेपी के किलेवन्दी वाले इलाका से घूमकर ही जाना 
पडता था। कात्या का लग रहा था जैसे यह सडक समाप्त ही ने होगी, 
फ़िर भी दाना युद्धरत दुकडियां के निकट पहुच रहे ये-तोपों के बरमाके 
अप जोरा स सुनाई पडने लगे थे और छूटते हुए गांला से निकेलनेवाली 
आग आसानी से दीख पड रही थी। प्रात काल वफ गिरने लगी जिससे 
सभी ध्वनियों के मुह वन्द-से हो गये थे झौर हर चीज़ नियाह से 
छिप गयी थो। 

कात्या की पीठ पर सफरी झाला लटक रहा था और सारा बदन 
बफ से ढक गया था। वह शरणाथिया-वाले फेल्ट के जजर बूट पहने अपने 


पक 


रास्ते पर बढती जा रही थी। ऐसा लग रहा था कि उसके आंसाति 
की हर चीज अवास्तविक है, हर चीज मायावी-रोये की टांपी पल 
और टांपी के कनपट खोले हुए बढ़े फोमा की विज्ञाल आ्राइतिं भी, हे 
वैसे के नीचे वफ की चर चर भी, आर उनकी श्रासा के भ्राग गिली 
हुई मुलायम बफ भी। उसका मस्तिष्क शियिल हो रहा था, वह डुढ 
कुछ स्वप्नावस्था में पहुंच गयी यी। 

सहसा उसे अपने नीचे की जमीन सदत लगने लगी। बूढा फर्श 
रुक गया। कात्या ने अपना चेहरा उसके चेहरे से सठाया और हरी 
तत्काल समझ लिया कि इसी जगह उहे एक दूसरे से अलग होता है। 

बूढे फोमा ने उसे चिन्ता और सहानुभूति की दृष्टि से देखा भौर 
अपने जजर औौर सावले हाथ से ग्राव को जानेवाली उस सडके की और 
इशारा किया जिस तक अब वे पहुच चुके थे। कात्या उसी दिगा 
देखती रही जिधर फोमा ने इयारा किया था। सुबह का उजाला फ़्ा 
लगा था। बूढ़े ने श्रपने बे बड़ हाथ काया के कधों पर रखे, ठुछ भा 
उसके पास बंढा और उसकी दाढी-मूझें उसके गाला से रगड खाने लगा। 
तब वह फुसफुसाते हुए बोला 

४ सिफ पाच सी गज्ञ। समझी? ” 

“अच्छा तो विदा,” बह फुसफुसायी। 

वह कुछ कदम चली और मुडकर देखने लगी। फामा का्तियेंको 
अ्रव भी सटक पर सडा था। कात्या ने समय लिया कि बढ त्व ते 
वहा सडा रहेगा जब तक वह उसकी आापा से झ्रालल न दवा जाबगी। 
पचास गज श्राग्रे बढने के वाद भी वह उस यूंढ़े की वफ से झती प्राइति 
देख रहो थी। थूढ़ा इस समय 'सान्ता पलास” जसा दीस दी 
था। विनतु जब वह तीसरी बार मुईी तो बढ़ा फ़ामा यासा में झावार 
हा युवा था। ५ 


थह्‌ प्रन्तिम गाव था जहां कात्या किसी की मदद की प्रान्ना कर 
सकती थी। जहा यह ग्राव पार क्या कि उसे पूणत अपने ऊपर ही 
निभर रहना हागा। पांव, अपने यूव से स्थित ऊची ऊची किलबन्दिया 
के पीछे था। जमना न यह क्लिवदी जल्दी जल्दी में की थी और वह 
उनकी प्रतिरक्षा का एक भाग थी। प्रात्सका ने कात्या का पहले ही वता 
दिया था कि गाव के सबसे आरामदेह मकाना पर किलेवन्दी का संचालन 
करनेवाले छाटे छाटे दस्ता के जमन अफ्सरा तथा हंडक्वाटरा में कम्जा 
क्र रखा है। उसन अपनी पत्नी को आगाह कर दिया था कि यदि गाव 
में, कमोइनाबा नदी के किनारे किनारे की प्रतिरक्षा-स्थला से मजबूरन 
भागी हुई टुकडिया ने पनाह ले रखी हांगी तो कात्या के लिए स्थिति 
जटिल भी हां सकती है। यह नदी दानत्स वी एक सहायक नदी देकूल में 
गिरती थी। यह नदी रास्ताव प्रदेश की सीमा के पास उत्तर से दक्षिण 
की ग्रार शऔौर कन्त॑मीरोव्का-मोल्लेरोवों रंलमाय के समानान्तर बहती 
थी। कात्या का क्‍्मीइनाया के किनारे स्थित एक गाव में जाकर बहा 
सांवियत फौज के ग्राम का इन्तजार करना था। 

उस अब गिरती हुई वफ के आवरण में से गाव के पहले मकान 
की धूमिल आकृति-सी दिखाई देने लगी थी। वह मकाना की छता पर 
निगाह रख रखे, सडक से हटकर गाव में पिछवाडे से होकर पहुचन के 
लिए खता से होकर जाने लग्री। उसे बताया गया था कि उसे तीसरे 
मकान में जाना हूं। जिस समय वह उस छांटे-से मकान में पहुची उस समय 
दिन निकल आया था। उसने खिडको की सिलमिली से कान सटाकर 
कुछ सुनने की कोशिश की। भीतर सन्नाटा था। उसने खिडकी को नहीं 
खटखटाया जैस उस निर्देश दिया गया था उसे केवल हाथ से खुरचा। 

काफी देर तक उसे कोई उत्तर न मिला। उसका दिल ज़ोरा से 
घडकने लगा। कुछ क्षणा के वाद उसे भीतर से कोई धीमी-सो भावाज़, 
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जो शायद किसी छोटे बालक की रही होगी, सुनाई दी) वह फिर हब 
मे स्लिडगी का खुरचने लगी) मिट्टी के फ़् पर चलते दो छोट छाट पा 
की आहट आगी। और दरवाज़ा खुला। कात्या अन्दर चली गया। कर 
में भुप अधेरा था। ही 

“कहा स झा रही हा तुम?” एक बच्चे ने घीरे-से उमदती मे 
पूछा। 

कात्या से वही शब्द कहे जो पहले से तय हां चुके थे। 

“मा, सुन रहो हो नरे” बालक बोला। 

“चुप” एक औरत की फुसफुसाहद सुनाई दी। “तुम अर 
नो रुसी नहीं जानते क्या? तुम यहू भी नहीं सुन सकते कि वेह एक 
है? भेहरवानी करके अन्दर श्रायें और यहा विस्तर पर बढें। का 
इन्हे आदर ले आओ। ! 

बालक की ठढी उग्रलिया ने कात्या का हाथ वामा भौर उसे कमरे 
से होकर ले आया। कात्या का हाथ गम था वयाकि वह दस्ताना (हीं 
रही थी। तब उस औरत ने कात्या का हाथ पकडा और बालक में छाई 
दिया। 

“जरा ठहरो,” कात्या वाली, “मैं अपनी जैकेट उतार थूं ! 

किन्तु उस स्त्री के हाथ ने बात्या का हाथ पकड़ा और उत्त वित्त 
के पास खीच लिया। 

“जसी हा वैसी ही यठ जाग्रा। यहा सर्दा है। तुमो विसा जर्में 
गश्तीपुलिस वा तो पही देखा? उच्त औरत ने पूछा। 

“नही! 

बात्या से भ्रपा सफ्री ज्ञाता उत्तारा, सिर पर से शात सात 
और बफ़ा लाडी। तब उससे नेंड वा खात्र वाली झपती जवंद मे बट 
साव, उस पल्ल प्रश्यार उस्त शाहा और उस झौरत वी बग्रत 
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विस्तर पर बैठ गयी। वालक नी विस्तर पर चढेकर अपनी मा से स्रट 
गया और यात्या ने, मातृ-्सुलभ चेतना से, समस् लिया कि बालक 
अपना मा के शरीर स सठकर गरमाहठ का सुत्त लेने उसके पांस पहुच 
गया था। 

“गाव में बहुत-से जमन है कया?” वात्या ने पूछा। 

“दरअसल वहुत तो नहीं हूं। अब ज्यादातर जमन गाव में नहीं 
सोते, बल्कि दूर के तहसाना में सोते हूं।” 

“तहखाना में,” वालक ने दात निकाले, “तुम्हारा मतलब है 
खाइया में /। 

“एक ही बात है। उनका कहना है कि उाह यहा कुमक पहुचायी 
जायेगी क्योकि वे यहा के मार्चे पर जम रहंगे।” 

+ कृपया मझे बताग्रो-तुम्हारा नाम ग्लीना झलेक्सेग्रेव्वा है?” 
कात्या ने उससे पूछा। 

“मुत्ते सिफ गाल्या कहो। में कोई वुढ़िया नहीं हूं। मेरा नाम है 
गाया कानियेका। 

कात्या को बताया गया था कि उसकी भद एक ओर कोनियेंको 
से होगी। 

* क्या तुम मोचा पार करके हमारे लोगा से मिलन जा रही हो ?” 
धीरे-से बच्चे में पूछा। 

“हा। यह सभव तो है मन?” 

लडके ने तुरत कोई जवाब न दिया। तव जसे गृढ थाव से बाला- 

“लोगा ने यह कया था 

“अभी हाल हां में?” 

लडक॑ ने कोई जवाब न दियाव 

“सै तुम्ह क्या कहकर पुकारू?” उस औरत ने पूछा। 


रेण्रे 


“पासपाट में ता मेरा नाम वेरा लिखा है।“ 

“तो केरा ही बलाऊगी। यहा के लोगा पर विश्वास क्या जा सकता 
है। वे तुम्हारा विश्वास करगे। गौर यदि कोई नहीं करता ता वह तुम 
अठ कहया भी नहीं। उससें काई न काई बदमाश भी हा सकता है या 
पुम्हार साथ गद्दारी कर सकता है, लेकिन भ्रव बसा करने की हिस्सा 
कक्‍्सि होगी? ? पह औरत बाली और धीरे से हस दी। “सभी जानते 
है कि शीघ्र ही हमारी फौज आ घमकेगी। झ्व कपड उतारकर विस्तर 
पर लेट रहा। मै तुम्हे उछ श्राढा दूगी और तुममें गरमाहठ श्रा बाकी 
से अप्रन वेट के साथ सातो हैं, इस तरह कुछ गरमाहट मित्र जाती है। 

* मे तुम्हारा ओढना विस्तर नहीं छीन सकती । नही, नहीं, ” काह्मा 
जाश में झाकर वाली। “मै बेंच या फ्श पर पड़ रहूगी। आखिर मृत 
पाना भी ता नहीं है। ” के 

सुम सो जाओं। अव तो हमारे उठने का वक्‍त हा गया है। 

उस घर में सचमुच बहुत सर्दी थी। सर्दी के झारभ स॑ ही उसे 
पे बार भी गम नहीं किया गया था। यह विलकुल स्पप्ट था। प्रव 
जूकि जमन यहा 4, ब्रत कात्या पहले से ही समयत्ती थी कि जमता 
के कारण घरा में गर्मी की व्यवस्था न हागी। वह ता इस विचार वा 
से श्रादी हा चुकी यी। गाव वाल लकडी की चलिया या घास-फूस पर, 
जा भी उनके हाथ लग जाता था, सीधा-सादा भोजन बना लते थे नई 
का देलिया या झालू पक्रा लत्ते थे। 

तात्या ने अपनी जकट और फल्ट- के बूढ उतारे ग्रौर पड रहा। 
श्रौरत न उसके ऊपर एक गम रजाई डाल दी और ऊपर ये बड़ वी 
जात डी आद भी। कात्या का तुरत नाद आ ययी। 

जपी झा्ें तत्च और अयानक धमारझ_ ये सुतर गयी। यह मी ज, 
उसने झपना नील में ऊना ने डना था जितना अपन सार पार में 


महंसूपर किया गो) उढ मोघानीदी में मिस्तर थे उठा प्लोर तभी उ्से 
प्रोर थो पई नयावव सिपाटा # पमाये सुताइ दिये। उसने इजना की 
अवभयाटट थी उुनी। विसात एवं वे बाद एव गाव ये अपर वियाई 
तक पश्रात्त प्लार फिर पुरुत हुए साउमान में उड़ जात मात्या ने जमाना 
कौ अनभनाहद से ही समाप्र तिया सा कि थे 'दल्यूथित' विमान थे। 

"ये दूमार विमान हैं, उह जाती । 

'हा, हमारे ही सिंडपी मे प्रात मेंत पर उठते हुए, तढता ने 
संक्षिप्त रूप में वहा। 

“साधा प्रपत कपड़े पहन ला, झ्ौर चरा तुम ॥॥ पहा मत पढा। 
हा, हमार ही है. ये बिमाव बा हमार ही ह। उर्ित ब्रार वे उद्मा 
बम बरसात लग ता फिर तुम बिस्तर से कमी ने उठ समा, # गयापा 
बाली । वहू बमर मे दीवायीच , हाथ में एक झाड विये सहा आ। रारपक 
भातर ठढफ थी, फिर भी बह मिट्टी वे फ्थ पर ना पर पथ था। 
उसी वाह नी नंगी थी। लड़क॑ से ना वहुव उम्र डप हइुल 
स्से थे। 

“दे बहा पुछ नहीं गिरय्रेग , उहझा दाता हह बड़ मस्थ की 
तुतवा में प्रणने का ज्यादा समयदार उमझत्य हा ४4 कऋाइलआ यार्स 
जगहा पर बमयारी कर रह है। 6 बट कैच £ शक परत यूट 2र रूप 
टागें लटबाये बठा, छाकराना लाख सा पह पलहर 
बडा जैंगी थी। 


हैं दमार प्रोर 


० हमारे इत्यूरिन! पिमान और आय नप्नाड मफ्ाय मं  क्ाय्य 
वचिन्तित स्वर में वांती। 
न 
नहीं खराब ता 
ही राब मप्तम व बज गाद बड़ डा, 0 हब्दछ में आना 
को छिडकी के सदर पत्त पर दम 


| 
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अध्यापिका के ल्‍प में कात्या झा जिन्दयी भर उसी की उम्र गा 
बच्चो से साविका पडा वा। उससे समझ लिया था क्ि वाबक उसमें 
दिलचस्पी ले रहा है और चाहता है कि कात्या भी उत्तकी आर थधात 
दे। लड़का अपनी प्रतिष्ठा के प्रति स्वाभाविक तौर पर सच॑प्ट था। हें 
विसी भी भात अथवा तहज से एसी काई बात व्यक्त ने करता चाल 
था जा कसी भी प्रफार उसकी श्विप्टता के अभाव वी सूचक होगी 

कात्या ने गाव के बाहर कही विमानमार सशीवयता को भी सकी 
गड़गडाहट सुनी। मानसिक उत्तेजना के बावजूद वह यह समयथे बिता मे 
रह सकी फि पास-पडास में जमना के पास विमानमार तापा वा ही 
बडा तापखाना नहीं था जिसका भ्रथ यह था कि क्िलिवादियों के सं 
स्थत ने भ्रमी हाल ही में ग्रभार प्रतिरक्षा मार्च का महत्व आर्फ 
किया था। 

* काश हमारे लाय ग्रीर जल्द था जाते » ” ग्राल्या बाली “हारे 
यहा तो काई तहखाना तब नहीं। जब हमारी फौें भाग रही थी पे 
जमता के हवाई हमला के समय हम या तो पडासियों के तहखात मे 
छिपते 4 या खुले मंदान में निकल जाते ये। हम अची ऊंची प्राप्त में वी 
खाइयो में पट पड जात काना का हाथ स॑ क्सकर बाद वर तेत भोर 
बस इन्तशार करत रहते 

एक, दी, तीन कई कस गिर। छाटा-सा मकान हिंत रेत 
एक दार फिर सावियत विमान निधाई पर आधे और फिर कोण बनाते 
हुए सीध आसमान से जा लगे। 

हाथ हमार झपने हमारे ध्यारं) ! गाल्या चांखी गौर भरते 
काबा पर दाना हाथ रखकर फ्थ पर उकडू हाकर बढ गयी 

विमाना की आवाज से फ्य पर उकड बैठ जानवाली यह झौख+ 
जिल मे मुख्य छापामार सपकनीद की गहप्रवीधका थी। उसवी पर र॒ 
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होकर लाल सेना के वे सैनिक गुजरा करते थे जा कैद से भाग निकलते 
ये था दुश्मनों का धरा ताइकर निवल जात थे। कात्या जानती थी कि 
गात्या का प्ति लडाई में शुरू चुरू में ही मारा गया था भर उसके 
दा बच्चे जमना के आधिपत्य-वाल में रक्‍्तातिसार की बीमारी से मर 
ये। खतरे से बचने के लिए यह शौरत त्रद से फ्श पर बठ गयी वी 
और फाल बन्द कर लिये थे। उसवा ख्याल था कि झोर न सुनेंगी तो 
खतरा टवे जायेगा। उसकी इस सादगी और सहज मानवीयता का देसकर 
कात्या थडी प्रभावित हुई और भागकर उसवी कमर में बाहें डाल दी। 

“डरो मत, बरो मत ' कात्या ने बधित हापार कहा। 

“मे डरतो नहीं, म॑ तो वही कर रहा हू जिसे करत की उम्मीद 
विसी भी स्‍त्री सं की जाती है। ' गाल्या ने अपना झान्त चेहरा कात्या 
की आर उठाया और मुस्करा दी। उसे चंद्र पर बहुत से काल तिल थे। 

कात्या में सारा दिन घर में ही विताया। अथेरा होनें तक प्रतीक्षा 
करने में उस्त जसे अपनी सारी सन शक्ति लगा देनों पंडों-वह जाबर 
सावियत सेना से मिलनें के लिए इतनी उत्सुक जो थी! दिन भर सावियत 
बमवपक और लडाकू विमात ग्राव के बाहर की किलेबदी पर बम 
वस्माते रहे। सभी खिछ्लों से पता चलता था कि वमवपका की सख्या 
अधिक न॑ थी-सायद उनके दा या तीन दल रहे हांगे। वे दो-तीन बार 
आये और बस रिश चुक्‍ने वो वाद फिर स वेद्रांल और बस भरने के 
लिए लौठ गये और पुन बम वरसाने नज़र आये। तडक॑ सुबह से, जब 
से इतके कारण कात्या की आसे खुली थी, रात होन तक उनका यही 
रवया बना रहा। 

गाव के ऊपर, काफी ऊचाई पर, सावियत लडाकू विमानों भौर 
जमन 'मेस्सेर! विमानों के बीच हवाई लडाइया चला करती। जब तब 
सांवियत बमवपक, बहुत ऊचाई पर भनभनाते हुए जमता की दूरस्थ 
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प्रतिरक्षा पक्तियों पर हमला करने के लिए, निकल जाया करते। शा 
वे दोनेत्स मे गिरनेवाली देकूनव नदी के किनार किनारे के उत सता 
बम वरसा रहे ये जो मित्याकिन्स्काया दस्ते के अड्डे से हर । 4 ग््‌ 
पर, एक कदरा में, श्रोत्सका की “गाजिक' मोटर छिंपाकर ! 
गयी थी। 

दिन से कई बार जमन आनामक-विमान भी कही पास होगी 
कमीदनाया नदी के उस और वम ग्रियने के लिए गुजरा करते थ। रे 
दिल्ला से तोपा की गडगडाहट बराबर सुनाई पडती थी। 

एक वार, जमन किलेबादया के उस पार के क्षेत्र में सह 

की गोलावारी शुरू हा गयी। इसी क्षेत्र से होकर ता कीत्या को व 
था। गोलाबारी पहले कुछ दूरी से, फिर और भी पास आती हुई न 
और ठीक जिस समय वह अपनी चरम सीमा पर थी कि सहरसा वें 
गयी । शाम के समय गोलावारी फिर शुरू हुई और गोले गाव वी * 
पर भी फटने लगे। कुछ मिनदो तक जवाब में जमने तोपा वी गई 
इतने जोर स॑ सुनाई दी कि खुद मकान तक में बातचीत करती मं 
हो गया। 

कात्या और गाल्‍या ने एक दूसरे पर सारगभित दरप्डि डाली 
नहा साश्ा बराबर शूय में देखता रहा और उसके चेहरे पर र्ह्ः 
भाव यलक रहा था। 

हवाई लडाइया और विमानमार तोपा की ग्रडगडाहद * दे 
स्थानीय लाग या ता अपने अपन घरा में दुबके रहे या तहसाना 
इनकी वजह से कात्या की धर आनेवाले आकस्मिक मुलाऊातियां हर 
न हुई। प्रत्यभतत जमन फौज अपने सवाधिकव भावश्यक बाय में 
दी। सिय्रा इस छाटेन्स घर में, जहा इस समय दा भौरत 


छाठान्या बाला घ, गाव में श्रयत्र जम काद जीवा से रह य़्यां 
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कात्या को फिर से सडक पकडने के लिए जितना ही कम समय 
बाकी रहता जा रहा था, अपनी अनुभूतियों पर नियत्रण रखे सकना 
उसके लिए उतना ही कठिन हो रहा था। यह घडी उसके जीवन में 
विणायक थी और सभवत प्राणनाद्कक प्िद्ध हों। उसे जिस रास्ते पर 
जाना था उसके वारे में उसने गालया से पूछा और यह भी जानना 
चाहा कि कोई उसे वह रास्ता दिसा सकता है, किन्तु ग्रात्या ने केबल 
यही कहा- 

“तुम परेशान मत हो, भ्रच्छी तरह आराम करो। बाद मे चिन्ता 
करने के लिए तुम्हारे पास बहुत समय होगा।” 

सभवत गाल्या स्वय कुछ भी न जानती थी। उसे केवल कात्या 
के लिए पेद हां रहां था। इससे वात्या की मानसिक व्यश्वता ही बंढी। 
फिर भी यदि उस समय घर मे आकर किसी ने कात्या से वातचीत' की 
होती तो उसे यह पता कभी न चलता कि कात्या के मन में कौन कौन 
से विचार उ85 रहे थे। 

साथ भिरती आ रही थी। सोवियत वमवपका ने अभ्रपता अन्तिम 
आक्रमण पूरा कर लिया था और बिमानमार तोपो के मुह बन्द हो गये 
ये। चारो शोर नीरबता छा गयी थी पर उस विज्यात्र भूप्रदेश के उस 
पार युद्ध और सहार की ज्वाला धधक रही थी। 

नहे साथा ने बेच के नीचे से अपने पैर हटाये। उसने दिन में 
किसी समय पैरो में फेल्ट के वूट पहन लिये ये। भव वह दरवाजे के 
पास गया और चुपचाप भेड की खाल की अपने पैवद लगी जैकेट से 
जूसने लगा। इस जैकेट की साल कभी सफ़ेद रही होगी पर अब वह 
बहुत गदी हो गयी थी। 

“चेरा , यही समय है,” गाल्या बोली, “ठीक यही समय। सब 


रेण्६ 


खान आराम कर रहे है। इस वक्त हमारे कुछ लोग महा पारी! 


अच्छा हां यदि तुम उनके सामने ने पड़ो।/ 

चुटपुट मे उसके चेहरे पर या भाव पड़ता मुझ्तिल था। उतग 
आवाज रुसो थी। 

“यह जड़फा कहा जा रहा है?” काया मे पूछा। उसे ह्र्व 
आशका से भर उठा। 

* काइ फ्कि ने फ्रा, कोई फिक्र ने करों,” गाह्या ने शीघ्र 
से क्हा। वह घर में इधर-उधर दौडी और अपन बेढे और बाह्य हैं 
क्पेट पहनने में मदद देने लगी। 

एक शलण तक कात्या उस वातक के पीले पड़े हुए चेहरे को वी 
ममता के साथ देसती रही) तो यही है वह मह्हुर पथप्रद्षक, मी जम 
के आधिपय के पाच महीक्ा में लोगा को दुश्मता की विलेबन्दी गै 
गहराइया में से निकाल निकावकर ले जाता रहा है, जिसने संकट परौर 
शायद हजारा सोवियत जना का- भले ही वह एक एक करके आय हैं 
था दला में अ्रथवा टुकडिया में उतकी मणिल तब सुरक्षित पहुंचाया है! 
इस समय वह कात्या की ओर नही देस रहा था। वह स्रपर्ता बट 
पहन रहा था और उसकी एक एक गठिविधि मानों कह रही आर 
भरी और दखने का काफी मौका मिला था, फ़िर भी तुम एक बार 
अनुमात ने लगा सफी। और भव अच्छा हा यदि छुम मेरे काम में वार्षो 
न॑ पहुचाओ। / 

* तुम जरा ठहरो। मे इधर-उधर निपाह डॉचकर इतेमीवान 
लूँ, फिर आकर छुमस कहूगी। ” गाल्या ने कात्या का झोला उप्तको बॉर्हीं 
में डालकर उसे पीठ पर रुखने से उसकी सहायता की और फिर जे 
कामद से जमा दिया। “अ्रभी एक्‍्ल्सरी से विदा हा ले वाद में पा 
समय ने मिले। अगवान तुम्हारी यात्रा संगलमय करे। 


मीनान कई 
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दोना ने एवं दूसरे को चूमा ग्यौर तव गराल्या बाहर चली गयी। 
वात्या को इस बात पर कोई आइचय ने हुआ कि मा ने बेंढठे का प्यार 
नहीं क्या, उससे विदाई का अभिवादन भी नहीं कहा। कात्या को 
अब कमी भी बात पर कोई आश्चय न हांता था। वह जानती थी कि ये 
शब्द कि “वे इसके आदी हो गये हू ” यहा ठीक नहीं वठत॑ थे। यदि 
स्वयं उसे अपने बढे का इस प्रवार के साधातिक एवं खतरनाक काम के 
लिए भेजना पडता ता वह विता उसे चूमे या उसके लिए आसू वबहायें 
ने रहती। साथ द्वी उसे यह भी मत ही मन स्वीकार करना पड़ा कि 
गाल्या इस समय ठोक ही व्यवहार कर रही है। सन्‍हे साझा ने शायद 
मा के प्यार-दुलार को स्वीकार करने से भी इन्कार कर दिया हांता, 
शायद वह उसका विराध भी करता, व्याकि इस ममता से उसक काम 
में बापा जा पड़ती थी। 

कात्या को उसके साथ झक्ले जाना वडा अटपटा लग रहा था। 
उसे जगा कि वह चाह जा भी बात वहे वह बनावटी ही प्रतीत हागी। 
फिर भी वह यह वात साफ साफ कह विना से रह सकी- 

“मरे साथ वहुत दूर तक जाने की ज़रूरत महीं। बस मुझ्र बद़ 
चता दा कि उके किलेबती से होकर किधर जानता है। उसवा बाद वी 
सडक म जानती हू।” 

| क्राद्या में काई उत्तर न दिया और ने उसकी ब्रार हटा ू। 5 
उसी समय गराल्या से थोडा दखाज़ा खोला और एुग्फर ही 24 » ८... 
* क्वोई नही है। निकल आओ)! 


बहुत बडी लग रही थी, अपने चारा ओर निगाह दौडाय बिना, पं 
को पार करता हुआ चलने लगा। इस सदा में उसके हाथा में दलाई 
तक ने थ। प्रत्यक्ष वह जानता था कि उसकी मा गलती वे कंश्ार 
पदि उसने कह दिया है कि आस पास काई नहीं ता इसक मात हैं हि 
सचमुच आस एस काइई नहीं) 

उाह पहाडिया की दूढी हुई खसता पार करनी था। उत्तर 5 
दक्षिण की भार फैली हुईं ये पहाडिया दकूल भौर उसकी संक्रामक करी 
फ्मीश्ताया के बीच एक वाटरशेंड बनाये हुए था। गाव पहाडिया 3 
होकर देकब की झार फैले हुए दो टांलों वे वीच बसा बाय भी 
घीरे धीरे ढातवा हांकर स्तेपी में मिल गये थे। प्राय आय चरता हूँ 
साञ्ा इनमें स एक टीला पार करने के लिए, गाव से दुर, दीक गो 
के बीच से हाकर जाने लगा। साथा त यह रास्ता क्या पत्डा था, यहूँ वात 
पीत्या का समझ में झा चुकी वी-हाजावि टीला नीचा था फ़िर ना हे 
पार कर चुक्‍ने प बाद व गाव यी नियाहा व बाहर हो गय थे। जम है 
बे ठोव के ऊपर पहुंच कि साशा मुडा और दील न समानात्वर, परी 
भार चसने जया। अव थे पहाड़िया वी उस श्ुसला की दिया में हीं 
लग जेहा जमना की हदिउउनी थी। 

जय से दावा पर से निकल थे तय से एप बार नी साता मह दीग 
के विए नहा मुझ था हि शाया उस पाछ था नी रही है वा ही! 
बेर पुष्प झ्रागनुटृद्र उसह प्रीछ उसता प्रा रहो थी। यहां गरार वाह 
हो गती उसाव पर बफ़ का झाहर में से उपरन्‍उपर हुए गहू वी राम 
लिकगे जियाई है रही बात हटाना इस पूदिया है याय ये आते या 
पर यड्र र7े।े विछवी यादव की रह पाहु दप समय था उाह उतर घोर 
जीप में सड़रा वर, विखा स्थात का नायता हुई जमय ऐज हा थार दया 
पड़ रहा सात ता की प्रोगव थी भर हर हर ना बा“ झुवाई 
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पडने लगी थी। हा, द्शिण-पूव में, मील्लेरोवा के निकट, तोपा की गरजण 
तेज और जोरदार हो चुकी थी। काफी दूर पर, शायद क्मीश्ताया नदी के 
पार, जमन फ्लेयरा की आग की दमक झासमानर में वत्तियों की तरह लठकी 
हुई थी। वे इतनी दूर था कि उनका धूमिल प्रकाश किसी तरह दिसाई 
भर प्रदता था। उसमें इतनी शक्ति न थी कि वह आस पास के झुटपुटे को 
द्रर कर सके। यदि ऐसी कोई वत्ती इन दोनां के सामने की किसी पहाडी 
पर लटकी होती तो उाह झ्रासानी से देखा जा सकता था। 

उनके पर निश्वब्द नम वफ मे धस जाते। बस वहा एक ही आवाज़ 
हा रही थी-खरखराहट की आवाज , और वह भी उस समय जब उनके 
बूट खूटिया से रगड खाते थे) इसके बाद वहा खूटिया नी नहीं रह गयी। 
साशा ने अपने पीछे देखा और कात्या को ऑर निकट आ जाने का सक्त 
किया । जब वह उसके पास आयी ता साझा उकड बढ गया और उसे भी 
वैसे ही वैठ जाने का सकते किया। वह भी भेड की खाल वाली जकेद 
पहने वही वफ पर बैठ गयी। साझा ने पहले उसकी ओर, फिर अपनी 
शोर सकेत किया श्रौर वफ में पृव की आर जाती हुई एक लकीर खीच 
दी। साझ्ञा ने भ्रपनी जकेट को लम्बी लम्बों आस्तीना से अपने हाथ निकाले 
और जो लकीर खीची थी उसपर मुठझी भर वफ डाल दी। कात्पा ने 
समझ लिया था कि साथा उनकी बाला का माय बता रहा था और उस 
अवराध का सकेत कर रहा था जो उहं पार करना होगा। तव उससे 
मुदृठी भर बर्फ पहले एक छोटे ढोले की दिल्ला से फिर दूसरे की दिद्यासे 
उठायी मानों यह बताना चाहता हो कि टीले के आर>भपार दा दर्रे हू 
उसने उग्लली के पोर से दरों के दोनो ओर को क़िलेब्रदी वात्री जगह 
चिह्वित की झौद पहले एक दरें मरे, फ़िर दुसरे से, जाती हुईं एक लकीर 
खीच दी। 


कात्या में उसको बात समझ लो। साझा उसे दो सम्भावित माय 
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बहुत वडी लग रही थी अपने चारा झोर निगाह दौडाये विना, खेता 
को पार करता हुआ चतने लगा। इस सर्दी म उसके हाथां में दस्ताने 
तक न प। प्रत्यक्ष। वह जानता था कि उसकी मा गनती ले करेगी- 
यदि उसने कह दिया हे कि आस पास कोई नहीं तो इसके मानें हू कि 
सचमुच झास-धास कोई नहीं। 

जाह पहाडियो की दूटी हुई श्खला पार करनी थी। उत्तर से 
दक्षिण की झार फली हुई ये पहाडिया देकूल और उसकी सहायक नदी 
कमीश्नाया के बीच एक वाटरशेड बनाये हुए थां। गाव पहाड़ियों से 
हांकर देकल की आर फैत हुए दो टीला के बीच वसा था। में टीले 
धीरे धीरे ढाजवा हांकर स्तेपी में मिल गये ये। आगे आगे चलता हुआ 
साशा इनमें स एक ठीजा पार करने के लिए, गाव से दूर, ठीक खता 
के बीच से हाकर जाने लगा। साता ने यह रास्ता क्या पकड़ा था, यह वाते 
कात्या की समस में आ चुकी थी-हालाकि टीला नीचा था फिर भी उसे 
पार कर चुके वे बाद वे गाव की निगाहां के वाहर हो गये ये। जसे ही 
वे ठीले के ऊपर पहुचे कि साशा भुडा और टीले के समानान्तर, पूव की 
भार चलने लगा। अपर वे पहाडियो की उस झ्इलला की दिला में बढ़ने 
लगे जहा जमनों की किलेबन्दी यी। 

जब स दोना घर से गिक्‍्ले थे तद से एक बार भी साथा यह देखव 
के लिए नहीं मुडा था कि कात्या उसके पीछे ग्रा भी रही है था नहीं। 
वह चुपचाप आज्ञानकूल उसके पीछे चलती प्रा रही थीं। यहा गाव वी तरह 
ही नीची जमीन पर वफ की चादर में से इधर-उधर कुछ गेहू की खूटिया 
निकली दिखाई द रही थी। दाना इन्हीं खूटिया के बीच से अपने रास्ते 
पर बढ़ते रह। पिछली रात की तरह उह इस समय भी उनके उत्तर और 
दक्षिण मे सडका पर , किसी स्थान का भागती हुई जमन फौज वा योर सुनाई 
पड़ रहा थां। तोपा वी आवाओे भी अव दर देर वे बाद सुनाई 
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पडने लगी थी। हा, दलिण-पूव में, मील्लेरोवों के निकट, तोपा की गरज 
तेज और जोरदार हो चुकी थी। काफी दूर पर, शायद क्मीदनाया नदी के 
पार, जमा फ्लेयरा की गझग की दमक आ्रासमान में वत्तियों की तरह लडकी 
हुईं थी। वे इतनी दुर थी कि उनका मूमिल प्रकाश किसी तरह दिखाई 
भर पडता था। उसमे इतनी शक्ति न थी कि वह आस पास के झुटपुटे को 
दूर कर सके! यदि ऐसी कोई बत्ती इन दोनां के सामने की किसी पहाड़ी 
पर लटकी होती तो उजाह भ्रासानी से देखा जा सकता था। 

उनके पैर निशब्श मस बफ़ में धस जाते। बस वहा एक ही आवाज 
हां रही थी-खरखराहट की आवाज, और वह भी उस समय जय उनके 
बूढ खूटियों से रगड खाते थे। इसके वाद वहा खूटिया भी नहीं रह गयी। 
साथा नें अपने पीछे देखा और कात्या को और निकट झा जाने का सकेत 
किया / जब॑ वह उसके पास आयी तो साझा उकडू बैठ गया और उसे भी 
वैसे ही बैठ जाने का सकेत क्या! बह भी भेड की खाल वाली जेट 
पहने वही बफ पर बैठ गयी। साशा ने पहले उसकी ओर, फिर अ्रपनी 
झोर सकेत किया और वफ में पूव की शोर जाती हुई एक लकीर खींच 
दी। साझा ने अपनी जैकेट की लम्बी लम्बी झ्रास्तीनो से अपने हाथ निकाले 
भौर जो लकीर खीची थी उसपर मुट्ठी भर बफ डाल दी। कात्या ने 
समझ लिया था कि सादा उनवी यात्रा का माय बना रहा था और उस 
अबरोध का सकैत कर रहा था जो डाह पार करना होगा। तव उसने 
मुदूठी भर वफ पहले एक छोटे टीले की दिशा से फिर दूसरे की दियासे 
उठायी मानो यह बताना चाहता हा कि टीवे के आर-पार दो दर्टे ह। 
उसने उगली के पोर से दरों वे दोना ओर की क्रिलेयदी थाली जगह 
चिहित का और पहल एक दर्रे स, फिर दूसरे से, जाती हुई एक लकीर 
खीच दी। 

कात्या ने उसकी बात समय ली। सादा उसे दो सम्भावित भाग 
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दिखा रहा था। कात्या को सुबवोरोव का यह सिद्धात याद झा रहा था 
कि हर सैनिक को अपनी चाला की स्पष्ट जानकारी होनी चाहिए। यह 
स्मरण आते ही वह मुस्करा दी। जहा तक इस दस वर्षीय सुवोरोव की 
वात थी, कात्या ही उसकी एकमान सैनिक थी। कात्या ने यह सकेत करते 
हुए सिर हिलाया कि उसे “अपनी चाल” की जानकारी है और वे फ़िर 
अपनी राह पर चल पड़े। 

अब वे उत्तर पूव की दिल्ला में चक्कर काटकर जाने लगें श्रौर कटीले 
मोटे तारा के वाडे के पास तक पहुच ग्रये। लडके ने कात्या को इशारा 
किया कि वह पठ लेट जाये और खुद तार के किनारे किनारे चलकर 
शीघ्र ही आखा से ओझल हो गया। 

कात्या के सामने कठीले तार कोई एक दजन पवक्तियों 
में एक के पीछे एक फैले हुए थे। वे वहा काफी श्ररसे से लगाये गये लग 
रहे थे क्योकि कात्या मे जब तार को छुआ तो उसके हाथो का जग लग 
गया। इन क्षेत्रा में सोबियत वमवपका क॑ हमलो का कोई चिहक्त नज़र ने 
आ रहा था और लग रहा था जस जमना ने ये तार छापामारा से बचने 
के लिए लगाये हैँ क्योकि ये कटठीले तार पीछे से पहाडी की रक्षा बरते 
थे और मुख्य किलेबदी को जगहा से काफी दूर थे! 

/ एक लम्बे भरसे से कात्या को इस तरह की व्यग्रता की अनुभूति 
कभी मे हुई थी। समय सरकता सयया लेकिन साथा न लौटा) एक घटा 
बीता , फिर दूसरा वीता, लेकिन वालक का भ्रव भी पता न था। किवु 
कात्या को उसकी चिन्ता ने थी-वह एक सच्चा तदुण सैनिक था भौर 
उसपर भरोसा क्या जा सकता था। 

वह इतमी देर तक निशचेय्ट लेटी रही कि ठिदुरने जगी। उसने पहले 
इधर-उघर करवर्टें बदती लेकिन अ्रस्तत अ्रधिक वर्दाश्व न बर सकी 
श्रौर उठ बैठी। नहा, नन्‍्हा सुबोराव इसक लिए उसकी बलना करेगा। 
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किन्तु उसे गये बहुत देर हो चुकी थी, और कम से बम कात्या इस बात की 
जाच तो करना चाहती थी कि वह किस इलाके में आयी है॥ वालक खड़ा 
हांकर गया है, रेमकर नहीं, इसलिए वह विलकुल सीधी न भी खडी हो 
ता चुक्‍कर तो जा ही सकती है। 

वह मुश्किल से पचास कदम चली होग्री कि उसने काई ऐसी चीज़ 
देखी जिससे उसे खुशी भी हुई और आइचय भी - उसके आग एक नया 
बना, किन्तु ठेढा मेडा गडढा था। कोई ग्राला यहा हाल ही में फूदा था, 
जिसने काली मिट्टी ज़मीम के गर्भ मेंसे निकाल वफ पर विसेर दी थी। 
निश्चय ही यह किसी ग्राले द्वारा बना हुआ गडढ़ा था, न कि वम द्वारा। 
इसका पता इस वात से चलता था कि सारी मिट्टी मुख्यतः ग्रडढ़े के एक 
और गिरी थी, उस झोर जिधर से साशा और कात्या आये ये। प्रत्यक्षत 
साशा में भी यह लक्ष्य किया था क्याकि वफ में बने परा के निशाना से 
पता चलता था कि उस ग्रडढें के इद गिद घूम चुकने व बाद ही वह अपने 
रास्ते पर बढ़ा होगा। न 

कात्या ने इस प्रकार के भौर गरड़ढा का पता चलान के लिए व 
पर दूर तक निगाह दौडागी, विन्तु कम से कम उसके आस-पास तो वैसे 
दूसरे गडढे न थे। उसका मन उत्तेजना से धर गया -ऐसा गड़ढा सोवियत 
सैना के गोले से हो वन सकता है। झौर यह पड़ढा, भारी और बहुत दूर 
तब गोला फेंकनेवाली तोपा से नहीं, बल्कि झौसत दर्जे वी तोपा स बना 
था। इसके माने थे कि सांवियत सेना ने कही झ्रास-्पास स ही गोला फगा 
था। पिछली शाम ग्राल्या के मान में इन त्ीना ने जो वयवार गोलाबारी 
सुनी थी यह पड़ढा उसी का एक चिछ्ठ था झबवा उसके बहुतन्म चिह्मा 
में से एए। 

दमारी सेना कहा पराम ही हैं! वही बिउकुत्र निकट बेशक इस 
नाझी ने पूरे पराद महीना तक, बच्चो से दूर रहकर, दुश्मन से भविराम 
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मोर्चा लिया हू श्रौर अपन मन में उस क्षण के सपने सजाये हू जब 
खून से भना , लम्बा फौजी काठ पहने वह बोर भनिक शत्रु-कनुपित अपनी 
धरती पर फिर से पाव रुपया और कांत्या का आतृ आलिगन में कल संगरा। 
सचमुच इस नारी वो अनुभूतिया “व्दा में नहीं पिरोयी जा सकती। कात्या 
की व्यथित झात्मा इस समय “लम्बा फौजी कोट पहने उस बीर सका 
की प्रोर भागने लगी जो इस समय उसे झपने पति, अपने नाई से भी 
अधिक प्यारा लग रहा था। 

कात्या का बफ में जूता की चरमराहूठ सुनाई दी और साशा उसके 
पास झा गया। पहले तो उसने इस वात पर ध्याव न दिया कि भेंट की 
खाल फ्री उसकी जैकेट के सामने का भाग, उसके घुटने भर उसके पलट 
के वूट बफ से नहीं, मिट्टी से सने ह। उसने अपने हाथ अपनी जैकेट 
की पआ्रास्तीतां में शाल लिये ये। शायद उसे बहुत समय तक रगता पड़ा 
था जिसके कारण उसके हाथ-पैर बेहद ठढे हो गये थे। तो तरह उस कौल-सी 
खबर सुनायेगा? कात्या ने बडी व्यग्रता से उसके चेहरे वी भार देखा। 
बालक के काना तक खिसकी हुई उसको ऊची चोचदार ठांपी के नीचे 
दिखनेवाले उसके चेहरे पर निराक्षा के चिक्त ने थे। उसने अपनी आस्तीना 
में से हाथ निकालफर हिलाये और निपेधात्मक सकेत करने लगा जिसकी 
मतलब था- “हम यहा से होकर नहीं निबल सकते। 

कात्या इस सकंत से द्रवित हो गयी। लड़के मे याले वाला गड़ढा 
देखा भर फिर आखे कात्या की ओर उठा दी। दोनां की झाखें चार हुई 
पर बालक सहसा मुस्करा दिया। सभवत गडढा देखकर बालक की भी 
वही चारणा बधी थी जो कात्या को बधी थी। वहू जानता था कि ऋह्या 
के दिमाग मे क्या क्या घूम रहा था। उसकी मुस्कराहद मानो कह रहीयी” 
“कोई बात नहीं, मदि हम इधर से होकर नहीं जा सकते तो कही और 
से होकर चलेगे।” 
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उनके सदध ने एक नया रूप ले लिया वा-अब वे एक दूसरे को 
समसते थे। उन्हाने एवं दूसरे को कुछ ने कहा था; उिन्‍्तु दाना गहरे 
मित्र बन गये थ। 

कात्या की कल्पना के आगे साशा की वहें मूति घूम गयी जब बह 
अपने दुवले-नतल हाथ वफ से जमी हुई भूमि से सठाये शेर के 
बल र॑गता हुआ आगे बढ रहा धा। बालक ने एक मिनट आराम 
करना भी ठीक ने समया और कात्या को अपने पीछे पीछे आने का 
सकेत करते हुए पहले रास्ते पर वापस घूम पडा। 

कात्या के मन में बालक के प्रति कौन कौन-सी भावनाएं उठ रहो 
थी इसका चित्र० करना आसान नहीं। ये भावनाएं थी -दोस्ती , विश्वास , 
अ्रधीनता झौर सम्मान की। साथ ही उनमें ममता का भाव था। ये सारी 
भावनाएं ममता में मिलकर एकाकार हो गयी थी। 

कात्या मे उससे इस बारे में कोई पुछ-ताछ न की कि कौन-सी 
चीज़ उ'हू यहा स हांकर गुज़रमे में वाधक वन रही है। बेशक, उसे एक 
क्षण के लिए भी यह सन्दह न हुआ था कि वह उसे वापस घर जे जाने 
के लिए नहीं वल्कि इसलिए सुडा है कि वह चक्कर वाटकर उसे दूसरे 
दर्रे से श्ौर किलेबन्दी के वीच से होकर ले जायेगा। कात्या ने उसे हाथ 
गर्माने के लिए अपने दस्ताने भी नहीं दिये थे, क्योकि वह जानती थी कि 
वह उहे ने लेगा। 

कुछ समय बाद वे उत्तर वी ओर तब उत्तर-पूव की ओर मुद्े 
और अ्रन्तत उन क्ठीले तारा तक पहुच गये जा एक दूसरी ही पहाड़ी 
की तलहदी को घेरे हुए ये। साश्ञा फिर श्रवला निकल गया और फिर 
कात्या की उसका वंडी देर तक इतज़ार करना पडा। आखिर वह फिर 
दिखाई दिया। टोपी से उसने अपन काना को भी ढक रखा था। उसके 
हाथ श्रास्तीना मे घुसे थे और उसके झरीर पर और भी अधिक मिट्टी जमा 
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थी। कात्या बफ पर वैठी उससे आने दी प्रतीक्षा कर रही थी। वह झपना 
चेहरा उसके मुह के पास जाया, आस मारी और दात निकाल दिया 

प्रासिर बात्या, अपन निश्चय वे प्रतिकूल जयरतस्ती अपबे दस्तान 
उस दन लगी, पर उसा न लिय। 

जसा प्राय हाता है, कांत्या ने जिस वात या संवस मुश्विल समय 
रुपा था, वह बहुत हो आ्रासान निबली। झासान ही नहीं, उस पार करते 
हुए उस पता तक नहीं चला) उस मालूम ही ने था कि व दाना दो गिलेबरद 
स्थला वे बीच से गुजर रहे ह। अपनी सारी यात्रा में, उसे सिफ यहाँ 
यात्रा सबसे सीधी आर झासान सिद्ध हुई थी, विन्तु इसका कारण उसे 
तुरत नहीं, बाद में ही समझ में आया था। व॑ कितनी दूर तक चलेत रह 
और फिर क्व रमने सग्रे उसे कुछ भी याद मे रहा। उसे बस इतना ही 
याद रह गया था कि दित में “इल्यूशिन' बमवपका के हमल के कारण 
जमीन की अ्तंडी तक निकल गयी थी और यह वात उसे तब याद प्रावी 
जब खुले खेता म पहुचकर उसने देखा कि उसकी भेड की खाल वाली 
जैकेट, फेल्ट के बूट और दस्ताने साझा को ही तरह मिट्टी में सन 
गये हू। 

कुछ समय तक ये खुले में ओर कुछ कुछ ऊचे-तीचे मैदाना की साफ 
वफ पर चलते रहे। झतत साशा रुका ग्रगा और मुडकर कात्या की 
प्रतीक्षा करने लगा। 

“उधर एक सडवः है। देख रही हो न? ” उसने फुसफुसाकर हाँ 
और दूर पर सकेत कर दिया। 

साशा ने उसे बताया कि वह देहात की उस सडक पर विस भ्रकार 
पहुंच सकती है। सडक उस गाव से, जिसे वे छोड चुके हू, उस फाम 
तक जाती है, जहा से उसकी यात्रा का दूसरा चरण शुरू होगा। वह 
अब उस इलाके में पहुच गयी थी जहा, प्रात्सका के नक्शे वे अनुतार, 
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जमनो दी प्रतिरक्षासक्तिया तो अधिक नहीं नी लेकिन अस्तव्यस्त दशा में 
थी क्‍्याकि जमन वहा से हाकर इधर-उधर भाग रहे थे। वेशक इस बात 
की सभावना बनी हुई थी कि भागत हुए जमन दस्तो न उस इलाऊे में 
अस्थायी मार्चा कायम कर लिया होगा और पिछले दस्ते लड़ाई लड रहे 
हाम। कौन जाने, भागत॑ हुए जमनो के दस्ते या छिटपुट सनिक कही मंडरा 
रहे हा और आजादी बाले क्षेत्र, अप्रत्याशित रूप से, जमनां की अगली 
प्रतिरक्षाग्यक्ति का अंग वन गये हो। प्रात्सेको ने यात्रा के इस भाग का 
सबसे ख़तरनाक बताया था। 

किन्तु यदि पक्की सडकां पर से सुन पड़नेवाली जमना की भाग- 
दौड झौर दक्षिण-पूव में मील्लेरावा की दिश्ला से आनेवाली गालेबारी की 
अविराम गडगडाहुठ पर ध्यान न दिया जाता, तो उस क्षेत्र मे एसी कोई 
चीज न निकलती जिससे प्रोत्सको कौ वतायी हुई बात सत्य प्रतीत 
होती । 

“तुम्हारी साता सफल हो!” हाथ नीचे गिराते हुए साशा 
बाला । 

इस क्षण कात्या का हृदय उसके प्रति ममता से भर गया। वह उसे 
अ्रपनी थाहां में भरकर, अपने सीने स लगा लेना चाहती थी माना सारी 
दुनिया क॑ खतरा से उसे बचाना चाहती हो। किन्तु इस समय ऐसा करने 
स॑ उनके सवध एकदम विगड सकते थे। 

“विदा! धायवाद,” हाथ से दस्ताना उतारकर साशा से हाथ 
मिलाती हुई कात्या बोली। रई 

“तुम्हारी यात्रा सफल हो. उसने फिर कहा। 

“अरे, म तो पूछना ही भूल गयी थी,” कात्या में कहा और उसके 
आठा पर एक हल्वीनसी मुस्कयहट विखर गयी। “दूसरे दर्रे से होकर 
गुजरना क्यों सभव नहीं था?” 


१६ 


साश्षा ने आख तीची की। उसके चेहरे पर क्ठोरता झलक उठी। 
“जमन वहा अपने मुर्दों को दफना रहे यें। उन्हांन वहीं पास में 
एक वडासा गडढ़ा खोदा या।” 
कात्या चल पडी। थोडी थोडी देर वाद वह बरावर पीछे देखता 
रहो ताकि अधिक से अधिक समय तक के लिए यालक को देखती रहे। 
क्न्तु साशा ने एक वार भी पीछ मुदकर न देखा और शीघ्र ही भअधेरे 
में गायब हो गया। 
इसी अवसर पर काया को इतना बडा थक्का लगा, जिसे भुलाना 
उसके लिए जिंदगी भर सभव न या) कोई दो सौ गज चल चुको के बाद 
जब उसे लग रहा था कि कसी भी समय वह सदक पर पहुंच सकती है 
सहसा , टीले के सिरे पर पहुचते ही, उसे अपनी झाखा के सामने एक बहुत 
बडा दैक दिखाई दिया। ताप की नली उसका रास्ता रोके खडी थी। 
सहसा उसे बुजा के ऊपर उठी हुई कोई गेंद जैसी विचित वस्तु दिखाई 
दी। सहसा उस चीज़ में हरकन हुई और उसे पता चल गया कि बुर्जी में 
से सिर निकाल लाहे की टोपी पहने, टैकवालक खड़ा था। 
उसने बात्या पर अपनी टामी-गन का निश्ञाना इतनी तेजी से साथा 
कि बात्या को लगा मानों वह उसी वा शिकार करने के लिए उसका 
इतज़ार कर रहां था। 
“रुक जाओ! ” 
यह शब्द स्थिस्ता के साथ, किन्तु ऊची आवाज़ में बोला पया था। 
लहने में दृढ़ता किन्तु नम्नता थी, क्‍्यांकि बोलनवाला एक नारी को 
4 बार रहा था। पर सबस वडा बात यह थी कि यह सब्द उसने 
रूसी में कही चा। 
दस समय तब बात्या का उत्तर देने की भी सामण्य न रह गयी थी। 
॥ आझ्षा से आसुम्रा को अविरद वा हा रही थी। 


३२० 


भ्रध्याप २० 


ये दोनों टैंछ, एव भ्रग्रगामी टक-दस्त के भग्रणी, गेइती ढक थ। 
कांत्मा में तत्वाल दूसरे टैंक को देसा नी - था बयाकि वह सडक के उस 
पार एक टोते के परीछे सडा थां। जिस टक्मैन ने उस राका था बहू ठवा 
ना बमाइर और पग्रणी पश्त का क्मराडिग अफसर था। इस बात का 
प्तुमाव काई ने लगा सकता था व्याकि बहू मामूली-सा लवादा डाले हुए 
बा। ये सारी बात यात्या या बाद में मालूम हुई थी। 

प्रफमर न उसे झ्ाग॑ झानें का हृबम दिया औ्रोर टा से दूद पड़ा। 
उपने साथ ही एक श्रौर व्यक्तित भी बूदा। इधर झफ्सर कात्या से उसक 
बार में पूछत्ताछ कर रहा था, उघर वह उस चेहर का प्रध्ययन बर 
रही थी। 

बहू जवान श्रादम्ी था झोर बेहद थवा हुआ। बहू इतना जगा था 
कि उसकी पलक भारी हां रही थी धौर भाएें सोले रखना उसे बहुत ही 
मुश्यिव ठग रहा था। 

कात्या मे श्रपता परिचय दिया झौर बताया विः इस सडबा पर क्‍या 
जा रही है। प्र्तर क' चेहरे से इस बात का काई पता ने चल रहा था 
कि उसे उसवी कहानी पर विश्वास है या नहीं, क्नतु कात्या ने इसपर 
ध्यान न दिया। उससे एक युवका क॑ चेहर को इतना थका हुआ, श्ौर 
उसकी पलब” इतनी सूजी हुई दसती कि एक बार फिर उसकी आया में 
आसू भर आय । 

अधरे में से एक मोटर-साइकिल सडक पर आकर टक के पास रुक 
गयी 

“क्या मामला है?” मोटरसाइकिल पर बढठे आदमी ने सामाय 
लहज में सवाल किया। 


बा-280 ३२१ 


इस प्रश्न से कात्या को यह पता चल गया कि उस मोटर साइकिल 
वाले को उसी के कारण बुलाया गया था। दुश्मना की सेना के पीछे पाच 
भहीनो तक काम कर चुकते के कारण उसमें छाढी छोढी बाता पर भी ध्यान 
देने की आदत सी पड गयी थी। सामाय स्थितियों में ऐसी थाता पर किसी 
का ध्यान नहीं जाता | यदि सोटर-साइकिल बाल कं रेडियो द्वारा भी बुलाया 
जाता ता भी इतनी जल्द नआ पाता। तो फिर उसे बुलाया कस गया था ? 
इस श्रमय तक दूसरे टेक का कमाडर भी उनके पास आरा चुका था। 
उसने कात्या पर एक उडती-सी नज़र डाली और पहले कमाडर श्रौर 
माटर-साइकिल सवार के साथ कुछ कदम पीछे हटकर उनसे वातचीत करने 
लगा। इसके बाद मोटर-साइकिल सवार फिर अपनी मोदर-स्ाइकिल पर 
अधरे में गायब हो गया। 
टक कमाडर फिर कात्या के पास आये और सीनियर कमाडर न कुछ 
सकोच के साथ कात्या से कागज़ात मागे। कात्या ने बताया कि सिवा सुप्रीम 
कमाड के भ्रय किसी को भी ये कागजात देन का उसे अधिकार नही है। 
बे कुछ क्षणा तक चुप रहे, फिर दूसरे कमाडर ने, जो पहले कमाडर 
से कम उम्र का था, गहरी आवाज्ञ मे पूछा 
“तुम किधिर से निकलकर आयी हा? क्या जमना की किलेबदी 
बहुत मज़बूत है? 
कात्या क्लिवदी के बारे मे जा कुछ जातती थी वह सभी उसने 
उहे बता दिया और यह भी कह डाला कि किस प्रकार एक दस साल का 
बालक उसे इन किलेबदियों के बीच से लाया था। उसने मरे हुए जमना 
का दफनाये जाने के सवध मे भी सुचना दी और यह भी बताया कि उसने 
सोवियत गाले द्वारा बना एक गड़ढा भी देखा या हक 
“तो वहा गिरा था वह! घुन रह ही?” छोटा क्माडर बोला। 
बह दूसरे कमाडर की ओर देखकर बच्चा को तरह दाव पिकाल रहा था। 


कदर 


इसी समय कात्यां को पता चता कि गाल्या के मकान मे, दिन को 
कभी दूर, कभी नज़दीक, और वाद, में, अवरा होने से पहले, उसने 
ग्रोलावारी वी जो झावाज़ सुनी भी वह दुश्मनों की किलेवन्दी पर हमला 
करनेवाल इन्ही सोवियत अग्रणी टेको की ही आवाज़ थी। 

इसके बाद से कात्या और टक कमाडरा के सबंध अधिक अच्छे हो 
गगे। उसने ग्रद्त्ती कमाडर से यह प्रछनें की हिम्मत भी की कि उसने किस 
प्रकार मोटर-साइकिल वाले को इतनी जल्दी बुला लिया था। कमाडर नें 
बताया कि टक के पीछे एक वत्ती लगी रहती है, जिससे उसे बुलाने 
का सकेत क्या गया था। 

वे ग्रभी बातचीत कर ही रहे थे कि एक मोटर-साइकिल , जिसमें 
एक साइड-कार लगी थी, उनके पास झायी। सवार ने कात्या को फौजी 
सलामी भी दागी जिससे कात्या ने समय लिया कि बह ने केवल उसे मित्र 
ही समय रहा है बल्कि एक महत्त्वपृण व्यक्ति भी मान रहा हे। 

जिस क्षण से वह साइड-कार में बैठी थी उसे एक विलक्षण और 
नयी अनुभूति हो रही थी जां सावियत फौज के बीच उसके पहुचने के कई 
दिनो वाद तक बनी रही। उसने अनुमान लगा लिया था कि वह सयोग 
से टैक के उस दस्ते के हाथ लग गयी थी जो किसी भ्रकार जमन श्रधिकृत 
प्रदेश में घुस भ्राया था। किस्तु उसने श्रव दुश्मन की ताकत की कोई महत्त्व 
ने दिया। दुश्मन, और उसके पाच महीना का सादा जीवन, और साथ 
ही थात्रा के कष्ट, न सिफ पीछे ही छूट गय थे, बल्कि उसके मस्तिष्क के 
किसी सुदूर कोने में विलोन-से हा गये थे। 

कोई महान नैतिक सीमा उसे उसके सन्निकट विग्तकाल के वातावरण 
स॑ अलम-सी कर रही थी। अब वह उन लोगा की दुनिया में रह रही थी, 
जिनकी अ्नुभूतिया , अनुभव , सोचने विचारने के ढण और मत उसके अपने 
जैसे ही थे। यह दुनिया इतनी विशाल थी कि उत्त दूसरी दुनिया की तुलना 


2 रेर्रे 


में , जिसमे से वह निकलकर यहा आयी थी, अनन्त लग रही थी। इस 
मोटरसाइकिल पर वह पूरे दिन, पूरे साल सफर कर सकती थीं, और 
हर जगह उसे अपनी जैसी दुनिया दिखाई पड सकती थी। इस दुनिया मे 
उस कुछ भी छिपाने, चठ वालने और नैतिक एवं द्ारीरिक स्तर पर 
भ्रस्वाभाविक प्रयासों की कोई आवश्यक्ता न थी। अब कात्या एक बार 
फिर, और हमंशा के लिए, मानसिक रूप से स्वस्थ हो गयी थी। 

सद हवा उसके चेहरे को जैसे काटे दे रही थी, पर उसका जी गाने 
को हा रहा था। हज 

मोदर-साइकिल उसे लेकर दिन भर या घटे भर भी न चली। वह 
ज़्यादा से ज्यादा दो मिनट तक दौडी होगी। जब वह एक छोदटे-से पुल पर 
से, वफ पर होकर जा रही थी, तभी चालक ने ब्रेक लगाये। पुल एक 
छाटी-सी नदी पर बना था जो शायद गर्मी के मौसम में सूख गयी थी। 
कात्या ने, नदी की ढालो द्वारा बने निचले खड्ड मे खडे कोई एक दजन 
टैक भौर कुछ दूर सडक पर सडी कई लारिया देखी। मोटर वाली पदल 
प्ैना के टामी-्गन चालक इन लारियां वे” इदग्रिद सडे या उसमें बठे थें। 
ये साधारण-से टामीन्यन चालक जाड़े की टोपिया और रूईदार जवदें 
पहने थे। 

यहा कात्या का पहले से हो इन्तज़ार हा रहा था। मोटरसाइकिल पते 
के उत्तरी और झुक गयी। लवादा पहने दो टकमन उसके पास झाये भौर 
अपने बाजुआ का सहारा देवर साइड-कार से उतरने में उसवी मटः 
करने लगे। 

“कामरेड , माफ करता.” एक बुजुग से दिखनेवातर टैंकसते में 
उसे सलाम करत हुए कक्‍्टद्दा भौर उसे चार गाव की अध्यापिवा के सोम 
से परवाधित वरने ला, जा उमके नक़ती पासपोद में दज था। / मऊ 
कीजिये, पर यह झौपषचारिश्ता हमें निभानी हो पढ़ती है. ४ 


कैश 


उसने उसके पासपोट को एक जवी टाच की राशनी में दंसा और 
फिर उसे वापस कर दिया। 

“सब ठीक है, कामरेड कप्तान! ” उसने दूसरे टवर्मंन को सूचना 
दी। इस टकमेन के माथे से लेकर नाक के ऊपरी भाग और बायें गाल तक 
एवं ताजे घाव का निग्नान था। 

“शायद आपको ठड लग रही है।” कप्तान वाला और उसकी 
विनम्न , सदय, भौर शिप्ट आवाज़, तथा सीधे, सरल किन्तु साहस और 
भ्रधिकारपूण व्यक्तित्व से कात्या में समय लिया कि वह टक दस्त 
का कमाडिग अफसर है। “इतना समय नहीं है कि आपके लिए गर्मी की 
व्यवस्था की जाये-हम बढ़े जा रहे है। मगर यदि आपको कोई एतराज़ न 
हो तो ” उसने झेंपते हुए श्रपना हाथ उठाकर कंधे पर बधी हुई एक 
पेटो से झ्रूलता हुआ एक पलास्क उतारा और उसवी डाठ खोली। 

क्रात्या ने फ्लास्क दाता हाथा में पकड़ा झौर एक वडा-्सा घूट भर 
लिया। 

/धायवाद। ” 

“थाड और लीजिये! ” 

“नहीं, धन्यवाद! / 

“हमें श्रादेश मित्रा है कि हम झापको दस्ते के हृडक्वाटर तक पहुचायें 
भौर ढक में विठाकर ले जाये,” मुस्कराते हुए कप्तान वोला, “यद्यपि 
हमने सडक के किनारे किनारे दुइ्मना की दुकडियो का सफाया कर दिया 
है, पर यह एक ऐसा इलाका है कि शैतान तक नहीं बता सकता कि यहा 
कब क्‍या हो सकता है। ” 

“आपको मेरा नाम क्से मालूम हुआ? ” कात्या ने पूछा। एुक घूट 
शराय उसके पेट मे श्राग को तरह गर्मी पदा कर रही थी। 

“आपका इन्तज़ार हो रहा है।! 
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बरती ->श्राखिर उसी के कारण तो उन्‍हें पीछे लौटना पड रहा था। वाद 
में पता चला कि इस टेक के मूल कमचारियां में से केवल ड्राइवर और 
कमाडर ही थहा पर मौजूद थे। वाकी दाना को दूसरे टैका से तवदील करके 
इस ठक पर भेजा गया था। इस तयादले का इन लोगा ने काफी विशेष 
किया था। इस टक के दो स्वस्थ लोगा को इनकी जगह दूसरे टैको पर 
भेज दिया गया था। जिस क्षण कात्या को टक पर लाया गया था, उस 
समय, दैक कमाडर और कप्तान के वीच विवाद चल रहा था। दोना 
वडी टिप्ट भाषा में यगड रहे थे, परन्तु दाना के चेहरों पर भयावकता 
सलक रही थी। वष्तान-जिसके चेहरे पर ताज़ा घाव लगा था-अपनी 
ही मनमानी करने पर तुला हुआ था। उसे कात्या की यात्रा से अपने 
दस्ते स घायला का हटा दने का मौका मिल गया था। 
जब टक चल पडा श्र सैनिका ने देखा कि उनके साथ एक जवान 
ओरत सफर कर रही है तो उन्होने उसके प्रति अपना रुख वदल दिया। 
फिर, शीघ्र ही उहे पता चल गया कि वात्या उन्ही प्रतिरक्षा-पक्तियों से 
“होकर झ्रायी है जिनपर टक दस्ता अ्रधिकार करनेवाजा था। सभी की 
बाछें खिल गयी। सभी युवक थे, कात्या से यही कोई पाच सात साल छाटे | 
इसी मोके पर कमाडर ने “दूसरा मोर्चा” खोलने का हुक्म दिया, 
भ्रथात्‌ अमरोको झूकर मास के टीव खांलने को कहां। गनर-रेडियो आरपरेटर 
ने गोली को रफ़्तार से “दूसरा मोर्चा” स्लाल डाला और रोटी के कुछ 
बड़े बड़े दुकड़े काट लिये। कमाडर ने बायें हाथ से भपना मदिरा पान 
फात्या को देना चाहा, किन्तु उसे लेने से कात्या ने इन्कार कर दिया। 
हा, रोटी और मास के साथ उसने कोई मुरौवत न दिखायी। कमाडर के 
पात्र में से एक एक घूठ चढाने के लिए टक वाले घूमे और टैक के भीतर 
मैनीपूण सवधा का दरिया बहने लगा। 
वे पूरी गति से चले जा रह थे। कात्या की वरावर झटके लय रहे 
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थे। सहसा उनके ऊपर , खुली हुई छोटी वुर्जी पर खड़ा तापची कुछ झुका 
और कमाडर के कान के पास झाठ लाकर बोला- 

“सुन रहे हां, कामरेड सीनियर लेपिटमेंट ? ” 

/ उन्हाने अपना काम शुरू कर दिया है न?” कमाडर ने भारी 
आवाज़ मे कहा और उसका पैर ड्राइवर के कथे से छू गया। ड्राइवर नें 
टक रोक दिया भौर तब चारा ओर के सन्‍्नाटे में उह ग्रोलेवारी की तेज़ 
धम्रक सुनाई दी। यह आवाज उसी दिश्षा से भ्रा रही थी जिस दिशा से 
कात्या आयी थी। 

“हा-हा!' जमन दौताना के पास आसमान में रोशनी करनवाले 
फ्लेपर नही है” तापची ने, फिर झुकत हुए, सतोप के साथ कहा, 
“हमारे साथी उह्दे भज्ञा चखा रहे है) मे फटते हुए गराला की प्राग भी 
देख रहा हू।” 

“जरा देखने ता दा! ” 

सीनियर लेपिदनट तापची की जगह खड़ा हुआ झौर बडी सावधानी 
से अपना ज़रूमी सिर ऊपर निकाला। इधर वह भोलावारी देव रहा था 
भर उधर ढक वाले, कात्या की उपस्थिति भूलकर, झ्राक्रमण की प्रगति 
के सवंध में तरह तरह की कल्पनाएु कर रहे थे। उहू इस बात पर क्िर 
क्रोध श्रा रहा था कि वे अपने टवा के साथ नहीं ह। 

पमाडर ने अपना घायल सिर फिर ठक के भीतर कर लिया भौर 
उसके चेहरे पर रागी जैसा भाव छा गया। इसी समय उसे कात्या की 
उपस्थिति का ध्यान श्राया भ्रौर उसने सारी बातचीत बन्द बार दी। फिर 
भी कात्या उसना चेहरा देखफर ही बता सफती थी कि युद्ध में भाग ने 
ले सरत में कारण उसे क्तिना बुरा उग रहा था। युद्ध में वया हो 
रहा था इस दसव कया मौझा वम्ाइर ने हर व्यवित को दिया। इस 
बाद पहों उनवी प्रागे वी यात्रा शुरू हुई। 
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इसके वाद उनपर उदासीन्सी छा पयी। कात्या समसदार औरत थी। 
उसने उनसे सनिक कार्यों के सवध में प्रसव करने शुरू कर दिये। इजनो 
की गड़गडाटट ये कारण बातचीत करना बडा कठित हो रहा था। उह 
बराबर चीज़ना पड़ता था। फिर नी उह जो जो बात याद झायी वे बड़ें 
उत्साह से सुताने लो प्लोर यथ्पि प्राय उतरी वात परल्पर-विरोधी पडती 
थी, फिर नी कात्या को उस क्षेत्र की, जहा इस समय वह थी, सनिक 
कारवाइया के सवध में बहुत वुछ चान हो गया। 

सोवियत टक दस्ता ने रास्सोश् और मील्लेरोवा के पीच वोरोनेज- 
रोस्ताव रेलवे के एक बडे भाग को पार कर लिया था, कमीएनाया नदी 
के किनारे किलारे जमना को उनको प्रतिरक्षा-पक्तिया से खेदेड दिया था, 
और भव्य उत्तर की ओर नावामार्कोब्का गाव के निकट देकूल नदी के ऊपरी 
क्षेत्रा तक पहुच गये थे। भागती हुई जमन फौण से कमीशइताया भौर देकूल 
के बीच के वाटरशेड का जल्दी एक भ्रप्रणी प्रत्तिरक्षा-क्षेत्र का रूप दे दिया 
था। इसी क्षेत्र में वे ठोले भी शामिल थे जिह पार कर कात्या यहा पहुंची 
थी। यह नयी पक्ित लिमरेब्का, वेलावादस्क और गोरादीब्बी स॑ होकर - 
इन सभी जगहा में प्रात्सको के छापामार दस्त काम फर रह थे- दोनेत्स 
पर उस स्थात तक जाती थी जिसके निकट मित्याकिन्स्काया छापामार 
दस्त का अड्डा था। कात्या इन सभी स्थानों का अ्रच्छी तरह जानती 
थी, और साथ हो बढ़ती हुई लाल सेना की शक्ति का भी अनुमान लगा 
सर्वती भी। इसके अलावा दहू उन सभी कठिनाइयो को भी देख सकती 
थी जो इस सडक पर सोवियत सेना के सामने आ सकती थी - उनको 
देकूव, येब्यूग, ऐदार और वोरोवाया नदिया के किनारे किनारे की 
किलेवदिया, स्तारोवेल्स्क झोर स्तनीच्नो-लुगास्काया के वीच की रेलबं 
लाइन शौर अन्तत स्वय दोनेत्स नदी को भी पार करना था। 

जिस पअग्रग्रामी ढक दस्त से कात्या मिली थी वह अपनी दुकडी से 
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दो दिन पहले झलग हा चुका था। उसकी पूरी दुकडी कोई दस मील 
पीछे थी। इस दल्ते ने पश्चिम की ओर पढ़कर, अपने रास्ते पर 
पडनेवाली दुइमन की सभी प्रतिरक्षा-्सक्तिया का सफाया कर दिया था और 
कई गावो और फार्मो पर कब्जा कर लिया था। इसमें वह गाव भी शामिल 
था, जहा प्रोत्मेको के निर्देशा के अनुसार कात्या का जाना था। 

जिस टैक में कात्या सफर कर रही थी वह दिन के समय सव से 
आगे गत पर निकला था ओर उसने उन टीला पर हमला किया था 
जिनसे वह वाकिफ हा चुकी थी। ग्रश्ती टैक ऐसे स्थलों पर जा पहुचा 
था जहा दुइमन की किलेवदी बडी मजबूत थी, उसमें भारी भारी तोपो 
झौर 'मशीनगना से गाले वरसाये जिससे दुइ्मन पूरे जार से उसपर गोले 
बरसात लगे। टैक को सकक्‍्सान पहुचत झौर क्रमाडर को सिर झौर वाह मे 
चोट लगी थी। 

इस समय वे युद्धक्षेत्र से दूर जा रहे ये और इसका पता इस वात 
से चल रहा था कि कात्या और ड्राइवर के अलावा सभी बुरी तरह थक 
चुके थे भौर उह वैसी ही नीद आ रही थी जैसी सख्त लडाई कर चुकने 
के बाद आराम करते हुए सैनिको का भ्ाती है। कात्या का दिल उनके प्रति 
सहानुभूति से भर गया। 

वे कई बस्तिया से होकर गुजर चुके थे कि सहसा ड्राइवर कात्या की 
ओर भुदा श्ौर चिल्लाकर बोल उठा- 

“वे रहे हमारे लोग, ये रहे 

टंक बराबर सडक पर ही चलता जा रहा था किन्तु इसे समय 
ड्राइवर ने टैक खेतो में मोडा और रोक दिया। 

रात अधेरी थी। रात का सन्नाटा पास और दूर पर होनेवाली उसी 
युद्ध ध्वनि से भग होता था, जिससे लडाकुओ के कान पक चुके ये। श्ौर इस 
नीरवता में झनझनाती हुई धातु की आवाज़ भी उतकी ओर बढती चलीजा 
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रही थी। यह आवाज़ बरावर तेज होती जा रही थी। ड्राइवर ने अपनी 
धूमिल हंडलाइंट स॑ सकेत किया। कमाडर और तोपची नीचे जमीन पर 
आा गये। कात्या वही ठक में, बुर्जी में से बाहर सिर निकालकर सीधी 
खड़ी हो गयी। 

कई मोदर-साइकिले सर से गुज़र गयी। उनके पीछे टैंक और 
वसख्तरवद भांठर थी जो सडक और स्तेपी से होकर चली आा रही थी। 
उनकी तज आवाज़ रात के सन्‍्नाटे में यूज रही थी। कात्या ने दोनो हाथ 
अपने कानों पर पड़ी हुई शाल के ऊपर रख लिये। टैंक भडभडात॑ हुए 
आगे निकल ग्ये। आंगे निकली हुई उनकी तोपें तथा उनके लम्बे-चौडे श्राकार 
बडा ही भश्रातकपूण प्रभाव डाल रहे थे। यह प्रभाव अधेरे के कारण और 
भी गहरा हो उठा या। 

एक छोटीन्सी बख्तरबन्द मोटर उनके एकाकी टैक के पास आकर रुक 
गयी। कार में से दो सैनिक अ्रफंसर निकले। वे लम्बे लम्बे श्रोवरकोट 
पहने ये। कुछ क्षणा तक वे टक कमाडर से जार जोर से बाते करते रहे 
झौर ठक पर खडी हुईं कात्या की भोर जब तब देखते रहे। फिर ब' 
अपनी कार पर चढे श्रौर अपने टैंको का साथ पकडने के लिए स्तेपी में 
झपनी कार दोडा दी। 

टकी के बाद लारिया थी फिर ठक, फिर लारिया, इसी क्रम से 
सेता भ्रामे बढ रही थी लारिया में पैदल सनिक भरे थे। लारिया में बैठे 
टामी-गन वाले सनिक स्तेपी में सडे उस एकाकी टक को घूर्ते जा रहे 
थे, जिसपर, काना पर दस्ताने वाले हाथ रखे एक औरत खडी थी। 

कात्या इस विशाल जन समूह और वृहत्‌ परिमाण में शस्वास्त्रों कौ 
देखकर चकित रह गयी थी। लग रहा था जसे यह जन समूह शस्त्रास्त्रा की 
धातु के साथ मिलकर एकाकार हो गया था। सभवत इन्ही क्षणा में 
शभ्रातरिक मुक्ति की उसकी अनभूति में एक नयी झनुभूति और जुड गयी थी , 


झ्रे१ 


जो बहुत समय तक उसके साथ बनी रही। उसे जग्रा कि वह स्वय यह सब 
देख सुनकर इसका अनुभव नहां कर रही थी, बल्कि कोई दूसरा उसका 
अनुभव कर रहा था। वह अपने को उसी प्रकार वाहर से देख रही थी 
जसे कि कोई अपने को स्वप्म में देखता है। उसे प्रथम वार ऐसा लग रहा 
था कि वह उस ससार की अनम्यस्त हो गयी है जिसका प्रचंड रूप वह अपनी 
श्राखो के सामने देख रही है। और बहुत समय तक तो वह इन असख्य 
चेहरो , घटनात्रा, वातचीत और अन्तत मानवीय धारणाम्ना के वीच अपना 
स्थान ही न प्र सकी, जिनमें से कुछ तो उसके लिए बिलकुल ही नयी 
थी और बहुत सी ऐसी, जिनसे उसका बहुत समय तक कोई वास्ता मे 
पड़ा था। 

उसे अपने पति को देखने और उसकी निक्‍टता का अनुभव करने कौ 
उत्कट इच्छा होने लगी। पति की चिन्ता उसके लिए कष्टदायक बनने लगी 
थी। प्रेम और विछाह के कारण उसका हृदय तड़प रहा था, खासकर 
इसलिए कि वह बहुत समय पहले ही यह भूल चुकी थी कि रोने से भी 
आदमा को सन्ताप मिलता है। 

जिस समय कात्या ने लाल सेना को देखा था, उस समय सभी सनिके 
यह जानते थे कि वे विजयी होगे। 

युद्ध के अठारह महीना में भी यह विजयी सेना साज़-सामान की 
दृष्टि से विपनन न हुई थी। वस्तुत , कात्या ने देखा कि लाल सेवा के 
पास दास्त्रास्त्रो की श्रसीम शक्ति है। यह शकित़र दुश्मन की उन दिया वी 
शक्ति से भी अधिक थी जब उसे यूरोप के अधिकृत देशो के सर्वोच्तम 
कारखाना के हथियार उपलब्ध थे, श्रौर जब उसकी फौजें बाद की तरह 
जलती दोनेत्स स्तपी के ऊपर फँलती जा रही थी। वे श्रपमानजनव दिल 
किसी को भुलाये से भूत सकते थे। पर जिन लोगा के साथ भाग्य ने 
कात्या का अब मिला दिया था उह दइखकर वह और भी दग रह गयी 
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4ी। हा, जिन लोगा के साथ वह समय समय पर सपर्क में झायी थी, 
वे नयी किस्म के लांग ये। ये लोग न सिफ अपने नये और शक्तिशाली 
शस्तास्ता पर ही नियत्रण रख सकते ने वल्कि लगता था जैसे मानसिक 
रूप से भी वे मानवता के इतिहास में एक नये और विशाल दौर में प्रवेश 
कर चुके थे। 

कात्या को लगता था कि य लोग उससे इतने बढे-चढे हैं कि वह 
कभी उनेकी बराबरी नहीं कर सकक्‍ती। 

2क में सभी तरह के विलक्षण कमचारी वठे थे। इसकी कमान एक 
सीनियर लेपिव्नेट के हाथ में थी जिसके सिर भर वाह दोना घायल हो 
चुके थे। इस टक में बठकर कात्या टैक-त्रिगेड के हेडक्वाटर में पहुच्ी। 
बस्तुत॒ यह उनके रास्ते में था! सच कहा जाय तो यह हेडक्वाढटर ने था। 
बहा मार्चे पर काम करनेयाले कुछ फौजी अश्रफ्सरा के साथ केवल एक 
ब्रिगेड कमाडर रहता था। ये लोग एक छोटी-सी बस्ती में जमे हुए थे 
जिस अभी पिछली सुबह को ही दुश्मन से मोर्चा लेने के कारण काफी 
क्षति उठानी पड़ी थी। वहा रहनेवाले युवक कनल की आंखें जलत हुए 
अगारा जैसी हो रही थी और चेहरा अपने ही स्टाफ अफसरा को भाति 
नींद की कमी के कारण मुरझाया हुआ सा। कनल कात्या से इस छोटे-्से 
मकान में मिला। वस्तुत बस्ती में यही एक मकान था जिसपर कोई आंच 
न भ्रायी थी। उसने उससे इस बात की क्षमा मागी कि वह उसकी अच्छी 
तरह खातिर न कर सका क्योकि वह बस एक ही मिनट के लिए श्राया है 
और उसे तुरत लौट जाना है। फिर भी उसने सुभाव दिया कि कात्या को 
यहा रुककर कुछ देर सो लेना चाहिए। 

“हमारी दूसरी टुकडी शीघ्र ही यहा भ्रावेगी। उनमें से कोई न कोई 
तुम्हारी ज़रूरतो का ध्यान रखेगा भर तुम्हारी देख-रेख करेगा, ” वह बोला। 

इस छोटेन्से मकान में गर्मी को अच्छी व्यवस्था धी। अफसरी ने 
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कात्या से भेड वी खाल वाला कौट उत्तार इलने और बुछ गम हो जन 
का भझनुराध कक्‍क्या। 

गाव का बुरी तरह नप्ट [किया गया था किन्तु अब भो वहा बहुतन्से 
गाव वाले टिके हुए थ, जिनमे से भ्रधिकादय स्त्रिया, वच्चे और बूढ़े थे। 
'डनके लिए सावियत सैनिका को विद्यपकर टैंक चालका को देखता, नयी 
बात थी। और वे बेहद खुश थे। भीडे सनिका और खासकर अफ्मरा 
के इंद गिद जमा हो जाती थी। कमचारिया की सुविधा झादि के लिए 
सिगनलर उस छोटे-से मकान तथा पास-पंडांस के कम दूटे-फूंटे मकानों में 
टेलीफोन के ताए दौडा रह ये कर का 

कात्या ले एक प्याली चाय ली-वबहुत वढिया चाय थी। कोर्द ब्राव 
घढे थाद कमाडर वी बन्द जीपगाडी उसे तेज़ी के साथ कोर हंडक्वांदर की 
झोर लिये जा रही थी। इस समय वह ठामी-्गन से लैस एक सर्जेद्‌ के साथ 
थी। बे हुए सिर वाले सीनियर ठक लपिटनेट, भगारे जसी आखो और 
थ्के हुए चेहरे वाले कतल और दजनो दूसरे लोगा के चेहरे कात्मा की 
स्मृति से उतर चुके थे। 

प्रात काल क्सकर पाला पडा और कोहरे न सभी चीज़ें झाखा से 
ओझल कर दी। कोहरे के उस पार कही सुरज निकल रहा था और कात्या 
ठीक उसी की ओर बढ रही थी। 

वे एक पक्की सडक पर जा रहे थे, जिसपर उहं विपरीत दिशा 
में फौजी दुकडिया माच करती हुई मिली। कात्या की जोप वार वार सडक 
पर से उतरब-र सीधी स्तपी में वफ़ की पतली चादर रोंदती हुई वरावर 
आगे बढती जा रही थी। यदि वह जीप में न होती तो उसे प्पनी मंत्रिल 
तक पहुचने मे बहुत समय लग गया हांता। शीक्ष ही कार कमी्नावा 
नदी के छिछले, गदले पानी को पार करने लगी। पदी क्या थी मानों बफ+ 
हिंम और बालू का मिश्रण थी। उसेपर निरन्तर, भौर जगह जगह पर , तोपे 
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और टैंक चलते रहने के कारण बफ, हिम और बालू पिसकर एकाकार 
हो गये ये। 

कोहरा छितरने लगा और सूय क्षितिंज के कुछ ही ऊपर नज़र आने 
लगा। इस समय सूय की ओर देखने से झाखें चुधियाती नहीं थी। इस 
छाटी-सी नदी के दोनों ओर कात्या ने जमनो की वह किलेबन्दी देखी 
जा अभ्ब सोवियत सेना के अधिकार में आ चुकी थी। सारी धरती को 
गालोा, टका और भारी भारी तोपें ले जानेवाले ट्रैक्टरा ने मथ डाला 
था। 

नदी की दूसरी ओर तो आगे बढ़ना और भी मुश्किल हो ग्रया था, 
क्योकि असख्य सैनिक दक्षिण-पश्चिम की झोर बढ रह थे ओर भिरफ्तार 
शत्रु-सैनिक विपरीत दिल्या में ले जाये जा रहे थे। ये बन्दी सैनिक छोटे 
छांटे दलां श्रौर वडे बडे दस्तो के रूप में पहरे में चल रहे थे। गन्दे, श्ौर 
बढी हुई दाढी वाले ये लांग, मैले-कुचेले ओवरकाट पहने कीचड में से 
होकर, सडक पर या स्तैपी पार करते हुए चले जा रहे ये। पराजब और 
कैद की लाज न जस उनकी कमर तोड दी थी। जिस क्षेत्र से हाकर उहे 
ले जाया जा रहा था उसपर उनके अपने विध्वत और सहार के चिह्न 
थे। जो उपजाऊ स्तेपी शताब्दिया से अन्न का भडार रही थी, उसकी अब 
“बुरी हालते थी। भाव जलकर राख हो चुके थे। जहा तहा जले हुए टका 
या दूठी फूठो लारियां के ढार्चे , वेकार तोपां की नलिया ओर काले स्वस्तिका 
चिह्न से अकित हवाई जहाज़ो के डैते, जमोन चाट रहे थे। दुश्मन की _ 
श्रनगम्रिवत लाझे स्तपी में और सडक पर विद्ृत और पाले से जमी हुईं पडी 
थी। उहं उठा ले जाने के लिए न काई था वहा, और न ही किसी को 
समय मिला था। ठको और भारी तापा ने उनके ऊपर से निकलकर उनका 
मुरता बता दिया था। 

बढती हुई पक्तियां में माच करत या टैंका श्रौर लारिया में बैंठे हुए 
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में शिक्षा विभाग की एक साधारण कमचारिणी के रुप में अपने कार्यो 
का चिंत खड़ा कर दिया था। 

“अद्देई येफ़ीमोविच | तुम! ” यह चीख जैसे उसके मुह से अनायासत 
निकल गयी और उसने दौडकर उसके गले में वाहे डाल दी। 

बहू उत्इनी छापामार हेडक्वाठर का एक नेता था जिसने पाच महीने 
पहले अपनी खुफिया कारवाइया शुरू करने के पूव , प्रोत्सेकी को निर्देश 
दिये थे। 

“अब तुम्ह चाहिए कि हम सभी को सीने से लगाझा,” भ्रपनी 
लम्बी लम्वी बरौनिश्नों के पीछे से शात, भूरी झाखा से देखत हुए एक 
दुबले-पतले युवक जनरल में कहा। 

कात्या नें इस जनरल पर एक निगाह डाली। उसका चेहरा तपा 
हुआ भौर रूखा था। दाढी वडी सावधानी से बतायी गयी थी। कनपटी 
पर उसके बाल सफेद पड रहे थे। सहसा कात्या यप गयी। उसने दोना 
हाथो से भ्रपना चेहरा ढक लिया और अपने ग्रम किसानी शॉल में मुह 
दुबका लिया। इसी मुद्रा में-मेड की खाल की जेकेट पहने और पैरा में 
फल्ट बूठ लगाये, दोनों हाथा से मुह ढापे-कात्या खडी रही। उसके आस- 
पास चुस्त-छुरस्त सैनिक खडे थे। 

“देखो न, तुमने उसे आते ही परेशानी मे डाल दिया। तुम्हे यह 
भी नहीं मालूम कि औरता के साथ कसे व्यवहार करना चाहिए ? ” मुस्कराते 
हुए अद्वेई येफीमोविच ने कहा। सभो अफसर हस दिये। 

४“ भाफ कीजिये,” जनरल बोला और अपने पतले हाथ से धीरे-से 
कात्या का कंघा छू दिया। काँत्या ने भी अपने चेहरे पर से हाथ हटा 
लिये। उसकी भझार्खें चमक रहो थी। 

“नही, नहीं, कोई वात नहीं,” वह बाली और जनरल कात्या की 
जेट उतारने में उसकी मदद करने लगा। 
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उन दिता के अधिकाश सोवियत अफसरों की भाति, कोर-कक्‍्माडर 
भी, अपने पद और कततव्य को देखते हुए, श्रमी तरुण ही था। 
परिस्थितिया के बावजूद वह स्वाभाविक रूप से शात, गरभीर, विश्वस्त , 
व्यवहार कुशल विनोदप्रिय और शिषप्ट था। उसक॑ साथ के सभी सनिका 
प्र भी उसी स्थिरता, शिष्टता और करीने की छाप यी। 

इधर प्रोत्सेंकी की रिपांट की सकेतभापा का ख्पान्तर किया जा रहा 
था और उघर जनरल ने महीन कागज़ पर बने वारोशीलावग्राद प्रदेश के 
छोटे-से तबशे को मेज पर फैले हुए एक बडे-से फौजी नक्शे पर रख दिया। 
यही काम प्रोत्सेका ने कात्या की आखा के सामने केवल दो रात पहले 
किया था। हा, कंवल दो राते पहले! अ्रव यह सोचना भी कठिन था! 
जनरल की पतली अगुलिया ने महीन कागज का सीधा किया। 

“ यह काम कितना अ्रच्छा और नाजुक है” वह खुशी से भरकर बोल 
उठा, “ भाड में जाये! ज़रा देखना तो आद्रेई येफीमोविच, ये फिर 
मिऊस पर क्लिचदी कर रहे है।” 

अद्वेई येपीभाविच नक्शे पर झुक गया। उसके चेहरे की अनगिनत 
झुरिया गहराने लगां और वह अपनी उम्र से अधिक बडा लगने लगा। 
दूसर अधिकारी भी महीन कागज़ के नवदों क इद गिद खड़े हा गये। 

“बात यह है कि मिऊस के किनारे किनारे हमारा उनका सामना 
ने हांगा, पर जानते हो इसके माने क्‍या ह्‌? ” श्रद्वेई येपीमोविच पर 
एक प्रसन्नतापूण दृष्टि डालते हुए जनरल बोला, “वे इतने बेवकूफ नहीं 
कि यह भी न समझें कि उह उत्तरों कवेशिया और कुबान से हटना 
होगा! ! 

जनरल हस दिया। कात्या का चेहरा खुशी से लाल हां गया 
क्याकि जनरल के शब्दा और उसके पति की भविष्यवाणी का अथ एक 


ही था। 
श्ेरे८ 


* अच्छा अब हम यह दें कि यहा हमारे लिए नयी कौन-सी बात 
हैं।” जनरल न नकक्‍्शें पर पडा हुआ एक वडा-सा झातज्षी योश्चा उठाया 
और छाठेलस नज्गे पर प्रोत्मेको के कुशल हाथ से वन चिल्लो और वृत्ता 
को जाच करते लगा। “बह हम पहले से ही जानते हू, हृह, यह भी 
जानते हूँ हृह ता ” उसने टिप्पणिया देसे बिना ही 
प्रोत्तका व सकेत चिह्न समझ लिये थे। टिप्पणियो को अभ्भी तक सकेत 
भाषा में रूपान्तरित नहीं क्रिया गया था। “इसके माने हूँ कि हमारे 
वसीली प्रासोराविच का काम बुरा नहीं है, फिर भी तुम हमेशा यही 
कहत रहे- खुफिया विभाग बाले अच्छा काम नहीं करत, ” जनरल ने 
हल्फ व्यग्य से अपनी बात समाप्त की। वह अपनी वगल में खड़े हुए कार 
के स्टाफ चीफ, कनल को सवाधित करते हुए कह रहा था जिसका डील- 
डोल भारी श्रौर मूछे काली थी। 

एक गजे मोटे और नाट अ्रधिकारी ने, जिसकी पीली किन्तु सजीव 
सी भ्राखां में चतुराई झलक रही थी कनल के उत्तर का झनुमान पहले 
से ही लगा लिया था। । 

/कामरेड क्‍्माडर, यह सूचना भी हमे ठीक उसी सूत से मिली 
थी ” उसन बिना किसी येप के कहा। वस्तुत यही अ्रधिकारी, कोर- 
हेडकवाटर का खुफिया चीफ, वसीली प्राखोराविच था। 

“अरे! और मने समझा था कि यह सूचना घुमने खुद मालूम 
की है,” निराक्ष हीकर जनरल वाला। 

अफ्सर हस पड़े) किन्तु वसीली प्रोखारोविच ने न तो जनरल के 
ताने पर ही ध्यान दिया था और न अपने साथियो की हसी पर ही। 
प्रत्यक्ष वह इन वातो का आझ्रादी हां चुका था। 

“नही, कामरेड जनरल, आप उन सूचनाओं की ओर विद्येप 
* ध्यान दीजिये जा उन्हाने दंकूल के आस-पास के इलाके के बारे में भेजी 
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हैं ” वह आइपस्त लहजे में याला। “मैं सोचता हु, इस इलाक क॑ बारे 
में हम अधिक जानकारी रखते हैँ।” 

कात्या का लगा जैसे वसीली प्राख्ाराविच को बाता से उस सूचना 
का महत्त्व कम हा गया था जा प्रात्सका ने भेजी है और जिसे लिए 
उसमे स्वयं भी इतना लम्बा सफर त्य किया है। 

“जिस साथी ने मुयये यह रिपोट दी है,” उसने तीखपन से वहना 
शुरू क्या, “उसने मुझे इस बात के लिए श्रागाह कर देने या यहा 
है कि वह झापका दुश्मन ये! भागने के सबंध में झौर भी विस्तृत पूघना 
दगा। मुसे आशा है कि वह एसी क्षण यह ग्रूचना नज रहा हागा। 
टिप्पणिया सहित इस नवश् से ता प्रदश की सामाय स्थिति वा ही पता 
चलता है।” 

“दीक है,” जनरल वॉला, “इस मूचना वी जरूरत बामरेड 
बलूतिन भोर कामर३ रूपुस्‍्वेव को भ्रधिक हागी। हम यह नर उ्ष 
को भेज देंग। इसमें जिस सूचना जरा सवध सीध हमस है, हम उसी वा 
इस्तमाल परगे।” 

रात में वोफी उिखब से, यात्या का भ्रद्धई येपीमाविय से प्रता 
बातचीत बरन यो मोड मिला। 

थे थंठ पद्वी, बल्यि उस गम भोर खाली कमर में प्रय्त सड़े थ। 
फमरे में, जमना से हाथ तंगी हुई वत्तिया जल रही थीं। गात्या ७ 
रहा थी 

“यह सुम यद्ा कस भा पड़, भद्ई य्रेफ़ामाविच रे ” 

' इससे सुम्ह तास्गुब मया द्वाता हरे हम फिर पानी उतझथा 
घरका पद पोट साय। घना इसझइ घपियाथ नाथ पर हमारों पर्रिदिर 
नहा दुम्मा हे पर जिस उस्रात पर ना हा चुना दे पद दुमाग है, पपनों 
है। इमाग मापुधूमि में सायिया या शिर से भोद रटा हैं मोद बरा 
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सोवियत व्यवस्था की पुत्र स्थापना होने लगी है।” श्रद्वेई बेफीमोविच' 
मुस्कराया और उसके मज़बूत भर कुछ कुछ झुरियोवाले चेहरे पर सहसा 
तरुणाई झलकने लगी। “तुम तो जानती ही हो कि हमारी सेना उन्इनी 
छापामारा के साथ कंधे से कधा मिलाकर ही आग वढ़े रही है। बिना 
हमारे व॑ कर भी तो क्या सकते थे! ” उसने कात्या पर एक तिगाह 
डाली! उसकी आखा में पहले चमक आयी और तब उसका चेहरा 
ग्रभीर हो गया। “म चाहता था कि तुम कुछ झाराम कर लेती शौर 
कल बातचीत करते। पर तुम वडो बहादुर हो,” उसने कुछ शमते हुए 
कहा, किन्तु उसकी आखे कात्या की झाखो में गडी थी। “हम तुम्हे फिर 
बोरोझीलावग्राद भेजना चाहेगे! हमे बहुत कुछ जानने की प्रूरत है और 
यह सूचना केवल तुम्ही एकत्र कर सकती ही।” वहू रुका और तब 
प्रश्नसूचक मुद्रा में, धीरेसे बोला, “हा, यदि तुम बहुत भ्रधिक थक 
गयी हो / 

किन्तु कात्या ने उसे अपनी बात पूरी न करने दी। उसका हृदय 
गव झौर झ्ाभार से दबा जा रहा था। 

“धयवाद , ” वह फ़ुसफुमाथी, /धयवाद, अद्वेई यफ़ीमोविच ! 
आगे कुछ मत कहो! इससे अधिक प्रसन्नता की बात मेरे लिए श्रौर 
कोई भी नहीं हो सकती,” उसके शझब्दा में उत्तेजना थी और उसका 
सुनहरी बालोवाला धूप में तपा, सुन्दर चेहरा और भी खूबसूरत लगने 
लगा थधा-“मैं तुमसे केवल एक प्रश्न पूछना चाहती हु-कल मुझे जाने 
दो, मुभे मोर्चे के राजनीतिक विभाग में मत भजों। मुझे आराम नहीं 
चाहिए। ” 

अद्रेई येफीमोविच ने एक क्षण तक सोचा, सिर हिलाया और 
मुस्करा दिया। 

+हुम इतनी जल्दी में नहीं ह,” वह बोला, “जो इलाके हमने ले 
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लिये है उहू ठोक करंगे। देकूल और खाय तौर से दोनेत्म पर हम 
आसानी से विजय न प्राप्त कर सकेग्रे-मील्लेरोवों और वार्मेस्क जो 
हम रोके हुए हैं। और तुम्ह राजनीतिक विभाग को बहुत कुछ बताना 
है। इसलिए हमें कोई खास जल्दी नहीं है। तुम दो-तीन दिना में जा 
सकती हो।” 

“पर कल क्यों नहीं २” कात्या वोली। उसके हृदय में अभिवाण 
श्र प्रेम उमड घुमड रह ये। 

तीन दिन बाद, रात के समय कात्या फिर गाल्या के मकान में 
भा गयी। बह मेंड की खाल वाली वही जैकेद ओर काली शॉल ढाल 
थी। उसके पास वही प्रासप्रोट था जिसमें वह चीर की अध्यापिका के 
रूप में दज थी। 

सोवियत सना उस छोटे-से गाव में छावनी डाले थी, किन्तु उत्तर 
और दक्षिण की पहाड़िया अभी तक दुश्मना के हाथ में थी। जमने 
प्रतिरक्षासक्तिया कमीश्नाया और देकूल के बीच बाटररोंड के साथ साथ 
तथा देकूल पर दूर पश्चिम तक चली गयी थी। 

रात में नन्‍हा साक्षा, पहले बी ही तरह गुप चुप्प और प्राश्वस्त 
कात्या को उसी सडक पर ले गया, जिसपर बह पहले बूढे फोमा के साथ 
आयी थी। और श्रन्तत वह उस मकान में भी पहुच गयी जहा से कुछ 
दिन पहले प्रोत्सका ने उसे उसकी महान यात्रा पर भेजा था। 

वहा कोनियेंको माम के अनेक लागो में से एक ने बताया कि उसके 
पति को उसकी वापसी की सूचना दे दी गयी है ग्लौर उसका पति 
सुरक्षित है किन्तु अभी उससे मिल न सकेगा। 

इसके पश्चात कात्या मे मार्फ़ो कोनियेंको के पास-जाने की तयारी 
की, और विलकुल अकेली, रात दिन चलती रहो। चोबीस घटा मेँ वह 
सुश्कित से दोन्तीन घढे आराम करती। किन्तु अपनी मझिल पर पहुँचे 


डर 


पर उसे यह द्वृदयविदारक समाचार सुनने को ।मिला कि माशा पूविता 
को मार डाला गया है। ध्] 


कि 
जमना को उस्पेस्कोय गाव है अपर शत कई सग्पैक,फ़ैं का 
पता चल गया था। इस बात की सूचनॉस्‍जमब पुदिक्रल्मे”कीम करनेवाले 


अपने ही एक झादमी ने क्रातोवा बहनों का दी जिन्होंने कसी प्रकार वहा 
से निकलकर इसकी इत्तिला उन खुफ़्या सघटनां को दी जिनके सम्पक 
में वे थी। किन्तु माझा के उस्पेस्कोये वी भोर रवाना हाने तक यह ख़बर 
मार्फा कोनियेंका को मं मिल सको थी। सडक पर भो माशा का पता 
चलाने की सारी कोशिशें वेकार सिद्ध हुई थी। माश्या जमन सशस्त्र 
पुलिस के हाथ में पड गयी थी शोर उस्पेस्कोये में उसपर बडे बडे जुल्म 
किये गये थे! पुलिस के उसी अपने आदमी स॑ बाद में यह पता भी चला 
कि माया शूविता वरावर यही पहती रही कि उसका सवध विसी भी 
खुफिया सघटन से नहा है। उसने किसी के साथ विश्वासघात नहीं क्मा। 

सचमुच यह हृदयविदारक समाचार था। किन्तु कात्या को दुखी 
होते का काई भ्रधिकार ले था-उसे श्रपनी सारी ताकत से काम लेना 
हागा। 

दो दिन वाद वह वोरोशीलोवग्राद पहुच गयी। 


अध्याय २१ 


इस समय तक जमन अधिकृत क्षेत्र के उन लागा तक को, जा 
समाचारा से अनभित्त थे, और सैनिक कारवाइया के बारे में तनिक भी न 
जानेत थे, यह पता चल गया था कि हिटलरवादियों का अन्त निकट है। 

नास्तांदान जसे स्थाना में भी जां मोर्चे से बहुत दूर ये, इस बाते 
का पता यह दखकर चल रहा था कि हिदलरबादियां के लृद के साथी - 
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भागने का स्वाग करने लगा। उसके चेहरे पर कोई मुस्कराहट ने थी 
क्योकि वस्तुत वह मज़ाक ने कर रहा था। 

“हम अपनी पत्नी के पास घर जा रहे हूं,” झदली ने मौज मं 
आकर कहा और अफसर पर एक सतक निगाह डालते हुए मामा कोल्या 
को आख मारी। 

उन्होंने कुछ झाग तापी , कुछ पंठ में डाला और अपने सूटबेस लेकर 
घर से निकले ही थे कि, जैसे अन्तप्रेरणावश, वानी ने थेलेना 
निकालायेब्ना के पलगे के कम्बेल पलटे और देखा कि पलग की दोनो 
चादरे गायव हू। 

न्तानी को इतना ताव आ गया था मानो उसकी जवानी ही लोट 
आयी हो। वह मेहमाना के पीछे पीछे दोडी और दरवाजे पर आकर उन 
पर इस वुरी तरह वरस पड़ी कि अफसर ने समझ लिया था कि किसी 
भी समय चिल्लपा करती हुई औरतों का झुड का थुड वहा इकट्ठा हो 
सकता है। उसने श्रदेली को अपना छोटा सूटकेस खोलने का हुक्म दिया। 
एक चादर सूटकेस मे से निकली। नानी ने उसे हाथो मे लिया श्रीर चीखने लगी। 

“दूसरी कहा है?" 

अदली मे अपने मालिक की दिशा में श्रासे मिचकायी, किन्तु 
मालिक ने भ्रपना सूटकेस छीन लिया था और वर्धी म॑ चढने लगा था। 
ता सचमुच वह उस चादर को रूमानियां लेता गया था, पर कौन जाने 
रास्ते में किसी उन्इनी था मोल्दावान छापामार ने प्राचीन रोमनो के 
इस वारिस और उसके अदली को दूसरी दुनिया का टिकट कटाकर 
खुद चादर वापिस ले ली हो। 


कभी कभी कई घटनाएं सहसा घट जाती हैँ और उनसे कई 
जोख्म के काम सर हो जाते है। दूसरी तरफ कई वार ऐसे कामा में 
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अधिक सफलता नहीं मिल यात्ती जिनके लिए बडी तैयारी की गयी 
होती है। झ्ौर प्राय यह होता है कि एक भी गलत कंदम उठ जाने से 
बडे से बड़े कामो का भयकर परिणाम निकलता है। 

३० दिसम्वर की ज्ञाम को, सेग्रेंई, वाल्या और कुछ अन्य साथी 
क्लव को जा रहे थे कि उन्हाने देखा कि वारा से लदी एक जमन बारी 
एक मान के सामने खड़ी है। लारी पर न ड्राइवर था और न कोई 
पहरेदार ही। 

सेगेंद और वाल्या लारी पर चढे, बोरे टठोले और इस निष्कप 
पर पहुचे कि उनमें नव वप के उपहार भरे हुए हैं। पिछली रात थोडी 
सी बस पएडी थी, और वह जम गयी थी। और वफ ने जैसे प्रकाश 
का दान किया था। लोग अभों तक सडका पर धूम रहे थे, फिर भी 
इन जवाना ने मौवा पाकर कई बोरे लारी से नीचे गिराये और उदहेँ 
घसीटले हुए पड़ोस के अ्रहतो भोर सायवानों में ले आये। 

क्लव डाइरेक्टर जेन्या मोइकोव और झ्ांट मलेजर काया जेम्तु्ोव 
ने यह सुझाव दिया प्रा कि जैसे ही रात में बलव से सभी लोग चल 
जाथ कि योरा का वही पहुचा दिया जाय, क्योकि क्लब के तहलाने में 
चीज़ें छिपाये जाने के लिए सभी तरह वी जगहे मौजूद थी। 

जमन सिपाहां जारी के इद-्गिद इकट्ठ हो गये भौर गशे में 
गालिया बकने लगे। खास कर कुत्ते की साल के कालर बाला कॉीर्ट प्र 
बनावढी फेल्ट के यूट पहने हुए एक कार्पोरत तो जाम से बाहर हुआ जा 
रहा था। घर की मालिकिन वहा बिना काट पहने खडी थी झौर जमना 
से वार बार कह रहां थी कि वह बुछ नी नहीं जानती। बेशव जमन 
यह देख सकत ये कि उसका इस मामले से काई सवध नही! प्रासिर 

जमन कूदकर लारी पर बढठे, वह औरत घर में भागी भ्ौर लायी सई 
की आर बढ़ती हुई सहाद्त्न पुलिस के थाने की चल दी। 
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इसके बाद छोवर बारे सीच वर क्लब म॑ लाये झौर तहसाने में 
छिपा दिय। 

सुबह वान्या ज़ेम्नुलाव भौर माश्कीव वलव में मिले। उन्होंने 
उपहारा वे एक भाग, खास कर सिग्रेटा का तुरन्त ही बाजार में बेच 
डालने का निश्चय किया। दूसरे दिन नववप दिवस था और सघटन को 
पस की जरूरत थी। स्तसाविच नी क्लब में था। उसने इस प्रस्ताव का 
समथन किया। 

बाज़ार में जमन चीज़ा के सौद लुक छिपकर खूब हुआ करत थे। 
दूसरा से झधिक यह बाम जमन सिपाही बरते थे। वे वादका, गरम कपड़े 
भौर सात की चीज़ा के बदले में सिग्रेटें, तम्बाकू, माम्रवत्तिया भौर 
पेट्रोत दिया बरते थे। जमन सामान हाथो हाथ विकत रहते श्रौर 
पुलिस वाले उस अनदेसा कर देते। मोश्कोव के पास एसे बहुत-से लड़वे 
ये, जा बुछ कमीशन लेकर सिगरेटें बेचने का तैयार हो गय। 

उस दित पुलिस वाला न घटनास्थल के परास-पड़ोस के मकानों की 
तलायी ली थी किन्तु उह नववप के उपहारा का कोई सुराग न लगा 
था। भव वे इन व्यापारियां पर निगाह रस रहे थे। झाखिर खुद पुलिस 
चीफ सोलिकाब्स्की ने एक लड़के को पकड लिया जिसक॑ पास सिगरेटें थी। 

जब उससे पूछ-ताछ वी गयी वा उसने बताया कि मने एक बूढ़े 
को क्रुछ रोटी देकर यह सिमरेटे प्राप्त की ह। उस्त लड़व पर कोडे 
बरसाये गये। किन्तु उसे तो जिन्दगी म एक से अ्रधिक वार बोड़े पड़ 
चुके ये-उसने श्पने साथिया के साथ कभी गद्दारी नहीं की थी। 
मारपीट कर, उस रात हुए लडके को रात तक जेल वी एक कोठरी में 
रखा गया। 

दूसरे कामा के सिलसिले में बताते हुएं पुलिस चीफ ने मिस्टर 
ब्रृकमेर को उस लडके की गिरफ्तारी की भी बात बतायी जिसके पास से 
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जमन सिगरेटे निकली थी। उसने इस घटना का सबंध लारिया से हुई 
दूसरी चारियां से भी जोड दिया था। मिस्टर बूक्‍तेर ने स्वय ही उस 
बालक से पूछ-ताछ करो का निर्चय क्या। 

बालक कोठरों में ही सो गया था। रात कापी हो चुकी थी जब 
उसे जगाया गया और बूकनेर के कमरे में लाया गया। वहा “दा जमत 
भ्औौर भी खडे जें-एक था पुलिस चीफ और दूसरा दुभाषिया। 

उस लडके ने नकियाते हुए सारी कहानी दुहरा दी। 

मिस्टर ब्रकक्‍्नेर को क्रोपष आ गया। उसने लडके का कान पकडा 
और उसे दालान से खीचते हुए ले गया। हि 

लडके को एक काठरी में डाल दिया गया, जहा ऊचे ऊचे पायोवालें 
खून से सने दो तख्त रखे थे। छत पर से रस्सिया लटक रही थी। एक 
लम्बे मेज पर जोहे की उड वरमे, बिजली के त्ञारा के बल पढ़ें हुए 
कोडे , एक कुल्हाडी और जाने क्‍या क्या भयकर चीज़े रखी थी। लोहे 
के एक स्टोव म आग जल रही थी। एक कोने में वाल्टी म॑ पाती रखा 
था। कमरे के दा ओर वैसी ही नालिया वनी थी जैसी हमामा में देखने 
को मिलती है। 

एक मोटा झौर गजा जमन सिपाही एक मेज के पास बैठा सिगरेट 
पी रहा था। उसके हाथो पर उजले रोयें थे, हाथ बडे बढें शोर शाल 
थे। चह काली पॉलाक पहने था और सीग वाजे हल्के फ्रेम का चरसों 
लगाये था। 

ाटे लडबे' ले उसकी ओर देखए और डर से कापते हुए बता दिया 
कि ये सिगरेटें उस मोस्कोव, ज़ेम्नुलोव और स्तखोविच मे दी थी। 

उसी दिन पेवॉमाइका बी वीरिकोवा नामक एक लडकी की बाजार 
में अपनी एक सहेली ल्यादुस्काया से अचानक मुलाकात हो गयी। दोता 
एक ही स्कूल में, एक ही कक्षा वी एक ही वेंच पर बैठकर पढ़ा करती 


शेडप 


थी। किन्तु लडाई के आरम्भ में; जब से ल्यादुस्काया के पिता का 
तवादला त्रास्नोदोन बस्ती में किसी पद पर हुआ था, दोना एक दूसरे 
से बिछुड गयी थी। 

उनकी आपसी मित्रता उतनी अधिक नहीं थी। दोनो ऐसे माहौल 
में पत्नी थी कि उन्हाने मौके का महत्त्व समझना सीख लिया था। और 
इस प्रकार की शिक्षा से दोस्ती का वल नहीं मिलता। दोनां एक दूसरी 
को जानती-समझती थी, दोता की रुचिया एक-्सी थी, और दोता इस 
सम्बध से लाभ उठाती थी। दोनो ही को अपने बचपन से ही, अपमे 
माता पिता और उनसे संबद्ध लांगो से दुनिया को जो जानकारी हुईं थी 
उससे उनका यह विश्वास जमने लगा था कवि सभी लोग स्वाथ के लिए 
जीते है, भ्ौर जिन्दगी का लक्ष्य और उद्देश्य नुक्सान उठाना नहीं बल्कि 
दूसरो के मत्ये फलना-फूलना है! 

स्कूल में थीरिकोवा और ल्यादूस्काया भिन्‍न भिन्‍न सामाजिक कार्यों 
में लगी रहती थी और अभ्यासवश और निर्वाध रूप से हैसी ऐसी शब्दावली 
का भ्रयाथ करती थी जिसमें समसामयिक सभी सामाजिक भौर नतिक 
धारणाओ्रो का समावेश हां जाता था। किन्चु उह यह विश्वास था कि 
उनका फर्म उनके द्वारा प्रयुक्त की जानेवाली शब्दावली झौर स्कूल में 
प्राप्त उनका ज्ञान->“इन सव की व्यवस्था लोगो ने इसलिए की है कि वे 
अपने स्वाथ प्रयासों पर, और अपना मुतलव गाठने के लिए दूसरों का 
इस्तेमाल करने पर, परदा डाल सके। 

जब दोनो एक दूसरे से मिलती .तो कोई खास उत्साह न दिखाती, 
फिर भी उह एक दूसरे से मिलकर प्रसन्नता होती। दोनो एक दूसरे 
से अपने कडे हाथ मिलाती ! छोटी वीरिकोवा कनफटी वालो टोपी पहनती 
झौर उसकी छाटी छोटी चांटिया उसके कोट के भारी कालर पर लहराया 
करती। व्यादुस्काया का क़द लम्बा, हड्डया बडी, बाल लाल और 
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उम्रलिया के नाखून रप हुए थे। वे बातचीत करने के लिए बाज़ार की 
भीड़ से एक ओर हट आयी। पर 

“जमन।! वाह हमे आज़ाद करवाने आये ये!” ल्यादुस्काया 
बोली। “तहजीव तह॒जीब की रट लगाये रहते है, लेकिन वे एक 
ही बात सांच सकते है-अपना पेट कैसे मरा जाय और मुफ्त में मौज 
कैस उठायी जाय। नही, म यह जरूर कहूगी कि मुझे उतस यह आशा 
ते थी। तुम काम कहा करती हो?” 

“वहा जहा कभी मवेशी कार्यालय हुआ करता था।” बीरिकावा 
के चेहरे पर क्षाभ झ्ौर करौॉब का भाव झलक उठा। झाखिर वह किसी 
ऐसे से वातचीत कर सकती थी जा सही टप्टिकोण से जमना की पझलाचना 
करता जानता था। “मुझे सिफ रोटी और २०० माक मिलते हैं, वस्त! 
वे गधे है। यदि काई स्वत उनके लिए काम करने श्राता भी है ता भा 
व जैंस आखे मूदे रहत है। भव मेरा भ्रम दूर हा गया है, ”' वीरिकावा बाली। 

“ मैने तुरुत समझ लिया था कि इस काम से काई लाभ नहीं। 
इसी लिए तो मैने फाई काम हाथ में नहीं लिया,” ल्यादुस्काया बोली, 
“पहल मेरी जिन्दगी कोई बुरी पही कटती थी। हम थादे-से लाग व ना 
एक ही तरह से सोचत विचारते ये और म चीजे खरीदने-वेचन ने लिए 
गावा का दोरा कर लेती थी। कसी लडकी ने यह रिपाट यर दी कि 
मे श्रम केद्र में रजिस्टर नहीं हूु। बडी शिकायत करने चतो था मे 
श्रम-कद्ध के एक पुराने आदमी को जानती थी। बडा मजेदार श्ाइमी 
था। वह जमतल ने था, तारेन या एसी ही कसी जगह का रहनेवाता 
था। में कुछ समय तक उसके साथ घूमती फिरती रही) झत में वह मुप्त 
प्रीय का दरसव ओर सिगरेट दता था। इसके बाद वह बीमार पड गया 
भौर उसकी जगह काम करन के सिए एक मूस आ गया) उसने मुझे 
आन फानन सान को काम पर भेज दिया। सुम दिन बद बार 


३५० 


उठानेवाली मशीन वा हडिस घुमाना पड़ता था। यह मजाक नहीं है इसी 
लिए म यहा झायी हू, झायद श्रम-वेन्द्र वाले मृप्रे किसी अच्छे वाम पर 
लगा दें। तुम्हारी वहा वाई सिफारिय लड़ सकती है?” 

वीरिकावा न घृणा स भांठ पुला तिया 

* मु्से इसस कया लाभ हांगा? ” पर म॑ तुम्ह यह बता दू-फौजिया 
के पाथ रहन में बडा लाभ है। व यहा भांडे समय के लिए है। प्रागे-पीछे 
उह जाना ही हागा। फिर तुम्ह उनसे कुछ लेना-दना नहीं , कार्ड जिम्मदारी 
नही। और व कजूस नी नहीं ह। व जानत॑ हैं कि विसी दिन भी मे मौत 
के मुह मे जा सकत हू, इसलिए कुछ मौज मज़ा कर लगा उह बुरा नहीं 
लगता। कमी ग्राप्रो न ” 

“बसे भा सक्‍ती हू? नगर में भ्रौर फिर सारे रास्ते तुम्हारे 
पर्वोभाइका तक झाता-पद्रह मील का सफर है यहा / 

“जरा पंवोमाइका ! कुछ दिन पहले यह तुम्हारा भी तो था ना 
कसी तरह काशिश करके आ ही जाझो। फिर तुम भुझे अपने नय दाम 
के बारे में भी बताना। म तुम्ह कुछ दिखाऊम्ी झायट दूगी भी। मरा 
मतलव समझ गयी न। ता झाने की काशिश करना, ” और वीरिकाबा 
ने भ्रपना छाटा-स्रा कडा हाथ बढा दिया। डे 

शाम का एक पडोसिन ने, जो उस दिन श्रमन्केद्र म गयी 
थी, वीरिकावा को एक पत्र वम्मा दिया-“श्रम केद्व में तुम्हारे मूस, 
बस्ती क॑ हमारे मूर्सों से ज्यादा गधे हैँ।” ल्यादस्काया ने यह भी 
लिखा था कि उसकी याजनाएं प्री नहीं हुई और वह “निराश” घर 
जा रही है। 

नववंध के एक दिन पहले पेवॉमाइका के चुने हुए घरा और नगर 
भर में अथध्र तलाजिया ली गयी। बीरिकोवा के घर में पुलिस को श्यादूस्काया 
का पत्र मिल गया, जां उसने स्कूल की किसी पुरानी कापी में भ्रसावधानी 
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स॒ डाल दिया था। परीक्षण-जज कुलशोब को , वीरिकोवा से उसकी सहेला 
के भाम का पता चलाने में कोई तकलीफ न हुई। वीरिकोवा ने, डरकर, 
ल्यादुस्काया की जमन विरोबी” भावनाआओ का मनग्रढस्त वणन करना 
शुरू किया) 

कुलेशाब ने वारिकांवा स, छुट्टी के बाद, थाने पर आने का कहा। 
उसने पत्र अपने पास रुव लिया था। 


भाइकीव , जेम्नुलोव और स्तखोजिच की गिरफ्तारो की ख़बर सबसे 
पहले सेगेंई त्युलेनित को मिली। उसने यह वात अपनी उहता, सादया 
और दाक्षा स कही, अपने मित्र वोत्का लुक्धाचेका को आगाह फिया और 
भागा भागा आालेग से मिलने गया। वहा उसे वाल्या भ्रौर इवान्त्सोवा बहनें 
मिल गयी। वे दिन भर का काम समझने के लिए प्रतिदिन सुबह ओलेग 
के घर आतो थी। 

पिछली रात, झोलेग भौर मामा कोल्या ने सोवियत सूचना केठ्ध की 
विज्ेप्ति लिख ली थी) विज्ञप्ति में स्तासिनग्राद क्षेत्र मे लाल सेना के छ 
सप्ताह के झ्राकमण के परिणाम बताये गये थे झर यह भी बताया 
गया था कि स्तालिनग्राद के प्रपेश्चन्मा्गों पर घडो बड़ी जमन सेनाम्रो पर 
दुहर घेरा डाल दिया गया है। 

लडकिया ने हसते हुए, सेगेई के हाथ पकड लिये और यह समाचार 
सुनाने के लिए सेगेई पर यपट पडी। वशक सेगेई पवके दिल का भादमी 
था फिर भी जब उसने उह गिरफ्तारी वी भयानक खबर सुनायी ता उसदे 


आठ काप ग्रये। 
कुछ क्षणो तक झोलेग निष्वेष्ट बैठा रहा। उसके चेहरे का रंगे उड 


गया था, उसके बडे बड़े हाथो की लम्दी लम्बो उगलिया बंध गयी थी 
और उसके माथे पर गहरी रेखाएं उभर प्लायी थीं। 


रेशर 


आखिर वह्‌ उठ खडा हुआ और उसके चेहरे पर जैसे व्यवहारोचित 
भाव छा गया। 

“सुना लडकियों ,” वह धीरे-्से बोला, “वुर्कनिच और ऊत्या का 
पता चलामो। फिर तरुण गराड' हेडक्थाटर के निकट सम्पक में आनवाले 
लोगी के पास जाकर कहो कि वे सभी चीज़े छिपा ले श्रौर जो कुछ न 
छिपा सके उह्े तप्ट कर डाले। उनसे यह भी कहना कि अ्राग क्या करना 
है यह हम उन्हे दो घटे के भीतर ही बता देंगे। अपने रिश्तेदारा को भी 
आगाह कर देना। और हा, ल्यूवा की मा को मत भूलना, वह बोला 
(ल्यूबा वोरोशीलोवग्राद में थी), “अब कुछ देर के लिए मुझे भी जाना 
होगा | / 

सेगेई ने अपनी रुई की जैकेट और टोपी पहन ली। कड़ी सर्दी के 
बावजूद सिर पर वह एक मामूली टोपी पहने था। 

“कहा जा रहे हा?” झोलेग ने पूछा। 

वाल्या को सहसा यह सोचकर झम झायी कि सेगेई उसके साथ 
जाने वी तैयारी कर रहा है। 

“मे सडक पर निगाह रखने के लिए बाहर निकल रहा हु। इस 
बीच तुम सब तयार हो जाझ्नो, ” वह वोला। 

और फिर पहली वार उन सब को लगा कि जो घटना वाया, 
मोइकोव झौर स्तखोविच के साथ घटी हे वह किसी भी समय, खुद इस 
समय उनके साथ भी घट सकती है। 

लडकियां परस्पर यह निरचय करने के बाद कि कौन किस घर 
में जायेगा, घर से बाहर निकल पडी। 

जब वाल्या श्रह्मता पार कर रही थी तो सेगेंई ने उसे राककर कहा -- 

“अब से होशियारी बरतना। अगर हम तुम्ह यहा न मिल, ता 


अस्पताल में नताल्या ग्रलेक्सेयेन्‍्ना से मिलना! फिर म वही तुमसे मिल 
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जाऊगा। तुम्हारे बिना में कही न जाऊगा।” वाल्या ने चुपचाप सिर 
हिलाया और तुर्केनिच के” पास दौड गयी। 

ओलेग अपनी सामाय चाल से चलते रहने का प्रयत्न करता हुआ 
पोलीना ग्रेग्मोमियेव्या के पास गया, जा श्रम-वेद्र के निकट एक सडक 
पर रहती थी। 

जिस समय उसने उसके घर में प्रवेश किया वह झालू छाब 
छोलकर उहू, स्टोव पर चढां एक क्ढाई में, डाल रही थी। जब झोलेग 
मे उसे अपने साथियां की गिरफ्तारी की बात वबतायी तो उसके चेहरे का 
रु उड गया। भ्रौर्त में स्वभावत बडा घैय और अनुशासन था। 
परतु इस समय उसके हाथ से चाकू छूट पडा झ्ौर कुछ क्षणा के लिए 
वह मूकन्सी वनी रह गयी। फिर उसने अपने को सभाला। 

उस दिन्त नववष की छुट्टी थी, श्रत काई भी काम पर ने गया था। 
सचमुच ल्यूतिकाव घर ही म॑ हांगा, पर सुबह दूध दे झ्राते के बाद अव दिन 
में वहा जाना ठीक नहीं-उसन साचा। साथ ही दर करना भी उचित नहां। 
बहुत-सी चीज़ें ऐसी है जो घटा में नहीं, मिनटो में तय होती है, मितटा में 

अगरचे पोलीना ग्रेम्रागियव्ना "तरुण गाड के मामलों से श्रवगत थी, 
फिर भी उसने ओलेगर से यह दरियाफ्त किया कि क्‍या गिरफ्तार व्यक्तियों 
में से कोई यह भी जानता है कि आलेग और तुर्कतिच का संबंध जिया 
पार्टी कमिठी से भी है। वेशक थे सभी इस सवध के बारे म ता जानते 
थे किन्तु यह सवध व्यक्तिगत रूप से क्सि किस के साथ था यह कोई ने 
जानता था। माइकाव स्वय ज़िला पार्ढी कमिदी के सम्पक में रहता था 
लेकिन उसपर हर दशा में भरोसा किया जा सकता था। जम्तुखोव केवल 
वोलीना गर्मोगियेव्ता की माफ्त जिला वार्टी कमिटों के सस्पक में था। 
वह वान्या का इतनी अच्छी तरह जानती थी कि वह खुद भी विंसी खबरें 
में पड सकती है इसका उसे विचार भी न आया। 
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बेशक मह दुर्भाग्य की वात थी कि स्तखोविच को “तरुण ग्राड़! 
दल की इतनी अधिक जानकादी ची। ओलेग का कहना था कि वह 
ईमानदार तो है क्ल्तु कमज़ोर है। 

पालीना ग्रेश्ोगियेव्या ओलेग को अपने घर पर विठाकर बाहर चली 
गयी और यह समचाती गयी कि यदि कोई उसे पूछने श्राये तो वह क्या 
उत्तर दे। 

यह कल्पना करना कठिन नहीं है कि आलेग के लिए वहू घटा 
कितना पहाड हो गया था। सौभाग्य से कोई पोलीना गेश्रोगियेव्ना का 
पूछने न श्राया। वह दीवाल के दूसरी आर पडासियो के इधर-उधर 
आने-जाने की खटपट सुन रहा था। इस वीच कोई ख़ास बात ने हुई। 

आपफ़िर पोलीना गैग्लमियेब्ना लौट श्रायी। वाहर की ठडढक से उसके 
गाल फिर लाल हो गये थे। ल्यूतिकाव ने प्रत्यक्षत अपनी बातो से उसके 
हुदय में श्राशाए भर दी थी। 

“श्रब॒ सुनो | ” उसने भ्रपना शॉल उतारा और कोट क॑ बटन तक 
खाले बिना ओलेग के सामने बैठ गयी । “उसने कहा है कि मे तुम्हे समझा 
दू कि तुम निराश न हा। और उसने तुम सब का यह निर्देश दिया है 
कि तुम सव फौरन नगर छाडकर चले जाआ। यह बात “तरुण गाड़ 
के हेडक्वाटर के सभी सदस्यो और दल झ्रथवा गिरफ्तार लोगां से श्म्पक 
रखनवाले सभी लोगा के लिए है। दो तीन भरोसे के आदमिया को सघटन 
का चाज द दी, उसके लीडर को मेरे सम्पक मे कर दो और चले जाओ। 
अगर तुमम स॑ किसी को यहा से कुछ दूर के कसी नगर या गाव में पनाह 
मिल सके तो वह वहां छिप रहे। वह हेडक्वादर के सदस्यों और उनसे 
सम्पक रसनेवालो का उत्तरी ज़िला में, दोनेत्स के दूसरी ओर चले जाने 
की राग दता है। शायद वहा से वे श्रतिरक्षा पक्तिया के उस पार जा 
सकेगे या फिर लाल सेना के आने तक प्रतीक्षा करेगे। ठहरो, इतना ही 
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* झनाताली पापाव यहा रहगा," एक क्षण विचार करने थः बाद 
झाले। बोला, “यदि उस्ते ऊुछ हा गया तो फिर काला धुम्ध्काई काम 
करेगा। उस जानती हो? / 

दानां कुछ मिनटा तक चुपचाप बैठे रहे। अब उसे घझपन रास्ते चने 
देता चाहिए। 

“कहा जाने की सोच रह हा?” पात़ीता भग्माग्ियेब्ना ने धीरे-्से 
पूछा। वह उसके भ्रौर उसके परिवार क॑ हितपी के नाते पूछ रही थी। 
ब्रोलेय भी यह श्रच्छी तरह समझ रहा था कि बह कितनी प्रधिक परेशान 
हो उठी है। 

श्रोतेग का चेहरा इतता उतर गया भर उदास हो उठा कि उसको 
अपने प्रश्न पर पछतावा हामे लगा। फिर जसे वडी कठिनाई से वह धीरेन्‍्स 
बोला - 

“तुम तो जानती ही में इस पते का इस्तेमाल क्‍या नहीं कर 
सकता। ” 

बेशक वह जानती थी-नीना ! वह बिना नीना के नहीं जा सकता था। 

४ हम मोर्चा साथ साथ पार करने का प्रयत्न करगे,” झोलेग वोला , 
“अच्छा नमस्ते। 

दाना एक दूसरे से गले मिले। 

श्रालम घर पद नहीं था जब वान्या तुर्केनिच उसके घर आया। कुछ 
समम वाद सर्त्यापा सफोनोव और सेगेई लेवाशाव भी भ्राये यथथपि उाह 
नहाँ बुलाया भया था। ततश्चात जोरा अरत्युयान््स आया, पर बिना 
“ओस्मूखिन को लिय हुए। नये वप के दिन वालाद्ा ओोस्मूखिन की अठारहवी 
वपगाठ पडतो थी। इस अवसर पर उसकी बहन लुदमीला ने उसे उपहार 
में एक जोडी बने हुए ऊनी मोजे दिये थे। इसके बाद वे अपने बाबा से 
मिलने गाव चले गये थे। 
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तुर्केलिच ने घर के इंद-गिदे वियरावी रखने के लिए कुछ छोकरा 
को बाहर भज दिया था। फिर वह ओर सेगेंई , विना ऊल्या की प्रतीक्षा किये 
हुए, आपम में परामश करते लगे। ऊल्या को प्रभी बहुत दूर से आता धा। 

उनका अ्यत्रा ऊदम क्या हो? इस प्रश्व का उत्तर उह फौस 
दूढना था। उन्हान समय लिया था कि इससे न सिफ उसके गिरफ्तार 
साथिया या हो, वल्कि सारे सघटन का भाग्य बंधा है। तो क्या उन्हे 
यह देखने तक इन्तज़ार करना चाहिए कि प्राये क्या हाता है। उह दिगी 
नी क्षण गिरफ्तार किया जा सकता है। तो वे छिप जाय पया? किन्तु 
उाह छिपने की थी ता कोई जगह ने थी। सभी तो यह जानते थे। 

चाल्या लौद झ्रायी, फिर प्राल्या इवान्सावा अल्या वे! साथ गौर 
मीना भी भरा गयी। नीना जाह सास्त में मिल गयी थी। नीना ने भाहर 
संचर दी कि इस समय क्लब पर जमन सशस्त्र पुलिस और पुलिस बात 
का पहस है शोर किसी को भी अन्दर नहीं जाते दिया जा रहा हैं। 
पास-पडास के सती ज्ोगा को क्लब लीडरा की ग्रिरपतारी भौर इस बात 
का पता चल गया है कि जमना के मवयप के उपहर क्लब ने तदसाते ये 
बरामद हुए थे। व 

तुरेनिच भौर मोना ने यह मत जाहिर टिया कि छाक्रा गे परे 
लाने का सिवा इसके भौर काई हारण नहीं। पर घटना ग्स्भीर थी रि्यु 
दगफ़ा यह प्रव ने था हि सार सघढाय या दयनाय अत्य सन्त ८े। 

“व लाय हमारे याय ग्रद्ारी नहीं वस्ये, / पुरेंतिय जी गिग/ए 
ने माप बाला, जो उसरा स्वथार का भय या गया मात 

इगा गमय प्रोलेग भा गया भौर रिया बुछ कौन्युत सह रै पाल 
पड गया। उसरा उठर को खुद्दा याखार थी। उसा तुरेंनित्र का भातों 
काया का कायर में बुताया घोर उप ब्रादीना यर््माव्यब्या को टिया दुर्ग 
प्रठा पम्मा >िशया। उठाते ब्राचन्यो बावता बी, हिर सरंद मोर सहरिया 
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के पास लौट आये। सभी चुपचाप उनका इन्तज़ार कर रहे थे। सभी के 
मन आशा और दुख से भर गये थे। वें ्रश्नसूचक मुद्रा में ओलेग की 
झोर टकटकी लगाये ये। 

बोलते समय झोलेग के चेहरे पर कठोरता झलकने लगी। 

“हमें समझ लेना च चाहिए कि हमारे लिए सुरक्षा की कोई 
झाशा नहीं,” उतकी ओर स्रीधा और साहस के साथ देखते हुए उसने 
कहना शुरू किया! “भले ही इसस हमें कितनी ही चोट क्यो ने पहुचे, 
भले ही यह हमारे लिए क्तिना ही कडूवा घूट क्यो न हो, हमें यह विचार 
तक कर देना चाहिए कि हम यहा ले लाल सेना के आने तक ठहरे 
रहगे, पीछे से उसकी भ मदद करेगे, या वे काम ही कर सकेग 
जिनकी योजना हमने केल के लिए बनायी है। वरना यह हमारी शौर 
हमारे लोगो की भाखिरी घडी होगी।” वह मुश्किल से ही अपने को 
सभाल पा रहा था। सव के सव, मूक, उसकी वात सुनते रहे। उनके 
चेहरे कठोर पड गये थे और रय उड चुके थे। “पिछले कई महीनों से 
जमन हमारी तलाद में हैं। वे जानत है कि हम जिन्दा ह। भ्रवानक ही 
उनवा हाथ सीधा हमारे संगठन के केद्ध पर पड़ गया है। भ्रगर उह्े इन 
उपहारो के अतिरिक्त कुछ मालूम न हो और श्रागे भी किसी बात का 
पता न चले, ” उसने जोर देकर कहा, “तो भी वे उन लोगां पर यपडेंगे 
जिनका किसी ते किसी रूप में कलेब से सम्पक था। वे दजनों निरपराघ 
लोगा को भी गिरफ्तार कर लेग। तो किया क्‍या जाय ? ” उसने कुछ सीचा 
झौर वोला-“ हमें ज़रूर चले जाना चाहिए। नगर से चले जाता चाहिए 
वेशक हम सबो को नहीं। क्ास्तादोन बस्तों क लोगो को इस आघात से 
कोई खास चोट नहीं पहुची है। यही बात पेवॉोमाइका के साथियों के लिए 
कही जा सकती है। वे प्रपना काम चालू रख सकते हैं।” सहसा उसने 
ऊल्या पर एक गम्भीर दृष्ठि डाली, “ऊल्या को छोडकर क्यांकि हमारे 
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हेडक्वाटर वी सदस्या होने के नाते उसे किसी भी समय गिरफ्तार छिया 
जा सकता हे। हमने अपनी लटाई इज्जत के साथ लडी है,” वह कहता गया। 
“ और हम इस भावना से एक दूसरे से असय हो सकते ह कि हमने प्रपवा 
कत्तव्य पूरा किया। हमें अपने तीन साथिया से हाथ धाना पडा, जिनमें 
हमारा सबसे अच्छा साथी, वात्या जेम्नुखोव भी शामिल था। किन्तु हमें, 
निराया के आगे घुटने टेके विना अपने रास्ते पर चलना चाहिए। हमस 
जां भी हा सक्‍ता था वह हमने किया।” 

उसने अपनी वात पूरी की। दुसरे लोग न कुछ कहना ही चाहते 
थे, न कहते के काबिल ही जय रहे ये। 

उन्होने पाच महीनों तक एक दूसरे से कपे से क्या मिडाकर सामजत्य 
के साथ काम किया था। जमन शासन के अधीन प्ाच महीवा तक। इस महीना 
का प्रत्येक दिव, झारीरिक और नैतिक अत्याचार से दवकर, सप्ताह के 
सामाय दिवस की भ्रपेक्षा कही झधिक भारी हा गया था। प्राच सम्ब 
लम्बे महीने-वे क्तिनी जल्दी बीत गये थे। और इस वीच वे सव के सब 
खुद बितने बदल गये ये। इन पाच महीना में उन्हाने अच्छे, बुरे का महात 
परौर वीभत्स का ग्रच्छा यान श्राप्त कर लिया था। सब के हिता के लिए 
तथा एक दूसरे के हित के लिए इन महीना से उत्हानें कितने विलक्षण 
प्रयास किये थे, क्तिना कुछ सोचा, विचाय था।ग्रव उठे पा चलाया 
कि यह “तरुण गराड़” सघटन उनके लिए कितने महत्त्व की चीज़ है। मिं वे 
उसक कितने ऋणी है। फ़िर नी, उह इस सघटन से नाता ताइवा पे 
रहा या। 
वाल्या, नीता और ओल्या चुपचाप रा उठी। ऊत्या बाहर से शक्ति 
लग रही थी, विन्तु उसकी आस में एक झक्तिशाली भौर भगकर चमक 
थो। सेगेंई का सिर मेज पर झुक गया और उसकी उयती का गाझत 
म्ेजपोश पर कुछ रेसाए खीचने लग्ा। तुर्केनिच की स्वच्छ भाजें सीश 
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अपने सामने की ओर देखें जा रही थी-उसके सुन्दर ओठो के इद गिद 
की रेखाएं, जिनसे दृढ्ता झलकती थी, गहरा गयी थी। 

'कोई ओर सुन्सुयाव ?” श्रोलेग ने पूछा! 

किसी को कोई सुझाव न देने ये। किन्तु तभी ऊल्या बाल उठी। 

“इस समय म अपने जाने की जरूरत नहीं समझती। पेवोमाइस्की 
बस्ती में हमे क्लब से बहुत कम काम करना पडता था। म॑ यहा कुछ 
ठहरूगी , शायद कुछ और काम कर सकू यहा। मैं सतक रहूगी।” 

“तुम्हे ज़रूर चली जाना चाहिए,” झोलेग ने कहा भौर उसपर 
फिर वडी ग्रम्भीर निगाह डाली। 

सेगेई वरावर चुप रहा था। अब बाला- 

४ उसे निश्चय ही जाना होगा! /” 

“मे सतक रहूगी,” ऊत्या ने एक बार फिर कहा। 

उन्हानें भारी दिल से, और एक दूसरे की आखे बचाते हुए , हेडक्वाटर 
के तीन सदस्या को छोड जाने का निश्चय किया - अनाताली, पोपोव , 
सुम्स्काई और यदि ऊल्या न जाय ता वह भी। यदि ल्यूबा लोट आये भौर 
यह पता चले कि वह ठहर सकती है तो वह चौथी होगी। उन्हांने एक 
प्रस्ताव पास किया -हर शख्स जल्द से जल्द यहा से निकल जाय। भोलेग 
ने बताया विः वह और सदेशवाहिकाएं तब तक रहेगी जब तक सब को 
आगाह नहीं कर दिया जाता और जब तक पोपांव और सुम्स्कोई से सम्पक 
स्थापित नहीं हो जाता) किन्तु “तरुण ग्राड” हडक्वाठर का कोई भी सदस्य 

7 और हेडक्वाटर से निकट से संबंधित कोई भी व्यक्षित रात अपने घर पर 

न वितायेगा। 

उन्होंने जोरा, सेगेई लेवाशोव और स्त्योपा सफोनोव का बुलाया 
और उहू हेडक्वाटर के निरचयो की सूचना दी। 

झब विदा लेने की बारी आयी। ऊल्या ने ओलेग का गले लगाया। 
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“पघ-धायवाद ,” आलिेग बोला, “इस वात के लिए कि तुम मौजूद 
थी श्रौर ग्रव भी मौजूद हा।” 

ऊन्या उसके वाल सहलान लगी। 

किन्तु जब लडकिया ऊल्या से विदा हाने लगी तो ओलेग का मे 
भारी हो गया और वह वाहर श्रह्मते में निकल झाया। उसके पीछे पीछे 
सेगेंई त्युलेलिन भी चला गया। दोनों १६४३ के पाले और चौंधिया दनवाती 
धूप में बिना कांट पहने हुए वाहुर जा खड़े हुए। 

सब कुछ समझ लिया?” ओझोलेय ने पीरेसे पूछा। 

सेगेई ने हामी नरी। “सब साफ है। तो स्तखोविच शायद कमजोर 
सावित हा। है भरे” 

“हा। पर इसका जिक्र करना ठीक' ने हांगा। जबे हम प्रसतियत 
जानते हो नहीं, ता विश्वास ने करना भी गण्नती ही होगी। शायद जमत 
उप्पर अत्याचार बर रह हैं और हम अब नी प्राजाद हूं। 

दाना कुछ क्षणा तक मौन रहे। 

“तुम कहा जाने की सोच रहे हा?” 

/ मोर्चा लाधकर जाने का प्रयत्त करूगा। 

/ वही मे भी करता चाहता हु। चला हमे सब साथ चले। हर 

“अच्छी बात है। सिफ मरे साथ नोना और भोत्या रहगीं।” 

“मे समयता हू याल्या भी हमार हो साथ चउस्तेगी,” सेंगेंर बता) 

इस बीच सेगेंई लेवाशोव , वुर्केनिच से विदा ले रहा थाए उमक 

चेहरे पर पेंप भौर उदासी का भाव था। 

“हरा! तुस कया साथ रह हा?” उसये चर वी भार पुरे 
हुए नुरेनिय ने पूछा। 

“मैं जुछ समय यहा ठदस्या,” सेवापाव ने दुखी हाकर इतर दिया । 

“एुवा परना घरतमदी ने हागी,” तुर्देनिय से घीटल कद 
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“तुम उसकी सहायता या रक्षा मे कर सकोग्रे। ओर इधर तुम उसकी 
प्रतीक्षा करोगे, उघर वे तुम्हे घर लेगे। वह होशियार लडकी है-या तो 
भाग निकलेगी, यथा उन्हें बेवकूफ बनायेगी।/” 

“ज्ञ॒ नहीं जाऊगा,” लेवाशोव नें कहा। 

“तुम्हे लाल सेना से मिलने के लिए मोर्चा लाघकर जाना ही पडेगा। /” 
तुर्केनिच की भझ्राचाज़ मे तीखापन चलक उठा। “अ्रभी मुझे मेरे पद से 
नहीं हटाया गया है! मैं तुम्हें हुलम देता हू।” 

लेवाशोव ने कोई उत्तर नहीं दिया। 

“तो, साथी कमीसार, तुम मोर्चा पार करते जा रहे हो। यह 
निर्चित है न?” ओलेग के फिर कमरे में झा जाते पर तुर्कंदिच ने उससे 
पूछा। भ्रोलेग ने उस पते का इस्तेमाल करने से इनकार कर दिया था 
जो उन दोनो को दिया गया था। इससे तुर्केनिच चिडचिडा उठा किन्तु 
वह्‌ जानता था कि ओलेग के मिकप्चय को बदलना सम्भव नहीं। जब उसने 
सुना कि श्रोलेग के दल में पाच लोग रहेगे तो सिर हिलाता हुआ्ला बोला - 

“यह तो बहुत लोग हा गये। हमें तो लगता है जब॑ तक हम यहा 
फिर एक बार मिलेगें तब तक हम संब के सव लाल सेना में होगे! ” 

दानो ने हाथ मिलाये और ग्ले लगने ही वाले थे कि सहसा 
तुर्केतिव एक ओर हटा, और अपने दोना हाथ झुलाता हुआ मकान के 
घाहर निकल गया। सेगेई लेवाशांव ने ओलेग को गले लगाया और 
तुर्कतिच के पीछे चल दिया! 

स्त्थोपा सफोनोव के रिब्तेदार कार्मेस्क्र म रहते थे। उसने उनके 
पास जाने और वहीं लाल सेना के आने तक इन्तज़ार करते रहने का 
निश्चय किया। जोरा के दिमाग में एक सधघप चल रहा था जिसे बह 
कसी को भी बताने, मे असमथ था। पर वह जानता था कि उसे ठहरना 
न चाहिए। शायद उसे नोवोचेकास्क में अपने उसी चाचा के पास जाना 
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पड़े, जिसके पास प्रछले अवसर पर वह और वाल्या ज़ेम्नुखोव ने पहुच 
सके थे। जब जारा को बात्या क॑ साथ अपने उस सफर को याद आयी 
तो उसकी आखा में आासू छतछला आये झ्ौर वह सडक पर विकल आाया। 

इसके बाद कुछ मिनटों तक पाच्ा कमरे में बैठे रहे-अओलेग, 
सैपेंई त्युलेतित तथा सदेचवाहिकाएं। उत्हाने यह निरचय किया कि अच्छा 
हो यदि संगेई घर न जाय और आल्या, वीत्या लुक्याचेकों की माफ़्त, उसके 
घर बाला का आगाह कर दे। इसके बाद वाल्या, नीता और भोत्या 
सवधित लोगा को अपने लिश्चया की सूचना दते के लिए कमरे से मिकले 
गयी। इधर सेगेंई ने अपना श्रावरकांट पहना और विगरानी रखने बाहर 
चना गया। वह समझ गया कि भ्रालेंग को कुछ देर को लिए अपन 
परिवार वालों के साथ बैठना जरूरी है। 

ओ्रोलेण के घर वाले जेम्नुबोव तथा दूसरे लागो की गरिरफ्तारा 
की वात जानते थे! उह यह भी मालूम था कि खाते के कमरे भौर 
नानी के कमरे में हानेवाली बैठक में तरुण लोग इसी मामले पर विचार 
कर रह है। 

यलना निकालाबेल्ना और मामा कोल्या में घर में रखी हैंई 
कलूके, परचे और चडें बनाते का लाल कपड़ा पहले से ही छिपा मा 
जला दिये थे। मामा कोल्या ने अपना रडियोन्सेट रसोईयर के फंस के 
तीचे छिपा दिया था और उसके ऊपर मिट्टी हमवार कर के उट्टी व 


गोभी का पीप्ा रख दिया था। पे 
यह सब कर चुकने के वाद सारा परिवार मामा कालया के कम 


में एकन हुआ और हमेशा की तरह, मरीना के तीन साल के वेंढ की 
चटरः चटर सुतता रहा और खेल से मन वहलावा रहा था। कित्ठ, सभी 
जसे बदहवास थे और अझभिश्नप्तों दी खाति बठक के परिणाम की प्रतीक्षा 
कर रहे यें। 


स्प्ड 


आखिरी साथी के बाहर चले जाने के वाद दख्वाज़ा बन्द हुआ और 
ओलेग कमरे में दाखिल हुआ। सभी उसकी ओर मुखातिब हुए। 
इस समय उसके चेहरे पर मानसिक हन्द्र और सघपष के काई चिह्न ने 
ये, साथ ही वह बाल-सुलभ भाव भी न रह गया था, जो प्राय उसके 
मुह पर खेला करता था! हा चहरे पर दुख की छाया क्रूर मडरा रही थी। 

“मा,” वह बोला, “नानी, तुम, कोल्या, मरीना।” बच्चा 
भागता हुआ उसके पास पहुचा और खुशी से चीखता हुआ उसकी टागो 
से चिपट गया। श्रोलेग ने अपना हाथ वच्चे के सिर पर रख दिया। 
“भर तुम सब से विदा लेने आया हू। कुछ चीज़े इकट्ठा! करने में मेरी 
मदद करो। इसके बाद हम कुछ क्षण साथ साथ वैठेंगे, जसे उस रोज 
बैठे थे. बहुत दिन पहले।” भौर उसकी आखा में और आंठो पर 
एक हल्की-सी मृदु मुस्कान बिखर भयी। 

सब लोग उसके इद गिद खडे हो गये 

मा के हाथ हमेशा व्यस्त रहते हू। उसके हाथ चहचहाती चिडियो 
की भाति नन्हे नन्हे कपडा पर दोडते हैं ग्रौर तव जब उहे पहननेवाला 
अभी ससार में प्रकट भी नहीं हुआ हाता और मा के शरीर में हिल- 
डुल रहा होता है। जब बच्चा पहली बार हवास्तारी के लिए बजा जाता 
है, तव, जब पहली बार स्कूल जाता है, तव हा, तब भी यही 
हाथ उसे संवारते है। और तव भी जब वह पहली बार घर से विछुडकर 
दूर देशा की यात्रा करता है, ज़िन्दगी भर के लिए विछुडता है, फिर 
मिलता है श्रौर इसी तरह बिछुडने और मिलने का क्रम बरसा तक चलता 
रहता हं। जब हृदय मे सुख नहीं समाता, जब वह दुख से फटने लगता 
है। ये हाथ व्यस्त रहते हू, उस समय जब मा का लाडला मा क॑ सामने 
होता है या मा के दिल में आश्याएं हिलारती है, और तव भी जब वह 
उसे कब्र में रखती" है कब्र में। 
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हरेक व बुछ न कुछ काम मिल ही गया था। मामा काल्या को 
कागजात छाटने थे, दायटी का झाय में झाकता था। किसी ने उसका 
आामसामात का काड और सदस्यता के कुछ अस्थायी काड उसवी जकट 
में सी दिय। 

उसे एक अतिरिक्त जाधिया, और बनियाइल साथ ले जानी था- 
उनमें सिलाई को झावद्यकता थी। सभी जरूरी सामान उत्तवे थल्न में 
भरा जा चुका धा-साना, साबुन, ब्रुद्य, सुई, कालान्सफ्ेद धाया। 
सेगेई त्युलेनित के लिए भी क्नपटियावात्री फर की एक पुरानी ढापी 
मिल गयी थी। सेगेंई के साथ शक दूसरे थले में भी खाता रख दिया 
गया थआ-आ्रासिर पाच लोग एक साथ जा रह थे न। 

पर पहले की तरह वे मिल-जुलकर कुछ मिनटा के लिए भी एक 
पाथ ने बढ सके। सर्गेई वरावर झन्दर-वाहर चंवकर सयाता रहा। फ़िर 
वाल्या , नीना और आाल्या आयी , रात पड चुकी थी। अब उत्ह विदा लेनी थी। 

उस समथ झासू नहीं वहाये गये। लानी बवरा से उनपर एक 
निगाह डाती, किसी का बटन ठाका, किसी का थत्रा ठीक क्रिया। फ़िर 
भावावश में उसच एक एक को गले लंग्राया। पर झालेग का वह दर 
तक छाती से चिपकाये रही। उसकी नुकीली ठुडुडी झोलेग की टोपां से 
सदी थी। 

आंचेय ने मा का हाथ पकडा और दाना वगल वाले कमरे में चले गया 

४ मुझे माफ करना, मा,” वह बोला। 

ओलेग की मा दाडकर अह्यत में आ गयी। पाता उसके चेहर श्ौर 
पैरा में तीर को तरह घुप्त रहा था। भव वह युवका को देख ते पा रही 
थी। उसे ता चफ़ पर कटर कढर चलत उनके बूटा की आवाज़ वर घुन पडती 
थी। धीर थीर॑ यह आवाज़ नी हल्की पडकर विलीव हो गयी। पर वह 
बहुत समय तक अघरे भौर ताराच्छादित झाकाझ्य के नीचे खडी रही। 


६:00 


आर हो चुकी थी पर येलेवा तिकौलायेब्वा वी आस ने लगी थी। 
उसने दरवाज्ले पर दस्तक सुनी। फिर जल्दी-से कपड़े पहने भौर पूछने 
लगी - “कौन ? ” 

बाहर चार भादमी थे-पुलिस चीफ सोतिकाब्स्की, एच० सी० 
ओ्रो० फेनयाग और दो सिपाही। झाते ही उन्हान झोलग के बारे में 
पूछा। येलेना निकालायेब्ना ने बताया कि वह खाने की कुछ चांज़ों का 

सौदा करने गाव में गया है। 

उन्हांने मकान की तलाशी ली और वहा रहनेवाले सभी लोगा का 
गिरफ्तार कर लिया-सानी मेरा, मरीना ओर उसके नन्हे बेटे का भी। 
नानी को मुश्किल से इतवा धर मौका मिल सका कि वह पंडासिया से 
यह कह पायी कि वे धर पर निगाह रखें। 

जेल में उहँ अलग अलग कोठरियां में रखा गया। मरीना श्ौर 
उसके नन्हे को उस कोठरी में डाला गया जहा “तरुण गाड” दल से 
असवद्ध बहुत-्सी ऑरते भरी थी। उनमें मरीया श्रद्वेये्ना बात्य और 
सेगेई त्युलेनिन की बहन फेया भी थी, जो भातापिता से श्रलग 
अपन निजी भकान में बच्चा के साथ रहेती थी। मरीना को उससे पता 
चला कि फ़ेन्या की बूढी मा अलेक्साद्वा वसील्येब्ता आर उसके बढ़े बाप 
तेक को, मर उसकी वैसाखी कं, गिरफ्तार कर लिया गया है। सैगेंई 
बी बहन, नादया मौर दाशा, समय रहते निकल भागी थी। 


अध्याय २२ 


वान्या जम्नुस्रोब को प्रभात के समय ग्रिरफ्तार किया गया था। 
वह क्लाका से मिलने के लिए नीज्नी अलेक्साद्रान्की जाता चाहता था 
और मुह अधेरे ही छठ पडा था। उसने अपने साथ राठटी का एक दुकडा 
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हरेक को कुछ न कुछ काम मिल ही गया था। मामा कोल्या को 
कागजात छाटने थे, डायरी को आग में झांकना था। किसी ने उत्वा 
फामसामोल का काड़ झौर सदस्यता के कुछ अस्थायी काड उसकी जबंद 
में सी दिये। 

उस एक अतिरिक्त जाधिया, और वनियाइव साथ ले जानी थी“ 
उनमे सिताई की श्रावश्यक्ता थी। सभी जरूरी सामान उसके बलले में 
भरा जा चुका था-खाना, साबुन, बुश, सुई, काला-सफ्द धाया। 
संयेई त्युलेनिन के लिए थी कतपटियावाली फर की एक प्रुराती ठापी 
मिल गयी थी। सेगेंई के साथ एक दूसर थैले में भी खाना रख दिया 
गया था-झाखिर प्राच लोग एक साथ जा रह थे न। 

पर पहले की तरह वे मिल-जुलकर कुछ मिनदों के लिए भी रैक 
साथ न बैठ सके। सगेह बराबर अन्दरूवाहर चक्कर लगाता रहा। फिर 
वाल्या , वीना और आंत्या झायी , रात पड चुकी थी। भव उहे विदा लगी थी। 

उस समय आसू नहीं वहाये गये। नानी बेटा ने उतप्र एक 
निगाह डाली, कसी का वढन ठाका, किसी का थैला ठोक किया। फिए 
भावावेज्ष में उसने एक एक को गले लगाया। पर आलेग का वह दर 
तक छाती स॒ विपकाये रहो। उसकी नुकीली दुडडी श्रोलेय की पी फे 
सदी थी। 

प्रालेय ने मा का हाथ पैकडा और दोनो बग्नल वाल कमरे में घत्ते गय। 

* मुझे माफ़ करना, मा,” वह बाला। 

झालय वी भा दौडबर अहयत में झा गयी। पाला उसके चेहर प्र 
प्रा मे त्तीर की तरह घुस रहा था। भव वह युवकों को देख ये पा य्क्ष 
नी। उसे तो वफ़ पर कटर क्टर चत्रत उतक वूढा वी झावाय नर सुत पढ़वी 
थी। पीर धीर यह भाषाज़ सी हल्की पढ़कर विलीत द्वो गयी। पर 4 
बहुत समय तर अपर भर ताराच्छादित प्रावाश के साथे सदी सही। 
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भोर हो चुकी थी पर येलेना निकोलायेव्ता की श्राख न लग्री थी। 
उसने दरवाजे पर दस्तक सुवी। फिर जल्दी-से कपडे पहने और पूछने 
लगी - “कौत ? / 

बाहर चार आदमी चे-पुलिस चीफ सीलिकोव्स्की, एन० सी ० 
ओझो० फेनवांग और दा सिपाही। अते ही उन्होने ओलेग के बारे में 
पूछा। येलेना निकोलायेब्ना ने बताया कि वह खाने की कुछ चीजों का 
सौदा करने गाव में गया है। 

उन्हीने मकान की तलाशी ली और वहा रहनेवाले सभी लांगो को 
मिरफ्तार कर लिया -नानी वेरा, मरीना और उसके नहहें बेठे को भी। 
नानी को सुश्किल से इतना भर मांका मिल सके कि वह पडोतसिया से 
यह कह पायी कि वे घर पर निगाह रखे। 

जेल मे उहें अलग अलग कोठरियां में रखा गया। मरीना और 
उसके नम्हे को उस कीठरी में डाला गया जहा 'तरुण गाह” दल से 
असवद्ध बहुत-सी औरत भरी थी। उनमें मरीया प्रद्वेयेब्ना वात्स और 
सेमेई त्युलेनिन की बहन फेन्या भी थी, जा भातापिता से अलग 
अपने निजी मकान में वच्चा के साथ रहती थी। मरीना को उससे पत्ता 
चला कि फेया की बूढी मा अतेक्सादा वसील्येन्सा और उसके बूढे बाप 
तक का, भय उसकी बैसासख्री बे, ग्रिरफ्तार कर लिया ग्रया है। सेगेंई 
की बहन, नादूया श्रोर दाद्या, समय रहते निकल भागी थी। 


अध्याय २२ 


वाल्या जेम्नुखोव को प्रभात के समय गिरफ्तार क्या गया था। 
वह क्लाबा से मिलने वे! लिए नीज्जी भलेस्साद्वाव्स्की जाना चाहता था 
और मुहन-्मधरे ही उठ पड़ा घा। उसने अपने साथ राठी का एक द्वुकडा 
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लिया अपना आवरफोट पहना, क्नपटियोवाली टोपी पहनी और सडक 
पर भिकल झाया।! 

स्वच्छ, पील आकाश में घुलते हुए हलके गुलाबी कोहरे के नीचे, 
क्षितिज पर जगमगाता हुआ भोर दिखाई पडने लगा था, और यत्र 
तत्र पीले और गुलाबी काहरे के छोटे छादे पुज-जो दखने मे अलौकिक 
लगते थे-नगर पर लटक आये थे) 

वान्या ने यह सब कुछ न देखा। उसने अपना चदमा अपती भीतर 
की जब में रख लिया था, क्‍्याकि उसपर भव तब धुध जम जाती थी। 
किन्तु इस स्वच्छ, कोहरा भरी भार का सौन्दय बचपन से ही उसके मत 
पर छाया हुआ था। उसके चेहरे पर खुशी का भाव झलक उठा। तभी 
उसने चार व्यक्तियों को अपने घर की ओर आते देखा। तब भी उसके 
चेहरे पर वही खुशी का भाव बना रहा। उसने उहे निकट 
से देखा और पहचान लिया-वे जमत सशस्त्र पुलिस के सिपाही ध, 
उनमे थाने का नया परीक्षण-जज बुलझोव भी था। 

जब तक वे उसके पास आयें और वान्या उहू पहचाने तव तक 
कुलेशाव उसे सवाधप्रित करने लगा था। वान्या ने तुर्त समझ लिया था 
कि वे लोग उसी के लिए आ्राय ह। भर जैसे किसी निदवयात्मक क्षण 
में उसके जीवन में हमेशा होता था, वाया एक दम शान्त और स्थिद 
हा गया और कुलेशोव के प्रश्ना से उसे कोई परेशानी न हुई। 

“हा, म ही है; वह बाला। 

धअब लो मजा / कुलेशांव बांला। 

“मै अपने खोगा का खबर तो कर दू,” काया न कहा। पर पेहे 
प्रच्छो तरह जानता था कि थे उस घर में न घुसने देंग। वह धूमा शोर 
मुद्दी स संस पास को खिड़कां सट्सटाने लगा। उसने खिड़की मी फलले 
पर उहो, यरन फ़िडफी परी जौखठ के वीचायीउ लगी हुई लकडी पर दस्तय दी 
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कुलेशोव और एक सिपाही ने तुरुत उसके हाथ पकड और कुलेश्ोब 
उसके ओऔवरकोट को और ओवरकाट के नीचे, पतलून की जेबो पर हाथ 
फेरने लगा। खिडकों की ऊपर वाली छोटी-सी ताकी खुली और वान्या 
की बहन बाहर देखने लगी। उसके चेहरे पर क्‍या भाव था, यह वान्या 
ने देख सका) 

“माँ और पिता जी से कह देना मुझे थाने प्र बुलाया है भौर 
वे भेदे लिए परेशान न हो। मुझे देर न लगेगी,” वह बोला। 

कुलेशोव हिंनहिनाया, अपना सिर हिलाया ओर एक सशस्त सिपाही 
के साथ धर की डूयोढी तके चला गया। उह तलाशी लेनी थी। जमन 
सर्जेद श्रौर दूसरा सिपाही वान्या को लेकर, बाहर आ गये और सडक 
पर चलते हुए भकाना की पक्ति के सामने से होकर जाने लगे। इस 
सड़क पर बहुत कम लोग आव जाते थे। सडक पर बरफ की चादर 
बिछी थी, केवल बीचोवीच लोगो के चलने से एक पगडण्डी-सी बने 
गयी थी। उसी पर वे चलते जा रहे थे। वफ़ पर लडखडाने से बचने 
के लिए सर्जेंठ भर सिपाही ने वान्या को छोड़ दिया और उसके ठीक 
पीछे पीछे चलने लगे। 

सिपाहियो ने उसे एक छोटी-सी' भधेरी कोठरी में डाल दिया, जिस 
दशा में था उसी दशा में-शरीर पर ओवरकोट, सिर पर फर की टोपी 
और पैरा में घिसी हुई एडी वाले फटे हुए जूते। कोठरी की दीवाला पर 
पाला जम रहा था शौर फ्व लसलसा रहा था। दरवाज़ा खठ से बन्द 
कर दिया भया और उसपर ताला चढ़ा दिया गया। वह वहा विच्कुल 
भ्रकेला था। 

छत क॑ नीचे का एक सकरी-सी दरार से प्राव काल का प्रकाश 
काठरी में झाने का प्रयास कर रहा था। कांठरी में न कोई तख्ता था, 
न बेच) एक काने में रखो हुई एक वाल्दी में से बदबू निकल रही थी। 
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वह अपना ग्रिरफ्तारी के कारणा की उपेडब्युन में पत्ता था-क्या 
उह उसक॑ कामा जा पता चल गया है, या सिफ शक ही है, भय॑वा 
किसी ने गदह्दारी की है। उसे वार बार बलाबा, अपने माता पिता और 
साथिया का ख्याल आने लगा। फिर पूरी दृढ़ता क॑ साथ, जो उसके चरित्र 
की विज्ञेपता थी, मातों मन ही मन कह रहा हो-“वान्या , झान्त 
रहो, स्थिर रहा,” वान्या ने अपना सारा ध्यान एक हो बात पर 
केद्वित कर दिया जा इस समय उसके लिए महत्त्वपरुण थी-“इम 
समय धीरज रखो! देखो, श्रामे वया होता है।” 

वाया के हाथ सरदी से जकडे जा रहे थे। उसने उहे भपन 
श्रोवरकोट की जेवो में डाल लिया। श्रौर दीवार का सहाश लेकर खडा 
हो गया। फर का टांपी पहने उसका सिर झागे की ओर झुका हुआ था। 
वह बड़े धैय वे! साथ बडी देर तक सदा रहा। क्तिनी देर तक यह वह 
स्वयं न जानता था, शायद कई घटे। 

सारा चवत गलियारे में कभी एक आदमी के, कभी कई लोगो के, 
पैरा को आहट वराबर सुनाई पडती रही। फ़िर कोठरिया के दखातजो 
जोर से सुलने-मुदन की आवाजें आयी। दूर झभोर पास से भावी हुई 
बातचीत की ध्वनिया उसकी काठरी में प्रवेश करन लगी। 

उसका कोदढरी के वाहर कई लोग झाकर रुक गये और एक भारी 
सी आवाज़ सुनाई पडी। 

“इसी काठरी में? उसे मिस्टर के पास भेजा! / 

एक भादमी आगे बढा और ताले में एक चामी कुडमुझगी। 

वाया दीवाल से हटकर खडा हो गया झौर उससे घूमकर दवा 
एक जमन सिपाही भीतर झाया। यह वह आदमी नहीं था जिसके पहए 
में वाया यहा श्राया धा। उसके हाथ में एक चाभी थी भौर शायई 
वह इस गलियारे म काठरिया का पहरा दे रहा था। उसके साथ एक 
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पुलिस का सिपाही भी था जिसके चेहरे स वान्या परिचित था। सभी 
पुलिस वाला के चेहरो' को याद रखना वान्या और उसके साथिया का 
एक काम था। वह वान्या का मिस्टर ब्रूक्‍नेर के दफ्तर के प्रतीक्षा-कक्ष 
में ले गया। वहा वान्या ने उन लडका में से एक लडके को देखा जिसे 
उसने और उसके साथिया में सिग्रेंटें वेचन बाज़ार भेजा था। एक पुलिस 
बाला अकेले उसी पर पहरा दे रहा था। 

वह लडका गन्‍्दा और दुबला पतला-सा लग रहा था। उसने वान्या 
की क्षण भर देखा, फिर कथधे सटके, नाक बजायी और मुह फेर लिया। 

४ वान्या को कुछ राहत मिली। फिर भी उसे सभी बातां से इनकार 
करना हांगा। अगर वह यह मान भी लेगा कि उसने अपनी श्रामदनी 
में कुछ वृद्धि करने के लिए जमना वे नये वप के उपहार चुरामे थे तो 
उसे अपने साथियों के नाम वताने का हुक्म दिया जायेगा। नहीं, यह 
साचता वेबार है कि यह घटना उसके लिए अनुकूल सिद्ध होगी। 

मिस्टर ब्रूक्‍नेर के दफ्तर से एक जमन क्लक वाहर श्राया और 
एक और खड होकर दरवाज़ा खोल दिया। 

“चलो, चलो, भ्रन्दर चला,” पुलिस वाला जल्दी जल्दी बोला 
भौर वाया को दरवाज़े की ओर ढकेला। पुलिस वाले के चेहरे पर भय 
की छाप थी। दूसरे सिपाही ने उस लडके की गरदेन पकड़ी और उसे 
भी दरवाज़े की ओर ढकेला। दोनो प्रायः एक ही समय दफ़्तर में 
दाखिल हुए। उनक॑ पीछे दरवाज़ा बन्द हा गया। वाया ने अपनी टोपी 
उत्तार ली। 

ट्फ्तर में कई लोग थे। वान्या ने मिस्टर ब्ूबनेर का पहचान लिया 
जा मेज के पीछे कुर्सी पर देक लगाये वैठा था। उसकी गदन की मोटी 
मोटी परत उसकी वर्दी के कालर पर ग्रिर रही था। उसकी गोल और 
उल्लू जैसी भाखें सीथे वान्या पर लगी थी। 
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क्रांध से उसका चेहरा तमतमा रहा था। “सोवियत राज्य में इह यही 
शिक्षा मिली! ” 

जैम्नुखोब का उत्तर सुनकर वहू जडका धवराकर उसकी ओर देखने 
लगा और ऐसे सिकुड गया माना सर्दी से बचना चाहता हा। 

“तुम्हे शम नहीं श्रातीरे इस लड़के का ता कुछ स्थाल करना 
चाहिए! वह कप्ट सेल रहा है तुम्हारी वजह स,” कुलेशोव ने थोडी 
भत्सना करते हुए कहा, “ज़रा इधर देखा-इसे तुम क्या कहांगे? ” 

वान्या कुलेशोव थी दृष्टि की दिशा में देखने लगा। दीवाल के 
सहारे उपहारा का एक खुला हुआ बारा पडा था-उसकी कुछ चीज़ें 
फ़श पर भी विखरी पड़ी थी। 

“इस सबसे मुझे क्‍या लेना देता, में नहां समझ पाया। मने इस 
लडके का पहले कभी नहीं देखा, ” वान्या बोला। प्रतिक्षण वह अधिकांधिक 
शान्त और स्थिर महयसुस कर रहा था। 

मिस्टर बूकनेर ने दुभाषियें शूर्वा रबन्द की माफत वान्या के सभी 
उत्तर सुन-समझ लिय थे भौर इन सब से प्रत्यक्ष उकता गया था। 
उसन रबन्द पर एक सरसरी निगाह डाली पश्लौर कुछ बुदबुदाया। 
कुलेशीय , बडे भदत से, चुप हो गया। सालिकीत्म्को सीधा तनकर खड़ा 
हो गया। उसके हाथ पतलून की सीवन के साथ लगे हुए थे। 

“हर मिस्टर चाहते हूँ कि तुम उहू बताझो कि तुमने उतनी वार 
लारियो को लूढा है, भौर क्यि लिए। तुम्हारी मदद क्सिने की, भौर 
इसके प्रलावा तुम झौर क्या क्या करत रहे-वह सत्र झुछ जानना चाहते 
हूं,” यूका ने, वात्या से धालें चुरात हुए, रुयाई से कहा। 

* में लारिया को कसे लूट सकता हू? में तुमकां वहा सदे हुए ता 
देख नहा सकता। तुम यह भ्रच्छी तरह जानते हा! ” वाया वाला। 

४ हर मिस्टर के सवाल का जवाब दो ” 
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क्ल्तु हर मिस्टर मामले की तह तक पहुच चुका था। उसने 
उगलिया दिखाते हुए कहा- 

“फेनबोय के पास! ” 

पलक मारते सभी कुछ बदल गया! सोलिकोब्स्की की वडो बडी 
मुट्टिया ने वान्या का कालर पकडा, उसे वहशियाना ढंग से झयाड़ते हुएं 
प्रतीभा-कक्ष मे लाया, फिर उसे घुमाते हुए अपने सामने किया, फिर 
उसके दोना ग्रालो पर कसबर हूटर जमाये। वान्या के चेहरे पर सात 
बरत पढे गयी। एक चोद तो उसकी वाइ आख्र के कोने पर पडी+ जिपसे 
वह तजी से वद होती जा रही थी। जो पुलिस वाला उसे लाया था 
उसने उसका कालर पकड़ा और सोलिकाव्स्की के ही साथ उसे गलियारे 
में खीचने और लतियाने लगा। 

एन ० सी० ओो ० फ़ेनवोग और एस ० एस० के दो भादमी उसी 
कमरे में जमे था जहा वान्या को घसीटकर लाया गया। उाके चेहरे थके 
हुए थे और वे सिगरेट पी रहे थे। 

“बदमाश, श्गर तू मुझे तुर्त यह नहीं] बताता कि वरे साथ 
दूसरे कौन कौन लोग थे ता.” सोलिकोब्स्की चीखा। बढ़ बड़े भयाता 
ढंग से फूकार रहा था। उसके बडे-से हाथ के फौलादी पजे वात्य का 
चेहरा नाव रहे थे। 

सिपाहिया ने सिगरेट पत्म की, बूटा से सिगरेट के दुफके मर 
दिये भोर फिर जसे सथ हुए हावा से वान्या का प्रायखाद घौर रा 
बाकी कपड़े उतारने लगे। फिर वे, उस नया कर उस खून से खेत बज 
पर घसीट ले गये। 

फनबाग क॑ लाख ताल भौर बायदार हाथ ने मेड पर ये शिवा 
के हारावाले दा हृटर उठाये, एक शझाविताब्स्यी का घमाया प्रौर दूमगा 
यानी देशन के तिए हुवा में क्‍्लाजमाया। प्रव टाता बारा बारो मे 


द्उड 


जाया पर हटर वरसाने लगे, साथ ही प्रत्येक चोट के बाद वे हटर को 
उसके' शरीर पर से खीचकर हठाते। दोनो सिपाही कंसकर उसके 
पैर और सिर पकडें हुए थे। खून ता पहले हो प्रह्मर में वहने लगा था। 

जैसे ही वाया पर हटर बरसने शुरू हुए थे कि उसने एक भी 
प्रश्न का उत्तर न दने और एक भी आह न निकालने की जैसे कसम खा ली। 

और सचमुच वह सारा वक्‍त चुप रहा। कभी कभी दोनो जल्लाद 
दम लेने के लिए रुक जाते और सोलिकाव्स्की पूछता - 

“अभी होश ठिकाने नहीं आया?” वान्या न कोई जवाब ही 
देता, न सिर ही उठाता, श्र हटरवाजी फिर शुरू हो जाती। 

इसी त्तस्त पर कोई झाधा घटा पहले भोइकोब को भी इसी तरह 
पीटा गया था! वाया की त्तरह मोश्कोव ने भी उपहारो की चोरी में 
भाग लेने से साफ इनकार कर दिया था। 

स्तखाविध का मकान नगर से दूर के इलाके में था। उसे बाद में 
गिरफ्तार किया गया। 

अपने ढंग के झाय युवकां की तरह, जिनके जीवत की चालक 
शर्क्ति स्वाभिमान होता है, स्तस्रांविच कम ज़्यादा स्थिर भी बना रह 
सकता था और वीरता के बडे बडे काम भी कर सकता था, बरर्ते कि 
उसे लोग की, ओर खासकर अपने हल्के के लोगा की, अ्रथवा श्रपने 
ऊपर नैतिक प्रभाव डालनेवाले लोगो की प्रशसा मिलती रहे। पर अकेले 
रहने पर, जब उसे खतरे या कठिनाई का सामना करना पड़ता तो वह 
निरा बुज़दिल साबित हाता था। 

जसे ही उसे गिरफ्तार किया गया कि उसकी सिट्टी पिट्टी गुम हो 
गयी। किन्तु उसमें कोई न कोई ऐसी वात सोच लेने की अदुभुत्‌ सूझ 
थी कि वह अपनी स्थिति को सुगम बनामे के लिए, मिनटों में, दसियां 
क्या सैकर्डा नतिक भ्रौचित्य सोच सकता था। 


देज५ 


जिस समय उसका सामना सिगरेट बेचनेवाले लडके से हुभा कि 
उसने तुरत समझ लिया कि नये वप के उपहार हो वे प्रमाण थे जा 
उसके और उसके साथियो के खिलाफ रखे जा सकते थे। उसका पनुमान 
था कि उसके साथी भी गिरफ्तार होने से न बचे हागे। एक ही क्षय में 
उसने सारे मामले को एक साधारण अपराध का रूप देने और साफ़ 
साफ यह स्वीकार कर लेने का निश्चय कर लिया था कि इसे चोरी मे 
तीन आदमी शरीक थे, कि वह अपनी गरीबी और भूख का रोना 
रोयेगा , और यह कहेगा कि अव से वह ईमानदारी से काम करक अपने 
पापों का प्रायद्िचत करेगा) और सचमुच जिस सच्चाई के साथ उस्तन 
मिस्टर बूपनेर झौर दूसरे जमनो के सामने ये वातें कही उससे उहे 
फौरन पता चल गया कि उनका सामना कैसे आदमी से पडा है। उन्होने 
उसे दफ्तर ही में पटका भ्रौर उसके साथिया का नाम जानता चोहा। 
उनका कहना था कि शाम का वक्‍त उन तीनों ने बलब में बिताया 
इसलिए वे स्वयं, कैसे लारी लूद सकते थे। 

उसके भाग्य से मिस्टर बूकनेर और वाह टमिस्टर वाल्डेर के दोपहर 
के खाने का वक्‍त हो गया। झतएवं उसे शाम तक के लिए शाल्ति से 
रहने दिया गया। 

शाम के समय पहले तो लोगो ने उसके साथ नरमी वा वरतात 
किया झभौर वादा किया कि जसे ही वह अपने उन साथियों हें कैसे 
बता देगा जिन्होंने उपहार की चोरी में भाग लिया था, बसे ही वे उसे 
छोड देग। उसने फिर वही बात दुहदरायी-चोरी भने प्रौर मेरे दो 
साथिया ने बी है। फिर उसे फेनवांग के सुपुद किया गया भौर उम्तबी 
लव तक मरम्मत हुई जब तक उसने ह्युलनिन का नाम न बता टिया 
इसवे' वाद उसने बताया कि श्रधेरे वे कारण वह दूमरे लागा के चहूरे 
न पहचान सका या। 


वह नीच न जानता था कि त्युलेनिव का नाम लेकर उसने अपने 
फो और भी मुसीवत में डाल लिया था, भौर उसे श्रव श्रौर भी जुल्मा 
का सामता करना पड़ेगा, क्योकि वह जिन लोगा के हाथ में था वे जानते 
थे कि जब उसने कमज़ोरी दिखायी ही है तो वे उससे कबुलवा कर हो 
छोडेंगे। 

उन्होने उसे बरी तरह मारा, फिर उसपर पानी उडला और फ़िर 
मारा। और सुबह होने के पहले पहले, उसकी मदनिंगी खत्म हो गयी 
और उसने उनसे दया की भीख मागी। कहने लगा कि वह इस सारी 
यातना का पात्र ले, था, कि वह दूसरों के हाथ की कठपुतली ही बना 
रहा, दूसरों ने उस चोरी करने का हुक्म दिया था श्रत खबर उनकी ली 
जानी चाहिएं। और इस प्रकार उसने “तरुण गार्ड” के हेडक्वाटर के सभी 
सदस्यो और सदेशवाहिकाशो के साथ गद्गवारी की और उनके नाम बता 
दिये। न जाने क्यो भ्रकेले उल्याना ग्रोमोवा का ही नाम उसने ने लिया। 
शायद पल भर के लिए उसे उसकी खूबसूरत काली काली श्राखे याद झा 
गयी थी, इसी लिए यह नाम उसके मुह पर न झाया। 

इसी काल मैं किसी दिन ल्यादस्काया को भी क्रास्नोदोन की खनिज 
बस्ती से सशस्त्र पुलिस-कार्यालय लाया गया, जहा उसका सामना 
वीरिकीवा से हो गया। दोनो ही अपने अपने दुर्भाग्य के लिए एक दूसरे 
को दीप देने लगी। दोनो ही वाल्डेर भर कुलेशोव के सामने एक 
दूसरे पर दोपारोपण करती हुई कुजडिनों की तरह लड रही थी प्लौर 
एक दूसरों के भेद बता रहो थी। वाल्डेर सारा वक्‍त गभौर बना बैठा 
रहा पर कुलेशोव की बाछें खिल रही थी। 

“भरी चुडेल/ तू ही तो थी भास्तीन की साप। तू ही तो 
पायानिययों को लीडर थी।” ल्यादस्काया खौखियाई। उत्तेजना से उसका 
चेहरा इतना लाल हो गया था कि उसके दाग तक ने दिखाई दे रहे थे। 
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४. तुम! सारा पेवोमाइका जानता है कि तुम झ्ोसोविश्ाखिम 
के लिए चदा मांगा करती थी,” सुद्दिया भीचती हुई वीरिकोवा गुर्रायी। 
उसकी चोटिया भी इस जवानी लडाई में भाग ले रहो थी। 

वे तो हाथापाई पर भी उतर आती किन्चु उह छुडा दिया गया 
झौर दिन भर के लिए हिरासत में रसा गया। फिर उहे वाहडमिस्दर 
बाल्डेर के सामने एक एक कर लाया गया। कुलेशोव पहले बीरिकोवा 
से निपटा (भौर वाद में वैसे ही ल्याद्स्काया से )) उसने उसका हाथ 
पकड़ा और फुकारकर वाला-“बहुत भोली बनने की कोशिय मत करो) 
सघटन के सदस्यों |के नाम बताओ्रो।” डे 

पहले वीरिकोवा, और याद में ल्यादस्काया, फूट फूटकर रोगों 
और कसमे खा खाकर बोली कि सघटन की सदस्या होने की वात वो 
दूर हम तो जिंदगी भर बोल्शेविका से वसे ही नफरत करती रही जंसी 
वे हमसे करते थे। उहाने पर्वामाइका श्लौर तास्तोदोत खबिक वस्ती 
में रहनेवाले सभी कोमसोमोल मेम्बरो और सर्किय काम करनेवाले तरुणा 
के नाम गिना डाले। बेशक वे जिस स्कूल मे पढ़ती थी वहा की अपनी 
सभी सहेलियो को जानती थी। कौत किस विचार की थी और किसने 
कौन-सा सामाजिक काय कया था-यह सव भी वे जानती थीं। दोनों 
ने कोई वीस वीस नाम बताये। और इस प्रकार, तरुण गाड” दल से 
सम्बंधित तरुणा की [सूची काफी बडी हा गयी। 

वाह ठमिस्टर वाल्डेर ने भयानक ढग से आखें नचात हुए, दोवा 
से साफ साफ कह दिया कि वह उनके सघटन में न हाने की बात नहीं 
मानता । वस्तुत उड़ भी वसी ही सख्त सजा मिलनी चाहिए जी कि 
उन अपराधिया को मिलेगी जिये नाम उद्भान लिखे 6) पर डसव बहा 


* हवाई झौर रसायन प्रतिरक्षा का स्वय सेवी समाज 


डेडप 


“मुये तुम्हारे लिए अ्रफसोस है। हा, बचने का एक रास्ता जरूर है. / 
बीरिकोवा और ल्यादुस्काया का जेल से एक साथ ही छोडा गया। 
यथपि दाता में से किसी का भी कुछ मालम न था, फिर भी अपनी 
अपनी जगह वे यह समझ रही थी कि दूसरी वहा से निर्दोष नहीं जा रही 
है। प्रत्येक को तेईस भमाक माहवार का वेतन वाध दिया ग्रया था। 
विछुडते समय उन्होने एक दूसरे के साथ उपेक्षा से हाथ मिलाये, मानों 
उनके बीच कुछ हुआ ही न हो। 
“सस्ते छूटे,” वीरिकोवा बोली, “किसी समय आग्नो न। 
“हा सस्ते छूटे। मिलूगी तुमसे,” ल्याद्स्काया ने उत्तर दिया। 
फिर दोना अपने अपने रास्ते हो ली। 


अध्याय रहे 


जिस ठग से गिरफ्तारिया की गयी थी उसमें विचित्र क्मदद्धता 
थी। इन गिरफ्तारियो की खबर नगर भर में दावाग्नि की तरह फल 
गयी थी। पहले “तरुण गराड़” हेडक्वाटर के उव सदस्यों के भाता पिताओ 
को गिरफ्तार किया गया था, जो शहर छोडकर भाग चुके थे। फिर 
अरुत्यु्यान्स, सफोनोष और लेवाझोब के माता पिताआा को गिरफ्तार 
किया गया, अर्थात्‌ उन युवका के माता पिताओ को जो हेडकक्‍्वाटर 
के निकट सम्पक में रहते थे और नगर छोडकर जा चुक॑ थे। 

फिर सहसा तोस्या सारवेंकी, ओर तरुण याड” दल के झन्य 
साधारण सदस्य गिरफ्तार किये गये। पर खास तोर पर इन लोगा को 
ही क्‍या पकंडा गया, और दूसरे लोगो को क्यो नहीं पकड़ा ग्रयारे 

जा लोग ग्रभ्नी तक झ्ाजाद थे उहे यह अनुमाव तक ने हुआ था 
कि जिस क्रम से गिरफ्तारिया हो रही थी-कभा कम, कभी ज्यादा- 
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उनके पीछे स्तलोबिच को गद्दारी है। वात थी कि जसे ही वह विसी 
एक आदमी का नाम बताता कि वे उसे कुछ सुस्ताने का मौका देते, 
और फिर उसपर अत्याचार करने लगत, और वह फिर कुछ नाम वा 
देता ) 

माइकोव , जेम्नुलोव और स्तखाविच का गिरफ्तार हुए कई दिन 
वीत चुके ये फिर नी ल्यूतिकाव और बराकोव के नेतृत्व मे काम 
करनेवाले खुफिया सघटन का एक भी आदमी गिरफ्तार न हुग्ना था। 
केद्रीय वकशाप में सारा काम वही पुराने ढग से होता रहा। 

वोलांदा श्रोस्मूखिन ने नये साल के पहले तोन दिन गाव में अपने 
वाबा के साथ विताये थे। चार जनवरी को वह वापस काम पर भागा 
था। पिछल्ली रात को धर आते ही उसकी मा ने उसे ग्रिरफ्तारियां 
के बारे में बताया और यह सूचना दी थी कि “तझुण गाड़” हेडक्वाटर 
ने आदेश दिया है कि वह फोरन नगर छोडकर निकल जाय। उसने जाने 
से इनकार कर दिया। 

“काई भी दोस्त गदहारी नहीं करंगा,” उसने मा की समझाया। 
अव मा से काई बात छिपानी वेकार जी। 

वोलांया क्‍यां नहीं जाना चाहता था इसके अनेक कारण थ। उत 
अपनी भा और वहन का अकेले छाडने में दुस हो रहा था, खासकर यह 
याद करके कि उह उसी की वीमारों के कारण अन्यत्र न॑ जाकर यहा 
रह जाना पडा था। किन्तु ख़ास कारण यह था कि अ्लेंग के घर मे 
होनेवाली बैठक में उपस्थित ने होने क कारण वालोद्या न सिफ़ स्‍प्पन 
सिर पर मडराते हुए खतरे को हो न देखे पा रहा था बल्कि अपने नि 
में यह भी समझ रहा था कि हंडक्वाटर के सदस्यों ने झपने निणया में 
जल्दबाजी मी थी। जो तीन छाकरे गिरफ्तार हुए थे वे बोलाया के हरे 
दोस्त थे भौर वासांया को उनपर पुरा विष्वाम या। वह बहादुर पा इसी 


सुघ० 


लिए उसके दिमाग में उन्‍्ह छुडाने के लिए तरह तरह की योजनाएं चल 
रही भी। प्रत्येक योजना पिछती से अधिक काल्पनिक होती। 

वालोद्या ने कारखाने में कदम रखा ही था कि किसी बहाने 
ल्यूतिकोव ने उसे अपने दफ्तर में बुलाया। 

श्रोस्‍्मूखिन परिवार के साथ उसकी पुरानी दांस्ती थी। वह दूसरे 
किसी भी तरुण व्यक्ति की अपेक्षा वोलोद्या को अधिक जानता था, उसे 
बहुत चाहता था। बूढे के न कैवल तर्क और विवेक ने ही बल्कि उसके 
दिल तक ने उसे यह वता दिया था कि उसके इस तरुण मित्र और शझिप्य 
पर कितना जबरदस्त खतरा मंडरा रहा है। उसने वोलोद्या को सुभाव 
दिया कि वह तुरन्त हो नगर छोड़कर चला जाय। वह इतना कठोर और 
निष्ठुर हो रहा था कि वोलोद्या की बात न सुनना चाहता था। वह उसे 
सलाह नहीं, हुक्म दे रहा था। 

पर, इस' समय तक काफी देर हां चुकी थी। इसके पहले कि 
वोलाया सोचे कि वह कब भ्रौर कहा जाय, उसे उसी के वारखाने में, 
उसकी अपनी बेच पर, गिरफ्तार कर लिया गया। 

स्तश्नाविच पर जोर-जुल्म करनेवाले उससे केवल “तरुण गाड़ 
के सदस्था के नाम ही नहीं कबुलवा रहे थे, वे कोई ऐसा सूत भी जान 
जैसा चाहेते ये जिससे उाह नगर में काम करनेवाले लुफ़िया कम्युमिस्ट 
सघटन का पता चल जाय। अनेको तथ्या, ओर स्वय अपनी सुझन-वूझ से 
भी, जमन पुलिस के सीनियर और जूनियर अफसरा का मह अनुमान हो 
रहा था कि तरुण लोग प्रौढा के नेतृत्व में काम कर रहे थे और इसी 
लिए क्ास्तोदोव साज्जिश का केझ था->वाल्ोविक खुफिया सघटन। 

किन्तु स्तखाविच का सचमुच यह पता न था कि आलंग किस 
प्रवार ज़िता पार्टो कमिटी से सम्पक स्थापित किये हुए था। वह सिफ़ 
यही कह सकता था कि इस प्रकार का सस्पक था जरूर। जब उन्हाने 
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उससे यह जानना चाहा वि काशवाई परिवार में कौन कौनन्से श्रोई ता 
भ्रात जात थे ता बहुत साच विचारने वे वाद आखिर उत्त स्ाकालाबा 
का नाम सूसा। यह ठीक था कि उसने वहा दूसरा की गपक्षा पातावा 
ग्रेश्नामियेव्वा का अधिकतर झत जात देखा था, शुरू शुरू के उन दिना 
में ही नहीं जब बह ' तरुण गराड! हटबवाटर का सदस्य था, किन्दु वाद 
में भी जब वह सघटन से संबंधित मामला को लकर झालेग से मिलते 
आता था। उस समय उसने प्रोलीना ग्रआगियेव्ना के झाने जाने से यह 
न समया था कि उसका “तरण ग्राड” दल से काई सबंध भी हांगा। 
पर इस समय उस याद आ रहा था कि झालंग उसके साथ प्राय एक 
काने में जाकर फुसफुसाया करता था। इसी लिए उसने परालीता 
गग्मांगियेव्या का नाम ले दिया। ग् 

सोकालोवा की गिरफ्तारी से प्राय शान्त रहस्यपूण श्र चुप 
रहनेवाले त्यूतिकोव का भी सीधा सूत्र मिल गया। मिस्टर बूकनेर ने यह 
देखकर , कि कदी मोइकोव और प्रोस्मूखिन , ल्यूतिकोव की मातहता मं» 
एक ही मशीत श्ञाप मे काम करते थे, इतना जरूर समझ लिया था कि 
यह वात सयोग मात्र नहीं है। उन्हाने ल्यूतिकाव के सारे पिछले जीवन 
के ब्यारों की जाच की और कारखाने में हानेव्राली पिछली सभी इूंढ 
फूटा की असली परिस्थितिया पर गौर क्या। 

५ जनवरी को सुवह पालीना ग्रेग्नोग्ियेव्ना हमेशा की तरह ल्यूतिकीव 
को दूध देने गयी और लौटते समय अपनी ब्लाउज़ में एक परचा छिंपाकर 
लेती भायी। परचा “तरुण गाड' के नाम स॑ स्वय ल्यूतिकोव ने लिखा 
था। परे में तरुणा की गिरफ्तारी के वारे में एक झब्द भी ये वहा गया 
था। परवे द्वारा ल्यूतिकाब यह दिखाना चाहता था कि दुश्मन निशाना 
खूक गया है भौर तरुण ग्राड” अब भी डिल्दा झोर सक्रिय है। 

जब वह शाम को काम पर से घर लौटा तो उसकी पतली झौर 
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बटी, राया, र्साईधर में पलगेबा इत्यीनिच्तना के साथ बैठी थी। के 
वस्तुत फाम से जहा वे रहती थी उसे मिलने मगर में आयी थी। यह 
ल्यूतिकोव के लिए कितनी प्रसन्‍नता की बात थी। उसन काम वाले कपड़े 
उतारे, धुलों हुई सफेद कमीज पहनी, भूरी थारी वाली नीले रग की 
टाई लगायी और सबसे पग्रच्छा सूट डाट लिया, जिसे पलगैया इल्यीमिच्ना 
ने उसके लिए धोकर साफ किया था। इस प्रकार छुट्टी के कपड़े पहनकर 
इस शान्त, स्थिर और विसम्र स्वभाव वाले व्यक्तित ने यह शाम अपने 
सबसे प्रिय जनों के मध्य वितायी और उनसे इस प्रकार हसी मज़ाक 
करता रहा मानो कुछ हुआ ही न हो। 

क्या फिलीप्प पेतनाविच को पता था कि उसके सिर पर घोर 
विपत्ति मडरा रही है? नहीं, और न उसे पता चल ही सकता था। 
किन्तु इसकी सम्भावना उसे बराबर बनी रहती थी, वह हमेशा उसका 
सामना करने का तैयार रहता था और पिछले कुछ दिता से तो वह यह 
भी समझ रहा था कि यह खतरा वढ़ गया है। 

इवदे अब वार वार बराकाव की केढु आलांचना करने लगा था। 
एक बार ता आपे से काहर होकर वह उसपर तोड फ़ांड का दोप लगाने 
लगा। यही श्वद पहले बहुत कम वोला करता था। इस बात वी क्‍या 
गरारठी थी कि प्नजाने में ही उसे हमारा सुराग नहीं मिलने लग ग्रया ? 

कुछ दिन पहले कामले की चार ग्राडिया अनाज के एवज्र में 
कोयले था सौदा करने के बहान पड़ोस के भावों में भेजी गयी थी। 
केद्रीय कारखाने की जमीना से कायतले का हटाया जाना ही “नयी 
व्यवस्था” का अभूतपूंव उल्लधन था। किन्तु ल्यूतिकाव और वशकाव के 
आगे झौर कोई रास्ता न था, फिर उह ओर अधिक प्रतीक्षा करते का 
भ्रधिकर भी ने था। कोबले वे नीचे बन्दूके छिपाक्र तेजी गयी थी। 
ये बन्दू्के ऋस्‍श्नादान के छापामार दल वा लिए थी। इस दल को 
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मित्याकिन्स्काया दस्त के साथ मिलकर काम करना था। और इस्त वात 
को भी क्या गरारटी हो सकती थीकि उस जोखम बरी काखादी का 
झोर किसी का घ्यान हो न गया हा? 

दुश्मम “तरुण ग्राड” दल के, एक के बाद एक, कई सदस्यों 
को गिरफ्तार कर चुका था। कोत जाने कि छिपे हुए सूत्र व एक ही 
झटके में सघटन के सभी दलो को मुसीबत में प्लाक दिया हो। 

बूढ़ा फिलीप्प पेश्रोविच स्थिति जानता था, समसता था। विन्तु उसके 
लिए पीछे हटने का काई कारण अयवा काई सम्भावना न थी। वस्तुत उसकी 
महान प्ात्मा वहा न थी, वह तो नदियों और स्तेपी, वफ़ भोर हिम को 
पार करती हुईं मुक्ति की विश्ञाल सेना के साथ माच कर रही थी। मौर 
भले ही वह अपनी पत्नी और बढ़ी के साथ किसी भो विपय पर कोई 
भी बात क्यो न करता रहा हा, वह घूम फिर्कर एक ही विपय पर भा 
जाता था- सोवियत सेनाआं न कितना जबरदस्त हमला किया है। वह 
केवल कल्पयाप्मा के भाधार पर ही अपना स्थान क्से छांड सकता भी 
और एस समय, जब उस भ्रपनी पूरी ताकत से काम लेना था। ऊँएे 
ही हफ्तो के भीतर ज्ायद कुछ ही दिनो मे, वह अन्तत अपना पूर्श 
बाना उतारकर जनता के सामने अपने असली खूप में आयेगा. और 
हा, अगर उसके भाग्य में उस दिन का सुख देखना बंदा ही नहीं है वो, 
उसके बिता भी, उसके काम का पूरा करने के लिए दूसरे लोग मौगूद 
हू। बराकोव के दफ्तर में हुई उस स्मरणीय बातचीत के वाद से एके 
दूसरी अर्थात्‌ 'रिजरव छिला पार्टी कमिटी का निर्माण हुप्ला था जिसके 
पास सम्प्रति सभी गुप्त पे और सम्पक ठिकाने थे। 

फिलीप्प पेज्रोविच अपने छुट्टो के कपड़े पहने बडा खुश भौर अत 
स्वभाव से कुछ अधिक विनम्र और वातूनी मूड में वढा या। उच्चकी 
बटी , आखा मे हसी बढारे, अपने पिता का देख रही थी। किन्तु उसकी 
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पत्नी य्रेब्दोकीया फैदोतोब्गा ने वो उसके साथ ज़िंदगी का सफ़र किया 
था। वह उसके मूड के छोटे-्से छाटे परिवतत तक को समझती थी। वह 
अब तब उसपर एक पैनी झौर चिन्तित-सी दपष्टि डालती मात्रा कह रही 
हो-“ यह भडकीली पांशाक, यें मीठी मीठी वात-मुझे ये सब कुछ 
अच्छा नही लगता।' 

उसकी पत्नी पेलग्रेया इल्यीतिच्ना से बात करने रसाईघर में गयी 
ही थी कि फिलीप्प पेजाविच को कुछ क्षणा का मौका मिला और उसने 
अपनी बेटी स॑ “तरुण गाड” दल की गिरफ्तारियो के बारे में बताया। 
राया सिफ तैरह वेरस की ही थी। उसने “तरुण गाड” दल के अस्तित्व 
की कहानिया सुनी थी। उसे अपने पिता के काम का भी थोडा थोडा 
पता था। वह उसकी मदद करने के सपने भी दखती थी, किन्तु उसे 
उसके बारे में कुछ कहन का साहस ने होता था। 

“सुन रही हा, यहा ज़्यादा मत ठहरो! में तुम लोगो को यहां 
रात में नहीं रहने दूंगा। तुम यहा से सीधे स्तेपी में चली जाओरो। 
अधेरे में तुम्ह काई न देख सकेगा, ” आवाज धीमी करता हुआ फिलीप्प 
पेजोविच वाला, “मा से कहना यही ठीक होगा। उसके सामने लम्बी- 
चौडी व्याख्या नहीं की जा सकती। तुम तो खुद ही सब बुछ समझती 
हा न,” उसने जैसे मज़ाक में मुस्करात हुए कहा। 

“तो तुम खतरे में हा?” राया ने पूछा और उसका चेहरा उतर 
गया । 

“बाई ठीक नहीं। हम जसे लाग हमेता खबरे में रहे है। फिर 
मे तो उसका आदी हो चुका हूं। मने तो अपनी ज़िन्दगी ऐसे कामा में 
लगा दी। भें चाहता हे तुम भी वैसी ही बना,” वह घीरे-से बोला। 

लडकी साच मे पड गयो, फिर अपनी पतली पतली बाह उसके 
गले में डालवर अपना चेहरा उसके चेहरे से सटा दिया। भा आयी और 
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उहे भाश्चय देखने लगी। ल्यतिकोव हमसी मज़ाक करते हुए, आह वहा 
से रवाना करने की कोशिश करने _लगा। जब से जमन आये थे, देव 
से उन दोना ने एक दूसरे को भी काफी देखा समझा था। जब कंभी 
त्यूनिकोब के कार्यो में घरेलू मामले वाघक बनते तो वह ककश हां उठता 
था और येव्दोकीया फेंदाताब्ना इन सबकी आदी हो चुकी थी। और थूक 
वह यह नहीं जानती थी कि वह गतती पर हे या ठीक काम कर रहा है, 
बह चुप हा जाती हालाकि इससे कभी कमी उसे क्लेश होता था) 

अब उसे लय रहा था माना वह, अपने सामन खडे हुए अपने पति 
का नयी दृष्टि से देख रही हे। उसकी साफ और इस्त्री की हुई बकट 
उसके ह्ारीर पर खूब फवती थी। सहसा उसने पति का मुह चूम लिया” 
पति ने अभी अभी ता हजामत बनायी थी, फिर भी उसके मुंह 
पर दूठ गड रह थे। उसने कही उसकी टाई के पास उसे चूमा और फिर 
सिर उसकी छाती से सटा दिया। ल्यतिकाव के भारी जबडो में हलीं 
सा कपत हुआ, उससे धीरेसे उसे एक आर हटाया और हंसी मजाक 
करने लगा। उसकी वेढी की झाखों म आयू आ गये। वह ऐक प्रोर हंटी 
और मा की आस्तीन खीचने लगी। 

उस रात पोलीना गेझोगियेन्ना को गिरफ्तार किया ग्या। ल्यूतिकोंर 
और बराकोव को अगले दिन यात्री छः जनवरी को, उपके कीयस्थत 
पर गिरफ्तार किया गया। झौर भी कई दजन जाग बारखाने में पर 
गये। जसी कि ल्यूतिकोब ने पहले ही से भविष्यवाणी कर दी भा दुर्मने 
के लिए साक्ष्य का काई महत्त्व न रह गया था-गिरफ्वार हुए बहुत 
लागा का सघटन से काई भी साध ने था। पे 

जिस समय बालाया का ले जाया गया उस समय भी पपरक 
ताल्या का गिरफ्तार न किया गया था। बाद में कारखाने में इस व 
पैमाने पर गिरफ्तारिया हुई, फिर भी उस नहीं पकडा गया। बढ़ सारे हित 


हैं: 


भौचवकान्सा बना रहा और जैसे हो काम स छूटा कि सीधे झास्मूखिन 
के घर पहुचा। उह पहले से ही यह सबर सुनना को मिल गयी थी। 

* भझभी तक तुम यहा कर क्‍या रहे हो ? दुश्मन तुम्ह कही का न 
छाडेंगे। भागा यहा से, जल्दी करा! ' ममता और निराश्षा वी भावना 
से भरवर येलिजवेता अलक्सेयब्ता वोल उठी। 

“मे नहीं जाऊया,' तांत्या ने वोसस कहा, 'स क्‍यों जाऊ? ” 
उसने अपनी ढापी थुलाते हुए कहा। 

नहीं, जब तक वोलोदा जेल मे है सम्भवव वह नहीं जा सक्‍ता। 

उन्हाने तील्या का रात में रह जानें का कहा, पहले तो वह भाव 
गया लेकिन फिर निकल भागा और सीधा वीत्या लुक्‍्याचेंका के पास जा 
पहुचा। वहू अपने साथियों का जेल से छुडाने के लिए कुछ न बुछ किये 
जाने के सवध में बातचीत करना चाहता था। जिस समय वह गया, 
अधेश हा चुका था। हमेशा को तरह वह पुलिस की गदइती चौकिया से 
दूर, चक्कर काटकर ग्रया। उसे वोलोदा, अम्नुखाव मांश्कोव, जोरा 
अरुत्युन्यान्त्स तथा दूसरे साथिया के अभाव में अपने ही नगर में क्तिता 
अकैलापन महसूस हां रहा था। उसके मस्तिप्क भे निराशा और प्रतिकार 
को भावनाएं भर गयी थी। 

दूसरे दिन सुबह ओझ्रोस्मूखिन परिवार के दरवाज़े पर भी जोरा की 
खटखट हुईं। येलिजवेता श्रलेक्सैयेब्ना मे स्वभावानुस्तार, बिना किसी डर 
के, और विना यह पूछे कि कौन हे, दरवाजा खोल दिया। वह ता 
तोल्या ओलोंव का देखते ही भाचकक्‍्की-सी रह ग्यी। वह द्वतना थका- 
मादा, सर्दी से इतता जकडा हुआ था और उसकी आख इतनी जल-्सी 
रही थी कि उसे पहचानता तक श्राय असम्भव हा रहा था। 

इसे पढो,” एक गुडा-मुडा काजज़ येलिजवेता अलक्सेयेंब्या और 

स्यूस्या को बमात हुए वह बोला। 


ड5* रेप७ 


वह बडा उत्तेजित हो रहा था और जैस ही उन्हाने वह रख 
पढ़ना शुरू किया कि वह वाला" 

“अब मै तुम्ह सारी सच्ची वात बता सकता हू झौर मुझ बताता 
भी है। यह कागज एक सिपाही ने वीत्या को दिया था। जिस समय 
इस सिपाही के घाव भर रहे थे, वीत्या मे उसके छिपने का ठिंकावा 
ढूढकर कभी उसकी मदद को थी। मैं और वीत्या सारी राव शत 
कायज़ों को सगर भर में चिपकात रहे। यह जिला पार्टी कमिटी की 
निर्देश है। पिछली रात दजनो लोगो ने उह जगह जगह चिपकाया है। 
इस समय तक सारे शहर, सारे फाम और गावा के लाय इसे पढ़ रहे 
हागे।” ये शब्द तोल्या के मुह से झरते से चले जा रहे थे, क्योकि हर ससे 
ताल्या को यही लग रहा था कि उसने उह संदसे ज़रूरी बात अभी 
तक नहीं बतायी। 

कितु बेलिजवेता अ्रलेक्सेयेव्ला और ल्यूस्पा उसकी बाता पर कीई 
ध्यान मे देकर परचा पढने में लगी थी। 

« ऋस्तादोन के नागरिका! खनिज श्रमिवों, सामूहिद किसानाज 
दफपतर के कमचारियों! सांवियत लागा! भाइयों भर बहनों 

» शक्तिशाली लाल सेना ने दुश्मन को मसलकर “एस दिया है। 
दुश्मम भाग रहा है। वह अपने नपुसक एवं पाशविक त्रोध में निरीहं। 
निरपराथ लोगो पर झपद रहा है। उनपर अमानुपिक अत्याचार के 
रहा है। ये राक्षस इस बात वा ध्यान रखे कि हम भनी तक यही मौजूर 
है! उह सावियत खून की एक एक बूंद की कीमत अपनी सग 
जिन्दगी से चुकानी पड़गी। हमारे प्रतिकार के डर से दुश्मन का फर्म 
हिल जायेग। दुश्मन पर काई दया मत दिखाझा, जहा पाह्मा उप 
सफाया करा यूत का बदला खून! मौत का बदवा मौत! 


ड्ेष८ 


न 


“हमारी सेना आ रही थे! हमारी सेना आ रही है! वह रास्ते 
में है 

“सांवियत सघ की बम्युनिस्ट पार्टो की ऋ्रास्नादा। सुफ्या जिया 
कमिटी (बोनूशझोषिक )। / 


अध्याय र्‌ढें 


गिरफ्तारिया शुरू होने के वाद बुछ राता तक ऊल्या घर से बाहर 
रहती रही। किन्तु, जसी श्ोलेग ने भविष्यवाणी की थी, इन गिरफ्तारिया 
से न ता पेवोमाइका पर ही कोई प्रभाव पडा था, न वास्तादोन की 
सनिक वस्ती पर ही। इसी लिए ऊल्या घर तौट प्रायी। 

इतनी राता तक घर से बाहर रहकर, ऊल्या एक बार फिर अपने 
ही बिस्तर पर जग्री। उसकी इच्छा हुईं कि वह अपने दिमाग से उन सारे 
विचाश को निकाल फेंके जो उसे भीतर ही भीतर घाठ रहे थे। झतएव 
वह पूरे उत्साह के साथ घरेलू कामा में जुट गयी-उसने फा साफ 
क्या, माइता तयार क्या। उसकी भा, उसकी उपस्थिति से फूली न 
समा रही थी। वह अपने विस्तर से उठी झौर नास्ते के लिए मेज पर 
बढ भयी। उसके पिता चिडचिडे हो उठे ये, पर चुप थे। इस दिना ऊल्या 
प्राय गायब रहती थी। हा कभी कभी दो एक घंटे के लिए अपने माता- 
पिता से मिलने-जुलन श्रथवा कुछ लेने श्रा जाया करती। उसकी 
अनुपस्थिति मे मत्वेई मक्‍्सीमाविच और मकत्र्योना स्वल्येब्ना सिवा 
मिरफ्तारिया के और किसी विपय पर श्राय कोई बात न करते। किन्तु 
ऐसी बात करते समय उह एक दूसरे से झ्ाखे मिलाने की हिम्मत 
ने होती। 

नाइते के समय ऊल्या ने कुछ इवर उधर कौ वात करने का प्रयत्न 
किया और उसका मा ने अटपटे ढग से उसकी हा में हा मिलायी, विन्धु 


रेघ& 


ये बात कुछ इतनी वनावदी सी लग रही थी कि दानों चुप हा गया। 
ऊल्या विचारों में खो चुकी थी। उसे मेज साफ करने श्रौर वतन भी 
तक की भी याद न रही। उसके पिता अपना काम करने लगे। 

ऊल्या , सफेद वुन्दियावाला अपना प्रिय नीले रग का हाउसलाह 
पहने सिडकी के पास सडी हो ग्यी। उसको पीठ अपनी मा की वर्क 
गी। उसकी भारी, लहराती हुई चोटिया उसकी पीठ से हाकर उसकी 
सुदौल कमर तक आ गयी थी। चमचमाती हुई धूप खिड़की ये हाकर 
कमरे से प्रवश कर रही थी। खिडकी पर पड़ी वफ पिघल रही थी शोर 
लडकी के घुघराले वाल चुमक रहे थे। 

ऊल्या सिडवी पर खडी हुई बाहर स्तपी की आर देख रही थी 
और धीरे घीरे गौत गा रही थी। जमतो के आन के बाद से एक बोर 
भी उसके मुह से गाना नहीं फूटा था। उसकी मा विस्तर पर बी $४ 
रफू कर रही थी। उसे अपनी बेटी का गाना शुनकर इतता झारवम हुआ 
कि उसने अपना काम एक तरफ रख दिया। बेटी अ्रपनो मीठी गहरी आवाज 
में काई ऐसी चीज़ गा रही थी, जिसस वह बिलकुल अपरिचित था। 


जूझे तुम स्वदेश के हिंत औ' तुम्ह वीर-गति मिली” 
यश कि तुम्हारा अजरअमर है, झविनश्वर है 


उसकी मा ने ये बोल कभी न सुन ये। उसवी बेटी के गत है 
करुणा और उदासी की चलक थी- 
प्रतिगाधी उठ रहा मि ममता नहीं जातता- 
हाक्तिवान है वह तुमस नी श्रौ/ मुझस भी। 
उल्या ले थाना बन्द पर दिया श्रौर स्तप्री वी प्रार वारका ही 


सिडकी के पास सदा रहा। 


हे 


“तुम क्‍या गा रही थी?” उसकी मा ने पूछा। 

“बस, जो मुह में आया गाने लगी मुझे इस ग्रोत के बोल 
याद ये और गाने लगी,” विना घूम हुए ऊल्या ने उत्तर दिया। 

दरवाज़ा खुला और हाफते हुए ऊल्या की वडी बहन कमरे में झा 
गयी। वह ऊल्या से गठीली थी। लाल लाल गाल। खूबसूरत चेहरा। 
बह अपने पिता पर पड़ी थी, पर उस समय उसका चेहरा पीला पड़ 
गया था। 

/#जमन सिपाही पोपोव के यहा आ धमके है!” उसने इतने 
फुसफुसाते हुए कहा कि कही उसकी आवाज़ पोपीव के घर ने सुनाई पड 
जाय। 

ऊल्या घूम पडी। 

/ सचमुच ? और इन्हीं लोगो से अलग रहना बेहतर है,” उल्या 
ने स्थिरता से कहा। उसके चेहरे पर कसी भी तरह का परिवत्तन नहीं 
झाया। वह दरवाजे के पास गयी, धीरे-्स कांठ पहना और श्ञाल से 
अपने वाल ढक तिये। किन्तु उसने ड्याढी की सीढियो की आर आत 
हुए भारी भारी बूढा की झावाज़ पहले ही सुन ली थी। वह कुछ कदम 
पीछे हृठकर उस फूलदार परदे से सटी जिसके पीछे परिवार भर के कोट 
डेगे थे आर दरवाज़े को ओर घूम पडी। 

उसकी मा अपनी बेटी की उस समय की शक्ल सूरत जिन्दगी भर 
न भूली-फूलदार परदे की पष्ठभूमि में तीखे नाक-तक्श वह खडी बी- 
कापते हुए नथुन, अधमुदी लम्बी लम्बी वरौनिया जो मानों उसकी झाखा 
की जलती हुईं लपटे बुझाने की कांशिश कर रही हा, सफ़ेद चाल, जो 
चहू बाघ न पायी थी और जो ढीला-ढाला उसके कधा पर पडा था। 

पुलिस चीफ सांलिकोब्की, एन० सी० आ० फेनवांग तथा एक 
सिपाही न कमरे में प्रवेश क्िया। सिपाही के हाथ में बन्दुक थी। 


रे६१ 


“बह रही भनही-ी मासूम!” सालिकोस्की चीज पडा, “तुम्हे 
देर हो गयी है, मेरी नही”, उसके सुगठित शरीर को पूरता हुआ कह 
बोला। ऊल्या श्रभी तक उसी कोट म थी। उसके सिर पर वसा हो 
ढोलानडाला शाल पडा था। 

+ दया करो, हमपर दशा करो” मा ग्रिडग्रिडायो और पलंग से 
उठने था प्रसत्त करने लगी। ऊल्या ने मा को फ्रोषपपुण नजरों से ली। 
मा वी जवान रुक गयी और वह आगे कुछ भी न॑ कह सको। उसी 
जबडा कापने लगा॥ 

तलाशी शुरू हो गयी। ऊत्या का पिता दरवाज़े की ओर वेंढीं 
किन्तु सनिक में उसे भीतर न आन दिया। 

उसी समय अनातोली के मकान में भी तलाशी हो रही थी। तारा 
लेनेवाला था-परीक्षण जज कुलेशोव । 

अनातोली के सिर प्र टांपी न थी, उसके बटन खुले ये और वहेँ 
कमरे के बीचोवीच सडा था। एक जमत सिपाही उसकी पीठ पीछे उत्ते 
हाथ पड़े हुए थां। एक पुलिसमैन ताईसया प्राकोपपेता वी आर बस 
और चिल्लाकर बोला- 

“तुमने सुना नहीं मैने क्‍या कहा! रघ्सा लाभा 

लम्बे कद की ताईस्था प्रोकोपपरेव्ना का मुह तोब से तमतमा उठे! 
वह सिपाही पर खोसिया पड़ी। 

“तुम्हारा दिमाम ता नहा फिर गया? मैं तुम्हे रस्सा दू कि ऐसे 
मेरे ही बेले को बाघों, ऐ। ४ 

४ इसकी बकवास बन्द करने के लिए इसे रस्सा दे दा, मा,” अवातीती 
बोला। उसके नयुत्ते फैल गय ये। “ये बेचारे छ तो आदमी हू। मगर मै 
बाधा सम गया तो ये मुझे समाल कस यायेपरे 

ताईस्‍्या प्रोकोप्येब्या के आसू निकल पढे, वह गलियारे में हे 


कि 
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एक रतस्सा उठा लायी और उसे अ्पने वेंटे के पैरों के पासों फ्श पर 
पटक दिया। 

ऊल्या को उस कांठरी मैं डाल दिया गया था, जिसमें मरीना और 
उसका नन्‍हां वेटा, मरीया गरद्देयव्ना वात्स और त्युलेनिन की बहन फेया 
तथा तरुण गाड” दल की एक सदस्या थी, जो स्तखोविच के पाच के दल 
में कार्म करती थी। वह पीले रग की, फूले हुए गालो और उभरे वक्ष 
वाली लडकी थी। उसका नाम था-आन्‍्ता सोपोवा। उसकी इस बुरी तरह 
से मरम्मत की गयी थी कि बेचारी लेट तक न सकती थी। उस' कोठरी 
से बाकी सभी कैदी हटा दिये गये थे। श्रौर दिन के समय बहा पैवोंमाइका 
को लडकिया भर दी गयी थी जिनमें माया पेग्लिवानोवा, साझा बोन्दरेवा, 
शूरा दुन्नोबिना, बहने लील्या और तोथा इवानीखिनां-आझ्ादि भी थी। 

इस कौठरी में न बेचें थी, नम तख्त। भौरत तथा लडकिया या तो 
ख़डी रहती थी या फन्म पर बैठती थी। कांठरी में इतने लोग भरे थे कि 
वहा का तापमान पानी जमने के तापमान से अधिक हो गया था श्रौर 
छत से वरावर पानी की बूदें चू रही थी। 

पास वी कोठरी भी काफी बडी थी। वह शायद लडकों के लिए 
रिज्रव कर दी गयी थी। वरावर नय नये लोग आत जा रह॑ 
थे। उल्पा ने सकेत भाषा में खटखट की- “उधर कौन है?” श्र उसे 
तुर उत्तर मिला-“कौन यह वात जानना चाहता है?” ऊलल्‍्या ने 
श्रपना नाम बताया। उसे अनतातोली का उत्तर मिला। पंदोमाइका के बहुत-से 
छोकरे पास॒ के कमरे में थें-वीक्तार पेताव, वार्या ग्लवान, रमोज़िन , 
जेया शेपेल्योव और वास्या बोन्दरेव जिस उसी काल में गिरफ्तार क्या 
गया था जब उसकी बहन साशा को किया स्या था। चूकि यह घटना 
झनिवाय थी, झतएवं लडकियां को एक यही पन्‍्ताप था वि पेवॉमाइका 
के लडके उनके नजदीक ही है। 


ड्ेद्रे 


“मुझे मार पिठाई से बेहद डर लम्रत्ा है,” ताया इवानीसिता ने 
स्वीकार किया। वह लम्बी ठागा और बच्चा की सी सूरत शक्ल वानी 
लड़वी +ी। वह खडी खड़ी उन लडक्या का देखे जा रही थी जा दीवात 
के सशरे फ्ध पर बढठी थी। “वेश्वक मुय्े मार भी डालेगे ता भी म उई 
कुछ नहीं बताऊगी, पर मुझ बेहद डर लग रहा है।” 

“डरने को काई जरूरत नहीं। हमारी सेनाए दूर नहीं ह और शायद 
अब भी यहा से तिकल भागते वा मौका हाथ लग जाय,” साथा वान्दरेवा 
बाली । 

“तुम लडकिया के साथ एक मृुसीवत तो यह है कि तुम दृद्मालक 
भौतिक्वाद का एक श्रक्षर नहां जानती...” सटसा मायो ने बहना शुरू दिया 
और भले हा मन हां मन सभी लडकिया दुखी थी फिर भी सभी ठहावा 
मारकर हस पडी। क्‍्याकि ऐसी वात यहा जेल में वडी भजीव ला रहा 
थी। पर माया जग भी न विचवी, “बेशक ऐसी कोई पांडा नहा जिस 
आ्रादमी अम्धस्त ने हां सकता हा!” 

शाम होने हांते कोठरी में सवाटा छा गया। छव से, तार वे सहारे 
एक छाटीनसी जालीदार बत्ती लटक रही थी जिससे थोडान्सा आधा 
झरता था। कोठरी के काने फिर भी अ्रधकार में पड़त थ। सिंसीं 
किसी वक्‍त दूर से कसा आदमी वी ऊची, कडी आवाज मुवाई 
देती। चह जमन भाषा में काई झ्रादश दे रहा हांता। जवाब मे 
काठरी के बाहर भागते कदमा की आवाज़ आती। कमी केंगी कई 
पुर खटपटात हुए हथियारा की लय पर गलियार में बलमनवज इस 
आगे-पीछे बढ़ रह थे। सहसा उनके बना में पु जसी एक मंबबद वास 
सुनाई पडी और ये उछल प्र -सचमच जाई झादमी बुरा तरह बज़ 
पड़ा था। झाइमी ही चीस हान के कारण वह झौर नी नयानता ला रही था। 

ऊत्या न दीवात सठयदार संकेत नापा में पूछा> 


इ३च४ड 


“यह शआ्रावाज तुम्हारी कोठरी की थी?” 

जौर उत्तर मिला- 

“नहीं। वडो की.” प्रीढ़ खुफिया कायकत्ताश्रा के लिए वे इसी 
गुप्त नाम का प्रयोग करते ये। 

फिर बगल वाली काठरी से कसी का ले जाया गया। लडकिया 
यह आझावाज़ सुन सकती थी। तुरन्त सटखट सुनाई दो- 

+ उल्या ऊल्या 

ऊउल्या में जवाब दिया। 

“यह बीक्तार वाल रहा है वे ताल्या को ले गये है 

ऊल्बा की कल्पना के समक्ष अनातोली का चेहरा घूम गया और 
उसकी वे आखे भी जो हमेशा गम्भीर रहने के साथ ही साथ सहसा चमक 
उठती थी भर शक्ति का प्रदशन करने लगती थी। यह सोचकर कि श्रव 
उसे किस मुसीवत का सामना करना पड़ेगा, वह सिर से पैर तक काप 
उठी। पर, तभी ताले में एक चाभी घूमी, कोठरी का दरवाजा खुला और 
एक थकी-सी श्रावाज सुनाई दी- 

“ग्रोमावा |! 

उसके मस्तिप्क में वाद की घटनाश्रों वी केवल यही स्मृति रह 
गयी थी। 

कुछ समय तक उसे सोलिकोस्वी के प्रत्ीक्षालय में खडा रखा गया। 
दफ्तर में किसी को पिटाई हा रही थी। प्रतीक्षालय के सोफे पर वैंठी हुई 
सोलिकाव्स्वी की पत्नी अपने पति की प्रतीक्षा करती हुई जम्भादइया ले 
रही थी। उसके लहरदार वाल सन वे रम के थे। उसकी गांद म एक 
बेडल था और पास में एक नन्‍ही-सी लडकी-थी जिसकी आसें उनोदी थी , 
जिसके वाल अपनी मा जस थे और वह सेव का मुरब्ये वाला समासा 
सा रही थी। दरवाज़ा खुला और वान्या जेम्नुपोव का बाहर निकाला 


है! 


रेध्य 


जब ये उसके कपडे नोचने के लिए झपटे और उनके हाथां में पड़ने से बचने 
के लिए उसे उह्ी के सामने कपडे उतारने पडे। 

जब उसे वापस कोठरी में ले जाया जा रहा था तो अनातोली पोषोव 
को भी, उसी के पास से हाकर , घसीटकर ले जाया गया। उसका सुनहरे 
वालोवाला सिर पीछे लटवा था, उसके हाथ फश पर घसिट रहे थे, उसके 
मुह के एक कीनें स खून वह रहा था। 

फिर भी, ऊल्या को याद झागी कि कोठरी में जाते समय उसे अपनी 
प्रनुभूतियां पर नियत्रण करना होगा और सम्भवत वह इसमें सफल भी 
हुईं। बहू कांठरी में धुसी और पुलिस बाला चिल्ला उठा-- 

“अ्रन्तोनीना इवानीखिना! ” 

ऊल्या दरवाओे पर तोया के पास से हांकर ग्रुश्र गयी। तान्या 
की भयग्रस्त आखें एक क्षण के लिए उसपर टिकी और ऊल्या के पीछे 
दरवाज़ा बन्द हो गया! ठीक उसी समय जेल में एक बच्चे की चीख 
गूज गयी। यह तोन्‍्या की नहीं, एक नन्‍्हीं बच्ची की आवाज़ थी। 

“ले गये वे मेरी नन्‍्ही वच््ची को,” मरीया श्रन्द्रेषेष्ना बोत्स चीख 
उठी भ्रौर शेरती की भाति दरवाज्ञे तक दौडी और उसे पटपढटा पटपटाकर 
चिल्लाने लगी-“ल्यूस्या! वे तुम्ह ले गये है, मेरी बेदी! उसे छाड 
दो, उसे छोड दा! ” 

मरीना का सनन्‍्हां बच्चा जग पडा शौर राने लगा। 


अध्याय २४ 


इस बीच त्यूबवा बोरोशीलोवग्राद में, फिर कामेस्क और रोवेन्की में 
और एक अवसर पर मील्लेरावो में भी रही। मील्लेरोवो के इद गरिद ता 
दुश्मन घेरा डाले हुए था। अनु अफ्सरा के बीच उसकी जान-यहचान का 
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दायरा भी काफ़ी बढ़ गया था। ,उसकी जेब सदा विस्कुद, मिठाइया त्रोर 
चाकलेटा से भरी रहती थी। ये चीजे उस दन अफसरा से मिलती थाशौर 
वह उह सभी मिलनेवाला में बादती रहती थी। 

बडी निडरता और लापरवाही से वह जैसे तलवार की धार पर 
चल रही थी। उसके झपरा पर एक निष्कपट मुस्वराहुट खेलती रहती 
और उसकी ग्राखें, जिनमें कभी कभी निदयता भी झलक उठती थीं 
सिकुंडी-सी रहती थी। 

बोरोशीलांवप्राद म॑ झन्तिम वार सकने के समय उसने एक बार 
फिर उस व्यक्ति स सम्पक स्थापित किया जा उसका सयसे विकटस्थ चार्फ 
था। चीफ ने उसे बताया कि जमन नगर के लागा व॑ साथ उयादा पाशविरक 
व्यवहार कर रहे हू। चीफ प्राय प्रतिदिन ही अपोते रहने की जगह बदलता 
रहता था। नीद की वमी के कार्ण उसको आसे सुख रहती था। 
दादी बढ़ी हुई, कपड़े गदे। फिर भी मो्ें स झानवाली खबरों के 
कारण वह वडा उत्साहित रहता था। सबसे निकट क्षेत्र म॑ वा 
रिजव, क्तिनी राख्या में है, उनकी भप्लाईलाइना वी स्थिति 
कसी हूँ कौन कौन-से जमन यूनिट छावनी डाले हुए ह-मतल्व यह हि 
उस बहुत-सी वाता के बारे में सूचना एकत्र करने वी झावश्यवता थीं। 

ल्यूबा फो एक वार फिर क्वाटरमास्टर कनज के साथ सम्पक स्थापित 
करना पडा। और एक मौके पर तो एसा लगा कि वह उतके वीच में 
नियाध निकठ भी न सकेगी। क्वाटरमास्टर का सारा वा साथ विधा 
और उसका चीफ-पिलपिल ओर लटबे हुए गालावाला वैंगेत 
चोरोशीलावग्राद छाड़कर भाग जा रहे ये। फलत सभी झपनरा कः 
हसी-मज़ाक में भी एक तरह की उदृण्डता झा गयी थी। पियस्वड वेंत 
घराब के हर जाम थे पद अधिकाविक निश्वेप्ट हाता जा रहा था। 

ल्यूबा इसा लिए वहा स वचकर नितरल सकी कि वहा वहुतन्स ता 


आकर] 


थे। वे उसे लेकर एक दूसरे से झड़ने लगते थे। अतत वह उस मकान 
में फिर श्रा गयी जहा गोल मटाल, फूले हुए ग्रालावाली लठकी रहती थी। 
ल्यूबा अपने साथ लेपिटनेंट द्वारा भेट में दिया गया बढिया जैस का डिब्पा 
भी लेती ग्रायी थी-लेपिटनेट अब भी ल्यूबा का पा जाने की झाशा 
लगाये बठा था। 

ल्यूवा ने कपडे उतारे और सद और ऊची छत वाल कमरे में विस्तर 
पर लेट रही। सहसा कोई सामने वाला दरवाज़ा गुस्से से खटसटाने लगा। 
त्यूवा ने सिर उठाया। उसके बगल वाले कमर मे लडकी और उसकी मा 
के खलने फिरने की आवाज़ें श्रा रही थी। दरवाजे पर वरावर घूस पड रह 
थे भाजां कोई उसे तोड देना चाहता हां। ल्यूवा ने क्म्बल उतार फेके, 
भ्रपनी चाली और लम्बे माजा के ऊपर-सर्दी के कारण वह यह दाना चीज़ 
पहने ही लेट गयी थी-अपनी ड्रेस डाली और परा में जूत पहन लिये। 
कप़रे में घुप अ्धेरा था। हाल में स मकान मालिक्नि की डरी हुई श्रावाज़ 
सुनाई पड़ रही थी। वह पूछ रही थी-“कौन है?” कई रुखी-सी आवाजें 
उसका उत्तर दे रही थी। जमन ब्रा गये थे। ल्यूवा ने समय लिया 
था कि ऋश्े में धुत्त श्रफसर उससे मिलने श्राये हाग और उसकी सुध-युध 
जाती रही। 

इससे पहले कि वह यह सांच कि उसे क्या करना चाहिए, भारी 
और मादे तल वाले बूढा की झाहट उसके दखवाज्ञे तक पहुच गयी। त्तीन 
आदमिया ने कमरे में प्रवेश किया। उनमें स एक उसपर ठाच वी राटनी 
फेंक रहा था। 


'प।ला( ?!* काई चिल्लाया और ल्यूबा न लेपिटनट की आवाज़ 
पहजान ली। 





* राणनी 


जमे 
हि 
श्र 


हां वह लेपिटनेंट ही था। उसके साथ जमन सशस्त्र पुलिस के दा 
सिपाही झौर थ। उपने त्यूबा का उस मामवत्ती री राएनी में देखा भा 
मकान मार्विकित ये उस दरयाजे के पीछ से थमा दी थी। सफिटनेंट वा 
चेहरा क्राथ स तमतमा रहा था। उसने मामवत्ती एक सिपाही को परमशि 
और ह्यूबा के गाला पर क्‍्सकर तमाचा जड़ दिया। फिर यह ढिती चाज़ 
वी ताजाय में ल्यूबा का तव-पाउडर वग्गैरह इपर उधर फेने दगा। हे 
रूमाल के नीचे पड़ा हुआ, मुह से वजानेवाला बाजा, फश पर गिए। 
उसने कोथ में आकर उसपर पैर रखा और उसे मसल डाला। 

फिर वह सिपराहिया का सारे फ्लैट की तलाशी लने के लिए छडि 
बहा से चला गया। ल्यूघा ने समझ लिया थर कि वह स्वय इन प्रुलिस वातो 
का से लाया था किन्तु उन्होंने लेफ्टिनेंट की माफ़्त उसका पता चेसायों 
था। कही किसी बात वा पता चल गया होगा। पर किस बात जा - वह 
बहू ने जान सकी। 

मकान मालिकिन झौर फूले हुए गाल गालावाली लडकी ने कपडे 
पहन लिये थे और सर्दा से वापती हुई, इस तलाशी को दंख रही थी 
या यह कहना चाहिए कि मकान मालिकिन दस रही थी गौर लडकी 
अत्यधिक उत्सुकता श्रौर रुचि के साथ त्यूबा पर नज़र गडाये थी। आधिरी 
क्षणा में , ल्यूबा ने उस लडबी बा यल से लगाया झौर उसके गुलाबी गई 
चूम लिये। 

ह्यूबा को वोरोशीलावग्राद में सद्यस्त्र युलिस के थाने 
गया। वहा एक अधिकारी न उसके कागज की जाच की और, 
दुभापिये की माफत उससे पूछा -“ तुम्ही स्युबोग रब्त्सावा हा, एुमे रक्त 
नगर में रहती थी?” उसस सवाइ-जवाब के समय वहा एक युवर्क की 
मौजूद था। वह एक काने से वैठा था जिसस ल्यूबा उसका चेहेंशा में 
देख संकी। वह सारा वक्‍त घबराहट से कापता रहा। त्यूबा के पाठ सै 


में ले जाया 


है 2 


उसवी सन्दुकची , उसके सारे कपडे और निजी चीजें ले ली गयी। हा छाटी 
छोटी चीज़ें, जेम का एक टोन और एक अच्छा रगीन स्काफ ज़रूर 
नहीं हथियाया गया था। यह स्काफ वह कभी कभी पहना करती थी। 
यह स्काफ उसने खुशासमद करके उनसे माग लिया था, यह कहकर कि 
-णजो छाटो छोटी चीज़े उन्हाने उसके लिए छोड दी हू, वह उहँ उसी 
में बाघ लेगी। 
इस प्रकार रमीन चीनी जप की अकेली एक फ्राक पहने और साबुन- 
तल बगरह्‌ का वडल और जैम का डिब्बा लिये हुए वह उसी कोठरी 
में लायी गयो जहां पेवोॉमाइका की लडकिया वन्द थी। दिन का वक्‍त था 
श्रौर जेल में पृछ-ताछ चल रही थी। 
पुलिस वाले ने कोठरी का दरवाज़ा खाला, उसे भीतर ढकेला 
झौर वाला- 
“यह रही तुम्हारी वोरोशीलोवग्राद की अभिनेत्री! ” 
बाहर के पाले से ल्यूबा के गाल लाल हो रहे थे। उसने यह देखने 
के लिए कि कोठरी में कौन कौन है, श्राखे सिकोडे, कोठरी में चारा प्रार 
निगाह डाली! उसकी आाखें चमक रही थी। वहा उसने ऊत्था, मरीना 
भर उसके बे और साशा वोन्दरेवा का देखा। सभी उसकी सहंलिया 
यही पर थी। उसने हाथ गिरा लिये। वडल झब नी उसके हाथा में या, 
पर उसके चेहरे का रंग उड गया था। 
ल्यूबा के प्ास्नादोन जेल में आते आते, सारी जल प्रौढडा भ्रौर 
“तरुण गाइड” के सदस्या झर उनके सवधिया से भर चुवी थी। यहा तवा 
कि जगह ने रह जाने से कुछ लागा झोर बच्चा वा गलियार॑ में नी रस 
दिया गया था। अभी प्रास्तादान वी सनिज बस्ती में कुदिया के लिए 
भी जगह का इल्तज़ाम किया जाना घा। 
स्तखाविच क जुम इकबाल में जैपी ही कमी-बेगी हाता रहती, उसे 
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न जानती थी कि सघटन में कौन सदस्य क्या काम करता था। पर वह यह 
जानती थी कि लीदा श्रद्वोसोक्रा, कोल्या सुम्स्कोई का प्यार करती थी। 

लीदा अद्वांसावा एक खूबसूरत लडकी थी, ढठुड्डी नुकीली और 
झाइृति लोमडी के बच्चे जैंसी। उसे इसलिए बदूक के पट्टा से पीटा गया 
था कि वह सघटन म सुम्स्कोई के कामा के बारे में सभी कुछ बता दे। 
जब उसपर मार पड़ती तो वह जोर जोर से कोडो की गिनती गरिनमे 
लगती , झिन्तु उसने कुछ भी बताने से साफ इनकार कर दिया। 

प्रीढ़्ा को तरुणा मे अलग रखा ग्रया था ताकि वे तेशंणा पर कोई 
प्रभाव वे डाल सकें और इस वात की सख्त निगराती रहती थो कि उनके 
बांच किसी प्रकार का सम्पक स्थापित न हां सके। 

क््तु हद तो जल्लादा के जुल्मो की भी होती है। अनुभव की श्राग 
में तपकर निकले हुए बोलूझेविको भ्रथवा गिरफ्तार “तरुण गाड” के सदस्यों 
ने न ता श्रपने साथियो के साथ गद्दारी ही की भर न यही माना कि वे 
सघटन के सदस्य है। कोई सौ लडके-लडकियों की यह दृढ़ता-इ हे बच्चे 
ही कहना चाहिए-इतिहास के लिए एक अरभूतपूव चीज़ थी। उनकी इस | 
देढता के कारण धीरे धीरे उह उनके माता पिता और रिक्‍्तेदारा तथा निरपराध 
गिरफ्तार हुए लोगा से श्रलय करना आसान हो भ्या। अपना काम आसान 
बनाने के निमित्त जमन धीरे धीरे उन सभी को छोडने लगे जो इत्तिफाक 
से गिरफ्तार हुए थे। उन्होने उन रिश्तेदारा का भी छाड दिया जो एक 
प्रकार से जामिता के रुप से पक रखे गये थे। इस प्रकार कांशेबीई, 
त्युेनिन, अरुत्युन्यात्स तथा कुछ अन्य व्यक्तियों के सबधियो को, जिसमे 
मरोया अद्धेयेब्ना घोत्स भी थी, रिहा कर दिया गया। नन्‍्दी ल्यूस्या का 
उसकी मा को रिहाई के एक दिन पहले मुक्त कर दिया गया था। जब 
मरीया अच्द्रेयेव्यशा घर पर झायी तो उसे पता चला कि उसकी नत्हीं बटी 
सचमुच जेल में रसी गयी थी, कि भा के काना ने धोखा नहीं खाया था। 
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जौ आवाज़ उसने जेल में सुनी थी वह सचमुच ल्यूस्या की ही थी। भव 
क्साइयो की वौंद में सुफ्या सघपकारी प्राढ, उनके नेता ल्यूतिकाव भौर 
बराकोबव भ्रार ' तरुण ग्राड” दल के सदस्य रह गये थे। 
सुबह से लेकर रात तक इन बैदिया के रिश्तदार जेल के वाहर 
मजमा लगाये रहते, और भीतर जाने या बाहर आनेवाले पुलिस बातो 
और जमन सिपाहिया का हाथ पकक्‍ड पक्डबर उनसे चिरौरी करत कि वे 
उह कदियो की स्वर दें या उह पासल पकड़ा दे। सनिक इन लागा की 
ढकेलकर पीछे हटा दंत किन्तु वे फिर वहा जमा हो जाते और उन्हों मे 
कुछ राहगीर या तमादथाई भी एक्‍्त हो जाते। कभी कभी उन कँदियाँ की 
चीख-पुकार भी लकडी की दीवाल के पीछे से सुनाई पड़ती जिह पार्ी 
जा रहा होता। जेल के भीतर दिन भर एक ग्रामोफोन इसलिए बजा कैसा 
था कि कैदिया की चीख पुकार वाहर न सुनाई पडें। सारे नगर मे सनसना 
थी और वहा रहनेवाला एक भी व्यक्ति ऐसा “कर था जो दिन की कैट 
हिस्सा जेल क पांस संडे होकर न बिताता हो। आखिर मिस्टर बूकेर में 
० कदिया को पासल दिये जाने की अनुमति दी और इस प्रदार ल्यूतिकाई 
और बराकोव को यह्‌ सदेश भेजना सभव हो सका कि जिस ज़िला पार्टी 
कमिटी को वे बाहर छोड आये है वह काम कर रही है और वह वा" 
और “छोटो” सभी का मुक्त कराने के उपाय खोज रही है। 
इस समय तक तरुण लोग कोई दा हफ्तां पक जेल में रह 
जमन अ्रधिकृत प्रदेश की निमम कारावास-दशाआ में उनकी जिन्दगी बडी 
अ्रस्थाभाविक थी, पर धीरे धीरे इसमें भी उसकी दिन चया निश्चितन्सी 
हो गयी। इसमे उनका शरीर झौर मस्तिष्क पर हावेबाली निमम ह्तिा। 
और साथ ही मानव सबध-कप्रेम, मितता और अपने को खुश स्लते तर 
उनके पुराने तरीके-साथ साथ चल रहे ये। 
“*लडकि ।, मुख्वा साझ्रोगी?” ल्यूवा ने कोठरी के बीचोबीच का 


हर 


चुके वे। 


लंड 


पर पालथी मारकर बैठते हुए तथा अपनी गठरी खोलते हुए पूछा। 
“बदमाश ने मेरा मुह-बाजा तोड टाला। यहा उसके विना, मैं रह भी 
क्से सकती हु।” 

“कुछ इन्तज़ार करो, वे तुम्हारी पीठ पर ऐसा वाजा वजायेगे कि 
मुह का बाजा भूल जाग्रोगी,” घूरा दुब़्ाविता ने गम हाते हुए कहा। 

“तुम अ्रपनी ल्यूबा का नहीं जानती । तुम्हारा स्थाल है कि जब थे 
भुये पीढेगे तो मे चुप रहगी, बोलूगी नहीं कुछ? मैं उनपर चीखूगी, उह 
गालिया दूगी। इस तरह-“आाभ्रोआ। अरे मूर्खों! ल्यूवा को क्या मार 
रहे हो?" वह चिललायी और लडक्या हस दी। 

“पर सहेलियो, सच वात तो यह है कि हम शिकायत भी क्सि वात 
की कर? हमसे कही ज़्यादा मुसीबत तो हमारे माता पिता को उठानी 
पड रही है। वे वेचारे ता यह भी नहीं जानत विः हमारा बना क्‍या है। 
भौर कोन जाने उन्हे क्‍या देखना बदा हा! ” जील्या इवानीख़िना बोली। 

गोल चेहरे और सुनहरी वालावाली लील्या, बन्दी शिविरों वी 
कटिनाइया बरदाइत कर चुकी थी। वह कसी वात की शिकायत नकरती, 
हर व्यवित का ध्यान रखती। वह तो कोठरी में कद लडकिया वे लिए 
फरिएत के समान हो रही थी। 

शाम को ल्यूबा को भी सवाल जवाब के लिए मिस्टर यूकनेर वे प्रागे 
पैथे क्या गया। प्रत्यक्षत यह एक असाधारण मौका था, व्याक्रि वहा 
जमे सशस्त्र पुलिस के सभी अ्फ्सर मौजूद थे। उन्हाने उसे मारा-पीटा 
नहीं। वस्नुत उसके साथ नर्मी का व्यवहार क्या। ल्यूबा ने उनत्रा साथ 
वसा हो व्यवहार किया जसा वह हमेया जमना के साथ करती बी- 
उसने बड़े माज-नगरे से बातचीत की » हसती चहकती रही और जा बुछ 
थे जानना चाहत थे उसके प्रति प्रूणत झनभित बने गयी। उद्घात बह 

नो सत्रत विया कि यदि वह उाह वायरलम द्वान्ममिटर झ्ौर उप्र साथ 


ड्ण्ड्‌ 


ही कोड दे दे तो उसका अपना वडा लाभ होगा। सास वक़्त ल्पूवों वी 
मन शान्त और स्थिर बना रहा। 

यह तो केवल अधेरे में निशानेबाजी की गयी थी, क्याकि उसके पप्त 
इस वात का काई प्रत्यक्ष प्रमाण तर था। डिन्‍्तु उे इस बात में कोई 
सदेह भी न रह गया था कि ऐसी चीज़े उसके पास थी जरूर। उनकी वह 
सूचना कि यह सघटन की सदस्या थी, भि्त भिन्‍न सगरा में आतीशजाती 
थी, और साथ ही जमना के साथ उसके अच्छे सबध थे, इस बात की 
ओर सक्ेम कर रही थी कि उसवी ये यात्राए निरद्देश्य नहों रही हागी। 
वेशक जमन जवाबी-जासूमा ने इस बात का पता चला लिया था कि ते 
इलाके में कई गुप्त टूान्समिदर काम कर रहे थे। वोरोशीवोवप्राद (लिप 
कार्यालय में ह्यूवा मे प्रूछ-ताछ के समय जां युवक मौजूद या, वहें हैँ 
कभी वार्वा दुवीस्की के साथ रहा था। वोर्या वायरलेस स्कूल में ल्यूबा का एक 
मित्र था। उस युवक ने इस वात की पुष्टि की ही कि वहें गुप्दनवायरतेत 
कोस में पढ़ती थी। 

ल्यूबा सर कहा गया था कि वह दस बात पर विचार करे कि वेग 
सब बुछ स्वीकार कर लेता उसके लिए हितकर महीं हागा। इसके बाद 
उसे अपनी कांठरी में वापस भेज दिया गया था। 

उसकी भा ने उसके लिए एक थैले में खाने का सामान भेज दिए 
था। ह्यूबा बला घुदना के बीज दवावें, फश पर बैठी हुई, कमी उरी 
से कोई रस्‍्क निकातती, कभी काई अश्रण्य भौर सिर शुलाता हुई गांढी 


जाती 
ल्यूबा , ल्पूबा, प्यारी बडी दुलारी त्यूबा, 


लगता है अप बहुत समय तक चल न सवेगा- 
मुझस पट तुम्हारा अब यह पल न सपेगा! 
जा पुलिस बाला उसके लिए या लाया था, उससे ह्यूबा ने वहाँ 
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चित्र के भाव के बारे में फुसपुसाने लगी। तव एक दूसरे से पेसिल 
यूपटते हुए, उन्हाने एक दुबले-पतले सिकरिया से जवान की तस्वीर सीची 
जिसका सिर लटका था और जिसकी वडी-सी नाक ज़मीन छू रही थी। 
उन्हाने उसे नीली पेंसिल से रग दिया लेकिन चेहरा सफेद छोड दिया। 
उसकी नाक उन्हाने लाल पेसिल से रम दी। चित्र के नीचे उन्हातरे लिख दिया 


ऐसी भी क्या वात कि लडका एसी भी क्‍या वात- 
लटवे हुए तुम्हारे चेहरों पर वजत हू सात 


ऊन्या अपनी कहानी की किश्त पूरी वर चुकी थी। लडकिया उठी, 
कमर सीधी की और अपने अपने काना में चली गयी। कुछेक ल्यूबा भ्ौर 
साशा के पास भरा गयी। व्यग्य चित्र हाथा हाथ घूमने लगा। लडकिया 
हैस पडी- “तुम भ्रपनी प्रतिभा नप्ठ करती रही हो।' 

“बह चित्र हम उत तक बैस पहुचायें?! है 

ल्यूबा ते कागज़ लिया भौर दरयाज़े तक चली आयी। 

“दवीदोव! इन छोकरो की तस्वीर तो जरा उह दे झाझो। ” 
उसने पुलिस वाले को जैसे पानी पर चढाते हुए कहा। 

“ तुम्ह यह कागज़-पेन्सिल कहा से मिले? भगवान कसम में चीफ 
पे तुम सब की तलाशी लेने को कहूगा! ” वह कोघ से भौहे चढाते 
हैए बाला। 

शुर्का रबन्द गलियारे से होकर गुजर रहा था। उसने ल्यूबा को दरवाजे 
पर खड़े दखा। थे 

“हलो ल्यूबा | मेरे साथ वोराशीसोवग्राद की सैर को बव चलोगी?” 
उसने भज़ाक किया। 

“तुम्हारे साथ? कभी नहीं! पर अगर ठुम यह कागज़ उन छोकरो 
को दे दोगे तो चलूगी तुम्हारे सा4-हमने यह उनकी तस्वीर खीची है। 


है 


रैवद से चित्र पर एक नियाह डाली , उसके मुरक्षायें जत चहरेपर 
हसी दौड गयी और उसने कागज दवीदोव को थमा दिया। 

“दे दा, इसमें कोई नुक्‍्साद नहीं,” उससे लापखाही से कहा और 
गल़ियारे में मिकल ग्या। 

दवीदाव, चीफ के साथ रैवन्द के अच्छे सबधा का जानता वीं 
साथ ही वह यह भी जानता था कि दूसरे सभी पुलिस वाला की वरह7ह 
भी एक पिटदू है। फलत उसने बिना कुछ कहे सुने वह कागज लिए 
छोकरोयाली कोठरी का दरवाजा योडा-्सा खोला शोर कागज अन्दर 
दिया। काठरी से हा-हा हूल्हू की झावाज़ें आने लगी और कुछ ही क्षण 
के बाद दीबवाल पर दस्तक सुनाई दी- 

“ यह तुम लडकियों की खाम-स्याली है। हमारे सभी बाशित्दे काया 
का वरताथ कर रहे है. यह वास्या वान्दरेव है। मेरी नन्‍्ही बहुत वी 
शुभकामनाएं । ” 

साशा जिस वडल को तक्ये की जगह इस्तेमाल कर रही वी उसमें 
से उसमे शीशे का एक खाली डिब्वा निकाला, जिसमे उसकी सा गे 
बूध भेजा था, और दीवाल के पास जाकर खटपठाने लगी“ 

“वास्या, मेरी बात सुत रहे हो न?” 

फ़िर उसने डिब्बे का पेदा दीवाल से साया, अपने भोठ उसके ग्रे 
पर रखे और अपने भाई का प्रिय यात-'सुलिका “माने लगी। 

किन्तु कुछ ही पक्तिया बाद गाने के शब्दा ने उसके सामने भवीत के 
ऐसे एसे चित्र सडे कर दिये कि उसकी आवाज लडखडाने लगी। लील्या उसे 
पास गयी, उसका हाथ थपथपाया झर विनम्न भौर मदु आवाज में वर्ला“ 

' नही, मेरी सखी, नहा! ब्ान्त हा जानो! पर 

“जब आसू मिरत हू ता में अपने श्राप से घृणा करने लगता हैं 
साझा बाली। उपके झ्राठा पर मुस्वराटूट बाप रही थी। 


४१० 


“स्तखोविच । ” सोलिकोव्स्की की भारी आवाज़ गलियारे भर में 
गूज गयी। 

"फिर शुरू हुआ,” ऊल्या वोली। 

पुलिस वाले ने दरवाजा वद किया और चाभी धूम ग्यी। 

“अच्छा हो हम सुने ही नहीं,” लील्या बोली, “ प्यारी अल्या, 
तुम तो मेरी प्रिय कविता जानती ही हो। तुमने पहले भी राक्षस 
कविता सुतायी थी मं! याद है? वैसे ही फिर सुनाओ 

उल्या ने एक हाथ उठाया और कविता-पाठ, करने लगी- 


उफ, आखिर महू जीवन क्‍या है, 

क्या है इसकी दु खन्‍्यातना 

इसके क्षणिक कुटेव, कुकरती २ 

क्या श्रव आझ्ा शेप नहीं है? 

क्या अब यह विश्वास नहीं है- 

भले विचार करे “यायालय क्षमा कि फिर भी मिल सकती है? 
नहीं, बात मेरी कुछ और है- 

मेरे ताप शाप का कोई अत ने होगा, केभी ने हागा 

मेरे मत की पीर वेदवा को ने कभी काई हर सक्‍ता- 

उफ़ कि अभ्रत यह नहीं जानती, 

ज्यांकि अत यह नहीं जानता मेरा जीवन 

यह कि नाग है मार कुंडली घेरघारकर सारा अन्तर बढ गया है: 
यह कि नाग है जिससे काई शाक्ति नहीं लोहा ले सकती - 
और , बराबर मेरी मनसानवाचा यो दवती जाती हैं, 

जैसे काई भारी पत्थर वोच डालता हां ऊपर स- 

पह भरी नम्नाश्ञा की जलती समाधि है! 
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विस प्रर्ार इन पकितिया ने लडकिया वे दिला को श्िवाड। लगा 
था थे साफ साफ उह परह रही हा-“यद तुम्हारे बारे में है! तुम्हार 
बुछ कुछ जगी हुई उत्तेजना के वारे में! तुम्हारी चूर आशा्रा क 
बारे में! ” 

फिर ऊना ने थे पकितया पढ़ी जिनमें इस वात या उल्लेस था कि 
देवदूल, तमारा की पापी श्रात्मा लिय जा रहा है। ताया इवानीविदा बाली - 

“तुम्ही दया न! झासिर देवदूत ने आवर तमारा का वचादा या 
नहीं! क्तिना अच्छा रहा” 

“नही। ” ऊल्या बोजी। उसकी आखा में वही स्थिर भाव थी 
जस उस समय था जब वह पढ़ रही थी। “नहीं म तो उस रातम गे 
ही साथ जाती ज्स सोचो राक्षस ने खुद भगवान के खिलाफ दिदाई 
किया था! 

“ठीक कहती हो! हमारे लोगा के समल्प को तोड सकतेवाला कोई 
पैदा नहीं हुआ! ” सहसा ल्यूवा बोली। उसकी आाखों से चितगारिया ्ूढ 
रही थी। “व्या हमारे जैसे जोग कही झौर है दुनिया में ? जिनकी आला 
इतनी अच्छी हो? जिनको भहन शवित इतनी अदम्य हो? हो सकता है 
मौत हमारे कदम चूम-मूझे उसका भी डर नहीं। ज़रा भी डर नहीं। 
उसने यह बात इतने उत्साह से कही कि उसका सारा शरीर हिलने लगा। ही 
म मरना नहीं चाहती में अपना हिसाव उनसे चुकाता चाहती हूँ। 3] 
बदमाशों से जा वहा बैठे है। में गीत गाऊगी उन इलाका में गेहं 
दुश्मन के मनहूस कदम नहीं पहुचे है, जरूर इस बीज श्रच्छे श्रच्छे गीता 
की रचना हुई है। जरा सोचो) हमने छ महीने जमनो की मातहती मे 
विताये हूँ। हम तो जैसे क्र में पडे रह-न गाना, ने हंसी ! सिफ्र शा, 
रोना बोना खून! ल्यूया ने जोर दते हुए कहा- 


ल्प के मे ! 
“हम इसी समय एक गाना गायेगी। माड में जाये ये सर्वे 


डहुर 


स्ाज्ा वोन्दरेवा बोली और अपने पतले, धूप से तथे हाथ से ताल देती 
हुई गान लगी- 

फौजी कमानें सटी एक-दूसरे से झ्रागे बढती गईं- 

कभी मदाना के वीच से गुज़री तो कभी ढदूहोंटीला के 

सिर पर चढती गइई।* 


लडक्या अपनी अपनी जगहां से उठी, उन्होने गीत की लडी पकड़ी 
और साक्षा के इदगिद सडी हो गयी। सभी कठा से निकला हुआ यह 
गीत कदसाने को इमारत भर में गूज उठा। लडकिया ने सुना कि पास 
की काठरी के लड़का ने भी उसमें अपना कठ-स्वर मिलाया। 

कोठरी का दरवाजा भडभडाकर खुला। सिपाही ने कोघ भ्ौर भय 
पं सिर भ्रन्दर क्या और बुदबुदाया। 


* यह क्या हो रहा है? तुम, सब पागल हो गयी हो क्या? चुप हो 
जाड्नी ! ” 


आते थे पराक्रम की, वीरता की झान ये- 
लाल सुरमा ये सभी, सभी पार्दीज्ञान थे - 
उनका सुक्ृत्य दुनिया के लिए वह रहा- 
उनका सुयश् जसे अजर भ्रमर रहा। 
घस आय श्रन्दर औ” अ्रदभुत जादू किया- 
पूरा नगर अपने हाथा में ले लिया! 
पुलिस वाले ने दरवाजा जोर से बन्द किया भ्रौर जल्दी जल्दी वहा 
से निकल गया। 
जुछ ही समय बाद गलियारे में भारी भारी कदमों वी आवाज़ सुनाई 


ही। दरवाज्र पर मिस्टर बूबनेर खड़ा था-लम्वा वद , कसा हुमा पर नीचे 
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* देशभक्त छापामारों का गाना। 
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“एदकागा। 00०) प्रा !7* यूक्‍नेर गरजा झौर अपनी दूसरी 
मुद्दी स ल्यूबा के सिर पर घूस मारने लगा। पर वह बरावर उसका 
हाथ कादे जा रही थी। 

मिपाहिया ने धड़ो कठिनाई से उसे अलग किया झौर फिर स्वय 
खूनेर की सहायता से, जा हवा में समुद्री नचा रहा था, व उसे ग्लियारे 
में से घमीटते हुए ले गये) 

सिपाही उसे कसकर पकड़े हुए थे और ब्रूवनेर और फ़ेनवाग उसपर 
बिजली के बे हुए तारावाले हटर वरसाने लगे। हटर उसवी पीठ के उने 
पावा पर पड रहे थे, जो कुछ बुछ भरने लगे ये। ल्यवा मे कमकर अपने 
आठ धोचे लिये पर मुह से एक शब्द भी न मनिकाला। सहसा बैदखाने 
से ऊपर वही उसे हवाई जहाज़ा के इजना वी अनभनाहद सुनाई दी। 
उसने यह आवाज पहचानी और उसका दिल जोश से भर गया। 

“ज्तान की श्रोलाद! पीट लो मुस्ने, मच भरकर पीठ ला! ऊपर 
हमारे साथियों की लल़कार सुनाई देने लगी है!” वह चीख पडी। 

एक हवाई जहाज़ ने गाता लगाया। उसकी आवाज़ कमरे में गूज 
गयी। ब्रूबनेर भर फेतबाग ने उसे मारना-पीदना बंद कर दिया। विसी 
ने तुर्त रोगनी बुझा दी। सिपाहिया ते ल्यूबा को छोड दिया। 

“ अरे बदमाशों ! बुजदिलो । तुम्हारी घडी आ गयी है। भरे राक्षसो 
ओह हा ,” त्यूबा चीसी। वह करवट तक लेसे में श्रसमन हा 
रही थी। घून से सने तख्त पर उसकः पर थोष से काप रहे थे। 

एक विसुफोट से होनेवाली धमक ने कैंदखाने वी इमारत तक हिला 
दी थी। हवाई जहाज नगर पर बम बरसा रहा था। 


वह दिन तरुण गाड” दल के सदस्या के बदी जीवन में एक नये 
राणा“ थ 


*लानत है! 


हक 


ब्मवमा रहा था। सडक पर पड़ी हुई वफ़ की पतली परत पिघल रही थी। 
सडक से भाप उठ उठकर हवा में मिल रही थी और मिट्टी की सोधी सोधी महक 
वेश होती जा रहो थी। 

प्राय उाहू जमत पैदलसेना, तोपखानें , आर्मी सविस और सप्लाई 
यूतियों के प्रादमी जहा-तहा दिखाई पड जाते। उनकी टुकडिया स्तालिनग्राद 
के घरे से किसी प्रकार निकल भागी थी भौर बाद के मुकाबले में बुरी तरह 
कृबल दी गयी थी। उन्हे इन जमन टुकडियों के सैनिक न सिफ फौजी 
सहक पर ही बल्कि पास-पड़ोस की दहाती सडकों पर भौर दुर की सडको 
पर थी दिखाई पड़ते थे। ये सडके उहे विशेषकर उस समेय साफ साफ 
दिल्लाइ पड़ती थी जब वे अपने माय से होकर किसी ठीले की चोटी पर पहुंच 
जाते थे। इस समय के जमन काई साढ़े पाच महीने पहले के जमनों से 
वित्कुल भिन्न ये। उस समय वे इन्ही इलाकों से होकर हजारा 
सारिया पर शान से निकलते ये। पर, झाज के जमनो के ओवरकोद चिथडे 
चियडे हं भये थे। उन्होंने ठढ़ से बचने के लिए अपने सिर और परा मे 
कपड़े लपट रख थे। उनके हाथ भौर बढी हुई दाढी वाले चेहरे इतने काले 
हो गये थे भावा वे सीधे चिमनी से निकलकर मां रहे हो। 

एक जगह उन्हाने अपने आगे इतालदी सैनिको का एक जत्या भी 
दखा। यह जत्या पूव से हॉकर पश्चिम जानेवाली सडक पर चला 
जा रहा था। यह सडक उसी फौजी सडक को काटती थी जिसपर झोलेग 
भौर उसके साथी चल रहे थे। 

कई इनालवी सनिक कथा पर उल्टी वन्‍्दूके रखे चले जा रहे ये। 
ये बन्दूडा को उनको नलिया के सहारे पकडे हुए थे। वहुता के पास तो 
बलूुओें वो ने थो। मर्मी का लवादा पहने हुए एक अफ्सर सिर पर काई 
एसी चीद्ध पहने था जा न फोरेज-्टोपी थी, न चाटीदार फौजी टठापी। 
दे उसदे बच्चा के पाजाम से सिर पर वाघ रखा था। यह एक गये पर 
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टुकडी से विछुड जाने के बाद पडोस में बस गया था। उसने उन्हे यह 
सलाह दी कि वे और भी उत्तर में दुयाच्किता गुव की झोर चले जाय। 

इस गाव तथा पास-पडोस की खेतिहर वस्तियों में रहकर उन्होने 
बुछ दित काटे। इस अवधि में वे जमनो के फौजी अड्डो, और तहख़ानो 
में छिपफर रहनेवाले ग्रामीणा के बीच धूमे फिरे। इस समय वे मोर्चे के 
विलवुत निकट थे। भोला की धमक वरावर उनके काना में पड़ती रहती 
था। रात में वे तोपो के मुह से मिकलती झाग भी देख सकते थे। जमन भरह्ढो 
५२ बराबर वमवारा हो रही थो और यह साफ दिखाई पडता था कि 
सावियर्त सेवा के दवाव से मोर्चा भरभरा रहा था क्यांकि इस समय इस इलाके 
में जहा बही वी जमत फौज की टुकडिया नज़र भात्री, सभी का मुह 
पश्चिम की भोर ही होता। 

हर सैनिक भ्रोलेग भोर उसके साथिया को कन्या स देखता था। 
गदर बाल भी, बिता यह जानेन्समझे कि वे 'कँसे लोग है, उन्हे 
एन परा में ठहराने से डरते थे। इस क्षेत्र मे घूमते रहना या यही रह 
जाना खतरनाक था। फिर पाच लोगो के दल के लिए मोर्चा पार करने 
पे तो सवाल ही ने उठता था। एक वस्ती में एक किसान औरत ने उद्े 
हे तरह पूरा माना वह उनकी दुद्मव हो। भौर जब रात हुई तो गम 
रपडे पहनकर बाहर निकल गयी। पोलेग जग रहा था। उसने अपने 
विश को जाया भोर सव के सव वस्ती से निकलकर खुली स्तेपी की ओर 
उन दिय। नाद के मारे उनको झाझें उबती नहीं थी, किल्तु कही पड रहने 
पी थी ठिकाना ने था। इसके भलावा हृहराती हवा का मुकावला करना 
के उनके लिए बड़ा कठिन लय रहा था। पिछले रोज़ से ही तेज हवा 
उपज लो थी। उन्होने झपने का इतना निस्सहाय , इतना परित्यकत कभी 


हट भनुनव किया था। भन्तत पोल्या बाल उठी जो उम्र में सब से 
भो- 
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बिना जीन के बठा था और उसके वड़े बड़े बूढ जमीन को छू रहे थे। 
गम और दक्षिणी जलवायु के इस निवासी की नाक से ठपकनेवाली बूरदें 
ऊपरी ओठ तक पहुचते पहुचते जम गयी थयी। यह एक ऐसा मज़ेदार 
प्रतीकवादी तमाशा था कि झोलेग श्रौर उसके साथी एक दूसरे की ओर 
देखकर ठहाका मारकर हस पडे। 

युद्ध ने बहुनन्से नागरिकों को गृहविहीन कर दिया था। वे सडकी पर 
दिखाई पड जाते थे। अत पीठ पर सफरी यैले वाधे इन दो लड़को भ्रौर 
तीन लडक्या। की ओर किसी का भी ध्यान ने गया। वे बराबर अपने 
रास्ते पर बढ़ते रहे। 

ये सब दृश्य और तमाशे देखकर उनका मूड बढ़िया हो गया था। 
यौवल को खतरे की परवाह नहीं रहती। ये साहठी युवक-युवतिया अपनी 
कल्पना में भ्रभी से मोर्चे की पवितयो के उस ओर पहुच चुके थे। 

नीना फेल्ट क जूते पहने थी। अपने सिर पर उसने कनठाप पहले 
रखा था, जिसके अन्दर से उसके घुघराले, वालो की भारी भारी लदें उसके 
गम कोट के कालर पर ग्रिर रही थी। चलने से उसके ग्राल्मा पर लाली 
झा गयी थी। ओलेग निरन्तर उसकी आर दखता रहता था ओर जब दोवा 
की आा्खें चार होता थी तो वे मुस्करा देते ये। सेगेंई और वाल्या तो एक 
मौक़े पर बफ के गोले वना बनाकर एक दूसरे पर फेंकने लगे थे और एक 
दूसरे के पीछे भागते हुए इतनी दुर निकल ग्रये थे कि उनके साथी बहुत 
पीछे छूठ गये थे। उस दल में ओल्या ही सबसे बडी थी। वह गहरे रग 
के कपड़ा में थी और चुपचाप चल रही थी। उन दो जोडा के वीच वह एक 
सरलहृदया मा जसा व्यवहार कर रही थी। 

वे एक दिन भर एक रात तक दुवावोई की सेतिहर बस्ती में रहे। 
उन्होने मोर्चे की गतिविधि के सबंध में भी बडी सतकेता से पूछनताछ की। 
युद्ध में झपय हुआ एक व्यक्ति-उसका एक वाजू कट गया बा-झपनी 
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दटुकड़ी से बिछुड जाने के वाद पडोस में वस गया था। उसने उहे यह 
सलाह दी कि ये और नी उत्तर में दयाक््कितो गाव की ओर चले जाय। 

इस गाव तथा पास-पडोंस को सेतिहर वस्तियों में रहकर उन्होंने 
कुछ दिन काटे । इस अवधि में वे जमनों के फोजी अह्ठा, और तहखानों 
में छिपकर रहनेवाले ग्रामीणा के बीच घूमे फिरि। इस समय वे मोर्चे के 
बिलकुल निकट थे। गोला की धमक वराबर उनके काना में पड़ती रहती 
थी। रात में वे तोषा के मुह से मिकलती झाग भी देख सकते ये। जमन शद्ढो 
पर बराबर वमवारों हो रही थी और यह साफ दिखाई पडता था कि 
सावियत सेना के दवाव से माचा भरमरा रहा था क्याकि इस समय इस इलाके 
में जहा कही भी जमन फौज की टुकंड़िया नज़र आती, सभी का मुह 
परिचिम की ओर ही हांता। 

हर सतिक झालेग झौर उसके साथियो को कनस्तियां से देखता था। 
ग्राव वाले भी, बिना यह जाने-समझे कि वे ,कसे लोग हू, उहें 
अपने घरा में ठहराने से डरते थे। इस क्षेत्र में घूमते रहता था यही रह 
जाना खतरनाक था। फिर पाच लोगो के दत्ष के लिए मोर्चा पार करने 
का ता सवाल ही न उठता था। एक वस्तोी में एक किसान औरत ने उन्हे 
इस तरह घूरा मानों वह्‌ उनकी दुश्मन हो। भौर जब रात हुई धो गम 
कपडे पहनकर दाहर निकल गयी। ओलेग जग रहा था। उसने अपने 
साथियों का जगाया और सव के सब बस्ती से निकलकर खुली स्तेपी की ओर 
चल दिये। नांद के मार उनकी झ्राखे उठती नही थी, किन्तु कही पड रहने' 
का भी ठिकाना ने था। इसके अलावा हहराती हवा का मुक़ाबला करना 
भी उनके लिए बडा कठित लग रहा था। पिछले रोज़ से ही तेज़ हवा 
चलने लगी थी। उन्होने अपने को इतना निस्सहाय , इतना परित्यक्त कंभी 
भी ने अनुभव किया था। अन्तत झोल्या बोल उठो जो उम्र में सब से 
बडी थी- 
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“मे जा कुछ कहने जा रही हु, उसका तुम लाग बुरा ने मानता,” 
वह बोली। उसन आसे उनकी ओर से हटायी भौर गाव का हवा मे 
बचाने के लिए एक हाथ की आस्तीन उस पर रस ली। “हमारे जले 
इतने बड़े दल के लिए मोचा पार करना असभव है। और एक लड़की या 
झौरत वे लिए तो यह विलकुल ही नामुमकित है... ' उसने इस आशा 
से ओत्य और सर्येई की आर देखा कि वे कुछ ग्ापत्ति करेंगे, किन्तु वे 
ने चाले। वह ठोक हो कह रही थयी। “हम लब्क्या व चाहिए कि वे 
लडका का स्वतत्र रूप से काम करने दें,” उसने दढता से कहा। मीना 
और वाल्या समझ गयी कि वह उन्हों के बारे में कह रही है। “नीना 
आपत्ति कर सकती है। पर याद रखना नीना, तुम्हारी मा ने तुम्ह मरे 
सुपुद किया है। हम फोकिनों गाव में चली जामेगी। वहा स्कूल के दिता 
को मेरी एक सहेली रहती है। वह हमे ठहरा लेगी, और हम वहा इल्तजार 
कर सकती है।” 

यह पहला मौका था जब आलेग कुछ व बह सका। सेगेंई झौर वाल्या 
भी चुप रह। 

“मर वंया आपत्ति करूमीर नहीं, मं आपत्ति ने करूगी,/ सीना में 
कहा और उसकी आखों में आंसू छत्र॒छला आये। पु 

प्राचो जन बिना दुछ कहेन्सुनें, वहा काफी देर तक खब्ढे रह। वे _. 
उदास थे, शौर भाखिरी कदम उठाने में क्षियक रहे थे! 

/“आल्या ठीक कहती है,” आखिर झ्रलेग बाला, “आखिर जे 
सढकिया के लिए आसान रास्ता है तो व जालिम क्या उठायें। और यह 
भी ठोक है कि इस तरह हम्यया काम भी झातान हा जायेगा। क्यों 
तुम अपने रास्‍्त ज॑ जामा, ” सहसा हकलाते हुए वह बांता। उसने 
प्रोल्या का गले से लगा लिया। 

फिर वह सीना के पास गया और बाकी स्व ने सुह फुर लिय। 
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नीना उसकी छाती से चिपट गयी और उसके चेहरे पर चुम्बनो की वर्पा 
करने लगी। झोलेग ने भी उस गले लगाया और उसके झ्ोठ चूम लिये। 

“तुन्तुम्ह याद है, मैने इस बात के लिए तुम्ह कितना तग किया 
था कि तुम मुझे अपना गाल ही चूमने दो। याद है मने कहा था-'सिफ 
गाल पर, सिफ गाल पर?” तो अब, यहा एक दूसरे को चूमता हमारे 
भाग्य में बदा था,” बह फ़ुसफुसाया और उसके चेहरे पर प्रसन्‍नता का 
बाल-सुलभ भाव छा गया। 

“मुझे याद है। मुझे सब याद है, जितना तुम समझ रहे हो उस 
से भी ज़्यादा मुझे याद हे मैं हमेशा तुम्हे याद रखूगी म॑ तुम्हारा » 
इंतजार करूगी ,” वह फुसफुसायी । 

झोलेग मे फिर उसे चूमा और उससे दूर हट गया। 

कुछ कदम चल चुकने के वाद नीना और ओलल्‍्या ने लडका की 
आर देखते हुए फिर हाथ हिलाये। उसके वाद वे आखा से ओझल हो 
गयी, भर उनकी झावाज़ तक श्रानी बन्द हो गयी। हिम वी पतली-सी 
पत बफ पर चल रही थी। 

“और अब तुम दाना क्‍या कराग्रे ? ” वाल्या और सेगेई की ओर 
मुडते हुए भीलेग ने पूछा। 

“हम मिलकर मार्चा पार करने की कीशिश तो ज़रूर 
करमे ,” अपराधी की तरह सेगेई वोला। “हम मोर्चे के समातान्तर 
चलते जायेंगे और हो सकता है कि हम किसी जगह उसे पार कर ले! 
और तुम ? ” 

“मैं तो यही कही आजमाइश करूगा। यहा कम से कम मुझे पास« 
पडोस वी जानकारी तो है,” आंलेग ने जवाब दिया। 

एक बार फिर सन्‍्नादा, अवेस्तादपूण मौन छा गया। 

“अरे प्यारे दोस्त, या मुह न बनाझो। इस मे शर्माने की कोई बात 


डर 


नहीं तन्तो?” झोलेग बोला। सेगेंई के दिमाग में कौन-से विचार घूम 
रहे थे, यह वह अच्छी तरह जानता था। 

वाल्या मे ओलेग को सीने से लगाया। सेगेंई भावुकता का प्रदशन करना 
नही चाहता था। उसने झोलेग से हाथ मिलाया, उसका कथा हल्केन्से 
दवाया और इधर-उधर देखें बिना, आगे बढ गया। वाल्या उसके साथ हो 
जाने के लिए दोड पडी। 

यह सात जनवरी की बात है! 

उल्हे भी पता चल गया कि वे मोर्चे को पार करने में प्रसमर्थ हैं। 
वे गाव भाव चलते रहे और आखिर काम्मेंस्क पहुच गये। वे लोगा को यही 
बताते कि वे भाई-बहत हैं और मध्य दोन के पास होनेवाले युद्धक्षेत्र मैं 
अपने परिवार से विछुड गये हैं। लोगो को उनके लिए अ्रफसोस होता प्रोर 
उह मिट्टी के उड़े फश पर एक कोने में एक खाट मिल जाती। झौर दोनो, 
दुर्भाग्य पीडित भाई-बहन की भाति एक दूसरे की वगल में सो जात! 
सुबह उठकर वे फिर चल पडते | वाल्या किसी भी जगह मोर्चा पार फेर पंना 
चाहती थी, किन्तु सेगेंई यथाथवादी भा झौर मोर्चा पार करने के बिलदुत' 
खिलाफ था। 

आखिर उस लडकी ने समझ लिया हि जब तक वह भपने साथी 
के साथ रहगी तब तक यह दुश्मनों की पक्ित पार न फरेगा-वेटक पकेला 
सेगेई तो वही भी मोर्चा पार कर सकता है, पर शायद वह उसे संतरे 
में नहीं डालना चाहता। 

“जानत हो गदि म॑ भवेली हाती तो सुझे किसी न विसी गए में 
सिर छिपाने की जगह मिल गयी होती भौर जब तक पहा से मार्ग | 
टूट जाता तब तप मैं वही इन्तजार करती," झासिर बढ उससे बाता। 

पर वह बुछ भी सुनने को उंयार ने था। 

फिर नी लड़झी ने उसपर घिजय पायी। भभी उक दाना ने मित्र 
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जितने भी काम किये थे, सभी में वह अगुझा रहा था और वह उसकी 
मातहती में रही थी। किन्तु निजी मामलो मे उसी की चलती थी। सेगेंई ने 
कभी इस बात पर गौर न किया था कि वह उसके कितने भ्रधिक कहने 
में था! इस समय वाल्या ने उसे समझाया कि वह लाल सेना की किसी 
दुकडी में शामिल हो जाम, उहे बताये कि क्रास्नोदोत्त मे “तरुण गा! 
के सदस्यों पर कितने जुल्म हो रहे है, और दुकडी के साथ मिलकर 
साथियां को बचाय और स्वय उसकी भी सहायता करे। 

“मै कही“पडोस में ही तुम्हारा इत्तज़्ार करूगी,” वह बाली। 

दिन म वे दोनो बहुत थक गये थे। श्रत वाल्या रात में गहरी नींद 
सोयी। पर जब वाल्या भोर से कुछ पहले ही जगी तो सेगेंई जा चुका 
था। वह उससे झाखिरी बिदा लेने के लिए भी उसे जगाता वे चाहता था। 

इस प्रकार वाल्या अकेली रह गयी। 


मैलेना निकालायेब्ना ११ जनवरी की वह सद रात ज़िन्दगी भर न 
भूली। सडक को भोर खुलनेवाली खिडकी पर किसी ने धीरे-से दस्तक 
दी। उस समय सारा परिवार सा रहा था। यलेना निकोलायेव्ना ने तत्काल 
सुन लिया और एक क्षण में समझ गयी कि उसका बेटा घर आाया है। 

ओलेग एक कुर्सी पर धम्म से वेंठ गया। उसके ग्राल पाले से सुन्त 
हो चुके थे शौर वह इतना थक गया था कि श्रपनी टोपी तक न 
उतार सकता था। इस समय तक सभी जग्र चुके थे। नानी ने एक मामबत्ती 
जलायी और मेज्ञ के नीचे रख दी ताकि सडक पर से उसकी रोशनी न 
दिखाई दे । अतिदिन कई कई वार उसके यहा पुलिस वाले चक्कर लगाया 
करते थे। ओलेग पाले से जमी टोपी लगाये था। उसके चेहरे पर रोशनी 
पद रही थी। उसके गाल की हड्डियां पर काले काले दाग पड़ गये थे। वह 
सूखकर काटा हो गया था। 


डेररे 


उसने मोर्चा पार कर लेने के कई असफल प्रयास किये थे किन्तु वह 
शस्त्रास्तों, टुकंडिय. और दस्ता की स्थिति वी झावुनिक गतिविधि से 
परिचित न था। इसके अलावा, वह इतना बडा था और उसके कपड़े भी इतने 
बडे और गहरे रग के ये कि विना किसी की निगाह पडे, उसका बफ पर 
रंगकर निकल जाना असभव था। नगर में उसके साथिया पर जो तलवार 
लटक रही थी उसकी कल्पनामात से वह व्यथित हो उठता था। भ्रतत 
उसने विचार कया कि अ्रव॒ काफी समय दवीत चुवा है, और वापस नगर 
को लौटने में कोई खतरा न होगा इस समय किसी का भी ध्यान उसपर न 
जायेगा। 

“ज़ेम्नुलोव की काई खबर है?” उसने पूछा। 

“बही , पहले जैसा ” मा नें उसकी आ्राखे बचाते हुए जवाब दिया। 

मा ने उसका कोठ उतारने में उसकी सहायता की और ठापी उतार 
दी। घर में जलावन तक में था कि वह उसके लिए थांडी चाय ही बवा 
देतो। परिवार वाले एक दूसरे को देख रहे थे और डर रहे थे कि किसी 
भी क्षण, श्रोलेग को वही घर म॑ गिरफ्तार किया जा सकता है। 

“ऊल्या कैसी है?” उसने पूछा। 

तत्काल उसे कोई उत्तर न मिला। 

“ऊल्पा ग्रिरफ्तार हां ,गयी,” उसकी मा ने धीमी श्रावाज़ में 
क्ह्ा। हे 

“और ल्यूवारे 

“ल्यूबा भी 

उसके चेहरे का भाव तुरत बदल गया। बह जझुछ देर तक चुप बैग 
रहा, फिए बाला- 

४ ब्रास्नोदोन बस्ती का क्या हाल है?” 

इस यत्रण को और जम्वा नहीं किया जा सकता था। 


दर 


“कौन गिरफ्तार नही हुआ , तुम्हे यह बताना भ्रधिक आसान होगा,” 
मामा कोल्या वोला। 

उसने केद्रीय कारखाने मे मज़दूरा के एक बड़े दल को गिरफ्तारी 
की खबर सुनायी और बताया कि ल्यूतिकोव और वराकांव भी गिरफ्तार 
हो चुके हे। कास्नोदोन मे किसी को भी इस बात में सदेह न था कि 
ल्यूतिकोव और वराकोव विश्वसनीय साथी थे, जिन्हे विशेष काम करने के 
लिए ही जमनो के बीच छाडा गया था। 

झलेग ने सिर लठका लिया और आगे कोई प्रश्न न किया। 

परिस्थिति पर विचार कर चुकने के वाद झोलेग को तुरत , उसी 
रात्त, देहात में मरीना के रिक्तदारा के पास भेज दने का निणय कर लिया 
गया। मामा कोल्या उसके साथ साथ जाने को भी तैयार हां गया। 

वे सुनसान स्तेपी से हाते हुए रोवेन्की सडक पर चलते रहे। तारे 
बफ पर हल्का नीला प्रकाश विखेर रहे थे श्रौर वे उस विश्ञाल भूप्रदेश पर 
दूर तक देख सकते थे। 

कई दिनो तक, प्राय विना खाये-पिये और आराम किये, श्ोलेग 
मारा मारा फिरता रहा था। उसे आराम करना जैसे नसीब ही न था। 
इसके झलावा , वह घर पर, दिल हिला देनेवाली सबर॑ भी सुन चुका था। 
यह सब हाते हुए भी, वह अपने ऊपर नियनण रसे रहा। रास्ते मे उसने 
मामा कोल्या से “तरुण गाड” दल के समाप्त होने और ल्यूतिकोब तथा 
बराकोव की गिरफ्तारी के सबंध में सभी विवरण मालूम किये। उसने 
पभपनी विपत्तिया भी मामा कॉल्‍या को सुतायी। 

उाहू पता ही नहीं चला कि यहा सडक हमवार नहीं थी, ऊची 
होती जा रही थी। वे ढल्ान के ऊपरी सिरे पर पहुच गये थे। यही से 
सडक सहसा नीचे उतरती थी। उनके कोई पचास गज आगे एक बड़ेन्से 
गाव की घूमिल ह॒द दिखाई पड रहो थी। 


हु डर्श 


“हम सीधे गाव की ओर बढ रहे हैं। हमें कुछ घूमकर चलना 
चाहिए, ” मामा कोल्या ने कहा। 

वे सडक से उतर आये और गाव के बायी ओर का चक्कर लगात 
हुए चलने लगे। वे सबसे पास के मकानों से कोई पचास गज़ की दूरी पर 
चल रहे थे। सामान्यतया वफ गहरी नही थी , केवल कही कही वफ के छेर 
लगे थे। डे 

वे गाव को जानेवाली एक सडक पार ही करनेवाले थे कि सबसे 
पास के मकान से कुछ भूरी भूरी आकृृतिया, उनका रास्ता काटती हुईं, 
उनकी ओर दौड़ पडी। बे दोडती जाती और फटी आवाज़ में जमन में 
चिल्लाती जाती। 

मामा कोल्या और झोलेग घूम गये और सडक पर पीछे की ओर 
भागने लगे। 

कमजोरी के कारण ओलेग दौडने में अुसमथ था। उसने समय लिया 
था कि उसका पीछा किया जा रहा है। उसने अ्रपती सारी शक्ति बठोरी 
और भागा, किन्तु फिसलकर गिर पडा। झादमी उसपर दूट पड़े झोर 
उसकी पीठ पीछे उसके हाथ मरोडने लगे। उनमे से दो मामा कोल्या के पीछे 
भी भागे और रिवाल्वर से कई गोलिया भी चलायी। पर कुछ ही मिनट वादेवे 
हसते हुए लौटे और उसे न पकड सकने पर गालिया बकने लगे। 

झोलेग को एक बडे से मकान मे ले जाया गया, जहा कभी शायद 
ग्राम सोवियत का कार्यालय हुआ करता था, किन्तु भ्रव बहा ग्राव के 
एल्डर का दफ्तर था। फ्श पर पुआल डाले सशस्त्र पुलिस के कुछेक' 
सिपाही पडे सा रहे थे। अब ओलेग को पता चला कि वह और निकालाई 
निकोलायेविच चलत हुए सीधे जमन पुलिस थाने के पास चले थाये थे। 
वहा मेज़ पर, चमडे के गहरे रग के एक केस में फोल्ड-टेलीफान रखा था। 

एक कारपोरल नें लालटेन की बत्ती वढायी और गुस्से से चिल्ला 
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चिल्लाकर श्रोलेय की तलाशी लेने लगा। संदेह की कोई भी चीज़ नपाकर 
उसने ओलेग की जैकेट उतारी, और उसे जगह जगह ट्टोलने लगा। 
उसकी बडी बडी चम्मच के आकार जैसी उगलिया अपना काम बडी ही 
दक्षता और कायदे से कर रही थी। उहं झ्ोलेग का कोमसोमोल 
काड मिल ग्रया और इसके साथ ही श्ोलेग ने समझ लिया कि अब 
उसकी घड़ी भी झा पहुची। 

कारपोरल में हाथ से उसके कोमसोमोल काड और सदस्यता के खाली 
अस्थायी कार्डो को ढका और देलीफोन पर फटे लहजे में कुछ कहा, 
फिर चोगा रखा भौर झोलेग को प्रकडकर लानेवाले सैनिक को कुछ 
झाज्ञास्सी दी। 

दूसरे दिन शाम के समय कार्पोरल और एक सिपाही की रक्षा में 
भ्रोलेयग को एक स्लेज में विठाकर रोवेल्की ले जाया गया। यही सिपाही 
ड्राइवर का काम भी कर रहा था। रोवेन्की पुलिस तथा सशस्त्र पुलिस के 
हेडक्वाटर में श्रोलेग को डूयूटी वाले सिपाही के हवाले कर दिया गया। 

ओलेग , कोठरी के अभेद्य अधकार में घुटनों के चारो ओर वाह डाले 
प्रकेला बैठा धा। यदि उस समय कोई झादमी उसका चेहरा देख पाता तो 
उसपर उसे शान्ति तथा दढता का भाव मिलता। वह नीता, अपनी मा, 
या अपनी गिरफ्तारी के मूखतापूण ढय की वात नहीं सोच रहा धा। गाव 
के एल्डर के दफ्तर में और स्लेज गाडी पर यात्रा करते समय उसने ये 
सारी बात काफी समय तक सांची थी। आगे क्या होना था इसपर भी 
वह साच विचार नहीं कर रहा था-वह इसे भ्रच्छी तरह जानता था। 
वह शान्त श्र दृढ़ था, क्यांकि वह जानता था कि दुनिया में उसकी 
छांटी-सी जिन्दगी के दिन पूरे हो चुके हैं। 

“अच्छी वात है, में सोलह का ही सही, पर इसमें मेरा क्या दाप 
कि मैरी ज़िन्दगी का रास्ता इतना छोटा तिकला भय काहे का? मौत 
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डे 


का ? जुर्म का? मैं उनका सामता कर सकता हु) वेशक, मैं इस ढग से 
मरना पसन्द करता कि लागा के दिला में मेरी याद वनी रहती। पर मान 
लो मैं दुनिया की नजरा से दुर अरे में मारा जाअऊ-इस समय लाखा 
लोग ऐसे ही मर रहे हैं, मेरी तरह के लोग , जिनमें शवित है, जीवन 
के लिए प्रेम है। क्या मन कभी कोई एसा काम किया है जिसकी भत्सना 
वी जा सके? मैने कभी झूठ नहीं बोला, आसान रास्ता नहीं चुना। 
हा, कभी कभी मने क्षुद्रता दिखायी है,-शायद कमजोरी भी, लेकिन यह 
हृदय की दयालुता के कारण। लेकिन, ओलेग, सोलह वप का उम्र 
में यदि मैने ऐसा किया है तो इसे अपराध तो नही कहा जा सकता! जिस 
सुख्ध का म भ्रधिकारी था वह भी मुझे नस्ीव न हुआ। फिर भी मैं खुश 
है। खुश हु इसलिए कि मैने किसी के भागे घुटने नहीं टेके , गिडमिडाया नहीं, 
उल्दे मैंने मोर्चा ही लिया है। मा मुझे हमेशा अपना 'उडता हुआ 
उकाव” कहा करती थी। उसे अथवा मेरे साथियां को मुलपर जितना 
विश्वास था वह मैं बनाये रखूगा। मै उस विश्वास के साथ गद्दारी न 
करूगा। मेरी मृत्यु उतनी ही पवित्र हां जितना मेरा जीवन था“ मुझे 
अपने आप से यह कहते शम नहीं झाती। ओलेग , तुम इज्जत के साथ मरोगे, 
इज्जत के साथ 

उसके चेहरे की रंखाएं समतल हो गयों। वह उसी ठढे और लसलसे 
फश पर पड रहा। उसकी टोपी उसके सिर के नीच यी। वह खर्रदे 


भरने लगा। 
वह उस समय जमग्रा जब उसे लगा कि कोई उसके पास सड है। 


सबेरा हो चुका था। : 

गठीले बदन का एक बूढा उसके सामने खडा था। चेहरे पर दाग, 
बडी वगनी-सी नाक, दरीर पर कज़्जाकी ओवरकाट, सिर पर पोलिश 
टोपी जो उसके वडे और खिचडी बालावाले सिर के जिए बहुत छोदी थी। 
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बहू अपनी कोचडभरी आखो से झलेग को घूर रहा था। कोठरी का 
दरवाज़ा उसके पीछे छिपनसा गया था। 

झोलेग फश पर बैठ गया और साश्वय उसकी झोर देखने लगा। 

“मे साथ रहा वा-यह कोशेवोई भी कैसा भ्रादमी हागा? ता यह 
है वह भादमी-साप का बच्चा बदमाश्ष मुझे श्रफलोस है कि गेस्टापो 
तुम्हे सीख दंगा-हमारे साथ रहते तो आराम से कटती। म केवल खास 
खास लोगा को ही पीटता हू। तो तुम एसे दीखते हो! तुम तो दुब्बोब्स्की 
बी तरह मशहूर हा। बेशक तुमने झपने पूरिकन का तो पढा ही होगा। 
अरे, साप के बच्चे! अफसोस कि तुम मेर पजे में नहीं फ्से! ” बूढा 
उसके ऊपर झुका भऔर एक लसलसी झाख नचात तथा वादूका से भरी 
सास श्रॉलेग के चेहरे पर छोडते हुए बडे रहस्यपूण ढय से बुदबुदाया- 
“तुम झाइचय कर रहे होगे कि म इतनी जल्‍दी क्‍या श्रा गया! झारचय 
कर रह हो न?” उसने बडी घनिष्ठता तथा विश्वास के साथ आख 
मारी, “आज में एक जत्या वहा, ऊपर, रवाना कर रहा हू। / 
उसने झपनी एक सूजी हुई उगली आकाश की आर उठायी। “म अपने 
साथ एक नाई लाया हु, उनकी हजामत बनाने के लिए, क्योकि में हमेशा 
ऐस लांगा की पहले हजामत बनवाता हू,” वह फुसफुसायां। फिर वह 
सीधा खडा हुआ , एक गहरी सास ली श्रौर अश्रमूठा उठाता हुआ बोला, 
“हम सभ्य हूं। लेकिन तुम गेस्टापा के हाथ मे हो और म॑ तुमसे ईर्प्या 
नही करता । 8 8ए०ा | ”* उसने अपनी सूजी हुई पुरानी उगली 
से अपनी टोपी की नोक छुयी और बाहर मिकल गया। दरवाज़ा फ़दाक 
से बद हा गया। 

जब आलेग को एक ऐसी कोठरी में तब्दील किया गया जहा दूर 


* खुदा हाफिज । 
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दूर के भौर बिलकुल अपरिचित लोग भरे थे, तव कही उसे पता चला कि 
वह बूढा , रावेन्की पुलिस का चीफ, भ्रा्ोव था, जो पहल एक देनीकिन 
अफसर हुआ करता था और अब एक वेरहम जल्लाद भौर क्साई वा। 

दा तीन घटा के बाद उसे पूछ-ताछ के लिए ले जाया गया। केवल 
गेस्टापो के अधिकारी ही उससे पूछ-ताछ करते थे। उनका दुभाषिया था एक 
जमब कारपोरल। 

जिस कमरे में उसे ले जाया गया था वहा जमन सशस्त्र पुलिस के 
कई अ्रफसर मौजूद थे। सभी उसे बडे कौतृहल और भ्राश्वय से देख रहे 
थे। कुछ ने तो उसे एसे घूरकर देखा मानो वे किसी बहुत बडे आदमी को 
देख रहे हा। बहुत-से मामलो मे ओलेग का ससार विपयक दृष्टिकोण 
अभी तक' वाल-सुलभ था। इसी लिए सम्भवत वह इस बात की कल्पता 
भी थे कर सका था कि तरुण ग्राड” की प्रसिद्धि कितनी दूर दूर तक 
फैल चुकी थी।झौर वह स्वय भी पौराणिक नायक की भाति बन गया 
था। भर इसके दो कारण ये-एक तो स्तखोविच का विश्वासघात झौर 
दूसरी यह बात कि जमन इतने समय तक उसे प्रकड़ने में असमथ रहे 
थे। एक लचीला जमन उससे सवाल करता था। लगता था उसके बदन 
में एक भी हड्डी नहीं। उसके चेहरे पर गहरे नीले रग के भयानक पघेरेन्से 
पड़े थे जो उसकी प्रायः काली काली पलका के कोना से शुरू होकर, 
श्राखों के नीचे नीचे और गालों की हड्डियों तक होते हुए, घब्वों के रूप 
में उसके धसे हुए क्पोलो पर फल गये थे। उसे देखकर आदमी पर बडा 
अस्वाभाविक प्रभाव पडता था। वह ऐसा भयानक लगता था मानों किसी 
दुस्वप्त में उसे देख रहे हो। 

ओलेय से कहा गया था कि वह “तरुण याड” दल के कार्यों के बारे 
में बताये श्रौर उसके सदस्यों और समथको के नाम गिनाये। इसपर उसते 
जवाब दिया था- 
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#श्रकेला मै ही तरुण ग्राइ” का नेता हु और मेरे आदेशा से उसके 
सदस्या ने जो कुछ किया है उसके लिए अकेला म ही जिम्मेदार हू। अगर 
मुझपर किसी सावजनिक अदालत में मुकहमा चलाया गया होता तो 
मेने 'तदंण गाड” के कार्यों के विवरण विय्रे होते। किन्तु उन लोगो के 
सामने अपने दल के कार्या की चर्चा करना बिलकुल बेकार समझता 
है जो निरपराधिया तक का मौत के घाट उतारते हू,” वह कुछ 
रुका, फिर चुपचाप अफंसरा पर एक निगाह डाली, भौर बोला- 
“और फिर तुम सब भी तो मुर्दों ही की तरह हो, बिलकुल मुर्दों की 
तरह । ” 

बेशक वहू जमन लाश जसा ही लग रहा था। उसने दूसरा 
सवाल किया। 

“मुझे जो भी कहना था यह तुम लोग सुन ही चुके हो,” प्रोलेग मे 
कहा भौर पत्रके नीचीकर ली। 

इसके बाद झालेग को उस कोठरी में डाला गया जहा ग्रेस्टापो तरह 
तरह के जुल्म करते थे। झौर वहा उसपर एसे ऐसे भयानक जुल्म हुए 
जो न सिफ आदमी की वरदाश्त के बाहर ही थे, बल्वि जिनवे' बारे में 
दिल रख्ननेवाता काई भी व्यक्ति कुछ नहीं लिख सकता। 

ओलेय यह भयानक अत्याचार महीने के भ्रात्त तक सहता रहा। 
उसे मौत के हवाले इसलिए नही किया गया था क्योकि इलाके के फेल्डफमाडादुर 
मेजर जनरल क्लेर का इन्तज़ार किया जा रहा था। मेजर जनरसत दल थे 
लीडरो से स्वय पूछ-ताछ करने के वाद ही उनकी किस्मत वा फुसला करना 
चाहता था। 

ओलेय को यह ने मालूम था कि फिलीप्प पेश्रोबिच ल्यूत्रिकोव का भी, 
फेल्डकमाडादुर द्वारा पूछ-ताछ क्ये जाने के लिए, रावेस्की ग्रेस्टापा के! पास 
भेजा गया था। बेशक दुश्मन यह पता वे चला सका था कि ल्यूतिकोप 
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जास्‍्तोदोन खुफिया कम्युनिस्ट सघटन का भी लीडर है किन्तु उन्होने यह 
समझ लिया था और अपनी आखो से देख भी लिया था कि उनके हाथो 
में जितने लोग भी पडे थे उन सभी मे ल्यूतिकाव ही सयसे महत्वप्रुण आदमी था। 
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त्रिकोण के कानो को तरह तीनओर से मशीनगनें पहाडियो के बीच 
के गड्ढे को छलनी कर रही थी। यह गढा दो कूबडोवाले ऊठ की जीन 
जैसा दिखाई पड रहा था। गोलिया लसलसी बफ और कीच में धसती हुई 
“ए यू. ए यू” जैसी आवाज़ करती-्सी लग रही थी। किन्तु सेगेई 
जीन के दूर किनारे तक पहुच चुका था और उसका वाह पकड़े हुए मज़बूत 
हाथ उसे खाइयो में घसीट रहे थे) 

“+तुम क्या करने जा रहे हो?” ग्रोल आखावाले एक नाढे से सजठ 
ने शुद्ध कुस्क उच्चारण में कहा- “सुम्ह शम नही झाती। तुम रूसी लड़के 
हो वे वुम्हे धमकिया देते रहे हैं, या फिर कुछ देने का वादा किया 
हे उन्होने? ” 

“म एक दास्त हूं, आप ही में से एक,” घवराकर हसते हुए संगेंई 
बोला , “मेरी जैकेट में कागजात _सिले हुए है। मुझे अपने कमाडर अफ्सर 
के पास ले चलो। मेरे पास बहुत ज़रूरी ख़बर है।” 

डिवीजनत चीफ आफ स्टाफ के साथ सेगेंई रेलवे लाइन के निकंड 
की एक छांटी-सी खेतिहर बस्ती के एक छोटे-स मवान में डिवीजनल कमाइर 
के सामने खडा था। इस वस्ती में अकेला यही मवान बमो से 
अछूता बच रहा था। एक समय था जब यह वस्ती बबूल के पड़ी क्की 
छाया में पडतो थी किस्तु बमा और गोला ने उहं धराक्षायी कर दिया 
था। यह डिवोजनल हंउक्वादर था, इधर से काई दुकडिया न गुजरती थी 
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और माठर यातायात रोक दिया गया था। पहाडिया के पीछे हानेवाले 
युद्ध की गोलावारी की निरन्तर सुनाई पडनवाली भ्ावाज की छोडकर, 
इस बस्ती झौर मकान के भीतर प्राय शान्ति थी। 

“मे केवल उसके कागज़ात से ही नहीं इसकी वाता से भी अपनी 
धारणा बना रहा हु, यह लडका तो सभी कुछ जानता हें - स्थानीय भूगोल, 
भारी भारी तांपो वी स्थिति, और २७, २८, १७ नवर के चौकोर 
क्षेत्रों म॒ रखी हुई तापें तक ” चीफ प्राफ स्टाफ बाला और कुछ नम्बर 
झ्रौर गिना डाले। “इस लडके से मिली वहुत सी सूचना हमारे खुफिया 
लोगा से प्राप्त सूचना से मेल साती है। कुछ मामला में तो उसने और 
भी प्रधिक ठीक ठीक सूचना दी है। और हा, दुश्मनो मे नदी के तटो पर 
टैकमार सीधी ढाल बना ली है। याद है?” चीफ बोला। वह युवा 
अ्फ्सर था, बाल घुघराले मौर कथो पर तीन पट्टियावाला बिरला लगा 
था। समय समय पर उसके माये पर बल पड़ते रहे और वह मुह 
के एक आर से हवा निकालता रहा। उसका एक दात दद कर रहा 
था। 

डिवीजनल कमाडर ने सेगेई के कोमसोमोल काड तथा भद्दे ढंग से 
छपे हुए एक कागज़ को जाच को जिसमे “तरुण गाड” के कमाडर तुर्केनिच 
श्र क्भीसार क्शूक के हस्ताक्षर सहित कुछ अन्दराज थे जिह हाथ से 
भरा गया था। कागज इस वात का प्रमाण-पत्र था कि सेगेई त्युलेनिन 
कास्तोदोन नगर में "तरुण ग्राड” खुफिया सघटन के हेडक्वाटर का एक 
सदस्य है। उस काड और कागज वी जाच कर चुकने पर डिवीजनल 
कमाडर ने ये दोना चीजे चीफ आफ स्टाफ को नहीं, जिससे वे चीजें उसे 
प्राप्त हुई थी, बल्कि, खुद सेगेंई को लौटा दी और उसे सिर से पैर तक 
बडी दिलचस्पी के साथ देसने लगा। 

/ हु,” डिवीजनल कमाडर बोला! 
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चीफ आफ स्टाफ दद स तड़प रहा था और मुह वे! एक आर से 
हवा निकाज रहा था। 

“इस पास कुछ जरूरी सूचना है जा वह केयल झ्रापवों देना चाहता 
है,' बह वाला। 

इसपर सर्गेई ने उसे “तरुण गाड” दन क चार में बताया भौर कहा 
कि मेरा ख्याल है कि जेल में सड॒त हुए तदुणा वी रक्षा के लिए डिवीजन 
तुरन्त आगे बढेंगा। 

डिवीजन या भास्नादान तक बढाने कौ इस सामरिक यांजना वा 
सुनकर चीफ आफ स्टाफ मुस्कराया। पर तभी दद से कराहा श्रौर अपना 
एक हाथ अपने गाल पर रख लिया। कितु डिवीजनल कमाडर ज़रा भी 
न मुस्कराया क्‍्याकि वह डिवीजन का त्रास्नादोन तक बेंढाने के 
प्रस्ताव को महज हवाई नहीं समझ रहा था। 

“तुम कामेन्स्क से परिचित हो? ” उसने पूछा। 

/ परिचित हू। किन्तु इस श्रोर से नहीं, दूसरी आर से। म उधर 
से ही होकर यहा तक आया हु.” 

“ क्ेदोरेको | ” कमाडर इतनी तेज आवाज़ में चीखा कि वह कमरे 
के बाहर रखे हुए कुछ सनिबः वरतना तक में प्रतिध्वनित ही 
उठी | 

उपयुक्त तीन व्यक्तिया बे अलावा प्रत्यक्षत कमरे में और काई 
न था, फिर भी सहसा, एडिया चटकाता हुआ फ्दोरेको, जसे सीधे 
आसमान स॒ उतरकर कमाडर के सामने खडा हा गया। 

“यह रहा। ” वह बोला। 

“पहले इस लडके को बूट दो, फिर कुछ साना , फिर किसी गम जगह 
में तब तक सोने दो जब तक मैं उसे न चुलाऊ * 

“बूट , खाना, सोना, जब तक आप न बुलाये।” 
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“कसी गम जगह में” चेतावनी की उगली दिखाते हुए कमाडर 
ने हुवम दिया। “गुस्लखाना तैयार है?” 

# जल्दी तैयार हो जायेगा कामरेड जनरल! / 

“ता फिर जाओ! ” 

सर्जेट फेंदोरेको न॑ सेगेंद के कंधे में दोस्ताना ढगा से हाथ डाला और 
दाना घर से बाहर निकल आाये। 

“कमाडर इन चीफ झा रहे ह,” मुस्करात हुए कमाडर बोला। 

* यह भी अच्छा ही है! ” स्टाफ-चीफ खुश हां गया शौर क्षण भर 
के लिए दात का दद भूल गया। 

“अ्रव॒ हमे क्लाबदी मे जाना होगा। उाह गम कराने का कोई 
इन्तजाम ज़रूर कर लेना। वरना कॉलोबोक * तुम्हे उल्टा टांग देगा,” 
हसते हुए डिवीजनल कमाड़र वाला! 

इस बीच वमाडर इन-चीफ सा रहा था। डिवीजनल कमाडर ने उसे 
समिका द्वारा दिये गये उपनाम “कोलीवाक से सवाधित विया था। 
कमाडर इस चीफ अपनी कमाने चौकी पर था जा किसी मकान था बस्ती 
_ में न हाकर पेडो के एक थुरमुट में किसी पुरानी जमन किलाबन्दी मं 
बना ली गयी थी। यद्यपि सेना बहुत तेजी से आगे बढ रही थी, फिर 
भी कमाडर इन चीफ अपने इसी नियम को निभाये जा रहा था कि कमान 
चौकी कभी बस्ती में न हो। वह हर नयी जगह कमान चौकी उन्हीं 
किलावन्दियों में बनाता था जिह छोड छोडकर जमन भाग जाते थे। 
और यदि ऐसी सारी किलाबन्दिया तप्द हो चुकी होती तो वह अपने भौर 
-«. *कोलोबाक- उठांटी गांल मठांल डबल रोटी। एक लोफ्-क्‍्था में 
कालोवांक वडी ऊुर्ती ये सभी बठिवाइवा पार करती हुईं, और तरह तरह 


के हिंसक पशुओ का चवमा देती हुई, पहाडा और मेदानों को पार वरती 
जाती है। 
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अपने कर्मचारिया के लिए नयी सन्दके जुदवाता था, उसी तरह जिस तरह 
लडाई के शुरू क॑ दिनों म किया करता थया। घह इस सिद्धान्त पर बडी 
दढता स्त अमल करता था, क्याकि वह जानता था कि लडाई के श्रारभिक 
दिना में उसके वहुत-से प्रमुस॒ सनिक साथी इसी लिए हवाई हमला में 
मारे गये थे कि उन्हाने अपने लिए खन्दके खुदवाना वेकार समया था। 

सेगेंई त्युलेनिन इस समय जिस डिवीजन में मिल गया था इस 
डिवीजन की कमान, कमाडर इन-चीफ के हाथो में आये बहुत समय न 
गुजरा था। यह वही डिवीजन था, जिसे ठोक छ महीने पहले अपने कार्यों 
को इवान फ्योदारोविच प्रोत्सेको के छापामार दस्ते के साथ समन्वय स्थापित 
करके मिलकर कार्रवाइया करनी थी। और जो जनरल इस समय कमाडर- 
इन-चीफ था, वह वही जनरल था, जिसने छ महीने पूव, डिवीजनल 
कमाडर के नात, कास्नोदोन जिला पार्टी कमिठी के दफ्तर में प्रोत्सकी के 
साथ व्यक्तिगत रूप से सभी कुछ तय किया ता। इसके वाद उसे जनरल 
ने पहले वोरोशीलोवग्राद वी रक्षा में, फिर कामेस्क की रक्षा में भौर 
अन्तत जुलाई और भ्रगस्त १६४२ के स्मरणीय पलायन के समय, एक 
कुशल “रियरगाड कारवाई मे नाम कमाया था। 

कमाडर इन चीफ का एक सीधा-सादा और किसानी नाम था जो 
उसके वाप-दादा से चला झा रहा था। उपर्युक्त युद्धां के वाद यह नाम भय 
सैनिक पेताओं के साथ वडा मशहूर हो गया और उत्तरी दोनत्स और मध्य 
दोन के लोगो की जबान पर चढ गया। और अ्रत, दक्षिण-पश्चिमी मोर्चे 
पर दो महीता की लडाइया के बाद उस नाम ने भी , स्तालिनग्राद के महान 
युद्ध में नाम क्मानेवाले, सनिक नेताग्रा के साथ साथ, राप्ट्रव्यापी स्याति 
प्राप्त कर ली थी। * कालोबोक ” उसका नया उपनाम था, विद्धु वह 


स्वयं इस माम से बिलकुल अनभिच था। 
कुछ मामलो मे यह नाम उसके अनुरूप भी था। नाटान्सा कद; 
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चौडे कंधे, चोडी छाती और ग्राल मज़बूत , सरत रूसी चेहरा। उगवी 
वनावट से जरूर भारीपन नज़र आता, किन्तु उसमें फुर्ती कट कूटकर 
भरी थी। उसवी छोटी छांटी आखें खुशी भौर मस्ती से छलकती रहती 
थी। उसकी प्रत्येक गति म सफाई झोर पुर्ती थी। किन्तु “कोलोबोक' 
नाम उसे उसकी बाहरी सूरत शबत्र के कारण नहीं दिया पया था। 

परिस्थितियां वी श्ुसला से निकलकर झब बह उसी जमीन पर 
भागे बढ रहा था, जिसपर होकर वह जुलाई अगस्त के महीना में पीछे 
भागा था। उन दिना बडा भयकर युद्ध चल रहा था, फिर भी वह बडी 
भ्रासानी के साथ दुश्मना के चंगुल से छूटकर ऐसी दिल्ला में निकल गया 
था जहा शत्रु उसकी परछाइ भी नहीं देस सकता था। 

इसके बाद वह उन सनिक टुकडियों में झामिल हुआ, जिल्‍्हाने बाद 
में दक्षिण-पश्चिमी मोर्चा कायम किया था। तत्पश्चात वह और उसके दूसरे 
साथी उस समय तक खाई-वबन्दकों में रहते रहे जब तक कि उनकी अरदम्य 
दृढ़ता ने दुश्मन का काप न तांड दिया। जब मौका आया तो वह भर 
उसके साथी स्दका से बाहर निकले। उससे पहले तो इस डिविजन वी 
कमान हाथ में ली फिर उस सेना की, जिसने भागती हुई दुश्मन सेना 
का पहाडिया, और घाटियो सभी जगह प्री किया था। उन्होंने दोन 
से चीर तक और फिर चीर स और आगे दोनेत्स तक बढने के समय 
हजारा कदिया को ग्रिफ्तार किया था और सैक्डा तोपा पर कज्ा क्या 
था। उसने दुश्मन की खास टुकडियो को जमीन चटायी थी और झत्ु 
के छितरे हुए दस्तो को इसलिए छांड दिया था कि दूसरी दुकडिया उनकी 
ख़बर ले। 

ठीक ऐसे ही समय “कोलाबाक ' का परीकथा वाला नाम उसके 
सिपाहिया के दिलों से निकलकर उसपर चसपा हो गया। और वह परीक्था 
वाली ड्वल राठी की ही भाति वरावर आये बढता रहा! 
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सेगेई ने जनवरी वे! मध्य में सातियत सेना का साथ सम्पक स्थापित 
किया। इस समय जा परिउत्तन हुआ वह साियत सना के पक्ष में था। 
सावियत मना ने वारोनेज, दक्षिण-पश्चिमी, दान, दक्षिणी, उत्तरी 
काकेशिया तथा वालवाव और लेनिनग्राद मार्चा पर ज़वरदस्त हमल किये 
थे। तदनन्तर जभना की फासिस्ट सना को अन्तिम रूप से खदडा और 
दुश्मन की टुकडिया का स्तालियग्राद की झोर जानेवाले मार्गा पर घेरकर 
गिरफ्तार करने लगी। दो वर्षा से भी अधिक पुराना लेनिनप्राद का घेरा 
ताड डाला , और काई छ सप्ताह के भीतर वारोनेज, कुस्क, खार्कोव, 
ऋ्रास्मादान, रास्ताव, नोवाचेर्कास्क श्रौर वाराशीलावग्राद मगर आजाद 
कर लिये थे। सेग्रेंई सोवियत सना में तथ पहुचा जब, देकूल, ऐदार भौर 
ओस्काल - दानेत्स की तीन उत्तरी सहायक नदिया के साथ साथ, जमनां 
की रक्षा-पक्तिया पर टैका से जबरदस्त हमला किया जा रहा था , जब कामेस्क 
कन्तेमीरोब्का रेलवे पर मील्लेरोवों के इद गरिद घेरा डालकर जमन सेना 
का मोर्चा तोडा जा चुका था और दो दिन पहले ग्लुवोकाया स्टेशन पर 
कढ्ज़ा कर चुकने के वाद सोवियत सना उत्तरी दानेत्स का पार करने 
की तैयारी कर रही थी। 

डिवीजनल कमाडर सेग्रेंई सं वातचीत कर रहा था) इस बीच कमांडर 
इस चीफ सो रहा था। सभी क्‍्माडिग अ्रफसरा की भाति बह भी आदतन 
सभी ज़रूरी तैयारिया तथा काम रात ही में कर लेता था जब ऐसी 
कारवाइया से असबद्ध कोई भी व्यक्ति बाधक न हो सकता था और वह 
स्वय सेना के कार्यों की व्यस्तता से मुक्त रहता था। इस समय सर्जेंट मेजर 
मीशिन अपनी कलाई पर लगी घडी पर, जो उसे विजयोपहार 
मिली थी, तियाह डालता हुआ सोच रहा था-जनरल को जगाने का 
वक्‍त हो गया। (सर्जेट मेशर मीटिन पीढर महान की तरह ही 
भारी सस्कम आदमी या जिसका, सना के कमाडर इन-चीफ जनरल के 
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प्रति वही स्थान था जो सर्जेद फेदारको का डिवीजन के जनरल के 
प्रति था )। 

कमाडर इन-चीफ को कभी पूरी नींद नसीव न होती। इस दिन ता उसे 
रोज से पहले ही जाग जाना था। यह एक सयाग की ही बात है- और 
ऐसे सयोग युद्धकाल में प्राय देखने को मिलते ह-कि जो डिवीजन जुलाई 
में उसकी कमान में कामेस्क की रक्षा के लिए लडा था श्रव उसी को फिर 
से नगर पर अधिकार करना था। “पुराने सनिकोी' भें से बहुत कम ग्रब 
डिवीजन में रह गये ये। उसका कमाडिग अफसर, जो अभी हाल ही में 
एक जनरल वन गया थां, उस समय एक रेजांमेन्टल कमाडर था। वेशक 
अफसरा के वीच उसके जैसे कुछ “पुराने सैनिक” झब भी मिल सकते थे 
किन्तु साधारण सनिका में उनकी सख्या बहुत कम थी। डिवीजन के ६/१० 
सनिक ऐसे ये जो मध्य दात के किनारे किनारे के हमले से पहले उप्तके 
डिवीजन में बदली करके रखे गये थे। 

सर्जेट मेजर मीचिन ने अन्तिम वार अपनी घडी पर निगाह डाली 
और उस तस्ते की शोर वढा जिसपर जनरल सा रहा था। यह साधारण-सा 
तस्ता था। जनरल को हमेद्या नमी से डर लगता था अ्रत वह हमेदा श्रपना 
बिस्तर रेल के डिब्बे में ऊपरी बथ की भाति, दूसरी मजिल पर ही 
लगवाता था। 

जनरल एक करवट सां रहा था। उसके चेहरे पर उस स्वस्थ व्यक्ति 
जसा बाल-सुलभ भाव था जिसकी आत्मा निर्दोप, निप्कपट होती है। मीशिन 
ने जनरल को जगाने के लिए उसे ज्ञोर स॑ बक्‍्झोरा। किन्तु इससे उसकी 
योद्धाआ जसी नींद ने टूटी। यह तो पहला कदम था। इसके बांद मीशिन 
हमेशा दूसरा कदम उठाता था। उसने एक हाथ जनरल की कमर में श्र 
दूसरा कधथों के इद ग्रिद डाला और उसे वसे ही सीधा बैठा दिया जसे 
बच्चे को बिठाया जाता है। 


डइ्ढ 


जनरल चागा पहने सो रहा था। वहू पलक भारते जग गया और 
मीशिन की आर ताकती हुईं उसकी झाखे इतनी साफ थी मानो वह अभी 
अभी सोकर उठा ही न हो। 

“धयवाद ,” वह थोला। वह बडी फुर्ती से विस्तर से कदा, भपने 
बाला पर हाथ फेर, एक स्टूल पर बैठा और इंधर-उथर त्ताई को दखन 
लगा। मीटिन ने उसके पैरो के पास एक जोडी स्लीपर रख दिये। 

नाई, चमडे के बडे बडे बूट और अपने फौजी कोट पर वफ जसा सफेद 
पेशयन्द पहने हुए, ख़दक के रसोईधघर वाले भाग में खड़ा सडा साबुन वा 
फेन तैयार कर रहा था। तब वह प्रेत की तरह चुपचाप कमाडर की बगल 
में आया, एक तौलिया उसके चोगे के कालर में खासा, झौर हत्व॑ हल्के 
उसकी दाढी पर ब्रद् से फेन जगाने लगा। रात भर में ही उसके चेहरे 
पर दूठ जैसे काले, सख्त बाल उग आये थे। 

कोई पद्रह मिचट के भीतर ही जबरव, पूरी चर्दी पहने और पपती 
इकहरी जकेट के गले तक बटन लगाये अपनी मेज़ पर बैठ गया। उसका 
नाइता मेज पर लगाया जा रहा था और उसका ऐडजुटेंट लाल अस्तर वाले 
चमडे के एक बैग में से कुछ कागजात तिकाल निकालकर उसके सामने 
रख रहा था। जनरल एक एक कर इन कागज़ों पर निगाह दौडाये जा 
रहा था। पहले काग्रज में अभी अभी प्राप्त एक रिपोट थी जिस्म 
भील्‍्लेरावा पर अधिकार कर लिये जाने की सूचना दो गयी थी, हित 
बस्तुत॒ जनरल के लिए यह कोई ख़बर न थी। वह जानता था कि निश्चय 
ही मील्लेरोवो पर रात में या सुबह कज़ा हो जायेगा। फिर दनिक मामला 
की चारी आयी। 

“इसका तो दौतान भी पता नहीं लगा सकता और अगर उन्हान 
चीनी पर ज़ब्जा कर लिया है तो वे उस अपने पास रखे रहा 
सफ़ानाव को 'साहस के लिए! जो तमग्रा मिल्ला है उसये स्थान पर उसे 
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*लाल सैनिवा ध्वज” पदक दिया जाये। डिवीजनल स्टाफ के लांग शायद 
समसते हैँ कि साधारण सनिका के लिए केवल तमग्रां की सिफारिश की 
जा सकती है, और अफसरो के लिए पदका की! श्रभी तक उन्होने 
उसे गोली से नहीं उडाया? यह तो फौजी अदालत न हुई, वल्किः “खुली 
बातचीत ! * के सपादक मण्डल जैसी कोई चीज लग रही है। उसे तुरन्त 
गोली भार दी जानी चाहिए वरना वे सभी फौजी अदालत के सामने 
आयेगे। हुह ! शैतान उसको सभाल “मरी प्राथना है कि आप मुझे तबादले 
का निमत्रण दे * में खुद एक साधारण सैनिक रहा हु, पर मुये यह 
विश्वास है कि रूसी में ऐसी वात इस प्रकार नहीं कही जाती। क्लेपिकोव ने विना 
पढे हुए ही इन कागज़ा पर दस्तखत मार दिये हू। उससे कहो इसे अच्छी 
तरह पढ़े , उसकी गल्तिया नीली या लाल पेसिल से ठीक करे श्र खुद 
यह कागज्ञ मेरे सामने रखे! नहीं, नहीं , झ्राज तुम मेरे सामने ढेरा कूडा- 
करक्‍द ले भ्राये हो। यह सब काम रुक सकता है,” जनरल बोला झौर 
नाइते पर जुट गया। 

कमाडर इननवीफ अभी कॉफी पी रहा था कि वैग लिये हुए एक 
जनरल उससे मिलने अन्दर झाया। वह नादे कद का आदमी था-ग्रभीर, 
चुस्त, उसवी प्रत्येक हरकत से सथम तथा यथाथता का भास हाता था। 
पीला-सा पद्म हुआ उसका माया कुछ ऊचा उठान्सा, झायद इसलिए कि 
सामने उसका सिर गजा था और वाल कनपटी पर भहीन कटे थे। वह 
सनिक प्रफ्सर कम, प्राफ्िसिर अधिक लग रहा था। 

४ बठिये , ” कमाडर इन चीफ बोला। 

स्टाफ-चीफ , ऐडजुटेंट द्वारा क्माडर इन चीफ़ के समक्ष रजे हुए कामा 
से अधिक ज़रूरी काम से ग्राया घा। विन्तु, एस ज़िसी भी काम को उठाने 


*क्रान्तिपृव काल में बच्चा की एव पत्निका। 
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स पहले उसने, मुस्कराते हुएं, मास्को के एक अख़बार का सबसे नया 
सस्क्रण उसके हाथा में थमा दिया। यह असवार हवाई जहाज द्वार मोर्चे 
पर लाया गया था और उसी दिन सुबह सेना के भिन्‍न भिन्न हेडक्याटरा 
को वाद दिया गया या। 

इस पत्र में उन अफसरा और जापरला के नाम ये जिह॑ अभी सम्मानित 
ओर पदोत्नत किया गया था। इनमे से कई लोग स्वय उसी वी सेना के थे। 

सेना के जोगा की ही तरह की उत्कट अभिरुचि दिखाते हुए कमाडर- 
इन-चीफ न इन लोगा के नाम श्षीघ्रता से और जोर जार से पढे। और 
जय कभी उसके सामने किसी ऐसे व्यक्ति का नाम आ जाता था जिस 
बह सैय भ्रकादमी से ही जायता था या जिसे युद्ध के दौरान में जानन 
लगा था, ता वह स्टाफ चीफ पर भो एक नजर दाल लेता था। उसबी 
यह नज़र कभी कभी बडी सारगभित , कभी प्राइवयचक्ति झौर कभी 
सदहभरी-सी लगती थी। कभी कभी उसका चेहरा बच्चा की तरह खिल 
उठता ख्ामकर जब इसका सम्वध उसकी अपनी सेना से होता था। 

उस सूचो में उस डिवीजन के क्‍्माडिय अफ्सर का नाम भी था, 
जो डिवीजन कभी “कोलोवोक” के अधीन रहा था। कभी उपयुक्त स्टार 
चीफ भी उस डिवीजन में रहा था। उस डिवीजनल क्माडर का पहले भी बाई 
वार सम्मानित क्या जा चुका था। इस वार भी उसे उसकी पिछती 
सवाझा के लिए सम्मानित क्या गया था। हा, सम्बाधित सिफारिय को 
सामाय प्राधिकारिया से हांवर गुजरने में कुछ समय जरूर लग गया 
था। समाचारपत्रा में ता यह खबर अब छपी थी। “यह कौनन्सा मौता 
है उस सबर दने का-ठोक जद उस फामेस्वा पर अधिकार करता हैः 
कमाडर इन चीफ वातां, 'इस | वह घबरा जावगरा।! 

नहा, वल्कि उमड़ा उत्साद़ बढगा, . मुस्तरात हुए स्टाफल्चाए 

ने बया। 
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“मैं जानता हू, मर तुम्हारी सारी कमज़ारिया जानता हू! आज 
मे उससे मिलकर उसे बधाई दूगा। चुवीरिन और खारचेका को भी बधाई 
के तार भेजे दा। और कूकोलेव को भी तार में कोई मत्रीपुण बात लिखे 
देना। विम्तु उसमे झपचारिक्ता ज़रा भो न हो, वस दोस्ताना वात हा। 
मुय्े सवमुच उसवे लिए वडी खुशी है। म ता सोच रहा था कि व्याज्मा 
वारवाई के बाद वह फिर कभी संतुलित हो भी सकेगा था नहीं,” कमाडर- 
इन चीफ बाला और सहसा उसके चेहरे पर एक चतुरतापूण मुस्कान यिखर 
गयी। “कंधे की पट्टिया कब तक झा रही है? ! 

“ये भेजी जा चुकी हू,” स्टाफ चीफ ने कहा और फिर मुस्करा दिया। 

अभी कुछ ही पहले इस झाशय का एक आदेश छपा था कि सैनिकों , 
श्रफमरा भ्रौर जनरला को कधे की पट्टिया के विल्ले दिये जायेगे और इस 
श्रादेश में सारी सेना वी दिलचस्पी थी। 


डिवीजनल कमाडर ने तो केवल अपने स्टाफ़ चीफ से कहा ही था 
कि कमाडर इन चीफ आनेवाले हे लेक्नि यह सवर बिजली की गति से 
सारे डिवीजन में फल गयी झौर उन लोगों के काना में भी पड़ी जो 
दोनेत्स के समतल क्नारे पर बफ और कीचड में लेटे हुए अपनी आखे नदी 
के दाहिने किनारे भर कार्मेस्क की इमारता पर गडाये हुए थे। इमारतो 
से धुए के काले काब बादल उठ रह थे। नगर के ऊपर सोवियत बमवपक 
विमान बम वरसा रहे ये। 
क्माठर इत चीफ अपनी कार में डिवीजन के दुसरे व्यूहू वी आर 
बंढा और वहा उसकी मुलाकात खुद क्माडर से हुई। इसक॑ बाद दाना 
पदल ही डिवीजनल हेडक्वाटर की ओर बढे। रास्ते में उहू अलग अलग, 
यथा छोटी छोटी टांजियो में, सनिक और अ्रफ्सर दिखाई पड़ते भ्रौर प्रत्येक 


यही चाहता कि न स्वयवे ही अपन जनरल को देखे बल्कि वह भी उह 
पृ 
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देखें। उसे देखते ही वे वडी चुस्ती से एटेंशन खडे हो जाते झ्रांर उनके 
चेहरो पर उत्सुकता और मुस्कान ललकने लगती। 

“ज्वीकार करो कि भ्रभी एक ही घटा पहले तुम किलावन्दी में आय 
हो। शैतान तुम्ह ले जाये। अजी इसकी दीवालो तक से पसीना नही वह 
रहा है,” क्माडर इन-चीफ वोला। उसने डिवीजनल कमाडर की चाल 
समझ ली थी। 

“ठोक , ठीक कहू तो दो घठे पहले। और जब तक हम कार्मेस्क 
नही ले लेते इसे मही छोडेगे,” डिवीजनल कमाडर ने कहा। वह बडे 
आदर के साथ कमाडर इन चीफ के सामने खडा हा गया। उसकी आला 
में चतुराईभरी मुस्कराहूट झलक उठी और उसके मुख का शात भाव माना 
यह कहता सा लग रहा था, “मैं अपने डिवीजन का सर्वे्स्वा हूं पर झाप 
मुझे पूरी गभीरता के साथ किस बात के लिए फटकार बता सकते हू, यह 
मैं जानता हू, पर यह वडी मामूली वात है। ट 

कमाडर-इन-चीफ ने उसे उसके सम्मानित क्यि जाने पर बधाई 
दी। तभी एक उपयुक्त अवसर मिलने पर डिवीजनल कमाडर ने बाता 
बाता में कहा- 

“ महत्त्पूण मामलो पर वात करने से पहले यहां से ठुठ दूर 
एक देहाती गुसलखाना है जो सही-सलामत है। हम पानी गरम कर रहें 
हू। मेरा ख्याल है कि आप वहुत समय से नहा नही पाये हागे , कामरेड जनरल । रे 

“ब्या सचमुच गुसलखाना है?” जनरल ने बडी गभीरता से कहा। 
*पर क्या पानी तैयार है? ” 

# फरेदोर॒का ! 

घभी पता चला कि गुसलखाना काई झाम तक तैयार होगा। डिवीजक्ल 
क्माडर से फेदारकों पर एक नियाह डाली जिसका निश्चित भ्रथ यह था कि 
बहू बाद में उसवी अच्छी घरह से खबर लेगा। 


डरिडड 


!प्राज क्वाम तक. _/ दमाउर इप चौफ सोय रहा था कि शायद 
बाई चीज़ स्थगित वी जा सकती है, या शायद बिलकुल रद्द की जा 
सकती है। तभी उसे कुछ याद भाया कि चत्तत चलते उसने एक झौर 
कम करने का भी निडफवय किया था। “सम यह काम कसी दूसर वक्‍त 
के लिए स्थगित कर दूगा,” वह बाता। 

सेना का स्टाफनचीफ सेना नर में एक एसा समिकः समया जाता था 
जो ग्रलती नहीं करता। उसके परामश से डिबीजनल वमाडर ने वार्मेस्क 
पर कछ्ठा वरने वी अपनी याजना वनायो भी, जिसे इस समय बह वमाडर- 
इन-चीफ को समया रहा था। कमाइर इन चीफ ने सत्र कुछ सुना, फिर 
भसताप प्रायट बरने लगा। 

“यह कसा त्रिकोण है नदी, रेलव, नगर वे बाहर की सीमाए- 
सभी पर क्िलावन्दी है।! 

“मु्े भी वही सनन्‍्दह हुआ था विन्तु झवान इवानाविच ने ठीक ही 
यह बताया कि 

इवान इवानाबिच, सेना का स्ठाफ-चीफ था। 

“तुम बहा झ्ागे बढते जाओगे मोर तुम्ह पीछे से फैलने की कोई जगह न 
मिलेगी। जितना ही तुम भागे बढत जाझांगे, वे तुम्हारी तादाद कम 
करते जायेगे,” कमाडर-इन चीफ ने इवान इवानोविच के सवाल को सामने 
न लाते हुए कहा। 

किन्तु डिवीजनल क्मसाडर जानता था कि इवान इवानाविच के विशेष 
अनुभव वी सहामता से उसवी अपनी स्थिति मज़बूत होती थी। इसलिए 
उसने फिर कहा- 

“इबान इवानांविच की राय है कि दुश्मन सभवत इस बात की 
झाशझा नहीं करता कि उसपर इस दिश्ला से कोई सामने का श्राकमण किया 
जायेगा। वह यही समझेगा कि यह उसका ध्यान बढाने के लिए की ग्यो 


डडश 


एक कार्रवाई हे। फिर हमारी गुप्त रिपार्द भी इसी वी पुष्टि 
करती है।” 

“तुम जसे ही यहा से नगर में घुसोगे कि वे लोग संडकां 
से और स्टेशन से नदी की वाढ की तरह तुमपर दूढ पढ़ेंग। 
यहा 

“इवान इवानाविच / 

कमाडर-इन-चीफ को लगा कि जब तक इवान इंवानाविच नामक 
बाधा दूर नहीं की जाती तब तक वे कसी तिप्कप पर न पहुंच सकेग। 

* इवान इवानाविच गलती पर है,” वह बाला! 

कमाडर-इन चीफ ने अपना विचार , अपने चौडे हाथ झौर छोटी छाटी 
उगलिया के छोटे छोटे सारपूण इशारों से समझाना शुरू किया। वह नव 
पर किसी काल्पनिक स्थल को लेकर बताने लगा कि चवकर काटकर 
नगर को घेरना और एक बिलकुल ही भिन्‍न दिल्ला से उसपर सामने से 
हमला बोलकर उसपर कब्जा करना ठीक होगा । 

डिवीजनल कमाडर का उस लडक॑ की याद भायी जो उसी दिन 
सुबह मगर की बाहरी सीमा से मोर्चा पार कर उस दिल्ला से आया था। 
जहा से कमाडर इन-चीफ प्रधान आकमण करना चाहता था। सहमा | 
बिना किसी प्रयास के, उसके मस्तिप्क में नगर पर झारमण करने वी 
सारी योजना स्पष्ट हो गयी। 

रात हाते हाते डिवीजनल हेडक्वाटर में सभी अमुल भर 
निदचयात्मक मामल तय हुए और रेजीमेटा को उनकी सूचना दे दी गयी। 
कमाडर झव गुसलसाने में गये। यह सचमुच वडी विचित्र वात थी वि जहाँ 
कभी काई छाटठा-सा गाव रहा था, वहा का गुसलखाना अछूता छूड 
गया था। 

* पाच वजे सुबह डिवीजनल क्माइर और राजनीति विभाग वी 


दर्द 


उसका सहायक रेजीमेंठा की तैयारियों की जाच-पडताल करने के लिए 
दौरे पर निकले। 

रेजीमेन्टल कमाडर, मेजर कोनोनेकी की किलावदी में रात भर 
काई भी सोया न था। सारी रात , सीनियर अफसरा से लेकर जूनियर क्माडर 
तक सभी को आगामी आक़्मण के छाटे-से छाटे यहा तक कि व्यक्तिगत 
पहलू तक के सम्बध में झराज्ञाए दी जाती रही। निश्चय ही में सारे 
ब्योरे बहुत ही आवश्यक झौर निणयात्मक थे। 

यद्यपि सारी श्राज्ञाए और व्याख्याएं स्पप्ट की जा चुकी थी, फ़िर 
भी डिवीजनल क्माइर से अपनी कायपद्धति के अनुसार वह सभी कुछ 
एक बार फिर दुहृराया जां पिछले दिन कहा जा चुका था और मजर 
कानानका ने जा जा कारवाइया की थां उन सभी की जाच-पडताल की। 

मेजर एक जवान आदमी था। मजदूर किस्म का एक विशिष्ट 
सैनिक। उसका चेहरा दुबला पतला किन्तु साहसी और फ़ुर्तीला था। 
स्वेटर के ऊपर फौजी कमीज और कमीज के ऊपर रूइदार जैकेट और 
पतलूच पहने हुएं था। उसने अपना फौजी ओवरकोट निकाल फका था 
क्यांकि उससे उसके चलने फिरने और काम करने में बाधा पडती थी। 
इस समय वह सबम के साथ डिवीजनल कमाडर की वात सुन रहा था, 
हालाकि उसका सारा ध्यान उन्हीं बातो की आऑर न था क्याकि जो 
कुछ भी कमांडर को कहना था वह सभी बुछ जवानी जानता था। 
इसके बाद उसने स्वयं जो कुछ भी किया था उसकी रिपोद दी। 

सेगेई को इसी रेजीमेंट मे रखा गया था। उसेने भी डिवीजनल 
हेडक्वाटर से लेकर कम्पनी कमाडर तक सभी से वात की था। उसे एक 
टामी गन और दा हथग्रोले दिये थे ये और उस आ्रावमणकारी दत्त में 
रखा गया था जिसे काम्मेस्क क॑ पास के चौराहा से होकर सबसे पहले 
नगर में घुसना था। 


डड 


पिछले कुछ दिना से मामली-सा बर्फीला क्षुफाव उस खुल औ्रौर 
ऊमिल सेन में उठ रहा था। इस क्षेत्र में कार्मेस्क के आ्रासपास वाडिया 
थी। दक्षिणी वायु के कारण कुहरा बढ गया था। खुली जमीन पर जहा 
वफ गहरी न थो वह झव पिघलने लगी थी और सडको और मैदानां 
में कीचड और पानी बहने लगा थां। 

बमा और गोला ने दोनेत्स के दोता किनारा पर वसे हुए समस्त 
पाया और खतिहर वस्तिया को गहरा नुक्सान पहुचाया था। सनिक 
दुकडिया पुरानी ख़दफा, साइया और स्रेसो में या खुले आकाश के सीबे 
पड़ी थी, जहा वे आग तक न जला सकती थी 

झाजमण के पहले सारे दिन नदी के उस पार क घुधलवे म॑ सारा 
नगर दिखाई पडता रहा -नगर काफी बडा था, वीरान सेंडका का जाल, 
मकाया की छता से ऊपर उठी हुई स्टेशन की पानी ठकी, गरिर्जा की 
ध्वस्त मीनार, और कारखानो की कुछक चिमनिया जा अ्रभी तक सहा 
सलामत खड़ी थी। नगर के सीमा-क्षेत्रा और बाहर की पहाडिया पर 
जमना क॑ छोटे छादे दुगनुमा मकान आसानी से दसे जा सकते थे। 

यह नगर अच्छी-प्रासी आवादी वाला था जिसे झाज़ाद कराव के 
लिए युद्ध शुरू होनेवाला था। युद्ध के कुछ ही पहले फौजी झांवखाद 
पहने हुए सोवियत नागरिक को एक विचिब्न्सी अनुभूति होती है। वह 
भ्पने का नैतिक रूप से बढुत उत्साहित महसूच करता है फ्यावि बहू, 
थाने फौजों झावरकाट पहने हुए बह आदमी, यह महसूस करता है कि 
उस कसी ऐसी चीज़ वा भाजाद कराने य॑ लिए निकल पड़ना है जा 
उस बहुत प्रिय है। नगर के प्रति तवा सद तहसाता भौर सम खदका 
में छिप हुए उसके नागरिक के प्रति , मातठाप्रा औौर नन्‍ह नन्हे बच्चा मे 
प्रति उसठी सहानुभति उमडती है भोर उस अपन दुदमना पर भा 
पाता दे पयावि वह अपन अनुभय से जानता है कि उसया हातु हूँता 


डी दप 


पौर तिगुनी ताउत स उसया सामना करंगा इसलिए कि वह, श्पने 
भपराधा भौर उनव लिए उठाये नविष्य में मिलनेवाल दंड से पृणत 
भवगत है। उसका मस्तिष्वा इस विचार से बुछ मुदछ व्यवित रहता है कि 
उसके श्ोगे मौत का खतरा है भौर काम कठिन है। भ्ौर एसे क्तिने 
ही दिल हागे जो नय की स्वाभाविक भनुभूति से दहल उठते है। 

किन्तु ऐसो प्रनुभूतिया काइ भी सनिक प्रकट नहीं कर रहा था। 
सभी खुश थे, चहक रह ये, हसी मज़ाक कर रहे थे। 

“एक बार जय “वॉलायाक काम अपने हाथ में ले लेता है तो 
बह लुढ़कता-पुडकता ठोक जगह पर पहुच ज़रूर जाता है,” उन्हान कहा, 
मानों स्वयं वे नहां, वल्कि खुद परी-कक्‍्था का प्रसिद्ध कोलोबोक ही 
लुढक्ता-पुढ़़ता नार में पहुचने का था। 

सेगेई जिस झातामक दल में था वह उसी सर्जेठ की कमान मे था 
जिससे बह मोर्चा पार करने वे! वाद पहलेन्यहल मिला था। वह ताठा, 
खुशमित्राज भौर फुर्तीला था। उसके पूरे चेहरे पर बारीक झुरिया थी 
भ्रौर झ्ासें नीली और बडी बडी। झासा में इतनी चमक थी कि वे 
जब तब रम बदलती-सो लगती थी। उसका भाम था कयूत्किन। 

“तो तुम व्रास्नांदोन के रहनेवाले हा?” उसने संगेई से पूछा। 
उसके चेहरे पर प्रसनता , पर कुछ कुछ अविश्वास पा भाव यलक' रहा था। 

“शायद श्राप वहा हा आये हं?” सेगेंई ने पूछा। 

म वहा के रहनेवाले एक मित्र से मित्रा था-एक लड़को से,” 
क्यूत्किन ने कुछ उदास होकर कहा, वह नगर से बाहर रहने जा 
रही थी। भने उसे सडक पर देखा श्र हम दोनो दोस्त बन गये 
वह सचमुच बंडी खूबसूरत थी में क्रास्वोटान से होकर गुज़र रहा 
था।” वह बुछ रुका और फिर कहने लगा, “कामेस्क की रक्षा में 
भी मैने भाग लिया था। नगर वी रक्षा करनेवाले सभी लोग या तो 


29--250 डेट 
4 


मार डाले गय थे या बन्दी बना लिय गये थये। सिवा मरे. और 
आमिर मे यहा लौट श्राया। तुमने ये पक्तितया सुनी हू?" उसने वहा 
ग्रभीरता स क्वितानयाठ शुरू कर दिया- 


हमल हुए हुआ हु घायल- 
लबिन, अब तक सही-सलामत हू- 

न एक है दाग बदन पर, 

तीव बार घिर गया-कि वाला, अनु 

फस गया-फास लिया है! 

पर, तीनां ही बार निकत भागा हे बेचकर 

पिक्ट समय भी देख चुका हू- 

हवा रही है आम उगलतोी 

दायें जाये, नीचे ऊपर - 

वाडा में भी उलझ गया हू 

पर, बेदाग सदा निकला हू चक्रत्यूहे सा 

अकसर चिर-पहिचान पथ पर 

फौजो के कदमों से उड़ती घूल कि वादलघटा बनी है 
और कि इस बादल ने भुसको ढाक लिया है- 
दुश्मन फ्तवा देने लगें- उखाडा पर कि, हमने - 
प्राय वाॉले- अरे, नेस्तनावूद कर दिया - 

उसका नाम निश्ञान मिट गया ध 


“यह कविता मेर॑ जैस लोगों के जिए रिखी गयी है,” पह दांत 


दिखाते हुए वाला और सर्गेई को आख मारने लगा। 
दिन वीता। रात आयी। इयर टडिवीजनल कमाडर मेजर 


है] 


कातातका को सुपुद किये हुए कार्या को उसक आगे फिर एक वार दुहरा 
रहा था, उघर वे सनिक सा रहे थे जिन्ह हमले में भाग लेना था। 
सेगेई थी सा रहा था। 

सुबह छ बजे उह अदलिया ने जगाया। उह एक एक जाम 
बादका, एक एक कठारा ग्रोश्ठ का शोरवा और वाजरे का ढेर-सा दलिया 
दिया गया। फिर काहरे, याडियो और धास में लुकत छिपते व अ्रपने 
ओआकमण-स्थला की ओर वढने लगे। 

उनके पैरा के नीचे की जमीन वफ और कीचड से लसलसी हो 
रही थी। दो सो गज़ के परे कुछ भी नहीं दिसाई पडता था। जसे ही 
आखिरी दल दोनेत्स के किनारे पहुचे और लसलसी भूमि पर लेटे कि 
भारी ताप गरज उठी। 

गालावारी बडे क्रम से हो रही थी किन्तु तापे इतनी श्रधिक थी 
कि' भोलाबारी भ्रौर विस्फोटा की ध्वनिया मिलकर एक भयातक गजन 
पैदा कर रही थी। 

क्यूत्किन की बगल में लेटे लेटे, सेगेंई नम आग के लाव लाल गांले 
मिर के ऊपर से जाते हुए और दाहिनी शोर का कोहरा चीरते हुए मंदी 
को पार करते देखे। कुछ ग्राले एकदम ग्राल थे तो कुछ दुमदार। उसने 
गुजरते हुए गोला की सनसनाहट, दूसरे क्नारे पर हांता हुआ उनका 
विस्फोट और नगर में श्रीर टूर पर हानेवाले विस्फोटो की ध्वनिया सुनी। 
इन सभी ध्वनिया से वह श्रीर उसके साथी उत्साहित हा उठे थे। 

जमन अपने गांल कंवल उन्हीं स्थाना पर फेंवः रह थे जहा, उनके 
छ्याल से फौजी टुकडिया जमी हुईं थी। उह जवन्तव नगर की आर से 
छ मलियोबाले माटर के दगने की झ्ावाज़ सुनाई पडती थी जिसे सुनकर 


भय क्यूत्तिन कुछ भय से कह उठता था “आई झोई वह चला 
गोला । ! 
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सहसा सेगेंई के पीछे कही दूर से, भयानक गरज सुनाई पडी जौ 
बढती बढती सारे क्षितिज तक फैल गयी। किनारे पर पडी हुईं दुकडिया 
के सिरो के ऊपर एक भनभनाती हुई सी आवाज़ सुनाई दी और दूसरे 
बिलारे पर, गोला के विस्फोट के साथ ही साथ, घना काला घुआ फ़्त 
गया। 

“कत्यूशा के मुह खुल गये ह,” क्यूत्कित बोला। वह तनाव की 
स्थिति में पडा था। उसका झुरीदार चेहरा सख्त और निमम दिखाई 
पड रहा था। “अब एक ऐसा ग्राला और, और 

भनभनाहट की झावाज अभी दवी भी न थी और इर पर कही 
विस्फाट अभी तक हो ही रहे ये कि सेगेंई अपनी कम गहरी खाई में 
से उछलकर नदी पर जमी वफ पर दौडने लगा था। कोई प्राज्ञा दी गयी 
थी या नहीं यह उसमे न सुना था। उसने तो क्यूत्किन को _उछलते प्रौर 
भागते हुए देखा था और खुद भी भागने लगा था। 

उसे लगा कि सैनिक बिलकुल निंशब्द, बफ पर से हॉकर दौड़ 
रहे है। वस्तुत दूर के किनारे से उनपर _गोलाबारी हो रही थी झौर 
लोग वफ पर गिर रहे थे। काला काला घुआ और गधक की महंक। 
कुहरे में से होती हुई, भागती हुई सेना की आर बढ रही थी। किन्तु 
सैनिका ने पहले ही समय लिया था कि सभी कुछ ठीक ठीक किया गया 
है और उसका परिणाम भी सुलद ही होगा। 

सहसा खामाशी छा गयी जिससे स्तभित हाकर जसे संर्गेई एक गाते 
से बने हुए एक ग्ठढें में कयूत्किन की वगल में लेट गया वहा उन ह्माश 
आाया। क्‍्यूत्विन भयानक तरह से मुह वनाता हुय्रा, ठीक अपने सामने 
अपनी टामी-गन किसी निशाने पर चला रहा था। मेगेंई व कोई पचार्त 
फुट दूर एक अ्रपपटी साई में से एक मशीमगन की हिंलती हुई नली 
दखी झौर यह स्वय भी साई में गाली चलाने लगा। मतातगन 


डर 


बलानेवाले ने न तो सर्गेई का ही देखा और न क्यूत्तिन को ही, वह 
वा किसी दूर की चीज़ को निशाना बना रहा था। दानो ने उसे 
फौरन मौत के घाट उतार दिया। 

नगर उनकी दाहिनी आर काफी दूरी पर था। उनके रास्ते पर 
प्राय काई ग्रोलाबारी नहीं हो रही थी। वे नदी तट से दूर, झौर दूर, 
स्तपी में बढ़ते चले जा रहे थे। पर कुछ देर बाद, नगर से चलाये 
जानेवाले गोले स्तेपी में, उनकी प्रगति वे! सारे रास्ते पर पड़ने लगे। 

तब कुहरे से दिखाई न पडनेवाली छोटी छाटी खेतिहर बस्तियां 
से, जिह सेगेई अच्छी तरह जानता था, उन्होने मशीयगना और 
श्राटामेटिक वन्दृक़ो से होनेवाली गालावारी की आावाज़े सुनी। वे एक गड्ढे 
में उस समय तक पडे रहे जब तक उनका हल्का तांपसाना नहीं पहुच 
गया और खेतिहर बस्तियो पर सीधी गोलाबारों शुरू नहीं कर दी। श्रन्तत 
सनिको के दल, अपनी अपनी हंल्‍की तापे लेकर वस्तियों में घुस गये। 
सभी तोपची जैसे मतवाल हा रहे ये। तभी बटालियन कमाडर श्राया 
भ्ौर सिगनलर एक गिरे हुए पक्के मकान वे तहखाने में ठेलीफोन के तार 
दौडाने लगे। 

इस समय तक जउहे नगर के चौराहे की ओर बढने में पूरी 
सफलता मिल चुकी थी। यही चौराह्य उनकी इस साधारण कारवाई की 
मजिल था। यदि उनके पास टैक होते ता वे न जान कब इस चौराहे 
पर पहुच गये हात किन्तु इस थार ठका का प्रयोग नहीं किया गया था, 
व्याकि दोनेत्स पर जमी वफ उनका भार सभालने में भ्रसमथ थी। 

जिस समय सेना ने फिर आगे बढ़ना शुरू क्या, उस समय पूरी 
तरह अथेरा छा चुका था। फिर, जसे ही दुश्मन ने गोलावारी शुरू की 
कि बठालियन कमाडर को, जिससे झ्रानमण-सम्बंधी कारवाइया का सारा 
भार अपने ऊपर ले लिया था, अपनी दुकडिया की सहायता से हमला 


ह 
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करने के लिए मजयूर होना पडा, क्योंकि प्रधान टुकडिया श्रभी तक वढ़ 
रही थी। सैनिक भाव में घस गये और कयूत्कित की टुक्डी, मुख्य सन्‍्क 
पर मोर्चा लेती हुई, स्कूल की इमारत पर कब्जा कर लेने के लिए युद्ध 
करती रही। 

स्कूल की शोर से इतनी जबरदस्त जयाबी गोलिया चत्र रही थी 
कि सेगेई ने ग्रालिया चलाना बद कर दिया और मुह पिघलती बफ में 
लटका लिया। वाये हाथ का कोहनी के ऊपर एक ग्राली उसे छूकर विवल 
गयी थी किन्तु हड्डी पर जरब नही आयी थी। युद्ध की उत्तेजना में उस 
पीटा तक का अनुभव न हो रहा था। आखिर जब उसने सिर उठाया 
तो देखा कि वह विजकुल अकेला रह गया हे। 

बेशक , ऐसी परिस्थिति मे यही एक वात सोची जा सकती थीं 
कि उसके साथी, गोतावारी के दवाव के कारण, नगर वी सरहद की 
आर जाकर मुरय सेना से मिल गये है। किन्तु अनुभवहीतता के कारग 
सगेई उस निष्कप पर पहुचा था कि उसके साथी मारे गये है। वह डर से 
काप उठा और रंगता हुआ एक मकान के पीछे पहुचा और सुन 
लगा। दा जमन उसके पास से भागते हुए निकल गये। उसे अपन 
दाहिने, वाय और पीछे जमना की आवाज़े सुनाई दे रही थी। पास मे 
हानेवाली ग्राणावारी बन्द हो चुकी थी और अ्रव गाव की चौहदी पर 
हो रही थी। अन्तत वह वहा भी ठढी पड गयी। 

नगर के ऊपर, बहुत दूर, लाल राशनी सिलमिला रही थी जो 
आसमान को ता नहां, लेकिन निरन्तर सघन हाते हुए काले काले धुएं 
को प्रकाशित कर रही थी। उसी दिल्मा स भयानक वमयारी हा रही थीं। 

सेगेंद जमना द्वारा अधिहत एक सेतिहर बस्ती के वीचायाच 
पिघलती हुई बफ के ढेर पर अकेला पडा था-झाहत, घायता 
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अध्याय र८ कर 


अपनी वहानी वी सबसे 
तुम्हारी याद ञ्रा जाती 


मेरे दोस्त! मेरे दास्तां अब 


दुखद पप्ठा पर आ रहा हु और वरवस 
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काश कि तुम जानते होते कि जब म और तुम नार के स्कूल में पढने 
गय थे, उन दिना, यानी अपने वचपन के दिनो मं, मर दिमाग में 
क्तिनी उयल-पुथल रहती थी। मरा घर तुम्हारे घर से कोई पतीस मील 
दुर था शर जब मे घर से निकला था तो मुझे इस वात का डर वरावर 
वना रहा था कि तुम मुझे न मिलागे, कि तुम पहले ही घर से निकल 
गये हागे-वेशक हम एक दूसरे से गर्मी का सारा मौसम न मिल पाये 
ये। इस डर से कि शायद तुम न मिला, म बेक्रार हो रहा था। रात 
में देर से भेर पिता की गाडी ने तुम्हारे गाव मे प्रवेश किया और थका 
हुआ घांडा सडक पर वीरे धीरे चलता रहा। तुम्हारा घर आने से 
बहुत ही पहले मैं गाडी से कूद पडा था। म जानता था कि तुम हमशा 
भूसे वाली प्रटारी में सोते हो, शऔर यदि म॑ तुमसे न मिला तो इसके 
मान थे कि तुम जा चुके हा पर बया तुम मरा इन्तज़ार किये विना 
कभी गये भी हो? मैं जानता हू कि तुम्ह स्वूत में देर से पहुचना मजूर 
था, पर मुझे अकले छोडना मजूर नहीं हमने रात भर झाखें बन्द) 
नहीं का, भूख को श्रटारी में बठे बठे अपने नंगे पर बाहर लटकाय रहे 
और वरावर बात करत रह और जब हसी न सकती ता मुह पर हाथ 
रखकर उस दबाने की चेष्टा करते। मुगिया अपने प्खव फडफडाती रही। 
प्रूपों घास से मीठी मीठी वास आ रही थी और शरद के प्रात कालीत 
सूय ने वना के पीछे स उदय होकर सहसा हमारे चेहरा को प्रकाशित 
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किया। सिफ तभी हमारा ध्याव इस वात्त पर गया कि गर्मी के महीनों 
में हम कितने बदल गये है 

मुझे एक अवसर की याद अभी तक बनी है) हम नदी मं, घुटना 
घुटनों तक पानी में सडे थे। तुमने मेरे सामने सह स्वीकार क्या था 
कितुमप से प्रेम करते हो सच पूछोंतो वह लडकी मुझे पसल्द न 
थी, किन्तु मैने तुमसे कहा था- 

“प्रेम तुम करते हो, मैं नही! तुम सुखी रहा 

और तुमने हसकर कहा चा- 

“सचमुच किसी को गलत रास्ते से हटाने के लिए आ्रादमी का 
दोस्ती से भी हाथ धोना पडता है, किन्तु फिर भी क्या कोई दिल के 
मामलो में सलाह दे सकता है? क्तिनी वार गहरे से गहरे दोस्त भी, 
सदूभाववा से, मुह॒ब्यत के मामलों में दखल देते है, दो प्राणियों की 
परस्पर मिलाते हैं, अलग करते है, अथवा जिसे तुम प्यार कस हो 
उसके सबंध में कहनी-प्रनक्हनी कहते है. काश वे जानते हांते कि 

इस प्रकार वे स्वय कितनी हानि पहुचाते है, क्तिने कीमती क्षणा में जहर 
घोल देते है, ऐसे क्षणा में जो एक बार जाकर फिर लौटकर नहीं झाते। 
और फिर -मुय्े उस व्यक्ति “न ०” की याद झाती है। मे उसका 

नाम न लूगा। वह एक दिन मेरे पास आया और मुह बना ववाकर अपने 
दोस्ता क॑ बारे मे, वडी लापरवाही के साथ, ऐसी वैसी वात बकने लगा 
“कला फला, लड़का फला फला लडकी वी मुहब्बत में इतना चूर है वि 
उसके पैर चादता हं। झौर हा, यह वात तुम्हारे और मेर॑ बीच की है: 
उस लडकी की उगलिया के नाखून बड़े गन्दे रहत हैं। और जानते हो, 
फ़ला लड़का पिछली रात एक दावत में इतनी परी गया कि उलदिया 
करने लगा-पर यह वात कही बाहर न जानें पाये। और फला लड़का 
पुराने खरीदे हुए कपड़े पहनता है, वह ग्ररोव बनता है पर सचमुच 


हु 
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है भक्तीचूस। और म अ्रच्छी तरह जानता हू कि उसे दूसरा के जेब 
से वियर पीने में भी शम नहीं थाती किन्तु कही यह बात दुसरा 
से न कह देना ” 


और तुम उसकी आर देखकर कहने लगते हो- 
“सुनो जी यहा से निकला तो, फौरन! !” 


“क्या माने. निकलो तो?” आइचयचकित 'न०' ने बहा) 

“यही कि निकलो यहा से . जिस आदमी का अपने साथियों की 
केवल पीठ ही नजर आती है, कभी चेहरा नजर नहीं श्राता, उससे 
ज्यादा धृणित कोई नहीं हो सकता। और फिर जो आदमी गष्पें हाक्ता 
है उससे बुरा हो भी कौन सकता है?” 

इस सवके लिए मैंने तुम्हारी कितनी सराहना वी थी! मुझे स्वय 
इसके वार में वैसा ही लग रहा था। किन्तु भ झायद इतनी खरी खरी 
ने सुना सकता 

किन्तु सबसे अधिक मुये गर्मी के उन दिना की याद झ्ाती है, 
जैव यह समझ लिया था कि सिवा कोमसोमोल में भरती होने के मेरे 
पास भोर कोई चारा नहीं है। उन दिना भी तुमसे बहुत दूर रह रहा था। 

भर तव हम शरद मं, फिर हमेशा की तरह, उसी श्रठारी में 
मिले। उस समय मुझे लगा जैसे मेरे प्रति तुम्हारे रख में कुछ अ्लगाव- 
ता झा गया है। साथ ही तुम्हारे प्रति अपने रुख में भी मुस्ने कुछ कुछ 
ऐसा हो लगा। हम वहा, अपने बचपन की ही तरह, अपने नग पैर 
भुताते हुए. चुपचाप वढे रहे। उस समय पहले तुम्ही वाले थे। 

* शायद तुम मुथ्ने न समझ सको, सभव है तुम इस बात के लिए 
मेरी अत्मना भी करा कि भन बिना तुमसे परामझ बिये काई निश्चय कर 
लिया था, किन्तु जब म उस गर्मी में विलकुल अकेला था उस समय मे 
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समय लिया था कि भरे लिए कोई दूसरा रास्ता नहीं। जानते हा, मत 
काम्सामाल में भरती हाने का निश्चय कर लिया है।” 

“पर इसके माने हांगे-नथे नये उत्तरदायित्व, नये नय दास्तां 
फिर, मरा क्या हागा?” मने अपनी मित्रता का कसौटी पर क्सत की 
दृष्टि से कहा था। 

“हा,' तुमने उदास होकर जवाब दिया था। “निश्चय ही बात 
यही हागी। हा, यह बात अपने अपने मन की जरूर है किन्तु प्रच्छा तो 
यही होगा कि तुम भी उसी में भरती हा जाओ।” 

में तुम्ह अधिक परेशान न कर सका। हमने एक दूसरे की ग्रार 
देखा और ठहाका मारकर हस पड़े। 

फिर इसके वाद अ्रटारी में बढे बैठे हमने ऐसी भ्रच्छी भ्रच्छी वात वी 
थी जा मुझे कभी न भूलेगी। अटारी में हमारी यह झ्राख़िरी मुलाकात 
थी। वही अटारी थी, वही मुगिया, जब हम यह शपथ ले रह थे कि 
हमने जो रास्ता चुना है उसस हम पीछे न हटेगे और हमेशा एक दूसरे 
के गहरे दोस्त बने रहेगे तो ऐन उसी वक्‍त एस्प वक्षो के पीछे से सूय 
मे अपनी झलक दी यी। 

दास्‍्ती | इस संसार में कितन लोग इस शब्द का उच्चारण करते 
है. और उससे उनका अभ्रथ होता है शराव की चुस्किया लते हुए कुछ मीठी 
मीठी बात करना तथा एक दूसरे की कमजारिया के श्रति सहानुभूति 
रखना। इसका दोस्ती से क्‍या मतलब ? 

हम बार वार लडे बगड ये, हमने एक दूसरे के गौरव पर भी 
चोट की थी झौर' एक दूसरे से सहमत न हाने पर एक दूसरे की 
भावनाओं पर भी आधात कया था। पर हमारी दास्ती पर अरा भी 
आच न झायी थी, वह ता आग में तपकर साने जैसी खरी और इस्पात 
जैसी मज़बूत निकली थी। 


डेशप 


कं 


मने प्राय तुम्हारे साथ अनुचित व्यवहार क्या था, पर जब मुझे 
अपनी गलती मालूम हाती थी तो मे उस तुम्हारे आगे स्वीकार भी कर 
लेता था। बेशक म केवल इतना ही कह पाता कि मे गलती पर था और 
ऐुम कहने लगते ये- 

परेशान मत हो , इससे कुछ हाथ न लगेगा। अब जब तुमने अपनी 
गलती मान लो है तो उसे भूल जाग्रा। ऐसी वात हाती ही रहती हू। 
यह तो सघप का एक अ्रग है।” 

और फ़िर तुमने मेरी परिचर्या अस्पताल की सदय नस की भाति 
की, झायद भरी भ्रपनी मा से भी अधिक अच्छी तरह, क्यांकि तुम रूखें 
से और भावुकताहीन ये। 

प्रौर श्रब मैं यह बताऊगा कि मैने तुम्ह क्सि प्रकार खाया। यह 
बात बहुत समय पहले की है, किन्तु न जाने क्या मुय्ने लगता हे कि यह 
वात पिछली लडाई की नहीं इसी लडाई की है। म तुम्हे, भील से दूर, 
गैरकेला की झाडियो में स खीचता हुआ लाया था। तुम्हारा खूम मेरे 
हाथो पर ढरक रहा था। सूय निदयता के साथ जल रहा था। हमारे 
पीछे, नदी के किनारे शायद कोई जिन्दा न बचा था-तठ की उस 
सकरी-सी, मरकक्‍ला से ढकी पट्टी पर बेहद गोलायारी हुई थी। मने 
पुम्ह धसीटा क्याकि म कल्पना भी न कर सकता था कि तुम वचाग 
नहां। तुम वहा, मरकटो की थाडियो के विस्तर पर पड़े थे, तुम 
होग मे थ किन्तु तुम्हारे श्राठ बहुत सूख गये थे। तुमने कहा था- 

“पानी! मुझे बुछ पानी दो! ” 

बहा पानी ने था। फिर हमारे पास लोटा या गितास जसी भी 
काई चीज़ न थी , वरना मैं झील से पानी ले आया हाता । तभी तुमने कहा था- 

“भेरा एक बूट उतार ला, सावधानी स। वे कही से भी फटे 
नेहा ह्‌ । ग्् 
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मने तुम्हारी बात समय ली थी। मने तुम्हारा वह सनिक बूंढ 
उतारा। इसी बूठ ने न जाने कितना रास्ता तय किया था। हम ने जाते 
कितने दिना तक लगातार चलते रह थे किन्तु कभी मांजे बदलने वी 
नौवत न झायी थी। मैने बूढ लिया और रंगता रगता किनारे की ब्रार 
चला गया! मैं खुद प्यास से मर रहा था। वेश्यक, गोलावारी के इस 
तूफान में मैं स्वय पानी पीने के लिए वहा रुकने की कल्पना भी ने कर 
सकता था। निश्चय ही यह एक चमत्कार रहा होगा कि म बूट में पाती 
भर सका झौर रेगता रंगता लौट झाया। 

पर जब मैं तुम्हारे पास पहुचा ता तुम्हारे प्राण पखेर उड चुके 
ये। तुम्हारा चेहरा शान्त था। तुम्हारा कद कितना बडा था, यह मद 
उसी दिन पहली वार देखा था। अभ्रकारण ही लोग यह नहीं समयते 4 
कि हम दोनो बहुत मिलत-जुलते थे। मेरी आखा से भासू परने लगे। 
मुझे इतनी स्यास लगी थी कि सहन से वाहर हो रही थी। मने अपने 
श्राठ तुम्हारे वूट से लगा दिये। यह हमारी सनिक मित्रता का रक्ष और 
कटु जाम था, जिसे म छलछलाती हुई आखो से प्िये जा रहा था, 


पिये जा रहा था। 


वाल्या मोर्चे के क्नारे किनारे एक सैतिहर बस्ती से दुसरी की 
झोर चलती रही। उसे न सर्दी परेशान कर रही थी, न भय। वह थककर 
चूर हा चुकी थी, सर्दी से जकड चुकी थी और भेडिय वी तरह भूखी 
थी। उसे भ्राय राते खुली- स्तेपी में वितानी पड़ती थी। जब मार्चा और 
आ्रागे वढ जाता, पीछे भागते हुए जमनो का रेला उसे उन जगहां कै 
जाने को विवश कर देता, जिह वह अपने बचपन से जानती समझती थी। 

बहू एक दिन दा दिन, एक हफ्ता, वरावर मारी मारी फिरती 
रदही। क्यो फिरती रही यह वह स्वय न जानती थी। शायद वह झ्मी 
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तैक मौचा पार कर लेने की आशा कर रहौ थौ, या शायद सेगेई को 
दिये अपने सुझाव में स्वयं विश्वास करने लगी थी, जो उसने सिफ 
संगेंई को थोखा दने के लिए दिया था। सेग्रेई लाल सेना की यूतरिट के 
साथ क्यों नहीं लोटेगा ? उसले वादा क्या था-“डरो मत, म अवद्य 
लौदूगा।” श्रौर वह अपना बचने हमेशा निभाता था। 
जिस रात कामेस्क मे लडाई शुरू हुई और घुए के घने घने बादवा 
के बीच राशनी की चमक मीलो दूर से दिखाई दी, उस रात वाल्या को 
. गगर से कोई दस मील दूर एक खेतिहर बस्ती में जगह मिल गयी थी। 
वहा कोई जमन नहीं थे, फिर भी अधिकाश ग्रामवासिया की भाति, 
वाल्या की भी रात भर पलके न लगी थी। वह तो आकाश म॑ उठनेवाली 
चमक देखती रही थी। काई चीज़ थी जो उसे इन्तज़ार करने की विवश 
कर रही थी, इन्तज़ार करने को 
दिन में कोई ग्यारह बजे गाव में खबर आयी कि लाल सेना की 
दुकडिया कामेस्फ में घुस झायी है, वहा जोरों की लडाई हो रही हैं भौर 
नगर के अधिकतर हिस्से से जमन भाग चुके हं। अब किसी भी समय, 
सडाई में हारा हुआ दुदमन ,-जो सब दुइ्मगा स॑ ज़्यादा खूखार हाता 
हैं- गाव से होकर गुजर सकता है। वाल्या ने फ़िर अपना भैला अपने 
क्ये पर रखा और गाव छाडकर चली गयी। क्सान महिला ने दया से 
दरवित हाकर उसके थैले मे रोटी का एक टुकड़ा रख दिया था। 
वह मिरुद्देश्य श्रागे बढती रही। वफ पिघल रही थी किल्तु हवा 
का रुख बदल जाने स सर्दी बढ़ने लगी थी। धुथ छत गयी भी शौर 
वफ से लदे हुए भिन्न मित्र आकार के बादल झ्राकाश में फल गये थे। 
वाल्या सडक के वीचोवीच रुकी झौर वहा वडी दर तक खडी रही। 
बह एक दुबली-पतली झाऊृति-सी लग रही थी। कघे पर चला और टांपी 
के नीच से निकल निकलकर हवा में लहराती हुईं वाला की भीगी स्दें। 


डर 


गाव कौ एक गली में पिघली हुई वफ और कीचड जमी थी। वह घोर 
पीरे उस गली में घुसी और ज्रास्तादात की झार चल दी। 

इस वीच,, सेगेई उसी बस्ती के एक दूरस्थ कान पर वन आ्राप्तिरी 
मकान की सिडवी खटसटा रहा था। उसका वाजू खून से सनी झ्रास्तात 
में स लटक रहा था। सेगेई के पास वबदुक तक न थी। 

नहीं इस समय मरना उसकी ऊफ़िस्मत में ने लिखा था। वह उस 
गाव के वीचाबीच चौराहे के पास गीली श्रौर कीचडभरी सड़क पर तब 
तक पड़ा रहा जब तक जमन खामाश न हा गये। यह आ्राश्ा नहां वी 
जा सकती थी कि सावियत सेनाए उसी रात फिर उस गाव में घुस 
आयेगी। उसे मार्चे से दुर और दूर हट जाना था। वह वर्दी में न था) 
उसने श्रपनी बन्दुक भी वही छांड दी थी जहा वह पडा था। दुश्मन के 
बीच से होकर निकलन का उसका यह काई पहला मौवा न था। 

सुबह से कुछ ही पहल वातावरण में मनहुसियत झा गयी थी झ्ौर 
कोहरा लटक झाया था। ऐस समय वह ज़खमी वाह लटकाये बडी 
कठिनाई से रेलवे लाइन के उस पार रग गया। उस समय वहुधा क्सिन 
घरा की मालिकिनें उठ जाती हू और दिया जत्ता देती ह। किन्तु इस 
वक्‍त सभी सुगहिणिया अपने अपने बच्चा क॑ साथ तहखाना में छिपी थी। 

सेगेई रेलवे लाइन से काई सौ गज़ टूर तक रेंग्ता गया, फिर उठा 
भ्ौर चलता हुआ सेतिहर बस्ती तक जा पहुचा। 

सुनहरे लटावाली एक लडकी ने एक पुराने कपडे से पट्टी फाडी 
प्रौर उसकी वाह पर वाघ दी। फिर अभी भभी कुए से लाये हुए पाती 
से उसकी जैकंट की आस्तीन का खून धाया और उसपर रास रुग्ड दी। 
घर के लांग उर रह थे कि वही सहसा जमन ने घुस झाये। इसी लिए 
उन्हान संगेई का गम समर खाना न देकर रास्त में पट में डाल लगें का 
कुछ दे दिया। 
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ग्र 


सगेई रात तर सोया न था, फिर भी मार्च के किनारे किनारे की 
वत्तिया में वात्या की तलाज्ष में निकल पडा। 

जमा दानत्स स्तेपी में प्राय हाता है, मौसम एव यार फिर सद 
हो गया। घती वफ फिर गिरने लगो जा पिघलने या नाम तक न ले 
रही थी। फिर बह जमनी शुरू हा गयी। 

एक दिन जनवरी के अन्त में सेगेई की विवाहिता बहन फेन्या 
बाजार से घर आयो। पर घर वा दरवाज़ा बन्द था। 

“अकेली हो क्या, मा? ” सदसे बडे बेट ने दरवाज़े क पीछे से पूछा। 

| मेंगेंई मझ् पर बैठा था। उसकी एक वाह भेज पर सथी थी और 

दूसरी नीच लटक रहो थी। वह हमेशा दुबला-पतला रहा था, विन्तु 
इस समय उसका चेहरा फक पड रहा था और वह झुका हुआ बैठा था। 
है, बहन पर लगी हुई उसकी झाखा में अभी तक पहल जैसी फुर्ता, 
पहले जसी चमक दिखाइ पड रही थी। 

फेस्या ने उसे केद्रीय कारखाना मै हुई गिरफ्तारिया के वारे में 
वेताया और साथ ही यह सूचना दी कि “तरुण गाड” के अविकादय सदस्य 
जेल मे ह। भरीना से उसने झालेग काश्षेवोई की गिरफ्तारी के बारे मे 
पहल ही सुन लिया था। सर्गेई ने एफ छब्द भी न कहा। उसकी झाखा 
से आग बरस रही थी। 

मैं जा रहा हूं, डरो नहीं,” आखिर वह बोला। 

उसे लगा जसे फेया उसके और अपने बच्चा के लिए बडी चिन्तित 
हो उठा है। 

उसकी वहन ने उसकी वाह पर फिर से पट्टी बाधी और उसे औरता 
के कपड़े पहना दिये। फेया ने सेगेंद के कपडो का एक बडल बनाया 
भौर बुधलका हे ही उसके साथ उसके घर की आर चल दी। 

उसके पिता को जेल की कोठरी में जां यातनाए भुगतनी पडी 


हरे 


थी, उनके फत्स्वरूप वे प्रिजयुल जजर होचुके ये और पब्भिकतर 
विस्तर पर ही पड रहते थे। उसकी मा किसी प्रवार चत्र फिरकर थांडा 
बहुत काम कर लेती थी। उसकी बहनें घर पर नहा थी। दोना बहनें, 
यानी दाशा भौर भादया-जिसे वह सब से अधिक चाहता था-मार्चे की 
दिशा में चती पयी घी। 

सेगेई ने पूछा कि क्‍या वाल्या वोत्स के बारे में कुछ पता चला। 
इस काल में “तरुण ग्राड” के सदस्यों के माता पिता एक दूसरे के और 
भी निकट आ गये थे, विन्तु मरीया अ्रद्येयेब्ना ने अपनी बेटी के वारे 
में सेगेंई की मा से कुछ भी न कहा था।_ 

“ता वाल्या दूसरा के साथ नहीं है?” सेगेंई ने दुखी होकर शछा। 

नही, वह जेल में न थी, यह बात वे लांग निश्चयपूवक जानते था 

सेगेई ने कपडे उतारे और इस महीने में पहली वार अपने साफ 
सुथरे बिस्तर पर लेटा। 

दिया मेज पर जल रहा था। हर चीज़ ठीक वसी ही थी जैसी 
वह उसके वचपन से चली झा रही थी। किन्तु उसका दिमाग कही और 
था। बगल वाले कमरे में लेटे हुए उसके पिता खास खासकर दीवाले 
हिलाये दे रहे थे। फिर भी, सेगेंई के लिए कमरे में हर चीज़ 
अस्वाभाविक रूप से शान्त लग रही थी। वहा भ्रव उसकी वहनां की 
चहल-पहल न थी जो पहले सुनाई पडा करती थी। सिफ उसका छोटा 
भानजा अपने वावा के कमर में रबता हुआ चल रहा था औौर बुतता 
वुतलाकर अपने आप से बात कर रहा था। 

सेगेंई की मा अ्रहाते में चली गयी थी। सेगेंई का बूढे के कमरे 
म एक जवान आरत के जाने की आवाज़ सुनाई दी। यह औ्ौरत उन 
की पडोसिन थी। वह प्राय रोज़ आती थी, और सेगेंई के माता पिता 
इतने सीधे ये कि उहाने कभी यह तक ने साथा था कि आख़िर उसके 


हि 


रात राज़ आन का कारण क्या है। सेगेई ने उसे बूढे से बातचीत 
केसे सुना। 


कमरे में रमते हुए बच्चे ने फश पर से काई चीज़ उठायी और 
सगेई के कमर में रेग आया। 

“मामा मामा ” वह तुतलाया। 

उस औरत ने तुरुत कमरे में एक नजर डाली और सेगेंई को 
देखते ही उसको प्रा्खें चमक उठी। फ़िर उसने बूढ़े से कुछ मिनटा तक 
प्रौर बात की और प्राख़िर घर से निक्‍ल गयी। 

सैग्ेंई नें करवट लो झोर सोने का प्रयत्न करने लगा। 

प्राखिर उसक मातापिता सा गये। घर में अधेरा और सनाटा 
हा गया। किन्तु संग्रेंई फिर भी जय रहा था, उसके हृदय में न जाने 
फितनी इच्छाएं उमड़ घुमड रही थी 

सहसा सामने क॑ दरवाजे पर ज्ारों की दस्तक हुई। 

“दरवाजा खालो।” 

प्रभी एक ही क्षण पहले जा श्रक्षय जीवनशक्ति उसे समस्त 
परीक्षाओं के बीच से होकर लिये जा रही थी वह जसे उसका साथ छोड 
रहो थी। अब वह झसहाय हा गया था। उसकी हिम्मत दूट सी रही 
हो। पर जस हो उससे दरवाज़े पर सटखट सुनी कि उसके शरीर में 
ऊर्तों सी दौड़ गयी। वह चुपचाप बिस्तर से कूदा भोर खिड़की वी ओर वढकर 
उपपर पडे हुए काले परदे का एक कोवा उठा दिया। सव कुछ चादनी 
में नहाया लग रहा था। वफ की पृष्ठभूमि से एक जमत सनिक 
की आकृति और उसकी छाया साफ साफ झलक रही थी। सैनिक वदूक 
पान जिडकी के पास खडा था। 

माता पिता जगवर, डरे हुए उतोदी आवाज़ में -फुसफुसाने लगे, 
फिर दरवाज़े को खब्खट सुनत हुए शान्त पडे रहे। इस समय तक 
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झा रिख्म पहल मा पर पड़ी, जा सायवाब में जझुलनेवाले 
इंगाड़ पर सच थी। स्ेगेई जिस जगह एक अ्रपेरे कोने में खडा था, 
देह ये उसने देख लिया कि दरवाज़ा भ्ाधा खुला है। उसने समझ लिया 
शा झ्रिपहू जाम उसे लिए उसकी मा ने किया था। किन्तु तभी 
झतर ॥ राशन्रा पिता पर भौर उनवे पीछे छिपे हुए उनके बेटे, सेगेंई 
पर पा सरगेई ने यहू माशा ने की थी कि वे गतियारे में ठाच का 
जाय रस्म, झा उठ विश्वास था कि जब व पिछले कमरे से होकर 
सुदाम ?॥ बहू परह्यत में सिसकः जायेगा। 

ही स्यक्षिया ने सगेई यो वाह परडा। उसकी घायल वाह में 
श्ल बाड्ा हुई कि वहू छाया स चीख उठा। 

ते 5 कमर में पसीद लाखे॥ 


*रप का तरह उड़ा मत रहा। रासनी जताग्नो।” 

प्रविक्ररका था पर नो पडा। पर मा के द्वाथ इसने घारा से 
पर ३ मे रि बढ़ बदा समय तह दिया ने जला सकी। साजिकोस्खी 
4 पका ग्रादर जड़ाया। एग एग० एस ० सैंति। शोर प्रेनथांग सर्येई 
*$ फाड़ एए एे। 
प6ह पक हवा मा राने गो घोर उनये परा बर गिर ययी। 
अत बार भुर्मभर हार्पा हे मिट्टी करा प्रत्र स्गडशर भोर उनकी प्रार 
हब हल) बुत स्साथी के इस शुक्ा हुपआा सिर से पर लक रापद़ा रहा। 

के बालक 3 पर वा धोज़ी ला। त्युवनित में मझ़ान को एफ 
| पक दास यरादी ते जा चुझ़ी थी) सनिक 3 प्रपन पदयून को जेब 
कर ४ ३ डा छोर पद पर्येष छू हाप उप्त्तो पीठ पर ते जापर 

3 तहत 

5 «व इच्सेश प्य है. उसे अदा. बाड़ा मद 
हुये के हँ धर, कपदुनरत्त के 
जी 
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सेगेई एक हाथ की ही सहायता से कपडे पहनने का झादी हो चुका था। 
उसने अ्रपना पतलून, कमीज और वूट पहने, किस्तु डिवीजन से प्राप्त 
फौजी बूटों में फीते ने वाघ सका। तब वह अपने माता पिता के कमरे 
में आ गया। 

“कोई जाकर दरवाज़ा खोल दो, पर रोशनी न करना,” उसने 
धीरे-से कहा। 

किन्तु इस समय सारा मकान दरवाजे पर पड़ती हुई ठोकरो की 
चोट से जैसे भरभराकर गिरा जा रहा था। 

मा कमरे में भागने-दोडने लगी। उसे कुछ भी सूस नहीं रहा था। 

पिता धीरे-से विस्तर से उतरे और जिस ढंग से चुपचाप 
लडखडाकर चले उससे संग्रेई का पता चल गया कि उनके लिए चलना- 
फिरना , उठना-बैठना कितना कठिन था। उसके लिए स्थिति कितनी विकट 
हो उठी थी। 

“कुछ नहीं हो सकता, हमें दरवाज़ा खोलना ही होगा,” बूढ़े न 
कुछ भ्रजीव खनखनाती आवाज़ में कहा। सेगेंई जानता था कि उसके 
पिता रो रहे है। 

तब बूढा बैसाखी पटपटाते हुए गलियारे तक झाये झोर पुरारकर काले> 

“बस एक मिनट, झभी आा रहा हू।” 

सेगेंई चुपचाप अपने पिता के पीछे खिसक झावा। 

मा पाव घसीटती हुई गलियारे म झायी, भौर लोह की झुडी 
पर हाथ रखा। सद हवा का एक झाकान्सा झाया। पिता ने बाहरी 
दरवाज़ा खात्रा प्लोर एक पल्‍ला थाम हुए एक तरफ़ सड़ें हो गये। 

वीन आइतिग्य एक के बाद एक दखाओे स हांकर प्बरे गंतियारे 
में प्रायी। भ्रासिरो व्यक्ति ने पीछे से दरवाज़ा बन्द कर लिया भौर एवं 
आवितशाली टाच वी रापनी व सारा गलियारा रोशन कर दिया। प्रकाय 


<६६ 


की किरण पहले मा पर पड़ी, जो साथवान में खुलनेवाले 
दरवाज़े पर सडी थी। सेगेई जिस जगह एक शअ्रघेरे कोने में खडा था, 
वही से उसने देख लिया कि दरवाज़ा आधा खुला है। उसने समझ लिया 
था कि यह काम उसके लिए उसकी मा ने किया था। किन्तु तभी 
टाच की राशनी पिता पर और उनके पीछे छिपे हुए उनके बेढे, सेगेंई 
पर पडी। सेगेई ने यह आशा वे की थी कि वे गलियारे में टठाच का 
प्रयोग करंगे, फलत उसे विश्वास था कि जब वे पिछले कमरे से होकर 
गुज़रेगे तो वह अहाते में सिसक जायेगा। 

दो व्यक्तियां ने सेगेई की बाह पकंडी। उसकी धायल वाह में 
इतनी पीडा हुई कि वह ज़ोरा से चीख उठा। 

व उसे कमरे म घसीठ लाये। 

“बुत की तरह खडी मत रहो। रोशनी जलाओो।” 

सोलिकीव्स्की मा पर भोक पडा। पर मा के हाथ इतने जोरा से 
काप रहे थे कि बह बहुत समय तक दिया न जला सकी। सोलिफोब्स्की 
ने अपना लाइटर जलाया। एक एस० एस ० सैनिक भौर फ्नबोग सेगेंई 
को पकडे हुए थे। 

* उहू देखते ही मा राने लगी और उनके पैरो पर गिर गयी। 
भ्रपने गोल, झुर्रीदार हाथो से मिट्टी का फंश रगडनें ओर उतकी ओर 
रंगने लगी। यूढा बसाखी के वल झुका हुआ सिर से पैर तक कापता रहा। 

सोलिकोसस्की ने घर की तलाशी ली। त्युतेनिन के मकान की एक 
से अधिक बार तलाशी ली जा चुकी थी। सनिक ने अपने पतलूत की जेब 
से एक रस्सी निकाली भौर वह सेगेेई के हाथ उसकी पीठ पर ले जाकर 
बाधने लगा। 
- “यह मेरा इकलोता बेटा है उसे छोड दो वाक़ी सब 
कुछ ले लो गाय, कपड़ेनलत्ते ” 
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भगवान जाने उसने और क्या क्‍या कहा सेगेंई को उसके लिए 
इतना दुख हो रहा था कि वह रोने राने को हो रहा था। वह इस डर 
से बोल भी न रहा था कि कही उसके आसू न ढुलक पढ़ें। 

“ले जाम्री इसे,” फनवोग ने सैनिक को क्हा। 

मा ने फेनबोग को रोकने का प्रयत्न किया किन्तु उसने उसे बूट 
से दुकरा दिया। ह गा 

सैनिक ने सेगेई को धक्का देकर आगे किया भर दरवाज़े की ओर 
बढा। फेनबोग और सोलिकोव्स्की पीछे हो लिये। 

“विदा मा, विदा पिताजी,” सिर धुमाते हुए सेगेंई बाला। 

मा फेनबोग पर झपटी और अपने हाथां से, जो भव भी मज़बूत 
थे, उसकी पीढ पटपटाने लगी। 

“क्साइयो | ” वह चीखी, “तुम्हारी सजा मौत नहीं है. श्लाने दो 
जरा हमारे सनिको को! ” 

“अच्छा. ता तू फिर वही जाना चाहती है, अच्छी बात है! ” 
सालिकाब्स्की गरजा श्रौर, लडखडाती हुई आवाज़ में बूढ की गरिडमरिडाहट 
के बावजूद, उसे उसी हालत मे, भ्र्थात्‌ जिस पुरान कपडे में वह सोया 
करती थी उसी कपड़े मे, घर स वाहर घसीद लाया। बूढ को उसवे' 
पास शॉल भौर कोट फेंक दने का भी मुश्किल से ही मोका मिल सवा। 


के 


अध्याय २६ 


सगेई को मारासीठा गया फिर भी वह चुप रहा। उसके घायल 
बाजू में बेहद दद हो रहा था, फिर भी उसके मुह से उक्र पक न 
निकली) हाथ प्रीछे बंध हाने पर नो जब फेंनबाब ने उसे ऊपर का 


हि 


उठाया ता भी वह चुप ही रहा। भर जब फ़ेनबोग ने उसके घाव में 
सलाख घुसंडा तो उसने दात भीच लिये। 

उसकी सहनशक्ति वडे ग़ज़ब की थी। उसे काल-कोठरी में डाल 
दिया गया था, किन्तु वह यह जानने के लिए वरावर दीवाला को 
ठकठकाता रहा कि उसके पडासी कौन कौच है। वह पजो पर खडा हुआ 
भ्ौर यह देखने के लिए छत की एक दरार की जाच करने लगा कि वह 
उस चौडा कर सकता हैं, उसका कोई तख्ता हटा सकता और 
बाहर कदखाने के श्रहाते में निकल सकता है या नहीं। यदि उसे कोठरी 
के बाहर निकल जाने का रास्ता मिल जाता तो वह पूरे विश्वास के साथ 
भाग सकता था। वह बैठा और उन कमरों की खिडकियां का क्रम याद 
करने को कोशिश करने लगा जिनमें उससे पूछ-ताछ की गयी थी, उसपर 
जुल्म किया गया था। वह यह याद करने की कोशिश करने लगा कि 
परामदे से भ्रहाते को जानेवाले दरवाजे मे ताला लगा था या नहीं। काश , 
उसकी बाह घायल न होती। उसे यह विश्वास नहीं हो रहा था कि 
उसवी सारी उम्मीदों पर पानी फिर चुका है। दानेत्स पर तोपखाने की 
गरज साफ, पालाभरी रात में स्वय कोठरियो तक में सुनाई पड रही थी। 

सुबह उसका सामना वीत्या लुक्याचेका से हुआ। 

४ नही मैं यही जानता था कि यह कही पास ही में रहता 
था, पर मैने उसे देखा कभी नहीं,” वीत्या लुक्‍्याचेको बोला श्रौर उसकी 
गहरी भौर विनम्र दप्दि सेग्रेंई पर पडी और हट गयी। अकेली उसकी 
आख ही सजीव-सी लग रही थी। सेगेई कुछ न वोला। : 

सैनिक वीत्या लुक्याचेंकी को हटा ले गये और कुछ मिनटो वाद 
सोलिकोव्स्की सेगेई की मा को ले आया। 

उनन्‍्हान ग्यारह बच्चो की मा, उस वूढी मा, के कपडे फाडे भोर 
उसे खून से सने हुए तस्त-पोश्ष पर लिटाकर उसपर, बेटे की झाखा 
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के सामने ही, विजली के तारा का हृटर वरसाने लगे। सेगेई ने मुह नहीं 
फेरा। उसने मा पर हटर ग्रिरते हुए देखे और चुप रह ग्रया! 

इसके वाद भा के सामने उसपर मार पडी और वह कुछ ने वाला। 
फेनवाग कोध से पागल हो उठा। उसने मेज पर से लोहे की एक सलाख 
उठायी और सेगेंई के दूसरे वाजू की काहनी तोड दी। संगेई सफेद पड 
गया भ्रौर उसके माथे पर पसीना निकल झाया। 

“लो, मेरी तो गत बन गयी,” बह बोला। 

उसी दिन वे उस सारे दल को भी बदखाने में ले श्राये जिसे 
कास्नोदोन की खनिक वस्ती में ग्रिरफ्तार किया गया था। उनमे से 
अधिकाश अझ्रव चलने फिरने में भी भ्रसमथ हो गये थे। उह्ले हाथ पकड़कर 
घसीठा गया और उन कोठरिया में भर दिया गया जिनमें पहले ही 
लोग कीडेन्मकोडा की तरह भरे हुए थे। कोल्या सुम्स्कोई श्रभी तक चले 
फिर सकता था, किन्तु हटरों की चोट से उसकी एक पश्राख निकाल 
दी गयी थी। जो तोस्या यरेलिसेयेंको श्राकाश में उडते हुए कवूतरा को 
देखते ही सुशी से चीख उठती थी, वही भव केवल पेट के वल ले 
सकती थी। श्रन्दर लाने के पहले उसे लाल लाल अगीठी पर सेका गया था। 

जैसे ही कँदी [लाये [गये कि एक सद्यस्त्र पुलिस का सिपाही 
लडकियोवाली कोठरी मे झ्राया और ल्यूवा को ले गया। त्यूबा तथा 
दूसरी सभी लडकियों को विश्वास था कि उसे मौत के घाट उतारने के 
लिए ले जाया जा रहा था। उसने अपनी सहेलिया से विदा ली और 
बाहर निकल गयी। बस 

किन्तु उसे प्राणदड नहीं दिया जा रहा था। प्रादेशिक फेल्दकमाडादुर 
मेजर-जनरल क्लेर के आदेशां से उसे रोवेन्की ले जाया जा रहा था। 
फेल्दकमाडाटुर स्वय उससे पूछ-ताछ करना चाहता था। 

उस दित कसकर पाला पड रहा था और खामोशी छायी थी। 


डजछ० 


कृदिया को पासल दिये जाने का दिन था। कुल्हाडी की खटखठ, कुए 
में बाल्टी की ठनठत, राहगीरा के पैरो की आहट, धूप और वफ से 
प्रकाशित शान्त वायुमडल में दूर दुर तक सुनाई पडती थी। येलिजवेता 
अलक्मेयेव्वा और ल्युदूमीला कैदखाने में हमेशा साथ ही साथ पासल ले 
जाती थी। दोना ने खाने का वडल वनाया, वोलोद्या द्वारा अपने भ्रन्तिम 
पत्र में भागा गया तकिया लिया और वफ पर वनी हुई पगडडी पर हाकर 
एक बड़े खुले मैंदान से होती हुई कदखाने को लम्बी इमारत की भोर 
चल दी। कदखाने की इमारत की दीवाल सफेद थी और छत पर बफ 
जमी थी श्रौर इस तरह भास-पास के वातावरण से एकाकार हो उठी थी। 
इमारत का साये में पडनेवाला आधा भाग कुछ नीला पड गया था। 

मा और बेटी इतनी दुवली हो गयी थी कि इस समय वे हमेशा 
से ही अ्रधिक एक जैसी लग रही थी ओर उनके बहनें होनें का आसानी 
से भ्रम हो सकता था। मां जो इतनी मुह फट्ट और तेज-तरार हुआ करती 
थी, इस समय वात बात पर घबरा रही थी। 

कैदखाने के वाहर औरता की भीड लगी हुईं थी। उनके पासल झभी 
तेक उनके हाथ में थे श्रौर वे कंदखाने की श्रोर बढ़ने का कोई प्रयत्न 
ने कर रही भी। इससे भौर उनकी आवाज़ां से येलिज़वेता अलेक्सेयेन्ना 
भोर ल्युदूमीला को लगा कि मामला गरभीर है। जमन सतरी औरतों 
की भीड पर कोई ध्यान न देता हुआ हमेशा की तरह ड्योढी के पास 
खंड था। भेड की खाल की पीली जैकेट पहने हुए एक पुलिस 
वाला डययांढी की स्रीढियो की रेलिंग पर बैठा था। वह किसी के भी 
पासल न ले रहा था। 

कौन कोन-सी औरत वहा मौजूद थी, यह देखने के लिए येलिजवेता 
अलेक्सेये्ला और ल्मुदूमोला को अपने इद-ग्रिद निम्राह डालने की कोई 
भझावश्यकता न रह गयी थी क्योंकि वे सब रोज़ ही मिला करती थी। 


डेजर्‌ 


जेम्नुप़ोव थी मा माटे कद की एक वूढी-सी औरत थी। वह अपन 
भ्रागे एक थडल झौर पासल थामे डयोढ़ी की सीढ़िया के सामने खडी था। 
“थोडा-सा साना ही ले जाओ ” वह गरिडमिडा रही भी! 
“ काई जरूरत नहीं। उसे जितने सामे की ज़रूरत हागी हम दंग,” 
उसकी ओझोर देखें पुलिस वाले ने कहा। 
“उसमे मुझसे एक चादर मांगी थी।” 
“झ्राज उसे बढिया विस्तरा मिलेगा।” 
येलिजवेता अलेक्सेयेन्ना ड्योढी तक गयी और रुखाई से पूछव घगी- 
“तुम हमारे पासल क्यो नहीं ले रहे हो?” 
पुलिस वाले ने उसकी झोर काई ध्यान न दिया। 
“हमें कोई जल्दी नहीं। हम यहा तब तक रहेगी जब तक कोई 
हमें जवाब देने नहीं भ्राता,” येलिज़वेता अलेक्सेयेन्ना ने भौरतो की भीड़ 
पर निगाह डालते हुए कहा। 

अत वे वही खडी रही। आख़िर सहसा उहं अन्दर, कदखान 
के अहाते में ढेरों लोगो के कदमों की श्राहट और किसी के फाटक खालन 
की भ्रावाज़ सुनाई दी। औरते ऐसे मौको पर कोठरिया के शद्दते के 
सामने पडनेवाली लिडकियो पर निगाह डालने से न चूकती थी। कभी कभी 
उनकी निगाह कोठरियो में अपने वेटे-वेडियो पर भी पड जाती थी। 
औरता की भीड फाटक की वायी ओर दौड पडी। तभी सर्जेड बोल्मन 
और उसका एक दस्ता बाहर निकला और भौरतो को तितर वितर करन 
लगा। 


विना 


| 


औरते इधर उधर हट गयी, पर फिर लौट आयी। बहुत-सी तो चिल्वा 


चिल्लाकर रोने भी लगी। 
येलिजवेता अलेक्सेयेल्ला और ल्युदूमीला कुछ दूर हटी और चुरचाप 
सब कुछ देखती रही। 


“प्राज उह मौत के घाद उतारा जायेगा,” ल्युदमीला बाती। 
“में ता नावात से यद्दी मनाती हु कि वह भड़िय रहे, इन ठुत्ता के 
प्रात काप नहा, उनके मुह पर यूके,” यलिझवता प्रलग्रेबेब्सा बोजी। 
उसका प्रावाज् घुट रहो थी गौर उपकी झासें मयानया रूप से चमक 
रही था। 

इस बाच उनके बच्च झपने जीवन की सवार प्रन्तिम झौर सब से 
पकटपूण परीक्षा सर हाकर युत्वर रहेँ या 

वान्या जेम्नुसाय मिस्टर यूवेर दे भागे लद॒सडा रहा था। उसके 
चहरे थे खून ठपवा रहा था। उसका सिर प्रसहाया की तरह एक प्रोर 
भुक गया था, फिल्तु यह उसे ऊपर उठाये रसने वी पूरी बाष्ठिश फर 
रहा था प्रीर प्रासिर वह प्रपने इस प्रयत्त में सफल हुआ, भोर चार 
हा वी खामाशी के बाद पहलो बार बाला- 

“तुम नहीं कर सफत, नहा कर सकते न?” वह बोला, “तुम 
नहीं कर मक्‍्त! तुमने कितने ही देशा का हथिया लिया है तुमने 
इश्जत प्रोर सवाई का ताक पर रस दिया है फिर भी तुम नहीं 
कर सकते तुम इतने मज़बूत नहीं हा! ” 

प्रोर वह उन्हा ये! सामने हसे पठा। 

उस दिन रात का देर से दा जमन सिपाही ऊल्या को उसकी 
काठरी मे लायें। उसका चेहरा पीला पड गया था श्रौर उसकी लडे फश 
पर लुड़क रही थी। उन्हांद उस टीवाल पर पटक दिया। वह बराह उठी 
प्रौर करवद ज़ेकर पंट के थव लेट गयी। 

“प्यारी लील्या,” उसने बडी इवानीसिया से कहां, “मेरी पीठ 
पर से ब्लाउज उठा दा-वडी जलन है।” 

लील्या स्वयं मुश्क्लि से ही हिल सक्‍ती थी, पर उसने भ्राखिर तक, 
नस को तरह, दूसरा की-परिचर्या वी। उसने खून स सना हुआ ब्लाउज 
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धीरे-से उलट दिया और तभी भय से सिहर उठी ओर रोने लगी-ऊल्या 
की पीठ पर खून से सना हुआ पाच कोौनावाला एक सितारा जग्रममा 
रहा था। 

जास्नोदान के लोग उस रात को तब तक न भूलेंगे जब तक कि इस 
पीढी का आखिरी नामलेवा कब्र से नहीं पहुच जाता। डूबता हुआ चाद 
तिरछा लटका हुआ था। पह असाधारण रूप से स्वच्छ था, जगमाा रहा 
था। कोई भी व्यक्ति खुलो स्तेपी में अपने इद गिद मीलो दुर तक देख 
सकता था। पाला हड्डी मे चुभता-सा लग रहा था। उत्तर में दोनेत्स नंदीपर 
रोशनी की जगमगाहट दिसाई पड रही थी भौर युद्ध की भरज , कभी तेज 
और कभी मन्द पडती हुई, सुनाई पड रही थी। 

कैदिया के हित-दोस्तो, सगे-सवधियो की उस रात पल्रके तक न लगी 
थी। व लोग भी जग रहे थे जिनका उनसे कोई रिहता न था। सभी जानते 
थे कि उस रात “तरुण गाड' के सदस्था को प्राणदड दिया जायेगा। कें 
अपने दिया के श्रास-पास, अथवा घुप अधेरे में, अपने सद कमरा में बे 
हुए थे। किसी किसी वक्‍त उनमे से कोई बाहर निकल जाता और बडी 
देर तक वाहर खडा चीख पुकार, लारियो की गडमडाहद या बच्दूकें दगने 
की आवाज़ें सुता करता। 

कोठरियों में भी कोई न साया था, सिवा उन लोगों के जिहें 
इतनी मार पडी थी कि बेहोश हो गये थे। आर में जुल्म और सख्ती 
जिन तरुण गाड' के सदस्या पर की गयी थी, उन्होने बुस्गामास्टर स्तात्सको 
को कैदखाने मे आते हुए देख लिया था। सभी जानते थे कि कदिया को 
मौत के धाद उतारने से पहले बुरगोमास्टर कैदखाने में आता था क्योकि 
मौत के दंड के लिए उसके हस्ताक्षर की जरूरत पडती थी। 

दोनेत्स से होकर आती हुई युद्ध ध्वनि कोठरियां में प्रवेश कर रही थी। 

करवद के बल आधी लेठी हुई ऊल्या ने सिर दीवाल के सहारे रखे 


डे 


हुए , बगल वाली कोठरी में छोकरां को , दीवाल ठकठकाकर यह ख़बर दी - 
“सुन रहे हो, लडको, सुन रहे हो न? हिम्मत रखो . हमारे 
आदमी आा रहे हैँ। जो होना हो, हो हमारे आदमी झा रहे हैं. ” 
गलियारे में फौजी बूटों की पटापट सुनाई दी। दरवाज़े फठाक से 
खुल रहे थे। कदियो को गलियारे में तिकालों गया और कदखाने के अहाते 
के वेजाय, मुख्य द्वारा से होकर सडक पर ले जाया गया। अपने अपने 
झोवरकोट या गरम जैंकेटे पहनकर वैठी हुई लडकिया गम टोपिया पहनने 
भ्रौर शॉल बाधने में एक दूसरे की मदद करने लगी। आन्‍्ना सोपावा फश 
पर निरचेष्ट पडी थी। लील्या ने किसी प्रकार उसे कोट पहनाया। शूरा 
दुश्नोविना में अपनी प्यारी सहेली माया की सहायता की। कुछ लडकियों 
ने भ्रपनी अन्तिम टिप्पणिया घसीटी भर अपने उतारे हुए कपडो में खोस दी। 
ऊल्पा को श्राखिरी पासल में भ्रन्दर पहनने के नये कपडे भेजें गये थे। 
वह अपने मैले कपडो का वडल बनाते लगी कि सहसा उसकी आसो में झआसू भर 
झाये। वह उह रोक न सकी और अ्रपनी सिसकया पर कावू पाने के 
लिए अपना मुह खून से सते हुए कपडा में छिपाकर कई क्षणों तक निशचेष्द 
बैठी रही। गे 
उह चादनी में नहाये खुले मैदान में लाकर दो लारियो में भरा जाने 
लगा। सबसे पहले वे स्तवोविच को लाये और उसे चटके से लारी में 
वकेल दिया। इस समय वह पूरी तरह झसहाय भ्ौर बेसुध हो रहा था। 
“तरुण भाड” के बहुत-से सदस्य ता चलने तक से मजबूर हो रहे थे। 
उन्हाने अ्नातोली पोपोव को बाहर निकाला। उक्षका एक पैर काट डाला 
गया था। जेन्या झेपेल्योव और र्पोजिन वीत्या पेतीव को साथे रहे। उसकी 
झाखें निकाल दी गयी थी। वोलोथा ओस्मूखिन का दाहिना हाथ काट 
डाला गया था, फिर भी वह बिना किसी को सहायता से चल फिर सकता 
था। तोल्या ओलोंव भौर वीत्या लुक्याचेंको वान्या जेम्नुखोव को साघे रहे। 


डिक 


उनके पीछे घास के तिनके की तरह हिलता हुआ सेगेंई त्युलेनिन चला 
आ रहा था। 

लडकियां और लडको को अ्रलग अलग्र लारिया में भरा गया। 

सैनिका ने लारिया के तख्ते चढा दिये और खुद भी उनके ऊपर 
से कूदकर ठसमठस भरी लारियो में चढ गये। एन० सी० भो० फेनवाय 
पहली लारी के ड्राइवर के पास वैठ गया। दाना लारिया सडक से हांती 
हुई खुले मैदान को पार करती चलो गयी और बच्चो के भ्रस्पताल और 
वोरोशीलोव स्कूल से होकर गुजर गया। पहली लारी में लडकिया भरी थी! 
ऊल्या , साश्ा बोदरेवा और लील्या गाने लगी 

बेरहम हमयावरा ने किस तरह तुमको सताया, 

श्रत में घुम ने वीर-गति पायी 

दूसरी लडकियों ने भी सुर में सुर मिलाये। पीछे की लारी में व 
हुए युवक भी गा उठे उनके सुर शान्त , पालेदार हवा मे दूर तक गूजने लगे। 

अपनी वायी ओर का अन्तिम मकान छोडती हुई, लारिया खान 
न० ५ को जानेवाली सडक पर हो ली। 

सेगेंई लारी की पिछाडी से सटा हुआ, माना पालेदार हवा को प्यासे 
की तरह पिये जा रहा था। वह सडक पीछे रह गयी जो नवनिमित गाव 
की ओर जाती थी। शीघ्र ही लारिया खड्ड को भी पार करनेवाली थी। 
नही, सेगेंई जानता था कि वह अपनी योजना पूरी करने में बडा 
कमज़ोर था। किन्तु श्रनातोली कोवल्योव के बदन में भव भी तावत थी। 
इसी लिए उसके हाथ पीठ पर वधे थे। वह सर्गेई के सामने फ्श के 
तख्ता पर झुका हुमा था। सेगेई ने उसे सिर लगाकर कुरदा। कोवत्याव 
ने अपने इदगिद दखा। 

“ ग्रनाताली , हम खड्ट पर पहुच ही रहे है,” सेगेई ने फुसफुसाकर 
कहा और लारी की एक तरफ़ दखते हुए सिर हिला दिया। 
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झनाताती ने पीछे इसा झौर अपने बे हुए हाथा था झवारने लगा। 
सेगेंई न भ्पने दाता से गराठ साला '"ुरू किया। वह इतना कमज़ार था 
कि तारी दे सहार दम लेन थे! लिए उस कइ बार झकना पडा। उसके 
माथे उे प्तोता बहन लगा। किन्तु यह उसी तरह जुटा रहा मानों खुद 
अपनी ही झाजादी के लिए सघप कर रहा हो। धासिर गाठ खुल गयी। 
झनाताती भ्पने हाथ पीछे ही रसे रहा, हा उह थांडा हिला-डुता जरूर 
लिया। 

प्रतिशाधी उठ रहा कि ममता नहीं जानता 


शक्तियान है वह तुमसे भी झ' मुझसे नी! 
लडके-लडक्या गा रह थे। 


लारिया खर में उतरने लगी थी। सामने की लारी दूसरी झार चढने 
ही वाली थी। दूसरी भी घरघराती प्रोर फ्सिलती हुई चढने लगी थी। 
भ्रनावाली लारी के पीछे तस्त पर खड़ा हा गया। सहसा वहू पलक मारते 
कूदा भौर वफ का रौदता हुप्ना खहु पार करता हुआ भागने लगा। 

एक क्षण के लिए वहा खलबली-सी मच गयी किन्तु तव तक लारिया 
ढाल पर चढ़ चुकी थी। पनाताली निगाहां से दूर हो चुका था। सतिक 
इस डर से लारी से न कूदे फ्ि उह दूसरा क भाग जाने का भय था। वे 
लारी में से ही प्रलल-टप्यू मालिया वरसाने लगे। फेनवाय ने गालियो को 
आवाज़ सुनी, लारी राकी और बाहर निकृल पडा। दोना ही लारिया एक 
दूसरे के पास आ गयी। फेनयाग अपनी जनानी आवाज़ में कोसने लगा। 

“भाग गया” भाग गया! सेगेंई जैसे विजय के उल्लास में 
चिल्ला उठा। फिर वह क़ूर से घर शब्दा म ग्रालिया दन लगा, किन्तु 
ऐसे मोके पर सेगेंई के मुह से निकलती हुई ग्रालिमा भी पवित्र सकल्‍्प 
“जैसी जग रही थी। हु 


खान न० ५ का इजनघर अव दिखाई पढने लगा था। एक विस्फोट 
ने उसे नीचे से नप्ठ कर दिया था, फलत बह एक ओ्ोर को तिरछा हो 
गया था। 

तरुण लोग अन्‍न्तराष्ट्रीय गीत गाने लगे। 

लारिया में से निकालकर उह खानो के पास बने गुसलखाने की 
सद इमारत में ले जाकर ब्रकमेर, वाल्डेर और स्तात्सेकां के आने तक 
रखा गया। सिपाही उन लोगो के कपडे और जूते उतारने लगे जिनके 
कपडे और जूते अच्छी हालत में थे। 

“तरुण ग्राड” के सदस्यों को अन्तिम रूप से विदाई अभिवादन करने 
का अवसर दिया गया। क्‍लावा कावल्योवा वान्या के बगल में बठी हुई 
अपना हाथ बराबर उसके माथे पर रखे रही। वह अन्त तक उसके साथ 
रही। 

उन्‍हें छोटे छाठे दला में ले जाकर, एक एक कर खान के गहरे 
गड़ूढे में ढकेल दिया गया। जो लोग बोलने मे समथ ये उनके पास दुनिया 
को वह पैग्राम दने का समय मिल गया था, जो वह उसके लिए छोड 
जाना चाहत थे। 

जमना को भय था कि कई दजन लोगो के एक साथ गड़ढे में ढकेले 
जाने की वजह से शायद सवके सव न मरे, अ्रत उन्हांने उनपर कोयले के 
दो वैगन ऊपर से झोक दिये। किन्तु आराहे-कराह कई दिन बाद तक भी 
सुनाई पडती रही। 


हाथा में हथकडी पहने फिलीप्प पेत्राविच ल्यूतिकाव और श्रालग 
कोशेवोई फेल्दकमाडादुर क्लेर के सामने खडे थे। जब तक वे रावेन्की में 
गिरफ्तार रहे तव तक यह न जान सके कि वे एक ही क्दखाने में हैं। 
किन्तु आज सुबह उह साथ साथ लाया और वाया गया झौर उनसे इस 


बदउ्प 


भाशा में पूछ-ताछ वी ययी कि वे सारे सुफ़िया सपटन का-श्रवेले ज़िले 
ही में नहीं, वरन प्रदेश भर में-पदाफाश करंगे। 

उन्हें क्यो बाधा गया घा? जब तक उह बाधा ने जाता था तब 
तक जमन उनसे डरा करते थे। दुश्मन भी यही दिखाना चाहता था कि 
इन दोना ने खुफिया सघटन में जा जो काम किया है वह उससे 
अवगत है। 

ल्यूतिकांव के सिर के सफेद बाल खून से सने थे, पून जमकर सूख 
चुका था। उसके फटे हुए कपडे उसके विशाल शरीर के घावो में चिपक 
गये थे और उसकी एक एक हरवत उसे भ्रसह्य पीडा पहुचा रही थी। 
किन्तु उसने किसी भी अकार इस पीडा का आभास ने हांने दिया। सिमस 
अ्रत्याचारा भ्ौर भूस से उसका घरोर सूस गया था। उसके चेहरे की जो 
सुदृढ़ रेताएं उसकी जवानी में इतनी स्पप्ट थी कि उसकी महान मानस 
शक्तिया का परिचय देती थी वही इस समय बहुत झ्धिक गहरा गयी थी। 
उसकी झाख्रें हमेशा की तरह झान्त झौर कठोर थी। 

झलेग की दाहिनी वाह ताड दी गयी थी। अब वह एक झार लटक 
आयी थी। उसके चेहरे में ता काई ख़ास तवदीली नहीं आयी “थी, हा 
उसकी कनपटी के वाल ज़रूर सफेद पड गये थे। गहरी सुनहरी वरोनिया 
के नीचे की उसकी बडी वडी झाखें पहल से अधिक स्वच्छ थी। 

इस प्रकार वे फेल्दक्माडाटुर क्लेर के सामने सडे रहे। दोना ही 
जनता के नेता थे-एक बूढा था दूसरा जवान। 

फेल्दकमाडाटुर क्लेर लागा की जान ले लेकर बड़ा कठोर हां गया हु 
था। इसके अतिरिक्त कुछ करने की उस में योग्यता भी नहीं थी। उसने 
उनपर बड़े निमम अत्याचार किये , किन्तु उह तो जैसे किसी चीज़ की भी 
अनुभूति न होती थी-उनकी आत्माएं उन अनन्त ऊचाइया तक पहुच 
चुकी थी, जहा तक मानव की महान सूजनशील आत्मा ही पहुच् सकती है। 
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इसके बाद दोनों का अलग अलग्र किया गया श्र ल्यूतिकाव को 
फास्नोदोन जेल में मेज दिया ग्या। केन्द्रीय कारखाने के मामले की जांच 
अभी पूरी न हुई थी। 

खुफिया रूप से काम करनेवाले साथी वन्दियां की मदद करते मे 
भ्रसमथ थे, कारण, जेल पर भारी पहरा रहता था श्रौर तगर में दुइमन 
की भागती हुई फौजो के सिपाही भरे पडे थे। 

फिलीप्प पेजोविच ल्यूतिकाव, निकालाई वराकोव और दूसरे साविया 
का वही अ्रजाम हुआ जो “तरुण गाड” के सदस्या का हुआ था-उह भी 
सान न० ४ के गहरे गडढ़े में ढकेला गया। 

प्रोलेग कोशेवोई का ३१ जनवरी की दापहर को रोवेन्की में गाली 
मारी गयी। उसका शरीर, उसी दिन गोली से मौत के घाट उतारे गये 
अ्रय साथियों की लाशा के साथ ही एक ही गडढे में दफना दिया गया। 

उन्हाने ७ फवरी तक ल्यूबा शेब्त्सावा पर इस प्रयास में अत्याचार 
किया कि किसी प्रकार उसस कोड और वायरलेस ट्रान्समिटर मिल जाने। 
गोली से मारे जाने के पहले किसी प्रकार उसने अपनी मा का यह अत 
भेज दिया था ड़ ५ 

“प्रणाम मा, तुम्हारी बेटी ल्यूबा धरती मा की गोद में समान जा 
रही है। 

जिस समय दुइमन उसे गोली मारमे के लिए जा रहे थे उस 
समय वह अपना एक प्रिय गाना गा रही थी- 

“वहा मास्को के उन विस्तृत मैदाना में 

एस० एस० राटेनफ्यूरर उसे गोली से उडाने लिये जा रहा घा। 
वह चाहता था कि ल्यूवा झुककर गाली मदन के पिछले भाग पर खाये। किन्तु 
उसने घुटनों पर शुकने से इनकार किया झौर गोली चेहरे पर खायी। 


ईद 
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वाया तुर्केनिच मर झ्ोलेग के इस्तेमाल के लिए पोलीना ग्रेशरागियेव्ना 
को पता दते समय ल्यूतिकोव.ने उसे यह भी समझा दिया था कि वह यह 
बात उन लोगा को ने बताये कि उस पते पर कौन रहता है। वह जानता 
था कि भार्फा कोनियेंको, जिसके पासत॒ ल्यूतिकोव उत दोना को भेज रहा 
था, प्रोत्सेकों श्रववा उसकी पत्नी को उनके आने की सूचना दे देगी। 
फिर वे अपने आप ही समय लगे कि इन “तरुण गांड के नेताझ्ाा का 
इस्तेमाल कैसे किया जाय। 

इसे सबसे अधिक गुप्त पते को आलेग और तुर्कनिच का वता देने _ 
का ल्यूतिकोव का निश्चय इस वात का भ्रमाण था कि उसे इन दोना में 
कितना विश्वास था, कि वह उनकी कितनी क॒द्व करता था, कि उसे उनकी 
कितनी चिन्ता थी। 

मयपि पोलीना मेश्रोगियेब्ना ने ओलेग को यह वात न॑ बतायी थी 
कि ल्यूविकोव उसे और वान्या तुर्केनिच को कहा भेज रहा है, फिर 
भी वान्या ने यह जरूर समय लिया था, कि उहे छापामारा के पास भेजा 
जा रहा हैं। 

“तरुण गाड़” दल के सदस्या में सिफ वह और मोइ्कोव ही प्रौढ 
ये। वान्या तुर्केनिच और उसके साथियो के लिए शभ्रपने मित्रा थी गिरफ्तारी 
एक बहुत बडी चोढड थी। उसकी सारी मानसिक शव्ितिया अक्ले इसी एक 
समस्या पर केंद्रित हो गयी कि उन लोगा को क्सि प्रकार झाजाद कराया 
जाय। किन्तु, अपने साथियां से भिन्न, तुर्केनिच ने घटनाआओ का 
वास्तविक दृष्टिकोण से देखा था। वह अपन दास्‍्ता की मदद करने के 
विचार को व्यावहारिक रूप से समझ रहा था। 
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अपने मित्रा को छुडाने का सबसे छोटा रास्ता छापामारों का रास्ता 
था। तुकनिच जानता था कि सोवियत सेनाएं वोरोशीलोवग्राद प्रदेश में 
घुस गयी है श्रौर श्रव झागे वढ रही हू, कि जास्तोदोन मे सशस्त्र विद्वाह 
की तैयारिया हो रही है। उसे इस वात में जरा भी सन्देह न था कि सैनिक 
अनुभव होने के नाते उसे भी एक दस्ता, अथवा दस्ता तैयार करने का 
मौका दिया जायेगा। उसने थिना किसी सकोच के उस पते का इस्तेमाल 
किया जो ओझोलेग ने उसे दे रखा था। 
उसने यह समय लिया था कि सम्भवत- समस्त सशस्त्र पुलिस 
प्रशासत और पुलिस के थाने उसके नाम से परिचित थे, इसी लिए उसने 
अपने साथ किसी प्रकार का परिचय-पत्र रखने का खतरा न उठाया। उसके 
पास ऐसे भी कोई कागजात न थे जिनमे उसका कुछ और ही नाम ठवा 
होता , और ऐसे कागजात प्राप्त करन के लिए समय भी न था। वह अपन 
साथ किसी प्रकार के कागजात लिये विना उत्तर की ओर चल पडा। 
बचपन से ही उसकी बायी कलाई पर उसके नाम का प्रथमाक्षर गोदा हुआ 
आ अतएंवं उसने उसी नाम से चलने का निश्चय किया था, पर उसने 
अपना उपनाम क्रपीविन रख लिया। 
बहू कठिन परिस्थिति में पड गया था। अपनी सूरत शक्ल अथवा 
उम्र से वह ऐसा आदमी भी न लगता था, जो जमन पवितया के पीछ 
पीछे , बिना किसी कांगज़-पत्र भ्रथवा काम घघे के और खास कर मॉर्चे 
के बिलकुल निकट, घूमते रहते ह। उसने सोचा था कि अगर वह ग्रेस्टापो 
या पुलिस के हाथा में पड जायेगा तो उनसे यही सफाई देगा कि वह 
रोस्तांव-प्रदेश स्थित श्रोल्खोव रोग से लाल सिपाहियां के डर से उस समय 
भागा था जब उनके टैक उसकी सेतिहर बस्ती में घुस झाये थे। इसी 
लिए उसे अपने साथ कागज-पत्र लाने का मौका न मिला था-ऐसी सफाई 
से उसकी जान बचने से सधिक कुछ भी न हो सकता था। लकित इसका 


डपरे 


नतीजा यह होगा कि उसे जमन सेनाओं के पीछे पीछे काम करना पडेगा 
था फिर जमनी भेज दिया जायेगा। 

वान्या , उन गावा या पुरवा को छोडता हुआ, जहा उसे पुलिस के 
हाथा पड जाने का सन्देह रहता था, बराबर रात दिन चलता रहा। वह 
सडका पर, या स्तेपी को पार करता हुआ्ना, हमेशा वही रास्ता पकडता 
जहा वह अपने को अधिक से भ्रधिक सुरक्षित समझ सकता था। जब उसे यह 
सन्देह हाता कि लोगा का ध्यान उसकी ओर जाने का डर है तो बह 
दिन में कही पड जाता झौर रात भर चला करता। ख़ास कर जब 
वभी वह पडा रहता झोर [पेट खाली होता तो उसके पर प्राय जम 
जाया करते। मानसिक कप्ठा ने उसकी आत्मा तक को फौलाद बना दिया 
था। शरीर से वह ऐसे किसी भी जवान रूसी कामग्रारवी तरह कठार 
लग रहा था जो देशभक्त युद्ध के अनुभवा से हॉकर गुजरा हाॉ। 

इस प्रकार वह मार्फा कोनियेंको के घर पहुच गया। 

गाव भर में दुश्मनों की दुकडिया रह रही थी - उसके अपने मकान में 
भी श्लौर दवीदोवी , मकाराव यार भ्रादि पास-पडोस की खेतिहर बस्तियों में 
भी। उत्तरी दोनेत्स के दोना तटो के साथ साथ प्रतिरक्षा की मज़बूत चौक्या 
वता दी गयी थी। ये चौकिया वोरोझीलावग्राद प्रदेश के उत्तरी और दक्षिणी 
भाग के बीच इतनी प्रभावत्र विभाजन रेखा की तरह थी कि मार्फा और 
प्रोत्सेका के बीच सम्पक स्थापित करना प्राय असम्भव हो गया था। 
अगर सम्पक सम्भव भी होता ता भी अब उसकी कोई श्रावश्यक्ता न रह 
भयी थी। वाराशीलावग्राद प्रदेश के उत्तरों जिला के छापामार दस्ते लाल 
सेला की यूनिटो के निकट सम्पक में काय कर रहे थे और उन यूनिट की 
कमान में लड रहेथे न कि प्रोत्सेको द्वी मातहती में। दक्षिणी ज़िलो के 
दस्ते फवरी के मध्य में ही मोर्चे के प्रसार क्षेत्र के अन्दर आ सके थे। वे 
झब परिस्थिति के अनुसार काय कर रहे थे। प्रोत्सको उनसे बीसिया मौल 
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दूर था, अतएव उन परिस्थितिया को समयतेन्वूसने में असमय था और 
इसी लिए छापामार दस्ता की कारवाइयां वा सचालन नहीं कर सकता था। 

प्रात्सका बेलाबोदूस्क दस्ते के साथ सवद्ध था। इस दस्ते ने पोरादीरदी 
गाव ज अपना अड्डा त्याग दिया था क्‍्याकि गाव पर अब जमना का 
अधिकार था। दस्ते का फाई स्थायी झड्ठा न था भौर वह सावियत कमान 
के निर्देशा कब भ्रनुतार जमन सेना ऊे पृष्ठ भाग में काम कर रहा था। 
भार्फा का प्रात्सेकों अथवा उसके पति से कारई सम्पत ने रह गया था। 
उसका कॉनेंई त्ीखोनाबिच से या मित्याकिस्काया दस्त के श्रत्य किसी भी 
व्यक्ति से कोई सम्पक ने रह गया था। इस दस्ते ने स्वयं अपना भा 
छोड दिया था-मित्याकिस्काया जिला जमनो के हाथ में था जो बहा 
किलेबन्दी कर रहे थे। प्रेकतेरीना पाव्लोब्ता प्रत्सेकों पिछले कुछ समय 
मे वोरोशीलोवग्राद में रह रही थी झोर उसके साथ किसी भी प्रकार को 
सम्पक सभव से था। ऐसे ही समय वाया तुर्केनिच, मार्फा के घर पहुचा। 

वाया और मार्फा का एक झुपरे से मिलना इसी लिए सम्भव हो 
सका कि वाया ने पूर साहस और सूुझ-वूक्ष से काम लिया था। फिर यह 
भी खुशकिस्मती ही थी कि मार्फा ने उसपर, उसके शब्दों पर, विश्वास 
किया था, अगस्चे उसके पास अपन कोई परिचयन्यत ने ये भौर जो हु 
चह कह रहा था उसकी सच्चाई का पता चलाने का माफ के पास कोई 
साधन नी न था। मार्फा ने शुरू में उसकी शान्त, प्रभीर आंखों की 
और कृत्रिम उदासीनता के भाव से दखा। उसके बके हुए और 
झुरियों से भरे दुबले-पतले चेहरे को देखते ही वडी प्रभावित हो उठी थी। 
युरिया से उसके चरित्र की दृढता लक्षित होती थी। धीरे धीरे उसे 
चान्या की सैनिक चाल-ठाल और उसके विनम्र व्यवहार का भी पर्टिवय 
सिला भौर उसने, तुरूत और विना गलती किये, उसपर उसी तरह 
विश्वास किया जैसे केवल स्‍लाव महिला ही कर सकती है। बशक उसने 
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वाया को तुर्त ही गह नहीं मालूम हाने दिया कि वह उसपर 
भरोसा करती है, लेकिन फिर एक और चमत्कारपूण घटना घटी। 

मार्फा के यह स्वीकार वर लेने पर कि वहीं मार्फा कानियेका है, 
वान्या को ग्रादेई कानियेंका का नाम याद आ गया, जिसे युद्ध-बन्दी केम्प 
से छुडने से समधित सारी दास्तान उसे वान्या जेम्नुसाव झौर उन दूसरे 
लोगा ने बतायी थी जिन्‍्होने उस कारवाई में भाग लिया था। उसने मार्फा 
से पूछा, “क्या गार्देई आपका कोई रिश्तेदार है? ” 

“मान लो है तो वया ? ” वह वाली झौर सहसा उसकी युवा झ्ाखा 
में एक चमक दौड गयी। 

“उसे हमारे ही “तरुण गाड” के छोकरो ने छुडाया था।” झौर 
उसने उसे सारी दास्तान सुना दी। 

उसके पति ने उसे यह कहानी कई बार सुनायी थी। जिन छोकरों 
ने उसके पति को मुक्त कराया था उनके प्रति वह नारी-सुलभ प्लौरः 
ममतामरा झ्ाभार कभी न प्रकट कर सकी थी, अ्रव वही आभार उससे 
भ्रकेले वाया तुककनिच के भ्रामे प्रदक्षित क्या -शब्दा या मुद्राओरो से नहीं, 
बल्कि उसे गोरादीब्ची के अपने सवधियो का पता देकर। 

“बहा से मार्चा बिलकुल निकट है। वे लोग तुम्हे पक्तिया पार करने 
के लिए सारी ज़रूरी मदद देंगे,” उसने वाया से कहा। 

वान्या न हामी भरी। वह पक्तिया नहीं पार करना चाहता था किन्तु 
उन छापामारा से मिलना चाहता था जो सोवियत सेनाओे की भदद से 
अपनी कारवाइया में लगे थे। मार्फा उस जिस क्षेत्र में भेज रही थी वहा 
वह उन छापामारा से शीघ्रता से मिल सकता था। 

उन्हाने ये सारी बाते गाव में नहीं, एक पहाडी के पीछे खुले हुए 
स्तेपी में की। घुधलका बढ रहा था। मार्फा ने वादा किया कि वह किसी ऐसे 
आदमी को भेज देगी ,जो उसे रात में दोनेत्स वे पार ले जायेगा। वाया 


हि 


के सकोच झौर आत्म गौरव ने उसे खाने के लिए मार्फा के आगे हाथ व 
फैलाने दिया। किन्तु मार्फा ऐसी चीजें भूलवेवाली औरत न थी। बादे 
कद का एक बूढा-वही जिसने इचान प्रात्सको से कपड़े बदल लिये थे- 
अपनी टोपी में सुझ्ऋरर की कुछ चर्वी ओर कुछ सूखी हुई राठिया ते आया 
था। उस बूड़ें बातूनी ले फुमफुमाते हुए वान्या को समझाया “मै पुम्हे 
दानेत्स के पास न ज्रे जाऊगा, क्याकि इस समय नदी पार कर सबने की 
हिम्मत रखनेवात्ा व्यकित झभी पैदा नहीं हुआ, भ्ौर वह भी ऐसा जो 
अपने साथ किसी छापामार को ले जाये। पर में तुम्ह वह रास्ता जरूर 
दिखा दूगा जहा नदी पार करना सदसे झ्रासाव है और जहा से उस केम 
से कम समय में पार किया जा सकता है।” 

वाल्या तुर्केनिच ने दानत्स पार की। कुछ दिना बाद वह चूगिका 
गाव पहुचा जा गारोदीहची के दक्षिण मे कोई बीस मील दूर अवग-थलग 
क््स्वा था। 

अव वह एक ऐसे क्षेत्र में प्रा, जहा जगह जगह दुद्मन की 
किलेबीदया थी। उसन वहा बडे पैमाने पर जमन मेनाग्रा का प्रावान्जाना 
देखा बहा के रहने-वसनेवालां से उसने पता चला लिया था कि चूमिका में 
एक छांटीन्सी पुलिस चौकी थी और जमन और रूमानियाई दस्ते प्राय 
गाव से होकर गुजरा करते थे। उसे यह भी बताया गया था कि चूगिका, 
देकूल झोर क्मीशइताया सदिया के सगम के समीप, बस हुए बोलोशितो 
गाव से सबसे नजदीक था! सांवियत सेनाआझा ने बोलाक्षिनों पर अधिवार 
कर लिया था। फलत वाल्या ने किसी भी दशा में चूगिया पहुंचने का 
निदचय किया कक्‍्याविं' उसका झयाल था जि वहा के कुछ ने कुछ आमवातसी 


तो सावियत सेनाओ के सम्पवा में हांगे ही। 
किन्तु इस मामल में वह बदक्स्मित साबित हुआ- उसे गाव के ठीक 
बाहर पुलिस नें गिरफ्तार कर लिया। उस ग्राम परिषद के नवन में ले 


ड्य्ड 


जाया गया। वहा जमनो के लिए पुलिस वालो का काम करनेवाले छसी 
नशे में चूर इतना बुरा व्यवहार कर रह थे कि उस वयान नहीं किया जा 
सकता। 

वान्या के सारे कपडे उतार डाले गये, उसके हाथ-पैर बाघे गये 
श्रौर उसे एक तहखाने में डाल दिया गया जिसकी दीवाले सर्दी से बेहद ठण्डी 
हो रही थी। वह अपनी यात्रा, तरह तरह की यनणाआ आर इस श्रन्तिम 
घटना से बुरी तरह पस्त हो चुका था और सर्दी से काप रहा था। उस 
दुगन्धपूण तहखाने के मिट्टी के फश्न पर रेग रेगकर उसे एक जगह गनन्‍्दा 
सज़ा कचरा पडा मिला और वह उसी पर पडकर सो गया। 

उसकी नींद एक कार की आवाज़ से दूढी जो परीछे से वैक फाइर 
कर रही थी। उसे नींद मे ऐसा लग रहा था मानों बन्दुक से गोलिया छूट 
रही हा। इसके ठीक वाद उसे कई भारी भारी कारो के इजना की आवाजें 
सुनाई दी। कार बाहर सडक पर खडी हो गयी। तुरन्त ही तहखाने वी 
छत हिलने लगी, दरवाजा खुला और सर्दी की सुबह के प्रकाश मे वान्या 
ने देखा कि सोवियत सैनिक गहरे रग की मोटी जैकेठें पहने हुए, हाथो 
में टामी-गने उठाये, कोठरी में प्रवेश कर रहे है। आगे आगे एक सर्जेंट 
था। उससे अपनी ठाच की राश्ननी वान्या पर फेंकी) 

कामा को उस सोवियत गरश्ती दुकडी मे मुक्त किया, जो जमना 
की तीन अधिकृत , सशस्त कारा पर, गाव में घुस आयी थी। उसने वहा 
के सभी पुलिस वालो फो गिरफ्तार कर उह्े बाघ लिया, इनके श्रलावा 
गाव में तैनात जमन सनिका की भी एक कम्पनी थी-एक अफ्सर, एक 
रसाइया, और पाच सेनिक! रसोइय ने खाना बनाना शुरू ही कया था 
कि जमन कार आ गयी। वह ज़रा भी न धवराया बल्कि एटेंशन होकर 
खडा हो ग्रया, उसके ख्याल से कि शायद कार में चीफ झ्रफतर झाये 
हो। उसके गिरफ्तार होने के कुछ मिनट बाद उसने बडी खुशी से वह जगह 


बंप 


दिसायी जहा कम्पनी कमाडर सा रहा था। उसके पीछे पीछे सावियत ठामी 
गनर थे झौर वह, सीका के बने बनावटी फेल्द के बड़े बड़े बूठा में, झागे 
बढ रहा था। हा कभी कमी चतुरता से झास मारता और प्ाठा पर 
उगली रखता हुआ कहता “इश्श ४ 

गछती यूनिट को पद्रोल की कमी के कारण अपनी मुख्य यूनिट मेँ 
लौटना था। इस यूनिट के क्माडर, सीनियर लेपिटनेंट में यह सुधाव रखा 
कि तुकनिच उन्ही के साथ जाय। किन्तु वाया ने यह प्रस्ताव अस्वीकार 
कर दिया। स्थानीय लोग कार को पेरे खडे थे और लाल सेना को धन्यवाद 
देते हुए उनसे यह झनुरोध कर रहे थे कि वे गाव छोडकर न जाय। यही 
उनकी और तुकेनिच की बातचीत चल रही थी। 

प्रौर इधर यह अजीब झ्रादमी था कि इस जगह को छोडकर कही 
नहीं जाना चाहता था लोग ? यहा बहुत लोग है। उसे जिन लागो 
की ज़रूरत है, वे सव उसे यही मिल जायेंगे और हथियार? बस, 'एुछ 
शुरू में उह जमन कम्पनी से मिली हुई बन्दूकें भर दे दो, बाकी का वे 
स्वय इस्तज़ाम कर लगे। केवल क्मीश्ताया में काम करनेवाली सांवियत 


यूनिटों से उनका सम्पक स्थापित करवा दा 


यह इवान क्पीवित के उस छापामार दस्ते का आरभ मात्र था जिस 
में बाद में सारे इलाके में वडा नाम पाया था। एक सप्ताह वाद इस द्स्ते 
में काई चालीस व्यक्ति हो गये। उनके पास तोपखाने को छाडकर वाकी 
सभी किस्म के आधुनिकतम हथियार थे | उसने अपना भड्डा उस जगह बनाया 
था जो कभी अ्लेक्सादोवो गाव का डेरी फाम हुआ करता था झौर उसे 
जिले की रक्षा करता था जिसके झन्तगत जमन मार्चे के निक्‍्टतम पृष्ठभाग 
में, कई गाव आते थे। जमन उस इलाके से इवान क्रपीविन के दस्ते को 
कभी नप्ठ ने कर सके। अन्दत सोवियत सेनाएं भी वहां झा गयी। 


फिर भी वाया तरुण गाड” का न मुक्त कर सका। इस सोग की 
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भोचों २० जनवरी तक निश्चेप्ट-्सा बना रहा। सोवियत सेनाए बही फवरी 
में उत्तरी दानेत्स का पार कर सकी और उसके किनार॑ के एक बडे्से क्षेत्र 
पर फल मयी। किन्तु सदसे पहले उन यूनिटा ने नदी पार की थी, जो 
नदी के ऊपरी दुूरूसथ क्षेत्रों -प्रास्नी लिमान, इफ्यूम भर बलक्लेया में 
“काबय कर रही थी। 
वान्या के अधिफाश 'तदण गाड” के साथिया को कितनी निममता 
के साथ भौत के घाट उतारा गया या, इसके सवध में वान्या कुछ भी न 
जातता था। क्रास्तादोन वी ओर सेनाएं बढने में जितना विलम्ब हांता 
गया उसके हृदय की पीड़ा ओर व्यथा उत्तनी ही अधिक बढती गयी 
झौर उसकी कल्पता के सामने उसके, साथिया का उतना ही स्वच्छ, उत्तना 
ही निप्कलुप चित्र उभरता गया। आखिर इन्ही साथिया के साथ ही तो 
« कैथे से कथा मिलाकर उसते वे महान काय किये थे। उस साथिया से वह 
हृदय से प्रेम करता था। 
एक अ्रवसर पर डेरी फाम पर दूध देने का काम करनेवाली बुछ 
लडकिया ने उसके एक आदेश का पालन करने में कुछ झावाकानी की थी 
भौर साफ साफ यह स्वीकार किया था कि उन्ह जमन फासिस्टों से डर 
लगता हे। पर क्रपीविन ने-जो कभी वान्या तुर्केनिच था-उनपर क्रोध न 
करके सिफ यही कहा था- 


“अरे लडकियां! तुम्हारा यह व्यवहार क्या सोवियत लडकियों की 

तरह है?” 
फिर सब कुछ भूलकर उसने उहे ऊल्या ग्रोमोवा, ल्यूबा शेल्त्सोवा 
तथा उनकी भ्न्य सहेलियो के बारे में बहुत कुछ बताया। उन लडकिया पर 
इन सबका बड़ा अच्छा असर पडा। उहे अपने ऊपर शम आयी , पर साथ 
ही वान्या की आला में सहसा खुशी को चमक देखकर वे चकित रह गयी। 
वान्या ने वात जहा की तहा रोक दो, विषय समाप्त करने वे लिए हाथ 
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झटकारा और जो कुछ कहना था उसे विना कहे हुए ही वहा से चला गया। 

फवरी में, कही वान्या तुकविच के दस्ते ले लाल सेना की एक 
यूनिट के साथ मिलकर उत्तरी दोनेत्स की लडाई लड़ते लडते, अ्रन्तत 
ऋस्नोदोन में प्रवेश किया। 

इस वीच भागती हुई जमन सेना जो भी दुष्टता और अत्याचार कर 
सकती थी उन सबका सामना करस्तादांन के लोगा ने किया । भागती हुई एस० 
एस० यूनिटा में नागर निवासिया को लूठा, उहं उनके घर से निवाल वाहर 
किया और नगर तथा ज़िले की सभी वडी बडी इमारत, खाने और 
फैक्ट्रिया उडा दी। 

लाल सेना के कास्तोदान और वारोशीलोवग्राद में प्रवेश करने से 
कोई एक सप्ताह पहले ही ल्यूबा शेब्त्सोवा की मृत्यु हुईं थी। १५ फवरी 
को सोवियत टको ने दुश्मन का मोर्चा ताडकर कास्तोदान में प्रवेश किया 
और उसके तुरन्त ही वाद नगर में सोवियत शासन की पुन स्थापना हुई। 

खाना में काम करनेवाले कई कई दिनो तक, सान न० ४ में से 
खुफिया लडाकुओं झौर “तरुण गाड” के सदस्या की लाशे निकालकर, 
नगर निवासियां की निगाहा के सामने घरती पर रखते रहे। लोगो की 
बहुत वडी भीड वहा खडी रहती। इन दिनो मृत सपूता की माताएं 
ओर पत्निया गडढ़े के पास बरावर इस आ्राश्ना मे खडी रही कि उहं भ्पने 
लाडलो ओर पतिया की विकृत लाशे ही मिल जाय। 

ग्रालेग अभी तक जीवित ही था कि येलेना निकोलायेव्ला रोवेन्की 
पहुची। पर वह बेटे के लिए कुछ भी न कर सकी। झोलेग को तो यह भी 
न मालूम हो सका कि उसकी मा उससे इतनी निकट है। 

ओर झद श्लालेस को मा और उसके परिवार की झाला के सामने 
रोबन्की के लागा ने गडूढा में से आलेग झौर ल्यूवा की साझें निकाली। 

सेलेना निकालाय्रेब्ना काशेवाया को ता पहचानना तक मुश्क्लि हा 


डह० 


गया था। वह दुबली भोर बूढ़ी लगने लगी थी। उसके घंसे हुए ग्राल 
और प्रा्खे उन बडे बडे दृष्ठा की प्रतीक थी जा दढल्वनाव लोगा का 
विशेषतया भयोडकर रख दत है। वह पिछले कुछ महीना स अपने बेटे 
के बामा में हथ वटाती रही थी। उसके वेंठे की ददनाक मोत ने उसे 
मामिक पीड़ा पहुचायी थी। किन्तु इन्हीं व्यवाश्रा ने, उसकी झ्राध्यात्मिक 
गइक्तिया का जगा दिया था शोर, उसे अपने व्यक्तिगत दुख से, बहुत 
ऊपर उठा दिया था। ऐसा लग रहा था कि उसकी श्राखा के सामने से 
तुच्छ दनिक जीवन का वह परदा उठ चुका था, जिसने उसकी श्रात्मा से 
मानव प्रयास, सघप, उत्साह श्रोर उत्तेजना के ससार को छिपा रखा था। 
भव वह भ्रपने वेढे के चरण चिह्ला पर चलकर इस ससार में प्रबंध कर 
चुवी थी ओर उसके सामने जन-सेवा वा विद्याल पथ प्रशस्त था। 

इन्हा दिनां जमनो का एक और अपराध प्रकाश में झाया>पाक 
में खान-कमचारिया की क्ंब्र खोदी गयी। उनमे सभी लाशें खडी हुई दक्षा 
में मिल्ती-पहले सिर दिखाई दिये, फिर कधे, फिर वड और श्रन्तत 
हाथ-सैर। इनमें वाल्को, शुल्गा, पेत्रोव और उस औरत की भी लाशें थी , 
जिसके हाथ में बच्चा था। 

खान न० ५ से निकाली गयी तरुण गाड” के सदस्या और उनके 
बुजुणग साथिया की लादा को दो ज्रा में रखा गया, जा पारस्परिक बन्धुत्त 
की परिचायक थी। 

लाझे दफनात के समय त्रास्तोदोन खूफिया सघटन और “तरुण गाड 
के सभी जीवित सदस्य उपस्थित थे-इवान तुर्केनिच, वाल्या वोत्स, जोरा 
अरुत्युन्यातत्स , ओल्या और नीना इवान्त्सोवा, रादिक यूकिन आदि॥व 

तुर्केनिच की यूनिद कास्नांदान के बाहर मिऊत नदी की आर बढ़ 
गयी थी किन्तु उसे कुछ समय के लिए छूट्टी दे दी गयी थी ताकि वह मौत 
को गले लगानेवाले अपने अभिन्न सित्रों को अन्तिम अलविदा कह सके। 


ड&६१ 


वाल्या बात्प, कामेस्क के विकट जहा थी, वही से वह अपन घर 
जीट आधी। इसके बाद उसकी सा ने उसे वोराशीलावग्राद में उसकी 
सहेतिया के साथ रहते के लिय भेज दिया। जब लाल सेता ते नगर में 
प्रयय क्रिया तो वाल्या वही यर थी। 

सेगेंई लेवायाय भी जीवितो के सार में मं बचा था। उसे उस समय 
मार डाला गया था जब बह मोर्चा पार करने का प्रयल कर रहा था। 

स्त्याए सफानाब थी मौत को गले लगा चुका था। चह कार्मेस्क वे 
उस भाग में था जिसपर आकमण की पहुली ही रात को लात सेवा का 
कब्जा हा चुल् था। बह लाल सेना के एक दस्ते में शामिल हो गया था 
और लग्त लब़त मारा गया था। 

सारी से कूदने क बाद झनाताली कोवत्योव को कुछ समय तक 
नेबनिभित पाव के एक मजदूर से झपने घर छिपाय रखा। उसका 
शक्तिश्नाली शरीर इतनी बुरी त्तरह कठ-फट गया था कि सारा शरीर हो 
एक वड़ा-्सा घाव लग रहा था। उसके घावों पर मरहम पट्टी किये जावे 
की कोई सम्भावना ने थी) उसे केवल गरम पानी से धोकर एक चादर 
में लपेड दिया गया था। वह कई दिनो तक छिपा रहा किन्तु उसे अधिक 
समय तक उठिपाये रखना भी तो खतर में खाली न था। वह अपने उत् 
सवधियों के यहा रहने चला पया जो दोनवास के एफ भाग में रह रहे 
जे। यह बाप अभी तक आजाद ने हुआ्रा था। 

इबान प्रोत्सेफे और उसका दस्ता भागत हुए जमनो के झागे आगे 
बढ़ता उनसे उस समय तक सोर्चा लेता रहा जब तह कि लाल सेना ने 
वोरोसीसाउग्राद पर अधिकार न कर लिया। यहा प्रोत्सेको की भेंट अपनी 
पत्नी कात्या से हुई -गोरोदीरची के बाहर उनके विछुडने के वाद पहली बार) 

प्ोत्सको के आदेश स कार्नेई त्ीबोताविच के निर्देशत में, छाप्रामारा 
के एक दस्ते ने मित्याक्स्काया के निवढ पत्वरा की एक खान के गढ़ 
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में से वह प्रसिद्ध 'भाडिक! कार खोद निकाली। कार ठीक दक्षा में थी। 
उमकी पेड्ोल की की 'भरी थी वल्कि पेद्वोल का एक फालतू दीन भी उसी 
में रखा था। यह कार उसी युग की तरह अमर लग रही थी जिसने उसे 
जम दिया था। 

इबान प्रोत्मेको और कात्या 'गाजिक” पर नरस्मोदान आये। रास्ते 
में उन्हान ग्रारदे कोनियेंको को कार में बिठाकर उसे उसकी पत्नी मार्फा 
के पास छोड दिया। वहा उहू माफा से, गाव में जमनो के आसिरी दिना 
की कहानी सुबने को मिली थी! 

गाव पर सोवियत सेनाओ का कब्जा होने से एक दिन पहले मार्फा 
भौर वही बूढा देहाती , जो कमी वाशेवाई दम्सति को अपनी गाडी में ले गया 
था और जिसने प्रोत्सेको से अपने कपडे बदले थे, ग्राम्य परिषद की इमारत 
में गये थे। इसी इमारत में पुलिस वाले और दानेत्स के उस पार से भागकर 
आनवाले जमन सशस्त्र पुलिस के सिपाही अस्थायी रूप से वस गये 
थे। वहा गाव वाला की भांड को भीड़ इस श्राशा में खडो हो जाती कि 
शायद जाह किसी सिक के मुह से इत्तिफाक से निकल जानेवाली यही 
खपर सुनने को मिल जाय कि लाल सेना कितनी दूर या कितनी निकट 
है। या शायद उहे भगोडे फासिस्टो की दशा देखने में मज़ा आता था। 

भार्फा और बूढ़ा देहाती वही खड़े थे कि एक पुलिस अधिकारी बफ 
पर धलनेवाली एक घोड़ा गाडी पर वहा आाया। उसने कूदकर, वहशियाना 
ढंग से इधर उधर देखते हुए बूढे से पूछा- 

हर चीफ कहां है?” 

बूढ़े नें उसकी आसा में भासखें डालकर क्ह्ा-+ 

“हर चीफ! लगता दे कामरेड आ रहे है।” 


पुलिस अधिकारी गालिया देने लगा था किन्तु इतनी जल्दी में था 
कि बूढ़े को मार भी न सका। 
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जमन , मुह में ग्रास॒ चवाते हुए, जसे के तैसे इमारत से निकले और 
एक ही क्षण में वफ पर चलनेवाली ग्राडियो पर वठकर अपने पीछे 
वफ के बादल उडात॑ हुए भाग गये। 

दूसरे दिन गाव में लाल सेना ने प्रवेश किया। 

इवान फ्योदोरोविच प्रोत्सको और कात्या उन खुफिया लडाकुआझा भर 
“तरुण गाड” के सदस्या की समाधि पर सिर झुकाने श्राये जिन्होने भ्रपना 
जीवन होम किया था। 

प्रोत्तेको को वहा एक और काम भी था -उसे क्रास्तोदोन कोयला 
ट्रस्ट तथा खाना की व्यवस्था ठीक करनी थी। इसके अलावा वह प्रौढ 
खुफिया कारिनदों श्र “तरुण गाड” के सदस्यों की भौत के भी सारे ब्योरे 
जानना चाहता था, और यह भी कि हत्यारे दुश्मनों का क्या हुआ। 

स्तात्सेको और सोलिकोव्स्की कसी प्रकार अपने मालिकां के साथ 
भाग गये थे, किन्तु परीक्षण-जज कुलेशोव को लांगो ने पहचान लिया था। 
उसे रोककर सोवियत न्याय अधिकारिया के हवाले कर दिया गया भथा। 
उसी से यह पता चला था कि तरुण गाड” के साथ गद्दारी करने में 
वीरिकोवा और ल्याद्स्काया का कितना हाथ था, श्र स्तख्रोविच के वयाने - 
ने कितना काम किया था। 

मत कम्युनिस्टो और “तरुण गाड” के सदस्या की कंब्रा पर उनके 
बचे हुए साथिया ने उनका बदला लेने का प्रण किया। उनकी कत्रों पर 
लक्डी के श्रस्थायी स्तूप खडे कर दिय गये। प्रौढ खुफिया लडाकुआ की कब्र के 
स्तूप पर इन सभी वीरा के नाम झकित थे, जिनमें से सबसे ऊपर फिलीप्प 
पेनोविच ल्यूतिकोव और वराकाव के नाम थे। तरुण गाड” वाले स्तूप पर 
उन सभी वीरा के नाम थे जिन्हाने दल के निर्देशन मे लडते हुए मातृभूमि 


के लिए अपूछे.ख्लणतनिछावर- कलर ये। उनके नाम इस प्रकार हैं- 
>शोलेम जब इवान जज उल्याना ग्रोमांवा, सेगेंई त्युल॑नित, 


ल्युबोव शेव्त्तोवा, अनातोली पोषोव, निकोलाई। सुम्स्कोई, व्लदीमिर 
श्रीस्मूखिन , अनावोली भ्ोलोंव , सेग्रेंई लेवाशोव , स्तेपान सफानोव , वीक्‍्तोर 
ऐनोव, अन्तीनीना गैलिसेयेको, वीक्तोर लुक्याचेका, क्लाव्दिया कोवल्योवा, 
माया पेग्लिवातांवा, अलेक्साद्रा बोन्दरेवा, वसीली वोदरेव, अलेक्सादा 
दुब्बोविना, लीदिया भ्रद्गोसोवां, अन्तोनीना माइ्चेकों, येव्गेनी मोश्कोव , 
लील्या इवानीखिंना, अ्रन्तोनीवा इवानीखिता, बोटीस ग्लवान, ध्लदीमिर 
रमोज़िन, येव्गेनी शेपेल्योव, आजा सोपावा, व्लदीमिर ज्दानोब, वसीली 
पिरोज्होक , सेम्योन ओ्ोस्तापेको, गेतादी लुकाशेव, अगेलीना समांशिना, 
नीना मितायेवा, लेझानीद दादिशेव, अलेकसाद शीहदचेका, अनातोली 
निकोलायेव , देम्यान फ़ोमीन, नीना ग्रेरासिमोवा, ग्रश्मोर्गी इचेरबकोब , 
नीना स्तात्सेंवा, नदंज्दा पंत्त्या, व्लदीमिर कुलिकोव , येव्गतिया बौइकोवा, 
सिकोलाई जूकोव, ब्लदीमिर ज़ग्रोड्इकों, यूरी वित्सेनोव्स्सी, मिखाईल 
प्रिगोयेव, वसीली बोटीसोव, सीना वेजीकावा, अन्तोनीना दछा्ेंकों, 
निकोलाई मिरोनोव , वसीली त्काचोव , पावेल पलागृता , दिमीनी झोगुर्त्सोव , 
बीक्तार सुब्वोतिन। 
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पाठका से 


विदेशी भाषा प्रकाशन ग्रृह इस पुस्तक की 
विपय-वस्तु , अनुवाद और डिजाइन सम्बधी आपके 
विचारा के लिए आपका अनुगृहीत हागा। आपके 
भ्रय सुझाव ग्राप्त कर भी हमें वडी मसन्‍्तता 
होगी। हमारा पता है 
२१ , जूवोब्स्की वुलवार, 
मास्को , सोवियत सघ। 


+तरुण गाड' उपन्यास के दुसरे 
भाग के आझारभ मेँ गुप्त रूप से 
कारवाइया करनेवाले कास्नोदोन 
“तरुण गाड” के सदस्य रूसी 
जनता , देश तथा पार्टी के सामने 
शपथ) लेते हैं कि वे फासिस्टा 
द्वारा लोगा पर किये गये जुल्मो 
का बदला लेगे। पुस्तक में श्रोलेग 
कोशेबोई , उल्याना प्रोमोवा , सेगेई 
त्युलेनिन , ल्यूबा शेब्त्सोवा, इवान 
जेम्नुवोव तथा भय युवा लडकों 
और लडकियां का चरित चित्रण 
बडी सजीवता से किया गया 
है। इनके वीरतापूण सधप, इनके 
निजी जीवन, इनके प्रम॑, भनती- 
भाव तथा सहचारिता को बड़े 
सधे हुए हाथा से चित्रित क्या 
गया है। 


